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9913  India    Trade  in  ttttilM  and  t«xtito  praducta.  AgraemMit-  Signed  Dec  12 

and  22. 1980    3729 

9914  Jlbl^>eia.  TVndr  in  textiles  and  lestile  pradttctB.  Agreement:  Signed 

Dee.  30.  IdSO  and  Jan.  20,  mi   3732 

9915  Japan.  Spa<»  cooperation  (ihutttecoatingenqr  landing eitee).  AgreemMit: 

Dated  Jan.  28.  1980    3735 

9916  Suriname.    Internationa!   M\\\t»ry   Education  and  Training  ((IMET)). 

Agreement:  Dated  Aug.  22  und  2:>.  1980    3741 

9917  FijL   Air  transport  services.   Agreement;  Signed  Oct.  1.  1979      ....  3747 

9918  Mexico.  Boundary  watan  (eanitatioa  praMema^New  River).  Minute: 

Signed  Aug.  26,  1980   3764 

9919  Multilateral.    Inter-American  Institute  for  Cooperattoo  on  Agriculture. 

Convention:  Opened  for  signature  Mar.  6,  1979    3779 

9929  Multilateral.    Partial  Revision  of  Radio  Regulations.  1959,  and  Final  Proto- 
col (aeronautical  mobile  (R)  Bervice).  Done  Mar.  5,  1978    3821 

9921  Japan.   Energy  (coal  liqtiefaction  (SRC-U>J.  Agreement:  Signed  Juljr  31, 

1990    8987 

9^2  Jnternatumal  HydrtjgraphK  Bureau.   ReimburaemMit  itf  income  taxes. 

Agreement:  Signed  Aug.  27  and  Oct.  16, 1980    8999 

9923  Braztl.   Shipping  (equal  acc^s  to  government-controlled  cargoes).  Agree- 

ment: Signed  Oct  80. 1980;  with  agreed  mlnutea    4008 

9924  fiBopk'»RepuhUe<^GUna,  Finance  (investment  guarantieeX  Agreement: 

Signed  Oct  30.  1980;  with  related  notee.  And  relatnd  lettM*  and  etato- 
ment:  Signed  Get  7. 1980    4010 

9925  J^poR.   Oceanography  (Deep  Sea  DriUiaig  PrqieciX  llemovandum  off 

undentandinr*  Signed  Aug.  S,  1980    4027 

9926  Brazil  Trade  (hidea  and  leather  pindttcta).  Reeord  off  dienwrimir  Signed 

Aug.  13. 1980    4042 

9927  Haiti.   Di<^ster  assistance  (privileges  and  immunitiee  for  niilitafy  penon^ 

nell.    Agreement-  Signed  Aug.  19  and  21,  1980    4046 

9928  Federal  Republic  of  Germany    Ener^  (coalliqut  faction  (SROID).  Agree- 

ment: Signed  Oct.  6.  1979.    And  protocol:  Signed  July  31,  1980      •  4049 

9929  Portugal.    Fieihenes  off  the  United  Statee  coasts.  Agreement:  Signed 

Oct  16.  1980;  with  agreed  minutes   4061 
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9930  Pieople  s  HepubLu:  of  China.   Grain  trade.   Agreement:  Signed  CX:t.  22. 

I960;  with  ««liaii«Monfl«tm    4121 

9931  Egypt.   Privileges  and  immttnitiM  for  military  personiwl.  AgrMOMiit: 

Signed  Nov.-S  and  6»  1980    4198 

9932  FinliuuL  Energy  (reNarch  and  davelopmentX  Memorandum  of  undar^ 

■tandiiic:  Signed  Nov.  6. 1980    414S 

9938  MvcioK  Narcotic  dnigi  (additional  cooperative  arrangemente  to  curb 

illegal  traffic).  Agnemant:  Signed  Nov.  6. 1980    41S7 

9984  Cmada.  Bamota  eendng  dalenitee  and  aircraft).  Agreenwnte  Signed 

Oct  ao  and  Nov.  6. 1980   4162 

9085  Cuehathvak  Socialist  Republic.   Aviation  (air  traneportoarvioee).  Agree* 

ment:  Dated  May  12  and  Nov.  7.  1980    4167 

9936  Socialist  Federal  Repnhltr  of  Yui^'ofilavin    Telecommunications  (alien  ama- 

teur radio  upt'iatorsi     Agreement:  Dated  Oct.  31  and  Nov.  11.  1980        .  4173 

9937  Thailand.   Trade  in  textiles  and  textile  products.   Agreement:  Signed 

Nov.  IS  and  27,  1980    4177 

9938  Federal  Republic  of  Germany.   Judicial  aaristance  i^taking  of  evidence). 

Agreementi:  Signed  Feb.  11.  1965  and  Jan.  18  and  Oct  8»  1966.  And 
eachange  ofnoCee:  Dated  Oct  17. 1979  and  Fek  1. 1980    4181 

9939  Sierra  Leome.  Agricultural  comrooditiea.  Agreement  Signed  Sept  29, 

1980    4194 

9940  Japan.  Space  oooperatioo  (laanch  eaeietancB).  Agreement:  Dated  Dec  8. 

I960;  with  alciiugaoflettan    4197 

9941  Israel.  Eoonomic  easistano  (etaUlity  grant).  Agreement:  Signed  Dee.  8. 

1960    4294 

9942  Bemdar,  Tracking  etatioa.  Agreement:  Dated  Dec  4  and  16^  1980     .  .  4211 

9948  BoUwana.  Space  cooperation  (vehicle  communications  facility).  Agree* 

ment  Signed  Dee.  4. 1980    4215 

9944  QlTffffa    Navigation  (Long  Range  Aid  to  Loran  C  Stations  near  St.  Marys 

River.  Michigett-Ontario)L  Agreement  Signed  Oct  26  and  Dec  5. 1980  4229 

9945  Turks  and  Caico9  Mand».  Peace  Oorpe,  Agreement:  Oeted  Apr.  17  and 

Dec  5. 1980    4285 

9946  Muliilaterai.   Wlialinf;  (amendments  to  the  Scliedule  to  the  International 

Whaling  ConvenUon  of  1946).   Adopted  July  21-26.  1980       .....  4241 

9947  Multilntem!    Dpfpnrie  (FURO-NATO  Joint  Jet  Pilot  Treinii^  Menuh 

randum  of  understanding:  Signed  Dec.  9,  1980    4259 

9048  MulHlateraL  International  axhihitione.  Protocol:  Dona  Nov.  30, 1972    .  4283 

9949  Commission  of  the  Cartagena  Agreement.    Science  and  technology  oooparai* 

tion.   Memorandum  of  understanding:  Signed  Nov.  21,  1979      ....  4827 

9960   Conadn     Navigation  (icebreaking  operfltions  in  the  Great  Lake*!  and  St. 

Lawrence  Seaway  System).    Agreemenl:  Signed  Oct.  2B  and  Dec.  S,  1980  4334 

9951  Republic  of  Korea.  Postal  (express  mail  service).  Agreement,  with  de- 
tailed ngolttione:  Signed  Dec  27. 1979  and  401. 14, 1960    4848 

9962  Skalaii.  Fmanceiconeolidalionandceediediilingofcerteindebli).  Agree- 
ment: Signed  Mv  H.  1900.  And  ivreement:  Signed  Aug.  18»  1980   .  .  4878 
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9d53  Commiuion  of  the  Carta^na  Agreement.   Economic  cooperation.  Memo- 

nndum  of  undanteadliig:  Sfgnad  N«v.  21»  1979    4899 

9964  A.  Lucia.   Peace  Corps.   A|;reement:  Signed  May  15  and  July  8,  1980  4408 

9955  United  Nations.   Headquarters  of  the  United  Nations.   Agreement:  Signed 

Dee.  10, 19«0   4414 

9956  New  Zealand.    Aviation  {transport  services).   Agreement:  Signed  Nov.  25^ 

1900.  WiChEkdMng»ortottmKSigMdNov.l9.19e0aiidFM>.2,1981  4421 

9967  bneL  Omau  (\JS.  Ship  "Uberty"),  AgiMnwat:  Dated  Dec.  16  and  17, 

1980    4484 

9968  SbvHjpofe  Trade  in  textilee  md  teitilv  praducti.  Agraement:  SSgMd 

Nov.  24  and  Dec.  12. 1980    4438 

99B0  People's  Rppublir  of  China    Postal 'express  matt  iervice.  Agnwmeiit,  wlth 

detailed  regulations;  Signed  Oct.  9,  1980    4441 

9960  Altma.  Qtvmaal  inveatigatkma.  AcreeuMit:  Signed  Dec.  18»  1980  4491 

99S1  Japan.  Trade  (procurement  in  telecommtinieatlonak  Agraamant:  Signed 

Dec.  19, 1980;  withjoial  statement   4495 

9962  Hungarian  People's  Republie.  AviatioB  (air  tmiqiort  aerviea).  Agree- 
ment: Dated  Dec.  31.  1980    4682 

9968  Mexico.   Narcotic  Hrugs  (additional  cooperative  amuigBBMiitB  to  curb  ille- 
gal trafTic).   Agreement:  Signed  Jan.  2,  1981    4525 

0964   World  fntellectual  Property  Ch-ffanizntion.    Industrial  property  protec- 
tion.   Aifreement:  Signed  Sept- lif'i.  1980    4530 

9965  People's  Republic  of  China.    Visas  (crew  members  of  aircraft  and  vesr 

sels).  Agreement:  Dated  Jan.  7. 1981    4688 

9966  Nwvxiy.   Defense  iprestoci^e  and  remforcement).    Memorandum  of  un- 

demaadiBg  Signed  Jan.  16. 1981    4688 

9967  ZimbcUHift.  Sdentific  and  technical  ooc^ration.  Agreement:  &gned  Sept 

26.1909    4648 

9968  New  Zealand.   Fisheries  (shellflsh  sanitation).  Memorandum  of  under- 

aUmding;  Signed  Oct  14  and  80. 1980    4646 

9989  Xmya,  Agricultural  commoditiaa.  Agreemeat:  Signed  Dee.  81.  1980  and 

Jan.  7. 1981    4866 

9670  Bdgbtm.  Atoinie  energy  ftndioactiw  waate  management).  Agneroant: 

Stoned  Jan.  7  and  19. 1981    4669 

9971  Uhiltd  Kingiom  of  QrmI  Briiain  and  Norlhtm  //eland  BmplogmiMit. 

Amngemenl:  Dated  Jan.  14  and  15. 1981    4881 
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IMe  in  Teactiks  and  Textile  Produeto 

AgntmnU  am&ndUtg  thm  ngrmmmU  of  December  SOf  1977,  a§ 

amended. 
Effected  by  exchange  of  i^Uera 
Signed  at  WaMhington  December  12  and  22,  19B0; 
Entered  info  force  December  22,  19B0, 


(3729) 
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3730  U.S.  Treaties  and  Other  International  Agreements       [32  UST 


The  Deputy  AsaistarU  Secretary  of  State  for  Trade  and  Cmnmmkd 
Affaxn  to  the  Indian  Commoreial  Atta^ 


OCPARTMENT  OF  STATC 


December  12,  19 BO 


Nr.  V.8.  mhf 
Attaeh*  (Oo«Mwreft) 

Embassy  of  India 
Conmierce  Wing 

2536  Massachusetts  Ave.,  N.W. 
Washington,  D.c.  2000a 

Daar  Nr.  Nahtat 


I  refer  to  Paragraph  6  of  the  Agreement  betwaan 
the  United  States  and  India  Relating  to  Trade  in 
Cotton,  Nool,  and  Han-Nad*  Pibar  Taxtilea  and  Taxtila 

Products,  with  Annexes,   effected  bv  exchanqe  of  notes 
December  30,   1977,  as  amended^" j ("The  Aqreement"),  and  to 
our  conversations  concerning  an  incraaaa  in  the  conanlta- 
tion  level  for  Category  447, 

On  bahalf  of  ay  OovernBanjt,  I  have  the  honor  to 
propose  that  the  Consultation  Laval  for  Category  447  ba 
increase;!  by  2,778  dozen  tO  a  lawil  Of  t,334  dOIOII  fOr 

the  1980  Agreeraent  Year. 

If  this  proposal  is  acceptable  to  your  Goiramnant, 
this  lattar  and  your  latter  of  conflmiation  shall  conati- 
tttta  an  aaaadnant  to  tha  AgraaMant. 

Si  learal 


learalW, 


Harry  lipp  I  [ 
Deputy  Assistant  Sccrc-tdry 

for  Trade  and  Conmercial  Affairs 
Bozaau  of  Businesa 
Beononic  Affaira 


'  TIAS  9086, 9282, 9678, 9068, 9764: 291J9T  8617;  80  UOT  988. 7198;  81  USrSlSS; 
ORte.p.ll53. 
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32  U8T]  India^Trade—Dec,  12  and  22, 1980  8781 

The  Indian  Second  Secretary  of  Commerce  to  the  Deputy  Assistant 
Secretary  of  State  for  Trade  and  Oammereial  Affaire 


EMBASSY  OP  INDIA 

COMMERCE  WING 
asae  Massachusetts  ave.,  n.w. 

WASHINGTON.  D  C  20001 
TEUIPHONK:  t«S-9SOO 

ID.  aasnSBMI^  Omameme  22,1M0 


Nr.  BHcsy  Ron^, 

Deputy  Assistant  Secreter-y 

for  Trade  and  Oanmerciai  Affairs, 
BuTBan  of  Busuie-ss  and 
Ospartment  of  State, 
NHhlngtoi  D.C.2Q620 


I  an  writing  with  reference  to  your  letter  of  Deoeniser  12,1980 
{KOEaeing  that  the  oansultatim  level  ftnr  QUsegD^  447  he  ioaneaod  iy 
2,778  dDMR  to  e  UuA  of  9,334  dn  fbr  «te  19eo 


On  behalf  of  my  GDverment,  I  tave  the  honour  to  aooept  this 
^^ItedbKB  Textile  re^onee  m 


Yburs  sinoerely, 


<W4 


(MUeV.vcmy  } 

xy(loaii«o»  ) 


TIAB  ttlS 


Digitized  by  Google 


MALAYSIA 


Trade  in  Textiles  and  Textile  Products 

Agreement  amending  the  agreemeiU  o/  May  17  and  June  8f 

1978,  as  amended. 
Ejected  by  exchange  of  letterg 

Signed  at    ff  asMnglon   and   New   York   December   30,  1980 

and  January  20,  1981^ 
Bmarad  fofo  /om  immtary  20,  198M, 


TUB  M14  (3732) 
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32  usT]  Malaysiar-Trade—     ^;  1^   8733 

The  Deputy  Atismtatit  Secretary  of  iState  for  Trade  and  Commercial 
A ifairt  to  the  Malaysian  AsHatant  Trade  CammiBtianer 

OEMRTMIMT  OP  STATC 


D«e«BW  10,  19S0 


Nr.    Ablul  BftliBftn 

AssiatKBt  Trade  Couls«lon«r 

Babaaty  of  Itelayiift 

Trade  Offle* 

60G  Third  Avenut,  Tlilrd  Floor 
law  York,  l*w  Xerk  IOOI6 

9«ftr  Mr.  lataM, 

I  rafar  to  paragraph  €  of  the  Agree»ent  b«t«*«n  th* 
Unltad  8tata«  and  Malayaia  relatins  to  Trade  In  Cotton, 
Vo-l,   anJ  Mnn-Msdc  ? Iht T  Textile  Products,   eff#cted  by  rn 
•xchasge  of  &otaa  on  May  17  and  June  S,  1976  aa  Maeadedl-  ^ 
AcrMvrat"). 

On  behnir  of  ay  GoYern«eot,  1  have  the  koaor  to 
propoia  that  for  the  I980  AgrOMIOat  YokT  tko  •OBMltatiOB 
lerel  for  Category  339  k*  lAormtOdl  by  18T,999  mf  to  m 

or  1,116»000  »yo  aaA  tkot  the  eoBraltatloo  IotoI  for 
cotOfoiT  33a  ko  4o*r*oot«  ky  187,999  or*  to  •  IotoI  of 
1»311,99»  tr*. 

If  this  proposal  Is  acceptable  to  your  OoTernaOBt* 
thia  letter  and  your  letter  of  eonflraatioa  •hall 
ooMtitato  OB  OBontaODt  to  tko  Agroosoat. 


BlRcerely , 
HARRK  KOPP 

Barry  Kep? 

fteputy  Aaaiatant  Secretary 

for  Trade  and  Coaaerclal  Affolro 
Bureau  of  Bconoale  a^ad 


*  HAS  9180. 9602,  9718.  9763.  9B42;  SO  UST  64. 7587;  81  UST  dnte,  pp.  608, 1151, 
2S44. 
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 U'S.  Treaties  and  Other  International  Affreements      [32  ust 


Ths  Malayiian  C&mmereial  Atkuihe  to  ths  Deputy  Auktant  Secretary 
of  State  for  Trade  and  CommereialAfain 


KBXJTAAN  KSAR  MALAYSA 
lANMSMN  POIDAGANGAN 


«w  tMino  AvtMwt,  M  fUMMi,  Ntar  votut.  m.  v.  tool*  ttV.  itta 
Our  i*f:  TC.MYC. 0.201/7  Vol.S 


Jmvaxy  20,  lOtl 


Mr.    Harry  Kopp 

Deputy  Assistant  Secretary 

For  Trade  and  Connercial  Affftirs 

Bureau  of  Fcononic   ftlld  BUSineSt  Afftlrt 

0*p«rta«at  of  Stata 
VasliUftoa,  DC  20520 


Dmt  Mr.  Kopip; 

I  refer  to  paragraph  6  of  the  Agrceaient  between  the  United 
States  and  Mala/sia  relating  to  trade  in  Cotton,  Nool  and 
Man-Made  Fiber  Textile  Products,   effected  by  exchange  of 
notes  on  Hay  17  and  June  i,   1978  as  anended   ("the  Agreeaent"). 


On  behalf  of  ■/  Government,   I  have  the  honour  to  accept 
that   the  consultation   level    for  CAT  339  be  increased  by 
187,999  sye  to  a  level  of  1,116.000  sye  end  thftt  the 
consult fttiea  level  for  CAT  338  be  decreased  by  107,900 
sye  to  s  level  of  1*S11,999  sye.    Your  letter  dsted 
Janaery  t,  1901  end  this  tetter  should  constitute  en 
•■eodueut  to  the  Agrooaent, 

A'    f  I- T  the  1981  Agreement   year.    I  wo-j  1  J   aipreciate  very 
■uch   if  you  could  furnish  us  with  the  aaount  of  quota 

available  for  estofory  S99  la  equare  yord  equivalent  for 

1981  period. 

The  Governaent  of  Malaysia  views  with  great  concern  regar- 
ding the  discrepancies  arise  as  a  result  of  technical  pro- 
blea  of  various  categories  of  textile  which  have  disrupted 
tke  flow  of  export  «f  Malaysian  textile  products  to  this 
country  fro«  time  to  tiae  as  a  result  of  a  substantial 
anount  of  coaslgnasat  bolag  oabargoed  at  the  port  of  entry, 
la  vlev  of  the  recurring  events,  t  wish  to  request  on 
bebslf  of  ay  Gevernaent  for  a  review  of  US  elsftifiestlea 
■echanlsB  in  order  to  rule  out  any  possibility  of  discre- 
pancies in  export  figures  or  wrong  categorization  which 
probably  has  also  occurred  at  your  ead. 


C  ABDUL  RAHMAN  MAIU^) 
For  Coaaore  t aii  lOlTs  the 


TIA8  8814 
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JAPAN 


Cooperation:  Shuttle  Contuigency  Landing  Site§ 

AgrmemeiU  effected  by  exchange  of  JiofM 

Dated  at  Tokyo  January  28,  19H0; 
Entered  into  force  January  28,  1980* 


(3733)  TIAS  9916 
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3736  Treaties  and  Other  International  Agreements      [az  ust 


The  American  Embauy  to  the  Japane9$  Miniatry  of  Forotgn  Afain 


«0.  $5 

tbm  MwMy  ot  Htm-  mLtmd.  StatM  of  JlMcloa 
pravHits  its  ooHpllaants  to  tlia  maistiy  of  ibxaign 
Affairs  of  Japan  and  haa  tlia  tenor  to  rafar  to  tha 

treaty  on  principles  governing  thie  activities  of 
States  in  the  axpioration  and  use  of  outer  space « 
inoindiag  tte  aoon  and  otbar  oalaatial  bodiaa  COatar 
Space  SMaty)  ratifiad  tv  tha  OcnmMts  of  tha 
mitad  Stataa  and  Japan  on  Oetebar  10,  XfC7.  [^1  tta 
Opverwnent  of  tha  Unitad  Stataa  wlshaa  to  infozn 
the  Government  of  Japan  that  In  furtherance  of  it« 
goals  of  BxplorLng  outer  apaoe  for  paaoafal  poq^sas 
ttia  Obitad  Stataa  ia  planning  to  Invneli  it*  apnea 
almttla  In  tiia  19t0*o  to  pnvida  n  low-coat  canaabl^ 
apooa  txanaportntion  mrattm  to  nplaoa  aipandanla 
lanneii  vahielaa  fbr  tha  eovanamt  of  thO  ttiitad 
States,  connercial  and  foreign  users  and  to  provide 
xotttina,  saliabla  and  aiaplifiad  oparationa  in  apaoa. 
fha  npaoa  Ohnttla  «ill  awho  fDwr  to  aix  oKbital  toat 
flillita*  An  tteM  flights  nra  sav«xl**ntal  ia  pnr- 
poaa«  tha  poaalhili^  axiata  that  an  aaarganoy  landing 
of  the  space  shuttle  stay  be  required  to  ensure  the 
safety  of  the  astronauts.    Because  of  trajectory 
eonatralnta*  it  will  not  ba  poaaibla  to  land  tha  npaoa 
rihuttla  on  mitad  stataa  tanitosy  in  all  awscNwoy 
situations*   9ha  OOvaiiu— it  of  tha  Ohitad  Stataa  thona-* 
for*  aaAa  to  Mka  andh  axxangananta  aa  nay  ba  naeaa- 
sary  outside  the  United  States.    Tt  such  a  landing 


» TIAS  6347 ;  18  UST  2410. 
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■lionU      nMMnxy,  Ikiitad  States  pttnouwl  (both 
tiM  VationaX  Mxcmaatics  and  Space  Adjunistratlon 
and  contractor)  %rould  be  dispatched  to  tha  landing 
•it*  to  pnpam  tha  orbitar  for  xtatnn  f llflfht  to 
tha  Itaitod  8totea. 

tta  Govarnaaat  c»f  tba  Onitad  Stataa  mqoaato 
that*  vnnotBt  to  JMlela  ▼  of  tiM  Ootar  8paoa 
neaailar*  «ba  niiiaii—iifc  of  zvaOar  all  poaaibla 

aaaiatoBoa  ta  tha  awant  of  an  awatyancy  lanatiif  of 
tiia  apaoa  ahuttle  on  an  airfield  in  Japaiteaa  tonri- 
toxy  to  aafaguard  tha  livaa  of  tha  aatronaota. 

V»  daal  with  w&dtk  a  CMntlngancy,  tba  Oovaxaaant 

of  iStm  Ooitad  Stataa  will  provide  planning  infozaa- 
tion  and  oonault  with  tba  Govaxnaant  of  Japan  to 

ibnttla.   fha  Ouiaii—at  of  tbo  mitod  Stataa  is 
gwpMPaa  to  aaran  llaMU^  for  dmaga  eamad  bgp 
tha  apaca  ahuttla  on  Japanaaa  territory  tinder 
Article  VZI  of  the  Outer  Space  Treaty  mid  in  accordance 
witb  tba  pirovlaieBa  of  tba  ooaivaBtloB  on  Itotasnatiooal 
UaMUtgr  tan  flufi  oaaaod  by  apaoa  obfoeto. 

Sba  M>aaqr  of  tba  Okiltod  Stataa  of  tearica 
•mils  itaalf  oC  tbia  afvocttoity  to  xamir  to  tbo 
Miaiatij  of  focolvn  Affaire  tba  aaaaraaeaa  of  ito 
blUbaafr  oansidacatiM. 
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TRANjUTKM 


lOMISTSY   OF   FOREIGN  AFFAUa 
TOKYO,  JAPAN 

MO.  27/SCSC 


The  Ministry  of  Foreign  Affair*  presents   its  cor-pliment« 
to  the  Embassy  ol  the  United  States  of  America  and  has  the 
honour  to  acknowledge  the  receipt  of  the  letter's  Note 
Verbal*  Mo.  65  dated  January  28,  1980  conoamlng  tlia  Spaca 
Shuttla  wMrgency  lanfling  anA  to  iafom  tlw  BAaaay  of  tha 
folloirliigs 

1.  The  Govemnant  of  Japan  fully  iindaratanda  that  It  is 

its  obligation  under  Article  V  of  the  Treaty  on  Principles 
Governing  the  Activities  of  states  in  the  Exploration  and 
Use  of  Outer  Space,  Including  the  Moon  and  Other  Celestial 
Bodiei  (Outer  Space  Treaty)  to  render  all  poseible  aaaiatance 
In  the  event  of  anergency  landing  of  the  Space  Shuttle  ao 
that  the  Space  Shuttle  can  make  such  landing  on  an  airfield 
suitable  therefor  in  the  territory  of  Japan  to  safegaard  the 
llvee  of  the  aetrenauta. 

2.  The  Government  of  Japan  deems  it  appropriate  that  adequate 

consultations,    including  the  exchange  of  information,  be 

made  between  the  authoritiea  concerned  of  the  two  Governments 
concerning  the  poaalble  emergency  situation. 

3.  The' Government  of  Japan  takes  note  of  the  statement 
contained  In  the  above  Mote  Verbale  that  the  United  Statea 

Government  is  prepared  to  assxsne  liability  for  damage  caused 
by  the  Space  Shuttle  in  the  territory  of  Japan  under  Article  VII 
of  the  Outer  Space  Treaty  and   in  accordance  with  the  provisions 
of  the  Convention  on  International  Liability  for  Damage  Caused 
by  Space  Objects. 


toJgpo,  January  28*  1980. 
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The  American  Emhaup  to  the  Surmameae  MiwUtry  for  Foreign 

Affaire 

CMSASSY  OF  THE 
UNITBO  STATCS  OF  AMCfUCft 


HO.  77 

The   En-Lbas3y  of  the  United  States   of   America  presents 
its  corapixments  to  the  Ministry  for  Foreign  Affairs  of  the 
n^ublic  of  SurinaM  and  has  th«  honor  to  Infom  tho 
mnlBtxy  of  tbo  wiUia^iMss  of  tho  Ukiitod  States  Govon- 
■aat  to  provlda  oartain  taehaioal  and  opacatiimal  training 
to  MMbora  of  tho  Suriaaaaoo  Jbnqr.   Aa  Onitad  Statoa  ba- 
Itavas  this  training  would  be  helpful  to  the  Surinanssa 
Governioent  in  enhancing  the  professional  capabilities  and 
•f factivanass  of  the  defense  force. 

Hm  proposad  traiaiav  is  of  fovad  nndar  tiia  Xntar- 
national  Military  Muoation  and  training  (ZMR)  ProgrsM 
and  ia  provided  at  no  ooat  to  tha  raeipiont  country  t  with- 
in overall  eeillngs  established  by  the  Wnited  States 
Government.     The  intent  of  the  imet  proqram  is  to  assist 
friendly  countries  in  operating,  maintaining,  and  managing 
thoir  dafansa  foroasi  to  fostsr  tha  dav«lope»nt  \>\  friendly 
ooontrioa  of  tiiair  oim  training  oapabilitiosi  and  to  pro- 
■oto  undarstandiag  botsaaa  Suriaawaa  Hilitary  forces  and 
tho  peoples  of  tbs  Onitad  States  and  oUior  participating 
co\mtries . 

Any  training  program  would  be  developed  with  the  lull 
participation  of  the  Govemnent  of  Swrinane  and  would  be 
raspoosivs  to  the  spaeific  needs  of  tha  8urinas«sa  hnqr* 
fhs  training  —  aest  of  which  would  be  conducted  in  the 
United  States  —  esa  bo  aeconplishad  in  tfas  following 
■anasrat 
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A.  FocMl  iMtruotion  at  0.8*  nilitftxy  Mrvlo*  schools 
in  th«  Qnitad  Stataa  or  in  Panaan,  vith  tha  atudanta  attand* 
iii9  xa9ulBr^-adiadalad  eouraaa  along  with  aiXitasy  ptt^ 
aooMl  fro*  tha  Onitad  Stataa  and  otfaar  fecaiga  eouatriaai 

B.  On-tha-job  or  observar  training  at  U.S.  nllitary 
installations  to  permit  special  training  not  covered  in 
scheduled  eouraaa  of  Inatructlon  and  faailiarisation  of 
focaign  atudanta  ifith  U.S.  training  aatheda  and  cparatiag 
taehniqaaai 

C.  Inatmetion  in  tha  radpiant  oauntxy  by  O.S. 
■ilitazy  aabila  training  taaas. 

It  has  been  the  experience  of  the  United  States  Govern- 
SMnt  that  countries  newly  developing  their  defense  capa- 
biUtiaa  initially  banafit  froa  Inatroetion  that  atrasaaa 
taainioal  training  of  paraenaal  raapeoaibla  for  tha  opara- 
tion  and  ■aintananoa  of  tha  da f ansa  f  oroa  aqalFMnt  and 
■iinsgsMwt  and  laadarahip  training  for  jgnior  and  aiddla- 
grada  laadars.    It  Is  daairabla  tiiat  stodaats  tihoaan  for 
training  have  potential  as  instructors  and  leadars  and  the 
aiqpactatlon  of  carsors  in  tha  dsfanse  forces. 

It  should  ha  natad  that  ZlVT  training  ahan  ralatad  to 
tha  aaa  of  dafanaa  artielaa  is  asbjaet  to  eartaia  raqaisa- 
■ants  of  U.8.  law.    tha  famishing  of  miT  training  ia  pro- 
bibitad  unlass  tha  raolpiant  oountry  haa  flrat  agraad  to 
observe  certain  conditions  with  respect  to  such  training. 
Itaese  conditions  oret 

A,    That  tha  raolpiant  govarnaant  will  not«  without 
tha  oensant  of  tha  nnitad  stataa  GovarnsMntt 

<—  PasMit  any  oso  of  sneb  training  (inelndiag 

training  Mtariala)  by  aqrooa  not  aa  otfioar«  aaployaa* 

or  agaat  of  tJw  raolpiant  cooatryr 
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—  Transfer  or  permit  any  officer,  employee, 
or  agent  of  the  recipient  country  to  transfer  such 
training  (including  training  ■atarinis)  by  gift* 
Ml*,  or  otlMzwiM  to  aayoM  not  an  effiearr  aaployaa, 
or  agant  of  tba  raeipioat  govonmaati  or 

—  Om  or  porai^  tlia  qm  of  auob  training 
(including  training  naterials)  for  purpoaaa  othM-  than 
those  for  which  furnished  by  the  United  States  Govern- 
nent; 

B*    That  tha  vaeipiant  eeuntxy  will  Haintaia  tha 
aacnrity  of  au^  training  (indnJing  training  Mtariala} 
and  will  provida  aobataatially  tba  aaaa  dagria  of  aacurity 
protaetion  af fmrdad  to  aueh  training  and  aatariala  by  tba 

United  States  Government; 

C.  That  tlie  recipient  country  will  pamit  continiaova 
obaarvation  and  raviaw  by,  and  fumiab  oaoaaaary  infoxna- 
tion  to,  rapraaantativaa  of  tha  unitad  stataa  oovamaaat 
with  ragard  to  tha  uaa  of  aodi  training  (ineloding  train- 
ing aatariala) f  and 

D.  Ttiat  tiia  raeiplant  eoontry  will  return  to  the  Unitad 

States  Cover axTierit  euch  training    (including   training  iraterials) 

as  is  no  longer  needed  for  the  purposes  for  which  furnished, 
iinlaaa  tba  uaitad  Btataa  GovamMat  oonaaata  to  bom  othar 
diapotition. 

Tba  Unitad  stataa  Govamnant  haa  allocatad  faada  for 
Surinaaa  during  tha  currant  U.S.  fiaeal  yaar,  ahoold  tba 

Government  of  Suriname  choose  to  participate  in  the  IHET 
program.     If  so,  agreement  by  the  Government  of  Suriname 
to  tba  oonditiona  dascribad  abova  %fould  ba  laquirad,  inns- 
aoeh  aa  training  oeoraaa  aalaetad  oovld  in«olva  dafanaa 
articlaa. 
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tkMtflatm,  the  Ubaaay  of  th*  United  Stat«a  of  JkMriea 
hM  th*  honor  to  pcopoM  that  tliio  tioto,  t09«thor  wiUi  • 
not*  ia  Mply  by  tbo  Mlnistcy  for  Porolgn  Affairs  stnting 
that  audi  conditions  ara  aeoaptabla  to  tha  Govemnant  of 

Surlnaxiie  shall  constitute  the  basis  for  the  provision  of 
IHET  training  by  the  United  States.    At  that  time,  appro- 
priata  rapraaaatativaa  of  both  gowamnanta  oould  bagin 
diaonaalona  of  apacifio  couraa  aolaetiona. 

Tha  Ubaaay  of  tha  Qnitad  stataa  of  Jtaoariea  avail* 
itaalf  of  thia  oppertoni^  to  ranaw  to  tha  Miniatcy  for 
Foreign  Affairs  of  the  Republic  of  Surinane  tha  aaauranoaa 
of  its  highest  consideration. 


tt^aiay  of  tha  United  states  of  taarlca* 

ParanATibo,  August  22,  id 80. 
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The  Svrinameie  MmUtry  for  Foreign  Affaim  to  the  AiMfiean 

Embaaay 


Ho,  9671 

Thm  Nlnivtry  for  Fwrvisn  Affair*  ct  thm  ]l«p«blie  of  BarUmmm 
prooonts  its  eoapllMuts  to  tho  IMhoooy  of  tho  1taiito4  Stotoo 
of  AMrlco  ond,  with  roferonc*  to  tho  lattor*a  not*  datod 

22  Au^at  1980  No.  77,  has  th«  honour  to  Infom  tha  Einhaaay 
that  the  Government  of  the  Republic  of  Surinama  aceapta  tha 
offer  for  tachnica.1  and  oparatlonal  training  of  »arabara  of 
tha  Surinama  ••  Aroqrt  providod  for  by  tbo  Ooronuaant  of  tho 
Itaitod  Statoo  of  AMTioA, 

Iho  MiBiotrjr  Aurthor  boo  tho  hoBoar  to  infom  tho  Mbooojr 
tbot  tho  OovoroMBt  of  Sariaoao  oooopto  tho  ooaditioao  in 

said  nota  aitd  that  this  note  in  roply  together  vlth  tha 
Bnbassy'a  nota  No.  77  dated  Auguat  22,   I9BO  constitute  thO 
basis  for  tho  proriaion  of  IMBT  troinlnc  by  tha  Unitod 
Stataa  . 

Iho  Miaiotzir  for  Foroica  Affhiro  of  tbo  Ropablio  of 
SBTlaoMO  anrmilo  itoolf  of  thio  opporttnity  to  voaow  to  tho 
iMboaoy  of  tho  Vaitod  Stotoo  of  Aaorieo  tho  ooomwaooo  of* 
Ito  hiihoat  oomoidorotiOB, 

PovMoribo,  25  A««ttot  1980. 

To  I 

the  Eotbaaay  of  the 
United  States  of  Amariea 
in  Paramaribo. 
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Agn^mem  Hpud  m  Suva  Odvber  1,  1979; 

Bnitr^d  info  /om  praMomHy  Odobw  i,  i979| 

BH»»ed  Info  /om  defmUhefy  Oetob»  li»  1979, 
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AIR  TRAMS PORT  AOBBBMENT  BETWEEN 
THE  GOVEKNMBNT  OF  THB  UNITED  STATES  OP  AMERICA 
AHD  THB  OOVEBMBHT  OF  FIJI 


The  Government  of  til*  Hiiitad  States  of  America  and  the 
Qcvemaent  of  Fiji* 


Recognizing  the  importance  of  international  air  transport- 
ation between  the  two  countries  and  desiring  to  conclude  an 
agreement  which  vill  assur«  its  continued  development  in  the 
oomoii  welfare,  and 


Being  parties  to  the  Convention  on  International  Civil 
Aviation  opened  for  signature  at  Chicago  on  the  seventh  da 
Of  Decertjor  1944,[*] 


Have  agreed  as  followss 

ARTICLE  1 
DEFIMITIOWS 


Por  the  purpose  of  the  present  Agreenent: 


A,  "Agreement"  shall  mean  this  Agreement »  the  scheduled 
attached  thereto,  and  aiqr  aaendnents  thereto. 


B.    "Aeronautical  authorities"  shall  mean,  ir  the  case  of 
the  United  States  of  America,  the  Civil  Aeronautics  Board  or 
the  Departrrerit  :f  Transportation,  i*lchever  has  jurisdiction, 
or  their  successor  agencies,  and  in    the  case  of  Fiji,  the 
Ministry  of  Tourism,  Transport  and  Civil  Aviation,  or,  in  both 
cases,  any  person  or  agency  authorised  to  perform  the  functions 
exercised  at  present  by  tiwse  authorities. 


C.    "Designated  airline"  shall  nean  an  airline  that  one 
Contracting  Party  has  notified  the  other  Contracting  Party 
to  be  an  airline  which  vill  operate  in  accordance  with  the 
provisions  of  this  Aoreement.    Such  notification  shall  be 
c(»enaiiicated  in  witing  throu0i  diplomatic  channels. 


D.     "Territory"  shiil  rne.i:i  the  land  areas  under  the 
sovereignty,  jurisdiction  or  trusteeship  of  a  Contracting 
nrty  and  territorial  waters  adjacent  thereto. 


*TiAs  1591.  eeoe,  eosi;  ei  stat  im;  ly  ust  im-,  20  ust  jis. 
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B.    "International  air  service**  shall  mean  an  air 
service  which  passes  through  the  airspace  over  the  territory 
o£  nore  than  one  State. 


P«    "Stop  for  non^traffic  purposes"  shall  mean  a 
landing  for  any  purpose  other  than  taking  on  or  discharging 
passengers,  cargo  or  mail  carried  for  con^nsation. 


G.    "Price  or  Pricing"  means  the  fare,  rate  or  price 
and  its  conditions  or  terms  of  its  availability  charged  or  to 
be  charged  by  an  airline  and  or  its  agents  for  the  public 
transport  of  passengers,  baggage  and/or  cargo  (excluding 
mail). 


ARTICLE  2 


GRANT  OF  RIGHTS 

A.    Each  Contracting  Party  grants  to  the  other  Contracting 
Party  the  following  rights  for  the  conduct  of  international  air 
services  by  the  airlines  of  that  other  Contracting  Party: 


(1)  The  right  to  fly  across  its  territory  without  lamding; 
and 

(2)  The  right  to  make  stops  in  its  territory  for  non- 
traffic  purposes. 


B.    Bach  Contracting  Party  grants  to  the  other  Con- 
tracting Party  the  rights  specified  in  this  Agreement  for  the 
purpose  of  operating  international  air  services  in  accordance 
vith  the  provisions  of  this  Agreement.    The  airline  or  airlines 

designated  by  one  Crntracting  Pjrty  ".ay  -r.?.V.ct  '^top;  in  the- 
territory  of  the  other  Contracting  Party  for  the  puxpoce  of 
taUcing  on  boeurd  amd  dischaiging  international  traffic  in 
passeng^s,  cargo  or  mail,  separately  or  in  combination. 


ARTICLS  i 
DESIGNATIOM  AMD  AUTHORIZATION 


Each  Contracting  Party  shall  have  the  right  to  designate 
an  airline  or  «drllnes  for  the  purpose  of  operating  air 
services  in  accordance  vith  the  provisions  of  this  Agreenmnt. 

On  receipt  of  a  designation  made  by  one  Contracting  Party 
and  on  receipt  of  an  application  or  applications  from  the 
airline  so  dei-igndtod  tor  operritinj  authorization  and  technical 
permission  in  the  form  and  manner  prescribed  for  such 
applications,  the  other  contracting  Party  shall,  without 
undue  delay,  grant  the  appropriate  operating  and  technical 
permissions,  provided  it  is  satisfied  that: 
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(l)    the  designated  airline  is  qualified  to  meet  tlM 
conditions  pMscribed  under  the  laws  and  remilations  normally 
applied  to  the  operation  of  international  air  services  by 
the  contracting  Par^  considering  the  application  or 

applications: 


(2)    substantial  ownership  and  effective  control  of 
that  airline  are  vested  in  the  Contracting  Party  designating 

the  airline  or  its  nationals:  and 


(3)  the  other  Contracting  Pxrvy  is  maintaining  and 
administering  safety  and  security  standards  as  set  forth  in 
Article  «(B}. 


AgriCLE  4 

RBVOCATIOW  OR  SPS«WSiaif  OP  OPBm,TlWQ  AOTHORIZATIOM 

Bach  Contracting  Party  shall  have  the  right  to  revoke  or 

suspend  the  operating  or  technical  permissions  referred  to  in 
Article  3  of  this  Agreement  with  respect  to  an  airline  designated 
by  the  other  Contracting  Party,  or  to  impose  conditions  on 
such  permissions,  in  the  event  that: 


(1)    that  Contracting  Party  is  not  satisfied  that 

subst3r.tial  ownership  and  effective  control  of  such  airline 
are  vested  in  the  Contracting  Party  designating  the  airline 
or  in  nationals  of  that  Contracting  Party; 


(2}    such  airline  fails  to  comply  with  the  laws  and 
regulations  referred  to  in  Article  5  of  this  Agreement;  or 


(3)  that  other  Contracting  Party  is  not  maintaining 
and  administering  safety  anl  security  standards  as  set  forth 
in  Article  6(B). 


ARTICLE  5 
APPLICATION  OF  LAWS 


A.    The  laws  and  regulations  of  one  Contracting  Party 
relating  to  the  admission  to  or  departure  from  its  territory 
of  aiircraft  engaged  in  international  air  navigation,  or  to 
the  operation  and  navigation  of  such  aircraft  while  within 
its  territory,  shall  be  applied  to  the  aircraft  of  the  airline 
or  airlines  designated  by  the  other  Contracting  Party  and 
shall  be  complied  with  by  such  aircraft  upon  entrance  into 
or  departure  from  and  while  within  the  territory  of  the 
first  Contracting  Party. 
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B.    The  lav3  and  regulations  of  cr.e  Contracting  Paity 
relating  to  the  admission  to  or  departure  fron  its  territory 
of  passengers,  crev,  cargo  or  nail  of  aircraft,  including 
regulations  relating  to  eatryt  cl«»ance,  immigration, 
passports*  customs,  and  (juarantinet  shall  be  complied  with 
by  or  on  behalf  of  such  passengers*  crev,  cargo  or  mail  of 
the  airlines  of  ♦:}.e  :  ther  Ccntracting  Party  upon  entreince 
into  or  departure  fron  and  vhile  vithin  the  territory  of 
the  first  Contracting  Party* 


ABTICLE  6 


SAFETY 

A.    Certificates  of  airworthiness*  certificates  of  con^ 
petency,  and  licenses  issued  or  rendered  valid  by  one 
Contracting  Party,  and  still  in  force,  5hall  b*?  recognized 
as  valid  by  the  other  Contracting  Party  for  the  purpose 
of  operating  the  routes  and  services  provided  for  in  this 
Agreement,  provided  that  the  requirements  under  which  such 
certificates  or  licenses  vere  issued  or  rendered  valid  are 
equal  to  or  above  the  minimum  standards  tiAiich  may  be  established 
pursuant  to  the  Convention  on  International  Civil  Aviation. 
Each  Ccr.tr     ring  Party  ro-^crvos  t'r..-  right,  however,  to  refuse 
to  recoanize,  for  the  ,-urposc  oi  ilignts  above  its  own 
territory,  certificates  of  competency  and  lir-nres  granted 
to  its  own  nationals  by  the  other  Contracting  Party. 


6.    The  competent  aeronautical  authorities  of  each 

Contracting  Party  may  request  consultations  concerning 

the  safety  and  security  standard*;  and  requirements  rel:iting 

to  aeronautic:il  facilities,  air-.en,  aircraft,  and  the  operation 

of  the  designated  airline  or  airlines  vhich  are  maintained 

and  administered  by  the  other  Contracting  Party,    if,  foiioving 

such  consultations,  th'^  competent  aeronautical  authorities 

of  either  Contracting  Party  find  that  the  other  Contracting 

Party  does  not  effectively  maintain  and  administer  safety 

and  security  standeirds  and  requirements  in  these  areas  that 

are  equal  to  or  above  the  minimum  standards  which  may  be 

established  pursuant  to  the  Convention  on  International 

Civil  Aviation,  they  will  notify  tlie  other  Contracting  Party 

of  such  findings  and  the  steps  considered  necessary  fc  '  -ing 

the  safety  and  security  standards  and  requirements  of  ".i.j 

other  Contracting  Pctrty  to  standards  at  least  equal  tc  the 

minimum  standards  which  may  be  established  pursuant  to  said 

Convention,  and  the  other  Contracting  Party  will  take  appropriate 

corrective  action.    Each  Contracting  Party  reserves  the  right 

to  vithhold  or  revoke  the  technical  permission  referred  to 

in  Articles  3  and  4  of  this  Acreonent  -in  ♦•h  r-r-rpect  to  an 

airline  designated  c»y  tut:  ciher  Joniraciii-a  Party,  or  to 

inp>ose  conditions  on  such  permission,  in  the  event  the 

Other  Contracting  Party  does  not  take  such  appropriate  action 

vithin  a  reasonable  time. 
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ARTICLE  7 

AVIATION  SECURITY 

The  Contracting  Parties  reaffirm  their  grave  concern 
about  acts  or  tiMreats  against  the  security  of  aircraft, 

vhich  jeopardize  the  safety  of  persons    r  rroperty,  adversely 
affect  the  operation  of  air  services  and  undermine  public 
confidence  in  the  safety  of  civil  aviation.    The  Contracting 
Parties  agree  to  provide  maxiraum  aid  to  each  other  vith  a 
viev  to  preventing  hijackings  and  sabotage  to  aircraft, 
airports  and  air  navigation  facilities  and  threats  to  aviation 
security.    They  reaffirm  their  commitments  under  and  shall 
have  regard  to  the  provisions  of  the  Convention  on  Offences 
and  Certain  Other  Acts  Committed  on  Board  Aircraft,  signed 

at  Tokyo  on  14  September  1963,r'l  the  Convention  for  the 

Suppression  of  Unlavfril  Seizure  of  Aircraft,  siqned  at  the 

Hague  on  l6  December  1970,  [-'I  and  the  Ccnventicn  for  the  Suppression 

of  Unlawful  Acts  against  the  Safety  of  Civil  Aviation,  signed 

at  Montreal  on  23  September  1 971 .[^]  The  Contracting  Parties 

shall  also  have  regard  to. applicable  aviation  security 
provisions  established  by' the  International  Civil  Aviation 
Organization.    When  incidents  or  threats  of  hijacking  or 
sabotage  against  aircraft,  airports  or  air  navigation 
facilities  occur,  the  Contracting  Parties  shall  assist 
each  other  by  facilitating  comnunicatlons  intended  to 
terrrinate  "^uch  incidents  rapidly  and  safely.    Each  Con- 
tracting Party  shall  give  sympathetic  consideration  to  any 
request  from  the  other  for  special  security  measures  for 
its  aircraft  or  passengers  to  meet  a  particular  threat. 


ARTICLE  8 


USER  CHAR0B8 

Each  Contracting  Party  may  impose  or  permit  to  be 
imposed  just  and  reasonable  charges  for  the  use  of  public 
airports  and  other  facilities  under  its  control,  provided 
that  such  charges  shall  not  be  higher  than  the  charges 
imposed  for  the  use  of  such  airports  and  facilities  by  its 
national  aircraft  engaged  in  similar  international  services* 

AWICia  9 


CUSTOMS  DUTIES 


A.    Each  Contracting  Party  shall  exempt  the  designated 
airline  or  airlines  of  the  other  Contracting  Party  to  the 
fullest  extent  possible  undor  its  national  law  from  import 
restrictions,  customs  duties,  excise  taxes*  inspection  fees, 
and  other  national  duties  and  charges  on  fuel,  lubricants, 
consumable  technical  supplies,  spare  parts  including  engines, 
regular  equipment,  ground  equipment,  stores,  arwi  other  items 
intended  for  use  solely  in  comiection  with  the  operation 
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or  servicing  of  aircraft  of  the  airlines  of  such  other  Con- 
tracting Party  enga:':d  Ir  international  air  service.  The 
exe]>Q>tioxis  provided  xuider  this  paragraph  shall  apply  to 
itenss 


(l )    introduced  into  the  territory  of  pne  Contracting 
Party  by  or  on  behalf  of  the  designated  airlines  of  the  other 
Contracting  Party; 


(2)    retained  cn  aircraft  of  the  designated  airlines  of 
one  Contracting  Party  upon  arriving  in  or  leaving  the  territory 
of  tlM  other  Contracting  Farty;  or 


(3)    takan  on  board  edrcraf t  of  the  designated  airlines 
of  one  Contracting  Party  in  the  territory  of  the  other  and 

intended  for  use  in  international  air  service;  whether  or 

not  such  itens  are  used  or  consumed  vholly  vithin  the  territory 

of  the  Contracting  Party  granting  the  exemption* 


B«     The  exemptions  provided  for  by  tiiis  Article  shall 
also  be  available  in  situations  where  the  designated  airline 
or  airlines  of  one  Contracting  Party  have  entered  into 
arrangements  vith  another  airline  or  airlines  for  the  loan 
cr  transfer  in  the  territory  of  the  other  Contracting  Party 
of  the  items  specified  in  paragraph  A,  provided  such  other 
airline  or  airlines  slnllarly  enjoy  su^  exemptions  from 
such  other  Contracting  Barty* 


ACTICLB  10 


PAIR  COMFBTITIOM 


There  shall  be  a  fair  and  equal  opportxmity  for  the 
airlines  of  each  Contracting  Party  to  operate  international 
air  services  In  accordance  vlth  the  provisions  of  this 

Agreement. 


ARTICLE  n 


PRICIN3 

A,    Each  Party  shall  allow  the  prices  subject  to  this 
Agreement  to  be  established  by  each  airline  i^ased  upon 
coramerciai  considerations  in  the  marketplace,  and  inter- 
vention by  the  Parties  shall  be  limited  to  (i)  prevention 
of  predatory  or  discriminatory  prices  or  practices, 
(2)  protection  of  consumers  from  prices  that  are  unduly 
high  or  restrictive  due  to  the  abuse  of  monopoly  powers 
and  (3)  protection  of  airlines  from  prices  that  are 
artificially  low  because  of  direct  or  indirect  governmental 
subsidy  or  support. 
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B,  Each  Party  may  require  notiiication  or  filing  with 
its  aeronautical  authorities  cf  prices  proposed  to  be  charged 
by  airlines  of  the  other  Party  to  or  from  its  territory.  A 
Party  requiring  siaclt  notification  or  filing  of  prices  shall 
not  discriminate  anons  th«  airlines  of  either  Waxty  or  vitb 
respect  to  airlines  of  t^ird  countries*    Sudi  notification 
or  filing  may  be  required  of  airlines  cf  either  Party  no 
more  than  forty-five  (45)  days  before  the  proposed  date  of 
effectiveness  ir.  the  case  of  passenger  prices,  and  no  more 
than  sixty  (60)  days  before  the  proposed  date  of  effectiveness 
in  the  case  of  car^o  prices.     Bach  Party  shall  pemit 
notifications  or  filings  on  shorter  notice  than  set  forth 
above  when  necessary  to  enable  designated  airlines  to  respond 
on  a  timely  basis  to  competitive  offerings.    Neither  Party 
shall  require  the  notification  of  filing  by  airlines  of  the 
other  Party  of  prices  cheirged  by  charterers  to  the  public 

for  traffic  orlginatii^  in  the  tezritory  of  that  other  Party. 

C.  IF  either  Party  believes  that  a  price  proposed  or 
charged  by  an  airline  of  the  other  Party  for  the  carriage 
of  interi.;i':i :  rial  traffic  between  the  United  States  and  Fiji, 
including  traffic  carried  on  an  interline  or  mtraline  basis 
via  intermediate  points,  is  inconsistent  with  the  considerations 
set  forth  in  paragraph  (A)  of  this  Article »  it  shall  notify 

tite  other  Party  of  the  reasons  for  its  dissatisfaction  as 
soon  as  possible.      In  the  case  of  a  proposed  price,  such 
notice  of  dissatisfaction  shall  be  given  to  the  other  Party 
vithin  thirty  (30)  days  of  receiving  notification  or  filing 
of  the  price.    Either  Party  may  then  request  consultations 
lAiich  shall  be  held  as  soon  as  possible*  and  in  no  event  later 
than  sixty  (60)  days  from  receipt  of  the  request.    The  Parties 
shall  cooperate  in  securing  information  necessary  for  reasoned 
resolution  of  pricing  consultations. 


D.    If  the  Parties  reach  agreement  with  respect  to  a 
price  for  which  a  notice  of  dissatisfaction  has  been  aiven, 

based  on  the  considerations  set  forth  in  paragraph  (A; 

of  this  Article,  each  Party  shall  exercise  its  best  efforts 

to  put  such  agreement  into  effect. 


6.    In  tiie  event  that. 


(1)  in  the  case  of  a  proposed  price,  consultations 
are  not  requested  or  an  agreement  is  not  reached  as  a  result 
of  consultations;  or 


(2)    in  the  case  of  a  price  already  being  charged  when 
notice  cf  dissatisfaction  is  given,  consultations  are  not 
requested  within  thirty  (30)  days  of  receipt  of  the  notice 
or  cm  agreement  is  not  reached  as  a  result  of  consultations 
within  sixty  (60)  days  of  receipt  of  the  notice,  either  Party 
may  take  action  to  prevent  the  inauguration  or  continuation 
of  the  price  for  which  a  notice  cf  dis -atisfacticn  vas  given, 
but  only  with  respect  to  traffic  '*'here  the  first  pcint  cn 
the  itineraiy  (as  evidenced  by  the  document  authorizing 
transportation  by  air)  is  in  its  own  territory.  Neither 
Party  shall  take  unilateral  action  to  prevent  the  inauguration 
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or  eofttiauation  of  any  price  proposed  or  chaz^od  by  an  airline 
of  either  Barty«  except  as  provided  in  this  paragrapii* 

F,    Notvi thstanding  the  filing  requirements  that  either 
Party  may  establish,  each  Party  shall  allov  any  airline  of 
either  Itoty  to  meet  on  a  timely  basis,  using  short-notice 
filing  procedures  if  necessary,  any  lover  or  more  con^etitive 
price  proposed  or  charged  by  any  airline  or  charterer  for  the 
carriage  of  international  traffic  to  or  from  its  territory. 
For  the  purposes  of  this  Article,  the  term  "meet"  includes 
the  right  to  establish  (l)  an  identical  or  sut^stantially 
similar  price  on  a  direct,  intraline  or  interline  routing, 
aotvithstanding  differences  in  conditions  relating  to  routing, 
roundtrip  requirements «  onuiections  or  aircraft  type,  or  (2) 
such  price  tiireagh  coid>ination  of  prices* 


G.     Neither  Party  shall  prevent  an  airline  cf  a  third  country 
from  meeting  any  price  of  a  designated  airline  of  either  P^ty 
for  carriage  of  international  traffic  between  the  United 
States  and  Fiji,  provided  that  the  third  country  allows 
designated  airlines  of  the  first  Party  to  meet  any  price  for 
carriage  of  international  traffic  between  the  territory  of  the 
other  Party  and  that  third  country.    In  the  event  that  such 
reciprocity  is  not  accorded  by  the  third  country,  neither 
Party  shall  take  unilateral  action  to  prevent  the  inauguration 
or  continuation  of  any  price  proposed  or  charged  by  an  airline 
of  a  third  country  beti'oen  the  United  States  and  Fiji,  except 
with  respect  to  traffic  where  the  first  point  on  the  itinerary 
(as  evidenced  by  the  docunent  authorising  travel  by  air)  is 
in  its  own  territory. 


AmCLB  12 
COMHBBCIAL  OPBItATIOIIS 

A.     Each  designated  airline  shall  have  the  right  to 
establish  and  maintain  representatives  in  the  territory  of  the 
other  Contracting  Party  for  managenent,  promotional »  information* 
and  operational  activities. 


B.  Each  designated  airline  shall  have  the  right  to  engage 
in  the  sale  of  air  transportation  in  the  territory  of  the  other 
Contracting  Party  directly  and,  m  itj  discretion,  through 

its  agents.    Such  airline  shall  have  the  right  to  sell  such 
transportation,  and  any  person  shall  be  free  to  pur^ase  such 
transportation,  in  the  currency  of  that  territory  or  in  freely 
convertible  currencies  of  other  countries. 

C.  Any  price  specified  in  terms  of  the  national  currency 
cf  one  of  the  Contracting  Parties  shall  be  established  in  an 
amount  ihich  reflects  the  effective  exchange  rate  (including 
all  exchange  fees  or  other  charges)  at  n^ich  the  airlines  of 
both  Parties  can  convert  and  remit  the  revenues  from  their 
transport  operations  into  the  national  currency  of  the  other 
Party, 
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D.      Each  designated  ^airline  shall  have  the  right  to 
convert  and  remit  to  its  country  local  revenues  in  excess 
of  sums  locally  disbursed.    Conversion  and  remittance  shall 
be  permitted  pronptly  and  without  restrictions  at  the  rate  of 
exchange  in   effect  for  the  sale  of  transportation  at  the 
time  such  revenues  are  presented  for  conversion  and  remittemce 
and  shall  be  exempted  from  taxation  to  the  fullest  extent 
permitted  by  national  law.    If  a  Contracting  Party  does  not 
have  a  convertible  currency  and  requires  ihe  submission  of 
applications  for  conversion  and  remittance,  the  airlines 
of  the  other  Contracting  Party  shall  be  permitted  to  file  such 
applications  as  often  as  tveekly  free  of  burdensome  or 
discriminatory  documentary  requirements. 


Agricia      1 3 
CHMPISR   AIR  SEKVICBS 

A,  An  airline  or  airlines  of  a  Party  designated  for 

charter  air  sfrvlcc?  -^hTll  h-"^  permitted  to  operate  charter 
air  services  in  iccordar.ce  with  the  rules  applicaole  to 
charter  traffic  no*  cr  hereafter  published  by  the  aeronautical 
authorities  of  the  Party  in  vhich  the  charter  traffic 
originated,  or  in  accordance  with  waivers  of  such  rules 
granted  for  appropriate  reasons.    Vhen  such  rules  of  one 
Party  apply  more  restrictive  terms,  conditions,  or  limitations 
to  ;ne  or  more,  oF  its  designated  airlines,  the  designated 
air^iries  of  ti.e  other  Party  shjll  be  £ui.ject  to  the  least  restric- 
tive of  such  terms,  conditions  or  limitations.    Moreover,  if  the 
aeronautical  authorities  of  either  Party  promulgate  rules 
applicable  to  Charter  traffic  which  apply  different  conditions 
to  different  countries,  each  Party  shall  apply  the  most  liberal 
rule  to  the  designated  airlines  of  the  other  Party. 

B,  E^,ch  Party  grants  to  the  other  Party  the  right 

for  the  dcs:.jn-:jted  airlmos  of  that  other  Party  to  uplift  and 
discharge  international  charter  traffic  in  passengers  (and 
their  accompanying  baggage)  and  cargo  at  any  point  or  points 
in  the  territory  of  the  first  Party  for  carriage  between  such 
points  and  any  point  or  points  in  the  territory  of  the  other 
Peu:ty,  either  directly  or  with  stopover  at  points  outside 
the  territory  of  either  Party  or  with  carriage  of  stopover 
or  transiting  traffic  to  points   beyond  the  territory  of  the 
first  Party. 

c.     Charter  traffic; 

(1 )   originating  outside  the  territory  of  both 

Parties;  or 

(2}    carried  by  an  airline  of  one  f^arty,  originating 
in  the  territory  of  the  other  Party »  and  having  a  traffic  stop 
beyond  the  territory  of  the  first  Paurty  without  an  intermediate 
stopover  in  the  territory  of  the  first  Party  of  at  least  two 
consecutive  niglhts; 
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shall  not  be  covered  by  this  Agreenent.    However,  each  Party 

shall  consicier  applications  by  designated  airlines  of  the 
other  Party  to  carry  such  traffic  on  the  basis  of  comity 
and  reciprocity. 


0«    Each  Fasrty  shall  mininise  the  administrative  burdens 
of  filing  reqvdreiMnts  and  procedures  on  passenger  or  cargo 
diarterers  and  designated  airlines  of  the  cdier  Party. 


S.    A  designated  airline  of  one  Party  proposing  to  carry 
charter  traffic  originating  in  the  territory  of  the  other 
Party  shall  comply  with  the  applicable  rules  of  that  other 
Party, 


F.    Neither  Party  shall  require  a  designated  airline  of 
the  other  Party,  in  respect  of  the  carriage  of  charter  traffic 
originating  in  the  territory  of  that  other  Party,  to  submit 

more  than  a  declaration  oF  ccnf crTiity  -idth  the  rules  applicable 
to  charter  traffic  of  that  other  Party  or  of  a  waiver  of  these 
rules  granted  by  the  aeronautical  authorities  of  that  other 
Party. 


6.    Notwithstanding  paragraph  (P)  above,  each  Party  may 
require  that  a  designated  airline  of  the  other  Party  provide 
such  advance  inforndtion  with  regard  to  flights  as  is  essential 
for  customs,  airport*  and  air  traffic  control  purposes* 


H.    Designated  airlines  shall  con^ly  with  established 
procedures  in  regaurd  to  airport  slotting  and  shall  provide 
pricr  notification  of  flights  or  series  Of  flights  to  the 
relevant  authorities  if  so  required. 


I.    Veither  Party  shall  require  prior  approval  of  flights 

or  nctiFications  of  information  relating  thereto  by  de-- : - -p-^ 
airlines  of  the  other  Party,  except  as  provided  in  para^rapns 
<8)t  (P)t  (6)t  and  (H)  above. 


ARTICLE  14 
COMSULTATICWS 


Either  Contracting  Party  may  at  any  time  request  consul- 
tations on  the  interpretation,  application  or  eunendment  of 
this  Agreement.    Such  consultations  shall  begin  within  a 
period  of  sixty  (60)  days  from  the  date  the  other  Contracting 
Party  receives  the  request. 


TIA8  901? 


L^icjui^L-u  cy  Google 


3758         U.S.  Treaties  and  Other  Intematimal  Agreements      Isz  ust 


AHTICLB  15 

SETTLEMENT  OF  DISPUTES 

A.    Any  dispute  arising  under  this  Agreement ,  other  than 
disputes  vhere  self-executing  nednanisnis  are  provided  in 

Article  11,  »^ich  is  not  resolwd  by  a  first  round  ftir-nal 
consultations,  may  be  referred  cy  agreement  of  the  Contracting 
Parties  for  decision  to  some  person  or  body.    If  thr-  3cn*r3Ctlng 
Parties  do  not  ~o  agree,  the  dispute  shall,  at  the  request 
of  either  Contracting  Party,  Im  submitted  to  arbitration  in 
accordance  with  the  procedures  set  forth  below. 


fi.  Arbitration  shall  be  by  a  tribunal  of  three  arbitrators 
to  be  constituted  as  follows: 


(i)    within  30  days  after  the  receipt  of  a  request 
for  arbitration,  each  Contracting  Party  shall  name  one  arbi- 
trator.   Within  60  days  atfter  these  two  ctrbitrators  have  been 
nominated,  they  shall  by  agreement  appoint  a  third  arbitrator, 
«ho  shall  act  as  President  of  the  arbitral  tribunal; 


(2)    if  either  Contracting  Party  fails  to  name  an 
arbitrator,  or  if  the  third  arbitrator  is  not  appointed  in 
accordeince  with  subparagraph  (l )  of  this  paragraph,  either 
Contracting  Party  may  request  the  President  of  the  International 
Court  of  Justice  to  appoint  the  necessary  arbitrator  or  arbi- 
trators within  30  days.    If  the  President  is  of  the  same 
nationality  as  one  of  the  Parties,  the  most  senior  Vice 
President  vhc  i~  not  disqualified  on  that  ground  shall  laake 
the  appointment. 


C.    Except  as  otherwise  agreed  by  the  Contracting  Parties, 
the  arbitral  tribunal  shall  determine  the  limits  of  its 
jurisdiction  in  accordance  with  this  Agreerwsnt,  and  shall 

establish  its  ovn    proced-ore.    At  the  direction  of  the  tribunal 
or  at  the  request  of  either  of  the  Contracting  Parties,  a 
cor^ference  to  determine  the  precise  issues  to  be  arbitrated 
and  the  specific  procedures  to  be  followed  shall  be  held  no 
later  than  75  days  after  the  tribunal  is  fully  constituted. 


D.    Except  as  otherwise  agreed  by  the  Contracting  Parties 
or  prescribed  by  the  tribunal,  each  Party  shall  submit  a 
memorandum  vithin  45  days  of  the  time  the  tribunal  is  fully 
constituted.    Replies  shall  be  due  60  days  later.    The  tribunal 
shall  hold  a  hearing  at  the  request  of  either  Party  or  at 
its  discretion  within  15  days  after  replies  are  due. 


E,      The  tribunal  shall  attempt  to  render  a  written  decision 
within  30  days  after  completion  of  the  hearing  or,  if  no  hearing 
is  held,  after  the  date  both  replies  are  submitted,  whichever 
is  sooner.   The  decision  of  the  majority  of  the  tribunal  shall 
prevail. 
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F.  The  Contracting  Parties  may  submit  requests  for 
Clarification  of  the  decision  vithin  15  days  after  it  is 
rendered  and  any  clarification  given  shall  be  issued  vithin 
1$  days  of  such  request. 

G.  Each  vTontractmg  Party  shall,  consistent  vith  its 
national  lav,  give  full  effect  to  any  decision  or  award 
of  the  arbitral  tribunal,    in  the  event  that  one  Contracting 
Party  does  not  give  effect  to  any  decision  or  avard*  the 
other  Contracting  Party  may  take  sueii  proporticniate  Steps 
as  nay  be  appropriate* 

H.  The  expenses  of  the  arbitral  tribunal t  including 
the  fees  and  expenses  of  the  arbitrators,  shall  be  shared 

equally  by  the  Contracting  Parties.    Any  expenses  incurred 
by  the  President  of  the  International  Court  of  Justice  in 
connection  with  the  procedures  of  paragraph  B(2)  of  this 
Article  shall  be  considered  to  be  part  of  the  expenses  of 
the  arbitral  tribunal* 


ARTICLE  16 


REGISTRATION  VITH  ICAO 


This  Agreement  and  all  emiendments  thereto  shall  be 
registered  with  the  International  Civil  Aviation  Organization. 


AKTICLB  17 
1BKMIWATI0W 

Either  Contracting  Party  may  at  any  tine  give  notice 
in  writing  to  the  other  contracting  Party  of  its  decision 

to  terminate  this  Agreement.    Such  notice  shall  be  sent 
^imtiltaneously  to  the  International  Civil  Aviation  Organization* 
Tr.is  Aqreensent  sh^^ll  terminate  at  midnight  (at  tl-.e  place 
of  receipt  of  the  notice)  immediately  before  the  first 
anniversary  of  the  date  of  receipt  of  the  notice  by  the 
other  Contracting  Party,  unless  the  notice  is  vithdraim 
by  agreement  before  the  end  of  this  period* 
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AOTICLB  18 


This  Agreement  shall  enter  into  force  provisionally 
on  the  date  it  is  signed  by  both  parties  and  definitively 
upon  receipt  by  the  Government  of  the  United  States  of 
America  of  notification  from  the  Government  of  Fiji  that 
the  agreement  has  been  approved  in  accordance  vith  the 
constitutional  procedures  of  Fiji.[^] 


In  witness  urtnereof,     the  undersigned,  being  duly 
authorized  by  their  respective  Governments,  have  signed 
the  present  agreement. 


Dome  in  duplicate  at  Suva,  Fiji  in  the  Enaiish 


of. 


1979 


For  the  Government  of 
the  United  States  of 
Anericat 


For  the  Govemnent  of 
Fiji: 


*(>ct.  11. 19T9. 
'John  P.  Condon. 
'Tonasl  Vakatora. 
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Tbm  follovlag  route  sclMsdiilos  iMn  agreed  by  th« 
rsspeetlva  Parties t 
A.    Tor  Pljii 

1.    An  airline  or  airlines  designated  by  the 
Governaent  of  Fiji  shall  be  entitled  to  operate  inter- 
national air  services  on  each  of  the  specified  routes. 
In  both  diraotioas  and  to  nake  sdtadttlad  landings  la 
tba  Oiitad  Stataa  at  tha  points  specified  in  this 
paragraph* 

a.  Pron  Pi^i  to  Honolulu  and  beyond  to  a 

mutual iy  agreed  {>Dj.rit  m   the   AQ  contiguous  states 
(Portland,  Oakland,  Seattle  or  Denver)  and  beyond  to 
a  anitually  agread  point  in  Canada. 

b.  Pron  Plji  via  intamediata  points  in  the 
area  ot  tiia  Soa^  Pacific  Oendssien  1/  to  Qvum  and 
bayend  to  a  Mutually  agreed  to  point  in  Japan  (escluding 
Tokyo,  Osaka,  Nagoya  and  Okinawa) . 

c.  Prom  Fiji  via  intermediate  points  in  the 
area  of  the  Sooth  Pacific  Comission  1/  to  Pago  Pago 
and  beyond  via  points  in  the  area  of  tha  South  Pacific 
CesAiasion  1/  to  Tahiti. 
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2.    Points  on  any  of  th«  specified  routM  ma/f, 
at  the  option  of  each  designated  airline,  be  omitted 
on  any  or  all  flights. 

B.    For  tbe  United  Statest 

1.   An  airline  or  airlines  desifnated  by  the 
GovenuMnt  of  the  united  States  shall  be  entitled  to 
operate  international  air  services  on  the  specified 
route,  in  botii  directions,  and  to  make  s^ieduled  landings 
in  Fiji;  2/ 

a*    From  points  In  the  United  States  via 
intenediate  points  to  Fiji  and  beyond  to  Auckland, 
New  Sealandi  Sydney  and  Nelbeuzner  Australian  Papua 
Htv  Guinea  and  Indonesia* 

b.    Points  on  any  of  the  specified  routes 
may,  at  the  option  of  each  designated  airline,  be 
omitted  on  any  or  all  flights. 


"y   See  attached  Map  for  authorised  area. 

2/   Madi  International  Airport   [Footnotes  in  the  original.) 


John  P.  Condon 
Aneriean  Anbasaador 


T.  R.  Vakatora 

Minister  for  Tourism,  Transport 
and  Civil  Aviation 


Suva,  Pi^i 
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Boundary  Waters:  Sanitation  Problems— New  River 

Minittp  no.  264  of  ific  intrrnntumal  Boundmy  and  Water  Com' 

mission.  United  States  and  Mexico 
Signed  at  Cittdad  Juaroz  August  26^  1980 ^ 
Entered  into  force  December  4,  1980, 
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MTERMATtONAL  eOUNOAflY  AND  WATER  C:OMMI!S!OII 
UNITED  STATES  AND  MEXICO 


XUDTS  wo,  264  Ciada4  JoacM*  CtdlaialMM 

i$,  im 


KCOHKIKPATTOVS  ?0l  SOUJTIOH  0?  THT 
REW  aiVER  £OJU)E&  SAHITATKNI  PKOBL£K 

AT  Gumoo,  auronu  -  iinifiAu,  iaia  cAbmnoA  vom 

TlM  CoaidMlM  Mt  1b  the  office*  of  th«  Mexican  Section  In  Cla4ad 
Joarcx,  Chlhaalnia  at  lltOO         on  Augtist  7S,  1980,  to  reTl«w  atodlea 

Bade  and  to  foraulate  roCOMKnd/i::  1  onfl  for  uolutloB  of  tnr-  h'ew  River  bDidef 

Malcatloo  probloa  «t  Cb1«x1co,  California  -  Maailcall*  Baja  Callforoia 


lb*  CoaaiMloo  nfemd  to  Praaldaot  Carter 'a  and  rn«ld«»t  Lopas 
Portlllc's  joint  attttmuxt  releaaed  folloving  their  aeatlat  oa 

It  28-29»  1979,[^J|«lfth  ayacUI  rafcrenee  to  fcte  part  lihlA  f««4»» 
Ihmtltaita  Taealiad  t1»t  hut  Mmtrr  they  ha^  liutrtictad  tlia  tatat- 
Datlaniil  Boundary  aad  Vater  ConniiHlon.  to  reconend  aeaaurea  that  might 
be  adopted  wlthlo  the  context  of  exlatlng  agrMMcnta  to  aehicTe  further 
prograaa  towarda  a  peraaaaot  eolation  to  border  aanltatlon  probleaa.  The 
fr«*i4«nt»  tmwUmA  tha  xcawwadetloina  avtaiittad  fef  tha  CoaalMira  and 
f«aa<  tbaa  aattafaetorr  aa  a  Wale  atraaaeat  for  aolatloa  af  beriar 

aanltatlon  problema.     The  Presidents  asVetl  the  Cosaf salon  to  proceed  aa 
Boon  mm  poattble  to  conclude  the  auppleaeatary  rccoiueadatloaa  for 
coapletlon  of  the  worka  required  to  provide  the  good  quality  water  whiftk 
thaj  had  cacosalsad  in  Fabniarj  to  ba  ao  iapottaat  for  tlia  haalcb  and 
aall-lwlat  «^  tte  elttaaaa  af  bath  cooatflaa  Itviag  aad  tcavaUag  is  eha 


The  C^amlaalon  alao  referrtd  to  rec OTaoiendatlou  No,   4  of  MJouta  fio.  26l£'J 
•faicb  provide*:    'That  for  each  of  the  border  aaoltatlon  probXeaa,  the  ^ 
I  ffapare  a  Mlnate  for  the  approval  of  the  two  Goreriaeata,  In 
Chaiva  wold  fea  iaeladad*  tdaatiflcatloa  of  the  problaa,  daflaltloa 
af  cattdltloaa  ablelt  raqoire  aolatloa,  apaelfic  quality  ataadarda  tkat 
ahould  be  applies!,  the  courae  of  action  that  ahould  b«  followed  feV  Ita 
aolutlon,  and  the  specific  tLae  echednle  for  its  iaplesentatlon." 


Zba  rnaalaatiiii  havinf  atodlad  each  aaa  of  tba  asiatiag  bardar 
aaaltatloa  frablaas,  agreed  tbat  tba  law  llTar  pcoblaa  la  tha  aaat 

end  ahould  be  the  first  to      rexoivrd  for  the  baoaflt  of  tbm  baaltb  aad 

well-being  of  the  eltiaeaa  of  both  counLrl«s. 

Tba  Coaaiaalaaaca  aotad  that  all  of  the  aaata  aatara  f raa  tba  rapidly 
growing  city  of  Maxlealt,  laelndlag  asMog  tbaaa  traatad  aad  antraatad 

i?oa<:-«tlc  vaste  waters  as  veil  an  loduMtrlal  waat--  waterB,   are  rflicharged 
Into  tbe  New  &lver,  irhicb  croasea  the  bouadary  fro*  H«zlco  to  the  United 
Statea  at  Kezlcall,  B.C.H.  and  Calexlco,  California  and  flows  northward  to 
dlaeharga  Into  tba  Saltoa  Saa.  Xbay  atadiad  tba  racaat  tacorda  of  aaalyaaa 
•f  aanplaa  af  tha  Wgm  Uwar  aatara  at  tba  lataraatiaaal  baaadacy  iMdi 
attaat  ta  fha  aarloo*  threat  that  the  waters  of  tha  New  Uwar  poaa  ta  Ctaa 
baalCh  aad  wall-balag  of  tba  Inhabitanta  on  both  aidea  af  tha  bordar  aad 
•hlfifc  fayate  tka  baaaf lelal  aaaa  af  tbaaa  aatacs. 


^Department  of  State  Bulletin,  Nov.,  1979,  p.  57. 
» Signed  Sept.  24.  1979.  TIAS  9658;  31  UST  5099. 

[FootnoCea  added  by  the  Department  of  State.] 
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Th(!  Coonission  rrf«rr«ii  to  thr  joint  eagine«rlll(  ■■•ting  held  in  thm 
otlLcmt  of  th«  Hex i CAD  S«cCioo  ia  C4.  Juarez.  ChihaabM  oa  Umj  30,  19 SO, 
la  vh^eb,  iu  additioB  to  eh«  Ca—i  nioMCT  and  BugioMn  of  tlw  fevo 
ttout  th»  fellovlag  fackaicsl  Mvluam  putUi^akmit 

I 

For  rhe  Tinitgci  Sft»>  Scctioa:     Kngineer  Clyde  1.  KH*r,  Director, 
BBfoTceaeat  Diviaion,  Ra(ioa«l  Office,  Sao  FraaciMM,  Callforoia  and 
latia«er  II07  K.  LoxaDo,  AMt«t«rt;  t»  the  lagianal  A^nistrater,  DallaSi 
TnuM,  feoch  of  thm  BanrlrcHwatal  PneactiM  Myuuf,  mi  Ooaaaltiag  lattowr  . 
Santa  A.  O'Laarr  of  tn  Blato,  Califaiala. 

For  the  Mf x  i  can  SgCtion;     Engineer  Igaacio  ViUela  Belcran,  SubdirccCor 
for  Pocab:<f  w«trr  «nd  Sawtrage  Projects,  Sacratariat  for  Huaan  Sattlaaaota  ' 
aad  Pabli«  Vorka;  Bagiaaar  Macia  Salaao  Gaaaalaa,  Oiraetor  Gaaaral  t»t  la- 
altaelaa  of  Vatart,  titbHteetatartafc  far  lariravaafc  lapravaMiie,  taeiracariaK 

of  Health  ta-i  Aasiitance;  Knglneer  Jane  Lui«  Calderon  B.,  Subdirector  for 
Eogiaccring,  and  Engineer  Francisco  Bahaaonde  Torres,  both  of  the  General 
Dlractorata  for  Ecological  Ordar  aad  ProtacCioe,  Secretariat  of  Agrical- 
tttta  aad  ^ydraalic  Baaaoreaa}  aad  Caaaaltiag  Bafiaaara,  Dr.  BmaaKa  Etpiao 
Ba  la  0.  aid  Dr.  tkctar  t.  Maadaaa  of  Mtdao  eitr*  V.r. 

Tba  Coaulssion  then  reviewed  the  studies  aade  by  tba  Mazieaa  Tach- 

aical  AdTiaori   and   Chnr   propoaali    for  a   aolcitiaB  tO  Clia  Vl4blaS»  at 

praaaatad  ia  the  joint  eoglQceclng  aaaciag. 

Tha  Cnaaiiaioa  agraad  with  tha  propeaal  of  tka  Mazieaa  Itocteieal  M- 
viaors  that  the  paraanaat  aolotioa  to  tha  problea  ahoald  haaa  aa  It*  goal 
the  f lifflinst i of  domestic  and  induntrial  waste  vaters  In  the  Mew  Fiver 
at  Ch«  boundary  and  that  thla  aolutioa  eeald  br  achieved  through  aecessary 
aetiea  by  Itesiee  Bo  oUalaato  tba  dlodMct*  of  such  waste  vatera  to  tha 
Vav  tiaax  bf  aaDatsaetioD  of  tba  aaeaaaarx  paaping  faeilitiaa  aad  plpa- 
»liaaa  to  coeaof  tb«  aeatbvaeevard,  away  frda  tba  bordor.   Iho  fBaolntoK- 
'era  agreed  on  the  need  for  providing,  aufficient  capacity  In  the  propoaed 
worka  and  to  taka  the  ncceaaary  aaaaurca  for  their  fetare  aspanaioia  to 
■MB  tha  aaada  of  tba  xtpU  foatb  of  tho  eltj  of  Muleall. 

Iba  Ce—laaiaa  agraad  that  aaaaatial  to  aa  offactlwa  yat—aat  oolo^ 

tion  would  be  the  installatioa  of  adequate  Rtandby  equipment  for  aaa  at 
tiaea  of  breakdowns  aa  well  aa  iapleaaatatloa  of  a  coaprehanaiva  oparatioa 
aad  Mlatoaivaa  fcofroB  to  iaelodo  fxooaatatiaa  ■aiataaoaa  oaooavaa. 

Iba  Caawiiataoara  aotad  tha'  odviea  of  tho  Muieaa  Taehaieal  Adviaoca 
that  the  design  of  the  works  for  the  pervaneat  aolutioa  could  be  coaple- 
ted  by  the  end  of  19&1  and  that  their  conatroction  could  be  eoapletad  ia 
1983,  aubjaet  ta  tba  MoslaaB  CgfariiB*a  appcOfriatioa  Of  tbi$  oaadad 
faada. 

Takiag  iata  aeaaaat  that  tba  panMoaat  oalatioo  to  tbo       Bivar  fcob* 
lea  cannot  be  fMadtata,  tha  CoMiaatea  TV9l9mt  tha  aadarataadlaga  re- 

SiiltinR  from  the  joint  engineering  aeotiag  with  reference  to  the  «i«ter 
quality  standards  that  could  be  Mt  in  the  interie  period  until  a  peruaaant 
■olotion  is  achieved,  and  to  the  aaceaaary  worka  to  be  coaatructed, 
oporaead  aad  aaiataiaad  to  oaat  thooo  atandarda*   Tbo  Casiaaioa  agraad 
that  tha  ^alttotioa  aad  fMBtitatlaa  otoodarda  fto  tba  loo  Uvor  aeooft- 
Mm  to  both  coaatrioo  la  tbm  lotoria  forlod  ara  aa  Mlooot 
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Sltt«ttT«  St»nd«rd«  for  th«  Mwi  RlT«r  >t  the  lofrnationai  »otto<Ury- 


U  tha  ««e«r«  of  th«  rirar  sluXl  b*  fXM  of  ontrMtod  4o«mC1c  aad 
•M  mtara* 


2.    Tha  aaCara  ahtll  b«  fras  fros  >ubataae«*  Ch«t  aay  ba  dlachargad  late 
tha  rlvar  aa  a  laaalt  of  taHaaa  activity  1b  eoneaaitnitloiu  which  ara  tosle 
ot  kaiafot  ca  biHBB,  aalasl  or  aqvatle  Itfa  av  akleli  wmj  algal  flcaotly 

la  af  aoeh  aatara* 


S*    Ba  aatora  of  tha  rivar  ahall  ba  aaaaatlally  fraa  froa  traah,  oil, 
aeoHa  ar  othar  fleatlat  Mtarlala  rcaoltlag  fra«  Iwan  actlvlt/  In  aaooata 
aatflelaaK  to  ka  iajarlovat  analghtly,  or  to  aaoaa  adMcaa  affaeta  aa  bnaa 
Ufa,  flrii»  aa<  atUlifa.  Hcalataat  teaalaf  aliall  te  avoldal. 


4.  The  waters  of  the  rlvar  •Kali  be  free  of  pestlcldet  In  conctintratfiaaa 
vhlch  eoold  CBoa*  hanfal  affaeta  to  huaaa  llf a»  fiah,  and  vlldlifa* 


5.  Tba  ehaaael  of  the  rlvar  ahall  ba  fi 
froa  doaaatlc  or  Industrial  vaataa. 


Of 


QuaatltatlTa  Standarda 
(Aypllcabla  at  ladleatad  muiflUa$  loeatlaa) 

MoDthly  A'taiaao  Valaoa 


Tiae  For 


Btl 


Utaly 


Sasplias  I<ac«tl«ttt 

(■av  Jtlvx.r  at 
Boundary) 


Hthln  3  Ifaatba    Wtthto  » 


(Lagooa  Dis- 
charge Canal) 


nU-<.-  r.lrer  Upstrma 
oi  OlBcharga  Canal) 


Paraaetata 
OOD 

pa 

M 

Faeal  CollfoM 


6*0  to  9.0 
S.0 


30  «g/l  filt»r«d    3lJ  Mji/l  -jnfLltfred 
70         filtarad    100  agyl  oafUtaxad 


30,000  eoloBlaa 
for  100       vltk  aa 
alofla  aaaplo  to 

axcead  60,aOfi 
eoloalaa  par  iOO  ml 


of  5  ^/l  cooaMoral  «a  «a  abjaetlaa  tar  f Irat  20 
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tiM  CoHBlMioe  «gre«<l  to  rcriw        water  ^aality  •tmrntmria  tor  th« 

{nteriB  |>#ir{o(!  lit    I2--»<Dnfh    JntrrT«l»    frcrm   the   date    of   approval  of  thtS 

HiouC*  mud  to  rccoMMBd  to  th«  two  CoTcraMBt*  cttch  aodificatioM  M 


■  ars  of  Mexico  to  achieve  coapliaocc  with  Fh«  qutlifT  itsn'ilarija  is  tk* 
iateria  period  and  thr  aehedale  for  thair  coapl^tion.     The  CoaBiaaieB 
a(ra«4  that  th«  Major  pan  of  rh«  ceeaaaazy  vorki  ar«  now  ander  coaatCW 
tiM  tad  the  aaeaaaary  actions  aad  actavtola  to  coaplata  chca  and  tha 


a.  Cowplata  coaatrwetioa  of  fiva  aMitioul  asiiatlea 
tha  aita  af  thm  aslati^  lafaaaa 


b.  •tadgtat  •<  *lui  asiaciat  Ufaaaa  tf  Cha  alMU  IMl. 


e.  Capiat*  eoaattweeloa  «r  aaw  aaratad  asUaelaa  !< 

of  Mcxtctli  to  treat  doai«at{c  and  Lfi()uitr{al  waatB  Mlfcan 
iadoatrUl  area  of  Mezicali        the  end  of  19»0. 

i.   ILiaiaatiea  af  all  iMitatag  4ia«liarfaa  to  tha  Haw  Miwar  of 
aattaatad  ioaaatte  mmi  iaAiatrlal  «aat«  Mfeara»  iMlailaf 

fa«d  lots,   by  pxprnrltng  the  coHectioa  IjjataB  at  Mated  ai 
peaaibie  and  not  lat<rr  than  July  1982. 

a.    iMtallatiaa  of  poapint  eqoipaeat  with  adequate  capacity  aad 
ralatad  vacka  to  laclada  ataodb;  unita  at  aaeb  of  tha  two  asiacJag 
IPMBD  fiu  piaata,  to  goard  agaiaat  diachargaa  of  wtcaatad  vaata 
to  tha  law  tiwar,  aa  aooa  aa  peaaibla  aad  aot  latar  thaa  JtM  19gl. 


The  Co^aiaaioD  agreed  that  to  prerent  the  diacharg*  of  uncreated  waata 
waters  iato  tha  law  Rivar,  it  is  assaatial  for  the  interim  solutioa  ttat 
ia  additioa  ta  tha  iaatallatiaa  of  ataatty  g— piag  otaigaiat*  thara  ha 
olortad       laglaMiftad  a  aa^rihiBiiwa  grcvaitatlva 
Chat  laelagaa  awailablli^  of  aaaaaaaty  agaia  facta. 


The  CoMiasion  than  atodiad  tha  joint  progm  of  Monitoriag  that  tha 
two  gactioaa  gat  late  gractica  to  ostahliah  a  neotd  to  aaabU  rawiow  aad 
awalaatlaa  of  tha  laaalta  of  tha  oforat|oa  Mi 
aaaattaeftag  far  tha  Utaria  aag  giiaaiaat  aolatloao. 


For  th«  iataria  gariag,  aaaglaa  AaaM  ha  tdhoa  mi  walgaaJ  la  tha 

following  aannar: 
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I»€«tt0»  and  rircquency  of  SaBpllag 
Tor  lateria  Pgrlod 

Hew  River  at      Diacharge  Canal  Nev  River  Upatreaa 

■  t  e r a  Boundary  froai  Lagoom   of  Diacharge  Canal 


BODj  ~  Hoathly  grab  aasple       Monthly  i2-bour 


lit*  ai^U* 

* 

MottUr  griA  SMrto  Moaelily 


aaple 
Daiiy  gtab 


HMkl7  (rob 


It  ma  agreed  that    for  the  p*rMnecit   •olutioo,    sanplc*  »hoiild  b« 
of  tiM        Rivar  watara  at  th«  ioCaraatioMl  bouadary  aoathlj  or  aor* 


ffco^MnKlf  if  aoe««Mrf,  nd  dMoo  iheoU  l«  MstyMd  fw  MDu,  0D»,  yt. 
W,  arf  CmoI  eoltfMB  wamlam,  ' 

Th<>  CotosiijiioQ  adoptod  CkO  folloviag 

of  the  two  Goveroaeota: 


1.  Aat  cktt  otoiiM  m4  flan  mw  feoiag  fwytrod  ^ 
MnlMB  ovChorittoa  for  Cho  porMMtt  m«  dofiaitivo  •eluetoo  of  tkm 
border  sanitation  problm  of  the  New  Riwor  at  Calexico-Kexlcal i ,  with 
tho  goal  of  allainatioo  of  doaeacic  and  indoatrial  waate  water  diachar* 
faa  la  the  How  tiwar  at  tha  lateraatiooal  bouadary,  proeaed  aa  prcwptly 
aa  poaaibla  and  Kkac  Cha  taaalta  of  thaaa  atadiaa  aad  plaaa  ba  pra- 
aaatad  to  Klta  OoMlaaloB  bj  late  Iftl  for  ita  aaaalJarattao  «■<  ap* 
proviT ,  together  with  tha  r nrraapiwdlag  odhoiaiaa  Car  aorfylag  oat  Kho 
wotiia  fouad  to  b«  necaaaary. 

2.  TiMt  for  tho  iatarla  paried  bafora  l^laaaatatioa  of  the  paraa- 
•aat  aolotlao.  aatar  4|«allCy  ataadaria  bo  adoptad  as  apacif  lad  la  ttia 
Minute  and  the  worka  raqairad  to  achiawa  coapliaaca  viCb  Cbooa 

at andarda.  aa  proposed  by  tha  Tachaieal  ddviaora  aad  daicribod 
inabove.  b«  cotig t     c:«d  oo  oooo  m  foooibla  od  Noc  lator 

dataa  atatad  bcrelaabova. 

3.  llMt  Uo  aerha  for  Cha  latoriB  aoloKioa  aa  oall  aa  Cha  t*i 
aolatioB  bo  oparatad  aad  Mlaealaad  by  Moxlee  vitt  ado^oat*  al 

faeilitlee  and  through  inpleaent It iotJ  of  a  eoaprehenilve  preva 
CaCiva  aaiacaaaaca  progroa  to  pravaot  braakdowoa  which  could 
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rttult  la  th«  dl«ch«cgs  of  iiotrc«c«d  doMstic  or  ladiaatriaJl  mat* 
vattrs  iBto  tlw  Ibu  U-var. 

4.    Hut  th*  mtar  qualltr  *ttaiax€»  for  the  Intarla  MlaeiflB  %• 

reviewed  by  tbc  CoaiMaalon  at  12-tio        CutervAls  froa  tn^  i&tt  of 
thla  MlDuta  and  that  th«  Ca«Blaaioa  rccoaaand  to  th«  two  CovaniMata 
■odlfleatloM  M  tt  e9MS4«n  mtnaltadm 


S.    Ihtt  tha  raaolt*  of  tlia  operation  mni  ■alntoaneo  of  tbo 

during  the  irti  -l-n  period  and  cf  the  penunent  votVs  ,  he  nonltoreii 
AS  proposed  hcrr-iMbove,  and  the  records  be  reviewed  by  the  CoBaiAsion 
to  verify  coa>}Xlur.ce  vHh  tht:  vater  qualtry  Ptandarda  during  the 
lataxia  period  and  the  pemanaoc  aolution  goal  of  allaiaatiiig  doaeatic 
and  iadaatrlsl  matm  wter  ^InetertM  at  cha  tooadair* 


6.    That  the  Coealsslon  aaperrlaa  the  conatructlon,  operation  and 
■alntccaaca  of  the  works  required  for  the  Intarla  period  ae  well  aa 
for  the  peraaaent  eolation  in  accordaace  vlth  ArCldea  2  and  24  of 

the  lf44  Water  Treatyf 'land  that  the  Hesleu  Ba«tloa  hare  jartajletlaa 
over  the  vorka  imdertaken  for  this  purpose  In  its  country,  inclaiiag 
their  conatmctloQ,  operation  jid  M4tntenance»  In  coafonance  with 
Article  24  of  the  1944  Water  Trr^ry  nod  attll  gecoaaandatlon  Mo.  7  of 
Miaato  Mo.  Ui  of  Sopceaber  24,  1979,  apfra**'  ly  Cha  tae 


7*  That  thla  Htaata  Kaqalcaa  Cha  apaeltlc  appiaival  af  tha 
■anta.f  '  | 

Tbo  aaetlng  ma  ad^ooraad. 


J/|P.  rrlodkio  y^qu^  Boataaante  R. 

q|^aaiaaar  foe  tha  Uhlcad  SMtaa  C'Coaalaalaaar  for 


^4dM^ — <&5^^ 

Secretary  far  Cha  Vhltal  (CaCaa  Secretarr  for  Cha  Mwrtcaa 

Section  Secelao 


•TSltin  :      Stat.  1222. 
(Footuotes  uddeil  by  the  Dt'ijartmeut  of  State.  J 
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OOMISiON  INTERNACIONAL  OE  LIMITES  Y  A6UU 
EMTRE  MEXICO  V  bOS  ESTAOOS  UNMMS 


Cludad  JuArez,  Chlh., 
A  26  d*  agMto  d*  1980. 


nUU  lA  SOLDCICR  DEL  PROBLEMS  FRONTLKIZO 
EE  S.'JIL'.ynT'NTO  DEL  RIO  NUEVO 
n  MDUCAU,  BAJA.  CALIF(ttHU-CAUXXCO,  CALIFORNIA. 


La  Conlnl5n  ee  rcur.lfl  en  la«  oflclnas  de  1«  Saccl0n  Jfc-xlcan.s  en  Clu- 
dad Jxi&xat.,  Chihuahua  a  Las  11:00  horaa  del  dia  26  de  agoaCo  de  19S0,  para  n 
ristz  loa  estudloB  efecttiados  y  para  foraular  rucrnjendaeioiiet  para  la  raaolu^ 
eida  dal  pcobloa  frontaariao  d«  aana—Uato  dal  Rio  Mimvp  an  li«ie«U»  Rajs 
CUlftettla-CalaBdeo,  Callfbnda. 

La  Co3ilsi6n  oc-  roftrffl  a  1«  declaraclftn  coDjunta  del  ftaaldante  LSpez 
Portilln  y  del  Presidcnte  Carctr  dadji  a  conocaT  daapudi  da  8u  raonlOn  dal  28 
J  29  da  aeptlaabra  da  1979,  haciendo  referaneia  aapaelal  a  aiqpialla  part*  qua 
4iM  "Loa  ItaaidaatM  vMosdvea  ^  m  ikteww  ttltlao  luMaa  gfrado  laatrw 
eloiiaa  a  la  Cotaiaite  Intarnacional  da  lilmltes  y  Aguas  pars  qi!f>  reconcndarn  tbb 
didas  qtie  pudiersn  adopCarse,  dentro  del  contcxto  in  acuerdos  existences,  pa- 
ra lugrar  mayor  progxeso  hacia  una  soluclftn  partttanonto  de   Ion  probleruis  sani- 
taxlos  froaterlsoa.    Loa  Preaidaotes  eiuuBinaroa  las  recoaendaclooiea  aooatidaa 
por  la  Corals  lOa  j  1m  aneoiitraroD  aatia  factor iaa  an  tanto  eoMtitayan 
CMcdo  bdaieo  pMfd  Mfei  fcoptellio.   SoUeitaxon  da  U  CoolalOa  qoa  procada,  a 
la  tearadad  poatbla,  a  fbvanlar  las  Mcoamdaeloaaa  adlctonalaa  oacaaarlaa  p± 
ra  acabar  las  obras  requerldas  para  provaar  agua  de  buena  calldad,  objctlvo 
que  racooocieron  an  fabraro  ftltlao  cow  da  gcaa  Inportaacia  para  la  salud  j 
blanaatar  da  Ie«  tiMMmim  d*  patsM  qwi  vtran  7  -vlajtt  w  ta  mba  •  - 


La  Conislfin  sc  rcflrlfi  tantili?n  a  la  reco-t-ndacien  Nflni.  4  del  Acta  Tftim. 
261  qoe  estlpula  que:     "Para  cada  xmo  de  loa  problemas  froaCarlzos  de  sanea- 
DiicLico,  la  CoioiEiSn  formula  ooa  Acta,  para  la  aprobaclte  da  loa  doa  Goblamoa, 
aa  la  cual  aa  incltqr»  1«  IdanttCUaftidn  dal  ptoblaaa,  la  daflalelte  da   las  - 
ewidteiniMt  qoa  va^vtaam  aoloBlda,  las  BgnMi  da  <iaitdad  f  |idntftoM  qo*  dd« 
barda  apliearae,  el  curso  de  acclfin  qua  aa  dabart  Mgntr  fan  Mi  aolOBttBa  y 
al  program  especlflco  para  su  desarrollo". 

La  Comlai(ki,  babieodo  eatudlado  cada  uno  de  los  problaaaa  froatarlsoa 
da  aatoaaadaato  aadatantaa*  aeoidA       «1  problana  dal  Rio  Muavo  aa  al  nda  ur- 
j  dabact  sac  al  prtaKO  a  vMolvaraa  aa  haaafielo  da  la  aalod  j  «1 
da  lea  eliidadaBoa  da  anlioa  palaaa. 

Loa  CoBlalooadoa  toiaaron  noCa  d«  qua  Codaa  laa  aguaa  raaidualas  da  la 
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eiudad  dc  Mexlcali,  da  aqr  r%ldo  cncislaato.  InalMflMdo  allM  4«M- 

tBa*  daalatlcM  txatatfos  y  no  tratados  «•£  eow  ilttitlliB  tadoatsialM*  m 
earsM  al  iXo  Voavo  qua  etoM  la  Ifoaa  dtTiaecla  4a  Mixieo  haela  loa  btadet 
Obldos  en  MaxLcali ,  Baja  C*llfornla  y  CUlertco,  CallfomU  y  fluye  hacia  el 
norca  hAsta  deaembocAi  en  el  Har  del  Sait6a.  &«cudlaroo  loa  ragiatioa  recle£ 
ta«  de  loa  anfllalt  de  auastraa  de  las  aguas  del  lie  Hmvd  an  la  Ifnaa  divlao 
ria  IntatnacioBal,  qua  daa  taaciaanie  4a  la  aarla  aaaosM  1m  «fww  dai~ 
Uo  mmn  ptamvtan  «  1«  Mla4  j  •!  bUoMCK  4a  1««  '^Mttntw  ia  «*M  U- 
doa  da  la  Irantaxa  y  ^ftm  lapidao  «1  two  baoCfteo  da  aaaa  agaaa* 

La  CoBisl6a  ae  ?e£lrl6  a  !•  rcunifin  conjunca  d«  lasenlarfa  afectuada 
en  laa  oflctnaa  da  La  Sacelda  Marlcana  an  Cludad  JKiizas,  Cblluulraa  al  d£a  30 
da  mmyo  da  1980  an  la  edal  pactlclpacen,  adaala  da  loa  Osalaiaaadaa  m  T-ff  *x 
rea  da  laa  doa  Saectoaaa,  ana  saapaetivea  Aaaanaa  eaaa  aifaat 

lag,  Ignacio  Vlllela  Baltrln,  Subdlractot  da  tMyactaa  da  Agaa  Vota- 
bla  J  Alcaatazlllade  da  la  Saetataxla  da  Aaaiiflantot  Bi—Boa  y  Obtaa  MbU- 
eaa;  lag.  Mirlo  Solaao  Gontflas,  Mvaeeor  Ganaral  da  Sanaaalaato  dal  Agaa  da 

la  Subsecrecarfa  de  Mejorarolento  del  Aohiente  de  la  Secratarla  dc  Salubridad 
y  Aslstenclai  lag.  Jaa£  Luis  CAldei&a  B.,  Subdiractor  da  Ingenlarfa  e    Xng>  - 
Franciaco  Bahaaonde  Torrea  de  la  Olreccldn  General  de  Ordenaei(Sn  y  Procacclte 
Kcoldgiea  da  la  Sacretada  da  Agrlcultara  y  lacnraoa  llldxfitlieaa;  y  loa  laca- 
aiatoa  GHHttleecaa  Boetocaa  Inaata  Baplaa  da  la  0»  7  Mfatar  !•  Mndaaa  da 
Mialoo»  O*  F. 


Ing.  Cljrda  B.  Bllar  Atzeccor  de  la  Divialda  da  BJaeuelOa  da  la  Ofici- 
Bi  Saa  Franciaco,  California  j  el  lag.  Blay  B.  Loaano  Aalatanta 
dal  AMttlatxader  iasi«aal  m  Ballaa,  Xasaa,  aafcoa  da  la  Agancla  da  Protac- 
ciSn  Affibiental  y  ml  Xataalaro  Odaaaltor  aaoBla  4.  0*laasy  da  Saa  Btata,  0»* 

Ufomia. 


Bnaafaida  la  Contlalte  ravlad  lea  aatudiea  haaboa  fat  loa  Aaaaozaa  1% 
oieaa  Hwtranoa  y  aoa  pzopoaielaaaa  para  la  aolneliCa  dal  FtOblaaa,  ttlaa  aaaa 
fuaroB  pzaaaatadoa  aa  la  eltada  fauaidn  caajwta  da  tniraiaifa. 

La  Coolalfio  eatuvo  de  acuerdo  con  la  propoalelfin  de  loa  Aaaaorea  iCc- 
aicoa  Wamtcanoa  da  qoa  la  aoluclda  panaaaata  dal  pxtbltm  tmrlaxa  coae  aata 
la  a1i»iiiact<B  da  laa  daacaigaa  da  agoaa  laaidualaa  doalaticaa  a  tadaatrlalaa 

en  el  Efo  Nuevo  en  la  Ifnea  dlvlsoria  y  que  eata  srlucli^n  po.jrfa  llcvarsr:  a 
eabo  oMdlcnte  la  accKhs  neceaarla  por  parte  de  M^r.lcc  para  eiuU-r.&r  Iau  d&B- 
cargaa  de  dlcha^  agvias  restduales  a'l  RT"  N  ic-vr  prr  la  eonatrucclfin  de  las  Ins 
talaclonea  de  boobeo  y  tuberiaa  neceaariaa  para  conduelrlaa  haeia  al  Suxoaita, 
lajaa  da  la  froatera*  Loa  Coolaionadoa  aatufiavon  da  aauaido  as  la  oaeaaldad 
da  ptBvaar  aufielanta  capacidad  an  laa  abzaa  propoaataa  y  da  tonar  laa  wdl- 
daa  naeaoayiaa  para  aa  AiCuca  aiipaaatda  para  haear  franta  al  eraclaianto  rip^ 
do  da  U  eiadad  da  Ifaideali. 
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la  OobIsIBb  Mtovo  da  acuardo  ao  qua  aasla  aacaclal  para  tma  aoluclOn 

latt;  cfectlva  la  Instal^clf'n  de  equipo  adccuado  dc^  rcacTvi  para  au  oao 
«B  ocsaioaes  da  avarlaa,  asl  coao  la  puaat*  an  prtcttca  da  vd  pxosraaa 


I>oa  Comlslcrnados  tomaron  nota  de  la  inf ormaclfln  de  I03  Asesores  Tf-cnl^ 
coa  HexicAQOc  el  aentldo  de  que  el  dlaefio  de  laa  obraa  requerldaa  para  la 
aoluclftn  pemanetite  podrla  eatar  termlnado  a  flnas  da  1981  7  da  (|iia  au  eooa« 
traccldn  podxSa  taxalaffCM  n  1983.  aujacs  •       •!  GobUxao  da  Mteieo  4i«-  ' 


ToBMUido  CO  cuenta  que  la  aoluclftn  pemanente  del  probleaa  del  Rio  Una 

vo  no  puede  set  imnediatA,    la  Coaisiftn  rev^sS  Iob  acuerdos  reoaltenteo  de  la 

reunifia  conjtiata  de  Ingenlerla  con  cefarancia  a  laa  ootaaa  da  calidad  dal  •> 
sua  qiM  pOdfttB  MCiafacaraa  an  «1  factodo  iatwJlo  wAMOf  m  lofM  1«  w^r 
laclAn  paxanMttta  y  da  laa  obr«a  qua  •«!  aMMcrie  oeuttulr.  oparar  7  aaniif ' 
aaz  para  lograr  dlchaa  norma.   Zm  Ondalfia  atcovo  da  acyaido  an  qoa  laa  aoc- 

3«s  coalitativas  y  coant I tativaa  para  el  Rio  Nuevo 
isaa  an  el  perfodo  laCermedlo  sod  laa  algulexi ceo : 

■n.„aa  ^^TT^iyiyig  p  mics  wiirvn  ^  t>  tt>.^ 

SOLOCIOW  IKTERMEPIA 

1.-  iM  «tBM  dal  xfe  dabazte  aatar  Ubcaa  da  «sbm  caaidaalaa 
a  ladoattSalaa  do 


2.-  laa  agxtaa  deber&a  eatAi  libces  de  subatanciaa  que  puedAa 
aer  deacargadaa  al  rlo  cooo  reaultado  de  actlvidaJ  hiaiana 
an  cflacancraclonaa  tfctleaa  o  daninaa  a  la  vlda  biaHaB»  a- 
c  acultlea  o  qua  pwd»  i^adtr  at^lf  ftBai:i«aaMfea 
baoifiaea  da  dlctea  agnaa. 

3«-  Iab  aguas  del  do  dabadn  ser  eaenclal mi>nte-  llbrea  de  ba- 
aoraa,  aceltaa,  aataa  a  otroa  aataxialea  flotantaa  raaul- 
da  acdvidad 

toa  daaagradablaa  o 
•  la  vfda  Inana,  a  pacaa  7  a  la  faji 
aa  aiiv'jatra.   OiibaiA  avitaraa  t*  artatancla  da  aapoaaa 

peraisLtsntaa. 

4..  iM  aguaa  dal  do  dabadb  aacar  Itbcaa  da  plagnlcidaa  n 

a  I* 

•  loa  paeaa  y  •  la 


5.-         cauce  del  rlo  deberfl  listar  libre  du  di^pSsttOH  da  ledaa 

raaidoalaa  da  daaagjUaa  donftaticoa  o  Indoatrialaa. 
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(IkpliMblM  ta  •!  aitle  «•  aMMtmo  Indicate) 


Ifltioi 


oqp 
»■ 

OD 

OrgaaiMM 
ettlifOflBM 


(Rio  Nuevo   t::\      (Carjil   de   descarga      (Rlo  ItueVO  agUAS 

Its)  A 


30  ag/1  filcnda  30  m:iJl  no  filtrada 
70  ^1  flltxad*  100         BO  fUtxada 


6.0  •  f  ,0 


30,000  colonUa/100 
•I.  eoQ  nlnguna  aua^ 

tra  qup  exceda  de 
60,000  coIoaiaa/lOO 


*  Oxf  gano  otaiialto  5  af/l 


20 


La  Comieldn  iu:ord6  revlaar  las  aornas  de  calliJad  de  agua  para  el  p** 

rfodo  ir.ternied  io  a  intervalos  <iii  12  n^ses  a  partir  de   li  fecha  de  aprobaclSn 

da  la  preaeote  Acta  y  racoaandar  a  loa  dot   Gobiemoa  laa  ■odiilcaclooea  que 
la  OoBlalftB  TCvla6  laa  aadldaa   propaeatas  por  let  Aaateraa  iCenleot 

Jp  >^xlco  para  lograr  al  cumpl  1ib5 o n t o  con  las  noraaa  de  callJad  durante  el 
rfodo  Intermedlo  j  al  progcasta  para  ILevarlaa  a  eabo*    La  Coailai6n  astuvo  da 
aeoerdo  an  qua  la  aayor  parte  da  laa  obraa  nacaaarlaa   aatfn   actualneata  en 
canacraeclfo  j  aa  qua  laa  aaaloaaa  aacaaaxtaa  j  al  ycaftaaa  ^xa  taninas  <a- 
jcaa  J  laa  faltanta*  aon  laa  afttalantaat 

t 

I  m)  landiiaelte  da  la 'coBatsucdtfa  da  daeo  lagaaaa  da  aaddacUa 
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adiciomlM  ma  •!  •Itio  d«  Las  laguiuu  exiscaacea  para  aap- 


k)  Omado  da  1m  Iaimm  asUtntM,  pua  MdUtea  da  1981. 


e)  XuaiaaeldB  da  1«  aoMtmocidD  da 

d*  nddaeldn  ul  ffnraata  de  Nndealt  para 

(id'jjiit'Ei  ifxi^niaxB  c  in(}'!striai«a  da  la  soQB  ladaatcial 
d«  Ifexlcali.  para  £iac«  d«  1980. 


d)  la  alislfiaelda  da  todaa  laa  daaeargaa  tubaiaeaataa  al  Ifo 

Ikavo   de  agu&s  retidualea  domfsticas  e  induAtrlalet  no 
tratadas,  incluyendo  aquellas  que  provengan  de  establos, 
BeJiante   la  expanal?[i  cicl  slsLena  de   recoleccifn,  negfin 
aa  oacaalce,  tan  pronto  eoao  aaa  poaibla  y  no  a  aia  tar- 
dar  4aa  Julia  da  1M2. 


Inatalaclfln  da  equlpo  da  boabeo  dp  capacldaJ  adpcunda  y 
da  obraa  accaaoriaa,  loclajando  tinidades  de  reserva,  an 
una  da  Laa  doa  plaaCaa  da  bcal>ao   aziBtantaa,  paca 
la  daaeaxga  da  agaM  naidualaa  no  tntadaa  al 
Bfo  ■aava>  «  la  braaadad  pMtbLa  7  no  a  ala  tacdav 
Jaata  da  IMl. 


La  CoBlalfiD  estuvo  da  acuardo  an  qua  para  avltar  la  deacarga  da  aguaa 

realduales  ao  tratadaa  al  Kfo  Ifue^o  para  la    aoluciSn  Inteneedla  as  eaenclal, 

adi  c  lonaln»nte  4  la  1  nb  c  a  1  iic  1 6ii  du  equipo  de  bumlmo  dt   ri!  fi  c  in.'u  ,   que  bl'  adopte 

y  •«  pon^a  an  prictlca  un  prograaa  conpraoaivo  da   aanteniadanto  pravantivo 
la  astafeaaeia  da  laa  ptaaaa  da 


Easegulda  la  Cocilsiffn  estudiS  el  programn  conjunto  de  vlgllancla  que 
debar&n  por.or  na  prActlca  Las  doa  Sacciones  para  establacar  ua  re&iatro  qua 
parmlca  la  rjjviai6n  y  cTaLuacifla  da  Loa  rasuLtadoa  da  La  oparacldo  y 
«lanto  da  laa  obraa  caBatxuldaa  pasa  1m  aelneiaiiM  latawadta  y 
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Uo  Vmvo  en  llnM    Canal  dc  dcscarga    KIo  Nuovo  aguas  arriba 
^|^»i^ori^  d%.  lag  lagimaa       daj  canal  de  deacarya 


OBOs  -  -  MaMtrft  tadiirl-  MoMtva 


OQO  -  -  MoiMtn  iodlvl-      MuMtca  BMuaal 


CD  Huestra 

dtarla  -  -  -  - 

OrgaatsaM 
CottflMMM 

■msIm  Mwatra  ladividMl 


*l>oce  MMsCraa  horartaa  conaecuclvu  uoa  wz  al  aaa  (m  tooarfta  ■uutraa  c«« 
d«  2A  boras  aegta  •«« 
Its  d«  12  hOTM). 


Se  acordO  que,   para  la  ooluciftn  pernvmexite  dobcrftn  tomarse  nuestru 
de  las  aguas  del  Rio  Nucvo  cn  la  llnea  divisorLa  Internacional  mcnsualaent*  O 

con  majot  fncusocla  al  mm  conaidcxa  Mcaaarlo,        caalM  d«b«rto  max  auU". 
U  dsUndMCtte  d*  MCI^,  BQO^  fl»  CD  y' 


La  ComlDiCn  oilofCO 
de  lot  dos  Gobi«nio«: 


planes  qtie  sctusltaente  preparan  1m  autorldadu  eoa|Mtfl^ 
tea  dc  Mtxicc  para  la  sd1uc16q  penasaeiitc  y  deftnltlva 
del  problecia  fronteriio  dc  soneainicnto  del  Rio  ttuevo  «n 
*  Mntlcali-Calcxico,  con  la  «ata  de  la  ellnlDAclda  im  IM 

4Mc«rgu  da  mgau  ruldualea  doaestlcaa  •  IndostrlalM 
4m  «1  tlo  Hmvd  «b  la  llaa*  divlMrU  iatmmeUmX  j 
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rr«apoDdiente  progr—t  para  llavar  a  cabo  laa  eteaa  qoa 
raaoltao  necpsarLaa  aea  preaent-ada  a  la  ConlgiflQ  j 
4«  1981,  para  «u  conslderacilhi  7  ■probacifta. 


2*-  Qna  psM  al  p«ctodo  infwaiito  ntacior  a  la  . 
Tdtotif  da  la  aoloeifla  pacMnanta  aa  aJoytaB  laa 

nas  de  calldad  del  agua  eapaclf Icaflas  en  la  preser.tc 
Acta  y  que  las  obras  requerldae  para  el  logro  del  ccm- 

pl 1  ml  en to  de  dichas  normag ,    Begfm   lag  Kan  propucsto  loe 

A»*mQX*»  rficalcoa  7  que  aqol  ae  deacriben,  aaaa  ajacut^ 
dM  •  Is  bravadad  tMiblA  j  as  ite  twda  qsa  iM 


S**  Qua  laa  obrAs  tantio  paxa  la  aoluclftn  intenD^dia  coa^  pa- 
la  aoluclOn  pernananta  aaan  oparadaa  y  cooservadas  por 

la  faaata  m  piietiea  da  ua  fcofeM  a—pKtmiTo  da  an* 
taalalaato  ymftmHto  pan  avltar  avartaa  que  podlacaa 

raaoltar  en  la  deacarga        a^.uaa  reaidualat  dOi^tSaaa  O 

Induatriale*  uo  tcaLAdAs  «1  Rio  Huevo. 


()Ba  laa  acmM  da  calldad  da  atBa  paxa  la  aoloclfln  iacqt 
—Md  umm  tavtaddaa  per  la  fiBadalWa  a  latMcaaloa  da  12 
■aaaa  a  partlr  da  la  facha  da  aata  Acta  7  qua  la  Coolaifla 
sacflBlaBda  a  loa  doa  Gobtaxnoa  laa  aodlf  leaeloDaa  qua  aa* 


5»-  Qaa  loa  saaulcadoa  da  la  oparacldn  7  nanteniffllaBta  da  laa 
aa  al  partoda  iataBaadlo  7  da  laa  obras  paxaaaaataa 
vlglladoa  eoas  aqof  aa  propone  7  qae  loa  reglatxat 

bcau  rtvlsados  por  la  Cool  a  LP n  para  vcriflcar  el  crarpll- 
ad.ecito  con  laa  norma  de  calldad  de  agua  durante  el  perlo 
do  Intaxaadlo  7  coo  la  aaCa  da  alialnaclflo  da  deacargaa 
da  agnaa  zaaldaalaa  Juaiaticai  a  laduattialaa  aa  la  IXnaa 
diviaaria  cmo  ■elaeSflta  pamMuea. 

6.-  Que  la  Cowlalfln  aupervlte  la  conatrucclftn,  la  oparael0a  7 
el  ■entcaimlcntLo  dc  las  obraa  requerldas  tanto  para  la  a^ 
loclOo  latenaedia  coau  para  la  aoLncifit]  pjnrananta  da  a- 
cuerdo  con  los  Artlculoa  2  7  24  dal  Tratado    da  Agoaa  da 

1944  7  «Mi  la  Sacclfla  Iteicaaa  taa«a  Juriadiecite  'aotea 
laa  dkraa  i^iaialldai  pata  alio  aa  aa  pals,  liiela7aade  an 

cctistTncc  Iftn,  operaciSc  y  oAntcalmlcnto,  de  conf onnlcJad 
con  el  Artlculo  24  del  Tracado  de  A^uaa  de  1944  y  con  la 
raeoaaadaciOn  >te.  7  dal  Acta  Ma.  261  dal  24  da 
bra  da  1979t  aprobada  pec  lea  dee  Oobiasaea* 
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7.-  Qua  eita  Act*,  requiere  1a  aprob«cl0a  MpccliiCA  de  Lo« 


onado  de  Hlxlco 


Los  EsLados  Unidos 


iMtarl/  de  la  Seccite  d*  iM 
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Intei>American  InsUtule  for  Cooperation  on  Agriculture 

Convention  opened  for  signature  at  Wasfiingtun  March  6,  1979; 
Transmuted  by  the  President  of  the  United  States  of  America  to 
the  Smatm  Nwoember  14^  1979  (S,  Ex,  HUy  96th  Cong.,  I«f 

Keporteil  favanAfy  hy  the  SenaU  Committee  on  Foreign  Rehtiong 
Angmt  Sf  1990  (S,  Ex.  Rep,  No,  96-^  96th  Conf ^  2d  SessJ; 
Advice  and  cement  to  ratifieaUon  by  the  Semite  September  17^ 

1980; 

Ratified  by  the  President  October  10, 1980; 

Ratification  of  the  United  States  of  America  df*po»iifd  irith  the  Gen- 
eral Secretariat  of  the  Organiaation  of  American  btates  Octo^ 
ber23,  1080; 

Proclaimed  by  the  President  February  24, 1981 ; 

Entered  into  force  December  8, 1980. 


Bt  the  President  of  the  UmrED  States  of  Akerica 
A  PROCLAMATION 

CoMSnHBRING  THAT: 

Tho  Convention  on  the  Inter  American  Inst  itnif  for  Cooperation  on 
Ajiriculturc  was  sipied  at  Wnsliin^on  on  Ix^half  of  the  United  States 
of  America  on  March  6, 1979,  a  certified  copy  of  which  Convention  is 
hereto  annexed ; 

The  Senate  of  the  United  StaXes  of  America  by  its  resolution  of 
September  17,  1980,  two-thirds  of  the  Senators  present  concurring 
therein,  gave  its  advice  and  consent  to  the  ratification  of  the 

Convention ; 

Tho  President  of  the  United  States  of  Anierira  ratified  the  Conven- 
tion on  October  10,  1980,  in  pursuance  of  the  advice  and  consent  of 
tho  Senate; 

The  United  States  of  America  deposited  its  instrument  of  ratifica< 

tioii  on  October  23, 1980,  in  accordance  with  the  provisions  of  Article 
M  of  the  Convention ; 


(3779) 


TIAS  9919 


3780  U.S.  Treaties  and  Other  International  Agreements      [sz  ust 


The  vent  ion  entered  into  force  for  the  United  i>ta4,es  of  America 
on  December  8, 1080; 

Now,  THEREFORE,  I,  RonaM  Beagan,  President  of  the  United  States 
of  America,  proclaim  and  make  public  the  Convention  to  the  end  that 

it  bo  observpd  and  fulfilled  with  fjood  imJth.  on  and  after  December  8, 
1980,  by  the  Unittnl  States  of  America  and  by  the  citizens  of  tlie 
United  States  of  America  and  all  other  persons  subject  to  the  jurisdic- 
tion tlier^f. 

In  TESTtuoxT  WHERBOP,  T  have  signed  this  proclamation  and  caused 
tlie  Seal  of  the  United  States  of  America  to  be  affixed. 

Done  at  tlie  city  of  Washington  this  twenty-fourth  day  of  Febru- 

ai y  in  the  year  of  our  Lord  one  tlioiisand  nine  Inindred 
[seal]    ei^hi3'-one  and  of  the  lndej)en(k'uce  of  the  United  States 
of  Ameriwi  the  two  hundred  liflli. 

KONAUD  li£AGAK 

By  the  President: 

Alexander  M.  HAm  Jn 
Secretary  of  SUUe 
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CONVENCION  SOBRE  EL  INSTITUTO  INTERAMERICANO 
DE  COOPERACION  PARA  LA  AGRICULTURA 

Abierta  a  la  firma  an  la  Secrataria  General  de  la 

Organizacion  de  los  Estados  Americanos 
el  6  de  marzo  de  1979 


CONVENTION  ON  THE  INTER-AMERICAN  INSTITUTE 
FOR  COOPERATION  ON  AGRICULTURE 

Opened  for  signature  at  the  General  Secretariat  of 
ttia  Organization    American  States 
on  Marcn  6. 1979 


CONVENpAO  SOBRE  0  INSTITUTO  INTERAMERICANO 
DE  COOPERAQAO  PARA  A  AGRICULTURA 

Aberta  a  assmatura  na  Secretaria-Geral  da 
Organizagdo  dos  Estados  Americanos 
em  6  de  margo  de  1979 


CONVENTION  SUR  L  INSTtTUT  INTERAMERICAIN 

OE  COOPERATION  POUR  L' AGRICULTURE 

Ouverte  a  la  signature  au  Secretariat  general  de 
I'OrQanisation  des  Etats  Americatns 
le  6  mars  1979 


SECRETARIA  GENERAL 
OReANlZACION  OE  LOS  ESTADOS  AMERICANOS 
WASHINGTON.  O.C. 

1979 
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COVVBICKX  30BRE  EI  ISSTIT'-TJ  ISTEKAMESICAIIO 
DE  COOPIBACION  PAHA  LA  ACRICULTUHA  \  '  1 

Abl«rt«  m  la  ftnu  «a  it  S«cretArla  Qcnual  d«  1* 
OfiHinelte  d*  Lm  E«t«doa  AaurleaDOi 
•1  6  «•  wno  d«  1979 


Lm  Xsttdaa  >— r1fno»,  Mtiiiirni  del  iMtttttto  Thttr— ritimo  di  Claaolu 

Unltiliwt  4il  pMptelto  da  fbrtelMcr  y  iiyUar  1*  MOlte  4al  SMtlteto  Xistar- 
MBtloiaQ  d*  eineUs  ikcrleolas  eoas  ovfiaiaBD  MpMialiiado  «a  •^eitltan»  &utl« 

tuto  qua  fiM  •tCableeido  en  cuaipliiilento  da  la  Rtaoluelfin  aprobada  por  •!  Octave 

Coogr«»o  Clentlflco  Aaericano,  Waati±ngto"»  O.C.,  en  l^J)^,  ntftta  lot  tiravlaoa  le 
la  Cgnve&ci6n  ablarta  a  la  firaa  da  laa  (I«p6toiicaa  Ajaarlcanaa,  an  la  Ubi6a  PaoaM- 
rtCM*,  al  19  4«  aM»o  da  1^, 

MAH  CCWBIIDO 
«a  la  alguiaata: 


'  For  the  English  language  text,  see  pp.  8800-3807. 
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coNvaiczaH  sobbb  el 

XBSinUTO  XHTEfMHEfaCANO  OE  COOFEfiACXOa  PAitA  U  MRKULZJRk 


CARlQtO  X 


IS  lA  BAIOnUXZA  Y  LQB  HPfOSITQB 


Art  teal  3  -.      Ei  lastltuto  Ictersaerlcano  ie  Clencis.-,  i^ziioiiz,  e  3 '-ao  ,^  c : -lo 
for  iM  Coowiicida  »blert«  •  la  flnna  de  las  Repdbllc&s  Aiaerlcanas  el  1^  de  enero  de 

se  denoHiaarA  "InstltatO  latcrsfflerlcano  de  Cooperacl6n  pan  La  A^rlcultun" 
(«A  AdslAat*  «l  iMtitttto),  7  «•  ngiM  d«  eaafomldaA  eoa  Xa  pf«c«ot«  CaomDcite. 

Artlcalo  2.    El  Instltuto  serl  de  Imblto  int«raa»rieaaO(  eoa  panootUdad  Ju- 
rldlea  lAtarnaciooal,  y  ^specializado  en  agrlcultura. 

Arttcttio        Lo«  flees  del  loatltuto  aoa  eatljaular,  praaowr  y  apoyar  loa  ca- 
fuersos  d«  iM  Eatado*  Nl«Bibios  para  lognr  au  daaarroUo  asrleola  y  al  biaaaatar 

Pan  aleaasar  ana  f Sm«  al  iMUtuto  taodrA  laa  algnlaataa  fUa- 


a.  frofflQver  el  f  ortalec  i  p  1  en  to  le  i«s  uistitucunsa  r.ac.j.axes  le  eoseianta, 
lnvestigacl6n  y  desarrollo  rural,  para  lopulsar  «i  a-/aiice  y  la  dlfttaite 
da  la  ciencla  y  la  teenologla  aplicadaa  al  progreso  rural; 

b.  Fonulav  f  ajacutar  pLaaaat  profraHMt  prqyaetea  y  aetlvldadaa  da  aeuardo 
ean  isa  caqparjMUntea  da  lea  i&ianoa  da  loa  Satidoa  NiaribrQa*  para  ccn- 
cribuir  al  lagni  da  loa  objatlvoa  da  aua  polltieaa  y  prefraaaa  da  daaarro- 
llo  agtlcola  y  bleaestar  rural; 

C.    £4t»biecer  y  aanter.ftr  reLaclooes  de  cooperscl6r.  y  de  c:oordm«ci6n  ron  la 
0rganlsaci6n  de  Ic;  Amrtcanoa  y  :cn  i^-ro^  jrganliasc:.  j  :-rjgrania», 

y  eoa  e&tldadaa  gooemaffleatalea  y  ao  gubemaaentale*  {^ua  persigan  objetl- 
«aa  alallaraa»  y 

d.   Actoar  COM  6rgaao  da  eoaaulta,  eje«ueite  tlcslea  y  adadalatradfa  da  prO'- 

graaas  y  proyactos  tn  el  sector  igrleola,  sedlante  icuerdcs  :cn  la  Organl- 
ucite  de  loa  Satadoa  ABericanoa,  o  con  organlsooa  y  encilades  nacionalea, 
iataEaaaxleaQoa  e  iatanMelooalaa. 


a.    Loa  Eatadoa  Nieabroa  da  la  Organizacldn  de  loa  Eatadoa  AMrlcanos  o  del 
fitftltiito  latanaarleapo  da  Claneiaa  Acrleelaa  411*  rattfiquaa  la  praaanta 
Ceannaeitet 


CAPIZULO  ZI 


K  U6  WBOaOB 


Los  Escaaos  .Hientuxra  Icl  Institute  ^erin: 
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fSvonbX*  d«  Lex  do*  tcrcios  da  los  Eatado*  Nlaabros  m  1a  J^t*  latarww- 


CAFzsou)  in 
IS  ut  onam 


Artlcttlo  6.    El  Lutltato  t«iulr*  io*  6rtKanoa  alytlit— 1 

L*  Jmt*  IntuMtrlCMM  4*  AsrlailtuyB; 
e.   Is  MMOdte  OmmnI* 


CAPTTOIO  TV 
at  LA  JUKXA  anXBAMUUCMA  DC  MKCOUDBlk 


Articuio  7.   U  Aato  iBlMii  I*      to  AgrleoltaM  («•  >tolwt<  Im  Imu)  m 
«1  6rg«Do  auparlor  dal  fiutltuto  y  latognd*  por  toAM  iM  btato*  NMbm* 

CI  Ooblcno  d*  e«da  Bttado  iflMlirn  dcsl^iari  ud  z«pr«««Bt«itt«t  pwftwwt— wte  vta- 
colado  al  dasarroUA  tffiflailA  y  cvmA-i  aslalMD,  jodzi  flaslgiir  wpriiit— t—  m- 

ylaat—  y  a«aior«i. 

Artlcttlo  8.    La  Juota  taodxi  laj  atribuclODaa  li^aataa: 

A*  iAepUr  MdidM  rtUtivas  a  la  poUtiea  y  U  aoelte  tol  iMtlttto,  taoiaa* 

da  u  Aaaitf>iaa  0«a«rkl  7  to  iM  OaaMi|M  to  3a  nrpBliTlfln  to  iM  Ictadoa 
AMrlctnoc; 

b.   Aproter  al  prograaa>pr«aupuaate  biaoal  y  fljar  lac  cuotaa  aouaXas  da  loa 
Xctato*  MUiteWt  eoa  «i  toco  fiwemtali  to  Im  to*  tarda*  to  ana  liMtoo*; 

e.  tofvlr  to  ftra  para  «l  int««enbis  to  ItoM,  lafowcloBaa  y  a«p«rlaaeito 
ndaeleiMdM  «aB  •!  MjoEiaiiMito  to  la  i<rUaltnn  y  to  !•  vlto  mnii 

d.   Decidir  sobr«  u  ftdaistdo  to  latado*  Mti^Tqa  to  eMtfamltoid  MB  •!  ar- 

tlculo  5,  laclso  (b);  ~ 

a.  SXaflr  loa  Eitadoa  Mteabroa  qua  bao  da  iatagrar  al  Coalti  KJacutlvo,  m<Ad 
eiitailM  to  rotaelte  fareiaj.  y  to  a^iltatlw  dlattibtolAi  ftotziflto; 

f .  tlBflr  al  JUrtetor  Onaval  y  ftjar  tu  Mvaafmelto;  proaidar  a  «a  c^Bsifa 
eoa  •!  vote  da  loa  doa  tarcioa  da  loa  tatatoa  Wtahrna  mmilio  lA  aslja  al 
buao  nadenaniaato  dal  Zutltuto; 

g.  Cohsidfrir  lo«  inforaea  lei  Ccmiti  EJecutivo  y  del  Director  iJenerti; 

b.  Proaavar  la  cooparael6o  dal  lastituto  can  las  orsanlzaciaoaa,  orsaaiaaoa  y 
aatitotoa  4m  paralcn  ptaytoltaa  aaiXotaas  a 

1.   /^robar  m  ratfi— to  y  al  taaarlo  to  ana  MUBlaaaa*  y  loa  latlwatna  tol 
CmAU  tjaatttw  y  to  la  Mmeelto  0«a««l. 

ArtlcuJo  ~i .     La  Junta  se  r«unlr4  orllr.arlaa»ent«  cada  doe  «£08  en  la  Ipoca  qua 
totamLoa  su  r«sl«aaato  y  «n  aada  aalacciooada  confozM  al  primlplo  da  rotaclda. 
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la  sttde  de  la  siAUiente  revmldo  orrUoarla.    Si  no  tiubion  ofr«clalaato  d«  U4m  o  iA 
reo&ldo  ordlMTla  oo  puAlara  eaXebnrte  en  la  t«d«  eacoclda,      rranlH  w  1«  Mda 
dal  XasUtuM.  lo  obttaat*.  •!  U«iaw      iM  UtedM  MMbrM  ofSMian  oportuM- 
MBt*  Md*  as  in  t«iTltoilo»  •!  CoHltC  D«cvtivo,  tl  MtovliM  raanlto  o  ftt«M  mmi* 
aultado  por  comapoodaacla,  podH  aeordar,  por  al  voto  da  It  M|Vrla      HIS  liaB" 
broa,  \M/t  la  raunlte  da  la  Junta  aa  c«labr«  an  tal  sede. 

Artlealo  10.    ta  clreuDataDCiui  'sspeclalaa  y  •  solicltud  da  uao  o  a&a  &stadoa 
Nlaabros  o  del  Coolt^  SJacutl-/o,  Im  Junta  podri  calabrar  reunioaaa  aztraordinarlaa , 
eoyms  cowmcarlnnaa  raquarlrin  al  voto  aflxaatitro  te  loa  doa  ««rel0«  d«  lea  Katadoa 
WlMliww  tel  Xsntltute.   Da  no  astar  rwaida  la  Jteta,  al  OLraetor  OaBtnl  eaamilta* 
fi  por  eonHpoBdaaelja  •  Im  Eatadoa  MlaabrM  toby*  taJl  aoUeitud  y  pcoeadasi  •  eea- 
vooar  la  Juata  tl  per  lo  aanea  laa  doa  tarearaa  part**  aatttvlaran  da  aeuastfo. 

Artlsvilo  j-l.    iU.  ^6ruB  estari  coostituxdo  por  Xa  preaencia  da  los  represea- 
MMM  4a  la  Myorla  4a  loa  Zatadoa  Maahma    Cada  latada  tlaaa  aaaaetaa  a  un  «a«a. 

Artlcolo  12.    Laa  declatooaa  de  la  Junta  aa  adoptarin  por  al  voto  da  la  aay^ 
rla  da  lea  rapraaaataataa  praaaataa,  aalve  lo  dlapnaato  an  al  artteula  19,  w  qiaa 
aa  N^filava  la  aayaria  da  loa  Catadoa  IIL«*r08,  y,  tiatilin  aaXio  to  dlapaaato  aa  toa 
•rttoaas  9f(b)i  9,(b}  y  (f);  10  y  39*  aa  eiqraa  eaaaa  aa  aaqfalaca  al  vata  da  toa  doa 
teretoa  da  toa  tatadoa  itlaaliina 


carrho  t 

OBL  eOmB  HSRffZVO 


Artlculo  13.    EI  Coaiti  SJecutivo  (en  adalanta  al  Conitl)  estari  integrado  par 
doo«  Eatadoa  Miaabroa  alagldoa  da  acuerdo  con  «1  artleuia       iaciso  (e,<  por  uo  p«- 
riiMo  le  doa  ailoa.    El  Coblemo  de  c»  ,a  ^^t^jio  «legldo  daalgnari  un  rapraaantanta, 
praferentaaenta  viaeulado  al  daaarrcllo  a^ricoia  y  nml;  podri  taablia  daai^Dar  r«- 
praaaatMtaa  auptoataa  y  aaasofaa. 

La  Jteta  datazaiaaxd,  por  via  nulaaawtaiia.  to  foiaa  da  daalCBaeite  da  toa 
tatadoa  Ntoabrea  eayoa  capraaaatantoa  Imb  da  totafrar  al  CMlti.  U  Batade  Ntoribvo 
qoa  baya  taiatoada  au  aaodato  ao  pedzi  totagrar  «1  Coaitd  aaamaaBta  baata  paaado 
«B  parleda  da  doa  atfoa. 

Attlcuto  U»»  EL  Coaitd  taodii  laa  atribaelaaaa  ai^Oaataa: 

a.  Qi^Ilr  toa  Aaetoaaa  fM  to  aacaaiaada  to  Jwtai 

b.  BiaalBar  al  piqyaate  Aa  pragram-pzaavpaaato  blMal  411a  al  Slroeter  Qaaa* 
ral  toaeta  a  to  Junta  y  baear  toa  abaarvaeleaaa  y  raf  niadaf  Inaaa  qpia  craa 
partlaantai ; 

c.  Autorlsar  la  utlUzacl6a  de  recurao*  del  Pondo  da  Trabajo  para  flnaa  ea- 
paelatoa; 

d.  Aetaar  coao  eoHlaite  praparatorto  da  to  Jubu; 

a.  Satadiar  y  ttemtor  caaaotarloa  y  faeoMBtaelaoaa  a  to  Jteta  o  a  to 
rteeite  Otoaral  aobra  aauatoa  da  totaria  dal  toatltato} 

f.    Hecooeadar  a  la  Junta  lo«  proyectos  le  r«glaaanto  que  hac  de  reglr  Ia£ 
reunlooaa  da  Aata  y  dal  ConitA,  asl  coao  del  raglaaanto  de  la  Direecidn 
Gaaaral,  y 
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g.   Velar  por  U  6bMr«a»eift  dal  ntliMOto  f  dm       aoiws  to  la  MrMcita 
Cuaral . 

Artleulo  15.  Bl  Cealt*  etlttewA  vm  iwaUn  ocUnarU  muhI  «b  1»  lato  M. 

ter  extrsorlinario,  por  Lniclativ*  de  cualquler  Estado  Mi-^erro  ;  a  ^^ll-irud  lei 
director  G«neral,  iebiendo  cantar  can  ia  aprotMcldo       la  aaysrla  ic  la  Junta,  si 

"st  u-.-'Te  ro'or.Lia,  ios  tcretoa  At!  pvopto  C0«it4»  c«v«a  lia^roa  podiia  aar 

coo«uitAdo«  por  correspondencia. 

Articuio  16.   El  loatitttto  aufiracaxi  loa  gaatoa  4a  Tlaja  to  aa  rapiraaaBtaata 
to  oato  SatadolSaBbio  tol  Ctolt4  para  fartlelyar  as  laa  zwulaaaa  ecdinarlaa  to 
tote, 

Articuio  17.    n  :ia6ram  "sstarS  :onstituido  por  !•  pr«s«nci»  ie  loa  repr«»eii- 
tantas  im  la  Bayorla  le  Iss  Estados  Miecbros  del  COBit^.    SI  Comlt^  adoptari  sua  da- 
ci^iones  por  •!  -/oto  le  la  laayorla  ie  sus  nleabroa,  lalM  lO  dtapUaatO  an  al  RTtlca* 
lo  1$.    Cada  olcabro  tlaoc  darecto  a  ua  voto. 


CAPnULO  vz 

0£  Lk  DliSCCICM  OEMEBAL 


Articuio  16.    La  0ireccl6n  General  «JercerA  Laa  fUaclonas  determlnadas  por  ea* 
ta  CoQvaacite  y  las  qua  la  aaiffia  1*  Junta      asial«aB»  cuapUri  loa  aueartoa  qua 
la  aneoaiaiitoa  la  Jiata  y  al  Coaiti. 

Articuio  19-    ta  Urccelto  Saaaral  aatari  a  cargo  itl  Director  Oanaral  qtiian 

aerS  nacional  de  ur.o  ie  las  Estados  Mienbros,  ele^ldo  por  It      L-:*a  con  ei  voto  de 
la  aayorla  de  loa  Estadoa  Mlenoroa,  para  un  periodo  de  cuatro  aiios.    PodrA  ser  re- 
alaelto  wa  aola  ym  y  no  podri  aar  aueattdo  par  panaaa  to  la  alaaa  DaelttialitoA. 

Articuio  20.  SI  Director  Gaoaral,  bajo  la  supervlsi6a  de  la  Junta,  tendri  la 
rapraaaatadfe  lagal  tol  Inatlfeuto  y  la  raapoaaabilldad  to  atoinlatrar  la  Diraeelte 
Gflnaral  para  tor  oagpilaianto  a  laa  ftatclooaa  y  eaeaxvoa  to  tote.   Tudxi  laa  ti- 

gulentes  funclones  eapecificas  que  ejerceri  de  acuerdo  con  las  aenau  y  loa  rafla-* 
sientos  del  Instituto  y  las  disposlciones  presupuestarlas  correapondlentes : 

a.  Admlnistrar  loa  racuraoa  financleroa  del  Instxtuto  de  acuerdo  con  las  de- 
elaionaa  to  la  Jimte: 

b.  OateiBliiar  al  atoaro  to  niaabroa  tol  paraooal;  reglaaMBter  sua  atrllmeio- 
aaa,  toraelioa  y  dabaraa;  fljar  aua  raoNMracianaa  y,  oionbrarloa  y  raanwar- 
los,  to  acoardo  eon  laa  itoraae  esteblacitoa  por  la  Jtmta  o  al  Coalti; 

c.  Preparar  el  proyecto  de  Programa-Presupuesto  blenal,  someterlo  al  Cooit^ 
y,  eon  laa  obaarvaeionaa  y  raeoMatoelonaa  to  tote*  a  to  Jupte; 

4.    Presenter  a  la  Junta  o  al  Coniti  en  los  anos  en  que  squella  no  se  reuna, 
un  ioTonaa  anuai  aobra  laa  «cUvl4atoa  y  la  situadto  finaociara  tol  Ins- 
titute; 

a.   DaaarroUar  laa  ralaelonaa  to  eooparaalfa  y  aoartlaaclda  prevtatea  an  al 
articuio      loctao  (e)«  y 

f.   ftrticlpar  an  laa  raunionaa  4a  la  Juate  y  tol  Coalte  coo  «oi  para  sla  wte^ 
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Artlc'xio  V-  P«ra  Lategrar  «i  peracjcal  lei  Ir-stltutj  '.endrt  ■r.  .:'_*Tjta,  i-n 
p^1ni*r  t.^rfwinii"  su  eflclencia,  ^ccrpetencla  y  pruoxiad,  pero  se  d^ri  L^or^ar.cn,  »X 
propio  tlvqio,  a  la  necesldad  de  el  p«rsoaai  IntemaciooAl  sea  escoi^ilo,  -rr.  to* 
dM  lu  itrmrsBiiu,  zoa  m  crlt«rlo  de  represeat«ci6D  gsogrifica  tao  aopiio  coao 

Artieuio  22.   Ba  •!  e«apllai«to  d«  «!•  d*b*M«  •!  Uneter  Oaasnl  y  •!  par- 

i<ml  del  Institute  no  solielttr^D  ol  reclblrio  Inatnicciones  da  oinctiB  GObiano  al 
de  aiagatM  autoridad  ajena  al  laatituto  y  se  abateodria  da  aetuar  an  foraa  iACOiva* 
tibie  car.  su  ccndici6n  ie  funciooailoa  cto  on  ornfiliw*  iiit«nwciea«l»  raapenaaikla* 
teleaaaote  ante  ei  laatituto. 


CARIDIP  VXX 

OB  tat  RKinsos  ixmieinDs 


Artteulo  23  Estadoa  Niefflbros  cantrlbulr&n  aJ.  iost«niaieato  del  laatitU' 

to  aadiaata  cuotas  aAuelaa  fljadaa  por  la  Juata,  caofona  aX  tistaaa  da  cilcuio  da 
euotaa  da  1a  0rgaal«ael6a  da  loa  tatadoa  AnuleaaM. 

Artieuio  2**.   BL  Sstado  iClaibio  q.iia  aat4  an  ■aca  an  al  fafs  da  aua  euotaa  eo- 
rraipnndlaBtaa  a  aiia  da  doa  •Jareieioa  flaealaa  eonvlatea  tandri  raspandMe  n  da- 
faebo  a  voto  aa  la  Juata  y  aa  al  Caadtt.   Ito  obata«ta«  la  Jteta  o  al  CflBltl  podriB 
peraitirie  voter  si  :onsideren  qua  la  falta  da  pafo  sa  daba  a  eireunstanelaa  ajanaa 

•  la  voluntad  de  ese  Eatado. 

Artieuio  25.    El  Instituto,  ad  ^efer^nd^ltt  del  Coouti,  y  por  iDteraedio  del  Oi« 
ciaetor  Ganaral,  podri  aceptar  eentribttclones  especiales,  herenciae,  legadoa  o  doaa- 
eloaaai  ala^^  qpa  loa  alaaaa  aaan  ednpatiblaa  eoa  la  aaturalasa»  loa  propdaitea  y 
lea  aenaw  daL  &»tituw»  eoae  eoRvnlantaa  a  aua  iataraaaa. 


OB  U  CAMCIIM)  JUnSKK  Y  LOS  FIIZVIU»X06  B  XBHOnSMXS 


Artieuio  26.  £1  laatituto  iosard  aa  al  tarritmio  da  eada  udo  da  Loa  Eatadoa 
Ittaabna  da  la  capaeldad  Joridlea  y  da  loa  privtlagioa  a  iwnldadaa  aaeaaarioa  pa- 
ra al  ajareiclo  da  aus  funeioaaa  y  la  raaUsaeido  da  atis  propAaitoa. 

Artteulo  2~.     >j3  ^tepresentantes  le  Ids  Eitados  Mi<?nbros  en  las  reur.lones  le 
ia  Junta  y  del  Camitk  y  el  Director  Oeneral  joterin  de  los  privilegios  e  inmunida- 
det  correspoadietttaa  a  stia  eaxfloa  y  aaeaaarioa  para  daaaapaBar  ana  fuocleoaa  een 
iad^aadaaela. 

Artieuio  38.  Ia  «aadici6n  jurluea  del  Instltuto  y  loa  priirllaflea  a  lamni- 
dadaa  qua  debcn  otorgarse  a  il  y  i  3u  persoaal  serin  determinados  en  un  acuerdo  anl- 

*ila':eral  :        ?lebren  los  Eitados  Mieiabros  le  la  Organizaci6n  le  lis  Sitados  Aine- 
ricanos  c,  cuando  3e  estiae  necesario,  en  los  acuerdos  que  el  Instituto  ceiabre  01- 
lataralffaata  egn  loa  Batadoa  Maibroa. 

Artieuio  29.    Para  raallsar  sua  flaaa  y  de  conforaidad  eon  la  la^lasifin  vl- 
•wta  an  loa  Batadoa  Nia^rea,  al  laatituto  podrd  ealabrar  y  ajaeutar  eoatratoa* 
aeoacdoa  e  ceBmaiea;  poaaar  fbodoa,  biaaaa  laniablaa,  ooabloa  y  aaa0vlanitaa«  y  ad* 
9ilrir»  vendar,  arraadar,  aajoxar  o  adalalatrar  eual4Ular  bdan  o  propiadad. 
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CARllULO  XX 
HI  lA  aUB  T  LOS  XSXOMS 


*yntTVA7  T?         iMtltato  taaUri  su  Md*  an  San  Jo«4,  Co«ta  Rica,  y  podri  ««• 
tabiMMT  efielMS  pan  fSaM     eeaparaelte  tieaiea  «b  1m  Xatadoa  Nlaabroa .  te 
ofielM  eaitimi  4b  U  Dlrveelte  Omml  •st«ri  tltuada  w  U  Md*  iml  Zaitltuto. 

ArtteulQ  31-     Serin  IdiOHM  oficialB*  4sl  SMtlttttO       MfaSeH,  Cl  ftUKCl, 

ci  ingles  y  el  portucuii. 


DB  u  Mimcftexoi  r  ia  vsvcu 


Artlculo  3C-         pr«i«nt«  Coovaoclte  ^uada  abl«rt«  a  !•  flraia  le  Los  Si'aioi 
Mleiobros  (if  la  t r^i^a :.iacl6n  de  loa  Eatadot  AnrlcanoB  o  del  Lr.stltuto  Istarwaarica- 
no  1^  :ierici.'<5  A^:rl:oLai.    Cualqolar  otro  Satado  AasricaAo  podri  adhartT  t  Mta 
Cojxvwnciin  de  tcuenlo  con  lo  liiputato  an  lu  artlculo  5i  incuo  (b). 

*r*'l''*''r  n    ^  pnM&t*  OonnDBlte  «sti  aajtta  t  U  ntiAcaclte  da  1m  ta- 
tadot  SlgmtarlM  da  aeuardo  con  lot  pr«eadljKl«iitoa  Mastltneloaalat  raapaetlVQa. 

Tar.*:ci  la  prpspntp  '"^nvi»nci6n  cooio  ian  '^.zZTir^.ntr.zcs  de  rttiflcactdn  sarin  entrtgados 
pan  su  Jejiisit.^  ea        Secretarla  iei^era^  1^  ia  Organiiaciin  de  loa  Eatados  Ameri- 
:iir.js.     La  Secretarla  General  envlari  ;opia<  certiflcadaa  de  ia  presente  Convencl6n 
•  Xoa  goblamoa  da  Loa  Eatadoa  Slgnatarloa  y  a  la  0iracei6a  Caoeral  dal  loatltuto  y 
Urn  BOUtlcact  al  dap6alte  4a  eada  iMtzvMnte  4a  rttlfieaatte  o  adhaalte. 

Artlculo  3^*.    La  prmanta  Cattfmetia  aatnzi  aa  vtflor  aatra  loa  Eatadoa  qua 
la  ratif iquaa  euaado  loa  doa  tareloa  4a  loa  btadM  futaa  an  la  Coa««aeite  da  IS^ 
•obr*  al  Instltato  Intaranarleane  da  Ciaaetta  Acrfeolaa  hayan  depoiltado  lua  raa- 

pectivos  LnitnuBentOS  le  ratificaclSn.  Zn  r^n/.'j  i  loi  I'lnia  iStados,  entrsri  >n 
vl|^r  en  al  ordaa  en  qua  daposltan  sua  raspactlvoa  Inatranentoa  da  ratificaci6n  a 
adJwaiaD. 

Ar^^culo  3^.    Laa  rafteaas  a  la  praaanta  CoovancldD  sarin  propuastaa  a  la  Jun- 
ta, y  au  aynbaeite  laqiaafiri  la  oajrorl*  da  doa  tarcioa  da  lea  Eatadoa  Hiaabroa. 
lu  raftonaa  apvdbadaa  antrarin  an  vl«or  aatrv  loa  tatadoa       laa  rmtlflqiaHi  cuaBdo 
loa  doa  tarcioa  da  loa  Estadoa  Mlesibros  hayan  daposltado  sua  raspactlvoa  InstxVMB- 
toB  de  ratiflcacl&n.    Sn  cuanto  a  loa  daaia  Estadoa  Nleabroa,  antrarin  an  vigpr  aa 
el  ordan  an  91a  iatoa  dapoaltan  aita  raapaatlvoa  inatxuMntaa  da  ratmoaeite  e  adba- 
si6a. 

Artlculo  36.    La  presante  CocYftccl.6n  tiene  laricter  pernanenta  y  reglri  per 
tlai^TtdaflnldoT  paro  podri  sar  denunciada  por  cualqulara  de  loa  Catados  MieiAreai 
Mdlanta  notirieaelte  a  U  Sacratarla  Oanaral  da  la  Ortaniaacite  da  loa  Eatadoa 
Aaarleanoa.   La  daaunela  surtlrA  afteto  m  »Bo  daspu4a  da  tal  notlfleaelte  y  la 
ConvenclAn  dejari  da  regir  para  el  Satado  ienunclante;  eisparOi  iate  debari  cna^Hr 
con  laa  obllgacionas  aaanadaa  de  la  presante  CoQv«nci6a  lalantraa  ista  sa  hs 1 laba 
an  rlfwiFla  para  dietw  Batado^ 

Artlculo  37.    La  presente  Coavencl6n,  cuyoa  taxtoa  an  eapaflol,  francia,  in- 
tlAa  r  portuguia  $00  ifualjaaata  autinttcea,  aari  rcflatrada  an  la  Saeratarla  da  laa 
iaeioaaa  Uliidast  do  eonftitsldad  eon  al  arttodtf  US  da  la  Carta  4b  laa  faeieiMa 
tialdaa,  por  la  Saeratarla  Saoartl  da  la  Ox(aaitaeite  da  lOB  Katadoa  AMrteaaBa.  la- 
ta aotifleari  a  la  Saeratarla  da  laa  {iaeionaa  Ubldaa  Ibb  flnaa,  ratineBeieoaBt 
adbaaloDaB*  rafonaa  o  damaieia«  da  91a  aaa  ohjato  la  praaanta  Coiwielte. 


TIAS  0919 


Digitized  by  Googi 


32  UST] 


MuUi.—Agricidture—Mar,  6, 1979 


3789 


s  us 


lei  que  haa  jido  ar.orgKdc3  iX  Icstituto  Intersiaerlceno  de  Clenciu  A^rlcolae  y  •  t 
persoD&l  se  extecder-in  ai  L-istttuto  y  ■  ta  pcraoul.    Aslsiissto,  ;i.  L-iatituto  sari 


•1  tltuUr  4*  lo«  kiab«r««  jr  propiadad**  4*1  lutituto  Iat«ruHrlcaao  tf«  CIcscIm 
AgiieaUB  y  aaoalzi  Mm  1m  oUltMlMM       Itt*  hiytt  MBfenddo. 

Artic^.iio  39-    u  ComMelte  Mbn  «1  Dastltuto  XBtntMrietno  te  CUmIm 

Agrlcoi»« ,  sDier-.-A  «        flma  le  loi  ^^ar^dos  AjLcrlceno*  el  15  4e  enero  le  19Wf,  ce« 


estre  «n  vl^r,  pero  ^stcs  quedurio  ct»prometld04  al  cuoplialento  le  Let  obU-^Bcio- 
M«  p«aiU.«Qt«a  que  heyan  <'iBeiiado  d«  aquciXt  Camraneite.    L*  Cocwoeite  da  19**^ 
flaj4  Tl«uit«  p*r«  loa  isnia  EatadM  Miabro*  dsl  lutltato  Iat«r«MlleMO  4*  ClM* 
dM  AfrleolM  bMt«  9[iM  4swi  xmUfiq^  U  prwat*  CouwglflB* 

8  fl  IX  LO  caiL»  loa  lafri«erlto«  PlanlpotcaelarlM ,  euyos  fluM  FodtrM 
(texoB  halladM  an  tooana  y  dabldm  fona,  flraaa  la  praaaota  ConvmeldD,  an  acpaitol 

txvK,A*t  ioglia  y  portu^uAs,  en  La  cludad  de  Weaiila^oa,  D.C.,  Eatalos  Unldos  le 
AairlMf  «a  repr«s«nt«cl6B  da  aus  raapaetl'voa  Eatadoa  an  laa  facbaa  lodlcadaa  aX 
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CarVMTICH  OH  THZ  DIIXB-AKEItlCAII  laaTHUg 
rOR  COOFEBATIOH  0«  AGRICVLTURE 

Opened  for  sigMtura  tt  the  a«a«r«l  S«cr«t«rlat  of 
tto  OrfulMtioD  of  AaerlcaD  States 
on  Nuren  6,  19T9 

fbm  itawrteM  StetM,  at^n  of  tb*  lafe«p-jbMtieaA  btttltuto  of  Acrtcolttmi 

tilth  tb*  latoBtlOB  of  Atnasttaoalag  «ad  broodMlac  tte  tetlcB  of  tbo  btor- 
Aatrieui  lutltoto  of  Acrlevltiirel  Seleneot  m  an  ornolsatlao'  tpoeiellMd  la 

agriculture,  an  Institute  estebll3iie<l  in  coopLiance  wltb  the  pertioent  recolutloo 
adopt«d  by  tbe  £igaUt  AAericea  Scientific  Cao^reae,  heXd  la  Watbin^on,  O.C.,  in 
l$itOf  tad  La  eiceordaaee  wltb  Cb«  teras  of  tb*  CoBmtiai  opoaed  to  •i^Mture  Djr 
tlM  AMrleaa  npubUea  ot  ttao  fia  Aaarleoa  Utalaa  ea  Jiauoir  19»  19i>'^v  ' ' ' 

HA'.i:  AG  SEED 

on  tbe  foiiowiog: 


*  TS  9ti7 :  5S  Stat.  1168. 
TIAS  W19 


L>icjui^L.u  cy  Google 


32  ust] 


Mnlii.—AgricuUure^Mar,  6, 1979 


3791 


ccnvnrnoN  or  ry-x 

aOR-AWSICAS  ZBSTXTOTE  FOB  COOFSMXICH  «  ACBICUilUIlt 


CMftSR  I 

.•JATUHE  ASD  PJRKKi£S 


Artlclt  X,    Am  X{it*r-AMrlc«n  Ixutltute  of  A«ncaltur*l  SelMCMt  •itabUshod 

atell  oaUad  "lbs  IMarWiMrteRB  iMtltttt*  Coopantloa  ob  Asrieoltus^  (ten- 
iMffew  tiM  iMtltau)*  and  ttaall  b«  towww*  Iqr  tin  pvaMOft  Ceaviatlaa. 

Aj-xi:le  3.    Th«  iMtitut*  sh*ll  b«  of  lnt«r-A««rlc«n  scope,  sh«ll  irnn  lBt«r» 
•Mtiooai,  Jurldlo*X  parsonallty,  and  shsil  b«  sp«ci«LLiz*d  Ln  tsrlcxilture. 

Artlclt  3.    Th«  FurpoM*  or  tte  Xnati^t*  an  to  «acoura«*,  praot*,  ud  aup- 
pert  tte  •fCiartt  of  tha  Nartw  StatM  to  aeltfai*  ttelr  ■grtenltanl  tevwUpawt  aoA 

Ar-icla  k,    S»  MklMB  Itl  ffUipOMS*  tta>  BMtltUt*  tbftU  hMV  ttS  fBUOMlllff 

fuactiona: 

a.  To  prfm3%9  the  strcogtbaning  of  oatiaoal  education,  reaearch,  and  rural 
dowlopBant  Inatltutiona ,  in  ordtr  to  giva  Inpatus  to  the  advsnceaent  asd 
tba  dlsMMlMtiaa  of  aclMC*  aoA  tMbpelocir  •SPHad  to  nmX  procraaa: 

b.  To  foraulat*  Md  asMeat*  plaaa,  prograas.  pittjMtSi  and  aetiVttlM*  la 
accordance  vlth  tba  iMMda  of  tbe  govanaanta  of  tte  Mtafear  9tetM(  to 

contribute  to  tiua  achiereaient  of  the  objectivea  of  tlHlT  ifVieitltttlBl  da« 
veXopnent  ind  rural  w«lfar«  policies  and  prograaa; 

e.    To  MtablXstk  and  aaiatAin  relatiooa  af  cooperatloa  &ad  coordlnatioa  with 
tlM  OrgaaitttlaB  of  Aaerlcaa  StatOS  and  with  other  ac«nciea  or  prograas, 
aatf  «lth  iiaiaiiwamil  «aA  naaiovasaaaatal  aatltiaa  that  purana  alallar 
obj««tlir««; 

d.     Xo  act        an  orgsm  for  consuitatlor ,  technical  execution,  and  tdalslstra- 
tion  of  program*  and  projects  in  the  agricultural  sector,  throu^  agree- 
aanu  with  the  Orgaoisation  of  Aaarlcan  States,  or  vlth  national.  Inter- 
ilaarlciB,  or  latataatiooal  afMclaa  aal  wtitlaa. 


CBKPm  u 


Artlcla  5.    The  Maaher  States  of  the  Institute  shall  be: 

a.  lha  NMbar  States  of  the  Orgaaiutian  of  Aatrteaa  SUtea  or  of  tba  XaUr- 
Aaaiiaaa  fiwUtafea  of  Agricultural  Setaaoaa  ttat  ratiiy  thla  Caaraitloa; 
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of  Acrl«aLtn«,  aad  wttdi  aoeate  to  tte  pjfttat 


CHAFIXH  m 
m  OBGAIS 


Article  6.    Tbe  Inatitut*  •b«ll  h«««  tb*  fsXlairlcg  orguist 

a.  Qm  Int«r>ABerlc«n  Bo«rd  of  A^rlcultuni 

b.  Ttw  Sxecutiv«  CaDaltt««;  aod 
e.   Iha  OMttnl  Oixvetorkt*. 


Artlcl*  T.    Tha  Intcr-Aaerleui  Board  of  A^rlcuXtur*  (baraliULftar  Vbm  Board) 
1«  «h«  talibo*t  ovpa  of  ttao  laotituto*  and  aiiAU.  b«   nttmrt  of  tU  «bo  IMtwr 
Stotoo.  Vm  OoMiaMBt  of  oieb  NoriMr  Stat*  tlMlI  acpolaft  om  npnowUtiw*  «to 
aball  preferably  bo  eoBDoetad  vitb  acrleolturol  aad  ntnl  ilowim— il     loeli  Oevtm- 
MBt  aay  also  appoint  altaznata  repraaantatlvaa  and  advlaon. 

Article  6.     The  .Board  if.all  h«vi»  the  :'.jUjvirj?  r^'ict'^ang: 

a.  To  adopt  neasurei  related  to  the  policy  &nd  action  sf  Ut*  loatituta,  taklBS 
1b to  account  the  propoaala  of  the  Heaber  Statea  and  the  reeonBOlatlaoo  of 
tbo  Oaoorol  Aoiiobiy  ood  tbo  CouaeUj  of  tbo  OrgMliotiaB  of  AMrieao 
atatoo; 

b.  TO  approTB  the  bieonlal  proigraa-budcet  aod  to  dateznlxw  the  annuol  quotoa 
of  tte  NMter  Stetoo,  by  tte  offlfaotlvi  vote  of  toe  tliiida  of  ite  ■■■tewt 

e.    To  senre  is  a  forua  for  the  exchange  of  ideas,  iitformatlcn,  and  W^OTlteM 
related  to  tte  iaprevownt  of  afvlculturo  aad  rural  Ufo; 

d.  TO  decide  on  the  adiiMlM  Of  Nteter  StatM*  to  oeeofteMO  with  Artlolo  % 

eubparagraph  (b); 

e.  To  elect  ttje  yteaber  Statas  that  vxll  coespoce  the  uwcutive  Coo&lttee,  in 
accordance  ^tb  tte  prlDOlplM  Of  pOTtloX  ZOtetlCV  OOd  09l!ittt«blo  «MCrqlll0 

'Ustrtbutlon; 

f .  To  eltct  tte  Director  Gooorol  aad  aot  bio  xoHWimtioni  to  rteowt  bia  by 
tte  vote  of  two  ttaifdt  of  tte  Htebor  Stetooi  vteBovor  tte  ptvvor  fteotite* 
lai  of  tte  iMtitute  10  dMndsi 

(.   To  Lonaider  tte  loporti  of  tte  Bncwttvo  GOH&ttoo  lad  of  tte  Otfoetor 

General; 

b.   To  eocourage  cooperatiao  betweoa  tte  laiticato  aod  otter  organisatlona, 
•fiteioot  ted  ontltloo  ttat  pvote  Molmniw  pivpoMo;  ted 

1.  10  adopt  it«  vole*  of  pvooateio  md  tte  igMte  far  It*  tettiagi,  aad  olao 
the  mlea  of  procedtire  of  tte  boeottte  Coalttoo  inid  tte  ragnlotlaM  Of 

the  Lienerai  Directorate. 
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ArtleX»  9.    lb*  Board  aball  flH«t  regularly  arary  tw>  yaara  durlas  tfac  period 
4*tuilaad  if  its  rulM  of  vrocMbm  and  at  a  9lae»  aaltetcd  in  accovAi&c*  witb  tba 
pMaoiii*  of  fotnUoa.  At  oaeh  mnlor  mmIob  tbo  dot*  aad  plaeo  of  ttao  ooart  rofi* 
lar  looaioB  «bBil     deterninad,  is  accortMoi  %Pttli  tto  valM  of  pwidMi*  If  W 
aito  is  efferad  op  tba  regular  saaslao  eanaet  bo  bald  at  tha  plaeo  ehooan,  tbo  aoo* 

siijin  3hAll  be  '.eld  at  'te  .-.eadquarters  of  the  Ixntltute  ,     '^avever,  If  -rnt  of  th« 
Keaber  itatea  saoiLLl  3»jte  a  timely  offer  of  a  site  In  its  territory,  tiie  Executive 
CoHd-ttee,  whether  In  session,  or  acting  t^tjixiin  consiilteiti  jr.       izs  iieabera  by 
eorraapaodanca,  oay  acraat  by  tba  vote  ot  e  aajorlty  ot  its  oeatoert,  tbat  tbo  aaaaleo 
bo  boU  at  that  plaeo. 

Article  10.   IB  apoolol  rtrniTanrat.  aol  ot  ttao  loqpoot  of  ooo  or  Bore  Nh^ 
bar  Stataa.  or  of  tba  Exaeutlva  Ccwlttea,  ttaa  Board  oay  hold  apoeUI  soMlou*  far 
tba  eoorvoeatlOD  of  which  epproval  by  the  afflraattve  vote  of  tvo  tblrda  of  tba  Nm» 
bar  States  shall  be  required.    In  caee  tbe  3o4rd  is  not  In  seasion,  the  Director 
Gioaral  aball  cooault  tba  Maabar  States  by  corretpooaeoca,  coocanlag  the  request 
Mi  aboil  oflBVOiM  tte  Board  If  not  Lmo  tbaa  tvo  ttaMo  of  laum  sxo  la  agroaaaat. 

Article  U.    do  goiwtco  Of  tbO  npnttoototiires  of  a  oajori^  of  tbo  MMbor 
ttatoo'aSll  ooaatitute  a  qaona.  Boeb  llHiter  Stato  la  aatltlod  to  ooo  «ot«. 

Article  12.    r'ectsitjns  cf  the  Board  shall  be  taitaa  by  the  vote  of  a  aajority 
of  the  reprasantatlves  present,  except  as  provided  In  Article  19i  In  which  case  tbe 
vote  of  a  aajority  of  the  Meatoer  States  Is  required,  and  also  as  provided  in  Artl* 
cle«  $  (b);  d  (b)  sad  (f);  10}  aad  39.  in  tdiieh  easaa  the  vote  of  tvo  thirda  of  tha 
MMbar  Statos  lo  raqolrad. 


OMPBR  V 
THE  DWUflVB  lUMILliU 


Article  11.    Tba  Executive  Coaaittee  (berelnafter  the  :c»]3iid.tte«  i  sciall  be 
coopottd  of  twtlvt  Nnrtoor  states  alaetad  in  accordance  vith  Article  3,  subparagnvb 
(o)i  for  a  twe-yaar  ton.    Iba  fjmioin— il  of  eoeb  aloetod  State  shall  daal^iata  oao 
rapraaoitatlTa ,  profbrably  esaaaetod  vlth  acricttltartl  aad  ruxol  dovalavMat;  It 
aay  aljo  doilpato  oltoiiwto  roproooatattvei  aad  advlaoro. 

Tre  3oarl  shall  deteraine,  la  its  rules  of  procedure,  the  sanncr  t:r  lesi^t* 
lag  the  Meaber  States  whose  represeatatives  shall  sake  up  tba  Conlttae.    A  Meiabar 
SUtc  that  has  coocl-jded  Its  Cera  oay  not  raauna  oaiAaratalp  oa  tbo  CoHittoo  boforo 
a  parted  of  two  years  has  elapsed. 

Artiela  iU.   Tba  CoMlttoo  oball  baiwa  tbo  foUewlb^  fbaetioaa; 

a.  To  parfora  ttao  fbaetloao  tbat  nay  bo  asileiad  to  It  by  ttao  Board; 

b.  To  exaadne  the  proposed  biennial  prORran-budget  that  tne  jlrector  General 
•uh«lta  to  the  Board  and  to  sake  iuch  obsenrations  and  recoaBendatioos  as 
it  daoBS  oppioprlotos 

e.   To  avthoilao  tbo  oao  of  raaooreoi  of  tba  Vortdag  Capital  Foid  for  apeelal 


d.   To  act  ai  tba  proparatary  eeoalttoo  of  ttao  Soord; 

0*    To  sti^.iy  ir. i  ti'nr'u^ite  : "■msents  and  reccnmendations  to  the  Board  aad  tO 
tba  <jiener«l  dircctorace  on  aiatters  of  Interest  to  the  liutituta; 
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f .  Ttt  rtPi—m  to  tte  Boud  dnft  rulM  of  prwdiini  «o  aovwn  it»  ntlnii 
Olneterat*}  lad 

g.  Tb  Mteh  omr  tte  gtearaBot  of  tte  ttanteds  of  tte  Btnoral  Ittfoetant*. 

Article  15.    Tbe  Cocmlttee  sball  bold  OD*  rvgular  oMtlng  «acli  yvftr,  «t  tte 
tMad^Mxtaxs  of  tte  lactituto  or  at  tte  placo  agnod  ttpoB  *t  tte  pioeoUag  MOtlin 
It  WKt  hold  ipoeial,  iMotlini  «t  tte  lattlatlvo  of  ter  Nteter  Stat*  or  at  tte  ra«iaat 
of  tte  Unetor  dOMMlt  gtmUai.  tte  profKMal  la  otimmod  tqr  «  anjocitgr  of  tte 
Beaid,  If  It  U  Is  aoa«iM,  or  ^  tao  thlvda  of  tte  COMlttoo*  ateaa  SMten  te 
eoBsultol  by  corroapcoiaaeo. 

Ar-^lcle  lb.    the  Insti*  j-.s  ^tiail  defray  "^i'j  *rsvel  earpensps  :f  sne  representa- 
tive of  each  Stata  that  la  a  OKnocr  of  tba  Conailttae  to  particlpata  In  Ita  raguiar 
aaottega. 

Arti^-e  ^7.    Tba  praaaDC*  of  tte  MpraaantatlvM  of  a  aajorltr  of  tte  Statao 
Hteters  of  tba  Cooaittee  sball  conatltute  a  quorxa.    The  CoaBlttee  shall  take  Ita 
doeialooa  by  tte  vota  of  a  aajority  of  ita  neabara,  except  u  provldad  lo  Artiela  IS 
taeh  oiteter  U  aotltUd  to  om  voto. 


CKAP^  VI 
laS  CaDBML  DXHBCTOM3B 


Article  Id.  The  ieneral  Dlrectorste  shall  exercise  tba  fuactloaa  eatabliabad 
in  this  Convention  &nd  those  assigned  to  it  by  the  Board*  and  atell  alao  porfOIB  tte 
taaka  entrusted  to  it  by  the  Board  and  the  CoaBlttee. 

Article  19,    Htm  Ganaral  Oizactorata  ateU  ta  uodar  tte  raapoaalblUty  of  tte 
Dlneter  Gaooral,  ate  sball  te  a  mtlsQal  of  ooa  of  tte  IMbor  Statot,  alietod  by 
tte  Board  by  tte  vote  of  a  aajori^  of  tte  Haater  Sutes,  for  a  foar«yaar  torn*  Ma 
asy  te  raalactad  ooly  ooea  and  aay  not  te  auecaodad  by  a  parson  of  tte  aaas  natloa* 
aUty. 

A-rti-:le  20.     The  Director  General,  under  '.r.e  jupervlsion  o(  the  3o«rd,  shall 
have  the  legal  representation  of  the  Institute,  and  the  responsibility  to  tdmini^ter 
the  activities  of  the  'general  Directorate  in  order  to  carry  out  Its  Koictiooa  aad 
obUgatiaoa.   Ite  Olraeter  Oaoaral  aball  teva  tte  fOUoMtag  apaelflc  fUBetlaa«» 
wbich  itell  te  pMfofi—d  la  aeeerdanoo  with  tte  standardc  md  rtgalatloni  of  tte 
Xtetltato  and  tte  eerroapteding  budgataiy  provisiou: 

4,   To  administer  the  financial  reaoureoa  of  tte  iDstltnte*  iB  accordaDcs  with 

the  lecisioas  of  the  3oard; 

b.    To  detamlne  the  number  of  staff  aenbers;  to  regulate  their  poifars,  rights, 
and  dutlaa;  to  fix  their  raniaaratlon;  and  to  appoint  and  raaova  tteK*  in 
aecordaaco  with  tte  ataodarda  aatabllsted  by  tha  Bterl  or  tte  CoHilttaei 

e,    fe  prepare  the  proposed  biennial  program-budget  ind  to  submit  it  to  the 
Conlttee,  and,  vrlth  the  obscrvatians  and  recomendations  of  the  latter, 
to  tte  teard} 

d.    To  present  to  the  Board,  or  to  the  Cooanittee  in  the  years  in  which  the 
3oard  doaa  not  maet,  an  annual  raport  on  tte  actlTltiaa  and  financial 
oaodition  of  tte  Itetltuto; 
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«.    To  stublisb  tb«  rclBtlofu  ror  cooparmtlon  toA  COOnUBStlaB  pravUad  for 

ia  Artlcls  U  (c)  of  this  Coavcatlon;  aad 

f .    To  p«rti.cip«t«  ia  ttM  omcUoci  of  Uw  Boazd  ukI  Um  ConaittM  with  vole* 
but  uttlmt  TBts* 

Article  21.    In  s«la«tliic  tbm  p«n«aaal  of  th*  Ia*tltut«,  first  eouldantloa 

ihill  be  -Ti'.-p-r.  T'lcipncy,  co«epeter.-p ,  usd  integrity:  but  st  the  same  time,  in 

Um  recrultaant  of  intamatloaal  p«rsoaaei.  of  all  r&oJu,  Ijsportanca  stiali  be  ^lv«a 
to  tiw  MOMBl^  Of  obtalatog  u  wldt  •  flMgnptale  raprtMBCatton  u  pOHlbli. 

Article  22.    In  the  perfoznaace  of  their  duties,  the  Director  General  and  th* 
ptcsoanal  of  ttam  loatitut*  tball  not  tMk  or  r«c«lv«  iiutrietlooi  trom  aay  ffovun- 
Mat  or  trm  tngr  mtliorltiy  outcld*  tba  tB«tituto,  ead  iball  mftmls  ftm  aogr  letim 
inccipatttla  wltb  tlMlr  BMttl«B  m  offleart  of  an  lirtonntlaul  ortaBlaBtlaD, 
twyaaatblA  aoly  to  tte  fiutttttto. 


CUtfSR  Tlx 

rxHURiAL  noun 


ilrtlele  2i.    Tbe  Hsaber  8t«to«  tball  contribute  to  the  oMtotOMne*  of  tte 
tB<titiit«  tbroucb  ajuuAl  ^uotu  Mtabllahed  by  the  Board,  in  aceerdaaoo  with  tte 
9f9tm  for  eolsvlatios  qoetas  of  tte  Orfuliatian  of  tawioan  Stotos. 

Article  21*.    A  Heaber  State  that  is  ia  arrears  in  the  payaent.  of  its  rjuotaa 
tor  iBore  ttea  tvo  coqplete  fiscal  years  shall  have  its  right  to  vote  suapeaded  ia 
tte  8a«rl  «d  tte  CoHtttee.   Uow«v«r,  tte  Bowd  or  tte  Coadttoo  aqr  ponUt  tte 
Naoter  Stato  to  vote  it  it  contldon  ttet  tte  ftaUnxo  to  pay  it  doa  to  clroautaiirao 
tested  tte  control  of  ttet  itato. 

Article  25.    liie  Institute,  ad  refefi.iduia  lo  ;r.e  :iE:r^t.tee,  »r.d  t.'irough  the 
Director  General,  aay  accept  special  contributions,  legacies,  lieq^uesta,  or  grants, 
provided  that  th^  are  cooipatible  with  the  nature,  jnirpoaea,  and  standards  of  tte 
ZteUtato. 


oiAPBx  vzn 
UQM.  CAPMrnr,  navncoES,  m  OMirxnES 


Article  36.    The  Iiistitute  shall  enjoy,  in  the  territory  of  each  of  lt« 
mater  states,  the  legal  capacity,  privileges,  and  ijnolltiaa  noeoaaavy  for  tte 
aiarcisa  of  ita  Ametiana  and  tte  accoavliateaat  of  Ita  purpeaaa. 

Article  ?7.    The  rapra8«ntati-/es  of  the  Meater  States  at  the  aeetings  of  tte 
Board  and  of  the  Cooailttee,  aa  well  as  the  Director  Ganeral,  shall  enjoy  the  privl< 
leges  ar.d  i.Tsiunities  corresponding  to  tteir  poaitlotta  aad  aacoaaazy  for  tte  inda- 
peodent  perforsance  of  their  duties. 

Article  36.    Tte  Juridical  status  of  the  Institute  and  the  privileges  and 
iHUtUties  that  should  te  graatad  to  it  and  to  its  personnal  aball  be  determined 
ia  aeoorAaaea  witb  a  aultllataral  agreeaaat  to  ba  concluded  aaeac  tte  Mwter  stataa 
of  tte  Qriniaatiea  of  Jkaarioan  Stataa,  er«  vtea  it  ia  daaoad  aaeaaaaxyt  in  agrao' 
aaaU  cnoeliWiad  oa  a  biUtaral  teala  by  tte  batitata  Kith  Ita  Hinter  Stataa. 
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Article  :n-     In  arder  to  carry  out  Ita  purposes,  sad  la  accordsace  vlth  th« 
iawa  la  fore*  in  the  >teab«r  States,  tli«  lutitut*  oay  «it«r  iato  sad  Qmrrj  otitjeqn- 
tnete  or  ■p'tiniiita;  bold  tmOM,  r«al  property,  oorable  property,  ud  Umstoekt 
■Bd  puzctaBM,  Mill  lMM«  if^ram.  or  opanta  mr  fOod«  or  prap«rtgr* 


CKAFTBR  DC 


Article  30.   tt*  Inatttiita  atell  tmm  lU  bMAqmirtm  U  9*a  Jo«*,  Coat*  Rloit 
end  Hor  eetabUsh  offleM  for  purpooM  of  toffhnlftol  eegporatloB  i»  th*  NMbcr  SUtM 
9m  eontna  offlee  of  the  OeDoral  Dlzoataroto  Aoll     loestod  la  tte  boadqiiaitori 
of  tlM  Antltoto. 

Article  31.    7r^?  offleioX  ^'IP"^  Of  ttm  MtltBfeo  siMll  to  MfUih*  FrMdh, 
Portudueea,  toA  Spsousb. 


cmmx 
wnnsiinxM  m  brr  mo  iqki 


Axti.ilr  32.    This  coaventiOD  ahsll  r«B»ln  open  for  £i£nstur«  by  tnr  v*,iiib«f 
States  of  tbe  Qrganlutioo  of  AaericaQ  States  or  of  tbe  later-Aawrlcan  lastlCute  of 
Atrieoltttval  Selaaeea.   Any  other  American  State       accede  to  It,  la  accordance 
with  tiM  prorialoi  iot  forth  la  Artlela  $,  aahparayaph  (b),  of  thia  CoovaatlflB. 

Article  33.    This  Coorentloo  shall  be  ratified  by  the  Sl^aatory  States  la  ac> 
cordmDce  vitii  tbelr  respective  conatltutlaoal  procedures.    This  Cooventloo  aa  well 
as  tbe  Lnatrunenta  of  ratiflcstion  shall  be  delivered  for  deposit  In  the  J«ner«l 
Secretariat  of  the  Organisatloa  of  Aaericaa  States .    The  Tenerel  Secretariat  shall 
traaaalt  certified  copies  of  thla  Convention  to  the  govemaents  of  the  Signatory 
Stataa  aad  to  the  Oaoorol  Directorate  of  the  Zoatltute,  aad  shall  notify  thea  of  the 
dipoalt  of  oooh  iBotrwat  of  ratlfteattca  or  aeeowlOB. 

Article        Thl*  CoBvofltlon  shall  enter  Into  foree  aMOd  the  StatA  that 

ratify  it  when  two  r-.lris  -f        States  Parties  to  the  l'^'-^  Convention  on  th?  Tnter- 
Aaerlcan  Institute  of  A^rl-j^'^sl  Sciences  have  iepoaitea  their  respective  instrM- 
oenta  of  rarir  ication.    It  :r-.all  -^nter  Into  --r-r  w-.th  respect  to  tht  reaaiolng 
States  when  they  deposit  their  respective  Instnuaeots  of  ratification  or  aceessloo. 

Artlela  35.  AaoidBaatB  to  thla  Coaveotioo  shall  be  propooed  to  the  Boerdi  aad 
ftor  their  approfal*  the  afflnMtito  irota  of  tee  thirds  of  the  HMbar  States  shall  bo 
required.    The  spproved  saendsaats  Shall  oator  latO  force  sKavg  the  ratUyint  States 

idieB  tvo  thirds  of  the  Meaber  States  have  deposited  their  respective  instruaait*  ct 
ratlf  i  :ation .    They  shall  enter  Into  force  with  respect  to  the  reajainlni  StatOS  idMB 
they  deposit  their  respective  Instruaents  of  ratification  or  accession. 

Article  36.    This  CoDventioa  is  of  a  permanent  nature  and  shall  remain  la  force 
for  aa  iBdaflaite  period  of  tloe,  but  it  may  be  denounced  by  any  Meaber  State  by 
asens  of  *  aetieo  dallvarod  to  the  OaDoral  Secretariat  of  the  Ortaaisatioa  of  Aaari- 
eaa  States,   the  deounelatieB  shall  beeoos  effeetiiw  ana  year  after  the  eorrespendliif 

notice  xni  the  Convention  shall  -ease  to  be  In  force  vlth  respect  to  the  denouaclJM 
States  however,  it  has  to  fuirill  the  obligations  that  arose  froa  this  Cooventloo 
«taila  it  MS  la  force  with  rsspoot  to  sold  Stato. 
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Artlcla  37 «    fills  Coovantlon,  the  EngLlah,  French,  Portuguese,  &nd  Spanisb 
t«ifts  or  MhicA  an  «vully  •atHantie,  staaLL  b*  ngistand  vlth  tta«  3«er«t«riftt  of 
tte  Ualt«d  H«tlaui«  la  meeotdutt  vlth  Aftlel*  lOe  of       Cburtor  of  the  Ukiited 
lotlflBs,  IM  throiiift  tte  a«BMtl  S*cr«t«ritt  of  tbo  OrculntloB  of  Awu>ickn  3t«t«c. 
The  <3«a*r«l  Soerotarlat  of  tbt  Orgaaizatlen  of  AHrleui  St«to«  flull  ootiry  Um 
~'j  rc'rariat:  of  the  'Jnit.ed  Nations  of  the  si^atures,  riclflettlOMt  iOMUloa** 
aaendaeats ,  or  denunclatLoas  coDcemlng  ttw  Coavention. 


Article  38-      The  rights  »na  senefits,  as  veil  as  tne  privileges  4nd.  •  rmrunltleg 
that  haw  been  granted  '  :>    f."  Inter-Aaerlran  Institute  of  Agricultural  Sciences  »nd 
its  personnel  sAall  b«  extended  to  ttiO  Institute  and  its  personnel.    The  Institute 
sixall  take  poasessloa  of  tbe  aasot*  and  property  belonging  to  tbe  Inter-ABerlcao 
iMtltttM  Of  Agricultural  Seiaaeoi  «Bd  tiMll  as  suae  all  tho  oblLciatioas  t&o  Iat«r» 
Aaarlen  Xutltut*  of  AgrleuLtiml'  Scioneoi  lias  eoneroctod. 

Article  39-    Hit  CoBWMtloa  OB  th«  tntar-ABsrlean  tnstttut*  of  A<rleultar«I 
Sciences,  c-j-r.ti        ji^nature  by  the  American  States  in  Jan'JAr-y  15,  19^,  shall 
cease  to  be        t^rce  r^-sp^ct  to  the  States  imong  whic.T  tnis  Convention  enters 

into  force,  but  they  sr.!il_  ramain  coonltted  to  the  f'jj.f lilnent  of  iny  pending 
oollgaticms  tiiat  arose  fron  tn«  19'*^  Coov?ntlan.    The  19'*^  Conveatioa  sball  reaala 
in  force  with  respect  to  the  reaalnlng  y,ember  States  of  ttao  Xntor-AMrleiR  lastltut* 
of  AgrlcuLtonl  Selooeea  until  ttaey  r«tliy  t&la  Conweatioa. 

CI  VTBIBSS  WBIBOP,  the  undersigned  Plenipotentiaries,  their  ftall  peMrs 
bavlag  he«a  found  la  tlue  and  proper  font,  sign  this  Convention,  which  Is  la  EBglitht 
French,  Portuguese,  snd  Spanish,  in  Vashin^on,  D.C.,  -"nited  States  of  Anerlca,  In 
rapresoitecion  of  their  respective  States  on  the  dates  indicated  next  to  their 
•iMstiiroa. 


CWUPm  XX 


TRMBnOfCr  PMVZSIOiS 


»  TS  908  :l»  Stat  1002. 
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ccnvzag^  scbis  0  osziiuzo  hhsbmsbzcaio 
01  ffoomttglb  FUM  A  AoaicinauM 

Abtrte  I1  walJMtun  a*  8«ex«tarU-a«ral 
OtCUluqtto  dot  Estados  Am*rie«DPa 
«■  6  da  Bftrqe  d«  1979 

0»  SitadM  AMTleaBM,  wtirna  d»  autitute  XHtanMrtcMo  4i  Clteelu 

flnlMilffi  do  pragtelto  da  fartaltetr  •  i^Utr  •  t^lb  do  lutltato  IntonBt- 
rleno  do  Cltoelo  AfrloelM  earn  ovtialiaD  oopoelollMdo  aa  afrlealtnro,  OMtltn- 
to  qpo  fol  ovtaboloeido  as  eto^rlJMate  d«  iwoIuqIo  aprovodo  polo  Oltofo  Ceosivoao 

Cleatlflco  Aaarlcaoo,  raallsado  em  Waahin^too,  D.C.,  aa  19^t  •  da  acorde  eoa  ea 

&«rao5  j«  Conwnqao  «berta  ^  assinatura  daa  BapAbllcaa  AsMricaaaA,  oa  Uoiio  Paa- 
Aaaricaaa,  «a  IS  la  Jaaalro  da  l^Uit, 

aa  aagulDta: 
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OOirrBigu)  sobre  o  isiSTZ'y.rTo  ihterawricavo 


etiifxm  I 


P«1a  CoBvsoqio  abcru  %  aaslanturft  dM  iiap6blic«a  AMrlcaaas  ea  1$  d«  Jaa«iro  dm 
19W»,  deaflnlnar-se«4  "Institute  lattnanteaao  4*  Coopenqfa  9«x«  •  AgzleiatWB* 
(domwttt  «iw>n«1nwlo  "XMUtute"}  •  f«fir*n<4  d»  tetdo  em  Mta  ComMqfto. 

Arttao  2.   0  bttltuto  seri  d*  imblto  latrwirtcMO,  o«B  psnooalidMi  Jiari- 
die*  iatsnael^iMl  •  eipeclalizado  cm  a^ricultun. 

Artiao  3.    Os  fliu  do  Instituto  sfo  ettlailar,  proognr  e  apolur  ob  csforqos 
4M  iBtadM  HHteot  pan  ■ifngar  m«  teMowoivlMDto  •trieeU  •  «  t— ■•tw  nnl. 

Orttao  ^»  Pan  «lftMH<r  o>  «•«•  fibia,  o  Xutltisto  tart  «■  aaffidata*  finq6Mi 

•)   prooownr  o  ftrtalceiattto  dM  tutttmqStt  Tuelomts  d«  iiMiiio*  4*  pM» 

qulst  •  le  ilaaaDvolvlaeDto  rural,  para  Irrpixl::;  1  cn a r  :  avasqo  t  •  dlAiaSo 
cla  cieucla  e  da  tecnologia  aplicadaa  ao  pr^^gres^o  rubral; 

b)    fomilAr  •  azecutar  planoa,  prograut,  projatos  a  ativldadas  da  acordo 
coK  as  (Meusidttlea  dos  Covernoa  los  Sstadoa  Ms^rM*  «  tiM  dtt  eoDtxlbuir 
pan  •  eoBMcuelo  4m  objativos  da  au««  poUtieas  a  prmwia  4a  dasan* 
folTtesBto  agrieola  a  bas-astar  twal} 

e)   aatabalaear  a  nantar  rala^Sas  de  eoopan^to  e  de  eoordenaqlo  eon  a  Orga» 

niz^;^:-'  loa  Estados  Aaerlcanos  e  com  outros  arganiaaos  ou  prograraaa, 
asaia  :ano  con  antldadas  govemaiosntaia  «  ato  gov«rnaaeatala  qua  vlsaa 
a  «tojati«aa  aaaelliaataa;  a 

d)  atmr  eaao  4c(fo  da  eoBauIta,  de  execu(;Io  t^cnica  «  da  idaiAlatraqio  da 
proBMHi  a  proJatM  ao  aatar  areola,  aiadlaota  aeordea       a  Orgaiil- 
xaqto  doa  Eatado*  AMrieaooa*  ott  coa  organiaaoa  a  aatldadaa  oaelflaala» 
latanMnleaBoa  ou  iatamaeioaala. 


CAPfTOLO  II 
MBCBOS 


Artlgo  5.   Oa  Batadoa  llMbfoa  do  Qiatltuto  sarCo: 

a)  OS  Catadoa  Meatoroa  da  Orgaaxzaqao  u.os  £atados  Amerieajaos  ou  lo  lastltuto 
iBitarwarteaao  da  ClSoelaa  AgrleolM  qiw  ntiflearaa  aata  oamraaqloi 

b)  08  doaala  Eatadoa  Aaierlcanos,  cuja  adalsaSo  taoha  sido  aprovada  pelo  voto 
ravord'val  da  dela  tarqoa  doa  latadoa  Naabroa  aa  Junta  iBtanaarleana  4a 
AsElcultnra  a  «ia  adazlraB  a  aata  Cemvaaqio. 
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CAPimo  ni 
6n«38 

Artiaft_^.   0  Instltato  twA  oi  Hcolates  fetite: 

a)  Junta  Istcraj&ericua  da  A^rlettltimi 

b)  CoBlti  Executivo;  • 
e)  OinqlMStnl. 

CAPfnno  17 
jam  mgRMKittauM,  m  AoncuLnnm 

Artlao  7.     A  Juate  XatanaarleuM  1*  Asrlcultun  (donwnt*  dauaiaida  "Jiib< 
ta" }  Ii'TmSm  •i^arlor  4a  Znatltiito  •  m»H  oeDstltulte  par  tadoa  ««  lotadoa  Nw- 
brot.    0  Qowaiao  4i8  eada  Sstado  Htobr^  ieilgnari  uo  r«px«««ataate,  prefcrenteacat* 
yiaculado  le  4itMa«olvlMBto  tgricol*  •  rurali  aJia  dlaco,  poteri  daaloiar  npro* 


Artiao  8.   A  Jtata  tart  a«  MfuiatM  atrlbHiqAM: 

>)   iidoter  nwdldn  rtlativu  ^  polltiea  t  k  aqld  do  taatltuto,  lavando  cb 
eoata  a*  propostM  dot  Bttadoa  Waibroa  «  u  raco— nda^8>i  la  AM«ablil« 
Oarol  •  dot  CoiuaUtot  d«  Orgaalta^fo  dot  Ctttdot  Aatrleanot; 

b)    aprovar  o  ar^aanaco-prograaa  blcnaX  e  fixar  as  cotaa  anuata  lot  Eatados 
»nM(  ptlo  vote  ftvorivol  do  dolt  ttrQOt  dot  tout  woiireti 


e)    servlr  ie  foro  para  o  intercaoblo  de  Idtiaa,  lafonaaqSes  e  experiioeltt 
rtlaeianadtt  eoa  o  atUiortnnto  dt  tarleultura  «  dt  vldt  rural  i 

d)  doeidlr  sobre  a  admlttlo  do  Bttadot  TlMhrnt,  tm  eonfaialdtdo  cob  o  arti4|o 

allnea  b; 

e)  eleger  oa  Estadoa  Maabroa  ivm  conatltuirio  o  Coiaita  Sxecutlvo,  le  acordo 
COM  erittiloa  do  rodltlo  parelal  o  4t  dlatribnl^lo  aaa«rdflet  oqiiitau-va; 

f)  eleger  o  Olretor-Oral  e  flxar  sua  r«imu)era<;io;  proeodar  ^  aua  lestiCui- 
QtOt  polo  vorto  da  dola  tarqoa  do*  Batadoa  Maabroo,  qMtndo  ataia  o  exl«ir 
o  ben  fmaeiflUHaato  do  Saatltuto; 

g)  eonsiderar  os  relatArloa  do  Ceaita  Executlvo  e  do  Dlrator-Oeral; 

b)    proa»var  a  coap«raqlo  do  loatltuto  coa  as  organlzaqdea,  orgaolsoos  e 
OBtldtdaa  qpio  taataa«  propdaltoc  aaAlOfOa;  « 

1)   aprovar  o  aaa  ngolaMBto  a  a  agaodo  dot  tuat  rtialAta  a  ea  rociilaMatoo 
do  CoaltS  Baaeutlwo  •  d*  Oiroqio-Oorsl. 

Artlgo  ?■  A  JujQta  reualr--'--^   -  r-lL-,.i"ianente  ie  ^-rr'..-^        lois  mos 
que  for  deterainada  no  seu  regu^ancn ^ese  esco,i^i.._a  de  acor-lo  coca  o 
pio  lo  rodlzio.    Ea  cada  reualSo  ordljiiria  serao  letenninadas ,  le  acordo  coa  o 
regulaaanto,  a  data  a  sede  da  reunilo  or^lniria  segulate.    Se  nio  houver  oferecl- 
aento  de  sede  oa  s*  a  reuiilo  ordijiirla  ato  puder  ser  reallzada  na  sede  escolhida* 
ft  Junta  r«unir-se-'$  na  r>ede  -!o  instituto.    Mio  obataat«f  to  algUB  Satado  Haatoro 
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aldo^  oa  M  ftar  OBBwltidp  por  comipoadlaelA,  podwA  daeldtr,  p*lo  veto  d*  siioirt* 
dot  MM  aMAM*,       «  rtinlfa  da  Jtete  m  fmUm  «b  t«L  aads. 

Art : c .    £m  circua*tinci»a  especiais,  «  por  solicltaqio  da  ua  ou  aais 
Ejtadoa  Membroc,  ou  tlo  CocLite  Sxecutivo,  a  Junta  podvri  reailzar  rsuolfiaa  axtraor- 
dlairlaa,  ciija  coovoea^ao  raquereri  o  voto  aflzMtivo  da  dois  ter;;&s  do«  Sstadoa 
llwfcun  4o  lastltftto*   S«  •  Juat*  oie  Mtivtr  niBida,  o  Olntor-OMral  e«aiiXt«ri 
per  aorraapQadtoeia  oa  Eatadoa  liwliitu  a  coovecaxi  a  Jwt*  aa  palo  ■aooa  dola  tarqoa 
daliM  MttvtrM  dt  «eacdo. 

,  Axtlgo  II.    0  quorum  aari  eonatltuldo  pals  pnisanqa  do*  represantanttt  da 

aaloria  doc  Sitadoa  Heobros.    7ada  £stado  Maobro  tern  Ureito  a  -.nto. 

Artigo  12.    Aa  daclades  la  Junta  sarlo  adotadac  palo  voto  da  aaiorla  doa  ra« 
preaentantas  presaatas,  salvo  o  dispotto  no  artl^  19,  no  qjoaX      raquar  o  voto  da 
aalAria  daa  Satadaa  Naabraci  •  aalve,  Utfbte,  o  dlapoato  ooa  artlfoa  ?«  b;   6,  b 
•  X  •  10  •  3St  eases  aa  91a  aa  raquar  a  voto  da  dais  tarqaa  daa  Satadaa  Nwikraa* 


CAPtmO  r 
OCMUC  IXUVIiW 


Artlao  11.   0  COBit<  Ssaeatlvo  (deravHita  dMradaade  "Coaltff*)  sari  cooati- 
tttlda  per  dew  btadoa  Nnbroa,  alaltoa  da  tcordo  eoa  o  srtigo  3,  allsaa   e .  para 

IB  parlodo  de  iols  anos.     0  Covemo  da  cada  "j'al::  ';-lei*c  lti,.,2.«r4    :a  r*-;  r^crr.- 
taata*  prefercotaaentc  vtocuiaao  ao  dasanvoiviawnto  a^rlcola  «  roxaX;  poderi  ^aa> 
Ma  dasiflpar  raprasantaatas  auplaotas  a  aaaaaaoras. 

A  justa  datanaiaari  por  via  regulaaentar  a  forma  le  leslgnaqlo  do>  Estadoa 
Meabroa  cujos  rtprasaataaCaa  eonatituirie  o  CoadtS.   0  Eatado  Nmbro  411a  taaha  aa- 
prldo  «  aav  amiato  afe  podarl  faaar  parta  oovaaaata  do  Coaiti,  aa^iaato  ofo  taoavar 
traueesrido  ua  parlodo  da  dola  aaoa. 

ArtisD  lit.   0  CMdlta  tari  as  aaviiatas  atrtbul^dasi 

a)  aaarear  aa  Aaa^Saa  qua  Iba  atrtboa  a  Juota; 

b)  aumioar  o  projato  da  orqaaanto-prograaa  blanal  qpia  4  aubaatldo  ^  tTunta 
pale  Slratoir-Oartl  a  faaar  aa  obaanraqOaa  •  raeaaanda^s  <|iia  eoosldarar 
partiaantaa; 

c)  autorisar  a  utiilzaqio  da  recursoa  do  Fuiulo  de  traOa^o,  para  es- 
paelala; 

4>  atuar  coao  eoaisalo  praparat6na  da  Junta} 

a)   aatttdar  a  Aiiailar  eonatlrloa  a  raeoaaadaqdas  ^  J«a«a  ou  b  Oiraqib« 
Garal  aobra  aasuatea  da  latarassa  de  ZBStitato; 

t)     recoinendsr  \  Junta  os  ?roj<!tos  ie  r»?ulaiaento  ;ae  ievTLm  reger  ss  r«uniSei 
iesta  e  lo  Comlte,  bam  coiao  o  projeto  le  reguiamento  la  SireKjao-Orirai;  e 

g)    velar  pala  obaarvincla  do  Ragulasento  e  daa  norrus  la  I>lra^io*<^rai. 

ATtUP  0  Cealti  raaUsar*  uaa  raisiiio  erdloAria  aaual  oa  tada  de  loaU- 
tuto  ou  ao  lufar  aeasdado  oa  rwBlio  astaclor.  Poderi  r«unlr«a«  am  eavitar  axtra* 
afdioArle,  per  iniciatlvi  da  qiaalqiiar  Eatade  IMbiu  ou  per  lelicitaqSa  do  Olxvtor* 
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G«nl,  devendo  eaDt«r  ccm  a  aprovs^io  da  oalorla  da  Junta,  it  ••tlwr  r««ailda,  ou 
d«  doia  t«rqos  do  prdpdo  Coalti,  cujoa  oaabroa  podtrfo  aar  ecaaujLtaidoa  por  eorraa> 

Artlgo  16.    0  Inatituto  euataart  aa  daapaaaa  d«  vla^ea  d«  vai  r«pr*a«at«at«  4* 
eadk  Estado  Miitoro  do  Coalti  para  p«rtlelpt7  om  nuaiSM  ord&airlM  test*. 

Artige  17 »  0  QMona  ••r4  eooctltvido  palft  pnMBqt  4m  nprcaantantM  da 
■alorla  do«  Eatadot  aaabroa  do  CoHtS,   0  Coaitt  adoUH  tOM  daei»a«a  ptlo  vote  da 
oaloria  dM  a«u«  oMteoa*  talvo  o  di^poato  ao  artlip  19.   Cada  aaAro  taa  dlvaito  a 

<  via  voto. 


CMFtTObO  VI 
DIRECACMSML 


qio  •  aa  q,ua  ib«  atrlbuir  a  Jyota  e,  al4a  dlaso,  cto^rlrA  oa  ancarsoa  da  fila  tOit 
iaoaibida  pala  Juata  •  yalo  Coaltt. 

kTZigo  19.    A  Olra^to-maral  ftearl  a  earto  do  Mywtor-Oaral,  qua  a«x4  aaele* 

.isl  ie  ^  ics  ^stado*  Mentr-ii.  fleiro  ^"iinta,   :5t      '.-ate  la  r^lori*  4oa  Zstadoa 

Heabroa,  para,  ua  parlodo  le  ^uatro  acoa.    Poderi  ser  reei-eito  jma  ^6  v«s  a  aao  po- 
dari  aiieadar*ll»  paaaoa  da  aaaaa  aaeloaalldada. 

Artlgo  20.    0  Oiratormaral ,  30b  a  supervlsCo  da  Junta,  terA  a  r«pr«aent«<;Co 
lacal  do  laatltate  a  a  raapoaaabllidada  da  adalnlatrar  a  Olraqio^Saral  para  oa  floa 
da  dar  wi^rfiwita  \»  tm^M  a  aaeatigea  do«ta.   ftitk  aa  aafuiataa  AnqAaa  tapaet- 

fleas,  :;ue  exarceri  de  acordo  coa  aa  aonaa  a  OB  rafiiTaBantna  do  Inatttvee  a  cm  aa 

diapoei^dea  or^aneatirlaa  pertinactaa: 

a)  adaioiatrar  oa  racuraoa  flaaocaiaroa  do  Zaatltuto,  da  acordo  coa  aa  daci« 
aSa«  da  Juata; 

b)  datazsiaar  o  a^wro  da  aai^ma  do  quadra  da  paaaoal;  rafalawatar  aaaa 
atribtti^Saat  diraltoa  a  davaraa;  flsar  aoaa  raaunara^a,  aoaai-Ioa  a 
daaltl'Isa,  da  aeofde  cob  aa  oenaa  aatabalaeidaa  pala  Juata  ou  pelo 
Caalta; 

e)    alabor&r  o  projeto  ie  orqamento-prograiiia  blacal  e  8UlMNtt*l0  aO  Coittfi  a* 
COM  aa  oOaarvaqdaa  e  recomendaqSea  daata,  k  Junta; 

d)  apraaaatar  k  Juata,  oa  ao  CoaitS,  aoa  aaaa  aa  qua  aqoala  alto  aa  laualr, 
w  salat6rlo  aaual  aobre  aa  ativldadaa  a  a  sltaaqlb  flaaaealia  do  Xaatl* 

tntai 

a)   deaenvoiver  aa  ralaqdaa  da  eoopara^  a  de  eoordaaaqto  prtvlataa  no  ar* 
tlfto      cji  a 

f  ]   partlelpar  aaa  raaniSas  da  Junta  a  do  CoaltS,  cea  dlraito  k  palavn,  aaa 

aaa  voto. 

Artlfjo  71.    Na  jeieqso  la  pesstiai  lo  Institute  levar-se»ao  en  con '.a,  aa  prl- 
neiro  lu^ar,  1  3ua  eflcicncla,  coopatencla  «  prsbidade;  ^a,  ao  nasao  'eispo,  lar-sa* 
i  ia^rtancla  It  neceaaidade  da  qua  o  paaaoai  intazTtacloaal  aaja  aaeolhldo,  en  todoa 
oa  alvaia  de  biararq^la,  cos  ua  eiltlrio  da  rapvaaaataqfa  caocrffica  tlo  aaplo 
quanta  aaja  poaaltral. 
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ArtifTQ  '2.    No  cumprljDento  ie  seus  lewrti,  o  Dir«tor-G«r*l  e  o  pcasoai.  do 
IBStltuto  aio  soiicltATio  aea  receberio  inatrufdM  d«  Govtmo  aI^ub  MB  4»  auterl* 
M«  BlgMM  vstnnha  «o  lostituto.  •  •bst«r-M«ie  (to  agir  4a  uttn  laee^ttwtl 
COB  WW  eeadiqio  d«  ftMioBicto*  d«  om  ortMisafiB  iatwaicional,  mpaaa4v>l« 


CAPfniLO  vn 
BBCWmOS  PXIUKBZBOS 


vT*  tg^   ^3  ■     ?s  ".^tH.ios  Mor.hr'B   ^  :2".t  rl  In  1  r?2  pirn  i  narutpriQaci  -^o  Instituto 
ae<i:ftnt«  cotas  aauAH  >lx*aas  pcia  Juata,  de  aconio  con  a  jilsteaa  de  c4lcuio  de  co- 
taa  d«  Ormlaa^  do*  Ictadoa  AwrlcMka*. 

Artl^o  2U.    0  £st«do  NMbio  qpis  •■tl'vvr  m  awm  oe  pagaoento  d*  tuu  cofeM 
eMMJpoadatttaa  «  Mil  d«  doi«  «MveteiM  flai»eat»et  eo^platoa  tezA  ttttpiuo  i«tt 
dliwlto  4*  ifoto  na  Joata  •  no  CoaitS.  lia  obataata,  a  Juaita  ou  o  Coaiti  podari 

-«>mi*:ir-ihe  wx*r  f  --!<nsi^erar  (jiw  a  filta  da  pafiaMto  la  d«va  a  eifCHMtlBelaa 

Artt<o  25.    0  iMtltuto,  td  refereoduM  do  Coaitiy  «  por  lataraidlo  do  Dintor' 
Garalp'^oSaxt  aeaitar  caambui<;d«i  •«poei3ii»  bavio^aa,  latadoa  ou  doaQSaa*  eon- 
tanto  qiia  oa  aaaaaa  lajM  eoapativaia       a  aatitraaai  oa  propteitoa  a  aa  aoiaaa  do 
aatitatOf  a  eooMDlntaa  aoa  aana  latanaaaa. 


CJUPfSUbO  VXU 

cuNciiMOB  jwdsm,  mrmiism  b  nnniMoa 


Artlgo  26.    0  Inxtltuto  gocari,  no  tarrltdrlo  da  eada  urn  doa  Cstadoa  Mnbroa, 
da  cap«eidad«  jurldica  «  doa  priviliglos  •  iamldadaa  naoaaairioa  para  o  aicarelelo 
da  avaa  fttn^flaa  a  paxa  a  raallaaqio  doa  aau  pxopdaltoa. 

Artlgo  27.    Oa  rvpraacntantas  doa  Eatadoa  Heabroa  naa  rsualOes  da  Junta  e  do 
Coaiti  •  o  DlTCtor'meral  ooaario  doa  privUigloa  a  ioualdadaa  eorraapondaotas  • 
aaiaa  cargea  a  aacaaafrlea  para  daaaapanhar  eoa  ladapaadSneta  aitaa  fttaqSaa. 

Artlgo  26.    A  eoodiqio  jurldlca  do  Inatltuto  e  os  prirlliglea  •  Ininldadaa 
que  ievaa  ser  concedldos  i  '•Ie  «  ao  sttu  pessoal  serao  leterxinados  :n  acordo  aul- 
'.ilAterai  que  :elebr«!B  os  £stad08  Meabroa  da  Organlzaqfo  doa  Catados  Aaericanoa  ou, 
11^:3  aa  cooaiderar  necsaalxtOt  BO*  acordM  qaa  o  Eutituito  fiaXabrar  bllataralaaata 
coa  oa  £atadoa  Membroa . 

ATtlao  29.   Para  raallsar  oa  laoa  flaa,  a  aa  eoaforaidada  coa  a  lagialaffe 
vlganta  noa  Ectado*  Heabroa,  o  Enstltuto  podari  ealabrar  •  exacutar  contratoa,  aeer* 

doa  ou  convenios;  possuir  recorsoa  flnanceiros ,  bens  ir^iveij,  a6ve;^  -  -  e~L;v«'n  ; 
«  adquirir,  vvoder,  arreodar,  aeUaorar  ou  adalnlatrar  qualquer  oen  ou  propriedaae. 

CAPfniu  a 

SOB  B  XBXCNKS 


■^-T'lgo  30-     ^  Institute  ter4  sede  em  San  Jos6,   7ost«  ?lc»,  e  poderi  estabe- 
lecer  eacrit6rioa  para  flea  de  cooperaqio  t£cxaca  aoa  Eatados  Heabroa.    0  escrlt6- 
rlo  cantral  da  Dlraqto-Caral  sari  altuade  na  aade  do  Itaatltato. 
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i^tlff>  21.   Ob  UlOBU  oiflel«i«  40  lastitvto  Miio  o  MpMlttl.*  o  ttmoH,  e 
llliXt*  •  o  fortuguis. 


ctftnno  X 


ArtlgB  32.   Itta  Courm^  flea  tterto  k  ■Mlaatun  6om  CstadM  NMbm  da 
Organiuqio  dot  Eitadot  AMricanu  ott  do  SaBtitttto  iBtanMrlciBO  te  ClfcclM  Agrt^ 

coUs.    Qualquer  outro  Eat«do  Anerieano  poteri  adsflr  a  Wta  OdBMdqfA  4i  MeOfdO 

COB  O  ilspoato  no  artlgo  5 ,  Allae*  b. 

Artlgo  13 ♦    Esta  Coovsn^Io  eit4  j»ujeita  a  ratiflca^Q  pcloa  Eatadoa  si^Dati- 
rlM  d«  teerde  eat  oa  raspcctlvoa  procetaoa  coostttaelawls.    Ttato  aata  Ccmvuiqfo 
COBB  w  iMtnmTod  d*  wUflcafqIo  Mtito  «atr«ciiM  para  di^telte  Da  Saentaxla- 
Oaral  da  Oitanlta^fo  dot  tttadiM  AaarlCMWi.   A  8«cr«tarla«0nal  mnUti  e6piaa  aa- 

ten-.icacUs  ie^'a  :cr.vi?r-9c  gios  Oowrnoa  loa  Eatadoa  sl^iatirloa  •  k  Olra^io-^ieral 
do  Xnatltuto  e  o«  aotiricari  do  dap6«lto  da  cada  inatruMnto  da  ratlTlca^Io  ou  da 


Artlao  3**-    Eata  ConvanQio  antrari  *a  vigor  entre  o«  £st*ri;a  ^la  a  ratlfica* 
na  quiodo  doia  tarqoa  doa  latadot  partts  oa  Gamrnaqlo  da  V)kk  sobra  o  lasUtato 
IttttnMrleaAO  da  citoeiaa  AgrieolM  tlvraM  dapoaltade  aaaa  Mtpaettvoa  iMtnin 
tM  da  ratiriea^lb.  Quiftto  tea  daaaia  Eitadoai  aatrari  aa  vl«ar  aa  ordiB  aa  ^ 
dapoaitaran  taus  reapacti^rot  laatnniMitoi  da  ratlflea^ib  oa  da  adaals. 

Artigo  3^.     As  refJnnaa  a  esta  ronveni^ao  Jerao  prOpoatas  \  Junta,  «  aua  apro- 
•/^-io  TT^uererJ  Mlcrla  da  dols  ^er-;os  los  £stadoa  Membroa .    As  reforaaa  aprowdaa 
aatrario       n^or  entrc  oa  Catadoa  qxie  aa  ratlTlcaraa,  quaado  dola  tar^oa  doa  Ea- 
tadoa Membroa  tivaram  dapoaltado  seua  reapectivoa  instruaantoa  da  ratlflea<;<o. 
quaato  aoa  daaaia  Eatadoa  Naabrea,  ootrario  <■  vlcer  aa  ordaa  «b  4M  pa  Mcaes  da- 
poaltarea  aaus  rMpaetivoa  laatvoMBtoa  da  rattfLeaQio  Oa  da  tdadi». 

Artlgo  36.    Eata  Convanqlo  tea  car&ter  peraananta  a  rlgari  par  taapo  ladafl- 

aldo,  mas  poder4  »«r  lenanciada  por  quaiquer  los       aiji;  Mr^tn^ros,  sedlaota  not! 
caqio  ^  Secrntaria-Oerai  da  OrgaD.liac;So  ±as  £stados  /toe r l ; s--. j s  .     A  leadllCia  aujT.lr4 
efalto  ua  %no  lepcia  le  '.ai  :  :t;r:  icao  e  a  Convenqio  zuLj.rir'i       vlgorar  para  o  Ba» 
tado  daaupciaota^  acta  davari,  coatudo,  cuo^ir  aa  obrX^aqdea  eaanadaa  daata  Cob* 
vaaqia,  aaquaato  ala  aata'M  aa  vl«or  para  o  lafarUo  Batado. 

-.rtie^-         Eata  Convan^fo.  eojoa  taoctoa  aa  aapaalMl,  ftraaeSa,  iagUU  a  per- 

tug'^es  iio  iguALment«  )utenti:o3,  sari  reglstrada  na  Sacretarla  daa  ITaqSai  Ulatdta* 
eas  conforaudade  com  o  axti^g        da  Carta  daa  Na^daa  Unidaa,  pela  Secretarla«(;aral 
da  :rganizaqio  doa  Eatadoa  Aaericanos.    Esta  notlficari  k  Sacrataria  das  Na^Ses 
Ualdaa  aa  aaaloaturaa,  ratlficaqSea,  adaadaa,  rafonaa  ou  danfioelaa  da  qua  for  ob- 
jato  atta  Cooramiffo. 

CAfttOXA  XI 

DzsmicQn  iMnnteus 


Artigo  38.    Oa  dlreitoa  e  oeoaficioa,  baa  cono  oa  prlvil6gioa  e  latin  trt  art  aa 
qpia  tanliaa  atdo  concadldoa  ao  Inatituto  Intaraaerleaao  da  Cianeiaa  Agricolaa  a  ao 
•Ml  paaaoal  aarid  lacoatoacldoa  ao  lastituto  a  ao  aau  paaaoal.   Alia  dia»o,  o  laaU* 
tato  taiaar-aa-i  titular  doa  havupM  a  pnfrtodate*  do  laatltata  Xtttaxiattleine  da 
CliBolu  Asrleolaa  a  actiialri  todaa  aa  otofici^a  «>•        t«ataa  eoatvaldo. 
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AxtlgQ  39.    A  Ccevenqfo  sob  re  o  Initltuto  Intertaerioao  de  Ciiaciu  Agrlcoi** 
ab«rt«~iaMin«tura  dos  Estadoc  AMriewM  ea  1^       J^elro  le  19'*%f  cuisri  mus 
«ftlte«  «■  rtlAcIo  «M  S«t«dos  Mtr«  oa  qnau  Mia  Canvnqio  «aumr  «■  vifor*  «M 

diq—la  CoBvao^io.    A  Caowqio  de  19i»U  cootlauarA  vlgeot«  para  os  deaaia  Eatadoa 
Nl^groa  do  Inatituto  Intanaarlcano  da  Claaclaa  AgrlcoXaa,  tXJk  qua  aataa  ratlflquac 


Q4  ft  DO  QUS,  M  Plaalpotaaclirloa  lufra'-aaiinadoa,  cxijoa  plaooa  podaraa  fo« 
nua  achadoa  aa  bo«  •  davlds  aaaliiMi  Mta  CoB««oqie»  «■  Mpaiitoeit  fttncit« 

laclii  •  pertttffrfs,  aa  eldada  d«  MkiidAfeett,  o.C. ,  Satadoa  Utoldoa  Miriet,  ewa 
nVKMBtanta*  4m  Mnu  cMpaetlvQC  Sitados,  bm  datu  lndiB><U«  ao  ImIb  dM 
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COSVENTICN  SUH  L'UBTITUT  HTXERAMEPICAEI 
COOPEBAZXOS  POUR  L'AGRICULTJHE 

I'QrvDliAtlBa  dii  Itmti  ilalrlealu 
I«  6  mrt  1979 

Lm  ftatf  aafarlMias,  oaatoea  d«  I'lutltat  latanaixieftta  dM  8el«iw«s 
igrleolM, 

An±ffi«s  de  la  -/olonte  de  ronsoiider  «t  d'^larglr  1 '*ctlon  de  I'Inatltat  tntex- 
asericala  ies  Scieacea  a^icoies  k  titre  d'OrgiuilSBe  sp^cialisi  en  *gricultxiT« , 
ioatltut  tooAk  «!  «xicatloo  d*  iA  riiolutloa  adiopt4«  par  It  aiitita*  Ooacrbt  seiaa* 
ttfiqiw  uirlMiA  k  tauhlattoa.  B.C.,  ta         tt  ceofiwi'wiinnt  aux  dlxpotltleos  de 
1*  Coavtntloa  oiivwt*  k  U  «l^tur«  d«»  Rivobll«Mi  loirieAliiiti  k  I'tl&lon  i«niirf- 
ricAliM  1«  19  4«avlsr  19M^, 

8tm  CORVERIS 
d*  cm  qiol  suit: 


TIA8 


Digitized  by  Google 


32  UST] 


Multi.— Agriculture— Mar.  6,  1979 


3807 


BB  COGRMSIOi  FOUR  L'ABMCUXjmB 


ottmn  X 
lunnB  n  son 

Article  1.    L'lns'.ltut  Interauairlctiii  dea  Sclencca  •grlcoles,  fondi  par  1« 
CoBveatloo  stxvcrtc  1l  ia  signature  des  Hipubllqu«s  aaAricaiaes  le  1^  Janvier  i^^ii, 
prand  la  d^nomliMtioa  d'   "Instltut  intcruiiriealn  d*  Cooperation  pour  1' A^rlcultur*'^ 
(ci-«px^*  dkoamk  I'XMtltat).    Son  faoctlaaQaaHit  Mt  r4gi  p*r        tczaaa  da  1« 

Aitlcla  2.    L'lutltut  ■  le  stctut  d'organliat  lat*RMtiflaal»  faBOtloaaiHt 

Art  tela  3.    L' Xastltut  a  pour  but  da  stlssuLler,  de  pronouvolr  «t  d'appuiyar  las 
•fCtorti'qfW  diplolent  las  Etata  oaabrc*  an  vua  d'aasurar  la  dfwloppaMaft  acvlecl* 
d«  lam*  pay*  at  la  biaa-Stra  da  lann  papuutioaa  nnlaa. 

Jtoticla  lt«  ftur  attalatea  sat  afejaettfi»  I'SMUtut  a  pear  attxlbatlaut 

a.  I>«  proiDOUVTSir  La  coasolldatiaa  des  institutions  natlonftlea  d' eoselgnesiant, 
da  raeiiarcba  at  de  div«ioppaaaat  rural  an  vua  da  donnar  I'li^ulaioii  voulua 
%  1*  limp  want  at  k  U  dlffaaiea  da  la  aelaaoa  at  da  U  taataslogla  aipU- 
qioias  att  pvepi^a  daaa  laa  laaaa  nuralaa; 

b.  D'ilaborer  et  d'axicutar  dea  pl^na,  progr&flmea  et  projets,  et  da  aattra 

«Q  oeuvTS  d'autres  activltis,  confona^iaent  aux  exlgeccea  lea  gouyamaiitanta 
daa  Etata  aaabraa,  ir:  fi,jn  \    ontrlbuer  i  li  r^alisatian  des  objactlfs  da 
laora  poUltiqjMa  at  proftramaa  da  dtvaloppaMat  a^ricola  at  da  biaa-itra 
iwal; 

e.   O'itabUr  at  d'aatntaair  daa  raUtlasa  da  ooepirmtioB  at  da  eaafdlaatioa 
awe  I'OrpalaatlOB  daa  ttats  Aairlcaina  at  d'autraa  orgaalsaaa  oa  pro> 
graaaa,  at  avae  daa  aatltda  touvaxnaaaatalaa  at  aon  gouvaxnaaantalaa  qui 
poannitaait  da*  «<h]aettf«  aaalagMaa; 

d.    Oa  sarvlr  d' organs  de  eoQS\U,tatloo  pour  lea  plans  et  programaes  Int^raa- 
sant  la  tactaur  acricola*  alaai  qua  d'organa  d'axlcuttoo  taclmlqua  et  da 
gaatioa  daadlta  plaaa  at  pragnaaaa*  aujt  tana*  d'aeeocda  eoBclui  avae 
I'OrgaalaatleB  das  Btats  AaArleaias,  ou  awe  das  antltia  at  anaataaaa 
aatleaaox*  iataraaiirleaiiis  eu  intanatlooaua. 


CllMIfB  n 


Artlda  S.   Soot  MMteaa  da  I'fiMtltut: 
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a.    U«  Bt«t«  mmtn*  d*  i'OrtMUMtlan  Am  Iteta  Aairlealxi*  ou  d*  I'laatltot 
iAtMMinmla  da*  aelansM  afrieolMt  qoi  aoroot  vatifii  la  pr^MoCa 


La*  autraa  St«ta  uaiz-tcalni  loot  I'actmisstoD  aurm  4t4  approuv^c  par  1« 
vota  affiraatlf  dea  daux  tiers  dea  Etata  nicjs^^rei  rapriaaat^s  au  ConiatX 
IntaraairlcalA  da  I'Acricultura,  at  qfiX  auroat  mUJiH  k  la  priaaata 


Artlola  6.   L'Zostitat  aat  dot4  4aa  oiiiBaa  aulTiata: 


a.  !•  Pen— II  lataroiirleala  I'Agrloaltani} 

La  CCBltft  anketttiX;  at 
e.  to  OifwtieB  fialnli*. 

CHAPITiB  IV 
U  OaUKL  XWTOfHOTTTAIl  M  L'AORXCULnm 

A  rt  1  ii  1  g      .        La  Cons»ll   iji  t  p  raja^  r  i  c  s  Ln   de   i '  Agrlcuitux*   (cl-apr%a  liaomifce 
"le  Conaeil      est  ^'srgane  auprem-  ie  I'LTStitUt.    Toua  lea  Etats  Btenibres  «n  font 
partia.    Le  Cknivvmeaent  de  chacua  da  caa  Etata  y  l4algaa  via  r«pri«aotaat,  la  pri- 

m  official  exarqaot  sa«  ftactlflu  daaa  la  dcaaina  du  dAvaloppaant  a(rleela 
U  pant  iti\iBiit  dftlAfaar  M  aals  du  Caoaail  daa  rapcAaaatanta  ai^il^* 
at  daa  ecuiaatnara. 

Artlcla  8.     !«  Conaeil  ■«  poor  sttributiona: 

a.  De  preadra  dea  aeaurea  relatives  ^  la  politique  et  ^  1' action  de  I'loatiUi^ 
CO  tanant  ctlBpte  dea  propositlona  daa  Etata  membrea  et  des  recoDoandatlOBa 
da  I'Aaaaablfta  fltetcala  at  daa  Conaalla  da  I'Orgaaiaatlao  daa  fitata 
Aaivteaiui 

b.  O'approuvar  la  prosnBM-budg«t  biaanal  da  I'lzutitut  «t  da  fixar  les 
quotas*parta  annxiallas  das  Etats  neatfiras.    Laa  diciaionfl  sux  ces  lu^sti  tts 
dolvant  Stre  adoptias  k  la  aajoriti  das  daux  tlars  das  aaabres  du  Conieili 


«.   Da  sarrlr  da  trlbuaa  pour  daa  4etaapfaa  da  pointa  da  vua,  da 

•t  d'«]9iylaaeas  llii  ¥  I'aaiUonUan  te  l*a«rteaittiM  at     U  via 


Oa  statuar  suv  I'aMMltti  d'ttati  coofbtaiMRt  k  I'avttelA  $■  allaAa  b) 

ci-daasua; 

Oa  procider,  aur  la  baaa  d'uD  roulaaant  partial  at  d'uaa  distrlbutioa 
■fographlque  Iqul table*  U  l.*il«etiak  da«  Stat*  aaritott  qml  fbvoBt  partla 
dii  C«ii«i  asictttif : 

D'fLLre  le  Dlrecteur  g^niral  et  de  fixer  sea  imoluments ;  de  le  destituer, 
^  la  oajorit^  das  daux  tlars  das  Etats  aaaU>ras,  lors^ua  la  kxxi  foDctioone- 
dt  I'taatitttt  I* 
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ff.    0*«s«ai2Mr  lea  ntpports  du  Cooiti  axieutlf  ct  du  Oir*ct«ur  g4n4ral; 

h.    D«  proBOUvolr  Lk  coopAratioa  da  l'In«tltut  av»c  Im  ori«DiMtloo«,  orgs- 
Blin  St  «Btltic  qnBi  VQonol'vvBt  4m  oib^Mtlfi  aaalflflnM;  at 

1.   D*cdapt«r  soa  proprt  AgltMBt  ct  I'oidx*  da  Jour  «m  sm  r4unloaa»  aiMl 
^  iM  I>tlnfif  4tt  Coalt*  «Micvtir  «t  de  la  DlvteUan  «iiD*m*. 

Article  9.    L«  Conseil  tlent  une  r4uDlan  ordljaair«  tous  le*  deux  ana  ^  1«  date 
fix4«  par  soQ  i^gleaent  et  dans  ua  liau  choisl  selon  le  prlQelp«  de  rouleasnt.  Ctaa- 
cei»  reunion  ordlaalre  fixe,  lana  Lea  coodltions  prfcvues  par  le  5*gieTy?n'-,  le  Lieu  et 
la  date  da  la  rftualoa  aaivante.    Si  tucune  Invitation  d'accuelllir  la  reunion  n'eat 
nqna  eit  ai  la  (iimiOB  na  paut  aa  taolr  au  liaa  flxi.  alia  ae  tlant  au  alHa  da  I'lna 
liMtt*  lUMWWliia,  al  ua  Kat  aMi»ra  Saivlta  daaa  laa  dilaia  utilaa  I'loaUtat  It  taalr 
la  TiwlaB  ordloalra  «ur  aon  twittOiiVr  la  CoHlti  axtewtif*  a'Xl  ast  m  aaaitett  m 
1  11  est  cnn^       par  Torrtapoodaaea,  paut  dieidarli  la  ■ajorl'U  da  caa  Mferaa 
1' accepter  : ' -aivita-^i jr. . 

Artlcla  10.    Oaos  des  circonatancaa  sp^ltLlea  et  sor  la  leoaade  I'ua  ou  da 
plaaleura  Btata  Mferea  ou  du  Coaltt  extenfeifi  !•  Cooaeil  p«ut  aa  r4ualr  ^  I'extra- 
offdlaaira  aur  eoBvocatisa  diclUa  par  la  mta  aftlxaatlf  daa  daox  tiers  daa  Stata 
■Mtowa  da  I'iBftltot.    ^mdaat  let  iataraeaaiona  du  CeiMell,  la  Mractaor  ffnftral 

peut  r-Dnvocuer  des  seaslotis  ■jxt r aorl  1  r.ai res  3pr>s  3-jnlr  --^r.i'jlt^  par  correspondance 
laa  £t«rs  aeoiires  si  au  aoina  iss  aeox  tlera  aa  ceux-ci  lOD&ent  isux  aaaantiaent  ^ 

la  eamroeattaB. 

Article  11.   Le  quorua  tat  eowtttoi  par  la  aajorlti  daa  Etata  aaabrta.  Clia«ia 
ttat  aaabra  diqwaa  d'tiaa  vols. 

Article  12.    Lea  d^clalooa  du  Cooaeil  scot  adoptees  ^  U  aajorlti  daa  rtpri- 
seotanta  priaents,  soua  reserve  lea  dlspoaltlcoa,  solt  le  1' article  19  preaerlvaat 
la  oaJorltA  des  £t«ta  aeabrea  k  cet  effet,  soit  ir-z  articles  5>  ilin^a  'b1,  3, 
'"o^"  (b)  et  (f),  10  et  35  qui  reqiiUkreot  le  vote  affliaatlf  dea  deux  tlera  daa 
tuta  Mbrat. 


eMAPxm  V 

IS  CONRB  EUCUflf 


Article  13.    La  CooltA  exicutlf  (cl-apx^a  dftaoaaft  la  Coalti)  eat  coapoai  da 
doosa  Stata  aeabrea  4las  an  eonHnaiti  da  I'artlela  8«  aliafa  (e)  el'^aaua*  pour 
Inaa  diirda  de  deux  toa.    La  Gouvanaaaat  da  duqiia  Stat  aa^ra  dlu  dial^a  ua  ra* 

prdsantant.  de  priffrenea  \m  official  exer^aut  tai  ?oiie«iaoa  daaa  la  daaalna  du 

i^velcTTT-e^nt  igricole  «t  roral;  les  ^ouvernawata  paMWaut  da  afioi  diialgBar  daa  n« 
priaentasts  suppliants  at  les  conseillers. 

Le  Cooaeil  fixe  par  vole  riglenentalre  les  aodallt^s  le  designation  dea  Stats 
■■Bbrea  dont  laa  rapHaaataata  eoapoaaraat  le  Comlti.    Uh  2tat  laembre  dont  la  aaadat 
aat  arri'vt  )i  tana  na  paiit  atra  appali  da  noimau  k  falra  partla  du  Cegd,ti  avant 
I'aatpiratleB  d'tna  pCrloda  da  daux  ma. 

Article  IJ*.  Conut*  »  pO'jj:  at-.r^'j^iiiai: 

«.    D'exercer  les  rooctlona  ()ue  lul  confle  le  Coasell} 

b.    D'axaaiaar  la  projat  da  pTOfraHa^budfat  biaaaal  faa  imiaar  le  Dlraetaur 
clairal  k  la  caaaidlratiaB  da  Caaaail  at  da  foiailar  Ik-daaaiia  laa  abaar- 
vatlaaa  at  laa  raeeaaaadatloaa  qii'tX  eatlaa  appraprlAaa; 
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e.    D'  ButorUer  r«tlUs«tleB  dM  nMOOTCM      TtmOM  dm  Jlfwd— it  ^  M»  flM 

d.    De  faixe  affice  le  sornirl salop  pr^p«jr«tolr«  du  Conaatl; 

9'itudd.«r,  et  ia  fonular  k  I'adrvsu  du  Coossil  ou  dc  la  Olrvctioa  gtai- 
nlMt  des  ccweo%Air«s  et  des  mrm—nrtitiaw  sor       qjUMtlCM  «al  pr€- 
««Be«Dt  d«  I'latAzfit  pour  I'laatitati 

t,    De  recoamkndtr  lu  CoDAall  les  proJet<  des  rtegleaents  appelis  ^  r4glr  se» 
r^uoioiu  et  ceil«s  du  Coalti  lul-aeaie,  tinxl  qu«  la  preset  im  rkslcaect 
4t  1*  Otxaettea  (iaiicmi«s 

g.    3«  wlLLer  au  respact  des  Qoraes  qui  r4gissent  Is  ftBCtlannHMVt  4t  la 
Oinevlon  giairals  •t  dti  c^sImwoc  d*  e«t  orgaiM. 

ArtlcJf  U.   U  Coalti  Uant  «•  ri«Bi«B  ortiJMtrt  muimIU  au  tilicK  d«  rxat- 
tttut  ou  su  llsu  arrit4  \  la  riunian  prieiteitc.    tl  pmt  t«Blr  um  rteilaa  «xtn- 

ordln*lr>-  ^1  Is  l*Mr.le  ie  taut  Zt»t  aembr*  ou  iu  Directeur  g^a^ral,  St«nt  «ntendu 
sjue  1«  ieaaaci^   '.-^'.-ri  etre  sppuy^e  par  la  -najorlti  les  nembres  du  Coasell  si  ceiui-cl 
est  en  jession,        Jdr  la  !:iaj3rl.t^  les  leux  tiers  les  aemorvs  dU  COBlti  lyl«Bftw« 
Lt  vote  de  ces  leraiers  peut  etre  3t:teau  par  correspoadAAce . 

Articlt  16'   t'loatitttt  pnod  ^      cbwr«»       frai*  da  voyafa  d'«i  rapriaan* 
taAt  da  cbaqua  Stat  mabra  du  Coaiti  appall  %  partlelpar  am  rtmimtt  oidiBalraa  da 
calnl-el. 

Article  1? .     Le  quorua  «sst  constltu^  par  la  aajoriti  ies  repr^sent&nts  ies 
Etata  oaoDrei  au  Conitl.    Le  Ccnit^  sdopte  ses  decisions  ^  la  aajorit^  de  ses  aea- 
bres,  Moa  ffoarva  dea  dlapoaltioBS  da  I'artlela  19.   Cbaqaa  anbra  dlapoaa  d'tioa 

volx. 


cHAPrnv  VI 

LA  DliSCTICH  OEIIEMLE 


Article  IS.     la  Dirsc.lon  5*n^rale  -xerce  les  fooctlons  prescrites  par  la 
prtaanta  Convsatloa  et  celles  qjne  lui  conXla  la  Caaaall.    Ella  aea^Ut  igalsaaat 
laa  tiehaa  dfln«  it  aat  ehargi  par  la  Cooaail  at  par  la  Coalti, 

^j.    La  Mraetlon  ^ioirala  act  Mauata  par  la  Dlraetaor  glnlral  qui 

est  <lu  pcur  q'latre  ans  par  la  Tonsell,  ^  la  aajoriti  des  '/olx  ies  Stats  oesibres. 
Le  Dlrecteux  ^te^ral  dolt  etre  un  ressortissact  de  1' un  i«  ccs  Stats;  11  oa  peut 
etre  r44iu  riu'naa  laula  foia  at  Ba  paut  itra  m^laek  par  ima  parsanta'da  la  aiat 
aatloaallti. 

ilrticla  20,    La  Dlxactaur  gteAral  93»tq9,  aoua  la  auparvialOD  du  Cooaell,  la 
raprisantattm  li(ala  da  l*Xi»atLtuit  at  aaiuaa  la  raapanaabilitl  4'asanrar»  finM  la 
caatlOB  da  la  OirtetioB  gtefrtla,  qua  ealla-el  ra^Uaia  laa  faoctioaa  at  accoopliaa^ 
laa  ttcbai  qui  Ixii  seat  eeafllaa.    La  Olraetatir  t^airal  a  laa  fonetloaa  apAeltiquaa 

sulvantes  qu'il  <!xerce  ciocform^aent  aux  noraes  9t  Stut  VkClaaaBta  rlglafaDt  I'Zbati- 

tut  et  3UX  lisposltions  iudgitaires  pertlnentes ; 

a.  G6rer  lea  resaources  fioanci^ras  da  I'lastltut  en  coaroniit4  daa  dtclaloaa 
dtt  Cfloaalli 

b.  IB  ecBfMiitl  daa  aaraaa  itabUas  par  la  Caaaall  cu  U  CoKltd,  dAtamljiar 
I'affactlf  du  parsoaaal;  r<glaaaatar  le*  attrlbatiaBa,  laa  droita  at  laa 
davolra  da  celul-el;  flxar  aaa  teoluaenta;  la  awaar  mt  la  Ueaaeiar} 
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e.    Preparer  I*  projac  de  pro^raswouocec  oleqoal  d«  I'  lactltut,  le  Bouatttra 
k  iM  coostdAmtlon  du  Canity  9t  «oiuit«  ^  e*!!*  du  CoomUL,  coajQlntaauit 
ipVM  iM  obMrvktioBS  «t  mif  MMlii  tcii  dudit  Coaiti; 

d.  Pr(MBt*r  •«  CobmU  w  an  Ceait<»  dioa  1m  taatn  A  l*  CobmU  a*  tl«aft 
7a s  ^.1-  rCualon,  un  rapport  «BBniL  SUr  iM  «etlvit4t  at  lA  tltdAttM  ft" 

nancitere  de  1' Initltut; 

e.  EtAbllr  1m  Xltoa  da  coop^ratlca  vt  d«  eoordlMtiaa  vla4s  k  I'articI* 
ill  Ilia  (fl)  ei-dMMus;  ct 

f .  hrtleipar  ««  rCnoleBs  da  Ccaiall  at  du  C«iti  avte  lOix  cownltetlw, 
ails  Moa  droit  da  wta. 

Article  '1.    Du*  1*  coaposltlon  du  persocael  Je  I'Inatitut,  11  sera  tenu 
cxmpt*  su  premier  chef  do  1' ef flcaclti ,  ie  la  competence  et  de  la  problt4  du  poatu- 
laat.     En  iaeaie  zaxpi  ,   ^ '  on  -rellXart  k  one  repartition  -:^c  .rraphique  aossl  ICTCt  ^JM 
poMibl*  daos  le  r«crutenent  \  tou£  lot  iciMlooa  du  persoonel  Intematiaoal. 

Articia  22.  Aaaa  i' *ccQvllsa«aaot  da  laun  d«mm*  la  Dtractaor  gioteal  tt 
la  taraoaaaL  da  I'laatitut  aa  dolveat  soUleltar  ai  aeeaptar  d'laatxttetloaa  d*avaua 
gflimnuMQt  Hi  d'aucuna  autoriti  axtAriaura  k  I'Sutltut.  tit  am  dot«mt  oaa  ptua 
•a  Urrar  k  aucuaa  font  d' activity  laco^tlbla  tvae  laur  ttatut  da  ftaetiOBBalraa 
I'wa  arfuiaatiaa  iataaatloaala»  raapooaabla*  <wigw»BT  danat  riaatttait. 


CHAPITHE  VII 


Article  23.     les  Etats  asnbrva  contribuent  »u  aoutien  ae  -'institut  awyennant 
dts  quotas-parts  v«rs4aa  annuallanent  at  fix6aa  par  le  Cotuall  coaforaAaent  au 
systkae  de  dftteznlaetian  des  quotes-paru  ad^tA  par  1' Orgcai^atioo  d«a  £tet«  Ab&- 
rteaiaa. 

Aftlcla  2U.   L'aMreiea  da  droit  da  vota  da  toot  ttat  aaabza  91I  aceaaa  du 
rvtacd  daaa  Im  wraaMnt  da  aaa  qjuataa-parta  eorraapaodiat  li  daux  aaBiaa  tondcitairaa 
so^lktea  aera  tuspandu  au  sela  du  CqbmII  et  du  Coaltd.   Vsutefolt,  I'ua  ou  L'aatra 

ie  :e3  organes  peut  p«rae*t.-  vj  retardatalre  ie  •Aster  si,  ^  ion  sv-is,  le  d6faut  da 
vara^aeat  est  d(i  k  des  n^^wa^  u^dipendantea  le  la  -/olantfe  ie  I'ita':  In^iress^. 

Article  29 ■    Par  I' latermldiaire  du  Directeur  gto^ral,  I'Instltut  aa  referen- 
daa  du  Coait j    peut  accepter  des  contributions  sp^iales,  des  successions,  lag!  Ott 
deal,  al  toutafols  eaux-ci  cent  eonatlblaa  tvac  U  iiatur«»  las  but«  at  laa  doimm 
la  I'laatitut*  at  aamnt  aaa  tatlrita. 


CHApm  vm 
cAfMCxtB  jmnoim*  pfimtiGB  tr  mmtm 


Article  26.   If'lMtitwt  Jouit  aur  la  carritoira  da  eliacun  da*  Stata  awtinw 
da  la  capaeitA  Jurldiqua  at  daa  prlTiJJkfaa  at  IiimmUIi  nieaaaairaa  k  I'aaareiea  da 
iaa  taKtiona  at  li  la  rlaliiatifla  da  tea  ohjactifi. 

Article  27.     L<es  repr^sentants  des  Etats  aesibres  qui  participent  tux  rluniana 
{  du  Cense il  et  du  CoaUt^,  slnsi  q,ue  le  Olrecteur  gdndxaX,  Jouiascat  daa  privlltiges 
et  iMBin;  t^s  :orr«3paadaBt  k  itiir  raac  at  laur  paiMttnt  d'aeca^Ur  laara  ttowa 
avec  iodipaadaace. 
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Aj-".lelt  26.      'ue  5t«tat  jurlillq;a«  de  I'lnatltut,  lei  prlrllfefjcs  at  jjaainit^s 
qui  doiv«nt  etr*  oetroy^s      ci^t  :rg&.-ii^m^  ainsi  sen  p«rsoiiMX,  sent  djit«ralate 

P«r  UD  acconl  ■ultlUttrttl  coociu  entr«  lea  £t«t«  sMabr**  <i»  i' OrsaolMtlcn  dta 
ttats  4alrieaiA«,  ou  p«r  d*t  «ccord«  blUtiruix  Intcrmitf  Mtn  l*lDttittt  «t  OB 
Itet  aiA**,  loraqot  te  fe«l«  Moovd*  loat  4u«iia  aAcmmitm, 

Article  29.    ^3ur  r4ftlls«r  s«s  buts ,       seloo  l«s  Uspotltloas  de  la  Itglslt- 
tlcn  en  vlgueur  let  Etata  acabr**,  I'Lastltut  •  la  droit  d«  po«a4d«r  dea  fooda, 

las  blaea  noblUen  et  iMOblUara,  at  du  cb«pt«i  vlf,  d'acqu4rlr,  da  ywaAx%,  da 
Louar,  d'aaAUorar  ou  da  f/ktw  tout  bico  ou  couta  propri4t*»  da  eoaclart  at  d'axica* 
tar  daa  eeofezmta  at  tea  aeeenia* 


OttRBB  S 


Artlela  y.    La  aikft  da  I'laatltut  aat  itabii  ^  Saa  Jea4,  Coata  Rica}  VlaB* 
titvt  pant  ttauir*  anx  (la*  4a  eeevlntioft  tartwl<n»,  dat  toonaux  dan  ttata 
MBbna.   U  Bnvaaii  ««Mm  da  la  Dlraatiaa  ijairala  act  HaUi  a«  il^a  da  I'Xte- 
Utut. 

Artlela  31.    Laa  laaguaa  omcialXes  de  I'laatltut  toot  I'aaglala,  I'acpaviQl, 
la  firaaqata  aria  portmala. 


EKixFiewnQi  cr  araB  s  vxoonnt 


Article  32.    La  priaaota  Coovaaticn  est  ouverte  ^  La  slgoature  dea  EtaU  aes- 
brat  da  I'Orgaalaatlon  daa  Btata  AadrlcaiAS  ou  da  I'Institut  Intaraairlcalo  des 
SeSaneaa  afsdeelaa.  Soat  antra  £tat  aairlcala  pant  adMrar  k  oatta  Coavaatiaa  Mlaa 
laa  eoaditlaaa  ddflalaa  %  1* artlela  9,  aliala  (b). 

Artlela  ;!3-        pn^aeota  Cooventioa  est  sujatta  k  la  ratiricatlon  dea  Ctata 
si^atiirif s  qui  ^  cet  ttttx.  ae  coofomeront  ^  leurs  preserlptloas  eocutltutloanelles 
respectives.    La  Cooventloo  et  les  Laatruaanta  de  ntlflcatlOD  seront  d^posAs  suprfcs 
dtt  Oaaritarlat  ftelral  da  I'OTganlaatioa  des  Etata  Aadriealna.    La  Secriteriat  ^hak' 
zal  aawaira  daa  eoplaa  eartlfltaa  da  la  pidsaata  Coavaatioo  aw  gounranaaaeta  daa 
Etata  al^taliM  alMl  qfa'b  la  Oiractlon  tiairalt  da  I'Daatltat.   II  laa  aviaara 
ijalaaant  da  dipOt  da  ebaqniia  iaatraaat  da  ratKleatioa  oa  d'adMaiaa. 

Article  3t*.    La  pr4sente  Convention  entrera  en  vigueur  entre  Les  Et*ta  qui 
I'auront  rstiflie  lorsque  lea  de»ix  tiers  des  Etata  parties  ^  L«  Convention  de  19'*^ 
sur  I'Li-stitut  iiiteraatrlcaln  des  Sciences  *grlcola«  «uraot  dipos*  Leurs  Lnstruaenta 
da  ratlXlcatioa.   A  I'dfard  daa  autrea  Etau,  ella  aatrara  eo  vi^uaur  daas  I'ordra 
Qh  ill  aareat  dfpoaC  laara  iasttuaaata  da  ratlfleatlaB  ou  d'adlilalfla. 

Article  35.    Lea  aaendaaanta  ^  la  prdaenta  Coimatioa  dalvant  ttre  propoaia 
au  Cocueil  et  adoptda  par  le  vote  afflraMitif  dea  deux  tiera  dea  Etats  iBembr«s.  lis 
preodroBt  affet  eotre  lea  Etata  laeabres  qui  lea  rmtiflent  lorsque  les  deux  tiers  le 
cea  Etata  auront  d6poa4  leura  inatruaants  de  ratif icatioo .    Pour  ce  qui  c^.--  Us 
aiitrat  Etata  aaabraaf  laa  aaaadaaaata  aatraroat  an  viiuaar  aaloo  I'ordre  du  diipdt 
da  laara  laatzuaaata  da  ratifleatiOB  ou  d'adbiatoa. 

Article  36.    u  priaaata  Cattvaattaa  aat  paiwaaata  at  a  law  darta  tadiflaia, 
aaia  «Ua  paat  itra  dteaaada  par  a'l«orta  «ial  Itat  aeatore  aax  taiaaa  d'ua  avla 
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Izrj5^  iu  "^f  r*tarl»t  .^^n^ril  Lr  1 '  Organisation  ies  Etats  Ajairicaiiis.     La  dinoncia- 
Li^id  ionira  ion  ^iela  effei.  un  an  aprks  I*  remise  le  I'lvls  en  question  au  3«cr4> 
tariat  jte^ral  le  1' Orgaiusatioo  les  Eta*o  ^*r.csin;.    La  Conventicr.  -essera  da 
produir*        «ffet«  pour  I'Etat  qui  I' aura  <l4aoQc4e,  aais  c«iuJL-cl  dsvra  na^iix 
Mates  Ui  obUsations  dAcouUnt  d«  U  prtMBte  CsBWMtlxa  qpil  Ini  ltteaabtl«Mit  dnntt 
lA  pirlote  cte  U  a  AU  U«  f«r  1«  Canv«BU«. 

<Uttela  37.    L* original  de  la  prisente  Convention,  iont  Ies  textes  aaglala, 
«sp«0)Ol,  franQais  et  portusals  font  igaiewnt  foi  sera  eoreglstr*  «u  Secretariat 
4*8  H.itLoni  Jaies,  par  le  Secretariat  ginArml  de  1' Organisation  des  Stats  ABAricaina, 
salon  i«  voeu  de  1' article  102  da  la  Cbarte  des  Xationa  Unles.    Le  Secretariat  gtoA- 
ral  le  1 ' Organisation  les  Stats  ABirlcalns  avlsera  le  Secretariat  lea  Natlooa  UnlM 
daa  sifloaturaat  ratifications,  tdbttioat,  npdiXleatloM  oa  tffooaeiatiom  4aot  !• 
pviMBta  CoBMOtiw  aim  Alt  I'objct. 


Artlela  16.   Laa  dniu  at  avaotajas  aia«i  «a«<U«  prlvttttM  •%  IwaitAa 
oetfoy—  1  riB«tltitt«  iBtemiilealB  tea  SetcacM  acrleoltf  ct  %  soi  panooMl  ■oat 
•oasl  reccnntu  %  I'lnstltut  ct  ^  son  personnel,    dm  aaaa,  las  avoirs  «t  les  blens 
da  I'Xoatltut  intaraaiirlcain  des  Sciancaa  agrlcolaa 'flo^  tranaftres  k  i'lnstltut  qui 
■■■iiim  rtimiMl  I  iM  oblifitlcBi  da  calal-ei. 

Article  39.    u  Convention  relative  I'lnstltut  interaaerlcain  des  Sciences 
acrlcoles,  ouverta  k  la  ai0iatura  das  Etata  aairiealna  la  19  Jaovlar  19'*'^*  ceaaara 
da  produire  sa*  effata  k  rifard  des  Ctata  qui  aaxaat  partlat  %  la  priawta  Cowaa* 
tlon  lors  de  son  aatxda  m  lAcanir.  CapHdaat  eas  Etata  dawunat  Uia  par  Ita 

tfbllgatians  pendaataa  eontraetia*  au  tltra  dudlt  iaati  laiaiit  ^fti  eoatlBueni  par  all> 

le'LLTS    i'jbllger  les  autres  •ta'^s  -<e:ntr>'^  -!e  I'lnstltut  Interix^rlcsLn  >s  SolaOCaa 
asncol«3,  jU5qu'fc  la  late  oti  lis  aorGnt.  rstlfii  la  prtscxitc  Cjavcr-tioo . 

Si  POI  DE  QUOI,  les  pienipoteatiaires  soussignea,  iOment  autcrlsAs  k  cat  effet* 
oDt  appoad  laura  signatures  au  baa  des  textes  anglais ,  espagnol,  fran^ala  et  portu- 
Cala  da  la  prdaaata  Coavantioo  ^  Uaabiasteo,  O.C.,  Etau-Ubia  d'AairlqiHa,  pour  at  au 
mom  diaa  Rata  daot  Ua  aaot  laa  rapidiaataata  raipaetifK,  an  dates  Iwttgiiai  k  e8tf 
da  eaa  al^itaraa. 
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CONVENCION  SOm  tl  INSTITUTO  IHTERMtERICANO 
DC  OOQPCIMCION  9MA  LA  MRIOILTUIU 

Ablerta  «  la  firm*  el  6  dc  marzo  de  1979 
cn  1«  Stcrttarft  Gtneral  de  la  OEA 


StSWATARIOS 

Argentina 
Barbados 
Bolivia 
Bras 11 
C^nadi 
Colombia 
Costa  Rica 
Chile  . 
Ecuador 
El  Salvador 

Estados  Unldos  de  Aai^rlca 

Guatemala 

Guyana 

Haftf 

Honduras 
Jamaica 

M4x1co 
Nicaragua 
PananI  ^ 

Paraguay 

Peru 

Rapublica  Domini cana 
Trinidad  y  Tobago^ 

■Jruguay 
Venezuela 


FECHA  OE  OEPOSITO  DEL 
IHSmiMEHTQ  0£  RATlf  ICACION 


1.  Ecuador  finnfi  en  la  5ecr(?tarfa  jenersl  el  14  3e  uvarzo  de  1979. 

2.  Paraguay  firn6  en  la  Secretarla  General  el  4  de  abr-l  de  1979. 

3.  Trinidad  y  TobaQO  finnd  en  la  Secrttarfa  Ganaral  el  2  dc  mayo  de  1979. 

El  instrymento  original  estS  deposltado  en  la  Secretaria  General  de  la  OEAi 
la  cual  es  adentis  deposUarid  de  1os  instrumentos  de  rati f Icacfdn  o  adhesidn. 
Esta  Convenclfin  queda  abierta  a  la  flrma  de  los  Estados  Miembros  de  la  OrganlzaclAn 
de  los  Estados  Americanos  o  del  Institute  Intcramervtano  de  Cienclas  Agrlcolas. 
Cualquler  otro  Estado  Americano  podrS  adherlr  a  ell  a  de  acuerdo  con  lo  dispuesto 
cn  su  artlculo  5.  inclso  (b).   Entrarl  an  vigor  entre  los  Estados  que  la  ratlflquen 
cuando  los  dos  tarelos  dt  tos  Estados  Partts  tn  la  Con  vend  dn  de  1944  sobre  el 
InstUbto  Interamericano  de  Cienclas  Agrfcolas  hayan  deposltado  sus  respectlvos 
fnstruMntos  de  ratiflcacldn  y  en  cuanto  a  los  den^s  Estados,  entrari  en  vigor  en 
el  orden  en  que  depofften  sus  respectlvos  Instrwaantos  de  ratlftcacldn  e  adliesidn. 

Z  de  mayo  de  1979 
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lA  REPOSLICA  AiQimSA: 


FOR  BAJtBAlXB: 


POH  BC3LIYIA.: 
FKA  BOLIVIA: 


it''** 


poR  aaASiL: 
foa  BRAZIL: 


FOB  CMMM: 


FOUH  LS  CAIAIUl; 


c  .    .     .  a  fro 


?OR  CQLCIcaXA: 
FOE  COLCWIA: 

Ok 


TIAS  9910 


Digitized  by  Google 


3816  U.S.  Treaties  and  Other  Infernational  Agreements       [?,2  rsr 


fOK  oonsn  imu 

fOR  COSTA  RICA: 


FOB  Or  aALVADQS: 
rOR  SL  SALVADOH! 
FOB  n,  aALTAOOR: 


POR  LOe  ESTADOS  U!ni>CS  DE  .\MEHICA: 
rOB  mi  OBZEXD  8ZA3KS  OT  MBtmCt; 

RLoe  BsifUMB  moos  M  Mmau 


fW  OBBMMt 

FOB  QBDUTiA: 
FCOl  lA  GSBUIS: 
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FOB  (SaXJOK: 
FOB  ODIAlUi 

font  lA  ODCHIt 


I 

TOR  BAIXZ: 
m/>  UOZZ: 


PQS  BCRDUIAS: 
FOB  HCRDCTRAS: 
PCa  HCrnXTRAS: 


Rtt  JAMAICA: 
rOB  JAMOCA: 


iOOIXA 


fOB  >gJLLLU; 
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P^^^H  5ICAitAClUU 


PCR  PAPACOAI: 
FKLO  PARAGUAI: 


TOR  PERU: 
FOR  FQU: 
RLO  FBHD; 


FOR  E4  MWaeit  SCNDnCWU: 

FOR         pCKnrrCAW  aSPUBLIC: 
FDA  RKrtBUCA  DCMIKZCAHA: 


FOR  SURIHA»e: 
FELO  SURXXANE: 
FOra  U  SDSDMISt 
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Certirieo  que  eL  iocuaento  prelcwerto  es  copl&  fl«L  y  exacta  ie  los  nexto* 
origioAlet  en  espaSol,  logl^J,  francos  ■/  portugu^s  de  I«  "Conver.cidm  socre  -1  Ina> 
tituto  Interaaerlcaoo  de  Cooperacl6n  p&ra  la  A^rlcultura",  y  que  Los  textos  finaa- 
4m  4*  dletaM  oriSLamlmB  •«  eoeueatraa  depositados  aa  la  Secrttarla  General  de  la 
OriMliirKhi  dt  IM  litidM  tanieues. 

7  4e  wno  de  1979 


I  iMtvby  certify  tbat  the  foregoing  doeuwat  Is  a  true  aod  faithful  copy  of 
tb»  «rtteatlo  tots  1a  logUsb,  French,  tartngueM  aod  Spaoieh  of  tbe  "Coowatiea 
eo  tlw  iHtw  anieiii  loacitnte  fiar  Coepantioa  ea  Acrtealtunf "  Md  ttet  tlw 
citMd  *"iftf*f     ttaM  taxta  are  oa  dQMlt  ultli  ttat  GwMnl  SMMtadsb  df 

Mrch  7,  1979 


Certlfieo  qw  o  dpetMnto  treasertto  4  edpla  f i«l  e  aattntie*  doe  tcxtoc 

ori^nMs  «a  ecpaobol,  fr^r.^^.f.,  ir^lia  e  portugu3i  da  "Conven^So  sobre  o  Itistl- 
t-Jto  lateraaericano  le  Cooper&^io  para  a  A^icultura",  e  que  oe  textos  uainatios 
de  litoA  cr  ,i.-ais  «ncoatnB-M  dtpositados  OA  8«er«t«rl»-0«nl  dft  OrgaoluiQlo 
doe  Sstados  Aiaericaooe. 

7  de  Murqo  de  L979 


Je  ;-r*ifle  que  Le  docuaent  jui  pr^cMe  est  vine  copie  fidfcl*  ?t  :o.il*or«t 
•ax  testes  authentlques  ea  anglais,  espogool,  franqais  et  portugals  de  la 
^mntioa  sur  I'Xnstitvt  infe«rMfrl«ala  de  Coopdration  poor  L'Agriculture",  et 
qui  iM  ericiiiHac  il<ndfl  de  fie«  %««tei  ee  trouraat  ddpeade  at^xie  du  Seerdtariat 
ffcim  de  l*OK|aflidiitloa  des  State  Aadrledlae. 

7  aers  1979 


Seetvttfle  QeiMral  Adjwio 
de  la  Orgaoizaclda  ds  Im 
Zstados  AaericaQos 


8«erttirli(Hj«ral  Adjtuite 
dA  orfniM^ln  doe 
Bitadoe  teerlcanos 


Ajslsr;ant  Secretary  General 
of  the  'DrganizatlOD  of 
Aaencaa  States 


Secretaire  g^n^r&I  adjoint 
de  I 'Organisation  dtl 
BtaU  Aadricalne 
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MULTILATERAL 


Partial  Revision  of  Radio  Regulations,  1959,  and  Final 
Pkotocoli  Aeronautical  Molnle  (R)  Service 

D&ne  mt  Cmnmm  Mmreh  S,  i97$f 

TranamUt0d  hy  tk0  Prmtident      the  Utdtmd  States  qf  AmMHea 

to  the  Senate  January  24,  1980  (S.  Ex,  B,  96th  Cong,^  2d5«M«)< 
Reported  favorably  by  the  Senate  Committer  on  Foreign  ReUi" 
tions  August  5,  19W  (5.  Ex.  Rep,  No,  96-45^  96th  Cong.,  2d 

Sess.); 

Advice  and  conaent  to  ratification  by  the  Senate  September  17f 
1980; 

Ratted  by  the  President  October  8^  1980; 

Rotifieatlon  e^  the  United  States  «|f  AtneHea  deposited  with  the 
Secretary-General  qf  the  International  Telecommunication 
VnUm  Oetober  22^  19f0| 

Froekdmed  by  the  President  Fsibrumry  24,  i991$ 

Entered  into  force  with  respect  to  the  United  States  qf  Ameriee 
October  22,  1980,  except  for  the  frequency  allotment  plan 
for  the  aeronautical  moWe  (R)  sendee  which  wiU  enter  into 
force  February  1,  1982. 


Bt  trb  Prbbidbnt  op  thb  Unitbd  Statbs  op  Ambbica 
A  PROCLAMATION 

CONSIDERI.NQ  THAT. 

The  Partial  R«visioii  of  the  Rtdio  Regulations  (Geneva  1960) 
waa  signed  on  behalf  of  the  United  States  of  America  at  Geneva  on 
March  5,  I978»  a  certified  copy  of  which  Partial  Revision  is  hereto 

annexefl ; 

The  Senate  of  the  United  States  of  America  by  its  resohition  of 
September  17,  1980,  two-ihirds  of  the  Senators  present  concurring 
therein,  gave  its  advice  nnd  consent  to  the  ratification  of  the  Partial 
Revision; 

(3S21)  TIAS  OOaO 
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The  Prf»<ident  of  thf*  United  v^tatos  of  America  ratified  the  Partial 
Revision  on  October  8,  198U,  in  pursuance  of  the  advice  and  cooseot 
of  the  Senate; 

The  United  States  of  America  deposited  its  instrument  of  rati- 

fi(  ation  on  October  22,  1980; 

The  Partial  Revision  entered  into  force  for  the  United  States 
of  America  on  October  22,  19)^0,  except  for  the  frequency  tdfotment 
plan  for  the  neronautical  mobile  (K)  service  which  shall  enter  into 
force  on  February  1,  1983; 

Now,  THBRBFORE,  I,  Ronald  Reagan,  President  of  the  United 
States  of  America,  proclaim  and  make  public  the  Partial  Revision 
to  the  end  that  it  be  observed  and  fulfilled  with  gooti  faith  on  and 
after  October  22,  1080,  except  as  aforementioned,  by  the  ITpited 
States  of  America  and  by  the  citizens  of  the  United  States  of  America 
and  all  other  persons  subject  to  the  jurisdiction  thereof. 

Inr  TB8TIMONT  WHBREOP,  I  have  signed  this  proclamation  and 
caused  the  Seal  of  the  Uriit<  1  States  of  America  to  be  affixed. 

Done  at  the  city  of  Wa^hin^'ton  this  twenty-fourth  day  of 
Febni  trv  in  the  year  of  our  l^ord  one  thousand  nine 

[fiBAL]  hundred  eighty-one  and  of  the  Independence  of  the 
United  States  of  America  the  two  hundred  fifth. 

Ronald  Reaqan 

By  the  President: 

Albxandbr  M.  Haio  Jr 
Seerektry  oj  State 
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INTERNATIONAL  TELECOMMUNICATION  UNION 


FINAL  ACTS 


of  the  World  Administrative 
Radio  Conference  on  the 
Aeronautical  Mobile  (R)  Service 
Geneva,  1978 


COPJE 

eettifK«  oonfornne  k  lor.a'jx^ 
Genive^le  17  NOV.  1978 


Geneva  1978 
l$8N  92^1'0063t-0 
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ABBREVIATIONS 


The  following  abbreviations  are  used  in  the  Annexes  to  indicate  the  natllfC 
of  amendments  made  in  the  partial  revisioa  of  the  Radio  R^uiatkma: 


MOD 
ADD 

Ncu:  If  ft  modifiefttioii  alfecu  only  the  draftint  of  a  munber,  wiUwut  chaoi* 
ing  the  aiibitaaee»  the  foUowiog  lyjiibol  ia  ined: 


(MOD) 
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TABU  or  CONTBNIt 


FINAL  ACn 


PARTIAL  REVISION  OF  THE  RADIO  REGULATIONS  . 
ANNEX  1:  Pmiai  Kviiioa  of  Articka  },  9,  2S  aa4  J5  of  the  Radio  lUjulMiom  md  Appcp- 

ANNEX  2:  RcvWoaor  Ayyurfh  17) 

FINAL  PROTOCOL  

(Flfmts  bttn/ttn  panntlmtt  tHMcUt  Af  orriv  in  wMcA      itaiemtnts  appear  In  the  Fbnal  PnttCtO 


**>«<■) 


<i  MM 

»  MIS 


Affluiuftan  (RcpoMk  oO  (13) 
Altera  (AlfCTun  D«mocTioc  aad 

PofNilar  RqMt>bc)(3t.  41) 
Arfcaiaie  Rcpubbc  (6) 
B^m  (Slatt  oO  (M) 

■aMaOUNMaaOOO 
■rrfffadawdaa  *«»Ma  «0  (IQ 

Ctde (39) 

Ch«i»  (Pojplc  1  Republic  ._-fi  :4g) 
Cotorabu  (RqMWiC  oO  U>) 
Caba  (17) 

!(4J) 

1(44) 

iRapaMtem 

(FaMRipMiaQflO 

Gmcc(45) 

Guurmal*  (RfpuMic  oO  OT) 
Gumcj  (RqniMc  oO  (26) 
iMha  (RcpaMk  oO  (19.  SO) 
mMccOUO) 

-   -  ^ 
-ti*aMe«riiM)(ll) 

JapaOl) 

Koiya  (RcpoMk  oO  (IS) 
Korei  (Rcpobte  oO  (4«,  S2) 
Kont  (Paopk'i  Dementia 
:  000.47) 
liOCM} 


Libcn»  (Republic  oO  (29) 
Libra  (Soculnl  People'* 
Ubyao  Arab  Jaautaaiya)  (lOl  M) 
■ "  iTO 

-       -  -roOOtM) 

•  («) 

Moracco  (Kuicdora  oO  (38) 

I  (Foderil  Republic  oO  (Ji ) 
■(34.45) 

I  aiiaiiK  Republic  oO  (JS.  M) 
Panana  (RqMbtK  of)  (14) 
Paraauay  (Republic  oO  (22) 
MlHMDaa  OUpabBe  of  tta)  04) 

Saa  ToaM  and  Prmope  (Dcoiocratk 

RipMa  00(33) 
Sawfi  Arabia  (Kiii«<loni  at)  (20.  H,  S3) 
ScacMl  (K^iuli'ic  of  dw)  a) 
SowKKc  (RapaMe  oO  (27) 
StMB02) 
S»aii(0(4S) 

Swibcilaad  (CoBTedcrition  oO  (45) 
Srhaa  Arab  RepubiK-  0%.  43j 
Tiflzanu  (Uiutad  Republic  oO  (36) 
T)iiil»jKi  (23) 

Unoa  ol  Soval  Sooakft  RaputilM  (49) 


Upper  Votta  (R««WbKc  «0  Qt) 
Ur«(uay  (OriMal  KapoHeoOCM) 

VcnezueU  (Rcpoblic  oO  (4) 


YcrocB  Arab  Rqwbbc  (2.  3S.  SI) 
YaoMB  (faapla'i  Daaocmk 
-  oOOIiW 
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RESOLUnON  No.  A«r2  -  1  lUtMins  lo  te  Uk  of  FnqiMMk*  3  (OJ  aad  5  610  kHs  oobudm 

l0ihaA«MaiilinlMsMtqOiBd(OR)SHvlen   9$ 

MtOLimON  No.  Aer2  -  2  Relating  to  the  UiMudiaiind  Um  oT  Fn^MOCte  k  Ikl  Indt 

Alloctted  to  the  Aeronautictl  Mob  J?  (R>  ^rvice   95 

RESOLUTION  No.  Aer2  -  3  Rdatiiig  to  the  impkmcnutioii  of  (be  Ntw  AnugcmcM  ipplicibk 
10  Bandi  AOoMtad  EaduMf  to  litt  AmMMkal  UMtW  Scmce  1iuww2tao 

■nd  17»70  kHz   91 

RESOLUTION  No.  Aer2  -  4  Rdatini  to  the  Trtatmeni  of  No(ic«t  Conccniini  Fntftaef 
Attignmenit  to  Aerooauttcal  Staiiom  in  the  Bandi  ADocaMd  EacliuiMi|  M  dtt  Amuk* 

tfcil  Mobde  (R)  Service  b«twe«i  2  850  and  17  970  kHz   M 

RESOLUTION  No.  Act2  -  5  RdaUflg  to  Uie  Itnplcnieniation  of  the  Frequency  AUoimcnl  Ptea  ia 
the  Bands  ADocM^  Bwlurivcly  to  CliB  AmMutied  MaHe(R)  Stnte  bt^^ 

17  970  kH:    100 

RESOLUTION  No  Acr2  -  6  Relaiini  to  the  Use  of  Frequency  Bands,  higber  than  the  HF 
Bands,  in  the  Aeronautical  MobOe  (R)  Service  and  the  AeroaaiMlol  Mobil  Htldlito  (R) 

Service  for  Communicattcn  and  for  Meteorological  Broidcssts    101 

RESOLUTION  Na  Acri  -  7  Relating  to  the  Ur  of  Frequencies  of  the  Aeromtilical  Mobik  (R) 

Stnkt   102 

RESOLUTION  No.  Aer2  -  8  Relating  to  the  Abrogation  of  various  RcMluuont  and  n  Rmmi- 
mcndaiiaa  of  the  EittMrdiMry  Adnuninntivc  Radio  Conference,  Geneva,  IS>66.  and  a 
RtoobiiaoiiordKAAniwalMnvRidtoCoirfm   103 

RECOMMENDATIONS  [*] 

RECOMMENDATION  No.  A«2  -  1  Rdaiiqi  to  the  DevdopvoM  flf  Ttirhwiqiwl  mkUk  mvM 
he^  to  Nduee  CoQg«MiMi  in  tte  Kigli  Frcqacnqr  Bndt  Aloeaud  to  the  Acranaurieal 

Mobile  (R)  Service     fM 

RECOMMENDATION  No.  Acr2  -  2  RdMiw  to  tbe  Efficiatt  Um  of  AcmMwiicgl  MoWk  (R> 

WwM-WatePraiMneki   UM 

RECOMMENDATION  No.  Acr2  -  3  Relating  to  Cooperation  ia  llto  Ellidatt  tito  of  Worfd- 

Wide  Frequencies  in  the  Aeronautical  Mobile  (R)  Service   lOS 

RECOMMENDATION  No.  Aer2  -  4  Relaiing  to  the  Transition  from  (be  Eaistiag  to  the  Reviiad 
Fre<)uenor  Allotment  Plan  in  the  Binds  Allocated  BachnMly  to  ike  AcRNUHNical 

Mot'Tf  m )  Service  between  2  850  and  17  970  kHz   106 

RECOMMENDATION  No   Aer2  -  5  Relating  to  the  locluiioa  cf  (be  Band  21 924 

22000  kHz  in  the  ^  v:quency  Allotment  Plan  fhr  ihc  Acfonaaliad  MoMe(R)  Scnito 

(AppenidiJi  27  Aer2  to  the  Radio  Regulitions)   |07 

RECOMMENDATION  Na  Aer2  -  6  Rdaiiag  lo  iha  Concofdaoce  of  ibc  French,  Ei«iiah  aad 

SpaaMiT<MiorNoi429  or  dw  Radio  RciidMioaa   110 

RECOMMENDATION  No.  A«r2  -  7  Rdalait  to  No.  27/123  of  Avpaadii  27  A«r2  -  Sdb- 

Area5B   110 

RECOMMENDATION  No.  A«2  -  8  To  the  World  Adminisuative  Ra<lto  Cofllereacc.  1979, 

Raiaton to  <to InaiylfeaMliiy  of  Raagiaiiwi  Ng  13  to lha  AwBnawiral  MaMU  (R> Smykt .  Ul 

RECOMMENDATION  No.  A«2  -  9  Rdadi*  to  PiMioCqmapoadeacatriAainrrfk   Ill 


*Not  printed  berelo.  [Footnote  added  by  the  Department  of  State.] 
TIA8  9920 


Digiiizca  by  Liu^.'  . 


32  ust]  MultL-^Telecommunications—Mar,  S,  197B  8827 


PARTIAL  REVISION 
OF  THE  RADIO  REGULATIONS  'L'j 


The  Phiipc<cliii|  Coofienacc.  MalaiA-TomiiioiBiM,  1973,  at  iu  Utb  Plenary 
Kiple  oTediwMini  i  W«iM  AAnUMrMm  Radio  Cmlbcnoc  on  the  AmMOticai  Hobltai>S«vtn 

to  rtcdiM  or  •  tulTicient  number  of  requests  from  administraiioas  oT  llw  HiirtbWl  of  the  Union. 


At  its  2Mi  ScMioa  (1974)  the  AdoMBtoilive  CouncB  cunioed  nqocm  to  convene  the  <  

hon  Cmv  eeuotriei  Mcmbcn  of  (he  Ueion.  It  dio  took  note  of  ■  ktnr  11^  the  SecMvy'OeMral  of  ttt 

Incemation^!  C  -il  Aviation  Orgtnixation  (ICAO)  on  this  question.  The  A«i*«8*i«t"«ii—  tMt,»»imf  ^ 

Sccrctary-Ceneral  to  requen  Members  to  infomi  him  of  their  views. 

At  ibe  3(Wi  Session  (197S)  the  Administritive  Cound]  examined  the  Secretary -OeneriTs  report  on 
this  enquiry  aiid,  aAcr  consuhing  the  Members  of  the  I  r  <o'.,  Adopted  Resolution  No.  763  containing  the 
«|CBda  of  the  Conference  and  wifiwlatim  that  it  should  meet  m  Geneva  on  7  March  1977  for  a  maiimum 


At  its  31st  Session  (1976).  having  examined  the  budget  and  ui  view  of  fmanciaJ  difTicuhiei,  the 
Cooadl  piQpoMd  to  Mcnbcrs  of  ilic  Uaien  tfwt  the  Conference  be  poatppoad  mtl 
6  MiMiy  197a.  ikai  hs  duralioB  AouM  not  oeoad  four  wecka  and  ttat  fte  afanda  tan  eeneaniiw  ^ 

re-anangemcat  of  thi-  Radio  Regulations  be  transferred  to  (h<?  World  Broadcasting  Sttellite  AdraiaiAratIwi 
Radio  Conference  (Geneva.  1977).  Ttaote  pn^wsals  were  approved  by  the  Members  of  the  Union. 

The  WerM  Adniniaintivv  Radb  Coidcmice  on  the  Aeranaotierf  MeWtem)  Scniee  aaBordiQgly 

convened  or.  i)^t  sppointed  dsit.  ir.i  cor^id^^rrd  rtvnsd  the  rdevari  psn;  of  the  Radio  lll||HlMiena  il 
coofontuty  with  m  agenda.  Parti  cuius  of  this  revision  a/c  gives  in  Aono  • ,  i  (;.id  2  hereto. 


The  rtvitcd  proviakms  of  the  Radio  Regulations  dial  form  an  integral  part  of  the  Radio  Rc 
•  hich  art  annetcd  to  the  Intern aiior.iJ  Telecommunication  Conveniioii  These  revised  provisioni  shil!  comt 
mto  force  on  and  from  1  September  1 979.  eacepi  for  the  Frequency  Allotment  Plan  lot  the  aeronautical 
mobile  (R)  icrvice  contained  in  Appendix  27  Aer2  which  shall  OOM  IMO  teot  M  00.01  boon  G.M.T.  OS 
1  Fabmwy  19S3.  Tka  praviMou  of  ite  Radio  ■'tr'«^T  wUak  aie  eiMJid.  inpaiiadad  or  aMdiHad  by 


Tim  dii^mm  i^ni«       nvWoa  of  ilK  Radb  KatniailOM  iMMby  d«dani  dut  ilMnid  an 

adtoinitlration  malw  teaervatioot  cooeonini  Ika  nppifcatieB  of  ooe  or  mere  of  tbe  revised  provisioos  of  the 
Radio  Rcfulaaans,  no  other  adminittratian  AoB  be  oUi|od  to  oitaerve  diat  provttioik.  or  tiioae  proviaioiia,  in 


r  tta  Radb  RegulatMOs,  Geneva.  liSt,  1 

nary  Adraimstrairrc  Radio  Coofcrcnoe  for  (be  Preparation  of  i  Revised  ADotment  Pfan  Itar  Ifee  Aeronautical  Mobile  (R) 
Service  (Geneva.  )9M).  by  the  World  Admimsiraiiv*  Radio  Conrcrcnct  to  (tea)  with  mattm  relating  to  the  Mahtimc 

Mo6tlc  Service  fCcr<M.  19ti7i.  b>    the   World  Admii"islr>:j^f    Hao.c   Cnnrcrenct  for  SpaSI  Td 
(Geneva,  1971)  and  by  tfac  World  Mantanc  AdmiaiHralive  Radio  Caafcrcace  (Geneva,  1974). 


'TIAS  4893.  5003,  0332.  GoOO.  7435.  8589;  12  UST  2377;  15  UST  887;  18  UST 
2091 ;  19  UST  6717 ;  23  UST  1527 ;  28  UST  3909.  IFootnote  2  added  by  the  Depart- 
ment of  State.] 
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IMiB  r^jSiImnijulii^  faX'cc^iiMtM  MMbim'lifJte 

(Gcncsa.  i^m  The  Siify Oww^       Mhw  Mi>i  iwp<y  npidtat  iwilkA «f  Mh  MMn- 

tiaai  of  ■pproviL 


In  wtoww  whtwaf     WitHw  ef     Maafcwt  of  ilie  Utfwi  ttpmuMi  K  tht  W«M  A  ihiiiiiitf ■ 

live  Radio  Confrrrncf  on  'ht  Arrpnautical  MobUe  (R>  Service  fOrn-ri's,  !97?>  hivt  s:gnrd  tn  thr  namfs  of 
iheu  rup«cuve  coimtnes  this  revijion  oi  ibe  Rtdio  RfgulaUom  to  a  untie  copy  which  wili  remain  in  tbe 


ABDUL-ltAZSQ  KAQAltAft 


N.I 
ILI 

M.  Air  aBNHAMOU 


ft.  BINZ 

For  Ik*  Pcopk'i  Rcpabik  of  AnfOlit 

JOS£  GUALBERTO  DE  MATOS 

For  Ike  KlHffdofB  of  SMdi  AraMai 

IBRAHIM  AMMED  OBAIO 
ABDUUUHMAN  A.  DAOMUTAW 
SAEEO  ABDULLA  AL  FARHA  AL<iKAMDI 
HAIDAll  AfiDUXAH  HIASEIN 
HAMD  MONAkOieD  OMAOty 


MARCELO  OTERO  MOSTBIMN 

Par  Aaacralai 

P.D.  BARNES 
KEITH  U  KINO 


<»ftttM«rMliihi 

VOVSlFAillSDSULMAN 


A.  M.  AHSANULLAH 
S.A.MOTAUB 


THEYS  A.  V.  C. 
CODART  H.  F.  J. 


ForU 
P.  AFANASIEV 


CLOm  VELAZQUez  ALQUtZALBIM 


«riiMii 

MULO  MCAIIDO  MERMANO  tAtDUWO 
•f  BBlnito: 


IVAN  ICNATOV 


VICTOR  1.N.VE0A 
JEAN  BSSESSE-DIXONGUE 


EaDHCNARME 


JAIME  LAGOS 


^Statomeiiti  made  by  signatory  delegations  appear  in  the  Final  Protoool,  pp. 
89Q6-S917.  [Fbotaole  added  by  the  DepertaneDt  «f  SUte.] 
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WANO  NAl-TIEN 


For  i>K  Rrpubl>«  of  Colombia: 
OKLANDO  GALLO  SUAREZ 

AUKIO  GunteREz  nUz 


SHINYONO  LHO 
CHANG  SCO  KG 
JEONO  JAIU4 
HYUNOUK  KM 
JONG  90UN0  KIM 

Nr*t  RtpaMt  «Cih»  hmy  Cmmt 
ONONSQA  KOMOANONAN  JEAN 

F«rCite: 
FRANCISCO  ItODlUOUeZ  ACOSTA 


P.  V  LARSEN 

V.aBENOTSEN 

EllltCM 

Farlkt  IWHd  Arak 


AU  SAUM  AL4)WAIS 
HALIMJL  FAN0U8 


MANIIBL  VAUUBIU  OMMADM 

LUIS  GARCU-CBRIZO 

JOS£  1.  lAMUNCO  ALVAMB 


BETTY  C.  DILLON 
CARLTON  A.  KEYS 


T^SP  ATSION  SEBHATU 
HIUKU  AY  AN  A 


T.  HAHKIO 

J.  KAIUALAINfiN 


CHEF  UAURICE 
DHENIN  CHRISTIAN-JACK 


AHOK»ALIOG(KANOU 


ANDItf  t.  MBTAXAS 
CNAOER 

a  TTAMATOPOULOS 
N.  •BNMAYOIl 


OLMBDO  ABAR  VASQUBZ  TOLEDO 

BDUAKOO  MvnA  pten 


HALLO  MAMAOOtl  SALHM) 

For  ikx  RrpuMic       Upfxr  VoilA; 
KABA  YOUS:>UUF 


Or.  HORVATH  LAJOS 


T.  V.  SRIRANCAN 
Or.  S.C.  IIAIUMDAR 
M.Dl  JOM 

nSWATATI  CHAUDtfinU 


TH.  A.  PRATOMO 
F.M.JA8IN 


A.  HAKIMIAN 

}•  or  I rrland  : 

O'NEILL  DANIEL  J. 
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For  ttalyi 
PETn  A. 


KIKKAWA  KYUSO 
FUJIOKA  MASAY(»H1 

S.  A.  MALUMBE 
L  N.  ODUNOO 
S.M.CHAIXO 

For  the  Slate  of  Kuwiil: 

ABDULRAHMAN  &  ALOUWAISAN 
FAISAL  MANSOUR  AL  TAHOO 

AHMAD  AL  HASAWI 
SAMl  KHALtD  AL-AM£R 

SAMUEL  H.iUTUlt.SR 
FmUrn 


MOHAMED  SAL£H  ALSABBY 

FT  Mtltyihi 
K.  P.  RAMANATHAN  ftlENON 

For  stK  Kin|<luin  u>(  Morocco: 
HASBI  BOUCHAlB 


LSOMARAM 

For  dM  Irfank  RipiMc  titU 
MANCASSOUBA  A. 


ForMuket 
iONACIO  VALAOEZ  GUTIERREZ 


RAPHAEL  EfOH  NATHAN  INOMA 
JONATHAN  APlAFt  HART 


For  NorwijT! 

L  GRIMSTVETT 
ARNE  BOE 
THORMODBOe 


ROBERT  JOHN  BUNDLE 
ROSS  WILUAM  Bi-CKER 
RAYMOND  KENNETH  PEARSON 


S.H.qimESHI 
MUSHTAQ  AHMAD 


ISMAEL  CARClA  (NtlMALDO 
AQUIUNO  P.  VILLAMONTE  RAMOS 


C.  H.  RAILTON 
&  KULUPi 
C.R.  EMERY 

For  tk<  RtpuUk  of  Parafiiay: 

ING  MIGUEL  HORACIO  GINI  ESPINOLA 
HECTOR  RAUL  VEGA  ALMIRON 


•r*ii 


W.  OAMMERS 
A.  K.  VISSER 


Pirihi 


or*i 


BRILLANTES  HORTENCK)  J, 
CARREON  CEJFERINO  S. 
SAN  JUAN  HERACUO  L. 
MARASIOAN  RICARDO  R. 


KONRAD  KOZM>WSKI 
HALJNA  SMOLErtSKA 


ADRIASO  DH  CARVALHO 
DOMINGOS  FRANCO 

Eb.  ABDULLAH  AU  OMER  ALMANNAI 
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HAITHAM  HABBAB 
HAYANMAHPOUZ 


CALOV 
KUfXYEHYON 

V.  SAVAMTCHUK 

CONSTANIIN  CEAU^ESCU 

Far  Uw  Uated  KJtafrtOM  of  Qnm  Brkaia 
I 


D.  E.  BAPTISTE 
aw.  NORTH 

For  \ht  I>rm<:>criijc  HtfxJlMnlt 
Sm  Tomr  ma  Pnncipc: 

FERNANDO  RAMOS  DAS  NEVES 
OEOUNDO  COSTA 

For  I  he  RrpuhlK  of  Ike  S«Mf»l: 

AUOUNE  MBODJI  DlCmE 
AMADOU  BAUA  DUONE 

Ft      RipiMt  *t 

WAN  SENG  KONG 


H.  BLASER 
H.A.KiEFFBl 

FRANK  M.  MOAYA 


li«.P.lCllAlJiC 


KiunzR  uOiuato 


For 

SUCHART  P.  SAK.QRN 
DANAI LEKHYANANDA 
VORArUTHl  JAYANAMA 

Pot  ttt  tlilM  cf  Soi4il 
BADAtOVA-L. 

For  Ibr  OHcnUl  Republic  of  Ui 

CoL  CAvj  JOSE  R.  HECia 
ItOSENDO  F.  NERNANDEZ 

For  ibc  RcpvbISc  of  Vtacndat 

CARLOS  J.  MARTINEZ 

Dt  LA  KOSA  MARRAS  MIGUEL  J. 

ALEJANDRO  MADRIGAL 

ALCAZAR  N.V. 

•ELUNUKLR. 


Fwttc  Y«M 

AHMED  HASSAN  iLZAOOAR 

for  I  he  Pco(^c't  D«ia>Krauc  Ka|p«Mk  of  Ycaua: 
OMER  ABDULLA  YAFAl 


DULOVld  UUEOMOt 
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ANNEX  1 


Aincu  5 

AMkbS  oTth*  KadtolUiBtatiDM  riHdibt 

Ripiac*  Retuhaon  No.  201 A  hy  the  foUowing  tm*  uxt: 

MOD    MIA  The  rraqucncict  2  182  kHz.  3  023  kHz,  5  680  kHz.  S  364  kHz,  12U  MHz. 

A«9        l5MMiIzuKl  243  MHzmay  aiiobeuMd.iDaGCorducc«M 

■HHBMd  ipMc  viIncIh. 

The  ume  tpplic*  to  ibe  frequenciM  10  003  kHz,  14  993  kHz  j^-td 
19  993  kHz,  but  io  each  of  tbtM  cam  wiiiaiOBi  mat  be  oaafiaed  is  a  baad  of 
DklbtbMditfraqMaejr. 

Repkict!  RegxJalion  No.  26SA  by  the  followtrig  new  tat: 

MOD     2MA  The  cBn-irr  (rrfertnce)  frequencies  3  023  kHi         5  680  kHi  m»y  alio  be 

ilMl  used,   in    accDrdar.c;       '.h    N  ?s    132^   UXl    1353B   respectively,   by   ^'.atlOW  «f  tfN 

mantonc  moMc  tcrvicc  cn|a§«d  n  coordiaat«t  search  and  retOK  opcraooas. 


AKTICLB  « 

AnwJe  9  of  (be  Radio  RejulatioM  (hail  be  amenrtwl  as  fottonv: 


I  Mb  J3»  irif  (*f /ofewov  WW  XciMMta: 

ADD    9S3A  ilMaaiiMiahicailton^«iM*epm>WDM^No.Ml; 
Ami 

I  /«K  557  •  mmMm^aom: 


(MOD)  JST    nmi 

Aar2 

/tifWlBtfoii  ocU  tht/oBowtng  mw  RepMcH: 

ADD    SSTA  (2A)  A  netiee«Udi{tiiatta«eafbmiiy«Miiiwpiov«i^ 

AiWt        br  riaxTL-.r-j  uii;  -c<pfi-t  to  Noi.  520  ind  521  The  dale  to  be  entered  in  Cotumn  7b 
shall  be  dcicrmujed  m  acoordancc  with  the  rdrrant  provnoas  of  Secooo  UJ  oC  ihu 
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MOD    m  (3)  In  ihe  c«i.tr  of  a  notice  in  confomiity  with  the  provitiont  of  Nos.  3S3A  to 

AvS  356,  but  noi  with  those  ol  No.  SS7,  the  Boifd  shkll  exKniae  whether  the  protectioo 
speciTied  in  Appendix  27  Aer2  (Part  I,  Section  IIA,  paragraph  5)  is  aTTorcJed  to  the 
■Itotmcau  in  the  Plan.  In  doinx  so,  the  Board  thaU  assume  that  the  firequeocy  will  be 
■Md  in  accordance  with  the  "Sharias  coodMont  MwMO  tnu"  iftdUki  iB 
Afpotfi  27  Act2,  Pwt  1.  Scctioa  UB.  pwH^pli  4- 


ARTICLB  as 


Aiiiele  2S  «r  dM  lUdb  lh«diiiooi  ifedl  to  MMrfad  «i  fdtowt: 

MOD    NiA  (3)  The  seronautical  carrier  frefe-en-.-e;  r  ^.^Mcncics  3  023  kHz  and  5  680  kHz 

AnS  may  be  used  by  mobile  stations  for  search  and  rescue  scene-of  action  coordmatioa 
purposes,  including  communication  between  these  stations  and  parudpaiing  land 
miiona.  in  iccordance  with  any  spacirt  imuminiH  by  wttich  the  aerouiwical  aohile 
icniwb  HfHliHd  (m  Not.  I33«C  and  mm 


ARTICLE  a 


Ankk  M  «r ika  lUdio  RcfdMiaM  Ad  be  MMadad  fdlvwt: 

Jl^^  JIaprfMtM  JVa  IJMC  bf  AtfiMamt^  m»  ma: 

1 3A.      TIn  Hreautied  earner  (reTocnee)  frequency  3  029  kHz  may  be  mad  Ibr 

intcrrDrrmunication  betw^-cn  mi-'Sj'f  5t»iions  wher.  rr.^iij:,oJ  in  coordinated  search  and 
rescue  opcrauoos,  indwiuig  commuucatioa  between  Uic»c  uauoiu  and  participaonf  land 
mioni,  n  aeeoitfaMi  will  tta  ptovMvw  or  AivMdiB  27  A«2. 

JIaNK*  JUHiriM  JlTdw  f JUS    dkeAlM««Mw  ma: 

I  ISA.     Jkt  iWOMlMkal  caffNT  <wftrw»w)  ftaquoKy  5  MO  klla  may  be  naed  for 

mem  tamtam,  Inrtiidin  tDBiiHnaNiiaa  betwaui  tfaaae  mtioaa  aad  iwnMpadat  lead 


MOD  imc 


MOD  I3S1B 
Aai3 


APPSNDIX  1 


A^yeadh  t  io  flw  Hadb  f  HBlatlBni  ihaP  be  emmded  as  Mtowa; 

fcOowtitt  tea: 

■  MOD  3.  In  any  case  where  there  are  ooe  or  more  reference  frequencies  in  a  particular 

tnmatiuiat  (e^.  in  the  case  o(  (a)  iht  freqitency  of  the  reduced  carrier  in  in 
bai^iiBdMl  ar  liniii  irWiiiirt  aaiiaioa.  end  (V  tbc  fraqmnciw  of  the  i«ad  aad  viiioa 
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ofrim  ia  « tdrririoB  emlwioa).  tcfc  n/tamot  ft  i^dm  itwl  bt  Miglkd.  In  the  CM* 
of  tdevitioB  brotdCMliflt  staliow  ■  Region  1.  cacft  aalieft  tacMik  «■  MWllia- 
twyirforiMikiB.  belli  tiwftiqiiMey  of  thtolhtccafflariadawuiignwl  ttm^fmcf. 


APPENDIX  3 
Ite     Man  Aflr3 

App«iMbs  3  to  the  Radio  ReguUuoat  tUll  be  uneodcd  as  laOaws: 


Tabic  of  frc(|4ica«y  toteraaeei 
(teAfMi  12) 


Taknncn  i|i|IiIk«Mc 

unlil  Ui  )>nuir)  , 
1  966*  10  Innv 
mitttri  in  utc  and  to 
IhOM  10  iniulled 
Mlpri  Is:  Jtnuuy, 

Toltraact*  i|i^abli 
to  tnaanliitn 
ImulMafltf 

1 II  Jtniury,  1964 
awl  lo  tU  Bjamiitat 
tfia  1«  Iwwary. 

■mmSS''  •■■I*.'**  *^  **  *" """"" 

MOD 
MOD 

IM$io40nkill 

^.  Land  linnet! 

-  pa««!  200  M  tr  lew 

-  powtT  tbovc  200  W 

4  McnhMMlMK 

100 
M 

MO* 

M.-4ta».fMlk 

I.  UmdmttoM 

MOO 

b)  Acionwiitcal  tiaitom 

-   |>OW«f  300  W  0(  ICM 

too 

100  ry 

-  pQ<Mrabw«iOO« 

SOf> 

S.  tMttVUhm 

MOO 

c)  Alicnn  iiaiiaat 

MO* 
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4  FCK  la^-iidtb^nt!  -».;i;iLmrri  ._7ciiLu  ^  in  Lhc  frequency  buidi  1  605^  000  ^Ht  4  29,"  MHi 
wkich  an  iBntaitri  ciciuuvtly  ts  (|m  Mraoautical  mobikOl)  tovict,  the  takrinot  oo  Lhc  cams 
(nfamo*)  {raqiicacy  n : 


t.    fM  «■  ■■timUcil  (tMioM  to  Hs 


Ata*.  -  la  ei4er  u  achim  mmtmnrnk  HwflHtMity  it  1*  tttguui  that 
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ANNEX  2 


Xtft 
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for  liM  CmWil— iw  of  ifat  rim  of 
or  FnqHKift  to  «hi  AMMNticd  IMMte  00  S««to 

A     Chuinei  chuactmitjcs  uid  ulfliUlitll  ....t.....  

8.    Inicifcrcacc  rugc  conUwn  

M||wW«rid  Air  HoWi  Am  Mum  IMWAltAt)  (M«pi  t.  « 

Regmcuy  «nd  Oometuc  Air  Rouu  Are*  KUpt  (RX)ARAt) 
(Mtp«  2.  S  and  7  f 

VOLMET  AMoBMnl  tad  Kwcptioii  Am  Mi^t  (Ma|M  3.  • 

Tranipwendet  utad  with  liwvc  Map* 
C   Clwta  at  iTBiMion  wd  power  


u 

17 
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M42 
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SECnON  I.    DcKripooB  of  the  BoundariM  cTtfw  AnH  Md  Si*-At«M 

Aflicld.  DMCrip(knordttBoaad«iciordMM«orWot1d  AvRoote  AfWiMWAJtAll  Xi  J»l 

r2.  Dmmlftdam  rf  ifce  iBygJiriii  cf  Iht  lUglPWl  aatf  D—tle  Ak  9mm  Aim 

OtDAlUi)   »  JIM 


Cmjn  crron  •teh  lia«ll 
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3    n  I  1 1|  II  II  iif  III!  luHlkriM  of  llil  Tftl  MTt  ftllnlmiil  rtii  Mil  YOl  MIT 

Rcceptiofl  Ana*   >  >  <        47  ^'^^ 

Aitidi4.  WoiM^AIeMMttAfCW   90  M» 


SKTIONIL  ABalMI44^PM«MiKictlBlteAcraBMliedMWri^ 

Article  I.    Frequency  Allotmeni  Plar.  ^>  Aim   51  3S7fi 

AilieltX   Fnqitcncy  AOoOiifin  Plan  iin  numerical  order  of  rrequenckt)   39  J884 
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1100  APPENDIX  27  Aer2 

to  the  Radio  RegulatioM 
Frcqwmcjr  AttuUMst  fkm  9tt  < 


(9ce  Ankk  7  of  the  Radio  Regulauoos) 


PART  I 


ADO  2WA 


A  Worid-Wldt  AUoment  Ana  ii  or.c  m  wtncb  frtqi 


Ami      pravU*  long-^iiunce  ooBM«ttmci<^^ 


MMiAr  2719  kf  tkt/aBowUv  new  text: 

MOD     tlf§  9  .<  Famff,  of  Frrq:'er.ciei  tn  *^  ^^''''^''^  ^^^J^^^^lSf^^l^^^A^ 

MmA        or  moft  froqucr.cici  ieletiixl  from  difTertnt  MNWnMfnl  flMMtlX)  MMt  ■ 
iBUoded  to  p«mu  comir.unic.vjon  ai  »n>  authorized  uttt  oT  UM  (Ht 

Nm.  «/H»  M>  »7/»7)  between  tircraft  iUtioiu  «nd  ippropnwe  acnMUuncal  i 


ADO  n/IA.1 


Tb.  tn«  «rf  «»u»i«e«wi  «awii      »»*  ■•I' 
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I. 

Mtfkntmmkmif/tOmidmi 

MOD    27/10  LI    The  thqamcy  lepvttioa  betweca  earner  (rcfercace)  frcqwcBciti  ihaD  be 

28S0  kHx  ud  17970  kHz  aDoceted  eschuiwily  to  ibe 
(R)  MTwiee.  Tlw  catiier  (reference)  frequency  of  dw  < 


MOD    27/11  1.2    For  radioteicptioae  enusuoos  the  audio  frequendu  wtil  be  hmited  to  between 

NO  wd  2  TOO  Hz  and  the  occupied  bandwidth  of  other  auihoruod  cmisuoat 
«a  BM  tuted  U»  «fpcr  Unit  of  A3J  oniMiana.  In  tpmitfm^  iIm 
boMCW,  no  rortctioB  fa  thw  crtniaioB  ii  inpiiid  ii  a»  ftv  •§ 
other  than  A3J  are  ronrmiHi.  p^c^ided  dwt  Ike  IMlS  of  I 
art  met  (lee  Not.  27/66B  and  27/6«C). 


27///  ^  llt/Aniv  JMW 


ADD  27/IIA 
Am! 


ADD    tlftn         IJ    Oi  MBWMt  af  Ihe  poMibtoy    towftiww.  •  li—  AmmI  ifcoyM  aot  hi 


yOD    21/12  M   Ite  iM  flf  chMMla  *fM  frMi  lie  ftiVMocin  MicMid  is  Na  31/M  fbr 

ihc  vaitiwi  cteaea  «/  ainioitt  odier  dm  A3J  aad  AMI      be  nAJeet  w 

rpcciiJ  Eirangrmfnti  by  the  admirus^rsuons  concfm«3  ind  ifTK-tcd  in  cirdfT 
to  avoid  harmful  lAterfercnce  which  may  reiuii  trom  the  iimnltaneom  uae  of 


Ddeu  mmbtr  27JU. 
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Mylutmmktn  27/14  and  27115  b/  iA*>Wp«*v  mw 

MOD    2T/I4  lA    To  predudc  the  pooMkr  «f  lillMl>iH»  ijiriM  chMMb  fei  tfH  M  af 

ftifiMMte  ii  NolIVM  kBM  hi  m  a  nih  bm  •Boned  ID 
uiM  MWARA,  RDARA  or  VOLMBT  vtM.  Howevtr,  to  utiify  pailicdar 

ncK'ii.  ihc  Jtdrr.inist.'i'ionj  croccrned  miy  conclude  tpecitl  i/r»ngf-fvi?-nts  for 
Lbc  tuiffltneai  of  a4|*c«xu  chiaoelt  derived  from  the  frequcncice  in  the  uttle 
CNo.21/U9^ 


MOD     Tt/iM  1<C      The  8.-T«jig-rncr.[!  t:v;nlcjnplBlcc!  un  S'o».  27/12  and  27/]  4  should  bf  m»dt 

under  the  Anxics  of  iJk  laterMtioaal  Tfltiroimnuiiiratw  Convcntno  sod  tbe 


MOD 


MOD    m<  Tfei  Hh  «r  oRfcr  (ftftnaoe)  fIvqwMia  dtoatd  it  *• 

AmI       ^lfl■liTl^)^  10  the  icroneutict}  mobile  (R)  lovicc,  oo  the  bom  of  the  fraqucaqr 

lfiBriiiiteNo.ai/iaiinMbifBii^iaibeMlii««igMbte  h['] 


ADO       XVlM  To  'fi — I—  ihc  —-y^  fi«j»HK|!  from  4  C4m0  (rdmacc)  Cra^uoK)  (>v*a  u  Um  ul)k.  rttcraxx 

Mrs      ikiM  taMMw sum  Mi  nmi 


'  The  tables  are  printed  wllh  the  SngUali  text  only.  [Footnote  added  by  the 
Deyaruueot  of  State.] 
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2B5O-)02J 


4  650-4  70C 


6??? -6685 


11  MO  H  S60 


2»l 
MM 

list 

tm 
aw 
tm 
tm 
itis 
>m 

iUt 
2IM 
2tt7 
2IM 

2  m 
2m 

2199 

2902 
2905 
290C 
2911 
2914 
2917 
2920 
2923 
2926 
2929 
>fS2 

ins 


293« 
2941 
2944 
J  947 
29S0 
29S3 
29S* 
39S9 
29*2 
39t5 
29U 
2971 
2974 
2977 
29n 
29U 
29M 
29S9 
2992 
299S 
2998 
3001 
3004 
3007 
3010 
3013 
30U 


4(31 

4«7S 

4  634 

4(7( 

4M7 

4  Ml 

4««0 

4614 

1 

4M3 

46n 

4«M 

4«90 

4M9 

4  693 

4  671 

*m 

siml  m» 

\  (OR) 


>«0! 

3452 

3  *M 

i4SS 

3407 

34i« 

3410 

34«1 

141] 

34«4 

3416 

3467 

3419 

3  470 

3422 

3473 

3423 

347* 

3421 

3479 

3431 

34«2 

3434 

34«S 

3437 

34M 

34*: 

344} 

3494 

3  446 

3497 

3449 

S4N44tO 


5  4}1  3  4M 

S454  5  469 

5457  5472 

5460  S47S 
54(3 


S4ai 

54M 
5  4S7 
5490 
1493 
S49t> 
549<* 

',0} 
5  505 
3300 
3311 
3314 
SSI7 
5  520 
5  323 
SS2« 
3329 
3332 
S33S 
5  53t 
5341 
3344 
3347 
5  550 
5553 
35S< 
5559 
35«2 
5565 
536« 
5571 
5574 
5577 


SSW 

5  513 
5  5M 
5  519 

5  592 

5ys 

5601 
5604 
5607 
5610 
5(13 
3(1( 
5(19 
3(22 
3(25 
5(31 
5(31 
3(34 
5(37 
5(40 
3(43 
S(4( 
5(49 
5(52 
3(55 
5(51 
5((1 
5((4 
5((7 
5(70 
5(73 
5(7( 


•ad 

(OR) 


C5M 

(529 
(532 
(535 
(S3S 
(341 
(544 
«S47 
6  550 
6  533 
6  5S( 
6  559 
6  562 
6  565 
6  568 
(371 
(574 
(577 
(3(0 
(3«3 
(5M 
(319 
(592 
(393 
(390 
6(01 
6604 


f(07 
((10 
((13 
((1( 
((19 
((23 
((23 
((21 
((31 
((34 
((37 
6640 
6643 
6  646 
6  649 
((32 
((35 
((51 
(((1 
(((4 
(((7 
((70 
((73 
««H 

**n 


••i( 

•  •91 

ttl9 

•  •94 

l<23 

•  •97 

•  >25 

•  900 

■  S3> 

•  903 

1(31 

•  90( 

•  134 

•  909 

i«37 

8912 

H  S40 

1915 

<• 

H  Ml 

S91g 

5146 

8  9  2  1 

S  84  9 

8  924 

S  SJ2 

S  927 

1(55 

(930 

S85I 

1933 

•  Ml 

893« 

■  •(4 

8939 

SM7 

8942 

(t70 

1945 

IS7J 

«94g 

B9i  1 

8  9^9 

B  9  54 

!  38: 

S  9^^ 

tUi 

89(0 

tm 

Mm 
am 
loma 
M«as 


lOttt 
»«M 
10017 
lOOM 

10033 
10036 
10039 
10042 

10043 
10  048 
10051 


10034 
10057 
100(0 
100(3 
M0(( 
10069 
10072 
10075 
10078 
10081 
10084 
10087 
10090 
10093 
I009( 


itnf-it40o 


11276 
11279 
11282 
11285 
11288 
11291 
11294 
11297 
11300 
11303 
11306 
11309 
11312 
11315 
11318 
11321 
11324 
11327 
11  330 
II  333 
11336 


11339 
11342 
11345 
11348 

11331 
11334 
11357 
113(0 
113(3 
11166 
11369 
II  372 
H17S 
11  378 
11381 
113S4 
II  J»7 
]  I  390 
1U93 
11396 


ISMI 
19  SM 
11  »T 

um 
am 
IS  lie 

13219 

um 

13  288 

13291 
13  294 
13  297 
13  300 
13  303 
13  300 
1SM» 


tS312 
19315 
U318 
19131 
19934 
19327 
13330 
19999 
19990 
13339 
13342 
13  345 
13348 
13  351 
13  334 
19997 


1 


i7900-|7m 


17901 
17904 
17907 
17910 
17913 
17916 
17919 
17923 
17933 
17928 
17931 
17998 


17937 
17940 
17943 
17946 
17949 
17953 
17955 
17958 
17961 
17964 
17967 


1 
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Deleit  numbtrt  27/17.  27/16  and  27/19. 

A^ket  mmktr  27m  h  At/aMont^  mim  MS; 

MOD     19/M        4-  Tht  Inlciriatjoni]  Civi]  AviiDan  DrgfJliztlion  (ICAO)  COOrtSsr.aTs  ridiotom- 

AmS  rounicttioni  of  the  terontutical  mobiie  (R)  MTviee  with  mieniaiiaoat  neroinntinl  operv- 
tioiu  ind  thk  Orginiiirion  abould  be  oaaadMd  Ib  iI  ippfqprfM  can  is  At  Of^vS' 
ted  OK  cTite  ftaVMMin  ii  (IM  Fkm. 


Htphw  imiftir  TftiS  by  iktfoBoy^Otg  imt  tma: 

MOD  7.  The  «x>nlia«ticm  docnbed  in  No.  27/29  ihaU  be  cflecisd  when  apprapfMlB 

AmS       ■ad  dearaMe  for  the  cflictaN  utiUutkn  of  the  fraqpMdM  li  q,UMllo«.  Ml  Mp«BU|r 
nlMi  lb*  pnotitm  of  No^  2T/31an  tmuMnaaif, 


Rf place  ihe  mb-ttdt  jwwJin  MMfev  2T/i4  mi  mmktt  XT/M 

by  thr  foilo^ing  new  UXtt: 

MOD    27/M      1.  Gamal  jpnvUioiu 

MX 

ADD    ai^MA        1.1  Sntofim* 
Ami 

Due  to  factori  nich  u  the  power  of  Ibe  transmitter,  prop«(eboa 
Imi,  noiie  kvd,  etc^  there  is  t  limit  ID  dM  diHMBi  ti  irtiich  rduMt 

■bcrM  MadoB.  nib  ItarilBi  tbtuM,  bMd  SH  A*  Mlkesi  paik,  il 
tervice  r&ngi?  Tlie  '■Wfrflljr     At  rir  fOM  MM  ii  flIlH  iMMMd  to  bt  ttl 


ADD    2T/MI  U 
Am! 


rhii  u  ihc  mmimum  dsUAtict  hoai  ihe  liniii  of  ihc  m^ice  range  of 
a  wanted  iiaboo  lo  ■  potentially  interferini  ttatton  needed  to  produce  a 
prottctioa  latie  of  15  <iB.  TUi  prauctiaa  niio  it  b«w—  liw  wimad  iigMl 
MMiaiMNftMilM  MdMlBltsrilWMnriMnatiMdifetilpdftHi  • 
pomdally  ItattMat  Mrooantel  Mte  op««fl(  ea  Urn  tame  freqiiency. 
The  teterfemoe  range  has  been  caicuSatad  tot  dMhrail  fVepuesciee  indicated 
on  Lht  di!*  lablet  contained  In  Nos  27/39^27/41  for  day  ind  niRhi  condi- 
lioos,  for  median  UUiUdca,  for  copditioos  of  madiaa  nm^KK  acuvity  aod  for  • 

rflTlkWMtei 


AOD    XI/UC         U    MiftMii  iiiwiii 

Thia  il  the  distance  at  wkkh  a  frequency  may  be  muKmMIt 
dnnd  iBd  il  iqMl  to     «n  «f  dw  Mnte  nai*  a4  llw  iWrfhnMi  iMpL 

ADD    2T/MD         M    Ffprc  I  iDaitrata  the  uae  of  the  coaoept  of  interfivam  raafc  ii  flvqancj 
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I  in  commutucauon  witli  urrrtft  nrntkm  MA- 

»ttb  uatll  UMUoet  octwt  dua  MA. 
I  Ml. 


ADD  n/um 


us    Hk  lniii{Mracks  ■mxiaicd  with  thit  Appendix  ihow.  for  the  rreqnenciea 

TMBfe  ddmed  in  No.  27/24B  between  wt  interferinf 

MfmHlllil  ll  Itidon  and  1.1  tircrail  sliUon  aptradng  at  ihc  h.-nil  of  iti  jcr\'ice 

range  Because  of  the  vtmbilit}'  of  proptfUioa  condittont  not  onty  from  hour 
•0  hour  withia  the  daytime  and  night  time  poriods  but  also  fran  day  to  day, 
with  aauaot  wHk  telm  aeiMQr  iml       twpM*  iocMisak  llw  ISdB 

piniinfM  irtn  mn  tin  iitiniiil  iw  haii  ■■lirt  iiitwiiiii  iiiJi  ■ 

giMtcr  protection  may  be  availabk  much  of  the  time, 
aifcraft  it  oot  "f***^  at  the  limit  of  iti  aanice  raagie. 


ADD  tuur 


MOD  nm 


J4 


1.7 


Supptamaotary  informatioa  on  icrvice  range,  interferaice  range  ami  repetition 
diitanfif.  as  weO  as  oo  the  um  of  the  traaaparencie*  can  be  found  in  ihc 

documcDtiUon  usucd  by  ihc  IFRB,  »uch  is  tcxis  of  the  IFRB 


00  fratfucDcy 


and  MB  of  the  (requoicy  tpectnta; 


tftK  by  tht/oOowbig  tmt  mK 


JwQ  Vjjya  of  L'lnipirwicie*  art  p^Cl>^dcd  for  U5<  ropcccvdy  »ilh  the 
Mcrcilor  prnjoctxjn  n-orld  mipi  and  the  Lambert  armuLhil  equal  area 
prcyectioa  map«  for  tfae  poiar  area*.  Ilie  Mcrcator  prqiectioia 

I  the  ana  between  talitiade  iO*  North  «i  (O^SOMb.  Thg  I 


of  iMfeirft  SO*  Noflfe  ad  aona  or  litfndt  30*  SoMk  Tht  1 

tion  (Tverltpi  the  Polir  projection  mapt  bctweeij  Isrimdes  ?0"  tnd  60"  North 
and  Mf  and       South.  This  overlap  ia  mtrrxlHl  to  provide  continuity 
■■iwpp»— il 
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27m 

MOD    27/M  The  trampaztnciet  mntioacd  b  Not.  27/24E  ud  27/35,  can  be  uMd  ody 

Aarl  OB  a  world  or  polir  ntp  of  the  projection  ud  tcalei  pifta  on  each  transparency  and 
wfl  DDI  be  SLutible  for  u5<  on  »jiy  clhcr  projection  Of  icate.  The  world  tnd  polw  mips 
MKKialed  with  this  Apftcndix.  <lcpictiB«  MWARA,  ROA&A  and  VOLMET 
t»  the  correct  scale  |»  tfMt  ttl  MMprnMlM  CMQrht  Ikt  falerfercDoe  rai||ft  ( 

OaB  DC  WWIDI  MMI  OBHI 


4,  Sharing  coudUtoiu  betwtm  anax 


frnmiiitg  immbw  27130  add  ihtfoOowtng  mw  tuk-tUk: 


ADD 


4LI 


MtflKt  mmkm  WSO  mi  37131  by  tkt/oBot^  m»  Mi; 


tUM  4.1.1 

BMdib«lw**a:  <MH*> 

to  irWAIU«(  VOLMET 

day  projpi^pliofl 

AkMff.  44  MHa  and  S  A  UHi  *tf M«  OMidoMt 

lOMRA  OT  VOLMET 

)    and  Sjf 

MarfllJ 

ROAItA  M  lOARA 

)   Md  4.7 

MOD  27/11 


for  3  MHz.  3J  MHz 
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Afitr  mmktr  Vlil  add  thi^^bwlHg  mnt 
ADO  4J    Fnwiymty  bandt  13  MHi  mi  it  MHz 


ADD    nniA  40.1    The  reviwd  Fraqnoicy  ABoaaMt  FIm  for  Ifae  13  MUt  tad  11  MHl 

bands  ii  baaed  oa  daytime  pntMlias  mif,  TUi  Itaok*  h  <tm 


fMt     Ht/itB  4A2    for  ihi  n  MHz  beml  the  rq-ictnion  r»ctor  is  «t  le*«  3  whilst  for  &ir 

18  MHz  band  it  u  4.  It  u  10  uolsd  that  the  longitudtnal  i«parH[Joa 
mighi  b?  dfcf eased  to  allow  for  a  repetitK>r,  of  4  (tit  IJ  MHi)  and  6 
(at  18  MHzX  ukim  inio  Kcouot  opcratiooal  and  local  draunflanceci 


ADD    n/llC  411  ilw  ttiariat  takes  into  accouai  dHttl^  looMkMS  eTliM 

AhI  awioai  raihar  thaa  the  am  I 


JUyjact  MttM^          27/Ji.  27/34, 27/3)  tmd  27/36.  aiweBoi 


MOO  S.         Mtdn)d<^itM<^tMnnmtftmteta/9rdmtm^3  MHttoIUMH* 

27/12  S.I    Take  the  ^>propn»tc  MWARA,  RDARA  or  VOLMET  area  mtp  aisocistod 

Aar2  with  this  Appeoda  and  aelea  ite  uaoapareaqr  for  the  tnquwnry  ords  aad 


27/31  SJl     The  cquiJ  arrs  projections  fLaitihtrtl  irc  applicable  in  the  polar  arfiJ  !>0(lh 

Aar2  of  60^  aad  aoulii  ol  6/0°^:  and  the  Mercator  prqiectioiu  are  appbcabk 


27/M  SJl     Pi»cc  Lhc  cer.LTt  of  Lh<  Lranspircicy  (i.e.  the  intenecuon  of  the  uui  of 

Am3  symmetry  «id  the  latMude  kx)  oro  the  boaodary  of  tbt  area  (use  the 

the  caae  of  VOLMET)  at  the  point  oa  die 
I »  tepsMliilljr  iiMrfMai  OHBlMr  or « iht  tooMiaB 

iikti«Mi«ra 


MOO 

AMt  h  Ma.  M/lWL  ip  »  ■miBto  iMto  aT  btttg  13 


MOD   tVM  SJ    A  tankMr  locMad  «  ay  peht  Mte  «ht  CMMr  «■  nHk  a 

protortion  rilio  of  le«  thin  15  However,  if  the  tr»i>»mirtef  ij  located 
inflide  the  coama:  bin  ibe  propafation  path  travcraca  ao  auroral  xoae,  it  ia 

lariaofbiaviiue  15  A 
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r  2ff«9, 27m  if  at  mii  27/32  kf  mfOm*^ 


texti: 


MOD    27/49  In  the  amintuticAl  mobile  (R)  service  the  ute  or  emoskms  luch  u  thoM 

Altl       iMd  Msw  ii  pcnnuMble  lubject  to  oompluact  with  the  ^edftl  provjiioiM  appUcabk  lo 
I  ud  moridid  that  tuck  iim  doM  not  cmm  hMmfid  iourfimwM  id  olbar  wn 


A3  • 
ASH  * 
A3I 


flTAt 

MOO    27/M  1.1    TdyMy  -  iliivAAiA 


1.2  ruMp^p^^hcMbv 


HOD    27/il  12.1  ^HViM* 

Ami 


—   ttiempliy  wiibcMit  Um  uw  of  a  mortniMint  wdb 

AI 


mcxiulstirjg  aLidio  frtsquenci"  or  audio  frt<^uciicj*» 
Of  by  Lhe  on-o!T  keying  of  Ube  modulated 
won  ind  mciuding 


AW 

~   othar  ttannndiiooi  wdi  m  ■atOBttic  dtu  mn*- 

Afl 


27/52) 


'The  English  aud  French  texts  only  are  printed  herein.  [Footnote  added  by 
tbe  DepartnMnt  of  State.] 
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Ami 


V22 


—   tdcgraphy  by  fraqjueney  shift  ktying  witjioui  Lht 
■M  of  «  moriiitori^  Mdio  fit«iiicoqr,  one  of  two 


Fl 


A I  ukI  F  I  tit  pcnnittsl  prondad  Uxy  do  nM  c«ute  HimAi!  iemfcrentt  u  t)M 
cimn  i  i  riDBuoa  A2H,  A}i,  A7J  and  A9J  In  tddiUoo,  A  I  and  Fl  onuucal 
liaaiJ  be  ia  acoorduce  wuh  the  TH-n^rMiiu  m  Not-  27/U  lo  27/MC  aod  cart 
ibouid  be  lakes  lo  pUot  ibm  nrmiL m  at  or  nev  ihc  centre  of  the  chaiuMl. 
lio«««v,  •  moiliitolint  andio  fraqucacy  it  pcmMtad  »Ml  I 


iMetf  mimte-  i7/JJ. 


27/34  2.1     Unlcu  ahenrae  tp«dficd  in  P«n  11  of  tU*  Appendix.  Lhr  peal  cnvdopc 

AttZ  powen  (applied  to  the  •ateaDa  trmimiiiioa  ike  liMll  act  cxcc«d  the 

in  the  table  bdow;  dw  oorraqxxidins  peak 
lio  btaqiiMitolwD^Miof  ibcM  va 


Clan  of  rmntjn-i 

MM.      ATI.  AH 

lOOW 

'■■3inSkai.aaiS4 


illa.iMi2-S» 


27/95  X2    It  i<  usumed  that  the  maximum  peak  envetopc  powtn  tpecified  abovt  for 

Aata  MroBMiiieal  lUtiaM  wiB  pnxfact  the  omid  dEaetin  ndiMad  pomr  of  1  kW 

.  MMIiftakMiiflRrtttl 


27/M  2J     Ib  order  to  provide  utiiftctory  commimicatjoc  with  lircrtfl,  i^roaiutical 

Aarl  HatKXtt  acrviag  MWAilA,  VOLMET  and  worid-wKic  attotmcat  aitai  mqr 
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3  023  kHz  ind  5  tm  kHz  whtch  art  nilqeet  to  the  ip«ciai  proviaam  of 


MOD    27/62  14    It  ii  wpofriwJ  ikM  lh»  power  employed  by  aircraft  iraamincn  nay,  ia 

Ma  prMlie«,aMadtfMllByii«MjbdteNa27/S4.Ii0«cTer.  tiMMcfMMk 

inBWMedpoiwr  (whidiMOnBally  liwJJaWaMaBjgOOWP,)  ihJiBtawiat 

hannful  mterTerencc  to  tttliotu  using  frequencies  in 
lechnical  pmctpkf  on  whidi  the  Aiiotment  Plan  u  baaed. 
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HOD  mm 


t2 


fn^uwj  trpmtkM  A  turn  ika 

UiBiDum  atleaiulkM 

a 

2«A<  i 

WCA  { 

» 

AJfcnft  Mliom:  40 

AmtMHikal  nttow:  41  «^  iOiai|,<ra)(Miti} 

ADO  27/MA 
Aan 


Afitr  numbw  27/66  add  tht/oBotniiig  ntw  mmbwt: 


liilf»nflM& 


INIi 


27/W,8 
Ami 


13    la  a  iin|to-iidib«iMl 


Hm  peak  cBvekipe  pcHMT        of  w 
Mm  flT  M 


ADO    27/iiC        14  Forakodl 


tliVMflA*  IMnvy  1983: 


Miimtuni  inr.i'j>tton 

I  S  «  4  <4  5 
4J  <  6  <  7  J 

7  5  «  A  1 

JO 
)• 

Airmfi  tutioof:  43 

•hi  I 


^■■■■■m  po««      10  Mid  iKtodlii  SO  wira:  4)  ♦  10       Pp  (mtu).  Fw  inuMnttMc  yummt  tmau  itaa 


27/(7. 27M.  27/69, 27/70  mid  27/71. 


ADD 
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27/72  md  mumim  27/72  bj)  ikt 


MOD 


1. 


MOO  27m 
Am! 


1.1    For  nii$k-«idcbaiid 


eauapt  the  due  of 

14«>tix  ibow  dM 


A2H.  i 


4/Ur  mmbm  27/72  tdi  the/oKetit^  jmw 


ADD     27/72A  1.2    For  Mreuutical  ttatioaa  equipped  with  uliKliic  calliag  tyKcmi, 

Ami  iHiift^iwi  A2H  All  Iw  imiifinTd  is  ite  SHppiHMMsy 

dw  fcni  of  Mte  <|m  ApfMdIi  I  ts  (ht 


dfttt  of 
of 


ADD     27/73B  1.3    For  dt*t«s  of  cmisnon  A I  and  Fl  the  auigned  Trequeocv  sh&iJ  be  choMSli 

Ami  MOonUaoe  with  the  provinoiu  of  the  fbotnotc  to  Not.  27/41  and  ZI/S2, 


27m  h 


MOD    Xl/n  lA    Hn  MidMd  fr«}ueney  of  a 


M|iluyuig  doaUi 
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PART  ii 


(MOO)  Ptaa  Tor  tb»  Allotment  of  Frtqutnclci  for  fSt  Atronautlcaf  MoMc  (K| 

Scrvic*  is      Exduiivc  Bandi  between  2  850  ud  17  970  kHx 


Repktc*  numbtr  27/76  by  ihefoSoving  Htw  text: 


(MOD)  tT/9i      3.  KdkraMt  to  tfw  nmc  of  ■  canny  or  of  ■  teoffr^>tuciJ  ww  fa  ttw 

AmS         descrifyficint  or  en  thr  maps  Hnd  :hr  harden  ihown  on  the  naps  do  not  imply  the 
expressiua  of  any  opuuon  wbauocver  on  tlM  pan  d  tlic  ITU  coocomng  (be  pobacil 

natus  of  Rick  a  MHBjr  w  fHfnpMMl  Hw  «r  aqr  vflkiti  iwogrite  «f  Aim 

bonkn. 


AKTICLE  I 


oTtbcBoHtfwin  of  Um  WMM 
AkRwM  AnM(MWAIU4 


Rtpiact  numtm-i  27/82.  27/83  <mJ  27/«¥  6/  lAr  /oOowOfg  new 


MOO    27/12  ITorU  4/r  Aiwxc  Xmi  -  CENTRAL  EAST  FAUFIC 

Mn  (MWARA^CBP) 

From  (b*  poni  60°N  122*W  ihraugb  tbc  powu  3<«N  12(rW.  15^  IKTW. 


MOO    ai/tl  ir«fM      JiMir  ilm  -  CENTRAL  WESTfAOnC 

AmS  (MWARA-CWP) 


Fran  the  peM  4(^4  117«E  dra||i  liw  poiM  25*N  t»*W.  17n<i  133*W. 

00*  i«s*w.  00*  i7o*Si  m  MS*B.  irs  i36^  om  im,  mt  tun, » ito 
ttM^tTH  art, 
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MOO    27/M  /iH/»W<liUAtMomdrm-£VMf£ 
Ami  OiWAlA-BUH) 

From  the  potat  33*N  12«W  through  the  poinu  54«N  12*W,  7(W  OCT. 
74«N40%  74«N  52«E,  6(W  i2'E.  4<W  W«E.  29«N  35»30'E.  Jl^N  I3«E,  lo  the 
potat  33«N  lanv. 


Ajitr  ittimbtr  27/S4  add  tht/oUowing  ntw  numbtr: 

ADD     27^A  WaM  Atr  Rouit  Arta  -  ISUANOCEAN 

Ma  (MWARA-INO) 


FiwAs  $(H«k  Wk  «u9t^  the  pointi  304  2i«E,  Wti  3S^  3in4  m, 
3(m        309 120^  4I»  IMffi  10  Ito  Soatk  Foh. 


MOO    27/M  Al^lar  IKorU X*- Jt«m iOw -  MDDLEEAST 

Attl  (HWAKA«1IIID) 


Fran  the  point  5l«N  30<^  thraush  the  poinu  57«N  3^^    'O'N  80<C 
44*N  M%  OTN  76*E.  IIHS'U  42«E.  16^4  42«E,  30*N  30*E.  to  the  pouu  51»N  301E. 


MOD  Miliar  RMrf  At iLtm  Am  >  ^OJira  ATLAjmC 

Ma  OiWARA-NAD 


IM  North  Pole  through  the  poiatt  6lCm  liS'W.  49"^  \20^. 
4»»74«W,  JWI  irW.  I8«N  M«W,  05"N  35*W.  16-N  26«W.  32n>l  08^. 
44*N  08%  tow  aim,  1»  UK  Nodh  Ml. 


ADD    imiA  WtM  Air Houu  Arte    sORTHCBHnAL  ABA 

Atf2  (MWARA-NCA) 


From  the  North  Pole  through  the  pt  nii  7  ^  T^  I  O  H,  25*E.  JO"N  :5"E. 
yoni  73«E,  37T4  7J'E,  4>^  WE,  42"N  »T%  42'N  IKTB,  45*^  113«S. 
WWH  IM  49*14  ll«*8.  5«*1<I  123%  4S*N  133%  4(m  124%  WH  194% 
2S«N  139%  «9W  limv.to  tta  NMk  Pak. 
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27M.  27/89. 27/90. 27/91, 27192  md  27/93. 

I 


Jtfjpfacw  numbn  27194  attd  27/95  by  tJu/oBowing  tuw  uxu: 


HOD    27/94  M^WmUAtRtmteAr^  -  sOKmPdeme 

Ar2  (MWARANP) 


Fran  tht  North  Fofe  timwib  *e  peim  $Bm  4in4  lirw, 

jm  ics'w,  joti  ii5%4in«  immi  i3s*e      nm  Poiik 


27/»5  JC|^ r«rl^  A'r  R,yuu  Arm  -40004 

Acr2  (MWAKAAFl) 


From  the  ponit  4<W  15»W,  throuth  the  poin  3W  03"V,  ,  JTTM  44"E,  the 
border  bctwrn  the  Rqpnbie  of  Iraq  and  bta,  dw  fOiM  29*M  4«oE.  26*N  56% 
am«2«B.  22«S  MV,  3S<S  30%  1»  1«%  08W  09*W,  €8*N 35*W.  «  ite 


Mmmmtm$V/96  mi  Vm, 


MOD    nm  WoM  Air  Atmu  Arm  ~  SOUTH  ATLANTIC 

*m!t  (MWARA-tAD 


FiHB  Ite  SoMk  fait  ri«M(k  Itepoiata  JO*S  75«W,  19<S53^,  00*  CCfW, 

im  «mr,  asm  2s^,  4i  w  ismr,  4iw  oa^,  law  onw,  xn  3n  i»  i 


MOO    21/llt  row  /O- JUwtt  Arm  -^OUT»  AMEJUCA 

Art  <ywARA«ao 

From  the  South  Pole  through        poinu  ISH  US^,  ISH  tSnf, 
l<m  (O^,  OS«S  30*W,  36<S  52«W.  to  the  South  Pok. 


Mm  mtmbtr  27/lOi. 
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MOD    27/1*2  Mq/er  Warid  Air  AouSt  Arm  -  SOUTH  EAST  ASIA 

Am  (MWARA-IBA) 

From  the  point  26°N  liVb,  Uuougti  Uie  pouu  00*  iiO^  00*  135^ 

1 2^  M5  E.  12^     E.  3s%  i5s«e.40«      3s%  ii5«8. uw  tin, 2tm  wtu 

lo  U»  {mm  26»N  i30°E. 


MOD    27/lM  Mqlor  World  At  Xmite  Arm  -  SOUTH  PACIFIC 

turn  .  aiWAItA<SP) 

From  Uic  South  Pole  through  the  pomu         UsrE.  (XT  ibl^  00°  I7S*W, 

2im  isrw.aiw  istnv.co>i20wtoiiMSo«diPai«. 


ADD    S7/IMA  iMSqflgr  IIMtf  At  Htm  Arm  -  SASTAStA 

Ami  (MWARA-EA) 


d»  poiM  S5«N  I34«e  dKDuiti  ifae  poiM  »Ttl         JM*  139V. 
0(ri30«,€0*M«,irN<2%3TW<7*e.SSVMmolk»patatSSV  1J4«B. 


act  mmfars  27/iM,  2f/m,  27it€t,  XHim,  i7/iOI.  a7/J«». 
nnWm^nnil  by  tktfiiiaiituMUlam! 


Otom  2T/IM  MaftmlmidDmmttMrltmmAm-t 

A«2  OUMllA-l) 


From  ite  North  Mi  doog  the  IS*W  marite  to     poiM  72n4  IS*W,  tkoi 
thrwifh  the  pomtt40n4  StTW,  MW  39«W.  3<rN  Sl-N  lOf^.  M>  the 

p<iirii3l°^'  lOTi  Thrr.  iJons  ih{  Libva  Tjrjiin  border  lo  'iic  Mediiemn-rin,  ihcnce 
ilong  ihe  cow  of  Libyi  and  the  Ar»b  Republic  of  Egypt  lo  Alexandns  Tlifnce  to 
Cairo,  eutward  along  the  Cairo  paralld  to  imenect  the  40*E  meridiaii,  acid  north  along 
the  40*Efl«idiia  10  liKMMl)CQ«at«r  Ihe  Blade  S«.TlwMe  wcH  atone  Ihe  Black  Sea 
ooMi  or  I  wSey  Id  ■nncEi  nc  juni  nwraHn*  nan  ami  qw  ju^  naniMn  ib  na 
border  of  Roumini*  and  the  U  S  S  R  ,  thence  along  the  border  between  the  U.S5.R.  and 
the  followmi  countries:  Roumania.  Hungiry,  the  Crechoslovak  Soctaiisl  Republic  and 
Poland  Thenar  ilong  Lie  U.S.SR  Baku:  Ses  coast,  tij  l.nc  horJw  between  hmianj  «ivj 
ihc  U^^.it,  and  between  Norway  and  the  U^^.Rn  lo  U»c  pouit  TO'N  32*E,  and  along 

iioditNaniiMe. 
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27/i«5  9i^AmU 


ibt  potal  CS^I  V^flt  M 
JBnt,  W»  21^,  toifetpatatCSn«  2tnf, 


MOD    27/lM     Sub-Aim  JB 


From  the  Nofth  Pole  ilaof  the  IS'AV  nicrxjun  to  tht  p'si--  71='N  then 
throoib  lite  pointt  651*  26*W,  WTi  26"W,  60»N  2(rw  to  the  pomu  SCTN  2CrW  and 
30^  10*W,  thcDoe  can  aloog  the  ttrritori*!  wticn  between  the  Chanod  Usad«  «ad  ibe 
lOHdiacb  mdring  ikc  talMr  it  aw  nwrirgin  03*W.  TIwdgc  foOowiat  the  Fnodi 
BOfdiculwiid  nd  ifec  frontier  oT  PVmcc  vidi  Bdihnn,  Laxcnboorg  Md  the 

FedfTtI  Rfpubjc  or  Gcrmir.Y-  Thcncr  aJong  the  bordtr  hftwircn  S'A-it7erl(ird  ».n<l  itit 
Federai  Republic  of  Ocrmany  and  along  the  border  between  the  latter  and  Auttm. 
Thence  aloog  the  bofder  between  the  Czechoslovak  SocieJist  Republic  astd  the  Federal 
Riffcic  <f  Owiiff,  then  itong  ft>  bwdcr  hnww  ihn  Federal  Ripnhlic  nf  Qmamv 


oT  die  Federal  RepnbiiB  «f  Gcrmuy  lo  ikn  bolder 
Dcnmitk.  Atong  diie  border  to  die  North  Set.  Tkcaee  ilons  die  SS*N  ptnM  I* 

point  i 5°N  C>4=E,  then  through  the  poir^ts  5«*H  01*B.  SWI  02*B«  CH  OI*B. 
•kmc  the  01*%  meridian  to  die  North  Pole. 


MOD  wm  tiMmtC 
Aart 

Fiaoi  ttt  Noftk  Fole  doi«  At  flMridiMOI<E  lo      poiMd2W  el's. 

TtaNt  dTCHtfi  ttt  potato  sm  on.  56*N  «}<e.  ssnt  oi*b  ttn  *§ 

SS*N  paraDd  and  the  border  between  Denmark  and  the  Federal  RepuUie  of  Gcraaay 
to  the  Bakk  Sea  and  along  die  BaKk  Sea  coast  of  the  Federal  Republic  of  Germany  to 

the  bortler  between  Iht  Fciicrnl  Republic  cf  Germajiv  tjid  Lhe  Crrmaji  Demooratji: 
Republic.  Along  thu  border  aad  coounuing  aionj  the  western  borden  of  the  Czechot- 
lovak  Soeialiit  Republic  and  Austria  to  the  borden  between  Austria  and  Switzerland. 

and  Roumania.  Thence,  aloog  the  border  between  the  U.S.SJI.  and  the  foBowiag 
countries:  Hungary,  the  Czechoslovak  SociaHst  Repofclic  and  Poland.  Thence  to  the 
Baltic  ScA.  aJon^  t]ic  U  S  S  R  Hjhic  Sc»  coart.  aJonn  the  borders  between  Frntand  ind 
the  US.S.R.  and  between  Norway  and  the  U.S.SJI.  to  the  point  TOV  32*E.  then  along 

dw  JSV  flMridtaDM  dNttaHli  foil. 


(MOO)  27/lM  UMmiD 
Ami 

Vrem  d»  jirdGa  of  dw  httdm  ef  dw  USSJL,  Hw^wy  wai  9  iiwirii. 

wenwird  t)ong  the  southrm  borders  of  Hungary  and  Austria  to  the  border  between 
SwiLzcrland  ind  ItaJy,  ind  the  border  beiwteii  France  and  Italy  lo  the  Mediterranean 
ScR.  TtiCTicc  to  4rN  1(:>°E  to  4  1"N  10^  Ui  4  1°N  07*E.  thcn«  iJong  the  07^E  merniiA/i 
to  the  North  African  coast.  Then  aJoog  the  North  African  coast  mctuding  Tunis,  Tripoli, 
Benghazi,  lo  dw  eonilal  border  between  Ubya  and  the  Arab  Repubbc  of  Egypc  Thence 
alont  dw  coMt  tn  Akuodti^  dMB  to  cidra^  ad  itam  dM  Cairo  panM  lo  dH 
40V  nMridtan.  Nofdi  riosf  ttt  40V  nirldiM  to  dw  iBMrMcdoo  wMi  dte  tafdv 

betw-tm  the  Syrisn  Artb  Republic  snd  the  Republic  of  Iraq  and  tiong  this  border  up  to 
the  Turkish  border.  Thea  along  the  border  between  Turkey  aiK>  the  Republic  of  Iraq. 
liM  Md  dtt  U  JAIL  IV 10  d»  MMk  IM  COML  IMm        dM  IMt  Sm  Com  «r 


TIA8  W20 


3856  U.S.  Treaties  and  Other  International  Agreements       [as  UST 


kxcnect  the  30*Ei 


Alons  the  30*E  moidiaa  to  the  border  of 
I  ikk  tordv  id  ikc  JiMSin  of  itai  bofden 


MOD 


27/109 
AM 


St^Arm  JE 


From  the  point  $0^  2(nv.  throusb  the  pointt  4<rH  KTW,  MTH  SOW. 

srw.  Mm  ww,  3i*n  i<w,  gtiwjBiKjw  lov.     dM«  koi^v 


intertect  the  10°E  mtr-Jitn  T^mc*  iJcng  this  rnrriJiaii  to  Lhjr  p-^-int  i'K  10*F;  Lhcncc 
to  the  borders  betwircn  [ieIv  Fr:inc<:  ami  t>cl*ccn  I'.sly  «nd  SwiUCiia.nl,  Austria  and 
Swit^ criir.ii.  Aus'r.i  and  I  .i^chttns'.tin,  Austria  and  Switjcrland,  Switzerland  end  the 
Federal  Republic  of  Germany,  and  between  Frutce  and  the  Federal  Republic  of 
and  Luxembourg,  and  France  and  Bctghun  to  the 


stmurwmtsomvw. 


<|iOD)  27/1  w 
Ami 


RagtoHoi  and  Dwimtle  At  Rmtt  Armi 
CRDARA4) 


Pran  dw  North  POk  aloog  the  32*E  mridiaii  to  Iht  paraDeL  Then 
aloni  the  border  between  Norway  and  the  U.S.S.R.  and  Finland  and  the  U^.S.R.  to  the 
BaJiic  Loa\!  Along  ihc  ;cniorial  waters  of  the  U.S.S.R.  Baltic  coast  to  the  border 
between  the  U.S.S.R.  and  Poland.  Thence  along  the  border  t>etwe<»  the  U^S^.R.  and  the 
foUowini  countries:  Poland,  the  Cxechoeiovak  Sooalitt  Republic;  Huogary  and 
Rooaaatai  10  ibe  Black  Saa  «o«t  M  Iht  iaianaciioa  Of  the  3<y%iiMridiaik 
the  30%  BNiMtaB  lo  iht  Mick  Sea  cooM  of  Torkiy.  Akag  the  BMt  Saa  ooaat  of 
Turkey  to  the  junction  of  the  borden  of  Turkey  and  the  U.S^R.  Theace  aloes 
common  border  and  the  Iran -U.S.S.R.  border  to  Caspian  Sea.  Then  along  the  Iran 
Caspian  Sea  ^oi-i  uid  the  louthcm  border  oT  ihc  ij^.S.R.  to  the  irier>^ttion  of  the 
Mongolia  Pciipic  s  Kepubltc  of  Chma-U,S^Jl.  borders  at  approximaiely  49*'NtS*E. 
Then  i.tjnji  Ihc  88°E  mendian  lo  TbCtt  alOiglht  5}*>t  POTM  10  «W>  Md  alon| 

lha  6(rE  oMridiaa  lo  the  North  ^ol» 


(MOD)  n/lll  Sk*>iiM>M 


From  the  North  Pole  along  the  32°E  meniiian  lo  70*N.  Thtea  tkan^  the 
between  Norway  and  the  i;5.SJ(.^and  Fiolaad  mu  ;hc  US^R.  lo  A 
and  aioaf  Ac  tanhortal  waian  of  the  U,&SJL  BaWo  ooMt  «B 
SSW  20%  nd  itaw  10  liMO>l^  ThM  lo  SSWflfE,  dam 
lo  tti  North  Pilii 


(MOO)  fl/ltt 
Aarl 
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R^kK*  RtgulaiioH  No.  27JU3  by  du/ottoMbii  mw  ttxt: 


(MOO)  27/1 U     Sub-Arm  2C 


Ftom  llw  ptant  SSV  60*e,  10  Mmmw.  (ft  SS*N  20*B.  Ttewft  lonlh  aking 

the  border  between  the  V  S?,R.  and  PoUnd.  Theace  along  the  border  between  the 
U^S.R.  and  the  ToUowing  countries:  Poland,  the  Czechoslovak  Socialist  Republic, 
Hungary  and  Roumania,  to  the  BUck  Sea  coast  at  the  moidian  30°E.  Alons  the 
meridian  30°E  to  the  Black  Sea  coast  of  Turkey.  AkMg  this  coaiUtoe  to  the  /unction  of 
the  border  between  Turkey  and  the  TbcDC*  ika§  tin  common  border  and  the 

lfaii4fJLS.IL  botdar  le  the  CaipiM  Sea,  ihCB  aloig  lbs  aamh  coast  of  the  Caifiaa  Sa« 
Mtf  IteM  took  ikMt  A*  Em  Cmfita  Sat  eoaat  mi  teough  the  paiH4mi|  S3*B 
■•9S*N«0<S. 


(MOD)  2Y/tl4  U>oatMlcaw«iiite£(«aiAM0j 
Aai3 


(MOD)  XT/IU  (0a«Mlc«ncwiirttA«M«tf] 
Aail 


(NOD)  27/tt«    fnw  i>i  JfmUk  mil  aapl 
Afr2 


OiOD)  27/117  l0OI»MfMIM1lllrA«MlM| 
Act2 


TIA8  Man 
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27(123 


Ktpbet 


n/llt,  2ftttf»  m»,  Vn2t,  2f/t22 


(MOD)  27/1  It 


oa>Aiu<«} 


^  roT.  the  point         39"^,  ind  through  ih«  pomu  10°N  2(nV,  05«S  KTW. 
to  (be  p<  :  ^'  05'S  1:"^  Tbeace  ■Icog  the  border  bctw^  Pcopie't  Republic  of  Con|o 

I  Itat  FaOflic'A  <»— «"*^  of  A»mrim  tit—  alniia  th*  Mflbim  faMdir       tte  BMnU^  <lf 

111  flw  frofihrt  flf  Wit  Ptpytt*!  BtfuHh*  tif  rwnffi.  of  t>iidlril  rtlMfw  *t>y^ 
and  Ibe  Sudan.  Thence  north  aknit  the  western  border  of  the  Sttdan.  Along  the  western 
border  of  the  Arab  Republic  of  Egypt,  northwards  lo  the  Medilameaa  aad  akxif  the 
Mediterruican  and  Attantx:  LO?.sti  of  North  Africa  lo  dM  pgill  jmf  10^.  Wvt  riOHf 
the  yarn  pvallel  lo  dote  the  area  at  30-N  }9*W. 


(MOO)  27/119 
Acr2 


44 


From  the  point  J(W  39°W  to  2I°N  31"\^'.  Thence  to  Gao  and  to  Zincker. 
From  Zinder,  along  the  northern  border  of  Nisena,  to  ■  point  west  of  N'Djamena.  Then 
aloof  (lie  parallel  to  12*N  22*E.  Tbcooe  north  ak»|  the  wcttara  bonkr  of  the  Siitfw. 

Alont  the  North  AMcM  MtdlWfMHW  eoMi  Md  AttaittK  coot  lo  a  potat  JOW  VBFH. 
Tbcooe  aiooi  the       pmM  ID  daw  dM  mb«M  M  39^. 


MOD  27/12t 
MA 


Sub-Arm  4B 


Fran  the  poiM  21W  31*W.  ttuMib  At  potaa  10^4  20*W, HfW  |» 
03*S  12%TlMiioe  akmg  the  toutbem  border  of  the  Peopk't  RepoUie  of  Ibe  Como  Mi 
the  C«Nril  African  Empire  lo  die  junctioa  between  the  Republic  of  2Uire,  the  Sodtn 

and  the  Centra]  African  Empire.  Atorj;  ihe  western  border  of  the  '^udan  to  the 
point  12*N  22"^.  Thence  along  the  NDjunoia  pvaild  to  the  NtgerMa  border.  Then 
weatwwd  ^  this  bof*r  to  At  pdM  lanSH  lOHS*!,  diiM|k  ZWar  «d  Om^  to 
i  2I«N  31*W. 


(MOD)  nfm 
Ami 


>  Dornestic  At  MmmdNt^ 

(RDARA-5) 


From  the  point  4I*N  40*E  lo  the  point  37*N  40^  Then  aloaf  the  border 
I  TiBkay  aad  iw  Syite  Artb  Rf|wMic  lo  Ibt  MadHaniBia 
dto  eaoMBBB  bardw  of  Ubya  Md  *»  Artb  lUprtic  «r  efeyvi  «• 

corst  excluding  Cyprui.  Southward  along  the  wcatcm  border  of  the  Arab  Rapubbc  of 
bgypL,  and  the  Sudan  to  the  border  of  Ketyc.  Thertce  emit  along  the  aorthem  border  of 
Kenya,  then  tcxjth  alotig  ihc  burdcr  brrwrrn  Kcr^ya  and  SotnaHa  and  to  Lhr  East 
African  coast  at  02'S  41"^  Then  truough  the  point  02°S  73''E  to  37*^  73*^  Then  east 
along  the  border  b<i«e^  ihr  Republic  of  Afghanistan  and  Pakiitan.  and  we*t  aiong  the 
I  boite  Of  ifaa  U  JLSJL  10  tiM  CaifiM  Sao.  llMQ  atHii  dw  aofltam  bocdar  of 
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yoD  wm  »^dmS4 


Fran  th«  poiM  37*N  40^  ttoaf  the  border  between  Turkey  md  <1k  Syitai 

Ar^  Republic  to  the  Metfitemnetn  eotst  Ylienee  to  the  Ltby&n  Egyptian  border  on  the 

North  African  coast  fsrluiiir.;;  Tvprus.  Southward,   rilnng  ihc   'Jrclrrn   h-nrrfcr  of  the 

Arab  Republic  of  Egypt  and  catt  aiong  the  common  burJcr  of  Uic  Arab  Repubte  of 
Egypt  md  ihe  Sudan  to  24«N  37«E.  Then  through  the  points  n°45'N  42"E. 
n<45'N  5S*E.  Xnt  S2"E.  10  the  point  26^  52*E.  Thcace  ak»g  the  border  batwMB 
IM  and  tha  llepHUk  of  Iraq,  and  ite  bold*  baiiiM  tte  IMfiHc  «rin4  Md  IMq^ 
toltepoiMJ7«N40% 


4M0D)  27/123 
Ami 


Prom  the  point  40*E  to  40*E.  Thence  ettt  tfong  the  borden 
between  Turkey  and  -.he  Svr.an  «vrib  Rcpub'-r  ariL"  Turlry  and  the  Republic  of  Iraq, 
and  aloni  the  border  between  the  Republic  of  Irtq  and  Iran  to  the  point  49°E. 
Thence  aioag  the  middle  of  the  Persian  Gulf  through  the  poiaU  26*N  iV^  and 
24<N  60*E,  to  BoatMqr.  Than  to  37V  73°E.  Then  east  ataog  tte  borrtcr  betwaca  (be 
mpuUfe  «r  AttfeMittM  aodl  MiMia.  dM  wM  aloat  d»  aoMhrn  hortar  aTdM 
UJ.SJL,io  die  Caapiaa  Saa.  Than  akai  lha  aofdMn  boidw  at  bn  tad  Turkqr  io 
dpaa  dw  aub^ca  «  4I<N  40% 


(MOD)  27/124 
Ami 


\iMeSpmUk  tat  oaO'I 


R^kut  immbtr  27Hii  by  Utt/oBowUtg  imw  mxt: 


(MOI»  2T/U9 


Froo  tbe  Juacikn  of  the  Arab  Republic  of  £«ypi,  Libya  and  the  Sudan 
ioatbward  aloog  the  western  border  of  Sudan  to  ibe  border  of  Kenya.  Tbenoe  akmg  tbi 
aorthan  boidar  oTKaafa.  Tte  lOHdl  abioft  dM  baadv  baniaca  Kenya  aad  TgrnaHa  l» 
dM  aait  AlKean  eoaat.  U  dw  poiM  OSm  42*E.  Than  dirautfa  the  potatt  on  M'fi, 

13'N  54"E-.  n°N  52"E  10  the  point  Ttifnce  rvjrL'iwc-st  iJor.g  \hfi  mjddJt  of 

dw  Rod  Sea  to  34°N  i7*E.  Thcoce  ak»c  the  soutbem  border  of  the  Arab  Republic  of 


(MOD)  2T/t27  S^ArmtA 


point  37*N  7S*e,  along  the  border  between  Paiusia/i 
ad  liaii  awl  FakiaiMi  to  iba  paiBt2}«N  il«e. 

^um  -  _ 


to 

«r 
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along  the  border  between  the  Pfoplf'?  Rrpubiic  oT  Chj.-.a  and  Burm*.  Thence  wenwtrd 
tksag  tbe  wiitbcni  bonkr  of  the  Fcopk't  RcpuOUC  of  Chuu  lo  the  poiot  37°N  73''E. 


MOD  ai/ias  SM-iiiMW 


From  the  point  39°49'41"N  1 24''10'06"E,  thrnjg.>i  a-.c  ^imti  39*3I'5I'T* 
l24«06'3r'E,  39»N  124^  lo  the  pout  JJ'aO'N  124"'E  Beiwe-n  the  point  32»3<yN 
134*E  and  the  pouit  25*^  i23*E,  the  limit  of  this  Sub  Area  is  undefined.  From  point 
2$ni  12J<^  ikraugta  the  poius  2lV  I2I*30'E.  20*N  IXTE.  n«*W. 
SOW  IM'B.  43*N  141^  thnct  w«t  bMm  d»  MitorU  «mmi  of  JipM  aid  Il» 
U^3.R.  and  along  the  border  between  the  Democratic  People's  Republic  of  Korea  and 
the  U^^R^  and  liwn  tte  border  bctwen  the  Pupte'f  Republic  of  Chm  Md  the 


2T/1M.  271131  mi  WtSl  Ijf  J(kt/«aoM*«  mtw 


MOD    27/IM  A[*>A«itfO 
Ana 


Fton  (bt  Jimcriow  oT  Ac  bortwt  of  dw  Ptopic'i  Republic  CMmi 

Atma,  MHitli  ^ong  t)i(  India -Burma  and  Ruigladesh— Bunna  borders  to  thf  Bay  t>f 
BcBfal.  Along  ilic  ujait  of  Burma  lo  lu  iouibcranKMt  point,  thee  to  Weh  Island  (ofl'  the 
north  coait  of  Sumatra).  Then  to  the  point  02*S  92"E,  and  thnMi(b  Itae  point  KTS  92*E 
10  10*S  110*E.  Tin  «utwvd  to  10^  I41*C  cumding  nonhward  to  00*  MI'S  aad 

te  to  o««N  i)0*e  ihro^  «m  potai  WW  ixre.io  mm  iu<e.  Umbc^  wuiii 

wound  the  blaad  ctVUtmwA  rioag  dtt  bofdv  bamm  tte  KapVb  lUpMe  of 
Chint.  Viet  Nam.  iba  Lao  NofM  DMMMie  lapMe  mA  ftMM»  le  daaa  tti 
Sub  Am  at  tta  jwaiiOB  tt  Iba  bortM  «f  iha  hepkili  lapMa  «r 

and  Burma. 


QiOD)  Xmt  9lMmiB 


From  [he  poi.ni  Ii/'N  73"^,,  in<j  ihrougfi  the  poinU  02'S  73*E.  Oi'S  '■Jl't, 

ibrouib  Wata  Uaad  (off  the  aoitta  coaat  of  Sumatra)  to  10^  97*E.  Tlience  atoog  tiic 
floM  «f  Bwm,  BH«brfatt  Md  IMSa  »  CrfBHOa.  Ikai  ilM^  pataMi  2«W  WV 
10  am  73% 
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MOD  19/in 


From  ihc  point  ^^'N  '.i^i'-.  2:^  irr^OT.  :jo"N  120^  2(W  li3*E, 

thtr^cr  MULh  aj-c>uii4  Uit  Uland  ot'  Hainan  and  aJung  liie  Pcuple'l  Republic  ofdunt'Viel 
Njim.  Pojpli:  s  Republic  of  CUiu-Lao  Peoplc'i  Dcmocraiic  Rqniblic  and  People'i 
Rqjublic  of  Chuia-Burma  borders  to  the  juncttoa  ol  the  borders  of  tiw  Peopk^  R^uUic 
of  Chiiu.  India  and  Banna,  seolh  atoai  te-lndhFButaM  tad  iv^idalhBinM 
boidn  ID  the  Bagr  of  Bwml  Alent  (be  emit  of  Bums  lo  to  wmtwiuBoal  poiM  than 
to  Wdi  Iilaiid  (off  die  north  coast  of  Sumatra).  Then  to  the  point  02*S  92*E  and 
tht  ugh  iht  nauii  :crs  92°E  to  ICrs  HQOE.  Thrn  riart>iv.ird  aJong  11 CTE  meridian, 
thcjice  aJons  ili;  boundary  of  Sub-Area  6C  to  the  pomu  20"N  1J0°E,  O^N  147^ 
thcocc  wettu  iird  birinreen  ibe  tcrriiorial  waters  of  Japan  and  the  U.S.S.R.  and  akxig  the 
border  bowccn  the  DaoMcratic  People's  Republic  of  Korea  and  the  llMa  Um 

border  bMM  llN  Fao^li  Repnblie  of  CMia  and  the  Oonocnik  Paopte'k  lUpa^ 
KoiW,     to     the     poiBtt  39N9'4)"N  I24*I0D6"E,     39*3r91"N  1245»'3I'% 
I24<E,  dien  to  the  point  32"30'N  I24«E. 

BaMMB  iba  poiua  SXWH  124<>E  a^  2S<N  123«E.  iht  Mmit  of  tfaa  Sub* 


ADD    21/111*  AiftMlrwtfG 


Fmb    ttt    fOiM    32*3074  124'E     aonhwwd    lo     WH  124*B, 
Smi'Sl'V  IMWSl'V  ibni  to  J9Mf'41"N  imOWB  oi  An  talMan 
Feopie's  Repnbik  of  China  and  the  Democratic  People's  Republic  of  Konn.  Unb  aidai 

the  border  of  the  Peopie't  Republic  of  China  to  the  junction  of  the  border  wiifa  India 

and  Burmn  Thence  iouihwaj-d  along  the  India-Burme  and  H angladeah-Burau  borders  io 
the  Ba>  ol  Bcn^^ai  Ak>Q|  ihe  coast  of  Burma  to  its  Kiuthcrnmost  point.  Then  to  Weh 
Island  (ofT  ihc  north  coast  of  Sumatra^  Thm  lo  the  pomi  02*S  92*E  and  dwoufh  Ihe 

poiM  l(rs  92%  tp  vn  110%  ThoB  aMtwwd  to  ID'S  I4i<e  oHidiH  aortiNnitf  i» 

oon4ra  Md       o««n  vxn  uni^  hk  poto  am  inm  m  30*n  laoNOv. 
ikM  vm  nvm  Md  2s*n  lan. 


the  poiM  73m  I23*B  ■«  At  peiM  3JWN  124«B.  *•  M  «r 


in  the  area  where  Sub-Areas  6D,  6F  and  6G  art  common,  ihe  frequ 
i »  SnbAfan  60  abal  ba  oad  oalir  by  the  aaraoaatieal  staiiaaa  of  ifae  Pnpltia 
t  «r  CHhj  Mm  NqaMHlH  dk(Md  in  aiib>Ai«ia  fD  and  IF  «■  to  «Md  odly 
bjf  Ika  asrooantieal  stationa  of  dM  odwr  attwifciHirfffftt  in  the  ffff^nHf  trea.  Aln  h 
dUi  oaauBoi)  area,  die  opcraiianal  nae  by  dm  Poopk's  RepubBe  of  China  of  dH 
firequeociet  allotted  to  Sub-Area  6G  thaD  be  withui  the  area  defined  by  a  ttiw  starling  at 
21'r52'52'^  !08^.  pasMng  through  the  poinu  2(W  108°E,  2(W  I07"E.  IS'N  107^ 
18"N  I08't,  iiCE,   \QrU  110^  Oe'N  108^  03»K>'N  ii:'>F,.  0»^N  113"E, 

OTN  n6*e,  IO*N  US*e,  U*N  119%  irN  n9*E  to  Vm  120W£  aa 

»lo2IWS2"Nl0rB. 
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JMm  Montv  miJS  h  ikifitkM^  am  im; 


MOD    27/lJS  Megtanal  and  DmrnOe  At  Routt  Arm-7 

AMt  (RI>ARA>7) 

From  ihe  South  Pole  iiuri^  if"ic  ;Q"A'  iricriLl.iri  lo  Oj"^,  Then  aldng  ihe 
05°S  pwiJltJ  to  12''E.  Thence  along  the  border  bct'^ccn  Pctv'  c's  Republic  of  Congo  and 
People'!  Republic  of  Angola,  then  aioog  the  northern  border  of  the  Republic  of  Zain, 
along  the  border  betwetn  UpmU  tad  Sudan,  and  the  borders  between  Kenya  uid 
Sadu.  ElUopte  Md  SoB^  lo  ite  poiniOZ^S  42«E.  TbM  id  02*S  60<fi  nd  ■IM|  dw 
i»  Mridta  l»  11%  ilWMtli  liw  paim  lini  4m  fS%4M  iCn  M  ita 
SndiMa 


(MOD)  af/l»4  [CoMOTiwArJSpMMmMtrl 

ilM2 


RfP^ce  mimkn  27/^1,  WlH,  VitSt  mi  mst  ¥f  (ft* 

/oBowuig  new  uxu: 


MOO    27/135  Al»^dfH» 
A«2 

From  Ihe  poj-.:  Oi"'^  lu"'L  iq  G5°S  12"^.  Thence  aioog  the  border  between 
People's  Republic  of  Congo  and  People's  Republic  of  Angola,  then  ikMg  the  northern 
border  of  the  Repub4K:  of  Zaire.  u>  tbc  juncuon  of  the  bordert  of  Uganda,  Republic  of 
Zaire  and  Sudan.  Tbeaoc  along  the  eastern  borders  of  tl-c  Rrpubiic  of  Zaire,  dw 
fcpafaie  of  RwiDda.  tte  lUpoWic  of  Bvnndi.  Hd  yw  lUpubbc  of  Zaii^ 
the  iMiilicn  b«den  cT  die  lUpMfc  cT  Zain  wd  dw  Pwpk't  RqwUic  of  Ai|ola  to 
the  coast  or  the  SoMk  Atfittie.  Timet  to  Om  poiM  iT*S  M*E,  tad  Ihii  to  tM 

pom  OS'S  10*E. 


(MOD)  27/lM     Sub-Arm  7C 
Ami 

Frcm  the  junction  of  ihc  bordcn  of  Uganda.  Rcpub&c  of  Zaire  and  Sudaa 
along  the  weste/r.  r>LirL!n'b  of  U^iuids  eind  Tanzania,  and  then  along  the  koutbem  border 

ofTin/ania  Ut  Ihc  coW.  Thence  through  the  pOinU  1 1 -"5  4  I  °E,  I  1  S  60°E,  02°S  60'F. 

to  02*^  41''E  and  thence  lo  the  casi  coast  of  Africa.  Then  north  along  the  eastern 
border  of  Kenya,  then  wot  aloog  the  nonhem  border*  of  Kenya  and  Uganda  to  ckne 
tot  nthMM  « Ihc  JuMdoB  «f  ika  bocdn  of  ilM  Bapddle  of  Zi^  S«daii  and 


MOD    27/U7     Sttb-Aim  7D 
h/A 

From  the  border  between  Tanzania  and  MdMHluque  on  Lake  Nyasa.  south 
ita«  Ite  «w  bocdv  of  Moumtaiqiw  tp  the  eact  «OHt  oT  AfricB.  itan  diromh  toe 
pate 27*8  33%  409  JS*E,  «ra«S*E.  n<SiS%to  ll<54l«B.  ThoM  dai«  toe 
aeito—  bofdv  airMaHnbiq,iie  to  Lake  Nyea^ 
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(MOD)  lyiM    Sub-Aim  IE 

Fn»  (b*  point  m  Wn,  and  «na|li  tte  peiatt  4(ra  10*B,  4IPS  SS*B, » 
27"$  33*E  Tbcaoe  ■loot  tbe  wot  border  of  Mounbiiiue  wid  the  put  of  the  weiteni 

border  of  Tuiuau  at  far  ts  the  northern  point  of  Lake  Nyau.  Tbenoe  alooc  the 
bcrdtr'>  tfftween  MiJawi  arid  Tajutriia  ujid  b-ctwL-cn  Zjinibia  and  TaAzanta  aad  alonj;  Lh? 
borders  between  the  Republic  of  Zaire  aad  Zajabia,  the  People's  Republic  i>f  AofOla  aad 
Zambia,  and  tht  PMpM  WtllMiL  tt  AaiOli  Mi  NanHl  to  Iht  flOMt  MM 
paittl7*S  10^ 


ADD    iVlltA  MtMmlf 
AMI 

Frooi  the  pomt  05°5  10°E  to  05*^  I^'E,  along  thr  borctrr  b<-;wsfri  the 
People's  Republk  of  the  Congo  and  i^ic  Pfoplc's  Rqxjbiic  ol  Angola  to  -J-ic  j'.ni;noii 
poim  of  !hr  tvLirclcfs  of  ihc  Pctiplc's  P.cpuhlic  of  iht  Conpo,  ihc  Paiplc's  Republic  of 

Aofola,  and  the  Republjc  of  Zaire.  Ihcrtce  aloi^  Ifac  borcter  bctweai  the  Peoples 
Republic  or  Angola  and  the  Republk  of  Zaire  undl  At  coast  of  Iht  Ataric  along  the 
mmNm  MMi  Ihc  Zaire  River  nd  thence  cloiit  dK  aonhMiv  MMni  nd  tomhiiB 
bMdv  of  Ihc  Pnpitli  R«Mie  of  Avah  ID  Iht  ooHlar  the  South  AllMie.  Itan  to 
ibc  point  174  imarfdNB  to  Ihc  fatal  ors  IVfi. 


Ripoital  md  Domestic  Air  Romm  Arta-9 
(R0ARA4) 


From  tbe  South  Pole  aioog  Ihc  60°£  mcndiaa  to  40°S  ibca  throu|b  the 

pcints404  6s*E.  ii*s6s*E.  ii«s«n.  o2«s orsf2%  mm  «B 

109110V.  TIM  «lg«|*i  llOVaMUiMiftiheSaMliMe. 


Jl«te  RMriv  Wi4t  ir  AtiUbNiv  Mw  iMf 


ktglomi  aitd  Domeuie  Air  Amm  Arta-9 
OUMRA-f) 


From  the  South  Pole  along  the  16(rE  BMridian  to  27*S.  Umb  thnMigii  the 
pomts  19-S  IS3*E.  10^  MS^E.  10°S  141*E.  00*  I4I*E.  00*  160%  08WN 
09*3074  laonv.  Ihei  dnw  the  120^  maridiea  m  An  SoMh  Ml 


TIA8  9820 


MOO  27/JJ9 
A«2 


MOD  27/141 
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MOD    27/i4i  Sm^Jirm-9B 


From  the  poMOO*  141%  iluoaik  poiMs  KTS   141%  Mrai4S% 
point  00*  141% 


(MOO)  27/144      ICoticenu  the  Sponisk  uxt  cutp] 
*m2 


tkt/oOoiHni  new  too: 


ADD    tl/MM  nt^tmiaHi  mmmHe  At  *4 


From  Lhf  po:nt  50*N  tO  66*N  169^.  TJicn  <iixig  Lhc  lt>^-  V,  mcndjan 

to    the    Norh    Pole     Then    ihrouRfj    l.-^c    pomts  82"N  30°E,    S2''"N  i»,     TJ^'N  (Xr". 

73*N  U'W.  Tbcn  alooi  Um  15^1^  mcndin  to  IVti.  Then  tluoufh  ttic 
pote4(mS(rW.  4<W63"W  to  44*3(ni79*W,  4l<Ntl-W.  41<N  STW. 
4rN  M«W.  4rN  IZrw.  mt  IVrw,  ttm  wmm*  n  tte  pdM  50*N  M4*E. 


MOD    27/144     Swt-Arm  lOA 
Ami 

From  Lhc  poml  fO°N  1M°E  tO  66^^  169°W.  »l0Bji  Ihr   16'i^\V  mcndiAr.  lo 

the  North  Pok,  ttoa§  tbe  I30*W  mcridkn  to  SOTH,  iteo  wcwward  to  (he 


(MOD)  27/147     |CbiKmi(A«£,^mMiecf  «Mf/| 
MA 
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iMOD)  sum    VCmemn  UmSpoHbk  ma  w»i 
Ah3 


(MOD)  27/149     iCmwtms  the  Spanitk  text  only) 


(MOD)  29/lM     ICtaflMi He 5/«M Montr  1 
Aw2 


ADD    27/l5iA  Sa^Amm 
Ami 

From  Hie  North  Folt  dmygh  die  poinu  82*N        82<N  (W*.  73<N  00*, 

t3mis5*ww,  <s*3(msrMw,  T4w«f^rw,  wn  ifw»  ttnts^w, 

tm  fiO^  ID  the  NaUi  Pok. 


JUgptacf  iA«  A/«  preetOng  maAar  27/lSl  aid  Om  moAmt 
27/JSIml27/JS2  by  ikt/oOowing  inwmo: 


ADD    2T/UM  Ma^amiaidi  Domestic  Air  Route Anm'tt 

AhS  CRDARAll) 


nm    foMSiw  itir  dMitb  hm  pate  sow  i«4^  stm  i2rw. 

Tbea  tlonf  the  border  betwean  the  Uaiied  Statu  of  America  and  Ctnidi  to 
4««N  67«W.  tbco  10  4(m  dS«W,  4(W  S(rW.  25'N  JS^W,  23«N  9rw,  33"N  119'TiV, 

im  isj^w,  29*N  uvw  10  te  pota  m  iso*. 


MOD   WUi  Sa^AmStA 

from  thf  poiin  180",  Lhruugh  the  poinLs  50'->J  IM'Bi  SOW  1J0*W* 

33"^  13(rw,  33T^  133"W.        133"^,  to  tlic  point  im  180". 


MOD    27/tS]  SlA'dimia 
Ami 

From  Dm  po«t  5(rN  IJOnv  md  livoi«h  tht  poiatt  iit*  HOTM, 
iitt  lirW,  25*N  9rW.  IfW  <5«W.  4(m4  «S«W.  4<W  Ttm  Ito 
bot*r  kMM  ttc  UMM  ItMN  of  AiMte      Cn^  ani  12Tnr«  10  IN 

prttt  SOW  ISS^Wl 
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ADD  21/IS2A 
Ant 


ue 


Froryi  [he  point  25°N  eS'W 
litt         to  the  pout  WN  6S'W. 


Replace  the  riile  pretedirg  number  arui  ikt 

271153, 27/1S4.  271155  and  27/156  by  M«/aA>N««  iww  mm: 


ADD  27/lflS 
Am2 


OIDARA-IS) 


From  the  pout  OJ'IO'N  i70°W  lo  the  point  10°N  170°W.  then  aloos  the 
boiudary  between  ITU  Rcgiont  2  and  3  to  29«N  180*.  and  tbcacc  to  IT'S  IS3*W. 
33«N  151"W,  iteoiith  Ite  pokw  iVH  laCTW,  3S*N  12(rW.  3»«  10««W,  2i«N  f  1«W, 
M«N  Um  TW.  irw  Wnir.  WXTK.  WW.  25«W  1W  nd 
•long  the  boundary  between  FTU  Rcsiam  I  and  2  to  (X)'  :n'^-  Thrnrt  through  the 
poiDti  00"  W^,  04°24'N  Than  ak»«  the  boundanct  between  Brazil  and  the 

Frtnch  Ocpanmeot  of  Guiana.  Stirinafli,  Guyana,  Veneiucla.  Cotoaibia  to  the , 
«r  Bnsl.  P«ra  nA  Colombw  iIm  ataf  tk*  boiMdafiM  bcnvaoi  Para  m 

■tf  DimJm  I»  tti  poitt  OI««*W.  Ha  to  dw  polM  <tf«S  91*W  Md 


(MOD)  27/193 


12A 


From  the  point  ITCrU'  io  tJit  pti:r.t  IITTJ  ITfT^',  ihtr'.  iJc.ng  tht 

bottodary  between  TT\J  Rcgioat  2  and  3  to  29°N  iiOf,  and  thence  through  the  poiau 


(MOD)  37/m  StU>-Arml2B 


From  dM  p«iM  03*90K  133*W  to  33*N  IS3-W.  ihroufb  die 
33*NIM*W.  irH  llSm,  14«N  93^,  Om  M^.  0274  93*W.  Q5*S»3«W. 


From  ihe  poiot  33«N  120<^,  throufh  tiie  pomu  iS'U  I20nv,  32"N  I04<W, 
il3«N  120'W. 


TIAS  8020 


MultL — Tekoommunicaiions—Mar,  S,  1978 


3867 


MOO    27/lM     Sub-Arm  i2D 
Ami 

From  the  point  20"^  91°W,  through  the  point*  26"N  91"W,  M«N  79^. 
2rv  79'W,  27<N  7$*30'W.  26*N  73*W.  17«N  5rW.  (o  5rW.  TtaMt  tkcn«k 
Pmm  Cky.  Cd«v  >wiB  Uiod,  Md  Bdbt  09  «  tftt  poiM  am  »inir. 


(MOD)  27/1S7     (Conranu  lA»  £;»aiiiiA  jcu  cmW;*] 


^.-/^^srf  wMlMt  27/IJ»,  27/MB  Mrf  i7/r«  AT  it* 


MOO    27/iM  Svib'AimlV 

nam  IhtpQiU         19nv  to  the  point  Oe*N  BS'W.  Ifan  ■k»g  the  border 
bUVHO  PannM  taA  Co«U  Rfca,  through  the  poinu   I0^83*W,   I3*N  83<W. 

im  70^',  OS-'Tn"  •?0"A-,  OeTJ  67^'  ind  Ol'-^N  t.6nV_  Then.  «Iong  Lhf  H,:,rdrr  between 

Brazil  aiiJ  Colombia  (o  M°S  70*W.  Tbcace  Akn|  the  borde  bctwwn  Coloetbu  aad 
Peru,  conunuLof  ■iofl|  ttt  koid«  bMWMi  ifi*  tnd  BtMdbr*  l»  At 
piiat02«N  79^. 


MOD  27/159 

From  (be  point  07'N  73«W.  throasb  Uw  poims  U«N  73<W,  H'N  58"W, 
0I*}1'N  sa*W  and  aloat  Uw  berias  of  Bndi  widk  Ovyana.  VcnenMK  CrfoaUl 


MOD    27/1  Ml  M^b-dbmtm 
Ami 

Fnm  *•  patal  0}*N  7(nv.  HmmiIi  Ibt  poiBai  OKHSV  6(rw.  OSTN  M*W. 

Mw  49^.  otnvH  snfFW,  ma  iim     hoi^m  or  ■ran  rmdk 

Dtptrtmfnt  of  Guiana,  Surinam,  Guy&nt,  Vniczudi  snd  Colombia  H  ^—doa  <f 
tha  bonUn  of  Brazil.  Colombu  and  Peru,  to  the  pomt  Oifi  70^. 


(MOO)  ai/Ml  S^Aiml2l 
Ami 

Pm  tiw  point  25*N  70*W,  tbroigb  ttie  point  2S*N  3S^  Md  tfong  Iha 

bound»j>'  b«*c*:i  FTU  Rf  jions  [  knd  1.  lo  W  20'^'.  ThcBce  thrO<l(h  Ifet  pohNi 
00*44"W,(»"N  M^W.  0«'N  3«"W.  J7«N  5««W,  lo  the  poiM  23«N  TCTW. 
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ADD     27/UlA  S^ArmW 


From  ihe  poini  (M«S  93«W,  throujh  the  poinU  02°N  93'W,  02T^  79^. 
Theo  akmi  the  border  between  Ecuador  and  ColoiBttta  to  the  juactioii  with  the  border* 
«f  CsloBbu,  Peru  wd  fionato.  Tbeam  aioag  Iki  borttar  bamw  Hn  nd  EoMdor  to 


Rrplnce  !hf  liile  prrcrJlng   number  ??'M2  and  tkt 
271162, 27I16S.  27/164  and  27/I6S  by  ihijoUo*inf  ntw  uxu: 


ADD  m<w  'ir--r-  (f  "i-  fr-  — v  '  r  t 

Ami  OUkAKAplS) 


FfMB  ifaa  SoMb  Pdk  alov  ite  IKnV  OMiidiM  »  OS'S.  Umb 
>  05^  nmf.  Ml  tt^.  ad  ttam  *t  aoMlMnl  boiAr  of  BMte 

VeneziuU,  Ouyaoa,  Surinam,  the  French  Depadmeat  of  Guiana,  lo  die  point 
04*2474  Smry/.  Then  diroufh  ibc  ponu  04*24'N  47^.  00*  32«W  to  die  pant 


(MOO)  27/1*2  S^ArmtiA 


F  rom  the  point  0J<%  120^  thra«|jb  the  poinu  OS'S  93«W,  04«S  I2*W, 

19^  81^.  s7^tinir.  to  snionr.  nnat  lo     So«k  m  t»  potat 

OS'S  120*W. 


FroB  dw  point  29*5  ttnmh  tti  pshNi  SfV  1II"W,  M«  lOTW, 

29*S  mnVtlaltep^^m  1U*W. 


MOD  turn  A*viiHiiC 

AM 


Fran  the  point  IS*5  47^.  diroufh  dM  paiM  m  44<W.  7r\V%  *Ffl, 
2S*S  4S*W.  22*30^  SO'SrW,  STW.  and  aknt  lha  bwdM  gf  Inal  •!* 

Paraguay,  Bolina,  Panik  CataoH^  VmiimI^  Guyana.  SwtaHi  mA  ttt  nMOh 
t  «f  <Miaa  IB  0«*M'N  SOWW,  CM^'N  41^,  M  tti  potat  m  4Tnir. 
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MOD   mm  iwk-AfmtSD 

From  1  J"?  69*30^^  »jong  the  border  ber^ftea  Bolivii  and  Brni!  tnd  through 
tfw  point  20^105  5S*W.  along  tJ-ic  t<:>rdcr  i)crw««n  Bolivia  and  Pii4jii*y  so 
22*30'S  62°30'W  Then  liong  Lh<  border  bctwoai  Bolivia  and  Argentina  and  thraufh 
tbe  pant  I3°S  67*W  akms  *^  border  betwoea  Bobvia  wd  Cink  aod  thrau|b  the  poiM 


ABO    StfMIA  HMmUU 


Fnm  liM  pcmt  19*5  «I«W,  (M*S  tWf,  03*S  80^^.  firibi>h«  the  bortkr 
between  Peru  and  Ecuador  and  the  border  bctwaea  Pent  and  CoioMWi  »  (he  point 
ll*S  69rK)'W.  ak)r,£  the  border  of  Peru  wuh  Bolivii  ID  17*9irS  ilWW*  tfwi  ilo^ 
dw  bofdcr  o(  Pen  with  Chile  » the  pouu  19^  81'W. 


ADD    XUltSB  Stib-ArmJJN 


Frorr.  the  poinl  23«30'S  62*30^  tloa«  tbe  bord«  of  Par^iuy  with  Bofvia 
lo  20*10^  58*W.  ali^  At  bofte  «t  Pn^iMi  uMi  Bmi  to  2S*S0VM*3(nv  aad 


nitkMmmAmirfm,  XfiKT,  WM,  Wio.  iitnu 
trfin  md  tlim  */  ttmSmmUm  mm  mm 


(MOO)  27/Mi  S^Aimm 


From  ihe  point  12*5  Rl*^'  through  the  point  t9"S  S!*V>',  up  to  the 
I  of  tbe  coaat  with  tbe  border  between  Chjie  and  Pent,  Bolivia  and  . 


)  27/i«7  JiMni/ir 
Am2 


From  the  point  57*S  Sl'W.  throwtb  the  pouu  32*5  81"W  lo  IIm   

of  32*S  wiik  the  borte  betwoa  CUc  aod  AiteatiM,  through  the  polMi  519 11^. 
m  <rw,  Sn  4Q*W  to  te  Sm*  fob  IB  Ihi  9QlH  S7«5  •I'W. 


Pram  *e  petal  M«  SSn^  to      taMnMtal  «r  m  «Ml  «• 

HctttTtti  Argentini  imd  ChiJt,  then  north  aloog  the 
Paraguay.  Brazil  and  Uniguay  to  the  point  3^  53*W. 
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iMOD)  turn  9i*-dmlM 


Ihv     t«dw  baliim  CUt  wd  Aiprtw  M  fei  iMmeta  ly  m  Md 

thronch  fbe  points  3«9  SSmr,  S7<S  S5^,  57*S2S*W  10  At  Ml  M  atf  teto 

tfacpoiiitd7^9(niV. 


Fran  ikt  poinc  409  MTW  iteoi«h  ite  pate  36^  M*W  aid  atom  ^ 
Id  Indi  ita  *rau|h     pgto      4Snir  to  «» 


MOD   JY/m  Sat-dmW 
Ami 


From  tlM  pota  47^  dm^  Urn  vokm  209  4«W.  23n»942nV, 
29*S  40*w,  3S*S  4S«W.  tod  ttnw  dHW  dtt  bMdHi  of  tniB  «Hi  Unituiy.  Aifn- 
thu,  Paraguay  aid  MMa  tD  Ite  pdtal  im»srw«        dBtwgti  Om  potal 

irs  inrw  » iha  poiai  m  4rw. 


MOO    2T/m  J^^iM/ir 
Am2 


pom»22«3q'S50mif. 


(MOO)  21/felS  tiMmlU. 


Fran  tta  poiM  00*  J2^  iMonife  Iht  poiM  00*  20*W.  the 

srs  S9«w,id*i  ssnr,  isn  stm,  »t  saw.iB  tepatat  oo*  32W. 


ADO    27/17M  Mtgamlvid  nowwrtf     JloiKr  ^0«a-/< 

Aart  QtlMIIA-14) 


Flmai  ika  SoMb  Pate  alont  *•  IW%  mmUim  »  10^  TImb 

wn  un,  m  iss%  tn  too*,  naa  abii  i»  um  mamm  is  iH 


ADO    27/17JB  St*-Aiml4A 


From  the  South  Pole  ilong  the  1I0°E  meridiaji  to  19°S.  Then  Ihraugh  the 
199  lire.  24<5  1209.  24*5  U1*C.  Tkm  ikm  (ha  U1*E  anridiaa  id  Ike 
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ADD  tumc 


bi  poto  IM  INV  10      potai  10*  lim, 
W%  131%  24«  13I<B,  244  tSOV,  IM  llt*B  l»  *B  poiM  19*8  1  H»V. 


ADD    2Vmo  giit^lmi4C 
Atr2 


From  dw  point  24^  I3l^  lo  the  paiM  Hfl  111% 
l(rS  139*E,  a4*S  U9*E  to  (be  point  24*S  13  t<E. 


ADO    27/I7JB  Su^Afml4D 


Fraa  the  Sootii  Pole  alaof  the  U1°E  —rirtiin  to  24«S,  then  thmih  the 
I  M*S  139%  2T9  139%  37<S  141%  34«  M2%  34«S  139%  Tbai  *n|  *t 


ADD    27/173P  9kMmi4B 
A«2 


Fran  the  point  24*5  l       iJooi  the  13rE  mfriiWi  l»  10%  i 
the  poinu  l<n  145%  19^  ISS'E  to  liie  point  24«S  139«E. 


ADD     27/1730  Sub-Arm  14F 


FfOB  the  point  27^  139*B  alo^  the  l^Ffs.  oMnte  lo  24«S,  th«  throiiih 
199 1S3%  21<1  liO*B  10  dM  pstat  m  199% 


ADD    27/l7Ni  JOMnoMO 


At  SoMh  Polt  tlim  ^  139V  aoidinn  to  34%  then  thfongh 
142%  27V  142%  21*8  10%  Ihio  ttm      UOV  wWm  lo 


TIAS  M2D 
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ARTICLE  3 


of  tht  BoandariM  oTlht  VOLMET 


muor ilMi  -  AFMCA-INUAM  OCEAM 
(An-MET) 

Repioet  mumbmt  27/174  and  27 1 i  75  by  tJm/oBowtng  new  ms: 

27/174  7W  AFt-HET  dhtmmit  vta  a  defined  by  ■  line  drawn  from  the  point 

Aw2       SfWaonV,  Hmmh       poiM  J7n«i03^.  37*N  3tf%,  ym  !»•£,  1014 i2% 

IIOD    21/I1S  Thf  AFI-MET  rectptlon  arta  ti  dcfir^cd  by  i  lir,t  drav^-n  from  the  point 

AMt       37^4  03"W,  Unnwih  tte  poioa  37*N  3«*E,  3<m  35%  10*N  52«E.  lOV  100%  cte 

1 2m  40W«  29W  XrW.  ID  ttt  fdiH 


JtVte*  Urn  m$  pmtmm  Mntar  ;r7/i»  CMf  l*t 


MOD  ItOUOr^lfw  -  NORTH  AlLAime 

Q^AT-MET) 


MOD  ttfnt  Vm  lf4T4mrtg$mmmmkmmtkf  Im 

AmS       4!-N7(?«^^^  throntb        pdM  S1<NSSW,  lrN90W,  Umvim,  IB 


MOD    21/177  Tte  NAT^tET  netf^  mm  h  ttbmd  by  *  boe  drawn  bxm  At  psiH 

Am!      24«N»7^.  iteMgb      p0iMl2««N  iS«W,  7S14  tS^.  7S*N  00*2rV. 
00»fS*W,to  ite  peiM  flW. 


Jl^^  il«  Mk  pnctdlMt  <M*r  27/l»  W  lit 
irnnmdWiTS  by  att/oaowfutmrnmn: 


Area  tUAi 
CEUR-MET) 


MOD     27/17t  The  EUR  MEJ  oMtumem  uren  u  dcfmcd  by  «  liac  drawn  froa  Uic  poiot 

A«S        JS-N'i:-^,  throufh   the  points  ^ J 12'A>.  .    70*N  (D*.  7«n««n;  4ini  3iV» 
29*N  3S*30'E,  32*N  13%  to  the  poim  33«N  ilTH. 
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27/m 


4CW  JO>W,  7Sn4  50^.  7S*N  4S<ei  IS«N  4S«E.I 


27/tm  mi  am 


rOUOTArm  -  MID  DIE  EAST 
(MID-MET) 


MOD     2V1M  The  hODMET  aMotmeiu  wta  u  defined  by  •  Une  driwD  riwn  the  poial 

AMI        VTH  WE,  ihrouth  the  poinu  2<m  80«E.  27"N  gS^E,   16'^  TS-E.  laWI  tV% 
42%        30%  M*N  30%  j7«N  37%  10  th«  poiot  i(m  «n. 


MOD    n/lll  The  MID-MET  ntcrpaon  arm  a  ddiiMKl  by  ■  luie  drtwn  trotm  the  point 

AmU        50"N  80°E,  ihrough  the  pomu  SOTM  90%  35"N  90°^,  27«N  a5»E,  Ifi-N  78% 
22^  M%  16^4  42%  3VU  30%  iim  30%  i7*N  37%  w  ItepoiM  SOW  10% 


4^  mtmUr  271  Hi  add  iht/otowOig  nrw  aUt  and  immtbm: 


VOLUSTArm  -  NORTH  CSNTRAL  ASIA 
QtCArUEt) 


ADO    Sf/ltlA  The  A^r  ^  AfFT  Ammw  mm  is  defined  by  a  line  drawn  from  ifac  point 

Ami        76^4  32%  through  the  pdm  10*N  90%  75*N  l«8<W.  66*N  I68«W.  4I<N  160% 

42^  1 3014  tjo%  SOW  n%  am  10%  49w  10%  iim : 

poMU  76'N  32% 


ADO  27/ISIB 


Tbc  NCA'MET  netfdom  ona  '»  MamA  l>y  a  It 
Pate,  thnx^k  Iht  poiMi        liTW,  SOW  140%  35*N 


fraai  Uk  North 
J0W10%»  At 


(TAC^MSI) 


MOO  a7/in 


The  FAC-MET  aJoflwew  orw  H  dcTmal  by  a  ba 
S2«N  132%  through  the  poiMi  63«N  I49*W.  38'N  ITSTW,  509 
2rS14S%03*8i2»%22W  1U*BID  ItafoiM  3m  132% 


Croat  tbc  poial 
;  509  M9% 
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MOO    27/lU  Tlw  PAC-MST  weyJaii  mm  ii  difiHtf  by  a  liM  dnwii  fion  Ike  pom 

Airt       «0W  IMie  Ikimvll  *e  pain  79*N  1M*W.  7S<N  lUnV.  6S«  IW^.  <»  145^ 
2rS  I45<C.»*S  1»«0S*N  aOV.  to  At  potatm  l€OV. 


KOLJWfr^mii  -  SOUTH  EAST  ASIA 


MOO    27AM  The  SEA  UET  attetmm  orw  ii  dcflNdi  by  i  Km  Aimn  flm  tht  point 

Ami       SSti        throMtb  the  poinu  5S<N  135%  4Sn«  135%  35*N  130%  IVfi  130% 
WS  15S%  35*8  1SS%  33«S  ll«%  OTN  7S%  am  «%  »  dM  poiM  SSW  75% 


MOD    27/MI  The  SEA-MET  rtetpOm  arm  is  defiMd  by  a  liM  dMm  ftom  (be  point 

Am3       55*NiO%  throuih  the  points  55*N  ISO*.  SO*S  ItO*.  SO*S  70%  Ot*N  70% 
OTN  30%  10  te  potat  5Sm  50% 


21M5  aid  iki/aBowt^  miwmmmti 


ADD  VOUOTArm  -  CARIBBEAN 

(CAJt-UEl) 


ADD      2T/185A  The  CAR-MET  tdiotmm  mm  fa  dcHrtrt:  bv  a  Iinr  drawn  rrom  ihf  pjint 

Acr2        ym  I10°W.  through  the  poinu  JO'N  75*W.  00°  50^.  foUowuc  tbe  equator  to 

HO*  lonno  At  potai  30W 1 10^. 


AM^     27/ltSB  The  CAR  SfFT  rrcrption  area  is  dcfiocd  by  a  line  drawn  frocn  the  point 

AmS       40*N  120^.  HkTOugh  the  poinu  AQTU  20*W,  23*S  20^.  2S<S  ITO'W,  to  the 


ADD  yOUOTArm  -  SOUTH  AMBMICA 

(SAM-MET) 


ADD    XtfmC  Tht  SMtMOr  ttaimm  mm  k  dsflnad  by  a  Hm  dtww  from  the  poiM 

A«9  l5«NS3^.lhro^tepaiMilS«NfO*W.««35W.55'SfOW.55*St3*W.iBttc 
point  15*N  S3*W. 


ADD    X7/MSD  TiM  UOMKr  wiUflfM  M  ii  Mned  bjr  >  1^  •■>•  P 

-AmS      30^  iaDWltaMi»ttaptiat30WODMhitoMhiDii»MlkipoiM30W  iaO>W. 
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Ate  ita  nor  flUBte  IT/iaSD  yd  dw  fi9M« 


AltTICLB'4 


ADD 


ADO    27/ItSE  W^wUtAtml 


Tht 


lteM«riU>AlMf  I,2Md}. 


ADD    2VIISP  WmU-tikkArmB 


12A.l2B.13C.Mdl2D. 


flTROARAt  10.  11. 


ADO     27/lUG  Wcrtd-^Armm 
Airt 


114. 


Tbc  bouncUna  a<  ihu  alioancat  area  ooopnac  tfaoM  «f  RDARAi  6,  t,  9 


ADD    2T/imi  WmU^AimlV 


oTJUUIUUUBlBiai 


ADO  77/lS5t 
Attl 


Tit 


ariaMltA>4,$MJ7. 
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ktplac*  ike  tUk  qf  S*ctiom  U  by  iht/oOowiitg  luw  titk: 
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ARTKLB  1 


MOD    27/lM  F»«i«Mity  Afcttnl  Mm  ^  tunm 


Nam: 


MOD    27/111         ^  Tb»fettB«iMii««P»MtiMMithii»arid-iiil»ei»naa(|gMd(Pigto> 


JtqriMT  MHNiir  37ft9t  by  thtfOoyi^  mm  i 


27/189  by  tkt/uBoutH$  mw  wcr; 
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MOD  27/lM 


Btadn  df  tttfqfumf^Frcifurncy  NiK<i/Bud«i  da  ftaoMMch*  (MHz) 
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)455 
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6  586 
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5  574 
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10057 
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17904 
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1 1  JM 
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)491 
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5670 
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13  297 
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)479 

5661 

6  598 

100S4 

13  288 

17961 

INO 

J  4  7ft 

5634 

8  879 

13306 

17961 

MID 

2*92 

3  467 
)473 
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565* 
5667 

6625 
6631 

8911 
•  951 

10011 

11  375 

132M 
13312 

17961 
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2172 
2t99 
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)4H 

4675 

5  59S 
5616 
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17951 
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5621 

6655 

6  661 
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11  330 

t})00 

17904 

SAH 

2944 

34J9 

466^ 

5  526 

6  649 

8  855 

10  024 

1  LI  n'*t 

1 1 

n907 

MI 

2»S4 

29)5 

3452 

5  565 

6535 

lt«l 

11291 

M  11  ? 
13357 

17955 

SEA 
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5649 

5655 

6556 

8  942 

10066 

11396 

l))09 

13311 

17907 

3  4f  7 

5  5  ?9 
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1  D  0S4 
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34M» 

im 
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6  595 

10066 

IC 

2977 
29t) 

)4«4 

)470 

4666 

5577 
5  595 

6544 

1140 

11)66 

t» 

2909 

54  10 
34)6 
344« 

4651 

5622 
5  62* 
5637 

6604 
6610 

•  •2^ 

10060 

11  )M 

!■ 

29*5 

3491 

5513 

6667 

10036 

29JI 
2950 

4696 

5  556 

*  5«3 

6  6  01 

*  MA 

8  S  ':■ ; 

10015 
10045 

11297 
11)60 
,>ll« 

1))21 
1))57 

17964 

•  vok/SM/viMt  27/ia7  (wt  mUt/eomJ 
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S  $47 
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6  5  74 
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292« 
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2941 

2  tS' 

3401 

4  660 

S490 

6526 
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10009 

11  279 

2S69 

3407 
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S49< 

6  5)2 
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10024 
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2S75 

34I6* 

4  Ml 

5502 

6  562 

8164 
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2  Ml 

3422 

4  690 

SS08 
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J8i7» 

342S 

4693 

$520 

6577 

2t9( 

3449 

5526 

6655 

2902 

ssso 

6661 

2  901 

5  574 

6667 

2914 

SS95 
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5  60^ 
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5  613 

2tS7 

3401 

4i$t* 

54(1 

6S)S 

1119 

10009 

n  276 

2S63 

340? 

4660 

S4t7 

6S41 

•  S)4 

10024 

11))) 

2  866 

3  428 

4611 

5500 

6S47 

tM2 

I00S4 

11)72 

2IM 

34)4 

4693 

5  514 

6  553 

89)9 

219) 

3440 

5  5  JO 

6  562 

2902 

3449 

5  526 

6  $68 

2900 

34SS 

5  550 

6  5  7"' 

2914 

5  562 

6  586 

2920 

5574 

29)( 

$516 

29)2 

3  604 

2  9J5 

4693 

5556 

6SU 
6  519 

8  846 
1954 

100*7 

nil* 

■.111  1, 

1)267 
1))21 

I79S2 

*  •  /  < 

6  >  JD 

1 IJ7 

10045 

II  )09 

J  9|v 

t  AAA 

6  53/ 

1 161 

10057 

1 1  324 

«  9oy 

J  ^  A* 

5  496 

6  538 

i  vOD 

1 1  330 

J  ^  J  1 

9  $02 

6  544 

■  942 

2  Ml 

)44) 

5511 

6  550 

2M7« 

)4S2 

5511 

6556 

2nt 

SSftI 

6607 

290) 

5  500 

661) 

2911* 

S601 

6619 

29»« 

5  625 

6649 

J  959 

» 

2<il 

J  401 

4  ft  J? 

3493 

1"  K22 

10024 

1I2KS 

2 1)4 

3  401 

4681 

5499 

t  ':  1  S 

8  S52 

100)9 

II29I 

217] 

3413 

5505 

6  544 

8  861 

11)27 

2S7S 

)419 

5514 

SS79 

20M* 

)42S 

5  520 

6561 

I9S7 

2902 

)4)l* 

SStf 

6  577 

390a 

J  4)7* 

$550 

6  595 

2914 

)44) 

5562 

6625 

29*1* 

5  580 
SMI 

66)1 

X 

2BSI 
2  MO 
2g6«* 
2171 
2  90S 
29S0 
2974 
2910 

JUL 

)404 

3410 
3419 
)42S 
)4S2 

4M4 

S4«4 

SSI4 
$$«2 
SSM 
SSM 
507 
564) 

(SM 
6SS6 
6595 
6651 
66«4 
6670 

11)7 
IU2 
1194 

1915 

100)9 

11291 
11)0) 
11)24 
ll)7a 
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3 

4.7 

34  (R^  2) 

5.6 

6A 

9 

10 

II J 

13.3 

la 

4 

(565 

8873 

13  300 

17904 

4* 

2  92t,' 
2  933 

3491 

4472» 

3  547 
3559 

6  5  26 
6  332 
6616 

8  816 
8  837 
8838 

10039 
10061 

11  282 
I13K 

2M< 
2193 

3443 

3411 

3574 
5(0« 

6553 
(577 
(598 

10063 

11324 

* 

8870 
8  883 

10012 

11312 
11327 

13354 

17949 
17967 

SA 

29K 

3432 

ssrr 

3583 

•  S44 

6(64 

8822 
8913 

11  288 

S» 

2911 
29U 

3431 
34M 

Sili 
334t 
5(23 

6550 
(  393 

«9I2 

10093 

2903 

3432 

5513 

6  544 

8822 

SD 

2t99 

2971 

34S2 

3  326 
3  550 

6  535 
6  347 

8  843 

10048 

* 

8  840 

11  381 

13  291 

17943 

M 

2(72 
2923 
2947 
3001 

3479 

4637» 
4(73 

54S4 
3  380 
3601 

6607 
6613 
6658 

»8»1 
8906 
8948 

10006 
10051 
I008I* 

11321 
11357 

a 

2  •37 

2920 

3479 
34M 

5502 
5593 
3623 

6607 
6613 
6619 

8  864 
8883 

10021 
10093 

11339 
11366 

17  955 

tc 

2U1 
293* 

J  473 

4«31 

3550 
5580 

6544 

6631 
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8918 

10015 
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5490 
5520 
5S«« 
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5(31 
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8882 
8937 
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«E 

2>34 
2(72 
2917 
3001 

3443 
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4t73 

5  514 
5526 
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63»3 
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6661 

S86I* 
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10  036 
10031 
100*4 

1 1  357 
11363 

- 
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2941 

3434 
3440 
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6536 
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•  939 

10060 

11279 
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M 
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2»73* 
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2902* 
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ARTICLE  2 


Frequency  AlOtBMl 


Gwnl  Motet: 


mmbtn  27/192, 27/19$  md  27/194  by  titt  foaowtitg 


MOD    »/m     I.         OMi^iWlam.- FA 
MA 

CUma  (^tmtttUm:  net  No*.  2T/4§-X7/ll 

Po'-Jfr:  L'nJcss  o'iier'Aisc  mdicsttx!  in  Lhc  Plim,  the  pciwtr  va^tiet  for  MMWR- 
tiai  md  aircraft  twiioo*  wc  Uknc  ttown  in  Not.  27/54-27/«2. 

MOD    iV\9%  1         A  NqMoey  Mrt  « t  "*r^  bait*' My     ma  Mot  paM 

A«2  ooe  hour  altar  Mfiw  now hMT Mm HMM. 

27/1*^  3.            A  "commorj  chinncl"  is  >  chuinci  allotted  in  cdrnmoo  to  two  or  morr  artat 

Av2  ■titKin  imafercnoe  diBii^rf  of  cacb  ottaa  and  lU  use  u  subject  to  a|T»anMini  betweca  ttM 


ADD     27/I94A    4.  The  world-wide  frexjucnc^  atlotmfrtu  tppaaring  in  the  taHv  M  No.  27/119 

Aar2        and  No«.  27/ IM  to  27/207.  saccpi       cainer  (refefcnoe)  ffequeadai  3  023  Ufa  and 
S680  kHz,  arc  rcacrvcd  for  auitzunctu  by  idminittratioat  tc  itattoru  opcrsung  under 
graMMl  bf  At  ^ainiaMtioii  cooccnied.  for  tbe  purpose  of  tenrini  one  or 
Sacb  assicnmeais  arc  to  ' 


worid  for  esercisng  eooMl  ever  rctolarity  of  IMgM  and  ftr  Mfktr  <f  i 

wide  frct^uencifs  ire  not  to  he  tisigncd  by  administrttioos  Tor  MWARA,  RDARA  and 
voLMfcT  purpoies  Where  Uk  opcratioiMl  area  of  an  aircraft  Mea  «lnil]r_«iUiia  a 

RDARA   or   Sub  RDARA 

Si*-RDAIlAsiiwlllie( 


Vim  f  271297  by  tht/oBtmbig  mw  Htm: 
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CC     13E    13F  13K 
CMIMC 
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R      IC    IDS    tOD  ICC 

CC     lOB    lOD  Itt 

44M 

M       MID  SAM 

R      6G    IOC  100 
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$m 
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S4n 

R    i«A  m  im 
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A«2 
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M>UAMP 
li*UAIU« 
V-VOtMET 

WonrnndUa 


OaOHiC  DuMtoaMMCC. 
OOBMfG  OmMmmmCC. 


O0M/6C 

OD07 

COOg 
C009/(C 


rmdcllCTE 

UiObttioa  UnliM 
norddttO'N 

UlHwtlonllnMiei 
rMI*i7rE 


DtailaMM  6G, 
vtatatkm  MatrnMBl 

■Ate  am 


onvtc  i>in>u«oMM:. 

uiUtuiton  Muiemetil 
il'M  dc  llg'F  CI 
tu  noid<l(40*N 

O0U/6£  DtiuUioM6E. 

tttttialun  Umit^  tu 
Midd*  20'N 

Ciafllf.-     Li  torn  d'llloUw 

oiml  pour  utiliulion 

•  Ij  I'd  fit  du  {ymbolr 
prooedur  c 


COM/- 


OOOMC 


CMMG 


RwtttcMd  10  daytlm 


ciiwfc 

COU/tE 


bniiadUMUef 
lirEaMiwlll 

of  40*N 

i«*W<E.IIMll 

ItantMdtoiMilkar 

WoiUvid*  AloiiMM 

Ai«t  is  in^toicd  »/iet 
th<  lymbtil  Fo' 

:  ptOMdMf* 

IT/tMA 


2  M-ZMtP 
VmYOUtET 


cmifG  Sum 


irt 


COMICC 

UMHiiiliilOfHlor 

lllfE 

mute 

UwWirtmidi 

tftlKTB 

CMSI2A 

ofMi*N 

CMMA 

ddMfN 

UMUlMI«1*«ll«f 

trE 

U*QlM«l«»dl«IM 
4d7rE 

ON? 

COOT 

Mft  hi «»  Minis 

COOS 

Not  BUd 

CXI08 

No  tu  lido  ulibudo 

C009/«C 

111  u«a  6C  UM 

||gni^p<^  1'.:  rul  -'1' 

Ur  £Md«o«Uio( 

C009/6C 

En  Li  tOR»  *G.  •! 
funciuriimicnio  mli 

immnio  il  wic  4* 
liarEyrinria 

C011/«E 


Ln  U  loni  Wj  rl 
funcioJMinirnio  nti 
lonltt-^n  il  rtte  dt 

cir  <ri'  S 

Ea  U  zom  4E,  HO 
llMlttAoilN»4* 

JOTN 

Sc  ladica  li  loiu  dc 

»i3)w!»ir»cs6n  ptri 

deipy^  dd  iinbolo. 

alpntMdMmtoi 
111 


IIAMA 
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After 


27/aOT  mM  IteiigOowuis  new  aitidt: 


ADO 


ARTICLE  3 


Frty«ack»  for  C«aiaM»  Uac 


ADD  xtfm 
Ami 


1. 


5023  kHz 


SMOUtaM: 


I  ■MM* 


ADO  ziim 

AmS 


2;  The  use  of  ihcK  tr«qucnacs  m  any  pan  of  Ibe  world  is  auihomed: 

2.1     iboard  wrcrmft  for : 

a)  commLinicitioris  wiLhi  appfosch  »nd  flcrodromc  cofTtrol; 
0  conmuHucaiios  wiUi  an  MTOMOtical  tution  what  o«iMr  frequcada  of  the 

12 


a)  with  nie< 

b)  tpecial  amntion  must  be  givan  in  each  caac  u>  iha  type  d 

t)  Lht  power  of  itToni'jticif  stiLions  wliich  uie  theie  frequfncics  in  »ci;ordinct 
ikiUi  Lh;  ibbv;  condiuotLt  ina>  be  mcreated  to  Ite  extent  neoetsary  to  meet 
cCTtijn  opcriuonil  requirements  subject  lo  ooordmaiioa  between  the  adnuoia- 
inboiii  dinctfy  caocmad  aad  tboae  wfeoM  wrrtwi  mqr  ■dfuly 


27/2!9      3.  Notwithsrundins  theit  provisiont.  Ihe  fre^ucnc/  5  fi?0  IHj  m»y  »lit)  b<:  iiaed 

Aaf2  *l  iirrDn*LilJCflJ  st*[x>n5  for  c^mmunic&Uon  wnlh  aircraft  iLaCjoru  when  other  freqiienaci 

of  l'ic  acronauDcaJ  slaooni  src  ciLhcr  unavailable  ur  unknowT.,  Howe\'er.  this  uir  jhall 


be  icaiikud  to  mcb 


and  fTWidrtiffm  tiMt  bamfiiA : 
Intel 


ADD    21/111     4.  AikUtioMl  pMieulan  ncanlint  Um  uw  of 

Ami       purpoM  nuy  be  twonatiidad  hji  the  nteetiDg*  of  ICAO. 


27/212       ^  Frccjuencies  3  01?  kH:  and  5  680  V,Hi  may  aJso  he  Lied  by  sULions  of  oLhcr 

Aar2       mobile  lemcct  paniQ|»auii4  in  coordinated  air  tuiface  search  and  rescue  operatioos, 

between  thcM  itatioaB  and  partidpatiDg  land  italioos.  AmD' 
M  MM  dMM  ftt^BtDGiM  ID 
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ADD 


ADD    27/214     7.  Afl  ttuktot  prticipartng  directly  in  ooordintied  levcb  ind  retcw 

)  3  023  kill  nd  5  610  kHz  duU  tmnn*  MMy  M 
viDN«.Z7/St 
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FINAL  PROTOCOL* 


At  the  tune  of  »snmg  the  hmai  Acu  of  the  Workl  A<lmmuuauve  Ridio  Conference  os  the 
Aoonautical  MoMe  (R)  Service  (Geneva.  t97l)k       Mdnlprt  MpM  Ukt  aoM  of  dtt 


Na  1 

Tbc  dd^iaoR  of  the  Dcmocriiic  Pcopk'i  iU;>ubtK  of  Korea  lo  the  World  AdmniHriitrve  Radio  Coofcroioe 
on  the  Acronautieal  MoMc  (R)  Service  (Ocncva,  1978)  caaaoi  ^ree  lo  the  tlwcrfwkw  of  the  boundary  io  the 

;  10  to  cooMiy  wkicli  it  ined  in  Ite  drfUliea  of  the  NCA-MWARA  is  DowaanWa  m  riimiirt  «  Ike 


r'h'f  dcic^iB'Jon       ihic  L~^noc:ilK  Pt^?plr'^  RrpijhlK;  oi"  K-orfa  L^crcforc  Li:>rj5kjcr5  that  the  quf-iuon  of  the 


Not  2 

Arik»rM 


The  dckjUion  t>t  Lhf    rmm  Arih  Rrpublic  to  Ihr  World  AdmLriitraljvc  Radio  Conference  Oe  Lhc  Arror.«utx;»I 

Mobile  (R)  Service  (Geneva.  1978)  reacrvcs  lU  Oovenuscnt'i  n|J))U  m  reapect  of  MOD  27/9  of  tta  FnvHnqr 
AUooneni  Plan,  at  conununicatioa  between  aircrafl  on  tlH  lltMnd  ■  tlw  YtmcB  Arik  I 
w  icrritory  it  n«  allowed  without  piior  pcrmiim  from 


No.  3 

la  a$pa<g  Ihe  Fia«l  Arti  of  'Jir  WorU  AdrmnjiuiQvr  Htd<:i  ConfertQCC  oo  tite  ACTOttatltiCai  i>lo6ile  (R) 
S(T^ kjc  tCienevi.  the  ddegainri      [be  Republic  oi  ihc  Scnt^ii  ruiTLTnt  iti  nipport  for  international  cooper abon 

is  ihc  facial  of  irlcnrwimiiaicatwina  with  due  rtapect  for  the  nghu  aad  imcrctu  of  aS  MiMbwi.  However,  it  ratarvaa  tor 
ki  Covemment  the  ri|lH  lo  take  aay  aciioa  b  may  eoMMar  ateataary  to  tafcgBard  the  'tfi^ni  et  in  i 


Na4 


the  lilhi  to  aothoritc  or  prohibit  operation  of  the  itatiom  of 
.  to  aeeartiHB  «lih  OrowiMt  27  Aarl  to  iha  Radio 
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(Gencvi.  \9Ttl  [h«  (lfh|iiinn  et  tlM  Uaiud  Republic  of  CMMraoo  dedara  that  the  nnuHtuty  of  itt  Sum  uIm 
pfec«dcncf  over  aU  Mter  cooikteraiioM  ia  itm  caat  of  ap|ilica>ion  of  aiijr  of  ibc  retenralioaa  fonnalaiad  by  oibtr 
MBfen  of  Ite  (Mm  I*  *•  FW  AM  I 


Jn  if^nrg   ^■]\h   this   ;>jli(r>',   Lhc  drlrjaucn   funiiCT   rrtf'Vmi   ilj   p<"i^iljon         ciprtnad  Sb  lh<  rc5rrviti*iin 

by  lix  ddcttiioo  M  the  Plempouauwy  Coofaeacc  Moi  fonimcrt  lo  the  Fioal  Pfowcol  10  the  lattniatioaal 

l»73XNaXXXlL[^] 


No.  i 


lBiigniattlitl^Acli.i>«<ili|itfniofa»Ar|iiilhi»ipiMf  awliiiiaMia^    ,  ■■■■  ——p. 

ny  obbtatinn  in  rnpect  of  AptNndia  27  Aer2  |ovcniin«  the  Acroiuutical  Mofcik  (R)  Scrviea  «  ii  IM^M  <f  At 
niaiad  proviiiom  and  ip^tkm  procadura  thai  may  a/Tect  lU  tekconimuaicaboa  tmica. 


The  Argentine  Republic  will  nevenbctcM  obaerve  the  provuncu  of  Appeadu  21  A«r2  Md  ibc 


No.  7 


In  n(nin(  the  Final  Acu  of  the  World  Adrmauuauvc  Radio  Conferertcc  on  the  Acroaaubcal  Mobda  (R) 
Service  (Geneva.  1 the  drtnf  inn  of  Malaytia  riair>ci  ibc  riglH  of  itt  Oo«<enMieM  lo  take  whatever  actioa  it  ( 
to  Mi«|iMi4  ili  kMraM  AooM  Maatara  ia  my  «mr  i 


No.  t 


I 

IfTIK  amnmimJitli 


Th-  del^^g abort  of  Maico  to  the  World  Administrative  Radio  Ccn:>rcricr    -n  [hf  Acrcnuncit  Motnlc  (R) 
Service  rcMrvci  ax  OovcnuiMOt'i  rigbt  lo  apply  its  own  aauooal  conmiuoacaiioiM  tcyriation  m  rctpect  iM  iJm  amcndad 
I  to  No.       h  fim  «riteMitiaa  dT  ihi  ««*  "ki  flV"- 


'  TIA8  8672 : 28  UST  am 
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N»» 


iha  Faal  Acta  of  ita  World  AdmuuitrtUve  lUdio  CoMTcnsce  on  Ihe 


Mk  10 


Ite  M««iei  «r  tti  SodtfH  NafM         Aiib  JittdMr*  ■<il>  «r  fa 

wtica  ipptopmte.  Mqr  aimirik  AMI  CMHwaiMlki  «M  woaMicil  Mdsn  tiMt  At  •fMnA  h  s»  lad  4m 

N&  MOO  27/9). 


N&  11 


for  Om  iiyMlf  tlOmlwy  Cowt; 


In  5i^ui^  the  Flni]  Acii  oP  thf  World  Adiniiuitji'jvc  Ridx>  CcxifrrrrKc  on  Lhf  Acrvnuiticsl  Mobilt  CRl 

Scmcc  (Goocva.  197t)t  ite  drittonoin  of  tte  Ivory  CoMt  morvw  u  CovaiaacDt't  n|bi  lo  lakt  aqr  kum  a  oMy 


1.  with  rc^fd  10  any  JUJtudc  tdop<cd  by  Member*  (/  tb« 

THccmtununkaliOo  Convcnticir.  uid  t)i«  R»dK?  RpfijEitiofns ; 

2.  wiib  rtfwfl  to  uy  nacrvctioo  cntfred  by  Membcn  of  the  Unioa  wlucfa  n  liabk  to  lolnste  oi  ligbti 


u 


la  tigaiag  (be  Finai  Acti  of  the  World  Admimitrttnrc  Rad»  Coc/Qmct-  oi\  Lbc  AmnBubcai  Mobite  (R) 
Scmcc  (Genera,  1978),  the  dekfatioo  of  t>ie  lilamic  Republic  of  Mauritania  rcaerm  lU  Go-rnramcDl'i  right  to  take  any 
wnaiiwi  tt  aaaa  fit  ■  av4ir  to  flnaar*  ttw  p«B|Nr  op«n6oB  of  iu  AcrooauiKal  Mobi*  (R)  Sovte  if  HQ  . 
4m  Mt  aMdc  by  tha  pRmmi  of  ika  Fiut  Acta  aad  the  Aaaocutod  Plan  or  cMM  fMMMfOH  «r  1 
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Na  M 


The  dek^Iion  of  the  Republic      r'&iiani*  to  the  World  Admmiltrathrc  Radio  Coofcmcc  on  Ujc  Aciimiuitcai 
MobdeCR)  Service  (Geneva,  1978)  rtterve*  lU  Govemmeni'i  nghi  lo  eppljr  Appendix  27  Acr2  and  the  auoaaied 
(be  AcTOMuticel  Mobif  (R)  Service  lo  the  cueM  llMi  the  MtiOMi  iH  tfuitny  end  nitirrtnl 


Na  IS 

In  ll|nm(  the  Final  Act*  of  the  World  Adminislri'.iyc  RidiTi  CJn^c/c"^:c  on  Ihc  Actoci*uLk:«J  Mobj<  (R'l 

Service  (OcDcve.  I97IX  liie  deineooo  of  Um  Rcp«iMtc  «'  Kcoye  reeervei  Uic  nftu  of  iu  G<ii  wwwii  to  aiiUwnM  ct 

The  Republic  of  Kmf  tether  reairirmi  m  pontion  in  the  reeervMioa  wpreewrt  by  in 
in  nMi  Rratoeot  NaXXXlU  lo  *e  laimMiaMl  U 


V.  16 


The  Brazilian  Administration  reafTtrmi  it>  luppon  for  uitemationaJ  cooperaiMn  in  the  Mi  of  tciecommuiuca- 
tione  wMi  du*  reaped  for  the  ngbu  and  niercatt  of  all  Menken  of  the  immiinoMi  TilBrin—iiinlreiinn  Vmoa. 
However,  it  reeetvee  itt  rifhi,  wiik  lecard  lo  the  defUiioo  of  'Faniy  of  Frequencies"  contained  in  Ho.  MOD  27/9  of 


Na  it 


THi>iHiitiiiofCi*oiD<  

(aaww.tyW)  hrnby  MM  ol  WMT  of  lb  Gonimm 

oW^tion  with  retard  to  tho«e  provisiooi  and  pioceduwi 
the  rtflai  to  teke  eny  meuwrca  N  ooncKicre  neceteary. 


No.  18 


Ttt  M«allO0  «r  Ite  Orieold  RcpiiMie  «r  UfniHiy  Mm  M  bdtaT    IU  Ga««^^ 

Final  Aca  of  the  WorM  Adnuninralivc  Radio  Conrcrcnee  on  the  AcrancMieal  MoWc  (R)  Service  (C<nrv :  I9TN)  doce 
not  imply  eny  ohhteiion  with  reipect  to  Appcndu  27  Aa2  127/9  Rev.  aad  mocinied  proviiioni}  r«tulatin|  the 
I  MOM*  ODKnte  in  lor  «M 
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Now  l» 


Ite  Ftaai  Actt  «r  Km  WorM 
,  IfWli  iht  illnilTHO  or  «• 
r  to  MMMiy  It  nAnvi  Hi  I 


N«.  20 


The 


of  Saudi  Ajktn* 

iD  Na  MOD  27/9  of  tka  PiniiMfj  AloOMM  PlM(t91i) 


No.  21 


for «««  MtpttbMc  ^B«km: 


Ir  Ti^nm^  [Jic  FmiJ  Arts  of  L'lc  Wcrld  Admiriiitn'jvr  RtdlO 
SarvKX  (Geneva.  J97Ri  [h<  dtlegit«jn  of  [h«  Republic  cf  RoI.m»  tuitei; 

1.  thai  u  f»r  is  pciufi.'C  «ppi>  i-'ir  prov:iiort  cf  App>ci»djx  ^'J  Atr2  lo  ihe  R»dio  Rc)juJ»;ions  ; 

2.  Uwi  <  rnerves  Uw  ngJu  U>  Ulu  uy  acuoo  a  may  rrwirnin  aeccuary  lo  tafetuanl  tbc  iDicrcRs  ef  iu 
■■■■■iMI  nMOOMMMMiniM  OHflMi. 


No.  23 


MaHi  at)  SmfBi;  <GMf%  tm  lUM*  w  HMT  or  IM 

aooipl  any  obGfation  io  re^wct  of  Appendix  27  Aer2  lovernini  the  Acronaatieal  MoMc  (R)  I 
fmMoat  aad  apphcatiow  jMmten  that  may  a^waaty  allaa  ii  i 


TIm  Rapofaie  of  Parafaay  «il 


Na  23 


Tit  lilmifH  I  «f 

I  by  any  cowitry 
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rrUm M^Mb  ^iki  niur  III 

Ic,  ugj-ir-i  ihc  Final  Aeii  tfttt  WofM  A4miniBf«i»»  lUdto  Coofercoee  oa  iht  Aewnwrticri  MobBeOt) 
Service  (Cenn*.  1 tkt  dilution  of  the  RcpuMic  of  the  PhUippmei  reaiTirmt  lU  luppon  for  inierDauood  «coaaniic 
cocpcratioa  «  lh«  field  of  ittoconiiDunifMinm  II  likewiK  mt«tu*  lU  rnpect  for  ittc  ntiiu  and  micrcsu  of  Mcmbm. 

However,  thotdd  any  mervaiions  made  or  mfasum  takaa  by  odicr  Mcnben  j'>n|Hfdat  llw  inUratt  and 
rf.iirn:  ir^^^iii".  of  1(1  (eleccMDinunicition  te^wn.  Republic  of  the  Philippines  rcianit  ^  W  uftc  N(k 
03«a(ura  of  actiooi  la  may  be  decmad  oeoeataoi  u>  ufcguard  and  pnHBOU  nicli  aiicfais. 


Ka.2S 


la  ngnint  ibe  Final  Aca  of  the  World  Admiuiauaiw  Radio  Coofcrence  on 
(Geneva.  1978)  tbe  dekfauon  of  the  Federal  Republic  of  Njgena  hereby 
I  to  lake  any  action  •bicb  it  conaidtrf  aacoMry  to  tafefitard  iu  inlercali 
laciMoaa  of  Um  Confraoa  eriteidd  ibey  Cai  in  aay 
FlHl  AM  if  «•  CMhNM  «r  to  AaMMt  OT  Ai 
•  HtaeoBBMriBtflaw  MniM  of  Ac 


tbe  AcronMMical  MoMtOl) 
that  lU  GovenBDcnl  reterxt 


The  ddcfataofl  of  the  Republic  of  Ouiaca  merves  its  Govemcnen('»  ngh!  lo  take  any  action  n  may  consider 
necrtun  to  safefuard  it»  mteresu  sbouJd  cenaic  Metnberi  no<  abide  by  the  provitioRS  adnpioJ  ti>  ihc  Utrid 
Administrauve  RadK?  Camtocncc  on  the  Aarooautical  Mobile  (R)  Sarvica  or  ilKwM  rwervauoa*  made  by  otiicr 
.ici.Tia.r^L:r  it-ic  ftOfff  fliQCIiMli$  df  lit  VllQOlMMfliMiM  ttt^nOtt  9f  dMlfl  Ml  iMfHM  li  IM  CMHftlMfy 
abare  n  Oawo  aiinimi 


No.  27 


I  cf  Iba  Repobiic  of  SiniapOR  iwovca  lor  in  Oovcmmept  dM  rifbt  to 
' »  Mf^Mvd  to  iMraai  IR  Npvd  ID     pnviriaH  «r     PlMl  Acii  of 
1  lleMi«>tinlMlO««%  tmMiiitHpMi^r 
tiMMMlBMtoi  HntaH  4r  «w  lUpMk  «r 


na.  ai 

The  deicsauon  of  the  RepobUc  of  Upper  Voha  to  tbe  WorW  Adnuniairativ*  Radio  Coafaenec  on  the 

AeronaaticaJ  N<Oi'iJciKl  SrT'.-icc  iGcrr.t^t,  Iv-H:-  rtv^r.'et  m  f jtivcrnrTicn;'!  r,,[,-;i  ;m  ijiic  uiy  iic-jun  ii  mn  tonii-der 

oacanwy  to  tafcguard  lU  lalaau  tbouid  the  ooroal  opcratioo  of  k*  uiecoaunmucauoo  services  be  allected  by  ibc 
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No.  29 

In  i^nuij  the  Fin»J  AcU  of  the  World  AdminUUilive  Conference  on  the  Aert)r>»ulictl  Mobile  (R)  Service 
(Geneva.  1 978^,  ilM  dufaiftwn  of  iM  Rqpubltc  of  Ub«n*  mcrvM  tlw  f^tA  of  iu  Govctninem  to  take  mjr  aaiaai  k  nay 
coondcr  necctsvy  lo  MfcgMfd  ifae  immttt  of  its  tdeeoaunaaicaiioiu  Mtviee*,  iboold  the  iwnmlwit  mtft  «r 


Ha  30 

API 


Tbt  drttumwi  of  dK  RapnMic  of  Indoaem  w  liic  WofW  Mnumnrunt  iUdw  Cooftrcact  on  ttw  AcnmMxal 

wm  iMMmft>  murfii  Oiw—iw  10  Mtei 


I.    M)r  MliiM  h  dmu  B«eMV)r  lO  wfcfuard  in  iattnMt  ihMM  Mlhm  in  any  way  fad  to  ooopty  wWi  the 
>  h  liM  flMl  ACM  «f  dw  Corfwca  w        WTWtfBt  >y  otiwr  Mwrtm  jipurttoi  ia 


No.  31 

In  the  Piaai  Acts  of  the  WorM  Adnnwiraiivc  Radio  Confennoe  on  the  Aeronautical  MoMtQk) 

twto(0«iwi.im«l»»«ilWiileii<f»»Bi>tMk<fColarti>wiwito.iriih*t)^ 
irimmMiMta  wwtm.  ft>  iwi|p»  <f  Cili*li  wqr  ae«     h>^pil  hi      dmaMiMB  1v  agr  of  1 
pnvite  ^npiid  «p     CarftaM  or  kgr  Mr  «r  I 


Na  32 


SfTvioc  Ihc  deietation  of  Spain  reaervo  iu  GovernoMnt'i  right  to  take  any  aoioe  il  may  oooaidcr 
«ic|iMrd  in  ttkcoiMinwiinaiion  tcmeci  tbouU  ibty  be  iffecud  by  ttw  >iMn>attDM  oMmd  by  other  1 


In  Mjr^ns  [Jic  FvntL  AcLs  of  Ihe  prcauit  ConffTmLt,  the 

I  nsard  lo  the  eppfacaooii  of  No.  MOD  27/9  of  AppcDda  27  A«2. 
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Na  33 


Tlx  (MftMinw  of  tbe  DcawcrMk  Republic  of  Sm  Tome  and  Pnnc^  in  ijfnint  iIk  Final  Acts  of  the  Worid 

Mobie(R)  Scmoc  (Gawva,  I97IX 


A^MBiUMinfC  Rxdbo  Coof ennce  oo  the 
llllbl  l9  iSH^  Of  f^itR  the  ooaieqiMncct  of  llw 

ii 


FarNm^mFi 


No.  34 


the  Final  Acu  of  ibc  WoiM 
197tX  Om  Sonn^an  JitiiMlc 
(dlt  to  pi««Mi  Air  Tnflfe 


IMto  Coderaacc  on  the  Acranaidicai  MoUe  (R) 
>  «iMMMiM  «(  MWAIM  am*  in  «w 

dHMCApMWAIU. 


No.  3S 


19) 
to 

peraut  Ki  arenft  (tetioa  oa  the  tround  in  it*  writory  to  ooaununicnc  with  u  Mroiuuiiknl  aaiioa  looMd  ouoidi  (he 
Mniiory  of  the  IMnic  R«fubiic  of  Pakittaa  on  the  freqacncw  definod  io  MOD  27/9  of  Apprndii  27  A*f2  lo  the  Rndi» 


to  #|Dir«  *•  FiHi  Acn  oTlte  WofU 
HOmm,  tm  *•  MmifBi  of  ttt 


No.  J« 


In  tiiniac  the  Fiul  Aca  oT  dw  W«U 
Scrvtoc  (Geneve.  1971),  the  dektedoa  of  the  Ualltd  Rcpubae  of  Tansaaie  rtacrvc*  the  i^M  of  ki 

iI3>  actjon  i[  docmi  rct«iarr'  lo  iiTcgutrd  its  inlrrcsti  ir.  the  ocnl  lHaL  Members  faiJ  jn  tjiy  »■>■  tO 

proviuoiu,  or  should  ttieee  provumu  and  proMdura  jeapardue  lU  tfkcominHniration  aervioea. 


Na  37 


Tk»  M««iDB  «r     lUpMe  «r  OMMOHli  to  lh»  WmM  , 
Mobil  qi)  Sttrim  ffSeocva.  I97t)  rceervci  iu  OoMrammili  right  with  retard  lo  No.  MOD  37/9  of 
27A«2  to       Rodio  Refutation,  «ad  eoacaraiai  liH  wwrraiioni.  pronaoai 
■vriflki  ItondtosaaHMifcMoo  HntoN. 

Nevtrhtlcis   in  tht  intertst  of  intemetionai 
in  Um  Mid  RepAalmu  lo  far  a>  pocaMc. 


TIA8  W20 


Digitized  by  Google 


nwt]  MuUi-^-Teleconrnumcatjons—Mar,  6, 1978   3913 


Na  n 

ftr  tkt  Algfrttm  Dtmoemle  owf  Popitbr  KtpiebSc.  ih«  Kfngdom     Saudi  ArMa.  fftr  Sttttt  ef  Bahrein,  iht  Hopk'k 

!lc;r^^S:;c  qJ  Bar.gkiJnfi,  :he  Sia:t  of  Kl:>w:i.  Libi<a  '^oriuku  FttjpJt'i  I.ibyan  Arab  Jamahiriya),  iht  Kingdom  tf 
Mtrocco.  Uu  Ifiondc  H^fub&c  qf  Meuriunia.  iht  ItlamU  Mtpudik  of  Pokitum,  thu  SiUt  qf  Qmr.  Ik»  Syrian  Arab 

TIk  <Wn«ioni  0f  tbt  tbow-mtntbmd  countric*  <ledwc  thu  the  titnauirc  ind  pomMt  aAMfiMM  nllliBldai 

t'^  ■J^ru  rrspcc'iivr  GovnTuncnu  of  ihr  Fliil  Acu  of  ili;  World  Adnuniltri'.it  c  xdio  CMANMS  flS  ttl  AMOMMIRII 
Uo6ik  (R)  Scrvic*  (CcDCva,  197t)  deamia  aay  way  aapiy  ih«  recognition  at  Israel 


Ho.  39 

fm  CMr; 

In  s;uni"(i,  rhr  Fma]  Ac'.i,  Iht  dcicfition  of  L'-r  Republic  oT  Chile  Jr<-;«'C!  i>.il  i's  Govcmmcni  ic«pt5  no 
oMvanoo  Willi  rcjpect  to  Appendix  27  AorJ  gow«nun|  the  AerooiuUCAl  Motnk  (R)  $cnnc«  or  the  iMooatfid  proviaoni 

NcverthcieM,         Rrpuhlic  of  ChiJr  'vQl  observe  the  provmcr.s  of  AppmJLj,       Afrl  intl  chc  ipplic-ilkjo 

pcoeaduici  m  far  •»  powibte.  while  rcMrvaiA  the  nflit  to  adopt  tuch  {Beantre*  a*  tt  (cct  Ht  lo  uTcguard  lU  acrooaMical 

fiMmammlKtlHm. 


NOl  40 


in  Kjjuni  [he  F m»J  Acu  of  Lbe  WorW  Admiruitriiivc  RkJkj  Coni'erai**  on  the  AtJ-oniuliCiJ  Mobik  (R) 
Service  (Cenerv  l'*7Si.  the  dclcj*tx)n  of  Lh.c  Rr-p<jb[ic  cif  ttLidor  rcK-nrs  :ii  GovenuD(ni'i  ruftt  (0  »cc«pi  or  refuK 
aey  oMi^atioa  arum(  from  tho*e  proviiioM  awi  procedure*  of  the  Fmal  Acu  of  the  tatd  Coafereucc  or  frotn  the 
rcfcrvatxMu  entered  by  any  other  counujr  IhM  BWy  prqudioe  the  proper  optiwicw  of  iu  Mlacommuiiicaiion  tcmcei. 


No.  41 


lo  the  Worid  AdnuBiMfMiw  Radio 
to  Oovcnncm'i  rtf*  lo  tak*  My  Mtal  fe 


Mo.  42 

MOD  n»  ^ttffmSri  Am!  MteMb  MpMNB. 
Vtmammknim  CdaMMin  (Malafft-TMMMlooit  IVnK 


TIAS  9020 


Digitizec  Ly  v^o 


3914  Treaties  and  Other  International  Agreements      [32  ust 


No.  4J 

far  Ik*  Syrian  Arab  AtpuUu: 

U  (itninf  the  Final  Aa^  c-(  t.he  World  AdtoiinMlrativc  Radio  Coofcrcace  «m  the  Aeronautical  Mobile  (R) 
Service.  (Geneva.  1978),  Uic  <iclc|ation  of  the  Syhao  Arab  Republic,  while  rcaflirmint  iu  auptwrt  for  iMcniational 
cooper arioB  in  the  field  of  idcooaununieatioaa,  retervet  iu  Govenmieiii'i  riglii  to  take  aajr  action  it  may  coneider 
MoaMqr  id  MdHfiM  or  pnUMl  dM  (ipamio  4f  airenft  mmIdm  oa  ikt  |rwad  is  ike  9|rfkB  Arab  RapMk  ii  (vriar 


for£iM(y<a; 


Nd  44 


In  aifning  ihc  Fin«i  Acii  oF  Lhc  UVrld  Admir-.ti^niivc  Vidto  Conference  cn  the  At raniuiKTs:  Mohilt  fR) 
Service.  (Gencv*,  19U)  lUc  (ielcfauw  ol  bUuopu  reuT>et  ibe  n^i  ot  as  Govcnimcai  lo  Ule  any  actxui  needed  lo 
I  IT     MWNqr  Mte  M  tkUt  k|r     pronmi  of  1 


N0.4C 

The  ddcfatioa  of  the  Rcpubbc  of  Korea  reaovct  Ux  lu  Govemment  the  nfjax  to  ukc  tuch  actioa  at  it  may 
deem  oecetaary  lo  safCfiMrd  iu  ioiarciu  m  rdatxra  to  the  provuKma  of  the  Final  Acu  of  thu  Conteance  and  with 
retard  to  raaavtfiaai  bjr  ioy  Goany  wtiab  nugr  jaopardiM  llw  taiaco— aicMiDn  tewicn  of  the  Rapwbic  of  ICawe. 


f4a47 


TV  iliifinlnn  oTfte 
on  Ike  Aerooauticat  Mobile  (R)  Service  cannoi 
to  Mvniiy  w  Sai>-RDARA  «B,  6F  and  60 


arXflfHlDllM  WflfM 

10  the  dcacription  of  Uw  bouadary  in  iIk  Wcttem  Sea 
at  Ibe  Plenary  Maeiint  and  beeauae  ii  doe*  MH  rtOeci  c 
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The  deie|[i.tx)a  of  (he  Oemoc;»tic  Pcople'l  Republic  of  Kore«  iberefore  coamiai  thai  the  dcicnpljcin  ol  (J3c 
dBudcd  between  iht  iwo  couovie*  laUr. 


N&  48 

ft  At  tmfkt  tUfuVk  ^Cmm: 

t 

App«adii  27  A«r3  to  lh«  Radio  R«|nlatioiu  faib  to  oplidiiy  iBchidc  is  RDARA  SiA-Arta  60  the  rctk» 

AeTmaS  by  coordinate*  il'iO'ti  124'E,  JZ'JCN  126»50'E,  li'Ti  lli'E,  2J"N  UJ'E,  which  enccmpassra  CKbt'i 
temuwy  Diaoyu  Dao  and  other  Uland*.  The  Chmeie  OelcKibon  caiuxH  tgrtt  lo  Uui  oroiuion  whrch  «/Tccii  Chini'i 
•overajnty  ij'iJ  uiicrtju  iruj  Lht  C:i^hi  cptfitJtvtM  of  lU  domciitc  nr  trr-vica  in  the  rri^Kin  The  Ch.LTiric  luLhonUts 
concTnad  wiU  ooatuuic  lo  uJte  ffleaiuxt*  to  eoiure  ibc  (mooth  c^CTatxui  erf  iber  Ilifta  lennce*  lo  tlic  atwvc-meoljaoed 

n 

Id  the  map*  of  the  MWARA.  RDARA  and  VOLMET  Areas  tnached  to  Appendix  27  Aa2  to  the  Radio 
Rtgidiriww,  tim  d*in>itioo  of  the  boundary  Snc  bcnraea  the  People'*  Repubhc  of  China  and  ladta  doei  oat  coafem  to 
i>a  aaiigail  tauday:  tte  cMmm  DilnMinii  dant  ihit  it  ilw«U  b*  «omct*d  lo  CHAra  t»  CUu^  Mliaail 


Ho.  49 

for  dtt  UMom  qfSo^Sodetltl  Rtpublia: 


In  eooneoiaa  with  the  luicBiem 
Nonv^fv  SwodcD  and  Swkurtttd  Md 


made  by  the  flrirum  of  ckc  Federal  Republic  of  Gcnnany.  Denmwfc.  Greece, 
cooiaiaed  ia  Fiaal  Proiocoi  No.  45,  Ibc  dctnKio«  of  ibc  U.SJML  viiiH*  to 


In  ihc  S':>'rVt  Union  the  rcvmch  on  r  adja    i'- c  pn^pa^atiOTi  ii  bciog  cC'Rciucitxf  h>  uiing  ihc  rmdio  iniLiJ]iljoru 
Ifi  Ihe  H>   range  and  i[  mig.'-.L  perhaps  lac-coiding  to  Uie  sutcmcnts  of  Adminjsir atjooi  of  certain  Stale*)  caiuc 
»hi>"  itiiT,  irterl'rrrr.ci;  ■.t;  inJ:v>iJi.iJ  lervicti  Suii:lar  UfnaJi  have  Ix-^n  rcv.:nrdc<J  ,1  the  SOfM  IMb  If  I 
ipparaiui  »-id  morvi^orun  lervTce  from  the  opertiaon  of  miiaUttJonj  oT  aihc-  ci>uatriei. 

With  a  vww  lo  rtsducuf  pouible  micrfeftaGe  wdh  the  Acraoaytical  and  Mariline  Mobile  Servteet 
the  HF  raaie  from  the  aiynrc-fDcotiaoed  neeMk  flpmHM  miHHi  Ii  At  fwM  VUm^  •  WaNr  «f 

Ittran*!  mtanirrs  hivr  bero  sikm 


At  prricnl  Tidxii  moniLrnTng  tcn'iccs  coti/urr]  Lhc  cfriCiCT5c>'  of  Lhc  mcAsurrj  Laicn 


No.  JO 

ntMtaM«MlwlMa«i«teMMita|MMiHHr«aiiriM*iaipBoriiW  ani 

VOtMET  Ann  MicM  10  Apporih  27  A«3  » IIM  lUdfe  lUiaiMeM:  *niM  fliaite 

a  |eo|nphic«J  trtt  on  '-hit  map,  at  wcO  ai  the  tracint  of  border*,  do  not  imply,  on  the  part  of  th;  TTT',  anv  poailioa 
vilh  reject  lo  Uic  p^cLiLiciJ  statu!  of  tuch  *  country  or  geofraphical  area,  or  oRiciaJ  recocmiion  of  tlicjc  borden". 
Hdw^O",  Ln  vn-»'  rj  piritraph  2  of"  tir  F  m*]  ProtocoJ  No  4R  of  Lhe  Pcoplc'i  Rcpuhbc  of  China.  &\t  Irviiao  dakftfion 

wouki  iikc  to  point  out  that  tiyc  Rcpubac  of  India  doci  Bot  acMpt  the  daiau  of  the  People'*  Rep«tblic  of  CluM  m  retard 
to  the  boundary  tine  between  Chioa  and  India  >n>i  tbMilMaMiftr  MyMllMiDBtottfta^aiBMiMiitatttllM 
Final  Praioeai  of     PMytoVR^aUic  of  CbML 
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[.T2  UST 


No.  SI 


K«ftnfag  10  27/76  of  Appendix  37  Acr2  M  At  ITU  Kidio  RcguUiioil  aid  IP  parafrapli  1 

mide  by   the   Chjn<:sc  dclcgilior    iFiri]   PrOf^-cd  No  \^hirh  WU  lliUllllllWl  OB  2  MMCk  1911^  Jl 

ddc^uon  Ls,  under  uistr-^tticins  frum  lis  Govcr:imcns.  obLin?  l:j  sime  u  foUowt: 

Tbe  Scnkaku  liiandi,  referred  U9  u  die  Oiaoyv  Dao  and  otita  olwdi  in  Um  raarviucM  Biade  by  tb«  Chaicir 
ddnMion  in  dw  ifeovc-mniioMd  Procoooi.  m  an  iattgral  put  of , 


No.  52 


In  connectioe 
•a  roUowi: 


I  «r 


No.  41,  lb* 


«f  Rmwi 


1,  Uic  Republic  131'  Knro  Jclc$a:ior.  docs  noi  «i»oci«'c  iht  RflARA  boundinej         icrriir>n»J  Ixj'jndiriej; 

2.  the  R«publK  of  Kona  tldcgififwi  rcMPrcs  the  ri^tu  of  a*  Covcrnacot  to  Mfcfiurd  iu  oaiiaMi  iaieFnu  u 


Na  $3 


ttePM  Am  tf*t  WeM, 

L    coni^tt  ist  text  of  Nik  ADD  STAA  m 


2.    to  prahiba  cocununicauon  between  any  aircraft  oo  the  (round  u  the  Yeoen  Arab  Republic  and  any 


Na  54 


to  i%iik«  (be  Hiiri  AM  oTAt  WMM  H  liiiiiKiMli  i  Mb  Cartra ti  m  *t  AraMtel  IMItCR) 

Service  (Geneva.  *•  *h|MiM  «r       ivpM  PwwiwIm  111  lit   of  Vm  MMnN  tti  llifK  IM 

Oovemmont  to: 

1.    consider  tiie  luu  o(  ADD  27/8A  and  MOD  27/9  of  Apptndu  27  Aer2  ai  applyiiig  id  comniumf  liom 

2«    luthorizVor  forbid  U'craf;  suuoot  on  the  (round  to  communjcai;  »i;h  Acro-diiiicLj  lUDons  cr  \r.\  ottg 
UliCBinmunkMiw  lUtion  locatad  ouiiide  ibe  lerrboiy  of  Ibc  Peo|»te't  DcnocraiK  RcpuMic  of  Y«an. 
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^  ss 

Tht  ihfaiatioa  of  the  Kiatdom  of  SiMdl  Anlil  »<  li»t  «f  IB  Ow»<l  ■mwi  t<>  ultoiM  Of  fifUm 

while  oo  tbc  (round  m  Studi  Arabiao  urrUoty. 


Witii  rrtprct  to  ^T,^  al  Apj:<ndii  I'J  Acrl  ihc  Dtkjition  of  Irin,  whilt  rcafTumini  ill  pertnuifnt  lupport  of 
LTjiFmaijenxJ  cooper ii>on  ui  iti':  Tidd  of  idccOTumunicatioitt,  rtacTvct  the  oflu  of  iu  Govetxuncat  to  Ukc  necctuty 
*i:tjc>r.  '.o  luihoPLze  c-r  prohibn  u^7<rttjon>  or  n^cffft  MMBV  kB4l4  M I 
Mf«(iMfd  the  iatcrau  of  itt  MmBct  sauemmA. 


(Tkt  tlgmam  foUow) 

(The  stgnaturea  Jolhmng  the  Final  Proioeol  ate  the  same  as 
whkh  foUow  the  retium  cf  the  Radio  ReguJatkms 
mtpa^  2 19  3  i^828 to SaSi}.) 
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UNION  INTERNATIONALE  DES  TELECOMMUNICATIONS 


[a2  UST 


ACTES  FINALS 

de  la  conference  administrative 
mondiale  des  radiocommunications 
du  service  mobile  aeffonautique(R) 
Geneve,  1978 


COPIE 
C€riifl6e  confer  me  k  I  original 
Geneve,  le   17  NOV.  1978 
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ABRtVUTIONB 


dmkt 
■pporai  ion  <w  H  rcvHKM 


pourcvactcnser 
ptrticOediilUglemcai 


^H— 111. 

MOD 
ADD 

MonmRiiiii 
A4jaiictioo 

NmK  SI  one  modtffcatioii  a'lffeete  que  It  lidaeiioo  d\ui 
]•  fbiid»  OB  utiBn  |0  lynbole: 


(MOO) 


®  U.l.T. 


TUB  M20 
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TAU  DO  MATliBte 


ACTBS  FINAU 


H  lt«<illlll«MM 


wtmms  rAsmiB  du  bAolement  oes  KAoiocoMifuracATiONf 

iWNHXB  I:  Mjiitei^^   ^ 

ANNEXE  2:  Ri*iaoa<krappcndtoc27nlU«ln«iHlldlDMMn^^    H 

PK01OC0UB  FINAL   tl 


(La  a 
ftnal) 


AfihaniiUfi  (RepuMqae  i")  (13)^ 
Alfciic  (Repubtaque  AlfMH 

PopHiairc)(}S,4i) 
AIhb^m  (RcpubUju;  rc>io4l«  iT)  (45) 
AnM*  Saoudiu  (Royiumc  dc  0  UO.  M.  SS) 
Artcndnc  (Repubbquc)  (•) 
Bdirrta  (Etat  dc)  (3«) 

■■viMkib  (RtpyfaiiqM  ra|MM»i4CII.4D 

■aim  (Mpabkquc  (21) 
IfM  Olipiiblkiiic  FMcntfw  «i»(M) 
CaMRMo  pUpoMiqiM  Urit  tfiiXn 
0*09) 

Cite  (MpriHiVH  P«Hiirt  <•)  (4D 
ColMbit  dUpiMqae  de)  (31) 
Corti  (M^oMiqM  di)  (46. 32) 
Cte  «l«ote  OUpoMivM  *>  (1 1) 
CWm(I7) 
DMcmark  (43) 
Equitoir  (40) 
E^wtne  (32) 
BlhioiHe  (44) 

Oabooaiic  (RcpuMique)  (9) 
Orec*  (45) 

OoatcmaU  (Repubbquc  du)  (37) 
Guince  (Republjquc  dc)  (26) 
Hauu-Volu  Otept^ue  (te)  (28) 
lade  (Ripubbquc  dc  H  (19.  50) 
IndonHif  dUpuM^M  d*)  (30) 
Iran  (36) 
1(31) 

.     .  »*00» 
t<Ewdi)(») 


Lib<ni  (Republijuc  da)  (29) 
Lib>c  i  Junahiny*  Artbl  ~ 

sociiiiitc)  (la  3<) 

Mllaic>c(7) 

Maroc  (Royaumc  dta)  (3i) 
Maunuaic 
Mauqnc  (!) 
Niivto(MpMqH 
N«r«4gt04.4S) 
FakiMan  (RipaMiqw 
Panama  (Hipubtaioe  de)  (14 
Paraguay  (Republiqua  dl)  OS) 
Ptiiiippincs  (Kcpubiiqut«vCMI 
Q«ar  (Exai  du)  (38) 
RifMbtiquc  Arabc  Syneooc  (3S,  43) 
Repubbque  Populairt  Donocratiquc 

d(  Corec  (I.  47i 
Sao  TonK-ct  Prinope  (T<epuMll)lM 
Dtm4">critMjut  6(  \  (33) 
(Rcpubbi|iM  du)  13) 


*«)(25) 
di>)PS.N) 


«(43) 

Ui  " 
SovMqtM  (49) 


dinm 

la  (Rcfmbliq«c  de)  (4) 
(RipubtiqvM  Aribe  du)  (2,  31.  SD 


M) 
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HfSOLUnONS 

R^OLl/nON  N°  Aal  -  i  relative  4  I'uiibuuioa  do  fr«quaicc*  3  023  ct  S  680  kHz  communa 

wi  MrvieM  ikMm  alraoaMivM  01}  M  (OR)   M 

■ttfibMhi  n  acmee  iMMe  afaouMiqae  (R)   99 

RESOLUTION  N*  Aa2— S  Mlativ«  i  U  miw  en  ouvre  du  nouvd  arrangnneal  appiksble  aux 
buds  KBibwict  ca  aehuwU  aa  «ervic»  vobfla  ateuuiiqiie  (R)  eott*  2150  A 
n*tOkHi   91 

RfiSOLUTiON    N°   Acr2    -       rcialivc    iu    •j-iti[r:ncr,'    tij.:s    •7\^:\r\    dc    n- UiUl  a!;ri:i    -or.L-rn:inl  le$ 

■mgnwuwM  de  irequaice  aux  natioos  acronautiqucs  dans  ks  bandes  atinkmces  en  cadust- 
«MnHniMawMeairaiMtfqM<RXcaM2BSOcll7910](lls   M 

RfeOLimON  N"  Acr  2  5  relalive  •  la  mi»€  cn  auvre  du  Plan  d'allousatmeiil  de  frequence* 
dans  lea  baadea  atthbueea  en  eiclusiviie  au  MTvioc  mobile  aerooautique  (R)  emre  2  850  e( 

nmkHt   ii» 

RESOLUTION  N"  A;r  ?  -  6  -cUtivf  a  TuiLii jLrjri  iJc  larwfea  de  frequences  supiricures  aiu  bandes 
corretpoodifii  aui  cai^cs  decaRieiTi,ques  poux  ks  eanmunkalions  et  la  difTuann  de  rcnaei- 
gnements  meteorologiqucs  dans  IC'ianiBt  moWh  sfaMiHli^MtR)  M  It  atnioa  WtUtt 
aerooaiiuque  par  satellite  (R).   lOl 

rEsolotion  N*  Aer2-7  rdMhe  k  nitOfaatioii  dcs  IriqMDett  du  icrviee  moMe  airoiMiK 

lique  (R1   102 

RESOLUTION  N**  Aei2  -  8  pofUnt  ■hcataiiao  de  divntcs  lUaolMiMi  at  dVme  RMammm^^M 

toM^ob^\M9T?T   MO 

RBCOMMANDATIONS 

RECOMMANDATION'  N  "  Acr2  -  I  relative  a  la  mite  au  pomi  de  mcthcxlej  qui  contribueroni  a 
fcdiiire  rcacorabieaiau  des  bandes  d'ondes  dccameviqucs  attxibuces  au  scrrice  mobie 
■CvomMiVKCR)   iOt 

RECOMMANDATION  N"  Acr?  -  7  rcla^i'.r  .1  PjiTip'ol  efTicacc  des  frequences  du  aervice  nxibde 

acronauuquc  iR;  desi^ees  pour  uuiisauon  moodiaJe    104 

RBCOMMAHDATION  N*  Aer2  -  3  ntadve  A  la  coeiitratieii  aa  «m  de  ItepW  «aicaee  dea 

fretjutrnre^  du  iervic?  rrmhilf  BtTf^^;S•J1^q'.!t  (P,  1  ^nijtnrr'.  Ticur  utilisation  moodialc    ......  lOS 

R£CO.M.vi  A  N D  ATION  N°  Kal  -  4  rctauvc  au  paaaaie  du  Plan  acUMl  m  Plaa  d'aMotaaaiami  da 
rr<x;jcncci  ivvisi  dsns  les  baodes  aiiribucca  ca  aclaihrM  au  acrviec  awfcBa  aiwaa 

tiquc  [R  i  entre  2  «50  «  17  970  kHi  _   MM 

R£COMMANDA TION  N  AerJ  -  5  relative  a  rmdusion  de  la  bandc  21  924-22  000  kHi  daaa  le 
Plan  d'Edjoi.!s<-meni  dr  frequences  pour  le  service  aMUC  aiRMMlNiqMa (R>  (ippaB* 
dice  27  Acr2  au  Rejlcmenl  des  radnxwromunKaitTi^   109 

RK^OMMANDATION  N"  Aer2  -  6  relative  a  rab^emoit  dci  tuies  iran^aii.  espafooi  et  an^Uu 

du  Domcro  429  du  R<ti«iMM  daa  ladioeaamiBnicatioas  ..........s....  110 

RECOMMANPATION  N*  A«2  -  7  NMw  m  auaitn  27/12J  da  r^pMdte  27  Aar2  (nfadM. 

riaadaaoaaSB)   110 

RBCOMMANDATION  N°  Aer2  —  8  a  la  Conference  admmjiiraiivc  mondiaJe  des  radiocomnnii^ 
eatiaat  da  1979,  ooacawaat  llnipplicabiliit  da  la  RcaoliMioa  N"  13  au  icrviee  awMte 
atMoaatiqaaat)   Ill 

RIC0MlllANIM110NI«*AaA-»fM«ilamiap«ndaBcrp«^  111 
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HhrinON  PARTBLU  OU  MOUMENT 
Oet  SAMOCOMMUNKAIIONS* 


La  Confeici'ice  de  plenipotenykiici  Maiagi  TorremoLiaof  (1973)  a.  au  cours  de  sa  25'seaoc« 
plcnicre,  approuve  le  princtpe  de  la  convocation  d'une  Confbence  idministrative  mondiale  dct  radiooonunu- 
niMtkKu  du  lerviw  inoM«  •croMuttiquc  (R),  tout  tmnt  d»  I*  rtaptioa  d'ua  nosibn  nRiMiii  dc  doMadn 
(ksadmiBiiMtioat  dM  Mcnbm  dtlVniM  A  m  nti*. 

[  ir'-  de  SI  29'  session  (1974).  le  Cooso)  d'adminulration  a  examine  les  demandes  pru  rn^rj  jc 
quttre  pays  Membres  de  I'Uiuon  pour  la  convocation  dc  la  Cwitnmx.  U  a  pra  connaiuance,  egakmeiu. 
d'une  IcTirc  du  Secreuire  general  de  rOrganisaiion  de  ravjation  civile  uiternaiionak  (OACl)  relative  a  cetle 
question.  Enfin,  k  Cooieil  d'i4aiiiiiitr«tioo  •  duffe  k  Secnttirt  ftecrtl  dc  procidcr  i  mt  onvite  a^rte 
des  payi  Manfavn  ifin  de  comrittc  fcun  vuca  i  oc  Mtjet 

Lots  de  u  30*  session  (1975),  le  Conseil  d 'administration  a  examine  )e  rapport  du  Secretaire  general 
m  ecoc  «n|ititt  «.  «pns  conwluiioa  do  Membrca  dc  lUima.  a  cdoplc  k  Rcsetutioa  N"  763  ^  mttaaH. 
foidn  dii  joitf  dc  la  Confimcc  ct  fui  pridtill  que  cdM  te  rfnirah  *  Gcbcw  k  7  nun  l«77  poor  me 
durfe  mtximaJe  de  quatre  temaines. 

Lors  de  u  31'  mttOQ  (197iX  I*  Coiucil  d'cdmiiriMfMiD*.  aiim  avoir  caainiM  le  budget  ei  oomptt 
ttm  des  diRkoMc  fiiimcWii  i,  a  prainai  an  McaArca  de  IXInioa.  d\na  put,  de  nponer  la  Coitfmnce  am 
(  fiwfkr  1978  pour  vne  diiric  imirtBidr  dc  tmiic  wiminci  ai,  d'aauc  pan.  de  tnuaftrer  a  la  Confcreocc 
aJmliituariw  nandkk  da  radioeoninneaikiii  poor  k  radiodiflimM  par  satetttt  (Ccncve,  1977)  te  poim 
de  Tordrc  du  jour  concemani  le  rcraaniemeni  dn  lUftaMdlt  dM  — ^'***»^iMiiiliniit  Cat  prapaafeioli 
furem  ipprouvces  par  les  Membra*  de  rUaioa. 

Rcunie  en  consequence  a  \m  dale  llsie.  k  Conference  adminittrative  mondirie  det  radiocomraunica- 

tions  du  service  mobile  acronauiique  (R)  a  examine  et  revise,  conformcment  a  son  ordre  du  lur.  c.  pa-ties 
pcrtinentes  du  Regkmem  des  radtocooimunicauoRS.  Let  detailt  de  oene  revitioo  flgureni  dana  te*  anneaes  I 
ct2cHoiBia. 

Les  dispositions  du  Rtglemcnt  de--,  raih->communications  tinsi  revisees  foni  partle  integrante  du 
Reglement  dea  radtocofflmunicauons  ^nr-ci.c  n  \,i  Convrntion  Internationale  des  triecommunications.  Ces 
dispositions  revisees  entreront  en  vigucur  >  i '  ^-^rtfmhr;  I'-ru,  ^  i'excepuon  lJr^  di^rxjiHitins  do  Plan 
d'aHotkMaoani  dc  fraquenccs  pow  le  service  mobile  aerooautiquc  (R)  qui  Qgurent  a  I'appcndice  27  Acr2, 
kaqiNles  cMnrani  en  vinMv  k  1*  Ovtkr  1983  i  OMl  hcwc  TMO.  Laa  dkpoaidem  da  ftigkMBt  dai 
radtocoainwMikatioos  annotte*.  ramplacto  ou  raodifiees  en  ooaiqacMa  da  cena  iMaiM  MaMN  abraffaa 
aui  dates  d*entree  en  vigueur  de*  di^otitioat  revisees  pcrtiaente*. 

En  Bgnant  la  i^esoite  rcviiioa  du  Rcslemeni  des  radiocoamunications.  les  ddegues  decUrcat  que,  si 
we  adreiaiamiQtt  liBfauik  dca  riaeraw  m  ndai  de  I'appiiRalinn  d'taae  m  pliiaaun  dl<pniiinBa  iMana  da 


'  0  s'a(ii  du  Rcgtemcm  des  radiocammiancaticm  dc  Geneve  (1959).  id  qull  ■  etc  partidwaat  itski  par  k 
Confkmea  rt"!irtwf'—  catraordinaire  des  fadkeomawaiirirtow*  ckargec  d'aiihbucr  det  bandes  de  frequences  pour  ks 
raiinnnnanif^**'^  ipaiklc*  (Gcnivc,  I963X  par  k  CoalStcnec  adminiMrsdvc  euraordnaire  des  radiocommunica- 
deos  diarik  d«atonr  —  jtos  dTiikiiswa^  k  «ar»ke  aioMe  aiisaaiMiqMai)  (Gsaive,  I9M).  par  k 

awble  mrMme  (Ocaiva;  l9d7X  par  k  Caaftieac*  adnkkualke  MOdkk  dt*  liktomiinilieiiiuai  spaikkl 
(Oeawe;  t97l)ei  par  k CaalliiilM  adwiaWiaibt  ■aadkkdi*  radkBaMaafckfcw»waiitimt»tOaa»a,  I974X 
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Lcs  MoBbtei  de  rUnkm  dohroit  iBfonacr  te  Secreuire  general  de  Icur  approbaiioa  de  la  revision  dl 
R^glmiMt  <k»  ndiocBBiiiiunif  MiniM  par  In  Cnaliiawe  tAamitiniiei*  wwriiale  do  radjocommuiitcationt  d» 
■iniBiMbl>ainiMMivMaO<0«ii*«i  U  tarinin  tfaM  aoir«  om  apprafeMiaM  Mt  llMbn* 
id  te  ct  1  OMMeqalhi  mgolL 


Ea  foi  de  quoi.  iaa  ddignte  da  Mcnbni  de  lUoioa  tcpctecolte  i  U  ConicraKC  HlimniMmivc 
BMMidiale  del  radiocqinmBwIciiiom  do  tcrviee  noMe  liroiunKiqticiR)  (Qcnivt;  I97t)  oat  signi,  an  wmh  <!• 

leurs  rc<:fvrct:f!!,  1.-:  ?rrscntc  rc'.nlnn  du  Rcgkmcnt  d«  radtOCommunications,  dont  I'cxemplairc  unique 

rwera  <luu  ie»  archives  dc  1  Union  mlenuuioaate  des  teleoommunicauoni  et  dom  une  copie  cerutwe 
«iafiM»«  MM  Ni^  A  ckMua  dci  MMfcict  dn  nWoik 

Fail  k  Qeoeyt,  le  i  man  1978 


font  la  Ke|^b4>^«a*  Afghuitdiai 
ABOUL-RAZEQ  NAQARAR 

ftm  h  MpatliW  MtliliBBi  Df«i  1 1  i 

H.  BOUHIREO 
M  BENCHEMAM 
M.  ATT  BENHAMOU 

R.  BINZ 

K.  SPINDLER 

fmm  la  m)aHi|ai  PepriaiN  4'Aafotei 
JOS£  OVAUERTO  DE  ftlATOS 

tBRAHn.1  AtO-IED  OBAID 
ABOULRAHMAN  A.  DAOHISTANI 
SAEEO  ABDUUA  AlrFAMU  AL-OHAMOI 
HAIDAR  ABDULLAH  HUSSEIN 
HAMID  MOHAMMED  OMAtRV 

fow  b  RepuM!<|tie  AffrntiBc: 
MARCELO  OTERO  MOSTEUUN 

PAmniIm 

p.  D  H  ARMES 
KEITH  a  KINO 

»iBi  mm  m  iiirtfci 

YOUaP  AHMED  SULMAN 


A.  M.  AHSANULLAH 
&A.  MOTAUl 

Poar  la  Mllffaat 

THBYSA.V.O. 
OODARTH.F.J, 

Narfc  UliaWiai  tmliiai  liilUm  4$  ■lliiaiihi 

P.  AFANASIEV 

pour  ka  Rtpul>li<|u«  de  Hoiivn: 
CLOVIS  VELAZQUEZ  ALQUBALETH 

foot  la  RifMbi^aa  PlilMllV 

4»  Brtta. 

PAULO  RICAROO  H£RMAt40  BALDUtNO 

Paw  la  MpaMqai  Papakfet  *  Bili^i 

IVAN  lONATOV 

Pomt  U  Rtpob«q«c  Vnk  4m  CaaMWuai 

VICTOR  I.  N.  VEGA 
JEAN  eSSBSSfrOIKONOUB 

POMr  k  Canada: 
E.  D.  DuCHARME 

PMrltCMIt 

JAIME  LAQOS 
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fiMirb 
WANONAI-TIEN 


ORLANDO  GALLO  SUAREZ 
AURIO  OUTI&UISZ  DUZ 

rw«  la  RipaUqM  d*  Coritt 

SHINYONG  LHO 
CHANG  SOO  KO 
;E0N0  JA1U4 
HYUNDUK  KIM 
JONOaOUNOKIM 


ONONSOA  KOMOANOKAN  JEAN 

P»ur  Cub*: 
FRANCISCO  RODRIGUEZ  ACOSTA 


P.  V.  LARSEN 

V.aBBNDTSEN 

E.BinCM 


AU  SAUM  AL-OWAIS 
HAUM  J.  FANOUS 


CBARLMU 


Poar  PEtpafBC: 


MANUEL  VALBUENA  GRANADOS 

LUIS  OARCIA-CEREZO 

iOS6  L.  BARRANCO  ALVAREZ 


BETTY  C  DILLON 
CARLTON  A.  KEYS 


TESFATSION  SEBHATU 
UniKU  AYANA 


T.  HAHUO 

J.  KARiALAiNEN 


CHEF  MAURICE 

DHENIN  CHRISTIAN-JACK 


AWNKKAUMMMMIM 


ANDRfi  S.  MBTAXAS 
CHAOBR 

a  nAMATOVOULU 
NIBENMAYOR 


EDUARDO  MVERA  MRBZ 


MALLO  MAMADOU  SAUOU 

Po«r  [•  RfpuhUqot  4t  HMW-ValUi 
KABA  YOUSSOUP 


Or.  HORVATH  tAfOS 

T.V.SRIRANaAN 

Dr  s  r  MAJUMOAR 

M.  D.  JOSHl 

■IIWAMn  CHAMDinill 


mA-MATOMO 
P.M.  MSN 


A.  HAKIMIAH 

rimi  riri««4«: 

O'NEILL  DANIEL  J. 
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PBITliL 

KDCKAWA  KYUSO 
FUJIOKA  MASAYOSM 

S.  A.  MALUM  BE 
L  N.  OOUNDO 
IftL  CHALLO 

font  TEUi  dt  Kowfjlt 

ABDULRAHMAN  S.  ALDUWAISAN 
FAISAL  MANSOUR  AL  TAHOO 
AHMAD  AL-HASAWl 
SAW  KHAUD  AL-AMSK 

9mm  !■  ■I|iitlni  *i  LJMriai 
SAMUEL  H.  1111101.  SR 

rev  la  jMMkMya  AMbt  Ulyi—i 

Populairt  SocSafitir: 

MOHAMED  SALEH  ALSABEY 

PMrliHiM*t 

KAMANATHAN  MENON 

Poar  If  R  n  y rsnK  ta  Miroc: 
HASBJ  BOUCHAIB 

ISOOtAlUH 

Paar  la  lUpvUkiut  UlinuqM  4»  MaariUaiai 
MAfKiASSOUBA  A- 

iONACIO  VALADEZ  GUTIEUtEZ 

RAfHAEt  EJOH  NATHAN  INOMA 
JONATHAN  AflAn  HART 


FMrkiNanlfit 

LGMMSTVEIT 
ARNE  BOE 
THORMOO  BOE 

fwrhflwiJiTllmln 

ROBERT  JOHN  BUNDLE 
ROSS  WILLIAM  BECKER 
RAYMOND  KENNETH  fBARSON 

S.H.qimESHI 
MUSHTAQ  AHMAD 

ISMAEL  GARCIA  ORIMALDO 
AQUIUNO  P.  VILLAMONTE  RAMOS 


G.H.RAILTON 

S.  KULUPI 
C.  R.  EMERY 

Paw  la  RipabBqM  du  Parafaayi 

ING.  MIGUEL  HORACIO  GINl  ESPINQLA 
HECTOR  RAUL  VEGA  ALMIRON 

Povr  Ic  RoiauiTK-  dc«  Pajft-BM: 

W.  DAMMERS 
A.R.V1SSER 

foor  la  Riywbll9»«  tfn  nN^plHti 

BRILLANTES  HORTENCIO  J. 
CARREON  ceferino  s. 
SAN  JUAN  HEJUCUO  L. 
MARAStOAN  RICARDO  B. 

Pow  la  RcfwItllqcK  Popuiiirt  tfc  fotofMi 

KONRAD  KOZ|X)WSK.l 
HAUNASMOLBliSKA 

fllTltFlllilll 

ADRIANOOECARVALHO 
DOiONOOl  FRANCO 

fmmnm^Hmm 

Ea.  ABDULLAH  AU  OMER  AL-MANNAl 
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HAITHAM  HABBAB 
HAYAN  MAHFOUZ 

CALOV 


KIM  RVE  KVOW 


film  la  KtpaMi^w  1 1  i  liilili 


V.SAVANTCHIIK 


CONSTANTIN  CEAU^ESCU 


C.W.  NORTH 


FERNANDO  RAMOS  DAS  NEVES 
DEOLINDO  COSTA 


AI  IOL'NF  MBODJl  DIONE 
AMADOU  BALLA  DiAGNE 


WAN  SENO  KONG 
KMSTBR  UORNSfO 


H.  BLASER 
H.A.K1EFFEK 


RANK  M.  MGAYA 


PMr  !■ 

Int.  F.  KRAlIK 

Pow  to  Thaslan^: 


SUCHART  P.  SAKORN 
DANAI  LEKHYANANDA 
VORArUTHI  lAVANAMA 


ftAOALOV  A.U 


four  la  Kcpubiiijuie  Urventait  d«  rUru(U)f> 

Col.  <Av)  JOSe  R  HEGUI 
ROSENDO  F.  HERNANDEZ 


Pour  la  R^pvWqoc  *t  Vcactacto: 

CARLOS  J  MARTINEZ 

DE  LA  ROSA  MARRAS  MIOUBLI. 

ALEJANDRO  MADRIGAL 

ALCAZAR  N.V. 

BEUORINJ.R. 


li  RljiHtii  Amki  *  Ytani 

AHMED  HASSAN  ELZAGOAR 

Pear  to  RtpwMlqua  Mmocrat^nc 

OMER  ABDLLLA  YAFAI 


DULOVnf  UUBOMOt 
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ANNEXE  1 


dM  utiefc*  5,  9,  2S  •(  35  du  Rigkmcat  des  ndiM 
ct  det  appcndket  1  ct  i  Mdll  R^teamit 


ARTICLE  5 

LMBtoSdnl 

Lt  r.urr.era  201 A  tst  rtmploci poT  k  rtouveau  lextt  svtvant: 

MOD    29 1 A  Lci  frequences  2  182  kHi,  3  023  kHz.  5  680  kHj,  8  164  kHz.  1214  MHz. 

1564  MHz  ct  243  MHz  peuvent,  de  phn.  etre  utilisees.  conTonneinent  an  praeUufCt 
•0  vipNW  pow  Ice  MTviOM  dt  fiillfiffwiiiiiMBkatioM  de  Tore,  poor  tes  opiralioat  d» 
t «  d>  nuvMue  dM  vtUealtt  I 


II  en  e»t  de  meme  pour  les  friqnaioei  10003  kHz,  14  993  kHz  «t 
19  993  Ult  iMih  pour  chMine  de  celle»-«i.  ki  oniMOM  doiveM  tet  liniiliai  4  hm 
1 3  JtKK  de  pwt «  d'amif  de  la  rrfqiMBCs. 


Lt  numiro  205 A  est  nmptaci  par  It  nouveau  texte  nivam- 

MOO    2»SA  Ua  rreqycnccs  poncom  (fn^fteaca  de  lelereoce)  3  023  kHz  ft  j  680  kHz 

A«2       pniwm.  de  phn.  tee  aMiiM  par  lee  etetiwa  da  i 

i  des  operitions  d«  recherche  et  de  sauvetage 
auz  ouroeroi  1326C  et  i3i3B  respcctivement. 


ARTICLE  9 

L'enide  9  du  Regkmeot  des  f»d»coaupiinirnwni  eet  revue  coaune  wit: 


ADD  SSSA 
Aerl 


QiOD^  W9    IMqMB8M)s 

JL«  Houfem  numin  nimHi  est  q/outi  d  la  suiu  dm  mmin  557: 

ADO    iilK  (2A)  Une  fichc  de  notiiketion  ooo  coifomie  eux  tUiporitioiu  du  ■MiaWD  5S3A  CM 

mmaabe  tdcn  let  diipoeitiBBt  det  numiraa  fW  «t  Sit  La  daia  k  inNrfN  daw  la 
miooMlb  ctt  diMiriate  Mloa  lea  diipoaUoM  pMtinaMae  di  k  taetiaii  Ul  d 
aitkle. 
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Lt  mmUn  3S8  tst  remphei  par  k  mmttm  uxu  stdvaia. 


MOD    iSt  (!)  0<n»teca$d'iiMaGiKdeaMik«iMi 

Ml       S59A  i  SSC  mate  nm  i  eda  da  nnnire  S»,  1e  CtmAt  oHihie  li  It 

lj"frifi?r  a  I'spTicnrlicr  ?7  Act2  (pirtie  I,  l«€!icr  I!  A.  paragrsphr  5)  fst  assure?  aux 
ailousifmciiis  ilu  Pliw.  Ce  faisanL,  le  Comite  tdmct  que  la  [requence  wra  uulisee  icioa 
les  •Conditions  de  paruge  enire  )«  zones*  idles  qu'e 
dice  27  Aer2  (pank  1,  tectira  11  B,  para^raphc  4). 


ARTICLB  2t 


L'aitick  28  du  Ren^rmcr.'.  dci  ridtocommunicauar.s      revise  £x>mme  niit: 

Lt  numt^o     t/i  fji  remphcf  par  I*  nouvmu  texit  ruimni: 

MOO     M9A  (3)  Les  frequences  por;cui.rs  i  frtqu;r;ccs  dc  rcicrcn^ej  acxuriajuqjc  jL03  iHt 

All2         et  5  680  kHz  peuvent  etre  uiumrcs  pir  la  situons  mobiles  pour  la  cocraui alien  dcs 
apcmaoot  de  rechcrcbc  et  dc  iauvctage  sur  les  tieux  d'un  incidait,  y  compns  pour  les 
MR  ees  (Utions  et  les  mtjoM  laicMio  panidpantes,  confonneraeat  a 
■crangemcot  partkuJicr  rtgiwiiW  k  icn4M  OMMe  airaattiiqw  (voir  hi 
U3«C  c(  mM). 


ARTICLE  35 


LiMklftUdu 

Uimmk»H2tCm 

MOD    ISMC      I  3A.      La  frequcnee  portfow  (Mq^MOM  d«  reference)  aenmautique  3  023  kHz  pent 
Am!      toe  rtliiiB  powr  tobUr  dw  wHiiwuiMMipM  entre  iw  lutico*  ibbMm  qui  tmOtifm  i 
das  opiniiMit  de  netaralw  4t  tfi  I 

entre  ces  stttioni  et  les 
de  rappeodice  27  Acr2. 

Lt  numtro  HUB  est  rempiace  par  it  nouvtau  leiif  suJvani: 

MOO    195JB      (  I5A.    La  frequence  porteuse  (rrequeoce  de  rdercnce)  aiiXMiautique  5  680  kHi  pevt 
Ak3       toe  udliMc  pour  ctabiir  des  commaiiicilioBS  iotrc  les  natioas  mobdet  qui  pankipcat  a 
I  de  wcliaichii  at  d*  aaiM«i|ff  eoaedoaaiH,  aisBi  qiie  dee  i 

\rwomgB»V  Ami. 


APVBNDICE  1 


L'appeadice  I  au  Riflement  des  radiocorainunications  ett  revise  coraoM 


MOD  S.  IiwUpir  li  «•  lee  (MqiMocn  de  Mtmu  cfaqw  Ml 

detcrminee  en  oomporte,  par  exemple  la  frequence  de  I'onde  porteuse  rcduite  d\ioe 
cnmaiofl  i  bandc  latcrak  unique  ou  a  bandes  latcraks  uKkpcndantes,  ou  kt  frequ 


TIA8  9620 


Digitized  by  Google 


32uaT]  MultL— Telecommunications— Mar,  5,  1978  3929 


dM  ondn  portcutct  du  loa  et  de  Itmife  d^lae  dniuioa  de  tiUvitioa.  En  cc  qui 
fiOMMM  ki  MMioM  di  liiMMO  de  to  Rigioa  1,  chaqne  Ocht  de  sMifiGMiM  dak 
kdi|M»  i  tlM  d»  fw^lWMai  HW^iMMkik  i  h  Ibii  I*  fiiqiNM-de 
poMue  et  k  MqMM  iMliBfe 


APPENDICE  3 
Mar      Mw2  A*r2 

L'^pendte  3  to  lUikncm  dee  ndMWoaummieMiaai  M  livM 


TMmii  dn  lotfniicct  de  Wneww  * 
(voir  renicle  12) 


lUnlif  ieCMmtoclM^ 
Hall*  MpMoin  leclial 
« 

Jmvi'aa  l*r  Jwdn 
IMC*MiiteaHMn 

iinta«ti««Rq«l 

•NMlilOJuiriv 
1M4 

iiiintaiidM>4 

«Vllidl»|«JlMlH 

iRwraun  i  pvtii 

•       •       •       •  ♦ 

aM*.0tl<Mi4M0ldli 

MOD 

}.  Sfetfiom  ttntttrrt: 

—  d'une  puHatncc  iafwiturc  os 

IM 

50 

MOD 

JOO* 

I  feMlMWIWiWPW.- 

HOO 

W  SnUdniuMgaiUQn; 

-  iMlwewe  hiMitMin 

-  d'unc  palMHmflipMMm 

iiOOW 

top 

M 

100'/ 
Mr/ 

$  SltHom  mobilt: 

MOO 

<»  tttdamdltinMr 

30D* 
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uiyiii^ca  by  VjOOQIC 


mi 


U.S.  Treaties  and  Other  International  Agreements 


[32  UST 


HAS  9020 


Digitizea  by  LiOOgle 


32  USt] 


Multu — Telecommunications — Mar.  5,  1978 


3931 


ANNEXE  2 

Rfvbioa  dc  Pafpcadkc  27  m  Rcglcmcnt  dei  radlocoaiiiiiinicalioiu 

L'»ppcn<licc  27  3u  Rc&lcrocnt  det  radiocomniunicauons  ot  revise  coniinc  suit: 

TARI  F  nv%  MATTER F-S 


PABT1F  I 


SECTION  I.  Dcfinitioos 


SECTION  II.    Principes  techniques  «  d'exploitation  «ppiiquM  pour  retabltssement  du  Plan  d'tllo- 
bsscmcnl  dc  frequences  pour  Ic  service  mobJc  acronautique  (R) 

A.  Cartcteristiquei  ct  utiliutioa  dei  voies  

B.  Courbci  indiquant  les  ponces  de  broui]!age  

Cuie^  des  zona  de  passage  des  lignes  aerieanes  mondiales 
prindpaks  (ZLAMP)  (carles  1. 4  et  6) 

Carles  des  zones  et  subdivision  de  zones  des  lignes 
aenenoet  regionaJes  et  nationalcs  (ZLARN)  (cartes  2. 
Set  7) 

Cartes  des  zooes  d'aUotissement  et  de  reception  VOLMET 
(cartes  3, 8  et  9) 

Caiques  a  utiliaer  avec  les  cartes  d-dessus 

C.  Classes  d'miisjon  ei  puissance   


E 


Lgnites  des  nrveaui  de  puissance  des  emissions  non  dc«reei 
Autres  dispositioHa  d'ofdre  technique  


L3 


14 

17 


Pochette* 


2Q 
2A. 


PARTIF  n 
Plag  d*aBotlsaftiuaBt  ds  frt<|Bfces 


la  tafvice 


■faoBaariqwe  (It)  dma  aaa 


SECTION  1.    Dcacriplioo  des  limilcs  des  zooes  et  subdivisioca  de  zones 

Article  1.   DcactiptiDn  des  iimites  des  zones  dc  passage  des  lignes  aeriennes  mondiales 
prtodpaks  (ZLAMP)   

Article  2.    Description  des  limites  des  zones  et  subdivisions  de  zones  des  lignes  aeriennes 
rcgwt^alct  et  nationalcs  (ZLARN)  


26 
29 


•    Qadquo  trttun  ^imwr*^  <l»n»  te  mko  <Sn  Iiib<c*  dct  tana  fiauram  Wf  In  com  de»  Acm  ficiah  prqqitci  i  l«  igimaft 
OM  8U  oorngect. 
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VOLMET    47 

Arttcie  4.    Zones  imtndkJn  d'allotisKmmt   50 

SECTION  11     Atloiisurmpn'.  drs  frequences  daiit  k  service  mdbiU  tintnttriqm  Qi) 

Artkie  1.    Plan  d'alUwittcmgit  dc  frequence*  par  toaei   J] 

AltiekS.  Hm dTilpiiiiww ftiqwacw ^ —retriguc)   S9 
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APPENDICE  27  Aer2 


Plan  iTanodiiemenl  de  friqueccei  poar  k  Mrvice 


PARUBt 


I7/SA       8A.  L'rw  loru  monJkile  d'aUotiiitrvifrii  est  unc  tone  i  Uquctl-c  lont  allotiej  dej 

Am3        rrtqueocct  pcna«>Mt  I'CUbiiucBKat  <k  fqmnHinifihont  A  gmde  diitince  «ure  uac 


J?/?         9  Unt  famine  de  Jhttfuencti  du  service  mobOe  airormirUiMe  (R)  je  compote  d* 

Ak2  deux  frequcncci  ou  plu-»  chouici  d«ju  djfTerentes  baudcj  du  ktvicc  mobiJc  acroniu 
tique(R)  ct  destines  i  l  eiibluicTnent  det  communicationi  djms  l«  lonz  d'utili5«cion 
■uioriiw  (voir  in  auaMtm  27/119  i  27/107X  qiMika  ({iw  iomI  tn  boiiw.  cntn  tos 


I  twin 
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Priocipci  lc<tu3^iKf  rt  tfciptoltatioB  appOqs^i  poo/  riubflucmcal 


A.   CafwUriuiqitM  c(  mlhatton  <k«  vokt 


1.  Eipmmmts  tnxrt  fi-iqumca 


leaes  sui varus: 

MOD    21/I9  1.1    L'apacanau  entrt  rrcqucaca  porteuMs  (frequcDcet  de  referezKc)  est  dc 

AmS  3  kHz.  Ck  wpMCUCBI  CM  Mnbut  pour  det  tyitemM  de  communicuiM 

iwMwnt  let  dum  dtab^  mentioanMt  tux  mmwros  21^49  A  it/fX  4wi 
let  bando  de  Mqacaecs  ootnpract  entre  2  8S0  kHz  et  17970  Ub  Mrihrfet 

en  cjclusi'.  itc  au  scp/icc  mobile  icrnnauti^ue  (Rl    Ls  Trrciufnce  porteusc 
(frequcfKc  de  refercsce)  det  voies  f^uraat  dam  le  PUa  doit  eire  un  miilriplf 
lUiz. 


UOD    27/11  1.2    PoBT  to  kommt  mlioirtfphontriuw.  tei  freqwBCt  wtiiki  wtt  pour  limitei 

Ami  300  <t  2700  Hi;  >of  hi  M«wi  ckieee  dlnliiioB  imofliiw.  h  IttiiMf  4t 

bandc  occupic  nc  dipeuc  pas  la  liinitt  nipcneure  da  dnksioot  dc 
danc  A3J.  Tontefott,  la  tpccification  de  ces  limhes  nlmplkjue  attcune  restric- 
tion quanl  a  '.cjj  utension  en  Ce  qui  COnLcmc  Its  cmissjoni  aulrrs  que  cclles 

dc  la  dasK  A3J.  a  oonditioii  qiK  ks  bmita  reiaum  aiu 
diMai  Hlaal  mpaetlH  (voir  iat  omBirat  27/m  A  n/MQi 


ADD  37/IU 


ADD    27/111  U    lo  tiiaoa  dei  brouiii(et  poaiUc*,  une        tfoooee  ae  demit  pai  cere 

Ant  «dMt  daaa  ta  mime  zone  tftdoiiMaMM  pour  la  ndialMptoaie  at  k 

ide( 

27/12  1,4     Afin  d'hrira  Ici  brouilliRcs  nulsibles   susceptihSej  dc  resultcr  de  T'ctnploi 

Aer2  aiBultafle  d'lme  meme  vote  pour  des  emisuofu  de  classes  difTerentes,  Ihitilisa- 

lioo,  pour  lea  divenea  dasan  d'cmiaaioo  autre*  que  A3J  et  A2H,  dea  voiei 
dcrivfaa  dee  friqiNDCM  iaJifaiii  as  aoMfo  27/M  doil  Mr  Poltiit  d'Hiaa* 
!••  adaiiaiattaUwi  i/Omtkm  ai  «*§  daot  ha 


Lt  immiro  27113  at  npprtmi. 
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Mm  mmkm  27114  «  i7/ii  am 


MOD    27/14  U     Pow  t^ixa  de>  brouillAgc*  powibles,  kt  vom  adjaccntct  dcrvcea  de* 

ilMA  friqiMaoM  indiqatci  dtiia  Ic  ttblcaii  (ttumero  2 7/1 6)  a'tal  pn,  co  rr^; 

•ioMk  M  aPoik*  m  nioM  ZLAMP.  ZLARN  oa  mm  VOLMET. 
I^Mifeb^  pcv  ftfiiAikv  A     feHsfan  iNuikiidtafit  !■§  sdtaiferftmtioM  ^f^^yt- 

feci  p>fuveni  conclure  dts  srrtngcments  parti culiers  pour  df^  aui^natiaM 4i 
voicf  •4i«ccatcs  derivees  det  fraqnenccs  lodiquees  duu  icdit  ubkaa. 


MOO    tun  U    Lh  ■nnmnto  vfab  wi  HBiirai  21/U  CI  21/14 

AmI  <ia  diipotitioM  da  wticks  de  la  Convcation  intcnutioiuk  des  tftfoniniimiu- 

calioiu  tn  du  Riglanent  des  radioconiinunicitioni  intitulii  «AiTiqganeiitt 


Lt  $ous  tUre   qui  pricede  It   immero   27/J6   ainst   que  k 
HOP  2.  nitimm«Mti 

MOO    27/lC  On  irouvcra  daas  k  tableau  ci-apres  la  lisle  des  Mqneaces  porteuses 

Aif2       (^ivwnccs  de  nOfHioci)  afloim  dn>  kt  bmdca  mtiBwim  m  wMOuMii  « 

•en»nsutiqw<RX  IV  !•  Nic  4«  dpMMMOli  «MM  fth|iMCM  ipiBilil 

lavit'. 


[wirpagt  I6[384l\i 


Pour  le  cik'a.        -■  frctiumtf  uig:.-i(<         ripfxn'  •  ync  fri 
Aar]  rtfiir«ac«)  Q|wiM  dMu  Ic  ubksu.  itoir  la  muneot  27/72.  27/728  ct  2T/7Jh 
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Ui  mmthm  tfflT.  Wit  m  t7fl9  nm  i 

Le  numiro  27/20  at  rmptaci  par  le  now  mom  uxte  Mtdmm: 


MOD    rt/M      4^        Lt)iyiiy»  di^f  jyuMgw^ijOA^^  to 

Org£jiisation  drvr&il  eve  coni'J.ree.  dim  tout  lag  CM  ipfMprilli  pOV  MHMV*  M 

cxpJoiution.  ks  frequences  pr evues  dim  le  PUn. 

MOD     27/21       7.  On  •  retours  a  la  coordination  jtx-mf  au  numcro  27/20  !nrsqi;'j  est  oppcr<ur. 

Ami       «t  loybrtiblc  d«  k  ftire  ptwr  lUiliMr  radomKUaneot  ks  frequancM  en  mwiikiii,  at 
IM  In  CM  oA  In  pwMmm  «icllta  as  mmtntWtm  mm  pM 


MOO    27/24  1. 


ADD  tf/UA 
Ami 


ADO  23/24I 


ADO  27/24C 


ADD  27/Z4D 
Acr2 


B.   Cowku  indi<)iuMi(  kt  portict  dc  brouJIUgc 

4il  frtMt  k  mm^  27/24 


u 

rrfu 


En  raitOQ  dc  ccnaiiu  (tcieurt  (puissance  de  remeucur,  aiTdbiiae- 
ment  de  propagatiao,  nivewi  de  bruit,  etc.),  il  cxxsic  unc  limitc  <n  cc  qui 
:  lea  diwincM  auxqudka  on  prat  ciablir  da  con 
traantiiiM  ct  mm  mmkm  d'a 
fndfe  wr  k  tr^  dt  |wnimirtiin  Ic  ptat 

bgnci  irncnnes. 

U    Fmtt  m  brfmmag* 

11  I'agit  de  la  distaace  muumak  encre  la  tsnitc  dc  ponee  aMe  «k 
I  dWree  ct  la  itatioa  niaceptftk  de  causer  det  brodUagct,  qai  aaaan 
lit^igMlteontavda  lSdB.CcnppoitdcpnMiona« 
tebH  cotrc  le  rimai  diaM  repu  par  oae  italieQ  d'ttroMT  I  la  tehe  de  ta 

poftee  utile  ct  k  siitnal  provcnani  d'une  sULion  acTonautique  qui.  cmtTtarit  5-ur 
la  metne  frequence,  est  tuscc^i-blc  de  ciusar  des  brouOlages.  La  portee  de 
brotiiBate  t  cti  caladee  pour  diilereatrs  fr^qnenoca  indiqu^  dans  kt 
n  iminM  27/J9  a  27/4lk  diM  da*  mmmam  da  praf«- 

t  «  tWttMM,  i  dW  ICltoJH  MBjMiH.  pCM  Ml 

moyennr  rt  pour  une  pidMMM  ^ifpWMll  nOfWlii  MBfMM  dC  1  kW  | 

la  ftiuon  «aonautique. 

1.3     ZMmmm  de  riip/rinon 


CCQC 


U  s'a|it  dc  la  disumcc  a  laqudk  oo  peut  pamper  uac  fraquence: 
&  la  aoMM  dc  h  poilit  «l»  CI  dc  h 


Li  figure  I  :!b5?re  rurJisjtion  dv  ccncept  de  la  portee  de  brouillafe  Ion  de  la 
pianiftcatron  dct  frequences  basee  sur  la  determiiMtiaD  de  la  dwtanrr  dc 
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ADD     27/MB  IJ    Lc*  ealquM  ntiluet  dani  le  present  appcodicc  inditiuait,  pour  ks  frequtnccs 

AmS  ni^ntionom,  la  portM  d«  brouillatC  dcfuue  tu  oumcro  27/^4B,  tnirt  ant 

Miioo  aenoautiqiMqiii  CMM  du  brouiDace  ct  uae  tutioo  d'aerooef  fooctioo- 
flMt  AkiBiHdt  MpeniiallB.EaniMadtliiaftotioa  do  condiiiooi  dt 
l«VlMliuu»  BOB  iMlaMtt  dltwe  en  ham  p«iat  ki  piiiadM  dt  jov  « 
dt  mik  fluii  4f ■huMM  de  jon-  co  jour.  Mlaa  la  HMcn,  to  nffw  dtefvM 

lolairf,  tt  If  lieu  geogrsphiquc,  or.  f^ijt  s'sttcndre  ■  ime  vtri&tjon  nouble  du 
rappon  dc  procccuoa  15  dB,  par  cun«oquetU,  oae  ptiu  graadc  rriTttrtfcwl 
peut  fUf  sisuree  It  plup»rl  du  tempi, 
rooctnoac  pti  4  U  liaitt  dc  M  portec  utik. 


ADD    afAlP         14    On  trow  dam  k  der mwiiiiIum  ledariguc  pubiic  pr  ITFRB  (par  mBaple. 

dans  Ics  totci  dtt  cyda  d^teudet  de  HFRB  sur  k  test»n  des  ftfequencias  at 

["utilisatirtri  du  sptcrj-?  dti  frccjucnccs    Doc'Jmcnl  N"  I  1/76  ou  rcvijiolu)  dCS 

wmcitncmcnn  wpptancxuaires  uir  it  portee  utik,  la  portae  da  broofflno,  It 


27I2S  CM  I 


MOD   2Y/1S  1.7    n  cMttt  daw  typss    wltw  t  i^lMr  winahiiinot 

AmS  CD  pfctjoctioii  dc  MofCMOf  ct  woG  ki  nrtoi  on  pntiactkn  — i 

lurface*  t%i^a  dc  L&mbcrt  pour  Ics  lones  polairei.  Les  caiques  pouf  ctrtfi 
et  projcctx>n  de  Mercaur  •  etendeni  nu  les  rcfioas  compnsa  eotre  60^  <te 
ladoidc  Dord  et  60*  dt  latitude  cud.  Lac  ealquca  poor  cartec  en  pniiaction  de 
LMboR  •'AiandM  iw  kt  Riiooi  litakt  Mt  nort  dt  3014  ft  w  aid  dt  10^ 

Marcttor  antre  les  paraBiles  30*N  et  60*N  et  les  paraOiles  30*S  et  60*5.  Cct 
a  aasurcr  la  oooiautiu  cncre  las  cakiues  dec  danx 
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MOD  XVH 


tAKmrnlre  27/26  mt  rm^aefpar  k  mmmw  MMt 


mr  M  pteniiphtft  on  qm  cific  poWfc  tfsnt  Is  pn||MfM  t(  Kehilt 

k  ceUcs  indiqueCL  ijr  c'haCun  dti  calq'^;-!.  [ll  nc  dOtvtOt  done  pu  etre  utJiscs  sur  r5« 
Cinei  qui  sirraii:-  i  pu  coaTutcnet  «  cei  dennitioilt.  Lei  planispherei  a  Ics  c&ncs 
polures  «  uidiui  ,1.  cjc  le  preient  tppendicc,  sur  letqueh  fisurnit  les  limitet  del  ZLAMP. 
ocllo  dM  ZLARN  ct  ocUa  dm  zona  VOLMET,  wai  cubVt  4  r«cb«Us  (lui  pcnad 

d'awora 


#rM*  It 


ADD 


4.1    Btmdn  eomprita  mm  J  et  11 J  MHt 


Xff30  m  2fm 


MOD  at/w 


4.1.1 


■mi^m  comprnct  taut 
(Mtto) 

t-nUc  (Snix  ZLAMP  ou 
dcuk  lonet  VULMET  ou 
cnuc  unc  ZLAMfttUt 
(MC  VOLMET 

9  clUJ 

ytopackiiM  nocnuHt 
pioptfiuoo  daiiBc 

Not*  nM*dam4MlnocMtfKnM4tp«ria|t 

Lnu<  uiM  iUkMf  an  <tmt 
tone  VOLMET  ft  aw 
ZLARN 

}  «t  M 

yrapiptkM  aoctanw 

3   ei  4.7 

protmitkw  nocturM 

(MOO)  ai/li 


4.1.2  Dcs  courbcs  tupplenienuyrct  penacocat  de  detenniaer  let  poMtbilrtc* 
de  repetiUon  des  rrtqucncM  da  baadM  dCi  3  MHs,  9,S  MRk  «t 
4,7  IdHa,  lonqu'aite  «Mt  iniliiiH  da  jaw. 
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Lt  nouvtm  fOUlHW  CT  Im  MM 


ADD 


ADD  a7/llA 


4J.1  UFUnd 


livUpour  Iw 
via 


dci  IJ  MHe  « II  MHs 
h  jsnr.  n  M  itete  In 


ADO  27/JlB 

Ami 


4J!.2  le  facteur  de  repetition  est  au  tnotni  egal  i  3,  pour  la  baixie  des 
13  MHz  et  egal  a  4  pour  la  bande  des  18  MHc  D  Ml  iaotv  que  Ton 
powiM  radim  Is  mpwmkni  co  tongiHtd^  psv  pvBMn  um  ftpte- 
dM  dt  4  d  13  Mlii) «  dt «  {b  II  MHi)  aeoyM  MM  dM  < 


ADO  27/31C 
A«l 


le  paitage  m  Cait  en  fooctioo  dei  cmplaccmenu  probables  des  tUliOM 


La  numirtu  27/32,  27/33.  27/34.  27/35  et  27/36  oi/ixi  qtu  U 


MOD 


1 


MOD     IT/ll  S.1     Pttadre  I'unc  des  cp.rtcs  it<.  7I.AMP,  6t<.  ZLARN  ou  it<.  /ones  VOt-MET  a 

AmS  utflita  iLvec  le  preseni  appcodtce  ex  shaaa  le  caique  correspondsQi  a  I'ordre 

de  trtodcw  4*  Ift  ft*MMlw  «t  MS  ModWoM  4»  pMp  qp*  FM 


MOO  27/13 


'  us  Biitw  vt  mmm  n  ytoftcmn  vt  unuuiii  hhi  •  wUMr  pov  m 
polaircs  atiMes      nort^      60"N  rt  au  !ud  de  60^;  les  cartM  «i 
pngectioo  de  Meruuor  tont  a  uuluei  entie  60°N  et  60^ 


27/14  St3    Placer  k  centre  du  caique  (c'est-i-dirc  llnicrscction  de  I'm  d«  •jnnetrie  ct  dt 

Ami  raw  IminaMO  nr  la  li|w  OMi  dttnitt  It  mm  (irtttiir  1«  l«ne  9111  dilBte 

la  MM  d«  rhaptlon  dM*  li  cm  V0LMET%  m  peiM  d*  Mttc  Ugae  qui  w  It 

plu!  rapproche  df  rtrrctteur  suiLTptiblf  dc  causfr  de?  brouLHagts.  ou  sur 
VanpiAoaacTii  Uc  Teaieueur  tmcepubie  dc  causer  des  brouiUages.  tioui  la 
latitude  du  pomt  choW  «  MHmt  It  COMlbt  dl  portfe  d*  I 
dMt  k  fnttc  Ittitwlf  L 


MOD  27/33 
A«9 


S4 


point  qmkonquc  4 
MMroaiOlBMni 


dab 


MOD  27/14 


3 J     Pour  tout  emetieur  lituc  en  un  pom;  a  ]  imcneur  dc  ia  oourbe,  le 
protection  obtenu  lera  infeiieui  a  15  <1B  Cependani,  ti  Vi 
riBrtiiMi  dt  It  Mwte  «  a  te  tnitx  dc  prapt|i 


de 
4 


TIA8  8080 
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940D)  27/17  Uf  coHMrw  «M  k  MW 

MA 


27M,  l7iS0»  27/Si  0  2f/S2  $mi 

MOD    ttf^  Dm    Krriee  mobflc  tinoaMiqoe  (R),  a  ett  pcrnin  dVtiHser  k$  (bnissiont 

ntivaiUu,  i  condsrion  respecter  1m  ditpoiinons  spccjalcs  >pptic«bfe«  t  chicjue  cas  ct  i 
fOBdilion  de  m  p«i  cauicr  dc  brouitticc*  outtiblc*  aus  «utrca  ntStueiin  de  la  vow 


MOD    t7/M  1.1    TiUpkmik  -  modukatrnt 

A3  * 

A3J 


.  AJ  «  AJH  MM  •  MdMT  inawmiii  MrJOaUiidSdtOiHi 
fN  *M  In  M  prtiw  M  pMimifet  5  dt  k  MttlMiM  N*  Art  - 1. 


MGo  nni  ix\  Md 


—     tilijraphjr  itns   modulaDon   pax  or.c 

iwflbte  (manipulAtion  par  tout  ou  rica)  A I 


lation  ou  manipulation  p»r  tout  ou  ricn  de  I'anis- 
ikw  modutee,  y  anfini  I'appd  tdectif.  bande 


iHlmpUa  haraMaiqiM  mukivoie, 


AN 


tnim  faninioiif  teOet  que  la  trannnittion  aito- 
nmjqmf  da  (Vmnff I.  baodc  lauratc 


{ym  It  ownira  27/S2> 
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MOD  21/12 


122   htoduiaiion  dtpiqumet: 


■odiUe,  rune  det 
un  intuiu  imak 


Fl 


Vax  cl*tK4  d'rrr.LUiLiG  Al  0  FJ  >oal  pcrmiaa  i  oondition  qti'dks  dc  uuienL  p«i 

■dc  h'ouiUufi  [Tj;i.ibi«  tax  fTn»iwm  6m  rUi»«  A3J^  AT.)  a  A'iJ  Pur 

AU  cexiCr*  O'J  lu  vi^aiiriAjr  du  ccnLr*  dc  It  yc»ic.  '[  L^nj  1  cf r>it,  lujC  frctjuenct  i^ibkr 

nwhiliftH  cu  pcnsiM  tvtc  do  ttmnfvrt  A  bsB^  l>itc<J<  vcyw  a  ift  pocinus 


l4  ioaii^a  i7/5J  at  tupfrtmi. 


Lm 


VtSS  m  Vm  mm 


MOD     27/54  2.1      Ssuf  BKbcaUofi  conlfurc  rigu:anl  ■  !•  paruc  II  du   prticrjl  ippendicc,  let 

|MM  l«  ralem  muttntla  indiqucwi  dans  >e  taWnu  o-dtanaa;  I  Mt 


AliLiUI.ATI.Afl 

4«ir 

lOOV 

27/S9 
A«3 


u  n  M 


MOD  29/M 
A«2 


ipii  <iMMnwl  IM  ZLAMP.  hi 
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QM  !■  piiiniico  mwfaBtlw  ipeofiecs  au  mimiro  27/5<  imf  dam  le  cm 
3023  kHs  «  5M0  kHa.  qid  N«  HMiiM  an  ««OiidD« 
naintt  S7/ait  i  ttfttA  Vtmtm  M  IVdmternibB  qui 

uercc  ta  jurisdiction  rur  I»  srUti-,^n  scrrnautiqur  tr.teresvtt  prcnd  no'.f  Jet 
dnpomxHU  du  oumcro  694  du  RcgUmcm  det  rviaocaouiiuiucmtxiai  et  Imii  ea 


MOD    27/f2  2.4    0  at  admis  que  U  putstaocc  det  oseneuri  d'aeroocf  pcut,  ca  prauquc, 

AmS  dipMMr  to  limites  tp^dTieci  au  nomero  27/5<  maia  VttSBKtIm  d*une  puit- 

Plan  d'alio(u*cmeai  cat  fonde. 


L*  nouveai  tftrt  suivant  est  qlouii  d  la  tutu  dm  numtro  27Hf2: 


ADD 


D. 


MOD 


MOD  Vim 

Awl 


I,  DUpotUoiu  i'lontw 


1.1  tH/lKmni 


Ml 


NatM  AT  (dS)  a«  t'Mida  penMM  pii  nppan 
llapalMaMa«aa«ia 

Oat*  parMUi  coanpkic  iftu  ampt*  A2H) 

Sutwm  d't^onrf        V  <  -  26 

Lt  manin  27/64  cii  Muppnmi. 


MOD 


louj  titn  ^  prMde  U  mimin  2fMS 
immint  27/65  <r  27/66  toni  rtmpbeit  par  Its  nohndhc  $txta  mltamtt: 


MOD     27/(5  2.1     Dani  k  cas  d*une  emauoa  «  bar.nr   uruijc  unique,  la  puiii^anse  moyenne 

Alt!  fournie  sur  une  rrequence  quelconcu;  h  la  ligne  d'altmeotation  de  I'antennc 

d'une  KMtkta  acToaautiquc  ou  d  une  Mtxm  d'acnmtf  ctt  inlMairc  A  la 
t  awycaoe  (P J  dc  Piwwiwir.  d>  It  qMOtM  iaivrfi  dm  It  t 
127/M. 
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MOD  27/M 


12    foai  kt  type*  d'« 


'  ds  Birt^'f*  d'scraocf  et  pour  kt  cncticun  de 
■ilil*ftnfgrlNlx 


■MltAfttllpport  ilj  ri4qa«Hiii|prfa 

(kHz) 

llilMnrii^mnrnBi  3*"' 

I0«  A  ^ 

ADO  27/6«A 


numiro  27/66  : 

Noit:  lota  Id  cfflcncun  mn  m  Htvie*  pout  It  prcnucrt  (m         k  I*  ftvritr  IM3  4t«laM  4m 


ADD     27/668  2.i    Dut  le  cas  d'lute  emiisioa  a  binde  literaJe  uniqiic,  I*  puissance  de  crele  (P^ 

Ah9  flMtak  sur  une  Mquenoe  quekooque  4  la  Hgw  d'aMwratiiioii  de  llulenae 

•iroaautique  ou  dNuK  ttatioo  d*aemner  est  iatUtBOn  i  to 
I  dl  crile  U»)  de  remcneur.  de  ta  quanlitt  mdittuec  daw  to  i 
flT/MC 


ADO     27/MC         24    Pomt  le*  aneaeun  de  ttation  d'aerooef  imuUes  aprcs  k  T  revncr  1983  et 
An!  poirkaiMmiindeawiaBMRnMiviewttMiipritte^ 


£cwi  u  pu  iippoit  *  la  rrcquMK*  •iH|n«c 

AfTiMiiMM 

M 

n 

74<A  { 

41 
•:  • 

4)«i01ai»<rp>»«a«. 


m  iifami  i  k  tutu  db 


ADD 
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«h<  prMdt  k  mtmhv  27172  aM  fM  k  mmin  27172 
MOD  1.  friqumca  Qajgnia 

MOD    27/Y2  1.1    Pour  yne  itMion  qtti  fiit  des  imitsioiM  4  baade  latMa  noiqiM.  i  rcmptkn 

AmS  de  la  tiassc  d'cmission  A2H,  li  frcqucDoe  tuisnec  doit  tec  lipMm  di 

1 400  Hx  *  U  fr«)ucBC«  portcuM  (fnqpuBie*  dc  nOKtaceX 

Let  IMMMOWC   «MlA«f   MfmUf   SONf  i   IS   Sl^  4h 


ADD    n/UA         U    Vowr  let  Mttieitt  airaoautiqiMt  iquipies  de  lyitteM  d*appd  tiiecdr,  I*  ( 

d'einission  A?H  doii  itre  indiquee  dau  It  OOioOM  «Rt:nsr:gacTr.cala  mppli 

inenUtf«»»  de  U  ficbe  de  BodTiaMioa  («w  Tappcodioe  1  ui  RcgkoMot  dm 


ADD    27/72B         I.J    Pour  1m  claiw  d'iniariaa  Al  et  Fl,  k  fir*VMno« 

Aw2  «iBdbnrtMaaii«mi>BdthMidttiMwolwMf«Mmwlrci  arm 


2fm  m  rm^keipm'  k  mmmi  i 


MOD    27/73  1^    U  Mqtmet  amlfifit  4  «m  MIIm  ^  MUm  dc*  iniMions  i  double  b«iidc 

AMI  lMlMli(A})daillnlir 
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PARTIE  U 

Mm  ABodncncnt  de  Mqutacc*  poor  I*  trrvfc«  inob!k  afrooai 
dm  Mt  bMi4n  cnhialvM  cao*  2  MO  ci  17  970  kHx 


I 


mt  nmpktci  ptr  k  mamm 

(MOD)  VttH      i.         La  RMMln  4«i  non  iTtai  pays  m  dVuw  tcM»  gfagfiphfciin  daw  In  i 

AkS        tions  ou  tur  let  canes,  ainti  que  te  trace  de  frontieres  sur  les  canes  n'tmptiquent,  de  ta 
part  de  l  UlT,  aucune  pruc  <tc  pouuoa  quant  au  tutut  potaiquc  de  cc  payi  ou  de  cetu 


ARTiCLi:  I 


Lt  numirv  27/il  at  aipprtmt. 

La  mtmirot  27/82.  27/9J  «  27/94  tout  rm^la^  par  in 


MOD     27/12  Zcm  de  pattagt  da  iiina  oirmtnes  mondialn  i»1n€tpola  -  CENTRE  EST 

AKt  PACIflQUE 

(ZLAMP-CEP) 

L)u  poirt  50  N  122'W,  par  lea  poinu  li'S  |W  tUfWg 

145-^,  20^  I32°W.30«N  163'W,io«{B'ni  point  5(m  I22"W. 

MOO    n/Ui       Zone  de  passage  da  Mgita  aUnum  mondiales  prUidpaia  -  CtNTR£.  QUEST 
AhS  fAClFlQUE 

OLAMP-CWP) 

Du  point  4<W  II7«E,  p«r  let  pofaKS  JS'N  ISi'W.  llfi  155nv.  00"  165»W. 
00-  170%  12*S  J6)*E.  12<5  IWE,  WH  US^E,  U*N  IWB,  juaqu'ui  pool 

4im  117% 


TIAB  8020 
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MOD     27/M  Zone  dt  pajjagt  da  ttgna  adrUnntt  mondtaUt  phiicipata  -  EUROPE 

Da  point  am  12*W.  pu  Im  poimt  54"N  I2«W,  70*N  00*.  74*N  40% 
M«NS1«,        52«e.  mi  3M,  2rN  3S*9ira,  32*N  »<B.  jH|«*M  potat  JTH 


ADD    mSA         ZmnkfatMttdttl^miairitnnes  mtrndhki  prtie^altt  -  OdAN  INDIEff 

(ZLAMP-INO) 

Du  Pole  Sud.  ptr  les  pomis  30^  26%  2inf  35*E.  JIW  <0% 
10*S  J20«E,  40*5  160%iiMqu'«i  Pole  Sud. 


Lu  mmim  27/86  H  27/87 


UOD    n/U  ZoHtdipatt^^Mpmairitnnes  mondiain  prtitclfaht  -  tiOYE/hOMIBjrr 

Awl  (ZLAMP-MID) 

Du  point  5l«N  30%  par  les  pomu  }7-N  3  7%  5(W  80%  44«»l  94% 
08"N  7«%  WHi'U  42%  16«N  42%KrN  30%jM9tt'«ipeiM  jl«N  30% 


MOO    27/17       UmdtpumjtiK  tpmrnkkium  mondtala prtne^alu  - HtMtD  AILAimQtm 

(ZLAMP-NAT) 

Du  Pole  Nord  pai  les  points  60°N  135"^'.  49'T«J  120'^',  49V<  74"^. 
39'N7««W.  lSn4  66*W.  OJ-N  5J°W.  WN  26«W.  32»N  OTW.  44*N  02% 
m<  20%  juaqn'M  P«te  Nard 


/.«  noMMMu  mimdro  iuimu  at  q/ouii  a  ia  luiu  du  imm&o  27/S7: 


momHaks  prinetpakt  ■■  NORD  CEHm  ASBS 
(ZLAMP-NCA) 


Du  Pole  Nord.  par  la  points  IS'N  10%  60^  23%  30V  25%  30V  73% 

37"N  73%  49"N  85%  42«N  97%  42^110%  45*N  113%  4««30^  120% 
49«N  116%  54»N  123%  43«N  133%  40V  124%  30V  124%  23V  135% 
<3V  ITOmr.jiuvi'te  P«i«  N«rt. 
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La  HUmdrM  2709.  2709.  27190,  27/91.  21191  »  27193  torn 


Itm  «  IftK  fMtf  wmpkeh  for  kt 


MOO    27/M         Zoiw  da  pastof^  dn  ligna  oinemts  mondiaits  prindpak$  -  NOUD  PA  CIFIQUE 

(ZLAMT^NF) 

Dtt  Htt  N«fd»  fM  ks  poinu  COW  llS*W,47n4  US^.  XfH  l«S«W.  WW 
11S^4]*N  1I»,SSW  13S«E,jMqu*«i  NteNoid. 


MOO    27/15  Zofif  df  paaagt  dts  Ugna  atntnita  mondiaits  prindpaks  —  AFRIQUE 

Du  point  35<^.  par  les  poiatt  37*N  03<W.  37*N  440E,  l«  fivoticn 
antra  I*  R^ubUque  dlraq  et  llrui.  let  pointt  29W  4ra,  2iW  SfC.  2l»f  t2%  2» 
iire.  35^  30^  3 J9  1<*E.  WH  03"W.  (IS*N  3S*W.  jiwiBlni  poiM  41m  3SnV. 


3ff9t  at  rmpkeipaf  k 


MOD    77/M         tm$4tptmtl 4m  Ugm aktmnet  mondhla  prinefpalm  -SVD  ATLAiaiQVB 

hmtl  (ZLAMPSAT) 

Du  Pole  Sud.  ptr  les  poinls  30»S  75nv.  I9°S  00"  fiCW.  2(W  6<W, 

23*N  25*W,  il'N  1S*W,  4|<N  03'W,  1$"N  03«W,  20°S  32"E,  juqu'au  P6k  SudL 


M<M)    27/lM         Z«w  A  jmnmt  4l0  Ibm  oMnna  mandUm  pUndpakt  -  SUD  AkitUQVS 
Ami  (ZLAMP4AM) 

Dij  Pole  Sud.  pv  let  poinu  15*N  12S*W«  IS«N  <0^.  10«N  6(H¥.  OS*S 

30^.  Jb^b  ^2<^V.>u»qu'au  Pole  Sud. 


Ltmmiro  27/101  at  tapfrtmi. 
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Ui  nmmirm  27/W2  «  27/IOS  mm  nmfM  par  Im  mm 


MOD     27/102      ZOM  dg  postage  dio  Ugna  tdhtma  moadkia  phiuipaUt  -  SUD-EST  ASIAIJQSK 

Do  point  M*N  I30<>E,  pv  kt  pmnta  00"  130%  00*  IJS'E.  12*5  I45*E. 

12^  60  E.  25»>  iss% 40V  im  ss*s  iijv.  tm  «».  <s^. 

pont  26*N  i30<^ 

MOD    n/IU  A  jwiny  ifcf  Utiwi  ^rtmm  wii^b  jHMMg  -*W  ^AUnW 


Da  fiei*  S«<,  pv  to  polM  ITS  143*1;  «»*  MrS,  09*  179^*  22W 


I«   MWMOti   mtflWro   nrfiaw   «<   q^ttf  a   in   mUt  dn 


ADD    27/ltSA        Zom  4e  passage  da  Ugnes  aHaum  mondioles  prtacipakt  -  ASiE  0£  L'SST 

(ZLAMPEA) 

Dtt  point  35*N  124'>£.  pv  )es  poinu  iTN  145"E,  26<14  liCTE.  00«  liO^E, 
00>im.imiM,J7«N«1%SSWWV,Jn9i'iapaittSS«N  lJ4*e. 


ARTICLE  2 


OLABNI 


La  27/iM.  i7/i05.  27/J06.  271107.  27/J0».  27tm. 

tr/tM,  win,  wiii,  iftm,  vni*  msmts  mm  \imM  m  i» 


<MOD)  27/KM  I4l»dte%Mfl*fMmr^|«oiidto«f 
tmt  (ZLARN-1) 


CcCtC  lOM  est  delimiter  per  une  ti^r  qui,  pirtant  du  Poke  Nord,  iuit  Ic 

■ifidiM  I5"W,  ptm  par  to  poima  72V  WW,  4<W  3<rw.  JOTI  3>^,  3<W  l<rw, 
3I"N        «  3I*N        *  a  aw^  lettM*  aaivnt;  ftvMMrt  Uby^lViaMi  Jiiipt 

U  Mediterrtnet,  c6te$  dc  li  Libye  n  la  Rcpublique  Arabe  d'Egypte  juiqu'i 
Alexandne;  die  M  duige  miuiic  vctb  Ic  C«jji:  ct  dc  li,  vnt  Test,  k  long  du  parmOde  du 
Cure,  juiqu'A  fiateiicciion  ivec  k  meridien  4C'°t.  puis  vcn  k  nord  Ic  long  dc  ce 
flwridifla  jtMqu'4  la  rhi«  du  md  da  ia  bmt  Noin,  ts  te  toog  ik  la  odie  turquc  vera  rovaat 
jnaqw'i  natanaetiM  me  k  oMdiM  30*E:  A  aoi  ea  wkMm  jwqa'i  la  ftvaliin 
Rotnii«Bia-U.R.S^  puia  la*  fronliara  dc  lU.ltSj.  avac  la  Roununie,  la  Hoogria.  la 
R^Mi^  Socialiste  TcMooriovaque,  la  Polotna,  la  dtu,  sovietiqae  de  la  Bakaqaa 
ju»tju'«  la  frontjert;  entre  la  Ftnlaitdc  e<  lU  R  S,S  e<  entre  la  Norvt^e  t\  I'U  R  SS.  Dl  1^ 
ati*  paaaa  par  k  point  70*N  32*E  at  suit  k  nchdieo  32*E  >iaqu'aa  Pdk  Nord. 
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MOD    tmm  SaMmmitMamU 


 tdi9dtt<S<N2fnir. 

puw  pu  let  pointt  401V  sfnr,4im  aimr,  fow  2onir,  fim  2cw. pov  iwa*  i 

•on  point  de  depart  26*W. 


MOD    27/lM     StUhUon  tk  ton*  IB 


Cent  (uMmsion  ui  ddunnee  par  unc  hgne  qui,  pvtaiU  du  Pdle  Nord  fit 
tuivini  le  meridiai  15*W,  paiK  par  lei  poinu  I5<^V,  6S«N  2Cnif,  MTN  MW, 

Mm  JOnv.  SOK  »rW  «  itm  Knw.  pnii  »  diriie  vm  rest  «  passul  p«  In  ««hk 
tcrrilortiilM  catn  let  le*  Angle-NonnaAdM  «t  to  eto  frtncaise  qu'dle  njofait  w 

nijritiitn  03*^'.  pour  longer  la  cote  darts  la  durcioTi  rxxd  est,  puis  la  frontierc  de  It 
France  avec  la  bel^uc,  le  Luxembourg  et  la  Republiquc  fodcrak  d'Allemasnc,  puis  U 
ffooticrc  Suiue-Republique  federak  d'AUeina^  et  Republiquc  rcdoaJc  d'AIIenia(|ie- 
Autfkiw.  Elk  loocft  CMuiu  to  fraailiin  cauc  it  lUpubliqpB  SodaKitc  Tcbicoilownquc  «l 
b  R^NMiqM  SdMe  d'AlnMiM^  pwi  li  ftomiin  ohk  to  RiM«qw  Odtnte 
d'ADcnucae  ct  la  Rcpublique  Democratique  ADoDaode.  ea  directioa  de  la  mcr  Bakkptcv 
puis  se  dirige  ven  Voaat  en  loogeam  la  odte  de  la  Rcpublique  federate  d'Aliemagnc 
juiqu'a  la  frooiiere  ectre  la  Republiquc  fodcraJe  d'AUen^  aKnc  et  |c  Daneoiark  Ellc  >on(e 
ensuite  oene  frontiere  juiqu'a  la  ma  du  Nord  ci  de  U.  Ic  long  dtt  parallete  ii'N,  faine 
k  point  5S*N  04<C  ct  pasw  ensuite  par  kt  pointt  56"N  03^  Sm  OSH  •!  6S*H 
pow  f^toMn  k  Nto  Moid  an  lo^MM  k  nMte  01*E. 


MOD    27/107     JMMImAmm  iC 

Acr2 


Cenc  tubdivilion  est  delimitee  par  unc  ligne  qui,  perta:^;  du  Poir  Nord,  longc 
le  mendjcn  OI*E  juaqu'au  point  62°N  Ol'E  et  passe  aunite  par  tes  potau  59^  02*E, 
36*N  03*E,  5S*N  04"E.  pour  lon(er  eaauite  k  paraUck  S5«N  m  diraete  de  I'att.  pnk 
itbaaitntiftnatkt  DaacB«k  da  la  MpoWiqiw  JUMad'AJka^aib  jMVi'il*  Mt 
Btftt^M.  VBb  mlt  lion  b  cflla  de  h  K4pnb8qwe  Adinic  d'ABMMCW  Mr  b  flsar 
Bahique  jusqu'a  ta  frontiire  mtrr  la  Rtpubliqur  fcderilc  d*AllcTn»gnc  ct  Id  RcpuWtque 
Dcmocraiuquc  Ailcmande;  puj  cjic  .oiigc  cent  frontjfTt,  le*  fronuercs  occideniaies  dc  la 
Rqjubliq'jc  Sc>ciaJis(c  Ttricvoilovaquc  ct  rAutrictic,  la  frontjcrc  Suisic- Autriche,  la 
ftoQticre  Liechtenstem  Ausncbe,  puu  dc  oouvcau  la  frontiere  Suissc-Autriche.  pour  •• 
dinger  cncuitc  van  I'eal  ea  tongeaoi  ka  fnwtiire*  mkidaialas  de  TAatikhe  et  d«  b 
ll«|fb;  di  b,  fia  Hit  b  frantim  cntrc  k  Hoairi*  it  b  ItenMBk,  fib  b  ft^^ 
rU.RS  j.  vm  to  Hoogrk.  la  RepabKque  gBflllkW  T>Mni<wm|ua  •!  b  MogM 
jusqu'a  la  c6i(  Jc  li  rr.fr  BfLluqut  Ensuice  die  kmge  la  cole  soviitiqut  dr  ia  mcr 
Baltique,  suit  les  froobeies  eauc  la  FioUode  et  lUiL&S.  et  cntre  ia  Norvcge  et 
lU-ltS^^  paaae  p»  b  pobt  Tim  32%  pov  hOb  i4oMn  b  Mb  Mid  a 
bnMdbB)2% 


(MOD)  27/lM 
Aara 


Ctxtt  lubdivicion  est  delimitee  pm  un*  lignc  pirtant  du  point  At  renc-ontfe  des 
frtmucfcs  de  nj.R.S^.,  dc  la  Haagnc  et  tie  l«  Rourninic  pour  sc  dinger  vcr*  J'oitctl  et 
longer  lea  ftootkres  mcridionaies  de  la  Hotigric  et  dc  I'Autnche  jusqu'a  la  frtxitim  dc  k 
Soine  «««e  nuibi  dk  kogt  mntt  b  frootint  Fraaec-ltaiw  jurq^'k  b  iMr  MMibr^ 
nub  dt  II.  pMM  ptf  IM  potab  4m«  MV.  41<K  um  «  4I*N  OT*B;  da  IA.  dh 
b  afaUki  07*E  joaqa'i  k  o6te  de  rAfnque  dn  Nord,  pub  loogi  OMM  oto  «l  paHMt 
par  Tmb  Tripoli  et  Baghazi  jusqti'i  la  (rootiire  de  la  Libye  avac  b  RipdbSqnc  Araba 

d'EjO'pi.i:.  EDc  contuiuc  cn^ujlc  It  long  dc  !»  cots  vers  AJe«*ndnc,  sc  dingc  vers  Ic  Caire, 
puis  suit  le  paxaileie  du  Caire  jusqu'a  ion  point  d'intersection  avec  k  mcndjcn  40^  tc 
diriga  eaaaitc  vert  le  oord  ea  suivint  k  roendien  40°E  jusqu'a  rintertedioa  avec  b 
hatpin  tipmuti  b  KipaMi^iia  Anbe  Synmm  da  b  RapaUiqiia  dlca^i  «  aiiivaM  oMt 
liMiBwjaiq^'Abftdddlrt  iwq»>.>ri».dbwdibftMiiiH  ■tpMiWh'ninybdib 
,  dt  rtai  ft  dg  rUJLSJ.  jiM«i*»  b  «to  d»  b  Mr  Ncin.  Dt  li  tft 
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continue  k  kn|  de  !■  oAte  turquc  d«  It  Mr  Nail*  fcm  iMiMk*  It  fllrMa  SOV«l  It 
■line  juaqu'i  la  froMim  da  k  Romaic  tvac  lUJlSJ^  kxitnat  candle  oetie 
baaHin  jiuqu'w  poini  dt  mcoalN      ftoMicrci  dc  lUJtS^^  de  k  Hoogrie  «  dc  to 


MOO     a7/it9      Subdirition  d«  tone  I  f 

Ceite  nbdtviMoa  cm  dcUouite  par  uoc  lifnc  qui,  panasi  ciu  pouit  50^  2(rw, 
paise  p«r  Ici  pobiu  4(ni  atTW.  4<W  5(nv.  3(W  JJ'W.  3(W  KTW.  3l»N  et 
31*N  10*E;  dk  loa|t  tinile  k  ftoaHin  de  U  Libye  arec  k  1M#e  jM«N'i  k 
MMkcfTiflCt  at  da  tt,  cBi  touft  k  cfitt  tmiikiMc  juiqu'a  mm  po(R  d^faitanadiM  tw 

If  -nfndtcn  10"E,  qu'eOc  tuit  juiqu'«u  point  43*N  IC^F  FIV  1  mgr  ctt^l:!?  tt-s  frnntierr! 
franco  it»licnne  a  lUlo-iUiMC,  puiS  les  fronuues  Kparini  i  Autncbe  de  U  Sun^c,  du 
Liechunsttui.  puis  a  nouvcau  de  la  Suitie.  Ellc  looge  enstriie  la  (ronbere  Mparant  l> 
Suiaac  dc  k  Rcpofaiqiw  ftdMe  d'AOcougBe.  puii  ki  fmeHitm  liftnat.  k  Fnacc  de  la 
MlUMIgM  IMIi^  dVUkntVMh  dtt  I.Mumtrftit  tl  dc  It  liiljlqin.  jnqul  It  cte  dt  It 
Maache.  et  de  U,  panant  ven  I'ouett,  travene  les  eaux  terrtokki  MM  ka  In 
Aa|f»-NoniMu>des  o  to  o6ce  fransaise  pour  attoodre  k  pwu  50*N  IO*W  «|  nvafr  i 
MB  pokl  dt  diptfl  30'W. 


(MOO)  27/1  It  ZoMT  da  Ugim  aineiuitt  r^onato*  er  nadoiMte*  -  ^ 

Cctie  zoac  cat  dilinMc  par  une  bfoe  qui.  partani  du  Pok  Nord.  paaac  par  k 
pnal  ?0*N  32*E,  poor  to«|flr  CMiilt  k  boaHin  Mi«  k  Nfin^p  «i  I'U  JLS^  al  mk 
k  Ptakflda  er  1VM.9X  Juaqu'i  k  eto  de  k  mr  tMqptt,  wmm  cnmitt  ka  ma 

tcrritoriaJes  v^vtrt^que^  !e  long  de  la  cote  de  to  raer  BtJiique,  jusqu'i  U  rronti^rc  &«parani 
lUJCS^  de  li  Poiogne,  puis  ktagtJ  to  frontierc  separAnt  ru.R.S^  dci  pay)  suivanu: 
Potocnc,  Republtque  Socialisu  Tchecoslovaquc  HontrK  ct  Rouounie  juaqu'au  pouii 
dUttoMftiop  da  k  edic  da  k  ncr  N«irc  avcc  k  ncfidiai  «■«  awi  ee 
Jiiiq«i*A  k  ete  dt  k  Mr  Nolrt.  lot|c  ««W  ellc  jttqn'i  11 
frontieres  de  li  Turquie  et  de  IT'  R  S  S.  et.  de  li,  loflge  (eur  rrooticre  commune  el  to 
frontiere  Iran-U.R.S  S.,  juKju'i  la  met  Cwpienne,  puu  li  cote  iraiucnnc  de  cetie  mer  De 
la,  die  luit  1«  frootiire  mindionak  de  IT  H  S  S  u  -ju  au  poini  de  rencor.uc  dcs, 
frontkres  de  to  Mongolie,  de  to  RcpubUque  Popukirc  dc  Chine  et  dc  tU.R.S.S.  a  cnnroo 
49*N  WE,  pour  suivre  cosuite  k  rocridten  88*E  JuaquVu  paralick  55*N  el 
ptrdHk  Jutqt'A  <0%  piik  rq^oitdK  k  Pdk  Notd  «  nmnt  k  jBkidte  40% 


(MOD)  iVlll  MdhMoHdkMMM 
Aad 

Cede  tMSfUem  cat  diBwilii  par  nne  Kgne  qui.  partaai  dn  Nfe  Noiri,  aail  k 

meridien  ;uiqu'«u  point  32'^  pour  suivre  entuite  la  ffnnt;ric  cntre  to 

Norvese  et  I'U  R.S.S  et  entre  la  Finiande  ei  I  L'.R.S.S.  jutqu'a  la  cote  de  to  mer 
Baltjquc  puu  longer  les  eaui  temtoruUes  sovieuques  de  la  mer  Bdliquc  juaqu'au  poiM 
52*K  2SrE,  dc  to.  pMcar  par  Moaoou  d,  par  to  point  ii'U  M'E.  r«aiadn  k  Pdk  Moid 

ttfriVMtkj 


(MOD)  27/112  SkMMMM*Miwii 
Airl 

Crttr  sjbdmnoo  cat  dcfanitee  par  une  ti^ne  qui,  partant  du  point  S5"N  88*E, 
pAiSf  par  Ifi  ptiinU  5S^  60^  47"^  53''E  pour  suivre  cnsuite  to  cote  opcnlaJe  de  to 
mer  Ci^plr^.ne  jusqu'a  la  cote  de  I'lran  et,  de  la,  it  du-.gcr  vers  I'm  en  uiivanl  to 
fronocic  mendKwak  de  IXi-R^S^S.  juaqu'ao  pomt  de  reccooire  dec  ironuerca  dc  k 
dc  to  Ripubbquc  Poputoire  dc  Cbine  c(  de  l'U.R,S3.  i  environ  49°N  tn,  tl 
I  k  aMdiw  ire  peormttir  i  am  poiM  dt  d4vtn  iSK  M*C. 
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(MOD)  2V1U  AMlMM*Ma«2C 


CcM*  rtiiliiilop  ett  deiiniitie  par  une  titne  qui.  ptrttat  da  petal  SS*N  do's, 
««Jiii«i'iliaMaa«^dtUb  jittqpi'tep«tat$S«N  2(ra,pour  k  dir%tr  taniK  «M  !• 
Md  m  MhrM  ta  frondk*  tipiraBl  fUJtSJ.  de  It  Polosne. 

rU^iS.S  et  I«  pays  luivtnti:  Pologpe.  Rfpi-Miqur  Sixialii;?  Tchtxci^.jvaque,  Hongrie 
CI  RoMBianir,  jusqu'a  ia  c6(t  de  la  ma  Noire  a  Kin  point  d  mterscctioa  avec  le  meridten 
XTBi  CcBe  suit  aion  le  meridicn  30^  juaqu'a  la  cote  turque  de  la  mer  Noire  at 
bmi  MMiilt  CMtia  edi»  jinqii'i  ton  inienKtiflB  mc  ia  firaMUn  cam  ia  Turquie  ct 
rU.R.S5.:  dt  II,  die  tdoge  tear  tmaHn  eeoiBnne  «l  la  flwlBre  lnB-UJtS.S.  juaqu'a 

ja  mtf  Ciipicnnj,  puis  iu.'  c6;r  mcndionaJe  de  la  mCf  Cilpicrnc  c;  se  dirige  casuite 
vera  le  oonl  cn  uuvuu  It  cou  oneouk  dc  cctte  OMT  at,  paaaaot  par  Ic  point  47*N  33^ 


{ZLARN-3) 

Cctte  zone  eat  delinutee  par  une  ligne  qui.  partaiit  du  Pole  Nord,  auit  le 
M°E  juaqu'au  point  35*N  M*E  pour  loogcr  entuita  Ic  paraMa  53*N  juaqa'i 
aaayeil  d%<iaiKiiiuu  anc  la  ■Mdiai  M*E  at  da  li  laiwe  at  mMSmpmft*^  poll 
de  rcamtrt  dca  ftonti&rea  de  la  Mongolie,  de  la  R^MiMique  Popiitiir*  de  Chine  et  da 
rUA^S.  i  oivvon  49*N  88^,  puis  longer  la  froatiire  Moogotie-Ripublique  Popul^ 

dc  ChiDC  n   U  R  S,S   Rtpubiiquc  Popij;a;rc  dr  Chiinc  J'^iqu  a  iii  aMC-  Ellc  paStC  alort 

caire  tea  miu  lermonaka  lovKtiquca  et  jaipoaauca  et,  par  tea  pouitt  43^  147*E,  50*N 
lMat<S*NI1«^,(4oiMlaPtoNMIaaMiwMkka{ridia  ITCFW. 


Cetie  lubdiviaMn  est  delunitec:  par  une  Ugsc  qui,  partjuit  du  Pole  Noril,  suit  le 
1 60*E  juaqu'au  pool  SS'N  60*'E  en  loogeant  Ic  paralMa  55"N  jutqu'a  ton  point 
[avaeleaMridico88<E;dclA.clap«mpvlc«poiMa60*N  M<Ect«(n4 
IHn«a|foi«laNtoN«d«ttMiMttk«MdiM  110%. 


Ut  mmirm  27fnt,  27/119,  IffiX.  iT/tlt,  WiU 


Cao*  nbdiviriao  a«  dttnAia  par  nat  l|ae  qui.  panaflt  du  point  60^  t8*E. 
r^oiMkpefal  de  weaBlyc dat  ftemttin  utn  h  tlmgobe,  la  Repabbquc  Populajreda 
Ckioe  ct  tU.R.S.S.,  a  environ  49*N  88*E,  pour  auivre  la  frootija'e  Mongotie  Repubbque 
Populairc  de  Chute  et  la  frontiere  UJLS^.-Rcpublique  Populaire  de  Cbmc  juaqu'a  la 
o6iie.  EOe  pam  cnsutte  entre  let  eaux  {emOMiakt  aovictiquea  et  japonaisea,  pava  pw  to 
td9<N  147*E,M^  i47*E.«liqiaiMaQapaiMde depart  6(m<U<E. 
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(MOD)  2T/11S 
Ami 


Zone  dtt  Ugnet  aSimaa  r^ftowato  «r  Mttfonotar  —  4 
CZLARM-4) 


Ccne  zone  est  ddimnee  par  une  ki^nc  t^u:,  pAJX&ni  du  point  30*^  39*W,  puw 
pw  ks  poiou  tuivanu:  KTN  XTW.  05*S  20°W,  05-S  I2<^  loofc  U  frooiiire  tiparaat 
U  iUpuUivM  Pupolnc  da  Cooto  it  k  RcpwMiqiM  Pupufant  d*Aagolit  foil  Mil  li 
fhMMilie  MplentffDiidede  to  Riput^edttZdKi  tease  edkdt    RcpvMiqw  PvpMx 

du  Conge,  t'Er-^pirf  CEr.;rD''ricain  et  Scijc!ari,  r'.  la  it  Jirige  vers  Ic  nord  le  long 
do  la  fronnfic  ckciJc nmlc  dj  Soudan,  n  pv\u  de  i«.  tftic  h^nc  iun  !b  fronueft 
OCiidtn-.ilc  Jt  lA  RrpuhliLiuf  Aubf  dtfcypLe,  CODlinUC  W*  k  nord  jusqu'»  la  McdltCr- 

raoec  ci  k>asc  let  cotci  mediurraoeeniK  et  allmtiqpw  (te  TAfiriquc  du  Nord  jutqft'm 
poi0t  ^  4  3(rN        Dc  14,  die  Mil  k  pMMIi  3tm  «  r 
'  4  ioo  point  tfc  dMt  SOW  3»*W. 


(MOD)  27/119 
Aeit 


Subdlriskm  4t  tmt  4A 

Cette  subdivttjon  est  delunitee  par  une  lif  ne  qui,  putant  du  pomt  30''N  39*^, 
pMM  par  k  poiu  21^  3t"W,  puic  par  Cao  et  Ziadcr.  De  o«t»  vitte,  dk  koge  k 
froMilfe  Mpumrinaek  du  Nipefk  jMqa*4  no  polM  dM4 1  Ammi  de  DTtDiaaaa:  4Bb 

kmge  alors  Ic  paraOeie  de  N'Djuncne  jusqu'iu  point  I2*N  22*E.  Elle  se  dirifc  ensoite 
vert  le  nord  en  suivant  la  frontiere  occidcniale  du  Soudan  et  la  frortiere  occidenlaie  de 
la  Pcp^^liquc  Araoe  d'Egypte  jusqu'a  li  Mediterranec,  pour  longer  ensuile  les  ollet 
meditemofleiuic  et  ailantique  de  I'Afiriiiue  du  Nord  juiqu'au  point  Xm  10*W  et,  de  1^ 
» k  pvdHk  9m  jMqB'4  too  pokitfe  dipMt  JOW  39^. 


MOD  27/120 
Aar2 


Cctte  tubdivision  est  dclunitec  par  une  ligne  qui,  p&rtant  du  p<Mnt  2I*N  31*W, 
passe  par  let  pouns  iCr^N  Zij'^v,  gs°S  20^'  et  i:"E  ct.  be  la.  ic-ngc  la  froatien 
mcndiooak  de  la  RcpublK}ue  PopuUirc  du  Congo,  de  I'Einptre  Centrafrtcain.  /uaqu'au 
|WlM  de  reacoBtrc  dee  frmtkrei  de  k  RepubUque  du  Zaire,  do  Soudan  at  de  I'Einpire 
Ccairarricaia.  De  14.  dk  kmce  k  frontiere  oocidentale  du  Sovta  il^liln  point  12*N 
22'E,  pow  longer  cficuiie  te  parailcle  dc  NDjanMna  jutqu'i  k  fronr*  tfM  NipHk.  Dt 
Ut  efle  if  dnifc  vers  I'ouc?.;  yujvant  Cette  fronticrc  jus.^u'a'j  pt>ir[  iS'll'N  iO^S'E* 
!  par  ZuMkr  ct  Gao,  cl  rcvkni  a  too  potni  de  dqiart  21°N  ii*^'. 


(MOD)  runt 


HflOIIQlKWi  i 

<ZLARN*$) 


Cette  zone  est  dtiimi(4e  par  une  Kgnc  qui.  partaat  du  point  4  l"N  40*E.  pasae 
par  le  pouit  40''E.  pdur  longer  cnjuite  la  fronytrt  teparmr  la  Turt|ui<  Je  li 

Rapttbliiquc  Aribe  Syncnoe  juaqu'a  la  cote  medilerraneenae  et,  de  la,  amvcr  au  point  oii 
la  froniiire  oonunune  de  k  Uhyt  et  de  la  Repubbque  Arabe  d*E(]rptc  r^ioint  k  ote  de 
TAfrique  du  Nord,  Cliypre  IHMM  M  dehon  dc  k  zofM.  Ele  te  dmfi<-  etmim  van  k 
cud,  en  luivaat  k  froodire  oecMMtait  de  k  Ripubbque  Arabe  dTgyptc  et  du  Sbodea 
jutqu'a  la  frontiere  du  Kenya.  De  la,  cllc  dinge  verj  Test  tr.  longcani  la  fronticrc  nord 
du  Kenya,  et,  en  direction  du  sud,  elie  lutt  la  froouere  teparant  le  Kenya  de  la  Sotnalic 
pour  n^omdrc  la  cot<  oncntale  dc  l  Arnqtie  au  poini  02*S  41^  Elc  oontimie  an  pastaM 
par  let  pointt  02°S  73*C  M  i7*N  7J*E.  tome  M  dmaka  de  I'ctt  k  fremiira  aom  k 
Republiquc  d'AfghaiMiB  <t  k  Miatui;  de  14,  en  tfraedni  de  l^wn.  dk  aik  k 

frontiere  meridional  de  IT'R.S.S  jusqu'a  la  mer  Caspierne  EDe  longe  enauik  k 
froouere  nord  de  llran  ct  dc  la  Turqutc  juaqu'a  too  powt  de  d^iart  41*N  40*E.  ' 
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MOO    27/122  S^iktmi$ 


$4 


Cette  tubdivisioD  ect  dttmitfr  par  uoe  %>e  qui,  pwtant  du  point  37*^  40^ 
mil  U  baatiir«  atpuaal  to  Twqiito  dt  k  Ripubiiqtic  Ante  ^jrrinac  juaqa'i  to  c6i» 

6e  li  cAte  df  ''ATnque  du  Nord,  una  ptuer  par  Chypre.  EDe  te  dirige  ensutte  vat  le 
tud,  lOBce  Ii  rroniicre  occidcnUJe  de  It  Reiniblique  Arabe  d^Egypte  et  luit,  vers  I'm,  la 
frootiere  oommune  •  1a  Rtpubliqur  Arabc  d't^ypte  et  au  Soudan  pour  atieindre  le  point 
24<N  37«E.  EUe  continue  en  paasant  par  Ics  poinu  1 1'AiH  42°E.  1  i°4S'N  S5*E.  20*74 
52*E,  26*N  52*E,  et  k»ge  lea  ftwtitm  leparaat  llraa  de  to  Republii)ue  dlraq  Ct  h 
RipiMqw  A«q  d»  to  Itofiriib      nwrir  i  MB  potoi  de  dipart  37^  4^ 


QIOD)  27/123 
Ami 


CcttC  tutxljvuion  est  delimitee  par  une  Ugne  qui.  panani  du  point  41*^  4QfE, 
paaie  par  k  point  37*N  40*E  puis,  w  dirigeaat  vera  Peat,  kmge  to  frontiere  leparant  to 
Twquto  d«  to  mptibliqai  Ante  ^muw  ct  d*  to  Ripiibliqiw  dinq.  tl  to  ftaotton 
■ipMM  to  Rlp^Wtowi  d^nt|  CI  IHm  JtHpv*M  pohl  30^1  dS'Bt  d  da  tt  cope  to  |0Hb 

PfTT.qut  m  son  tt.Uk'j  m  poiant  par  26*N  rf  60*E,  Bombay  et  37Ts'  73*E, 
pour  lunger  cnsuiic,  tn  dirtviion  de  I'eit,  k  frootict:  separant  la  Rcpublique  d'Afgha- 

BialaS  du   P»lti5t*n  cl,  cr,  dircctjorj  de  I'ouext.  It  frcintjcTc  [jicndionaJc  dc  W.'  R  S  S 

jBaqB'i  to  oicr  Caapicaoc.  Dc  ia,  cOc  auit  to  Cromkrc  Mad  de  llrw  et  da  to  Turqine 


)  27/124 
Aar2 


ntmm 


(MOD)  turn  AMNtttoNd^ 


50 


ipwunei 

dca  ftoMilNa  da  to  R<pMiqM  Ardte  dTgypie,  da  to  Ubyc  ci  du 

dirfcrion  ttu  sud  ti  frontiere  occidentalt  du  Soudan  jujqu'i  !a  fronbert  du  Kmys,  tongc 
eniuiic  Iroouere  oord  du  Kenya,  pour  u  dinger  vrrs  Ic  sud  cn  suivunt  1r  fronuctc 
Kpinnt  le  Kenya  de  to  SffmiKf  juaqv'i  U  cot;  oncntaJc  dc  rAfriqiiC,  en  un  poml  sftUC 

402*5  42*S. pytopMaa  per  tai9aiM02*Sj4'e.  llti        1J"N  32%  12n>i44«eai. 

24*N  37^  DeU.dk  looge  to  fmtlkM  ■triaoMll  di  It  MfdUiVN  Ante  Avplt 
poor  revcoir  a  m  point  dc  depart 


17/127  cr  l7/lJi  Mtf  iwpte*  #v 


am  rum 


Cette  lubdivMioxi  m  dcLumaee  par  une  li|;ne  qui,  pariani  du  pomt  37*N  TS'E, 
to  froodere  atparact  k  I'tkiatan  de  la  RtpnUkpie  d' Afghanistan,  llraa  du 
23*N  61*E  cu  da  to.  coMtoM  jiovi'i  BooriNqr.  pwa  jtiaqii'cii 


TtAS 
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ftkk  24*N  80^  ct.  de  li,  jwqv'A  CclcutUu  EDe  loag«  cntunr  !•  cott  du  Biat1i<Vrti  ei 
d»  h  Knuie  jMVi'ii  la  fioaiiim  aipMMt  It  Bimuue  de  li  Thdode  poit  le  laa§  d* 
eatt*  frofihT  ■(  *  ecie  ripamit  ta  Mmak  dc  li  Republiqiie  Diaeendquc  PopaM* 

I. BO  p.our  remontrr  Ic  long  At  li  fronticrt  iipsr«nt  1i  Rcpub!.qjc  Pi>pul»!rc  6t  Chine  de 
la  Binnaaie.  Dc  la  eUe  ic  dinse  veri  Toueft  ea  tonfcanl  U  (rooucrc  mcndiooalc  dc  to 

I  tM  potat  dt  dteit  JTN  7^8. 


MOD    27/124     SubdiHiion  dt  tout  6B 


Cetie  tubdivisioa  iM  dUinitee  pv  une  li^ne  qui,  partani  du  podU 
39*49'41"N  >24*l(m"E.  pan*  p«  In  pointi  J9^rit"N  134'M'Jr'E.  J9*N  124*E 
•t«ttiMlapoitt3»IKN  lM*B.biiRlcp«iBi32*im        « 1»  poiat  2Sm  123^ 

la  limrte  de  cme  lubdKiston  n'eft  pas  defbie  Du  point  25*N  123*E.  la  lisoc  paste  par 
let  pomu  2l"N  121'30'E.  120'=E.  20"N  176*W.  Vm  I64»E  el  43*N  I47"E,  puis 

(c  dirige  ven  '.'c<jzi\  cn  pa^^E^lI  mire  lei  eaux  temtorialet  japonaua  el  joviciiquci,  rt 
kmge  eniime  la  fronucre  tcpwaAt  la  Rcpubbque  PopuUire  Ddnocraiique  de  Corec  dc 
IU.R.S^..  puis  la  froniiire  ■^■at  la  IU|iatiii^ae  Pepabwe  de  Chine  de  la  RipMqae 
P«pHlaiK  OoMOMiqM  da  Cortc.  pour  icvcolr  k  nb  poiat  da  tfipvt  39^41*^11 


27//J0.  27nSl  m  27/iU 


MOD  27/IM 
Ami 


dn  frontiirei  de  la  RipuMique  Populaire  de  i 

vert  ic  F.jd  cn  lonxca-nl  Ici  rri:)nLirrr>  5tp»ri/i;  U  Birmtruc  nndt  rt  I|  Birmt/iie  du 
Banfladeth,  atteini  ke  (o41e  du  Ben|aie,  Jc  la,  cUc  Jon^c  ccix  Uc  BLrmanif  ;u^a'a  auii 
poim  le  pint  niendiooaL  Elk  M  dirige  entuite  vert  llle  de  Weh  (au  large  de  la  cAie 
wpMBU  Innate  da  SoaMtra)  at  de  tt  pane  par  tea  poinu  02*5  92*E.  KTS  92%  jmqa'au 
pote!0*SII««:datt.«laaadMp  vanraMjaavitepalM  ICWSMWdl  mgIi 
vert  le  nord  jutqu'au  point  00*  I4I*E,  pasK  par  le  point  04*N  130%  at  IBI  palMa 
20^  130"E  et  20*N  )I3*E.  Puia.  elle  m  dirife  vm  le  tud  ca  coatoamaat  ftt  de 

Himsji  ,  c'.ic  longc  cnsuilc  It  fronliert  teparanl  la  Rcpuhi)quc  Piipulnrc  Chine  du  Viet 
Nam,  puis  ks  fronuerc*  teparaot  la  Ripuijliquc  Populaire  de  Chine  de  la  Repubfeipie 
Dfanocratiquc  Populaire  Lao  al  la  lUpubliquc  Popolairt  de  Chine  de  la  Birmaaie  pow 
i  aea  poi«  da  dipaet  an  poiat  de  fuuiiui  dee  hoMiim  da  la 
inada«4»1«r 


(MOD)  37/131 
Aart 


Cmt  wbdivition  Cit  dttmilee  par  une  ligne  qui,  partant  du  ptMM  20*N  73*E. 
Piiic  p«r  le*  points  02"S  7?"T  0?'5  92*E.  puit  par  lile  de  V.'ch  l«u  lirgc  dc  ii  cote 
•qxentnonaie  de  SumatraX  jusqu'au  point  10°N  9T'E,  de  la.  cUe  loogc  la  co(e  de 
linnank,  du  Banfladeali  et  de  llnde.  ei  attaint  Calcuoa  poor  MMiMer  OMOlMk  fOr  li 
i24*NHnB,jHa4H'iaoa  poiat  da  dtpanlO'N  73*E. 
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MOO    27/IS3  SaimmmitMmtr 
Ami 

Celie  subdivitkm  at  iWimitee  par  une  lifne  qui,  pirtant  du  p>  int  :5'N 
123*E,  pasfe  les  pobu  2I*N  121°30'E,  20°N  120^  20^  1I}°E,  fmij  contoume 
par  Ic  tud  lie  dc  Hainui,  puis  lonfc  Ic*  frontiires  onre  U  R^ublique  Populairv  de 
CbiM  ct  te  Vi«  Nan,  It  RfpuWiqpM  OtmocntiqM  Populaira  Lao  at  !•  UmiBiife 
Jaaqtt*ait  peiM  de  fcaeomredei  ftwMiiwi  da  la  lUiMibK^De  Popolalra  da  CMite,  de  Flade 
et  dc  U  Btrmtnie;  ellc  f!:nge  ensuite  vers  le  sud  le  long  des  fronutrc-!  rq-Hrani  la 
Birmvuc  dc  I'lode  et  du  Bangladuh  jusqu'au  golfe  du  BengaJc.  Elle  longr  cribu.'.r  Ij  ^oie 
de  la  Birmanie  juiqu'i  kxi  point  le  plus  meruitonal.  puis  se  dirige  ven  l  ie  jr  v,  (au 
iarie  da  la  cte  acpwmrioaaia  da  Svmaira).  EIlc  paiaa  eoeniia  par  ki  poiott  02<^  92% 
109  fn  at  10*S  110^  pHb  ae  dbipe yttt  la  oord  an  aaivaat  la  aiWdien  lltfE;  ale 
looge  entuite  la  Irnifte  6t  It  subdmsion  6C  juiqu'aux  points  20°N  130^,  43°N  147"E; 
die  w  dirige  vera  Toueat  cntre  le$  taux  lemtonales  du  Japon  ef  de  lU.R.S.S-  et  suit  la 
frcnii^-fc  5«paraot  la  Republique  Democrattque  Populaire  de  Corce  de  lU  R  S  S  ,  puii  la 
frocLUere  tcparant  la  Repubbquc  Populaire  de  Cbanc  de  la  Republique  Dcmocratique 
Populaire  de  Coree  juaqu'aus  poinU  39°49'41"N  I24»I01M"8,  39^1'5I'T« 
124n)6'3l"E»  39«N  134%  piiiajuaqv'au  point  12«3(n4  I24*E. 

Enire  lea  poioB  yVWH  124*E  at  35«!4  123%  la  finite  da  oati*  aMfaMea 

n  est  pas  definie. 

Lt  nmumm  mmirQ  tutHm  m  igmi  i  k  ntm  dhr 

ADD    27/1 J2A  SuUMilm  it  ttm  6G 
AarS 

Cette  subdivitioa  eat  dttnilie  par  luw  tigne  qui.  partam  du  poinl  32*3071 
124«E  le  dirige  vcri  le  nord  JtttQti'ao  point  39«N  124%  passe  par  k  point  39^I'SI"N 
124«06'31"E  puis  atteuit  le  pom  4q'41"N  124»I0'06"E  lur  la  frontiwe  separant  la 
Rcpubbque  Populaire  de  Chine  ei  la  Republique  Populaire  Democratique  dc  Coree.  EUe 
loige  eosuite  la  froniiere  de  la  Republique  Populaire  de  Chitte  jusqu'au  poini  da 
MaeoBCra  daa  tatttm  da  Hada  at  de  U  flimnwir  Da  li,  aUe  ae  dM|e  van  k  aud  ae 
tooicaat  ka  fromKm  alpamt  nnda  de  k  BImaBk  «  te  Bangiad«b  de  te  VIniMidc 

juiqu'au  golf;  it  Bengale.  Elle  longe  entuite  la  oote  de  Birmanie  jusqu'a  son  ;v->  ri  1c 
pJut  meridional,  se  dirige  vers  lie  dc  Weh  (tu  large  de  la  c«te  feptentrionalc  de 
Sumatra),  pour  continucr  cnsuiu  par  les  points  02°S  92°E  et  ID'S  92%  jusqu'au  point 
IO*S  110%  Pak  ilk  ae  diri|e  nn  Teat  iuqa'au  point  10*S  141%  aoaiiiia  van  k  aoid 
jttM|a*au  point  00»  14i«E  at  pane  par  ka  peiMs  0«*N  130%  am  ISITE  at  Wn 
ixy^'E.  De  li,  aite  le  dii%e  «m  te  neid  jMq«*«i»  pointt  21*N  ilfm  at  2SV 

123«E. 

Emre  les  pouiu  25<'N  123<'E  et  32«30'N  124%  la  kaiu  de  txue  subdivisMw 
demie  a'aat  pna  dMtate. 

Dana  tea  rffioM  oA  ha  anMkWom  «D.  dF  at  dO  mm  oaannaea.  tea 

frequences  aDoties  a  ta  subdivision  de  »one  6G  doivent  etre  ufihsrci  umqurmrn:  par  W 
stations  aeronautjques  de  la  Republique  Populaire  de  Ctune,  les  trequences  aikotics  aux 
tubdivisioos  de  zone  6D  et  6F  doivent  etre  utilisees  uniquement  par  les  stations  aerooau- 
liqnaa  daa  adminiitrarinni  des  autre*  pays  aitues  daoa  ka  ragioos  cownwrnw.  Dana  «aa 
fifgtem  WH— aea  Ifalaaaeni.  l\NliniiQB  optraitenntlla  par  te  MpaUqae  IVipiiiaiw  da 
Chine  des  frequences  alloties  a  la  subdivision  6G  doit  hit  limitee  a  la  (ooe  tkfink  par 
une  ligne  qui,  partant  du  point  2r32'52"N  108%  passe  par  les  poinU  20"N  108% 
20'M  I07'E,  18'N  lOT'E.  IS'N  108°E,  IS'TM  IIO'E,  lO'N  110%  Ot  S  iU3% 
03*3O'N  112%  04"N  113%  08"N  116%  l(m  118%  14«N  119%  181^1  119*E 
jttaqa'au  pouit  20<^  120N0'E  et.  de  li.  tome  li  IMtt  de  to  idbdkktoa  dc  mmCD 
jnaqn'an  petet  21«32'52"N  101% 
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MOD  27/1)1 
Ami 


(ZLARN-7) 

  fK  vm  Kpe  qai,  iMrtaM  dn  MIc  Sud,  mil  It 

I  ISFfl  JuM|o'au  ]M)ba  OS'S  cBe  tuk  It  partOdc  OS'S  juaqa'm  point  OS'S 
ll'Ei  kMSC  amhc  it  fronli^  l^ar&n;  Is  Rcpub[ique  Fopulairc  du  Congo  de  la 
Ripublique  P«3fMilaire  d'Angol*,  la  frooUere  scptencrwnale  de  la  Rqiublique  du  Z*n,  la 
froittiere  lep&rant  t'Ouganda  du  Soudan,  ct  la  frontiira  tiparani  Ic  Kenya  des  payi 
NinwM:  Sgndaiw  fitWopit «  Somalia.  Eli  pant  MMiit  pv  In  peioM  Oi'S  42*E,  02*S 
<ra  ft  Hk  b  aMte  juaqu'au  pdM  1I«S  «n;  db  i^oiM  mOd  It  Mi  M  a 
lt«S  <S<e.  40«  (S«B  «  409  «n. 


(MOD)  \m  comcww  9M  k  icxw  tifagfta[\ 


La  immirot  27/iJS.  271136. 27/137  tt  27/138  ttmt  rtmptaeh  far 


MOO   2T/IM  jMMMHM*taw7V 


Oell*  wbditMoil  CM  dflMde  par  uM  Kgne  qui,  paitant  du  point  OS'S  10*E, 

psssc  par  le  potnt  OS'S  12°E  pour  longer  Is  rronlicrc  scparsnl  Is  Rcpublique  Popultire 
du  Congo  de  la  Kepubiiquc  Popuiaire  d  Angola,  puu  ia  fronuerc  sqxeainoiiaJe  de  la 
RcpublMiDe  du  Z£n  jutqu'au  poiot  de  rcneootrc  da  fronticrca  d«  I'Oucaada,  dc  la 
iUpirirfiqiH  d«  Zaic  «t  da  Soudan.  Dt  1*.  •■■  nil  Im  frontitna  orimalH  de  b 
RipaMqut  da  Zaft«.  da  to  RipaMqaa  Rwaadaba,  dc  te  RipubHquc  da  Banndi  pab  i 

nouveau  dc  is  Rcpubltqut  rfu  7  sire.  EDe  lonjc  miuitc  Its  fronttfrt-s  mrndton»]a  ilt  1» 
Republiqur  du  Zure  et  de  la  Repubiiqne  Popuiaire  d'AngoU  juaqu'a  la  cote  de 

I'Atianuquc  Sud.  paMt  par  b  pobi  11^  IO*B  «t  w<wt  k  MB  polai  di 
dqwt  OS'S  10°£. 


(MOD)  at/ij* 


rc 


Cciic  iubd:\ision  tst  dckmne*  par  unc  lijr.c  q'ji,  partant  du  point  de  rencontre 
da*  frondkci  de  IX>uginda,  de  la  RcpuhlK^ut  du  Zaire  cl  du  Soudan  tUU  la  fronhtrc 

occidaaiak da  l*Omaada  ct  dcia  Tauanic  ct  tonge  eoauite  la  froatkrc  mcridknialc de  la 
Taaiaab  juaqu'i  la  cdu.  De  U,  eOe  paaaa  par  let  poiati  119  41^  119  M*S,  039 
WE.  Ol'S  41«B  iaiVi*a  la  cdtt  ohcnttJe  de  rAfrique.  pim  le  diripe  «M  b 
auivant  \t»  tmeA'm  ocfaaub  ei  acpieatnMiala  du  Kenya,  put  la  ftoadbi  1 

dc  IXhigai^dA  ei  rejciint  tci 


Soadao  el  dc  i'Ouiaada. 


MOD  avm 


Calla  iiMvWon  cM  ddiraitee  par  ww  litBC  qoi.  partant  de  ta  firomiire 

»cparant  la  Tanzanic  du  Moztmhiquc  sur  If  l*c  N'ytisi.  dirigc  vfti  It  sud  cn  luivant 
sur  toute  sa  loagueur  la  tronucre  occidcntaJe  du  Mozambtque  jutqu'a  la  cote  onentalc  dc 
rAfrique;  die  paaae  ensuhe  par  let  poinu  IT'S  33°E.  40os  SS'E,  40'S  6S«E.  I  l*S  6S9, 
119419  poarbofar  bfieodiniipiBBirioaabdaMotainbiqaalHavi'ialaeli^jrtMa. 


TIA8  9600 
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(MOD)  mis  AMM*«4rfwtlf 


Ccttt  wbdiviiiQri  rsl  dclijnilcc  pij-  \int  li£nc  qui,  pVUnt  du  poiot  I7*S  10*^ 
>  rv  In  poiM  4(rS  10%  40°S  13-^  27°S  33*6  puit  kM«t  «r  IMMC  M  1««MV 
hi  ftontHn  oocMnttlB  Ai  MocmbiQuc,  puit  l>  putte  dc  to  ftoBlHft  ocddiMili  h 

Tinianic  tllan!  juiqu'i  la  pointe  nord  du  !ac  Nva55a-  Dr  Is.  c!!r  ?ui'  la  froniierc 
icpvant  k  MaJ««^  dc  la  I&nzaaie  et  ceUc  qui  s«pare  la  iLambie  dc  la  Tanzanie,  pour 
longer  entuhe  In  frontjeret  sepvaat  la  Republique  du  Zaire  de  ia  Zan^ie,  la  RepufaHque 
Popolaiit  d'AnioU  de  la  ZamUc^  el  la  fUpuMiqiiie  Fppulaiie  d'Aagoia  de  la  Nanftia 
jMtiUta  «flli^  paw  imirir  4  M  patai  dt  dfpvt  114  lOV. 


u  nouvtm  mmiro  mim»  m  iifcmti  4  k  «iM  Ai 


ADD    27/IJaA  AMlMta*«M7/ 
Aarl 


CcCte  subdivision  est  dehmtizc  par  unc  lignc  qui.  panani  du  point  OS'S 

pi55c  par  Ic  pcin!  0*^'^   12'"'r.  cl  iongc  <a  frontJCrt  icparinl  la  Rcp'jhliquc  F'l.jpulajrc  du 

Congo  ct  la  RepubUque  Popuiaxre  d'AAgola,  juiqu'au  pouit  de  rencontre  des  fronucra 
dc  la  Rcpubliqiic  Populairc  du  Confo,  de  la  Republique  Populaire  d'An(ola  et  dc  la 
Republique  du  Zaire;  dc  «||a  luit  la  TrafNiiie  tiftim  la  Repubiqne  Populaiw 
d'Anfoli  et  li  RepuMique  da  Zaire  jutqu'i  la  eAlc  Aflamique  qu'eUe  Imge  J«iii|M*m 

ricu.f  Zai/r,  rV.f  lo:igt  rr,su:'i:  ici  fronijeTea  nord,  e»t  «  tud  de  la  Republique  Populaire 
d'Aflfola  jufqu'a  la  cote  de  l  Aiiantique  Sud,  paste  par  le  pont  IT'S  iO'E  e(  revieat  a 
iMpaiBtd«dipM05*S  10% 


27/l$9  m  i 


Ah3  OLAHN-I) 


CM*  tent  m  MOMt  par  uae  Ittne  qui.  pafttat  dn        Sal  wk  h 

ineridicn  60^  jutqu'au  point  40*S  60^  ct  paste  ciuuitc  par  les  poiati  40'S  63*E,  ll*S 
63«E,  I  I'S  60^  02«S  60«E.  02«S  92"E,  ICTS  92«E.  ID'S  U01E  pour  rejoindre  k  P6ie 
lie  irtiMKn  IHTE. 


27/141  mn 


MOP    1VI4I  Mtmim  »mi  airlmni  W^mhidi i 

CZLARN-9) 

Cctse  tone  cat  ddmutee  par  une  ligne  qui,  paitaM  da  Pdle  Sud,  suit  le 
l«a%  jnqB'M  poiot  27<S  ItCrCi  da  tt.  aVe  pMW  ptr  l»  poiMs  19*5  153"E, 

iM  MS%  M»  Mi«e,  OB*  Mi«e,oo>  i«ra,08*9ow  i<Q«»  es^ow  litrw,  pm 

t  la  Nit  M  «  nivwili  sMdlM  laOW. 


27/142  m 


TIA8  9030 
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I m  mnhetfm  k  mm 


MOD    27/14J     StiMHtlon  de  tern  9B 


Laligne  dclimitint  crrc  subdivision  est  defmie  par  les  poinuOO*  HI'E,  10^ 
141«E,  IVS,  i45"E,  2Ti  J60°E.  27«S  157"W.  03"30'N  ISTW,  Oi^WH  I60TE,  00» 


(MOD)  27/144 
Acr2 


27//4i  CM  nmplaeiper  k  nmmait  mtt  ndmiu: 


MOD    27/I4S  AMIiWtoii*i«H>M> 
Am2 


La  liKne  dclimit&nt  ceuc  subdivuion  part  du  I'ole  ^ud,  sutl  ie  mendicn  160*^ 

jus^^u  au  xmi  27°s  i60°E.  poae  pw  te  peal  27«S  ITfTW  «  n^oint  kHttSidm 
Mivant  k  meridiai  170^. 


Le  tun  tHtprkide  k  immtn  27/146  abut  «m  k  miidnWl4S 
irmptoedt  p^k$  I 


ADO     27/I45A  ZiMte%M«**n«wr4tonatetf  iMtfMafer-IO 

Ami  (ZLARN-10) 

Cctte  Zi  nc  c>,i  delimitce  par  une  lijne  qui.  partant  du  pom'  '^"V  '.fyi'F^  pssse 
pw  k  potai  66°N  169"^',  putt  longe  It  mendien  I69"W  jtuqu'au  Pole  Nord.  Elic  passe 
cnsuile  par  ks  poinU  82°N  30°E,  »2<^  OO',  nV  Wf.  73"N  15"W.  puis  longe  k 
mcfidinl5*Wjuiqu'att  point  72*^  lj<W.  EUc  piMt  aBMht  par  in  poiatt  40V  MTW. 

4<rN  «s*w.  44*3(m  TJ'w,  4IW  si*w.  4i«N  w^,  4m  »i'w.  iTN  inm,  sam 

ISOnir,  pow  M  difliw  •nrile      royM  M  icMoir  i  MM  poitt  de 


MOD    27/144    SMMMkm  4ttmtlOA 

Ami 

Ctllt  iuUii'iiijun  cTkl  ddijnitcc  p*.'  unc  U^nc  qui,  partant  du  pomt 
bOrS  164«E,  passe  par  le  point  169°W  ;  de  la.  eUe  suit  le  meridkn  I69°W  jioqu'iu 
PAit  Nocd.  puM  par  k  poiat  50*N  130<W  et  revkoi  ouuitc  van  I'ouaat  j/aqfk'k  won 
patadidipMJimi<4*E. 


(MOO)  27/141 
Am/l 


TIAS  9020 


Digitized  by  Go(  vilc 
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QiOD)  27/l4t 
Aflr2 

(MOD)  27/l4f  hf< 
A«r2 

(HOD)  Sl/Ut  Iwi 


li«   mMNOH   mmiro   sutmu   est   4^^uU   d   is   stiUt  At 


ADD    27/15«A  SubSfistmdttontiOF 


Lk  ligne  delimitaot  cette  subdivision  part  du  P6k  Nord  et  passe  par  les  points 
30^  82"^  00",  73«N  00»,  73«N  HTH,  TVH  VTM,  63»30'N  39»W.  58»30'N 
43«W.  38«30'N  VTM,  63«9(m  55H«'W.  «J*30'N  Sr39'W,  74«N  68*I8'W.  76«N 
7in«  75nr.  «2m  60^. « rwknt  i  MB  poiM  d«  diput  w  PM>  Itad. 


Lr    titn    qui   prMdt   k    mtmin    27/151    abal    que  la 
nwnint  271151  «t  27(152  Mm  ifmpiac4$  far  in  timmm  mm  mlmitts: 


ADD    zmam  ZoMdn       UriMm  riglumlH  0  mHomim  -  II 

Am!  (ffJUlN-tl) 

Cf.rf  ;ori«  csi  delinincr  pnr  v;nc  lig'if  l.ui,  partant  du  pouit  29'N  I80"'.  passe 
ps'  les  foijif.  ^fr^N  164*^,  5*rN  pour  longer  ensuite  la  fronuerc  separajir  Ics 

Euu-Uou  d'Amarique  du  Canada  jutqu'au  point  46°N  67°W;  dk  passe  casune  par  lea 
poiBU  Mfti  M«W,  sun/,  23«N  35»W.  23«N  98«W,  33T«I  IIW,  iSSIIf, 
29V  1S3«W.  ptnr  n«Mir  lion  point de  d^pM 29V  IW. 


MOO    77'isi  AiJiMBiiAioiiti/ii 

An2 

La  ligne  dciimitant  cettc  lubdivuioa  part  du  potat  29°N  180°,  puis  passe  par 
les  poinu  5fm  164"E.  SOV  13(rw.  33°N  130*W.  33*N  IS3*W.  29V  1S3^»  pov 
i  MO  pciDt  dc  dcpm  29V  180*. 


MOD    27/1S2  S^rnmrndttmillM 


Cette  MbdMrion  est  dttmhie  par  no*  ligne  qui,  partant  du  point  SOV 

IJO^'.  psssr  les  points  33*N  lin-;,'  33CN  |19«W.  25«N  98«W.  IS'N  65'^\-,  40-^ 
6S'W.  46  N  67"W.  De  la,  cile  SUM  U  fronijara  antrt  ka  Euts-Uois  d'Amcnque  ct  k 
Canada,  passatt  pv  b  poiM  SOV  I27nir,  poor  NiMoir  i  MO  pota  do  dtpM 


TIA8  11080 
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u 

271152: 


m  0oKd  4  It  ml» 


ADD  ttnUA 


lie 


Cent  nbdhWon  «t  dcSmilw  p«r  mt  tigne  qui, 

puK  p.r  ks  pons  40W  6W.     «rw.  asv  srw, 

depart  22«N  65''W. 


k  point  U*N  6$*W; 
MiriMpatadi 


U   Hire  qui  pricida  k   num^o   27/1S3  aM 
iwin^tM  27/7JJ,  27/IS5  H  ItllSt  MM  i 


ADD  27/1321 
Am2 


-11 


CMe  MM  at  dttmhic  put  iim  hsBC  pin,  putmi  di  potat  03'90'N  IIO^W, 

pa>;sr  psr  k  p^mt  1  TCyVr',  pour  longer  cnrjit^:  fa  lif.n;  srp.iran'  Ics  RegiotU  2  CI  3 

de  run  juwju  lu  point  29°N  180":  die  p»ije  enjuiie  pai  lej  poinu  29*N  153*^, 
33"^  153'W.  33'N  I2(nv.  35«N  120«W.  32"N  104»W,  25^  91'W.  26"N  91'W. 
26'U  79^.  27'N  79-W,  27«N  76«30'W.  25H  7(nV,  25'N  JS-W.  povr  kmscr  i 
li  HtK  tipvatt  m  RitkMU  I  at  2  de  rUIT,  JuQu'iii  p«iat  W*  20*W.  Dt  U.  dto  i 
p«r  les  poinu  Q0»  44'W.  04"24'N  S0^9'W  pour  longer  euuitt  la  fronttim  xpviuit  k 
BrniJ  du  Oepartemcflt  fraa^aif  (te  U  Guyane,  du  Surinam,  de  It  Guyane,  du  Veneznda. 
de  la  Colombie,  jutqu'au  poini  de  renco:"/!"  Jci  frcTjcrt;  Jl  BrfLd  Pcrou  c;  de  la 
Cdombie;  dk  longe  auutu  tea  frontiera  tcparant  le  Pcrou  dc  la  Colombie  ct  <k 
I'Equateur,  jucqu'au  poini  04*S  93^.  D*  Ht  tBe  paaae  par  la  points  05*5  93*W, 
059  12(nV,03*30'N  12(nV.poHr  r«««nir  AMI9aiat4«df|Mm03*3(KN  innv. 


(MOD)  27/U3  SubHHMmitMamliA 


U  Hpa  illliiillMir  iiilli  wMMkm  pt  Jw  paiw  03«31W  ITOW.j 
le  point  10*N  ITtPW,  puis  longe  b  Ugne  leparani  la  Region*  2  ct  3  de  rUIT  juaqti^ 
point  29*N  180*;  eOe  paiae  par  la  poimt  29*N  1S3*W.  03*30'N  153*W.  pour  imair  A 


tfhIOD)  27/1 S4 
Atr2 


La  ligoe  ddimitaM  cette  tubdrvuioo  pert  du  point  03*30^4  IS3"W.  Miil  te 
1S3'W  juaqu'au  point  33'N  I53°W  et  p&ssc  psr  Its  pomi,  33°N  I20"W. 
iWU5*W,  14*N93*W,  02*N  W*W.  02*N  W^V,  05«S  93'W,  OS'S  120*W. 
09*9071 130<W,  pour  it<«ir  i  m  potot  de  dipirt  09*9irN  1S3*W. 


<MQD)  27/ISS 
A«2 


I2C 


La  tigne  deiimitant  c<^  subdmsion  part  du  point  33°N  120^,  pasw  par  la 
120^,  32*N  104-W.  25*N  91*W.  23*N  83*W.  22«NS3"W,  I3»H  Wm, 
ifm  liomr.  pMr  nvcnir  iMQ  pQiotda  dlpM  33*N  ixm. 


TIA8  0000 
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MOO   tVm  SMhUmin 


ri20 


Cent  wbdWttoo  nt  iHBmtttt  per  om  Hgae  <pii, 
p»we  pv  In  poiatt  2««N  91'W,  26«N  79nV.  rw  TVW.  2T^ 

1 7^^  5  8»W,  KTN  58^.  pu:<  pu  Ic!  viUa  de  Pan»ni«  «  de  CcOoB, 
U  vUk  <ie  Bdizs,  pour  revenir  t  too  point  dte  dquvt  9l"W. 


2(W91«W, 


(MOD)  27/li7      1m  coACcnw  qut  k  lau  apoiitoi] 


Ut  mmim  27/IS8, 27/159. 27/160  tt  27/161  toni  nn^heiM  par 


1100    27/14*  Sub4itUtomd$t9ml2F 
Awl 


Ccd>  nbdhnaioa  m  ddimitie  p«r  uiw  ligoe  qui,  paruu  du  point  02*N 
t  p«  k  pstat  ilTN  t3*W,  lo^  to  froMiin  lipwwi  PWMM  d>  ConlUea.  PMM 
ptt  iM  poiott  KW  nmr.  tjw  ts^.  13W  Tomr.  orNTomr.  06^67^. 

OI'N  66'W,  looge   la    rror.tl^rt-    srparant    If   Hrr<,[I    Ac    la   Colombit   jiiiqu'au  fxiint 

04*S  70*W  cl,  dt  la,  (uii  U  froatiere  ccpvani  U  Cokxnbte  du  Poou  puu  la  frontwrc 
t  to  CalonWt  de  rBniMMV,  pour  tcwtok  i  iM  poh 


S7/Mf 
A«3 


120 


CeCte  subdmuon  est  dcksutec  par  une  qut.  pan  Ant  du  poinl  07*N  73*W, 
pane  par  ic*  poinu  I4°M  73<^,  14°N  58*W,  01°3rN  38^;  cOe  tooge  cnniite  lea 
fwniim  dn  Inil  »m  la  Cuyaaa,  It  VmnMia,  la  Cotooabw,  poM  ptf  Im 
OlUrN  Crw.  OS*N        pow  wwr  k  mm  potaidc  d(pM07n«  If'W. 


MOO  n/lM 


Cm  iMiirwoa  M  difioMi  ptr  » li|M  qoi.  pm«  «i  poiDi  09«N  TirW, 
p«  1«  pOtaM  OINS'N  W^.  <W«N  On«  49^.  04*10^  S1*S6^;  dh 

conte  lea  frontifrei  stfiaram  1*  Brsiil  du  Deptrtnr.Mt  rraiifais  de  la  Guyane,  du 
Surinam,  de  la  Otqraaa,  du  Vcaczuda  et  dc  la  Colombic,  jusqu'au  potot  dc  mcoatrc  dca 
fronu«r<s  dj  BrWL  ds  li  CatoHUi  «  di  Mraok  pov  mtifc  i  m  palM  d 

(M-W  TQTH. 


(MOD)  27/Kl     StMtwUmik  torn  I2i 


La  Ligne  ddifflitanl  cette  lubdiviiaoa  part  du  point  25°N  70^,  paste  par  le 
2S*N  3j*W,  pait  leoga  to  li|M  aiptraM  Iti  lUfioai  I  «  2  de  IW.  juaqa'n 
petal  Oe>  itrWi  a  poae  «M«iM  pw  Im  potou  00*  44"W,  OTN  S4«W.  OTN  STW, 
ITm  5rw,  pov  iMir  i  eon  potot  dedlpMt  2S*N  WW. 


TIA6  M20 
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La  ntrnrnu  mundn  ndmt  el  qfotiu  a  la  not* 


ADD    27/l«lA  SMimiwittmtlZf 
Av2 


Cede  Mbdhritioa  est  ^Ikuxhe  par  une  ligne  qui.  pwuat  da  point  (M^S  93*W, 
paj;^^  fkir  tei  points  02"N  93"W,  OJ'N  79<^,  bnge  la  frontiert  »cp«rtnt  I'Equateur  de 
ia  Colombie  juiqu'au  point  de  rencoaoe  des  frontieret  de  la  Coknnbie,  do  Perou  et  de 
I'Equatcur,  longe  !a  frOOtifat  afpMUl  k  HhM  d»  rEqiMlClir,  pstir  MMBlr  t  MB  pOltt 
ded(p«t04*S»J«W. 


Le   rim   qui   pricide    It    numiro    27/162    atnst    que  la 
numinu  271162.  27/163,  27/164  et  27/165  sont  rtmpiaeia  far  la  noMMOtix 


ADO    27/i6IB  Zowe  da  Ufius  airiennts  rigionaies  et  nationaia  —  i J 

(ZLARK'13) 

CWe  looe  est  delimiiee  pw  DM  ipK  qui.  pinwt  4a  Nk  Sud,  sait  Ik 
■iMlien  120^  jusqu'au  point  OS'S  de  U.  cOe  luit  le  pwaDHe  OS«S  jusqu'au 

pomt  OS°S  93''W,  p»sse  par  le  point  CWS  82"^  et  suit  te$  frontieres  n:fridiona>s  dc 
t'Equateur,  de  la  Colombic,  du  Venezuela,  de  la  Guyane,  du  Surinttn  et  du  Dcpartemcnt 
fran^ais  de  la  Guyane,  jus<)u'au  pcini  04''24'N  )0*39'W.  EDe  passe  ensuite  par  les 
poiUf  04O24'N  47»W,  00°  32»W.  00"  20<W.  pour  fqoindrc  to  Nk  Sud  ea  ausvut  to 


(MOD)  27/162  SuMTiMimdiriaMiJil 


La  ::gri:  tlclirr i ; ar/  cctlc  \  jhHi;i, /siun  part  du  (Kur,!  OS'S  1  Tfy^V.  pass«  par  les 

potou  05»S  93'^,  (M'S  82'^,  19=S  Srw,  57«S  Sl'W.  57"^  WW.  putt  per  to  POie 
M.  pour  imnir  i  m  potoi  de  dip«t  4»*S  1»*W. 


(MOD)  1T/M>  SMhMmdigtmlSM 


La  MfM  dilimiUM  ecne  wMMwbb  part  du  point  29*S  lll'W,  pane  par  tot 
a4<S  ni*W,  WS  104*W.  2rS  104*W.  pour  teveoir  i  ioo  point  de  dfpwt 
1II«W. 


MOD    27/lM     MdMWMi*  MM  iiC 
Aer2 


Cctte  cubdivition  est  deiinu(«e  par  unc  hgoc  qui,  panaat  du  point  li°S  47*W, 
ptf  he  potato  am  44*W,  23''I9'S  42"W.  25^  45^.  22*30^  Mn9'W, 
19*53*5  58*W.  puis  loage  les  frootieres  du  Bresil  avae  to  Paraguay,  la  Bolivie,  to  Perou. 
la  Cotombie,  le  Venexuda.  la  Guyane.  te  Surinan  at  to  Dqtanemoit  franfaii  de  la 
Guyane.  EUe  passe  ensuite  par  lo  poiflti  04*3414  50*S9^,  04'24'N  47^,  pOUT 
reveair  a  aon  point  de  d^art  IS'S  47*W. 


TIA8  0020 


Digitized  by  Coogl 


MuUL — Telecommunications— Mar.  5, 1978 


3963 


MOD     27/145      SitbdLvtuor.  de  lone  1 3D 

Ami 

Ceuc  tubdivisioa  ect  dctimitie  par  une  ligne  qui,  parttnt  du  pomt 
m§rvr»,  lo^  U  freaHfaecain  >■  BolMe  et  le  BrUI.  pme pw  le  point  20"lO'S 
S8*W,  longe  ensuhe  la  frontiitt  entre  ta  Bolivic  et  k  Paraguay  jusqu'au  point  22*3(yS 
62'30'W.  puii  longe  la  frontiere  entre  la  Bolivie  et  I'Argentine  et  passe  par  ie  pcdnt 
23°S  67°W ;  die  longe  la  frontiCTe  enuc  la  RrlMr  et  k  Chili,  paste  par  le  point  Ifi'"'0'S 
69*30^.  longe  la  froottere  entre  la  Bolivie  et  ie  PcroM,  potir  rcvcnir  i  ion  pomi  de 


Let  noKmwt  mM*M  mdtam  tout  ^mah  4  M  Mftt  da 

Humin27/]65: 

ADD    21/i«SA  SiibatUemd$t0miJM 

Cetie  subdivision  esl  delimitee  par  une  ligne  qui.  pirtant  du  poini  I'^'S  PI°W, 
paue  par  Ici  poinu  Ol^S  Sl'^V,  03°S  80°W,  puis  longe  la  rronliere  entre  le  Pcrou  et 
I'Equaleur  et  entre  k  Perou  et  la  Colombie  jusqu'au  point  11°S  69°30'W;  eile  longe 
canite  it  frontiite  entre  ic  Peraw  ct  la  Bolivie  jiuqit'au  poioi  n'>30'S  69*30' W.  puis  la 


ADO    :7  I65B  SvMhMMtfffaw/JJV 

Acr2 

Cette  subdivision  est  delimitee  par  nM  SgM  qui,  partant  du  point 
22*30*$  62*30'W»  looat  to  boaliin  «attc  to  PrngiMiy  et  la  Bolivie  jusqu'au  point 
20*109  5B*W;  die  loilie  amtile  la  froolKn  cnin  le  Piraguay  et  k  Bresil  jusqu'au  point 
25°50'S  54«30'W,  puis  la  frontiere  entre  le  Para|iMgr  at  l'Af|aBiiac»  poor  nvcnlr  i  loa 
point  d«  depart  22*30'$  62*30'W. 


Im  immkvt  2f(m.  XlUflf.  i7/iM.  IVm,  Xftm  Wifh 
27// 72  «r  Vim  tmt  rmfiaeh  pat  la  iwwfliir  MMtt  utmui 

La  Ugat  MndtaM  eeNe  wtoli* Irian  pert  du  pofot  32*S  8l*W,  passe  par  le 
point  I9*S  81"W,  rejoini  k  point  d'intersection  de  la  oote  avec  la  rrootiira  aiparaat  le 
Chill  du  Perou,  puis  longe  Ics  frootxeres  squrant  le  Chili  du  Perou,  de  to  Boivie  CI  de 
rAilHiii  jm^'m  pwjUte  32%  panr  tawir  i  loa  poiMde  dipvt  32^  tl«W. 


(MOO)  27/MT  S»UMikiidn«ml3F 
Am3 

La  l  yric  delimilanl  cette  subdivision  part  du  point  57*S  8I*W.  passc  pa'  It 
pOHlt  il'S  8 1  °W  jusqu'au  crouemeot  du  parallele  32^  avec  la  frontiere  catre  k  Chilt  cl 
rAlfOMine^  puis  par  la  poinu  S2*S  67*W.  37*S  <7*W,  57*S  40*W  el  par  to  Sad 
poor         i  MM  poiM  de  dipait  57*5  B1*W. 


(MOD)  27/IM     Subdlflskmdtione  I3G 

La  ligztc  dctoiitani  cette  subdivisioa  part  du  pomi  36°S  Si^W,  passe  par  k 
point  d'intersectioa  du  paraBtie  32*S  avec  la  frontiere  entre  I'Argentine  et  le  Chili,  se 
dirige  vers  It  noid  «  ndvaot  la  frootiei*  aiparnni  I'Aiieaiine  da  to  Boltvie,  du 
Paraguay,  du  BiMI «  d»  IT/Mguay,  pour  itvaair  i  na  point  de  depart  WS  SS^, 


qdOD)  27/IM 

Atr2 
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(MOO)  27/1*9  MtUtMam^tamliB 
Ana 

L«  ligne  delimiunt  cene  nibdiyiaoB  pan  du  point  S'J'S  W"vV',  pir  )a 

poiiitf57*S  70*W,S2*S  70*W,poii  kMigt  to  frocrtiir* cntrt  teChiJi  n  I  Argmimc  ;usqu  t 
MB  wptiial  awe  k  ftnmt  32%  pMW  pw  la  poteu  36«S  23«W.  57*S  S3*W. 
25*W  n  pv  It  Nb  SbJ  yov  m«*  i  M  pota  *  dIpM  519  fO*W. 


(MOD)  2T/I1t  AiMMtoM*«Mt/Jtr 
Ana 


La  Ggne  deJimrtEnt  cene  lubdrvijion  ptn  du  point  40^  SO'W.  pane  par  le 

point  36°S  55°W,  If-ngc  la  frciPhcr^  scpajsuit  Wn^g'jty  de  I'Arieiitiac  fli  MtfL| 
par  le  poim  3j*S         pour  reveaur  a  too  poiot  dc  depan  40*$  5(jm. 


MOD    2f/)n  MMtai*MHfflJt/ 
Ami 

Cm»  mbmiikm m  Jilhuiii  pmwmMtm     P«rtaai dn  poiat  la's 47*W. 
pampv  Ua  poiota  20«44«W.  23*19'8  «W.  ?«  40«W.  3«  4Snir.  pdi  iiM|a  Is 

frontieret  du  Bred  ivec  lUnifuay.  I'Artentine,  le  P«rit|uty  et  1»  BoKvic  juaqn'av  point 
l^^ii  S  SS'W.  Eile  pam  cntuite  par  k  poiM  irS  57'37'W,  pow  revtair  a  an  poim  d< 


MOD    2T/in  JWMTiMtadlrMir/iJr 

CcOt  wbdiviiMin  est  deliinitee  par  une  qui,  pamr.i  du  poini  22*30'S 
Snvyif,  pamt  ptt  in  points  25*$  4  j*W,  29*5  MT*/,  20*5  32*W.  00*  32*W.  04^2414 
ArW^^WAV  S0^9'W,  pour  mmk  k  «  pstal  dtdipvt  J0*9rW. 


(MOD)  27/173  JuMMritadkMwlJl 
Ai>2 

La  \ni\c  dduniunt  cette  tuMivistoa  part  du  pomi  00*  32*W.  paaae  par  le 
pouitOO«20nv,  k  Pok  Sud.  pcnau  57"S  35'W,3<*SSSnV.40«S0*W.)09J2nir, 
pour  revcatr  a  mo  pomt  dc  dapan  00*  32*W. 


ADD    2T/I1M  2^Ap%M«i«MpM«f%lMito«««N«ilM  -  !-# 

Am!  (ZLAMI>14 


CMto  MM  aat  ttMlmirta  pv  Hi  ^  PB«nl  »BI»  tad,  «dt  It 
mMdten  II0*E  Jaaqn'tu  point  IO"S  II0*E;  da  U.  cDe  pataa  par  let  poiati  I0*S  14S% 
199  1S3*E,  279  itn,  pour  rqoiodns  k  Pdk  Sud  an  auivant  k  auridka  160*E. 


ADD    27/1731  StMhMam4inml4A 
Atc2 

La  ix$ae  deiimitant  cctte  tubUivuion  ptsi  du  i'oJc  ^ud,  luii  le  mrndicn  1109 
jutqu'au  point  199  1I0*E:  de  k,  ellc  pa«*c  par  ka  poinu  I9*S  11(9*  349  1309. 
249  131«E,pa<ir  i^iaiiidnkNkSadaawWaukiniridka  13l*E. 
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ADD     21/17JC  ^MMtiMCM*  MM  i4tl 

Cette  lubdivkiMi  est  <klimtt(«  par  une  Ugoc  qui,  ptrUat  du  potM  19^  1 10^ 

ptf  kt  poims  10^  ii<n!.  io°s  i^i'G,  24*s  131*1,  i«*s  tsn:  \r%  iii% 

i tea  poiM dt  dIpM  19^  IKTE. 


ADD    2T/I73D  SMtiMm4i  urn*  14C 
Aart 


CaWfiMMtaMldiMlt^uM|iM«4p«tMl4apatoa4«  m«e. 
PMM  par     ponis  t<rS  I3I1B.  109  I3»,  24«S  ISTB,  pew  iwarir  i  m  peiot  de 


ADD    27/1T3B  AMlMMi4rMWi40 


La  \iinc  dclimiun(  cette  subdivinoQ  pan  du  Pole  Sud.  »uit  te  meridBen  131'^ 
juaqu  au  poMi  24*S  U1*E;  dc  U.  ette  pCM  per  la  poau  24<9  I39*E,  27*S  139% 
27*s  I42*E.  34«S  141%  34<S  ItlFE,  ftm  NeUdbe  It  Ni»  M  «i  arivMl  b  nM- 
dtel39% 


ADD     27/I73F   Subdloition  de  iqm  I4E 
Ami 

Cette  RslxKvjsion  est  debnitie  par  une  lignc  qui  part  du  poiat  24*S  139% 
Mil  te  nbiOen  I  ''^^  jusqu'^L  p^'int  10^  i39»E.  passe  par  te*  peim  Ura  145% 
imS3%  pour  r^toiadrc  ion  pout  dc  depart  24*S  139% 


ADD    3VIT30  Swbttklm^tBHmm 
Aart 


Cette  aubdiviaion  eat  dckmitac  par  une  bene  qui  part  du  poini  27*S  139*^ 
■dt  te  meridien  139^  juaqu'au  point  24*S  139%  pHaa  per  tea  peiMt  19<S  133% 
219 110%  pour  r^toindrc  an  point  de  depart  274  139% 


ADD  27/17IH 
Aar2 

Li  lignc  delimiuni  cet;c  subdiviiior  part  du  Pok  Sud,  auit  k  meridien 
juaqu'au  point  34<^  139%  paaac  pv  ks  pottU  34-S  142%  27*5  142%  27°S  160°E  at 
f^atai  te  Mb  M  «  aateaM  te  BteMteB  M0% 


Digitized  by  Google 


3966         U,S,  Treaties  and  Other  IntemaUmal  Agreements      [az  ust 


AftnCLB  J 


UmVOJOT-  AFRIQUE  OCiAN  mOWf 
Let  numiros  271174  tt  27 1 175  soiu  rtmpiacit  par  ia  nou 


MOD    27/174  U  tent  dMatitwrnM  AFI-MET  cM  maiiki  pv  mm  %ne  fvi,  pvtMl  *i 

am  1/BFB,  35*5  35*8,  3S*S  15*6.  08*S  ISnV.  13^  20<W.  pow  i^ota*c  le  poiK 


MOD     27/173  Li  lone  de  reception  AFIMET  «i  delimiice  par  une  ligne  qui.  par.jni  dii 

A«2       poiat  37«N  OJ'W.  ptsae  pu  ks  poinu  37"N  36"E.        35"E,  10<t4  32«E,  10>N  lOO^ 
to  Pdto  Sod,  IM  pofeM  29'N  40'W,  29*N        pour  qfoiadn  la  p^ 


Le   Ifirr   9U<   pricedt    k    numeo    27/176    auui    qut  ks 


MOD 


Zmt  V0U4ET  -  ATLANTIQIX  NORD 
(NAT-MET) 


MOO     27/176  L*  tone  d'aUotisstmtnt  NAT-MET m  delimiiee  par  jnc  Ii^nc  qui.  partial  do 

Am2       point  4l"N  78'W.  pauc  par  let  poinu  Sl'N  55"W.  24°N  50^W,  24=N  74"W,  pour 
i4oMn  to  poitt  4I*N  TTW. 


MOO    2VJf7  Utomdt  rictpiUm  NAT-MET  m  diKinilee  pv  une  ipK  qui. , 

AMS       pdtt  24W9T^.paMe  par  let  poinu  24^4  SS<W.  7Sn4  85<W,7S*N20nV.  MP  20*W. 
00*95^.  pov  i^oMk  k  poiM  24«N  97^. 


Win  tt  Win 


MOD 


Zoflt  VOMET  -  EUROPE 
(EUR-MBT) 


MOD  27/171 


U  tarn  dVhHumtnt  EUR-MST  m 
patal33*N  12^.  pHH  pv  htpoiM  34«N  12^.  TVfi  00*.  74W 
2m  35^*6, 32W 13%  powi^ialB**  bpotat  33W  I2"W. 


I  qw.  pvtM  d« 
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MOD    27/lli  Li  zoiv  de  r/ception  EUR  MET  est  dilimitic  par  uae  Ugnt  qui,  parunt  du 

Aarl       point  I5*N  20-W.  paste  par  k*  poinU  AOti  yrw,  75*N  50*W,  7S*N  4j«E,  1$"N 
ATEtfom  i^otadMli  ^  I5<N  aOFW. 


U  Uot  qui  prieidt  k  mmin  27/ltO  atiut  «m  kt 
mmtm  VfttO  H  271191  mm  rmghehfrnki  immm  mam  a^mui: 

MOD  ZWV  KOLMSr  -  MOYEN  OUENT 

MOO     2V/ltl  La  ron«  d'allorissfmenl  MJD  MET  ett  delimitw  par  une  ligne  qui,  ptrluit  du 

point  yyu  WE,  paise  par  te«  poinu  29«N  80^,  27»N  SS'E,  Ifc^N  78«E,  22«N  56«E, 


MOO    21/ltl  La  row     rietptlon  MID-MBT  (tt  fWiiilirfie  par  une  ligne       pirtant  Ai 

ibrS       point  S(n4  80<^  pasM  par  les  poinu  SOm  90^  35"N  90«E,  27<N  85«E.  I6"N  78% 

22°N  56°E,      4re,  Jon4  90%  51*n  jo%  $7*n  yn,  pov  i^joM*  k 

3C"N8<n£. 


Lt  noumat  litrt  «r  kt  i 
ta  jKtre  lAi  munhv  27 UH  •' 

ADD  Z0Nr  yOLMET  -  NOUD  CENTRE  ASiB 

(NCA-MET) 

AOO     27/lllA  La  ron«  d'aBoHssement  NCA-MET  est  deiimiiec  par  une  a$tte  qui,  partant  du 

Ami        point  76°N  32  H,  pme  par  les  points  SCN  90*^  15K   leS'W,  ee-N  168"^. 

160%  42»N  133%  jOV   130%  m*  90%  35"N  70%  43«N  30% 
<0W  aO%  pMT  Koindta  It  yeiM  76*t02% 

ADD     StfltIB  La  zone  de  reception  NCA -MFT  est  delmiiiee  par  une  ligne  oui,  panant  du 

MA       Pole  Nord,  p«ue  par  ks  poiau  40°N  I6S°W.  30*N  140%  33*N  70%  30^  20%  pour 


2«M  yOIMKT  ~  PAUFIQUE 
(TAC-MET) 


£«>  iwm*«  27//f2  «  27/l«l  mm 

MOD    27/112  La  rorv  d't^otisstmtnt  P AC -MET  en  delimitee  par  unc  lifne  qui,  partant  du 

Aar3       paiM  iVH  132%  pMM  fu  Im  poMt  «3«N  U9«W.  3t'N  120*W.  30%  120^, 
Sira  143%  219  149%  034  129%  SOW  112%  pdw  rqfdMnk  poiMS2W  1S2% 


TIAS  9820 
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MOD    27/111  hkumdt  rjeyOm  PAC-UBT  m  mmUm  p«  nac  Hgne  tpri.  ymtaat  &a 

MA       pohM  tern  100%  p«nc  pu  la  poiMs  7S*N  1<Q^.  7514  UOnv.  110^. 

145«E.  2S<8  l4S«B.<n«S  I2»«,0S*N  Kra» 40W  m  pov  i^otadk*  Ji  petal 

60T«i  ICKTE. 


Z«w  I'OtJIEr  -  SUD-EST  ASATIQim 
(jSEA-MJBT) 


MOD    27/lM  La  <ow  d'aHotiisement  SEA  MET  est  dtilmitee  par  um  ti^  qui,  psnut  du 

iMil       jx'-l;-.;  55^^  75«E,  p«ase  par  ks  [ximts  5  5"N  13!T:.  45'?4  nst  35"N  130% 
10'^  130%  10^  155%  15*S  15i%  35°S  116%  08*N  75%  26*N  65%  pow 
'  lltpoiMSSW7S% 


MOD     27/lt5  La  tont  de  rfrepaon  SEA  SfET  esi  dclimilee  par  une  ligne  qui.  paxtant  du 

A«r2        point  fti"^  50%  paue  par  ka  pouiu  55°N  180°.  50oS  160°,  50^  70%  OS<>N  70% 

OTN  jO%  poor  r^oindm  k  poiM  SS*N  S0% 


4ki 


mlmmm 


2fm: 


ADO 


Zone  VOU4ET  -  CARAIBES 
(CAR-MET) 


ADD  27/ltSA 
A«2 


L«  XWI*  rf'tli'/o/ttj^Tcni'  C A  R  SIFT  m  dr]\m\irx  par  unt  Hj;ir  l^-jI,  pirtani  du 
30*N  110^,  paatc  par  k*  poiou  30°N  75°W.  00*  iO'^,  auia  i'tquateur  jua<}u'au 
p«ur  HjcMw  It  peM  JOW  lUTW. 


ADD     27/ltSB  U  <oiw  dt  rietpHon  CAR-MET  at  dttmitte  par  une  %ne  qui.  pwttBl  du 

A«r2       point  40*N  IHTW,  pane  par  tet  poMU  40KI  aCTW.  Z5*S  2(nv.  25*S  120^,  pour 


ADD 


rouar  -  sud  amAkque 

(MM-MEn 


ADD  27/I15C 
Aar3 


La  <oM  4'ailoaxstmem  SAM-MET  cat  daliiiMiac  par  um  Jignc  qui,  partaot  du 
:  1S*N  t3*W,  paaie  par  k*  poiott  15<ia  M*W.  OS'S  ISnV.  5S<S  tSW. 
povr^ioMn  kpolM  15*N  t3*W. 


ADD     27/lt5D  La  torn  it  riaption  SAM-MET  eai  delimtiee  par  une  titne  quw  panaoi  du 

AflS      point  30°N  120W» pMM     kpoiM  JOW  09Me  Nk  SHdi. pov f^Pkrira  k  poki 
30T<  J20*W. 
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Le  nouvd  artialt  foivMt  «t  4oMi  i  ht 

ero27/ia3D: 


ADD  ARTICLE  4 


ADD  Zoom  ■oa^Ui—  4\ 


ADD  17/MSE 


da  ZLARN  1, 2  «  3.  -uwiniriiiifrni 


ADD  »/ltlP 
A«3 


I.es  limites  de  crttf  ?onf  d'altnfiijeiiMm 
do  ZLARN  10.  11.  12A,  UB.  12C  et  12D. 


ADO    aVllfO  ImmmmMtm 


L«t  limhes  de  mu  ; 
<kt  ZLARN  6.  B.  9  et  14. 


ADD  tIflUH 


La  limites  dc  ccrtf  lonr  d" 
do  ZLARN  12E  4  12J  ct  la  ZLARN  13. 


ADD  3T/lt3l 

iUfS 


V 


Let  limhe*  d«  i 
I  ZLARN  4»  5 117. 
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u 


ARTICLE  1 


MOD  27/lli 
Am2 


Id  tmmto  if /in  tu  rtmpMpat  k  mum 

MOD    27/llt  V      to  im  aiivnte  M  comprend  pis  les  frequencet  coomilMl  < 

aux  MTviccs  mobiJcs  •rr7r..v.';q:^:^  fR)  CI  (ORX  3  023kIIi  et  SCWIUs. 
L'iUoumroqw  dc  co  frequences  cu  lodique  •  I'amck  2. 


Le  numero  27/JSS  at  rempJace  par  it  nouveau  uxte  smmm: 


TIAS  B920 
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AimctE  2 


La  Hum&os  27/192,  27/i9a  t±  Iflm 


MOD  vum  1. 

Ant 


;  PA 


Cima  tf  MMoii:  voir  kt  aiiaim  27/0  k  27/42. 


Pulsioiiee:  ■  moins  d'indicuiont  contraires  flgurant  dam  k  fUut,  It 
det  puissaneei  da  lUlioot  tcrouiMiqacs  ct  des 
qui  r«ure  mk  IHMfaet  27/54  &  27/12. 


ITmH.'  H24.i 


MOD  wm 

Aar2 


1  Vnt 
Bvvii  ton  coucher. 


•vac  la 
de  WW 


apria  la  lavtr  du  MkB  jiMquH 


MOD    2V/li4      3.  Une  avote  communea  est  une  voie  altotie  cn  conunun  a  deux  zonn  ou  plus 

Aik2        tans  icnir  cootpte  det  condilioot  de  brouiUa(e  reciproque;  ton  emptoi  fail  Tobjct  d'un 
accord  cnirc  kt  I 


Le  nou 
27ii94: 


ADD    37/IMA  4.  A  rcaccptkm  det  frequences  poftenaet  (frequences  d«  reference)  3  023  kHi « 

Awl  S680kHi.kaftcqucRCc>iiiiliMbki4aMkiMii4ec«krei9wirited^ 
fi|urant  au  nwnero  2T/tt9  el  ain  nwncrw  2T/I95  i  27/307  tout 

•itignauons  faitcs  pir  les  admmiitritioni  i  dcs  jrsi.crMir.t  un  ou  pluiieurt 

cxpioRiAU  d'aeroneft,  tdon  lei  droits  conrerrs  par  I  admmistration  inwrestce.  Cet 
OQI  pour  objct  rcublitscment  de  ammunkacions  entre  une  sution  aeroeau- 
CI  cue  ttaiiao  d'acniMf.  quel  que  mh  te  point  do  aaooda  oil  ala  aa 
Miwci  afb  dc  coMrfikr  to  ritutorill  du  vol  ct  dt  vciHcr  i  to  ifaoriii  de  fafaeaaf.  Lat 
frequences  utiJiiabfes  dans  le  moode  en  tier  nc  dorvent  pas  rtrf  assignees  par  l« 
admimstraiions  pour  let  ZLAMP,  ZLARN  ou  jones  VOLMfcT.  L^riqu  une  zone 
d'expic nation  est  cnbcrcmcm  comprise  dans  des  Umitcs  de  ZLARN  ou      '.utxiivision  de 
ZLARN.  ks  freqoencai  a  oliiier  toM  lea  frequences  aUotica  ana  ZLARJ4  ct  aita 
ZLARN. 


Ui  mmtM  27/t9S  4  27/209  mm 


JVtoMOl 


[voir  pages  3885-3902] 
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127/307: 


ADD 


ARTICU  J 


ADD    nMl  I. 


fti^wncn  poitcuMi 


di  iMmIS OS IHk « S fM Uh 


ADD  n/m 


2,  L'Htflitafkwi  d«  ces  frequcnCM  d«n»  k  monde  totia  tu  autoniee: 

2.1    Dtiu  let  lUtioM  <raenMMf.  poor: 

a)  les  contrdle*  d'lpprocht  et  d'acnxlromf ; 

tif  k»  comiBunifirioni  iwe  let  Kaooof  ■aronwitiqim  lormftt  k*  ■irtra 


1 1    Dm  Im  MMicMM  ■iiQaaytiauef.  Dour  !■  floMMlM  d'l 

k  HM  vilnr  HI  pfett  luli  A  10 

A/  (iios  ciuK)uc  ou,  on  doil  etudier  tout  speci&kmenl  le  type  d  uitauie  a 


e)  ivcc  urc  puissance  moyc 

dins  le  circuit  d'antennc: 


C)  la  puissincc  dc5.  stations  acronauuquc-s  qui  uiJiserjl  ct<,  frrquences  dans  Ifs 
owiditioat  d-dcaaui  peat  etre  lusmeniec  >utqu'a  la  vakur  aecewaire  paw 
I  d'exptoiutioii,  tout  rterve  de  i 


27/2 It  J 
A«»2 


Nonobctaot  Ics  dispositjons  qu:  prctedtnl,  la  frequence  3  68C  kHz  peut 
ctre  udliNC  dam  lc«  aatkm*  aemiautjques  pour  les  rommnniritioM  avec  dea 

Ott  ■ciQiwwiw  Cane  iBiliMtioa  Ml  MpmlHt  linutce  a  dat  aanti  M  MmiK  i  4h 
mtea  qui  ne  pwt  o  >twllW— WW  twwilafe  nuiriMt  —  i 


ADD  27/211 


ooooaRum  I'utilitaiioo  de  c«a  voice  pour  ica  Go* 
ylwiiMriUMdiroACL 


ADD  27/212 
A8r2 


Lea  fire^Miioea  )  02J  kHi  d  5  680  kHx  peuvcnt 
d*aiitnet  lervioet  inobfles  qui  partkipctM  a  de«  opcrttioBt  de 


lauwiuK  CI  oe 

tauvetajc  ccorcionnccs.  scncnncs  cl  dc  surficc.  amsi  que  pour  d[;s  communications  cntlC 

CCS  itatialu  ct  les  suuona  lerrestres  partiopaiMcs.  Les  sumns  aeroawitii)iie*  aoot 


TIA8  MOO 
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ADD    miJ    «.        Cm  ytkm  fmm  Mn  vOkin  pm  tm  kOtikm     dmmAl  o«A3, 


ADD    xmu     7.         T01W  im  mmhm  ^  prnMpaat  ttririiBiiM  *  4m  aphlui  Jt 

AaA       «t     tmMUtt  casfrioBiwct  ct  qui  utiliMtt  let  fraqucnoM  3  023  kHz  ei  5  690  kHx 

VMBwnl  dam  la  bande  lattrak  luperieiire,  a  rexccptioo  des  cat 


19-190  O  -  86  -  9 
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PROTOCOLE  FINAL* 


AsnoBNBldtriiMrlit  AcMtftHlidelaCoafbcnoe . 

tions  du  tervice  mobile  ■^ontutique  (R)  (Cenr.  r.  19''SY  Irs  dc 
tkws  mhruta,  teiiiylea  par  certiina  ddegauotu  wy>auir« : 


N«  1 


La  iJ:k|it»j[i  I&  Repubfique  Poptiture  Democritique  de  Corcc  i  li  Conrercnce  adminiflrativt  mondiur  dcs 
radh  iLi mmufucations  du  service  mobile  Mrontuiu^ue  (R )  n<  peul  accepter  la  d«»cnp6on  de  la  \m\\r.  dc  li 
ZLAMP  NCA.  nr  I*  mcr  qui  bai(M  mo  payi  -  Kkm  U  ddinuuiion  iadiqucc  dans  k  Documcai  N* 


Qr    r'.,ini  la  deiefition  de  la  Republique  Populaire  Democriiique  de  Corec  oonsidcre  que  la  queiuoo  de  la 
dcfifluiauon  <k  ccue  ZLAMP,  tut  la  mcr  qui  k  trauvt  <auc  la  fUpubfaquc  PopulaiR  Oteocraiiquc  dc  Corte  ti  la 


N*  2 


La  delegaUon  de  la  Rcptlbbquc  Arabc  du  Yemen  a  la  Conrcrence  adminiiuauve  mond.ilr  drs  radiocommuiuca- 
tioos  du  tcTMce  mobile  acronautiqu*  (RJ  (Geneve.  1 9781,  reserve  let  droiu  de  Mm  Couverncmcnt  co  cc  ^ui  eooccme  k 
tone  du  atmwra  MOO  IIB  ^  Plan  d  allonstement  de  frequencct.  kani  donni  qiM  k* 
«*MMf  mmAwmkt  tamtoirt  d«  la  JUpwUiqua  Arab*  du  Yamaa  «  Wuic  i 
Mlii 


Ea  lignant  let  Acict  fiaala  dc  la  Cooftfcnce  adniBiMraUve  mondiale  dc*  radiocoiiiniuiwcatiooi  du  tenrice 
mbia  aeronautiquc  (R)  (Ocni*«,  1979k  1*  dHigartow  4*  la  MpiUiquc  di>  Saaagal  aoMcm  4  nouveau  a  U  cooperaikM 
imanwbonak  dans  le  dnwifat  dcs  tlMeannaicaiiQW  M  4mt  k  lapcct  tfa  drain  «l  iNMu  de  chaquc  Mcmbre. 
TomiWb  afla  ikum  4  mm  |W|f(  la  4Nit  da  piwdN  mmn  Mwm  ^niH  aaiiat  ttaaMaifii  four  pmign' t 

■a  h  CM  OM  In  raaiwii  di>cafci  it  l»  in—  priwi  par ««  oa  Jia  1 


N«4 

Fom  h  htftidHqm  dr  KawsMafe; 


LVUMRilMtal  *i  VfiMinrii  ae  ritcrvc  le  #oil  4'mtaiim  «it  de  w  pM  aiUBriiir  Ja  fa 

fiail  WW  taagtt  par  w>*c  tHwawfcumiw  *  huf  a. 
par  afta  a^il«iHi>iir  «k«  immm  <k 
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N*5 

four  la  RtfubUqut  Unkdu  Cammim: 

En  tagiunt  lo  Actct  fnals  de  U  Conference  admrnisu-iuve  mondia)e  dc$  radiocommunicitiont  du  tervke 
noMe  aeronautique  (R)  (Geneve,  1978),  la  dcktauoa  de  ta  Republic u<  Untc  du  Caroeroun  declare  que  la  souveraineie 
4(  !•  R^ttlAiiuc  Uaie  du  Cameroun  rempone  lur  loutet  aulrea  consideratioiM  pour  cc  qui  est  de  I'ipplication  ulierieure 
IW  ^iwiCBiUMi  te  tiumm  fignnota  pur  d'aatrct  Membra  de  lUnioa  dm  1m  Acus  finab  dc  la  Coaferencc 

Confonneinem  a  ce  prindpe.  la  dclc(aiion  dc  la  RcpuMiquc  Unie  du  Catnerouo  rcafllnne  li  peiidoa  «VMie 
dam  la  ttenc  t|iii  «  aie  fataulie  pat  la  iMMtirinn  da  cc  ptya  A  I*  Cdoftfcnoe  de  iilhijpmiBliiiw  at  «ii  fifm  n 


N*6 


La  delegauon  de  It  Republique  Argentine  declare  que  son  Oouvefnerneni  n'jccepte  pai.  du  fait  de  la  iipna-  .  . 
Ocj  p,-acnu  Actci  An  alt.  quclquc  ob  ligaoon  que  cc  KM  coocernanl  Tapficodice  27  Aer2  regkmenunt  ie  tenrice  tnobile 
aeronautique  (R>.  lei  dapoiiuona  <WMiiW<tlW  proct<Mmtf1»pllfi«iM  qii  r"'~"~* '"^  ■ '"  — 

cei  de  teiecommunKiUon. 


NcaAmoiJu,  la  RepubU^ue  ArgenuiK  ob«erv«ra,  dant  La  tocaure  du  pouable,  la  dapaahioas  dc  1' 
diet  27  Aaf3  Ct  lea  procedures  d'appiicaiion,  tout  en  *e  rcaervant  le  di«ik  d«  pnndM  ha  ' 


N*  7 


En  tigfiaiit  let  Adia  ftiab  de  la  Conlenne*  ifaUmiit*  naadial*  dw 

mobiie  aeronaulx]ue  (R )  (Geneve,  l')"'»V  li  delegation  de  ta  Malaitie  rwerve  a  son  G  iLi^TKmenl  le  droil  de  prendre 
(ouiet  me$ures  qu'il  (Kturra  ;ugcr  ntct^'.nMr',  pour  proiegcr  set  inieriu  U  dc*  Mcmbru  de  J'Union  manqocnt,  de  quciquc 
fa^on  que  ce  vci;.  ir  -.r  ..jnformer  ayv  rcc..i~in-iflrh_l3',in:-:  rt'ou  auR  ACM  flnll  dt  Ik  I 
k  bom  roociionnemem  dc  loa  lervioe  motMlc  aeroaauutuc  (RX 


N"  8 


I 


iM  AcM  feuli.  la  dckfaiioo  dv  Meiiqw  i  It  I 

MMb  ainaamiiiac  (R>  (Geom,  1978)  rtanw  i  aM  OmHtmrnm  %  *ak  * 

mcsuret  qu'i]  esumcra  necctsaire*  pour  proieger  lei  inierett  de  les  lertices  »  du  retervet  romitileea  ou  dca 
priac*  par  im  ou  phuiean  Membra  portaiem  anemic  an  boa  rooctioonement  de  k*  icrvicc*  de  tetecommnnicatioHi 


I  i  dclfj<i;ni"  iJu  Nfriiqur  o  :a  Ciiirrrcr.Lr      m in i >. I r jt I i '. t  i ri : 1    1?  d«  radiocom m ur.i c.r du  icrvice  mobile 
acr>Mi«ul«^uc  (R)  reserve  a  ion  Couvcmaneru  Ic  drou  U'appUquer  m  propre  l^iilauon  nammate  dca  telecom DHUilcaMona 
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N'  9 

four  ia  RipubUqiu  Gaboimlm: 


l«4ililMlM  4*  tk  Hiy^blyit  OiboMiMi  *•  a^iuiu  let  Acics  finah  dc  la  Canlaawe  adatimsvitivt : 
to  f»dtoeoHMBMiiiMifaM  du  Mnrioc  mobile  airoaaatique  (R)  (Geaeve,  1978^  tmem  a  no  Owvcnicmcnt  k  dn* 

d'A  Cry  icr  o>u  dc  refuter  let  coniequences  d«s  rcMTvcs  rormulccs  dans  it  | 
menu  ()u  poonajcm  oompfomcttit  m*  icnncc*  de  i<<wiommuiiicaiion. 

N«  10 

/lair  i»  fyt  fltowlityt        LVtymm  HpnliiHSttkiKmy, 


La  diiifaiiaa  de  la  imbing*  Aiate  UbywH  Popiliin  SnriaBw  tkmnt  A  no  pays  I*  dnk  < 
CM  kMn^  «■  ■Cmarfd^UUir  da  CM 
(Mir  It  Miain  MOO  27AII 

N»  11 

Au  moment  dc  signer  let  Actes  finili  de  li  Conference  adminiitritive  mondiate  dcs  radiocomnsunicalioai  du 
*ervice  mobile  aeronauiique  (R;  (Geneve,  1978X  ia  detefatioa  de  te  RepuMique  dc  Cote  d'lvove  reacm  a  mm 

1.         contrr  rrurr  artitude  dej  M^^bres  de  I'L'nion 
ei  let  Regtcmenu  d«»  radiocommimiMUoiu  co  vigueur ; 

N*  12 


En  ngnaM  let  Actet  fuiah  de  U  Ccmfcrcaca  admiliiMniii  i  mondiaie  dct  radiocaniimifucatto&t  du  terotee 
mobile  Mronuidqnc  (R)  (Geneve.  1978).  la  delctaiini  dt  li  MpiMiqw  Wiai^it  dt  Maohunie  dactarc  qu'dle  rcamt 
A 100  GonvMMnaBl  la  dmt  de  praodK  i 


tmoeH  mimrn  adminiMf  auon  rormoia  4m 
i  it  RipuMiqtic  Idaffliquc  da  M 


N*i3 


I. 


La  deicgatioa  de  la  Republkjue  d'Afghinisttn  i  li  Conference  MlminutriDve  moodimk  d«  r-diixorrrT-unicit 
tjoni  du  tcrvKe  mobde  aaooaittiiiue  (R)  (Geneve,  I978J  rctcrvc  t  ton  CoHvcraemeni  ke  droii  de  prendre  umus  laesum 
qv'ii  jugcT«  ncceaaim  pour  |iiiiil|iir  m  iMhto  mtmt9i  tTauitm  pyt  i 
par  la  CoafcraKC. 


La  nippnsiioa  to  mots  acB  vol*  dam  la  vtnioii  awdni*  du  ■amiw  ttf9  ^ 

des  frequence*  en  exploitation  Lji  c'dc^ui  lun  u'r  ii  RepuMiqwc  d'Af|haflisian  rei 
d'apptaquer,  a  oc«  ^ard,  iei  regkcoieou  nAUooaai  relauft  au  icIeoommunKauam. 
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N*  14 


da 

r 

9k 


La  dotation  de  li  Repubbque  dt  Pantrat  *  l«  Conference  wtiniBHtrativc  moodiaie  du  rjic;>KJ>mrnurii:!iiicris 
nobdc  lerontutique  (R)  (Gcnive,  1971)  rcaerve  i  too  Oouvcmement  )e  droil  d'ippliquer  Ics  dj^p-juii  iji; 
n  Ami  mu  qua  ha  JlipoilliBM  MUfilii  qpi  rijiiiMt  k  wnricc  wpbia  Mra—iliq»c  qtX  «»m 


IS 


Ba  Biiiant  lea  Ada  Cmak  de  la  CaafcmKC  adnuninrativc  mondiak  dca  n 
•enMMobqiM  (R)  (Geneve,  197SX  la  deUfaliiM  da  la  MpuMique  du  Kenya  reicrve  i 

it 


unkatiofM  du  service 
kdrall 


libCodtaMtdt 


«  own  I*  foAioa  expoaee  daas  la 
«  «ri  OlM    N*  XXXni  an  PraiDoala 

am. 


fonnulec  par  la 
Hut  dtli 


dettyatioa  dc  oe 


N*  It 


de  ftiim  ft  acm  pay*  Ic  draft  6t  (Blwmlua,  wm  tWmHe  do  MMn  Ai  BrM  «l 

Aatioaaux.  le$  LCiiL:ilji-:n\  J'jtJisalion,  Dir        I'.idons  d'kcronef.  dct  fro^'jtucc-,  itu 

(1U«.  i978X  es  vuc  dc  pcou^  let  wtacu  dc  sci  icmcci  de  teiecommunicaucm. 


I  tW  *  r«ppcndioe  27  AerZ, 
lii«altd»R|leact  I 
KfilGtfllHIWl4»l 


N"  17 


Four  Cute: 


!.i  dclc-pitior.  Cuba  a  la  Ccinrrrcncc  ad-.inisuatrve  mOBdialc  d«  r»dk>communic»Oon»  du  KTvicc  mobile 
aeroniuii^uf  iR'  iCrcncM!,  iv^g;  dcclafc  Eorr.  dc  ic.r.  GouvcmCTttWil,  qu'en  iignani  lei  Aciet  rmalt  die  n'accepie 
iu:  inr  oblif.il III  ',  cn  zf  conceme  let  dispotitions  et  proccdum  qui  pounaicni  comprontcttft  le  boo  loiKtinw>enient 
dc  MS  services  de  (ekuxniDttnicatioa  et  que  ion  Admiaistration  k  rcaervc  le  droit  d'adi^ier  let  netma  ^'dte  Jtt|cn 


N*  l« 


La  dek(aiKin  dc  U  RepubtHjue  OncnuUc  de  IXIruguiy  declur  que  ion  Gouvemcmeni  n  ictxpu.  pai,  du  fait  dc 
la  iifiiature  dc*  Acils  (inali  de  la  Coolcrencc  adminntrttive  mocvdiaJe  dcs  radiocommunicsijofli  du  lervice  :i';L;Silr 
icninaiit«)iie  <R)  (Geneve.  1978K  qudqua  tUb^Uim  que  cc  toil  conccniaM  rappcndicc  27  Acr2  (iHUBCro  27/9  Rev.  ei 
^'ffft'1--*  toimnm).  Kglcnientam  Ic  Mviet  OMMto  ahWMlqiMOUk  4tn  MM  IM 
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N*  If 


:  let  Actcf  flnab  dc  la  CooAttaGC  ■dmiaktraitvt  mondiile  dm 

mobile  acrona'jLiqu:  CP.'i  ^G^■^lrvc.  1978),  Ia  d*lr^ h Li'^in  dc  ]a  Rcpubli<quc  dc  !lnoc  rc'.rr\c  a  u;>n  Goli>  er^emenl  W  drO(t 
dc  prcodrc  toula  muuret  qu'ii  pounut  jojcr  aeccuAUCi  poux  k  mi  ou  uo  f>«yt  (onnuiciait  lia  littntM  tUoa 


Lc  Rojruimc  dt  I'Aratuc  SapodM*  m  rctenrc  le  droit  d' 
ndiocainnunicabont  i  ooda  dectmitriqucs  pw  In 


OU  d'intcrduT  te  rooctgnnonoit 
I  aimwro  MOD  27/9  du 
Mr  H  MffiKm  M I  Arant 


dw  tiwiiiwT  dc 


N»2I 


Ptmrk 


In  ACM  flidi  d*  Ik 
(R)(Ociivt.  inSKiA 


1.  4M  an 
4iN27  AvIm 


iBHiMrieM  alnnHiliiiw. 


La  dtiigaikNi  dc  la  R^>uMique  du  Par i>j;u>>  u  It  Confinence  admtnictrativc  moodialc  da  radiocoii>imwir.atioiw 

du  VCT^  I'CC  mubUc  acr'jnau  Ui\-^  c  i  R  i  i  Gcno  c,  I  'J  "  b  i  dec lar  c,  ou  nam  de  ion  Gou\  crrifmc n'. ,  nc  p»s  »:i:^p(t^,  du  flit  de  la 

m;.[ia['--c  dr.v  pruoui  Auei  fuud^  i^uci^uc  uh'^^UMX)  que  ce  MM  ooBoemaai  I'appcndxx  27  Aez2  rttlcmnnant  te 
k:-^  I.  -  mJ^lk  icroaauUquc  (Rl,  )e>  diiptn^iK'ni  conH^oadMNfl  I 
defatrorabkmcm  *es  lervices  de  tdeoxninuiucation. 


NeaamoiDa,  la  RcpuMiqw  du  Pwaguay  obKrvera.  daat  la  metiire  du  ponibk.  kt 
dice  27  Aer2  et  le*  procedure*  d'appiicatkm,  loul  es  te  liniin  It  4mlt  dc  pilto  In 


diapoiitioiu  dc  I'appcB- 


N"23 


k  droit  de  prendre  UMtCt  kt 
pM,  in 

mi 
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Ea  apiMMOt  M  tt^atasott  aux  Acta  AnaJi  de  La  Coofucocc  •dauniitrauve  inoodiaJe  dc*  radiococnmunicatioat 
BwMe  acronautiqite  (R)  (Ocaivc,  I97IX  la  ddcgUioa  <k  U  RcfMlbiiquc  do  Ptuiippincs  rcaTHnne  quelle  c«t 


Touiefoit.  pour  le  cii  oii  dct  revervn  rormule«s  par  d'uilrc*  Membrc*  ou  det  mciurct  pri«c«  par  oil 
um^ommmaa  kt  intiiiu  c(  k  boo  fonctioiwcnwnt  de  sa  aervica  d«  irikwanwinicaiion,  la  RqiufaikiMC  dct 
Pkil^iinnea  M  lixnw  l«  Ml  4*  fMadn 


f <Mr  to  Jt4pNMl«M  f MMr  d^  Mi***; 


N»  23 


adnkteraiivc 
I     ta  M^bbqac  : 

I  poor  te  CM  od  ccmiM  det  Mairtwi  niobtemr^em  pa*  lei  dicMom  de  la  CoalSfcnee  on 

it  (oule  autre  fa(;on  de  respecter  Ie«  conditioni  des  Acies  Tinali  dc  la  Cofilercnct  ou  de  >es  annexe*  ou  det  proCocotes  y 
anoeset,  ou  pour  ie  cu  ou  dei  reserve*  formuleet  par  d'aiitret  pay*  poneraiem  pr^fudice  wu  lervicet  dc  tcleoonftMiu- 


ili  da  li 


La  dcUfaiion  dc  la  Rcpublique  dc  Gtiinec  rctcrvc  4  ion  Gouvmemcnt  le  droit  de  (uandw  MMrtia  let  meturet 
iu|ec*  utile*  a  la  unvcgarde  de  Mt  iMiite  «  cat  ou  certain*  Mcmbrei  nc  k  confomKraicBt  pu  auji  djipoeitiotn  de  la 
Coofercnoe  admaiinratHt  mmtSUK  dia  ladfaeomfflunicatioiu  du  lervicc  mobik  aeroaautique  (R)  (Gctieve,  I978X  oa  d 

>  dtia'piit aaartbwdn aw Simii  da fUalwL*  ^ 


La  detetation  de  la  Rqjubljque  Jc  SiniRpti^i  rcierve  a  Jon  Gowvemement  :c  Jruii  Jr  prendre  louicj  nicj.„.'c» 
qu'iJ  jujcja  ncccuajrts  pour  proteacr  »e»  mtercu  eu  rrgsji  jui  uiip-LiiiUuns  ic;  Anc,  finals  de  la  Conference 
icmmisusiuvc  moridiaie  dct  rafliBCCiinnwnk'ationi  du  acmce  mobiU  acrooautjque  (R>  (Ccacvc,  1978),  ei  pour  le  caa  ou 


ici  rcst!r.c5  formulecs  pari 

RepoUtque  de  SmgapOMr. 


I  da  la 


N"  28 


la  RipubO^  4t  Hautt-y^ia: 


La  JiMiaMoe  da  ta  RIpHtaiqiic  de  Haato-Volia  i  la 

IfTIXriMmtm 
rH»ialMMi»aii«M0Ab 

101 

Ida  la 
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li  IM 


El  lijn—  Im  AcM  tali  i*  It 

im  la 
^1  ptwrra  jnctr 
f hw'i  M  fennulect  oa  k*  ONHfl 


N»30 


1 4e  U  RipuMique  dladoo^  i  li  Coaftnaet  mlmifttKlgirt 

s(ll)(G«atvc  197IXi«Mnf  iMBOomiMMDlkMl 


■inria 


Actes  fioalt  to 

dC  MS  uniDM  dc 


ttwilafe4cli 
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Eo  HiBain  let  Aan  rmals       la  Conference  t^invsti-ativt  moodiale  des  radiocomcnunicdkxii  du  fcrvice 
•muutiqttc  (R)  (Gcnive,  1978),  la  ddesctkm  dc  la  RepubUque  Dcmocrabque  de  Sao  Tame^-Frmcipc  ritcrvc 
t  k  droit  d'acctpter  o«  non  k*  oomiqucnces  dw  rcacfvct  formalees  a  oetw  CoolinnGC  par  d'aUnt 
,  ai  at  ou  CCS  rctervet  compiuiiaiiakiH  k  bon  foactiomeBciii  de  m*  Krvicet  de  lllinmMlMioa. 


N*94 


nobde  acnMautique  (R)  (Gtaivt,  I978X  la  dik(ack>n  de  U  Noncge  ticit  a  signaler  que  la  (mimitaikw  de*  ZLAMP  ae 
laurait  potter  aaeime.  de  qudquc  fafon  qnc  c«  aoit.  au  d/ou  excluuf  de  ia  Narvc|e  d'asaum  det  acrncea  de  oonudk  da 
la  circulation  acncnne  rt  d  informatton  de  vol  et  de  metirf  ^miicc  ututMHtn  MMVIRltUM  4Mi  iH  li|iOW  tfk 
R^yima  dc  la  Norvf^c  qui  wot  comphica  dans  la  ZLAMP-NCA. 


N"  35 


Frt  iignajil  Id  Acici  nnals  dc  la  Conference  admtimtrative  mondiaJe  do  radKXommunicatioiu  du  acrvtcc 
mobile  ae;roflauQque  (R)  tGescvc,  1978),  la  detegatioii  de  la  Republique  lilamiqiie  du  Paiiistao  reserve  a  aon  Gowvcrne- 
t  le  droii  de  pennettre  a  une  itaiioti  d'aerooef  te  trouvaat  au  sol  tur  son  tcrriioire  d'eublir  det  iwiiiliiiii  slimii  i 
late  en  dckon  da  mrMr  de  ii  RqwiMi— e  Uuiiiuc  du 
•  MOD  27A  *  fw«Mtol  27  Aif2  an  ] 


toiv  ia  X^uMqat  Unit  de  Taiumie: 


nitac 


■oiMfoi 


de  U 

i<R)(a«i*««.  l9miad(%«tioii4eleftipHUiqMtMe4tTaiiMiiiertnmleM< 

le  droit  de  prendre  lOMcs  BMfURS  quH  jujera  neceaaaire*  pour  proie|er  ici  interets,  au  cai  du  dcs  Membres 
de  qudque  fafOfl  que  cc  icm,  de  *e  conformer  aux  dMpoaKioM  des  Acta  finals,  on  i>  cei  ditpoMiinns  ei 


La  dek^auun  de  la  Re)>ubiiqu<  du  GuatemaJa  a  la  Conltrcnce  adminiatrative  mondiate  dr.t  rsi:li>><Lx.'mmiiniCA 
du  wmct  mobile  aeronauuque  (R)  (Geneve,  1968)  reaerve  lei  droiu  de  son  Gouvtmemeni  conccrntnu  d  unc 

MOD  27/9  dc  I'appepdk*  27  A«r2  an  ^»i|lwiiMi^^  pan,  In  iwrres. 
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N*» 


F<mr  la  Ripubtlqvt  AlgMtmm  t>4moerail^  et  Fopulalrt.  U  Royaumt  4r  rXmbk  Sao^bt,  I'Eiai  tk  Mhrrik  is 
Ki/mbU^  Fopuktrt  du  BmthditM.  ITiai  it  K«m&,  ia  Ub^  (MmaUriya  AraU  Ubymim  Popuitln  SoeUUlA  It 
Rojnume  Mane,  la  RipM^  Itlaml^  it  Maurtmlt.  k  KipMqM  lOamlqm  *  fMaaH.  IXtal  0aMP.  li 
M^pMfK  Aimba  Syrtmm,  k  Jt^aMf^        ^        m  fci  J 


L«  deicgitions  dcs  pays  tucncniiocines  dccltient  que  n  u^rttturc  del  Acta  nntli  de  la  Conftnnce  tAmmnn- 
tnt  moodiak  dei  radiocomnHinkatioat  du  Mrvicc  moMc  acronautiquc  (R)  (Gcaive,  I97t)  at  rcvwtMit  ratiicMiaa 
I  ftfici  pirliOT  TlniiifTrnmiinn  rinnrtlft  ■Tmpllmwiil  in  iiinwf  minifm  h  nrwniiiiinfi  iTIinll 


N*39 


CM: 


Ea  ailnaat  let  Acte*  rwala,  ta  dtictacioa  <te  U  f^pubiique  du  Ciiitt  dedan  que  toa  CouvcrMBMiM  u'l 
MKUK  nWlgirinii  Goocereant  I'appcndioe  27  Attl  nflementanl  ie  lervice  watte  ■ircmaMique  (R).  lea 
■MOdin  ct  let  prooiduret  d'appbcation  qui  pourraient  iofluenccr  dcfavoraUcmcnt  tea  ictviees  de  iBfeonmuniaiioa. 

Ncanmouu,  la  Rcpubtiquc  du  Chib  obtervcra.  dan*  it 
dice  27  Aer2  ei  let  procedure*  d'appticaiion.  lout  en  te  n' 


N'40 


Ea  tifnant  let  Actet  finab  dc  la  Conference  adminjitrative  mondi&lc  4e«  radiocoflununicabow  <Ib 


to 

4» 


K»4l 


La  dWtarinw  4e  ta  Repnbiique  Alfciienfle  DfaHOWlque  «  Poputakc  A  to  ( 

del  radiocominunieidoni  du  service  mobiJe  acronauiiquc  (R)  (Gathie,  1978)  rctcrve  a  aon  Gouvwnemem  Ie  droit  de 
prendre  tottte*  tnesure*  qu'ii  pourra  juger  neoetaaires  pout  proteter  set  irnerto  via4-vi*  de  HMtc  diipoiilioB  dcs  Actca 


En  «i(ftaBt  let  Acies  fiaali.  la  diletttion  de  la  RepttMique  Populaire  du  Bangladeib  roem  a  aon  GoovcnMncnt 

Ie  droit  dc  prendre  (oulcs  mcsurcs  qu'iJ  jt^crrs  ncccj'.a^rv  p<.i-.i-  proici;cr  ^j^i  LnCcrcU,  lOUt  (B  (HpHHW  tot  dl^OMBM 
dumimCTO  MOO  27/9  dc  I'af^codicc  27  Arr2  lu  Retieroent  dei  radiocommunicalioos. 

Ea  ouira,  la  dclcgatton  rcailinne  la  poaitioa  qu'dle  avait  aixiiiMc  dana  Ie  Proioootc  final  N*  X.VU  dt  la 
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N*43 


tot  Aon  finali  4»  h  CoaHmm  idttiiiinrix  wioiidhfc  d«  mSktammmiaiSmm  da 

moide  ■iraamtiquc  (R)  (Geneve,  1978).  !■  dclegition  de  Ii  Republique  Aribe  Syriennc,  tout  en  riafTtnTiant  qu'eDe  eit 
toujoun  fivarttde  •  la  cooptrttion  inlcni«lioa«l(  dt/it  le  domtine  d»  leieoominuntctuont,  rtierve  a  ion  Goavenwroent 
i:  dr:):t  dt  p:c'i:1rt  toulci  mesure<<  r.eceuairo  pour  •utoriter  ou  inicrdur  Ic  foncuonnenif n;  <>s  sisuont  dWraiHf  A 
pAiw  4u  tol  de  la  Rcpublique  Arabc  Synennc,  cab  cn  vuc  «k  proietcr  tea  BUareti  de  tea  tervicca  cooccraea. 


Ea  rignaiu  k*  Aaet  Hoali  de  la  Conference  afhtiintwrative  mondiak  det  radioooBununicaikMit  dn  aervtoe 
notNle  aemwuiiqae  (R)  (Geocvc,  1978X  la  delegatton  de  I'Ettiiopie  dtelare  qu'cO*  rtwnrt  i  aw  OouvcnMmcnt  le  droit 
de  pwndw  wtet  la  weawraa  nfcwwiif w  pew  pwiiiir  aaa  iairfn  m  cm  oA  mi  ymjt  ( 


N*46 


U  Jiifrtoi  de  U  Rcpttbttque  di  Corti  rbtnw  i  an  Out— lit  fc  Ml  da  | 
quH  jugcra  aacciiairai  poor  pro<cf  cr  te»  miereu  en  cc  qui  ooeceme,  d'une  part,  to  diipotiiioat  des  Actta  fisala  de  la 
:  Cooffacnca  ai,  d'autrt  part,  laa  rocrvai  foraMitaaa  par  un  pajri,  (|uct  qu'il  aotf.  qw  acrawnt  de  oabira  k  portal 
I  dt  MUmMMricMiHi  4i  !•  MpMlpt  di  Corti. 


N"47 

La  deletaiion  d(  !&  Rrpublique  PopuUrC  DOBOCtiLrju;       Corcx  i  Is  Con/enno;  ^dminuaiUvr  .TvortdiiJc  Jcs 

radtowwunantcatioBi  da  lenrioe  moMa  acnoaMiqM  (R)  ne  pent  accqiter  la  daactipiion  de  la  hmMe  d«a  aMMmainna  de 
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En  coauqncacc.  U  <UK|uioa  de  la  Ripiitilii)ii«  PopvWrc  Dcnoeraiiqae  dc  Coree  connkre  911c  la  dcacripliiM 


L'ippeii  1  c  Acr2  »u  Rejlemcnt  de$  r»diocommunic»tKm»  n'indut  pu  expliciiement  dans  la  wbdiviiion  de 
£LARN6G  li  (tgion  definie  pir  l«  coordonrvetj  32°30'N  124°E.  32''30'N  i:6°50'E,  26°N  I25°E.  25'N  I2J«B  quj 
en^lobc  le  lerruoire  chioois  At  rim  Dao  et  d'tutres  3ei.  La  delegaiioo  chinoiM  ne  peui  ii\\nz:i:t.  cur  1,1  un;  qui 
pcxu  prqiMto  a  la  louvcraincte  ci  tuj  latmu  dc  la  Clunc.  atoti  <)u'«u  operations  dc  vol  «k  »c*  tcmGct  acncm 
iiNcneun  dan*  la  reckm.  Lc«  autoriU*  chinoim  inimueea  1,  uiuimiwi  k  piMdN  4m 

I  a|MBaBMI  KgMHR  at  MKi  MraOH  MnHIt  UH  MOM  1 

n 


DtM  In  CM  iki  Zt^MT.  ZtJ^RN  «  te  nM  VOIMer  joinlti  a  I'appendhw  rr  A«A 

radiocoinmumcalions,  la  Ufnc  qui  marque  la  Umitt  entrt  t*  Republique  Populure  de  Chine  et  llnde  ne  iui(  pai  la 
rrooiiert  natioaale  chinouc:  la  dcktatioa  chinotie  eatime  que  ccue  ligne  devrait  eire  comtec  pow  mtm  la  froauerc 


N»49 

Et  rdaiiaa  tMC  It  Hitltftioii  Mit  par  in  4»  OaaMmrk.  *  it  (Mat,  dt  h  WBC»ii»  4t  it 

lUpoM^ne  MMt  4'ABM«»t»  *  to  Stidt  tl  dt  It  Saiiit.  4ai  OttR  4tM  k 
TUtSS  tian  A  Mn  to  dkitfMiaB  irivHit: 

Et  UaiM  SoviiitoM.  M  pnieidt  i       todti  4e  preiMtniaa  da  oida  at  iMiml  ds  tomlMtoM 

radiodectrique*  fonoioonani  cn  oodes  beaomethques:  ccOcs^i  niqueraieni  (aui  dim  des  admuuttratiotts  de  oeruiaa 
pays)  d«  cauier  qudqucs  brouiUacet  de  coune  durec  a  ccnains  acrvicet  tadioetectnquc».  Oa  a  auati  cnregisuc  cn  Unioii 
Sovieoquc.  uir  dci  instaJlatiom  de  reception  M  dut  to  MnoGt  dt  CO— dto,  da  fj|niiii  oMtagMt  gmnamt  dt 

fonctioiuiemeni  drt  iniullatioot  d'autret  payt 

A  Tin  dc  reduire  let  brautlliges  rvtniueh  que  let  (ravaia  dc  rechcrcbc  uusMaiioaoa,  cffeeuics  ca  Urnon 
SovicUque.  asqueni  dc  causer  aui  serv  ices  mabiln  tiPOMHliQM  H  flWfWlHf  fHfllHtit  tN  Midit  htCHMliBiQMtii  M  ■  fito 
divcncs  mcsurcs  techniques  el  d'orgamsation 

Actudkmenu  les  services  de  conirole  conTirirMMit  I'elTicacite  de  ccs  mcsurca. 

En  dheutua  cct  etude*.  rAdffliniitraiioQ  dc  lUiuoo  Sovicujuc  ticni  dfiaacm  conple  des  daapositiom  dc  la 


M«r  It  X4PMli|M  *  fTodf : 

La  deKtatkm  de  Hnde  1  noti  que  llndication  lutvante  ftguic  tw  k*  etnes  det  ZLAMLP.  ZLARN  et  zooes 
vol  M  FT  n'lriic;,  m  I'sr^pTiJ.!.  c  2"  Arr,'  >ii  P.  i-jjrnicr,;  lin  :  i-Jn'Communicalicnk  ■l'ir.?.j:riptioo  d'un  p«vi  .ruiK 
tone  jeotraphique  luf  oeite  cane  iujjjj  ^us  li  aa^jc  dc  tri^nurrcs  n"iinpliqu<nl,  de  la  part  dc  rUIT,  aucunt  pnsc  dr 
potitloa  quAnt  au  iiatui  politique  de  ces  payt  ou  tonti  gevrgripr.k^^ir^.  m  aucune  rffunntiiiinre  officirJi:  dc  cc-, 
froiMieres.>  Cepeadaiu.  compu  umi  du  paragraphe  2  du  Prococok  fm&l  N"  4ti  prescnte  par  la  RepuUiqiic  Populate  de 
Chiac.  la  dcktatkM  de  llnde  tic«  a  faire  observer  que  la  Republiqur  de  I'lnde  n  accep<e  pas  Ic*  pmefiticnt  de  la 
JUpohliiiM  Pnpidtift  dt  Chtot  axmnuM  to  boolwe  ctm  to  Ctoac  a  lladc  « il  a  pa  lot  d'appona  tux  eirut 
toitttilh«tiadtBia«aMadtittto  daaatowMtprttiWiiiartolipMbiBtePiepMtofctdaClifcidtMat^^ 
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N«5I 


Eb  oe  qui  coBcgac  k  mmiro  21  Hi  dc  I'appcadiec  27  AarS  M  Mfknicat  da  i 

!  I  *m  tkmnm  fwiillii  (wc  l>  iMInHBn  rMiilii  <p>Bip>olt  fiwi  W>  tfjh  ililieiiliiij 


MHU  rappdMoa  de  ■wwtoiw  cMnob  d<  Dinytt  Dm  ct  tTtx/ttm  It**  4mk  I« 

reiervet  qu'i  fofrnuJeei  1i  dclcgition  chinouc  dint  \c  Protocoir  Hnal  preciie,  fonl  panir  .riu-,"Hn:;  du  Japoo;  ptf 
Gomoqucu.  I'liitfMiOB  duDoitc  Mkm  k«)iicUe  cct  ie*  font  panic  du  temtoire  chwoM  at  doiuce  dc  tout  foodenMBL 


N*S2 

£o  cc  qui  coocenic  ic  p«xa|r«{iiic  I  du  icxte  du  i'loux^ic  final  N*  4S,  la  ddeiauoo  dc  U  Rcpubhque  de  Corw 
1.       r  ■  iMiiiliiM  III  !■  »l|iiliiiiin  III  riiiii  ili^iili     IM  Itaaw  ih  !■  TI  nwrf  i     Maiii  iwiuiMM. 

2  Li  dclegiuon  de  la  RcpuMiquc  de  Coree  reserve  a  son  Gouvernnnciit  k  drak ds pMipir  M talHK  HtfOBMB, 

Bun  que  la  opcmioct  aeraoauiiqua  ct  rnploiutioo  da  vok  daas  octtc  zoac 


N*S3 


Eo  NfBMt  k(  acta  fuai*  dc  ta  Coirfacaoc  admiaistrativt  mondiak  da  radiocoinmiiiiifMiotn  dn  tcrvicc  OMbii 
>iwiiqHi<K)fQifc)»  l»7n  k         b  dt  k  Mpdhlitiw  Artbe  da  Ylw  rtwn*  *  —  Oniw— it  Itd^t 

Ifit  MroQcft  <Q  wot; 


to  Mm  tek  dB  k 

moMe  acroeaimque  (R)  (Ocncvt,  l99tK  li  * 

ton  Gouvernemeni  k  drott : 


I. 


de  coDiidcfcr  qm       tcxlc*  det  niBMrot  Ai>D  27/ilA  «  MOO  27A  de  Tappcxidice  27  Aer2  coaconcut 


d'ai.toi-L'.cr   o-j   d'mtcnUrC  am  iULc-m   d  t-'onc^         Lr-j^»ajil    lu    Ki:   Jc    ^ommumqueT   ivcc  d«i  iUl>Linj 

M  av«c  Kwtc  aiim  MMioii  de  takcoaimuatcattoa  ihum  an  dctoon  du  icrnioin  d«  !«  iUpuMM)uc 
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N»5S 

U  initiHi  I  4i  KoyMM  *  FAnUi  Smdte  itan*  A  m  nniiBwi  h  Ml  *  pnMM  «• 

 ♦  '---^iiriT-iiimiTT'Tir'r — 'r —ntiBii  (fii  nmnni  i  irnlfn 

ikmin^vm  4m Iw  ttmmm  wrtw  —  inirtro  ADD  27yiA  («  ■on  ■wociW *      ni«»i  » 


Eu  «g«rd  au  numiro  27/9  d«  I'apjicndicc  27  Act2,  U  dektaiion  de  llru  loui  en  tiafTirinwii  <)u'elk  est  io«voun 
f*vr>rabic  ■  t*  cooperttioQ  mtenulicmaJe  dans  k  domaiac  dci  idccommiuucaiiom,  mervr  k  droit  a  km  Gouverncmeni  de 
preiMlre  loulci  mciurct  necctuire*  pour  autons<r  ou  inicrdirc.  cn  vuc  dc  prixrgcr  let  inicrcts  dc  irn  xo  conccm^lK 
foactiaaiMaieM  dct  aaliooa  dct  aeroocfi  qui  aturTMMOt  Mr  lei  aeroporu  de  r«nt«mbk  du  tcmigirr  di  I'lran. 


(La  ngmmrtt  qui  ttiittiu  k  ^oiocok  final 
lont  In  mimrs  ifxit  crUti  ifui  m/toif  la  riviston  du 
ki^ltmm  4a  ndioammuitieattoiu  (paftt  3  a  if 

(J92J  a  J926D 
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Agrea&ent  betiiten 
The  GovtfwieRt  of  tlw  Unlttd  States  of  Awrlco 

and 

The  Govemnent  of  Japan 

on 

Cooperation  In  Coal  Liquefaction 
Using  tht  SRC- II  Froccts 

Tht  Bovtrwont  of  the  United  StatM  of  AmtIco  and  tlit  Bovornaont  of  JapM, 
Reftrrfng  te.ArtlcIt  IV  of  tlic  Agraeoent  betMeen  the  fiovoriMnt  of  the 

United  States  of  America  artd  the  Gowemment  of  Japan  on  Cooperation  In 
Research  end  Dave lopncnt  in  energy  and  Related  Fields,  signed  at  Uashlngton  on 
ntg  2,  1979  (hereinafter  reforrod  to  es  *the  Sesic  Agreoaent"),  idilch  provltfK 
thet  loplsHNntlng  errengoeents  speclfyfng  the  deUfIs  end  Rroceduros  of 
cooperative  activities  In  the  areas  referred  to  in  Article  II  of  the  lasic 
Agreenent  will  be  made  between  the  two  fiovernmentt  or  their  agencies, 
tditchevar  Is  appropriate. 

lecellli^  thet  the  ton  *the  SRC-II  Project*  aeans  «  aailtlfliase  project, 
as  set  forth  In  e  eentrect  Including  any  superseding  centraet  (present 
contract  nunter  0LAC-O5-O«0-3055;  formerly  cortract  nuTtjer  ET -7B-C-01.3055) 
(hereinafter  referred  te  as  "the  SRC-Il  Prtae  Contract")  between  the 
DepartMit  of  Energy  of  the  United  Stetes  of  Aaerlee  (hereinafter  referred  to 
OS  -me*)  end  The  Pittsburg  and  NldM^  Coal  Mining  Co.,  •  idiolly-OMned 
subsidiary  of  6ulf  Oil  Corporation  (herelnefter  referred  to  es  nhe  Prtee 
Contractor"),  for  the  design,  construction  arvd  operation  of  a  nominal  . six 
thousand  ton.por«dey  dsMnstratlen  aodttle  of  a  full-scele  conixlal  plant  for 
the  prodectlon  cpf  ll^ld  wlvont  refined  coal  products,  using  the  SRC-II 
process  proven  soeeessfol  In  the  Teeooa  Pilot  Plant  OMod  ^  the  torernoant  of 
the  United  States  of  America,  and  supporting  activities  (hereinafter  referred 
to  OS  *the  SRC-XI  Project"), 
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Recalling  nlio  tbnt  OK  and  the  Federal  Nlnltter  fer  ReMarch  and 
Technology  of  the  Pederel  Repitbllc  of  fiemany  (hereinafter  referred  to  et 

*BHFT')  entered  into  an  Agreement  on  Cooperation  in  Coal  Liquefaction  Using 
the  SHC-ll  Process  In  the  SRC-II  Project  en  October     1979'»  ihlch  provides  In 
Article  6  fer  the  addition  of  other  govemnents  In  the  SRC-II  Pf«ject. 

Rccelllngi  further  that  the  SRC  Cooperetlve  Rrrangeaoit  If  eonprlsed  of 
development  of  SRC-II  technology  as  undertaken  to  date  by  the  Government  of 
the  United  States  of  Anerlca,  and  by  IndustrU)  organizations  In  the  United 
SUtea  ef  ilMrlce,  Jepan  and  the  Federal  Rep«61lc  ef  Reraaiqf,  and  the 
activities  Included  In  Phases  0.  I,  U  wid  III  ef  the  SRC-II  Project 
(hereinafter  referred  to  es  *the  SRC  Cooperative  Arrangement"),  and 

Convinced  that  the  participation  of  the  Government  of  Japan  in  the  SRC-II 
Project  could  aake  an  Inportant  contribution  to  the  SRC-II  Project, 

Nave  agreed  as  folloMs: 

ARTICLE  1 

1,  DOE  and  the  Rovemaent  ef  Japan  thall  cooperate  In  Phases,  I.  II  and  III 
of  the  SRC-II  Project,  ehlch  cover  detalVflnal  design  (Phase  I), 
procurement  and  construction  (Phase  II),  and  operation  and  evaluatiwi 
(Phase  III)  of  a  noalnal  six  thousand  ton-per-dajr  deaoostratlon  aodule. 

2.  Ike  Ministry  «f  International  Trade  and  Industry  of  Japan  (hereinafter 
referred  te  es  WTI*)  shall  he  designated  es  the  agency  to  livlflient  the 
SRC-II  Project  for  the  Governaent  of  Japan. 


*  Not  printed. 
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9.  The  Stttrlng  Coonlttce  iliall  adopt  tjf  unmlmiijf  •  HOC  preptred  Xefartnce 
Baseline  Project  Control  Docoaent  (hcrtlmfter  referred  ta  as  the 
Baseline  Document"}  Mhich  shall  bt  periodica Hy  updated  and  shsll  set 
forth,  anoog  other  Mtters.  the  esttoaUd  costs  of  the  SRC-IX  Project 
Incurred  an  or  aftor  October  1,  1979»  and  the  taehnlcal  tasU,  overall 
acheduTe  and  key  declsfao  points  far  Phases  !•  II  and  III  of  the  SRC-II 
Project.    In  addition,  the  Steering  Comnlttee  shall  receive  notification 
prior  to  subcontracting  of  a  list  of  oajor  subcontracts  which  shall  be  set 
forth  In  the  Baseline  Oocuaant.  In  aay  event,  tubcootracts  shall  ho 
entered  Into  In  accordaoct  with  the  teros  and  coodltlens  of  the  SRC*!! 
Prine  Contrect. 

4.    Nothing  In  this  Agreement  conflicts  with  the  SRC-II  Prime  Contract 
existini  at  the  date  of  signature  of  this  AgreeMnt.  It  shall  he  OOE'S 
responsibility  to  noBOtlate  the  cost-sharlOQ  agroBnant  ulth  the  Prino 
Contractor  to  ebUIn  funds  for  the  SRC-II  Project  consistent  with  this 
Agreement* 

MTICU  2 

1,  The  Steering  COimlttee,  consisting  of  two  (2)  designated  representatives 
of  OOE,  tMO  (2)  designated  representatives  of  the  authorities  concerned  of 
the  Covanment  of  Jepan,  in  particular  NITI,  and  ttio  (2)  designated 
rtproMotatlvoft  of  BlTT  shall  provide  direction  for  the  SiC-II  Project  as 
set  forth  In  this  Article.  BQE,  such  authorities  concerned  «f  the 
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BovtraBeni  ef  Jtpin  Md  MtFT  stall  Also  d«»1gMte  •Iternatt 
npTVSwUtivtt  rfw  shall  serve  es  wabers  ef  the  Steerlni  OoMlttee 
should  tlie  designated  rtpresentatlves  be  unable  to  do  so  and  shall  Infona 

one  another  In  writing  of  all  designations  under  this  paragraph.    One  Of 
the  represent«tl¥cs  of  OOE  stiall  act  as  Chainnan  of  the  Steering  Coranlttee. 
I,  The  Steering  Coaalttee  shall  aeet  aft  least  twice  a  >ear  In  regular  session 
In  the  ttiited  States  ef  Mierica  en  e  date  Mtually  agreed  upon  Mong  VOL, 
such  authorities  Mncemed  ef  the  fievemacnt  ef  Japan  and  IMFT  Mhen  the 

Chairman  so  notifies  all  the  roembers  In  writing.    In  addition,  a  special 
Meting  shall  be  convened  upon  the  request  of  OOE.  such  auUiorltlcs 
concerned  of  the  fioveiTMnt  of  Japan  or  aNFT. 
S.  The  Steering  Cenlttee  shall  review  the  progress  of  the  work  undertaken  In 
the  SRC-TI  rrejeet.  00E»  sudi  authorities  concerned  of  the  govemeent  ef 
Japan  and  BKrI  mt^  aidke,  at  any  time,  recomDendaticx^iS  regarding  options 
for  the  SRC-n  Project  uhich  would  result  In  a  change  to  the  SRC-il 
rroject  idilch  shall  be  described  In  the  Sasellne  DKUMnt.  Such 
recoMwndatlons  shall  be  discussed  br  the  Steering  CoMlttee  for  edoptien. 

4.  The  Steering  CoRmlttee  shall  adopt  by  unanlelty  any  significant  changes  to 
or  key  decisions  in  the  Baseline  Document.    The  definition  of  the  tenes 
"Significant  changes"  and  "key  decisions"  shall  be  esublished  in  the 
Baseline  tewaent. 

5.  The  Steering  telttee  shall  designate,  guide  and  direct  the  Joint  Project 
Managanent  Tem.    The  Joint  Project  Manageaent  Te«i  Shall  be  COavrlSOd  Of 
two  (2)  designated  representatives  of  HITI,  two  (2)  designated 
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nprtstntitlves  of  OOC,  and  tw  (2)  dcslflMttd  rt^ttnUtlvM  «f  WFT. 

The  Joint  Project  Nanagenent  Team  Shall  laonltor  the  ongoing  activities  ttf 
the  Prime  Contractor  of  the  SRC-II  Project  and  apprise  the  Steering 
CoMltiee,  lor  i«int  of  i»nth1y  Mritttn  rtports,  pf  the  ictlvUfci  «r  tht 
SRC-tl  rrojict  ind  or  «v  preblMK  or  1s«iios  ntoding  tlw  ottontlon  of  tkt 
Sttoring  CoMalttto.  Those  wnthly  reports  sImII  not  be  further 
disseminated  Mithout  i  program  and  patent  review  by  Q0£  and  the  Prime 

Contractor  ami  shall  bo  opproprUtcly  narked  to  protect  aqy  confidontfal 
Inforaatfon  In  the  cuttocbr  and  control  of  the  rrfne  Contractor  In 
accordance  with  tke  tonK  and  conditions  of  the  SRC-II  Prino  Cantroct, 

6.  The  Steering  Comnittee  nay.  from  time  to  time,  appoint  special  Od  llOC 
groups  to  review  for  the  Steering  Coaaittee  actions  on  technical, 
financial  operational  and  otber  problons.  Mqy  rcportt  gonoratod  by  the 
•poclal  od  hoc  groups  shall  not  bo  further  dlssealnatod  vlthaut  a  progran 
and  patent  review  by  OOC  and  the  Frtae  Contractor  and  shall  bo 
appropriately  iiiarke<3  to  protect  any  confidential  Information  in  the 
custody  and  controt  of  the  Friae  Contractor  In  accordance  with  the  terns 
and  conditions  of  the  SRC-II  Prfno  Contract. 

7.  Aslda  froB  the  undertakings  of  the  Steering  Conalttaa  as  ttatatf  above, 
responsibility  and  control  for  the  SRC-!1  Prime  Contract  shall  be 
•xorclsotf  biy  OOE.  All  legal  and  technical  acU  required  to  inplnent  the 
SRC-II  Project  ihall  bo  parfenaad  Igr  DOE  In  accordance  with  this 
Agro— iwt,  the  SRC-II  Prtae  Contract,  the  Basolloe  »oeiaaeiit  Including 
significant  changes  thereto,  end  all  applicable  loM  and  regulations. 
Including  licensing  requirements. 
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MTIClf  3 

MITI  sh«n  recti vt  f«r  «v  and  all  usts  copies  of  the  verlous  ttclinlcol 
and  ■amgwent  ivporte.  Hhldi  art  gcnaratad  ly  the  Priw  Contractor  and 
*11«tr«d  ta-UE  under  the  S1IC*II  PriM  Cttntract,  Iiiv1n«  appreprlate 
restrictions  as  to  forthar  tflssaalnatlon  antil  neeassery  DOC  and  PriM 
Contractor  program  and  patent  reviews  tMve  been  completed. 
2.  MTl  shall  have  the  right  to  assign.  In  proportion  to  the  finenclal 

contrltatlen  at  sat  fortt  In  Artlcia  4.  staff  laYactad  ly  NtTt  wrlttng  ta 
cast  llqoaf action  to  the  SlkC>II  PraJact  far  the  porpota  «f  directly 
contributing  «ork  to  the  SRC*n  Project,  subject  to  reactiing  satlsfeetary 
irrangeaents  betwe^  the  staff  assiyned  and  the  Prime  Conlractor.  The 
tUff  assigned  Hill  ha  financed  fron  the  budget  of  the  SiiC-II  Prajact. 
OaUllt  at  regards  aach  attlgenant  Inelading  catto  tliall  ta  pursuant  ta 
the  aforeaentlanatf  arranganents.  In  add1t1an»  MTI  It  paralttatf  ta 
nominate,  subject  to  reaching  satisfactory  trrangenents  with  the  Prina 
Cootrector,  observers,  the  number  of  Mtilch  shall  be  agreed  upon  belMeen 
OK  and  urn.  ataocosttoOKartatha  Priae  Cantractar.  Tha 
pirtlelpatlan  af  tha  atttgnad  itaff  Md  obtarvart  tkall  aat  affact  tha 
ffasponsfblinias  «f  tha  Priaa  eantractar  far  tha  SRC-tl  PraJaet.  lha 
observers  shal)  be  penr.itted  to  make  written  reports  to  MITI  with  e  copy 
caataaporanaously  provided  to  DOE.  NoHCver,  such  reports  shell  bear  e 
rtttrlctlva  tfeslgnatlen  Italtlag  thtlr  uta  for  avaluatlan  purpaiat  an^ 
wlthla  Nin.  Purthar  dltscalnatlan  thall  aat  taka  plaea  vlthaut  a  pragrw 
nd  pataat  ravlav  ly  OOE  and  tha  Prina  Ctantraetar. 
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a.  NITI  Md  pwiM^wU  In  tJit  SltC-II  rmjtct  «  tkt  Jimms*  tl*  <IM11 
•ftMK  obYlgttloRS  tflth  rtgtrtf  to  tht  rtports  tUted  In  «hfs  Artlcin  ind 
ptr^rtphn  S  and  S  «f  Article  t,  itfildi  art  nteaniry  to  protect  tht 

C0nff(tent4a1  infonr-alvon  in  the  custody  tni  control  of  the  Prime 
Contractor  In  accordant  with  the  tana  and  conditions  of  tha  SRC^Il  Priaa 
Contract.  Iha  rtault  of  tha  prallalntry  prograa  and  pattnt  rtvlav  DOC 
and  tha  friM  Contractor  shall  ho  coMunlcatod  to  MTI  withia  four  nooks 
of  tho  dito  of  trans«1tta1  of  tho  raport  to  NITI.  Stifle  guldallnos 
covering  the  dlssemt nation  of  Information  «nd  access  tO  the  SRC-II 
1«atfan&  shall  ha  dtvalapad  hy  an  oxchanga  of  latters  anong  00£,  NITI  and 
MFT. 

MTICLE  4 

1»  Tht  Sovamnant  of  Japan  shall  tako  approprlata  staps  for  the  provision  of 
0  flMOClal  contrlhutlon  of  tho  amint  aqulvalant  to  tnantyflw  (2$) 
parcont  of  tha  costs  of  tho  SItC-Il  ^rojoct  nhfch  shall  ho  sot  forth  In  tha 
Baseline  ItocuMnt,  subject  to  the  a|»prova1  by  the  Diet  of  the  budgetary 
appropriation  for  that  purpose.   The  amount  of  th«  pa/nents  by  the 
Japanoso  Industrial  participants  for  thair  appropriata  cost-shariof 
cantrlbutlon  to  tho  SRC-II  Projact  shall  ho  consfdorod  as  port  of  the 
financial  centrihotlan  roforrod  to  In  tho  first  sontooco  of  this  parairaph. 
Detailed  procedures  and  schedule  for  transferring  such  financial 
contribution  thai)  be  set  forth  in  a  funding  agreement  between  DOE  and 
NITI  to  ho  ontorod  into  contaoparanaously  with  this  A^raoNnt. 
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t.  Signlfleant  cMfigtt  lo  tht  CMts  of  the  $RC*1I  frojeet  tlwll  ftqiflre 

mendnent  by  unanimity  of  the  Baseline  Document  pursuant  to  paragraph  4  at 
Article. 2.   The  representatives  to  the  Steering  Committee  shall  recoowend 
to  tlitir  mpectlvt  Bovemiicnts  Mbetter  to  adjust  the  anount  of  the 
floanelal  centrfbutfm  to  take  account  of  any  cliangat  In  cost  Uvolt.  If 
aiVt  10  as  io  ensure  tliat  the  adjustad  ffnanclol  eontrlbutlon  represents  a 
realistic  assessment  of  the  funds  needed  for  the  purposes  of  the 
activities  specified  in  the  Baseline  Document.   Such  adjustment  shall  bt 
iCCOiplUliad  lo  accordanca  with  procodUrts  spec  if  fed  in  the  funding 
agf^aaant  roforrod  to  In  para^rapli  1  above.  If  thoro  »o  siflpnifleant 
changes  In  costs,  the  Steering  ConMintee  shall  consider  Hhathor  to  adjust 
the  technical  scope  of  the  Baseline  Oocuawnt. 


ARTtCLE  S 


The  SRC  Cooperative  Arrangeaent  Intelleetttil  property  rights  shall  bo 

equitably  apportioned  in  accordance  with  contributions  and  obligations 
undertaken  olth  regard  to  the  SRC«1I  Project.  The  oquUible  apportionnent  of 
SUA  fntollactual  proptrtjr  rights  shaU  bo  ocblovod  In  approprlaU 
coot'fharlng  agreawanti  or  othor  agroaMntt  botHeco  tM  or  mto  of  DOE,  HITI. 
BNFT.  the  frim  Controeter  and  aoy  othor  OMtHy  contrlboting  to  the  SiC*ll 
rrojoct. 
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MTtCLC  i 

X»    Activities  under  ihi:.  Ajreenenl  shall  be  sutject  to  the  l4»ri  *nd 
r*9uUtior\^,  inciiiding  license  re^ulrcneits,  aiul  to  budget vjf 
«ppropri«t1on&  of  both  cMntrles. 

f.  SoUcttaiiorn  f«r  tht  previtlon  of  baJot  coapontatt  sMIl  kt  Issm4  ly  tte 
Prtoe  Contractor  to  oopplitrt  In  tho  m\t&i  Stotos  of  iMrlct,  Jipvi  ond 
tl»  Fodirol  RtpHbltc  of  Scnmy.  ittpOMOt  to  MllcUatlom  Joprntst 
Md  Soniw  film  ilwll  bo  Jotfgotf  on  m  oquol  tatlt  with  thoM  liy  OMtsd 
Sutos  flim  In  lecordmct  wttk  noniol  Mhcontrictliit  froeoduroo  for 
ne-fonded  pmloets.  Hn  odvmeo  Ifttlns  of  ond  0  sckodulo  for  nJot 
OMpoNiit  •ollcftotlm  olMll  te  prwim  to  HtTI.  NITt      provide  to 
the  Prlne  Contrwtor  •  list  of  potentltl  nbcontrwters  for  tte 
Subcontract  compel itton  in  each  case.   Upon  request,  DOE  shall  provide  to 
MITI  ■  copy  of  the  Prime  Contractor's  recomnendations  (excludins 
COnf identlBl  Infornatior.)  rela'ving  to  the  award  of  subcontrKts  requiring 
m*t  consent  along  with  DO£'s  letter  of  consent. 

3.  An  option  for  n  ihiro  of  ti»  product  froa  tho  op«>«t1on  of  tilt  SliC«-lI 
plant  up  to  tMMitjp-flvo  m  porcont  siMll  ko  aode  OMflotlo  to  NITI.  If 
mtl  Choosco  to  oacrclM  tiM  option,  oondttlons  of  tlio  trmsfor  of  mat 
p^lMnt  for  tlio  prodMt  iImII  bo  nogottotod  botnoon  MC  on«  MTl* 

Mm  CLE  I 

1.  A11  questions  related  to  this  Agreeaent  shall  bo  sottlod  tgrMtOOl 
agreeoMnt  of  tAe  two  Sovernnents. 
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2.    Thii  Agreement  av  b«  Mended  at  «n>  tiae  b/  autual  agreoHnt  of  tlW  tMQ 
fiovftrnacnts. 


If  In  tkt  cnirtt  «r  tl»  product  m1«»  «r  ute  of  tN  plant  ittelf  «r 
Ifqttlditlvi  vT  tlw  mete  tNn  vt  mt  procccdt  rmlntng  «1tli  tAt  SRC-II 
froltct  tR  aceerdMce  with  tlw  laM  iRtf  npilatfoas  of  tke  ttittod  Stotn  of 
Anrlca,  wn  ihall  rtctlvt  •  tMMtiwfiw  (2S)  ptrcont  sNrt  of  Mcb  Mt 


ARTICLE  9 

A  copy  of  this  Agrecnent  shall  bt  diposUed  wfth  the  ExoaitiM  Otroctor  of  tlw 
louroational  Eiwrgy  Agtmy,  fn  rocognltlon  of  tlitt  lotcrcst  In 

Intonwtloml  cooporotlon  In  mo«rcli  and  dMt1«|MCNt  In  tlw  ftold  of  cool 
todnolsufi 

MHOE  10 

1.  Ikto  AgroMont  tiWII  ontir  Into  force  opon  tifniftort  wA  rawln  In  forco 
•til  tlw  empletlon  of  the  SRC-Il  Project. 

2*    Howevtr,  either  Govemcienl  aay  at  any  t^mc  give  written  notice  to  the 
Other  6overrment  of  itj  intention  to  ter«ln«te  this  Aflreemefrt,  In  which 
caso  this  Agreenent  sball  tornlnoto  thirty  (30}  d^  of  tor  such  notico  Is 
roeolvod  Igf  tho  othor 
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3.   In  ease  of  tcratnitloii  of  tkf s  Agrtwmt  iMdtr  paragraphs  1  or  f  tbovt, 

deUlled  matters  concerning  termination*  Including  financial  aspects* 
thill  U  dtteniined  In  •  UrnlMtlon  agrocMKit  uhlch  shall  bt  coocludtd 
bttMMfi  ME  ond  Nin  contanpofiotoiisljr  Mith  this  ilgrttnaot. 


Done  at  Hftshlngton,  D.C.  on  July  31 •  1980  In  duplicate  In  the  English  language. 

For  tht  (Sovornmnt  of  tho  Unftttf  States      For  the  fiovemnent  of  Oapan: 
of  iMrict: 


[SEAL]  f SEAL J 


*  Jimmy  Carter. 

*  lOBbio  Okawara. 

TIAS  tt921 


Digitized  by  Google 


iiM ERN ATIONAL  HYDKOGRAPHIG  BUREAU 
Reimbanemeiit  of  Income  Taxes 

Agreement  effected  by  exchange  of  letters 

Signed  oi  Washington  and  Monaco  4ugu»l  27  and  October  16, 

BmUred  into  /orce  CMohar  1^  1980; 
£|F«cijaw  Jmnuary  1,  1900. 
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The  AssUtatit  Secretary  of  State  for  fnternatianal  Organization 
Affairs  to  the  President  of  the  Directing  Committee^  International 
Hydrographic  Bureau 

[Attfuat  27,  1980] 


tear  Mbtlral  G.  S.  Ritchla 
President  of  th«  Dlrsctlnv  Coimlttatt 
Zatantational  ^r^rognphio  Busmni 
B.».  345  MC»  ftonaeo 

Dear  Admiral  Ritchie: 

This  Is  Ia  reply  to  your  lattex  of  June  19 « 

inO»[  <  J  ooneamin?  th«  reiabosMMiit  of  p«caoiUMl  stibjaot 
M  piVMBt  of  Onltad  stAtM  iaaBM  tax. 

The  United  States  can  agrea  to  the  amendment  you 
propose  to  the  draft  agreement;    that  ia,   to  substitute 
the  words  "aa  an  annual  subvontion'  for  the  words  "as  a 
part  of  it*  aiumal  pajfMat.'    Nith  this  aawndi— nt,  tho 
tMtt  of  tho  fonol  oyri— life  wsoltf  rood  fotlawo* 

*The  Onitod  Statea  qovernwient  understands  that  tha 
International  nydrogrnphic  Bureau  (IHB)  will  relA- 
burse  IBB  Staff  raonbers  irtu>  are  U.S.  citisens,  or 
otiierwise  liable  to  pay  D.S.  inoone  taxea,  for  any 
0.8.  Inoo—  taxoo  paid  oo  tholr  ZBB  inrnn  thxoogli 
a  spoelal  •wpotiM  aeeotrnt.    Tho  0.9.  Oovomment 

will  be  obligated  to  pay  a  tax  eCiUallzat  Ian  chargO 
as  an  annual  subvention  to  the  ITn  to  conpensate 
this  special  suspense   nccoont.      Thl9   charge  will 

cover  actual  reinbursements  SMde  by  the  XHB  to 
O^ployeea  anbject  to         incww  feaawo.  Thia 
Agwoat  dooa  not  eovor  anploraoa  paid  f ran  volm- 
taxy  fdAda. 

This  Agreement  may  be  terminated  by  either  party. 
Termination  shall  take  effect  one  year  frtaa  thO 
data  that  notice  of  tazminatloa  ia  givan." 

Tour  concurrence  In  the  above  paragraphs  by  letter 
Vlll  constitute  the  Agreement  betrween  the  Dnit«id  States 
fkjvernment  and  the  International  Hydrographic  Bureau,  and 
will  fomalix*  the  tax  relAbursenent  procedure  which  will 
aatov  into  iorea  eotseaetivaly  aa  of  Jaimaxy  1,  Uto. 


*  Not  printed. 
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Z  invite  your  attention  to  tho  fact  that  tha  Onitad 
StfttM  ngards  "iaeoM*  witbiR  the  atAaiag  of  tha  agrao- 
mmt  psopemmd  abov*  tm  teiag  aalary  pujMmta  to  aaployMS 

aet  laelnte  loap  wm  pmsloa  pajrMnts* 

I  am  un^lble  to  eoaeor,  however,  with  your  propoaal 
that  tha  XHB  wait  for  tha  racaipt  of  tha  0,8.  paynaat 
b»foga  r«lfldmniii9  tha  ZBB  ataff  wmhmn,    Wa  hava  tut 

reimbursement  agreamenta  with  aixtean  international  organ- 
izations, and  tho  procedure  used  tinder  theae  agreewenta 
is  that  the  organizations  pay  tha  enployeaa  and  the  Dpoart- 
laent,  in  turn,  reimburses  the  organization.    It  is  impera- 
tive that  this  procedure  be  maintained  for  all  organisa- 
tlona.    I  re<3e«Bnd#  tharafora.  that  tha  ZBB  daviaa  an 
aeetnmting  proeadora  fay  which  it:  can  reindborsa  tha  aatployee, 
anti  then  notify  the  Department  of  the?  SLnount  of  payments 
made.     On  the  basis  of  this  notification,  we  will  reimburse 
tlM  ZBB, 

SlnoataZYf 

Richard  L.  McCall 

Kichard  L.  HcCall 
Aasiatant  Secretary  for 

Zntavaational  Organization  Affair a 
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Thf  Prrfi'rfrnf  of  thr  Dirfcting  Committee^  International  Tlydro- 
graphic  Bureau^  to  the  Aaaistant  Secretary  of  State  for  IrUertui- 
tumoU  Orffonitatum  Affaim 


MTERNATIONAL  KVDDOQIWmiC  tUREMf    ,1^5^     MIICAU  HVDROQIIAPMOUE  IMIERNATIONM. 


8  P  MS  MC  MOHACO 


ita.  Sl/F/10a4  16  Ootobsr  IMO 

Mr  Richard  L.  McCall 
Assistant  Secretary  for 

International  OrgaaisMion  Affairs 
Department  of  State 
Washington,  D.C.  30520 
U.S.A. 

Dear  Mr  McCall, 

I  am  in  receipt  of  your  Lind.ited  letter  received 
23rd  September  1  980  concornir.  ;  a.i  agreenent  with  regard  to 
the  reinbursenent  of  personnel  subject  to  payment  of 
United  StatM  InooM  tax. 

The  International  Hydrographlc  Bureau  agrees  to  the 
text  of  the  formal  agreement  contained  In  your  letter 
which  reads  es  folLoMSi 


"The  United  states  Governnent  understands  that  the 
International  Hydrographlc  Bureau  (ZBB)  wlXl  reim- 
burse XHB  staff  members  who  are  U.S.  eltlsens,  or 
otherwise  liable  to  pay  U.S.  lnooa«  taxes,  for  any 
U.S.  Income  taxes  paid  on  their  ZBB  laCMM  through 
a  special  suspense  account.    The  0.8.  Govenwent 
will  be  obligated  to  pay  a  tax  equallsatioB  charge 
as  an  annual  subvention  to  the  ZBB  to  oonpenaate 
this  special  suspense  aeooent.    this  charge  will 
cover  actual  relndDursesients  eade  by  the  ZHB  to 
employees  s<tbject  to  0.6.  income  taxes.  This 
Agreement  does  not  cover  employers  paid  from  volun* 
tary  fundfl. 

T!;ir.  Agreement  may  be  terminated  by  either  party. 
■;  cr-ii.  .^t  Ion  shall  tak.e  effect  one  year  from  the 
date  tiat  notice  of  termination  Is  given," 

This  letter  gives  my  concurrence  In  the  above  paragraphs 
and  thus  constitutes  the  Agreement  between  the  United  States 
Government  and  the  International  Hydrographlc  Bureau  and 
formalizes  the  tax  reimbursement  procedure  which  entered 
Into  force  retroactively  as  of  1st  January  19S0. 

Yours  sin( 


8  sincerely. 


Rear  Admiral  G.S.  RITCHIE 

President  of  the  Directing  Connlttee 
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Shipping:  Equal  Access  to  Government^Controlled  Cargoes 

Agrmmunt  extmdUig  ihe  agreemmt  of  Nag&mbmr  17,  1977 1 

E0eel9dbyextkangeofhtt0n 

Signed  at  Rio  tUJwMiro  OtU>her  30y  1990; 

Fnffrpfl  into  forre  OrUAw 30, 1^0* 
WUh  agreed  minute*. 


The  American  Assistant  Secretary  of  Commerce  jor  MarUime  A£airs  to 
the  BrasiUan  National  Suparwtendent      AAreAonf  MainM 

UNITED  STATES  DEPARTMENT  OF  COMMSBCB 

TBI  AMIBTANT  8BCBBTABT  POR  ICAUTim  AITAIBS 

WAUUHOTOW,  D.C.  MSM 

October  30,  1980 

Comandante  Joao  Carlos  Palhares  dos  Santos 
Superintendents  Nar'wnalda  MarinhaM«reaint$ 
Avenida  Eio  Braaco,  1 15 

Bio  de  JoDsiro,  BJ,  Braiil 

Dear  Comandante  Palhares: 

I  refer  to  the  agreement  between  the  Government  of  the  United 
States  of  America  and  the  Gtovemment  of  the  Federative  Republic  of 
Brazil  contained  in  the  Memorandum  of  Consultation  of  March  7, 
1970,0  and  subsequent  exchanges  of  letters  between  both  sides  which 
set  forth  the  arrangements  for  equal  access  to  the  carriage  of  govern- 
ment-controUed  caifpoes  in  the  ocean-borne  U^./BnLzil  traile.[^l 

The  Govornmcnt  of  the  United  States  of  Amerif^a  Irns  been  pleased 
with  the  working  of  this  »igreement  to  date  and  proposes  that  it  be 
renewed  until  December  31,  1983.  If  this  proposal  is  acceptable  to  the 
Qovemment  of  the  FederatiTS  Republic  of  Brazil,  I  wish  to  further 
propose  that  this  letter,  together  with  your  Irttfu-  of  acceptance, 
constitute  an  agreement  between  our  two  Governments  extending 


■  Not  printed. 

1  Eielumgecf  tetters  Nov.  17, 19n.  TIAS8961;  39  UBT286a 
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until  December  31,  1983,  the  agreement  relating  to  equal  acoeSB  to 
ocean  carriage  of  goTemment-controlled  cargoes* 

Sincorcilyf 

SAinnu.  B.  Nbmibow 

Attistarf  Sfcretary  nf  Cnmrfierte 

jw  MarUime  Affairs 
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The  Brazilian  National  Superintendent  of  Merchant  .Marine  to  the 
American  AeeistofU  Secretary  of  Commerce  for  M aritime  Affaire 
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MINIST^RIO  DOS  TRANSPORTES 
f  U^CMlNTKMDtMClA  NACIOilAt.  DA  HARtNMA  NtMCAMTC 


Rio  de  Jaiwlxo,  RJ 


•  9 


30  d«  outttbro  d«  1980 


■onoriivel  Samu«l  B.  Nenlroir 
8«cret&rio  Adjunto  da  OonSrclo 
para  Aasimtos  Karitinos 
Oapartananto  da  cooiirclo  doa  B.a.A. 
Waahlngtea,  O.C.  20230 

Prezado  Senhor  Nenirow 


Acuao  o  racdbimento  a  nanifaato   a  aeaitafM 


da  aua  carta  da  30  da  outubro  da  1980,  na  qual  o  Oevamo  doa 
Batadoa  Otaldoa  da  AaSrlca  prop5a  a  prorrofafao  doHenorando  da 
Oonaulta,  de  7  de  inar9o  de  1970,  a  aubaaquanta  troca  da  ear 
taa*  ata  31  de  dazanbro  da  1983. 


0  Govarno  da   Sapfiblica  Fedaratlva  do  Braail 


oonaidera  a  propoata  acaitaval  a  ooncorda  com  qua  eata  carta 
da  acaitagao,  juntananta  con  a  ana  carta*  oonatltua  Acordo  an 
tra  oa  govamoar  prorrogando  atft  31  da  dazanbro  da  1983,  aa 
diapoal9oaa  aatabalacidaa  naqualaa  docunantoa,  ralatlvaa  & 
Igualdada  da  aoaaao  ("aqual  aeeaaa**)  fta  eargaa  aob  controla 
90vanianantal  ('govanwantal  ooatrollad  cargoea")  no  tranapor 
ta  aarltijo  antra  oa  dola  palaaa. 


Suparlnbendanta  Nacional  da   Narlnha  Marc. 


Atenciosamente 


;  PALHARES  q6. 


is^  Santos 
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English  Text  of  the  Brazilian  Letief 


niNlSTtRlO  DOS  TMANSPORTCt 
lUKRtNTENOeNClA  MACIONAL  DA  HAAimmA  MIRCANTE 


Rio  de  Janeiro,  RJ.,  October  30,  1980 


Honorable  Samuel  B.  Nemirow 

Assistant  Secretary  of  OOMneree 
for  Maritlne  Affairs 
U.S.  Dm^rtnent  of  Conneree 
Mashliigton»  D.C.  20230 


Dear  Hr.  Nemlroiri 


I  acknoitledge  reoelpt  and  acceptance  of  your 
letter  of  3D  October,  1980*  In  which  the  Govemnent  of  the 

United  States  of  America  proposes  to  renew  the  Memoranduin  of 
Consultation  of  March,  7,  1970,  and  subsequent  exchange  of 
letters,  until  December  31,  1933. 

The  Government  of  the  Federative  Republic  of 
Brazil  finds  this  proposal  acceptable  and  agrees  that  this 
letter  of  acceptance,  together  with  your  letter,  constitutes 
an  Agreement  betveen  our  two  Govemaents,  extending  until 
Decenber,  31 #  1983,  the  arrangements  set  forth  In  those 
documents  relating  to  equal  access  to  ocean  carriage  of  Go 
vernment-controlled  cargoes. 


Sincerely 


§ 


JOfiO  CARLOS  TOLHARES 'DOS  SANTOS  1 


\       National  Superintendent 
Of  Merchant  Marine (SUNAMAM) 
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1.     topMM,t«tliMa  of  tlw  Oof  la—nt  ot  th»  Uait«d  States  ot  ilacrlc*  aiUI 
tlw  OoTOTiiMat  of  tlw  ndoirmtlvo  ttopablle  of  BrmsU  Mt  la  Rio  do 

Janeiro,  UrazU,  b«t«e«n  October  29  and  30,  IPRO,  to  discuss  raaritiao 
matters  of  nrutual  concern.     Assistant  Secrel:ii-y  ol  Conunorc©  for 
Harltlmo  Affairs  Samuel  B,  Kanirow  headed  the  U.S.  delegation,  vhile 
Svporlateadoat  ot  tho  BrasUlao  National  Uerduuat  Uarln*  Joto  Carlo* 
MllMXOo  <los  Santos  lod  tte  Bnalllaa  doLosatlon. 

1.     Both  sides  expressed  ■atlafaetlen  with  the  opontloa  of  ttao  •aclstlnv 

equal  access  arrangements  botwoon  both  countries  as  IfllpleBented  by  the 
Meaoraodum  oi  ConBultaticm  of  Marcb  7,  1970,  and  subsequent  exchanges 
of  lotters  between  the  two  countries.    Both  sides  agreed  to  extend  tb* 
aboeo'— ntlonad  oqual  aoooM  agreemnt  until  Oacoabor  31,  1963,  and 
•xAmngwi  lotton  to  that  of  foot. 

3.  Duriufe  these  discussions  the  U.S.   side  raised  questions  regarding 
participation  by  U.S.   flag  vessels  in  the  trade  between  non-pool  port*, 
polatlog  oat  that  the  matter  bad  been  the  subject  of  concern  for  nore 
than  one  yoar.    Xn  oxdor  to  nmeh  a  Msolutlon  of  this  problen  both 
•Idofl  ngsMd  to  hold  Hotint*  between  StOUIMM  and  tho  Harltlaa  Adainlo- 
tratioa  Id        Tbl%  alid/or  Washington,  D.C. ,  aa  boob  as  possible,  to 
find  means  to  facilitate  greater  participation  by  r,:itl   •,:]    fla;:  lines 
in  the  overall  bilateral  trade,  especially  in  the  Ana^.uii  b^air,  where  no 
pools  now  exist.    As  a  temporary  asasure  both  sides  intend  to  extend 
the  ptovlsloBS  oX  oqaal  aooess  to  eatcoo*  eontxollod  by  aach  goveziunnt 
la  tho  t««do  botwoon  V.6.  ports  sad  Bawalllaa  ports  of  tho  AaaaoB  Basin. 

4.  The  U.S.  side  noted  that  the  current  BEFIEX  prograa  posed  an  iapediaent 
to  U.S.  flag  Carriage  of  certain  cargoes  in  the  Brazil Ir.n  export  trade. 
The  Brazilian  aide  indicated  that  the  BEFIEX  prograa  had  been  greatl; 
oortatled  in  recent  years,  but  sgiood  to  axaaiaa  its  eoDtiauad  appll- 
cahiUty      tlw  hilatexal  trad*. 

5.  The  representatives  also  discussed  SrNAMAJ,!  Rr- -^r  lution  5246  which 
cux^ails  the  tran.sshipment  of  Brazilj..ii.  exporti^  and  imports.     The  U.S. 
side  stated  its  concern  that  continued  applicability  of  the  ResolutlOB 
eould  inhibit  th*  davelopaent  of  the  U.S ./Brazil  cootalnor  trade  and 
ashed  that  BDMMUli  Mvlsv  the  need  for  its  further  lapisnentatlon.  Iho 
BiaalllaB  aide  avraed  to  lUidertake  mutt  a  rsviev. 

These  minutes  are  reflected  in  the  BavllSh  and  VortUCneee  lanfOSfeSt 

both  texts  being  equally  authentic. 

Dane  at  Bio  d*  Janeiro,  Brasil,  on  the  30th  day  of  October,  1980. 

FOP  TflE  GOVBRJMEMT  OF  FOR  TOB  GOVKRNME]Yr  OF 

TH£  U.Nir£D  STATES  OF  AMERICA  THE  FEOERATIVS  REPUBLIC  OF  BRAZIL 
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Miiinf  AnnrfadM 

1.  Os  rppresentantes  dos  Goveraos  dos  E^stados  Unidos  da  America 
e  da  RepdbUca  Federativa  do  Brasil  reuniram-se  no  Rio  de  Ja- 
neiro, Brasil,  eatre  29  e  30  de  outubro  de  19&0,  para  discutir 
assuntos  marftimos  de  mtitiio  interease. 

O  Secrct&rio — Adjunto  de  Com^rcio  para  Assuntos  Marftimos, 
Sr.  Samuel  B.  Nemirow,  phefioti  a  dpleirarRO  Norte  Amerirana, 
e  o  Superiuteudente  Nacional  da  Mariniia  Mercante,  Comandante 
Jofto  Oarioa  Palluures  doe  Santos,  a  delega^So  braaileirA. 

2.  Ambas  as  partes  expressaram  sua  satisfa^&o  com  a  opera^io  do 

arnfiln  "iirijfil  arpsso"  ("equal  access")  pxi'^t^nte  entre  os 
dois  pai&e^i,  conlorme  miplementado  pelo  Memorando  de  Consul- 
ta  de  7  de  marQO  de  1970  e  subsequente  txoca  de  cartas  entre 
as  duas  {MUtea. 

Ambas  as  partes  concordaram  em  estender  o  referido  acorrlo  de 
de  "igual  acesso"  ("equal  access")  at£  31  de  dezembro  de  1983, 
tendo  trocado  cartas  com  essa  finalidade. 

3.  Durante  oa  encontroe,  a  parte  norte  americana  loToiitou  quea- 
tOea  relatavas  k  participa^fto  de  navioa  de  bandeira  norte  ame- 
ricana entre  portos  nSo  incluldos  nos  acordos  de  "pool"  (nonpool 
ports),  salientando  que  o  assunto  vem  sendo  debatido  h&  mais 
de  um  aoo.  ObjetiTando  a  adu^  do  problema,  as  duas  partes 

rcnr  ordarani  roin  que  a  SUNAMAM  e  a  MARITIME  AD- 
MINISTRATIOX  r*  I'mam-se  em  New  York  e/ou  Washington, 

D.  C.,  t&o  logo  seja  possfvel,  para  encontrar  um  mecanismo  que 
facilite  o  aumento  de  participa^fio  das  bandeiras  nacionais  no 
com^rcio  bilateral,  especialmento  na  Bacia  Amaz6nica,  onde 
ainda  nSo  existem  aconir  !(■  "pool".  A  (itulo  de  sobu;ao  pro- 
vis6ria,  as  duas  partes  mamiestaram  sua  mten^&o  de  estender  as 
provisoes  relativas  k  "igual  acesso"  ("equal  access")  k&  cargas 
sob  contnrfe  govemamental  no  comercio  entre  os  portos  norte 
americanos  e  os  portos  brasileiros  da  Bacia  Amaidnica. 

4.  A  delegagao  norte  americana  observou  que  o  atual  programa 
B£FI£^  traz  impedimentos  ao  transporte  por  bandeira  america- 
na de  cartas  cargis  do  cont^co  brasileiro  de  eaqKKta^io.  A 
parte  brasileira  informou  que  o  programa  BEFIEX  teve  seu  al- 
cance  prari'lcTTH'nte  reduzido  nos  I'lltimos  anos,  concordando, 
por^m,  em  examinar  os  efeitos  de  sua  apiicabilidade  no  com6r- 
ebl»lateral. 

5.  Ambas  as  partes  discutiram  ainda  a  ResoluySo  n?  5246  da 

SUNAMAM,  que  imp5e  restrigSes  ao  transbordo  (transhipment) 

de  produtos  do  com^rcio  brasileiro  de  exporta^So  e  importa^&o. 

A  parte  tiorto  americana  manifestou  sua  preocupagao  com  o  fa- 
to  de  que  a  aplicayao  continuada  da  referida  Resolugfto  poderia 
inibir  o  desenvolvimento  do  com^rcio  em  contSineres  entre  os 

E.  U^./Brasil,  e  aoUcitou  k  SUNAMAM  a  revisfio  da  mendonada 
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ResoluQfto.  A  parte  brasileira  concord  ou  em  reexaminar  o  assunto. 

6.  As  duas  minutas,  feitas  em  portuguds  e  em  ing^^  constituem 

textc^  ingualmente  autdnticos. 

7.  Feito  no  Rio  de  Janeiro,  Brasil,  em  30  de  outubro  de  1980. 

Pelo  Governo  doe  Pelo  Goveiiio  d* 

Estadoe  Unidoa  da  Ameriea  Repdblics  Federatlvs  do  Brufl 

JoXo  Carlos  Palhabeb  Dos 
Sahukl  B.  Nemirow  Santos 

Samuel  B.  Nemirow  Jo4o  Carlos  Palhares  Dos  Santos 

8eeretdrio-A4fV>i*'io  de  Comdrtio  SuperintendeiUe  NaciowU 

Para  Ammtoa  Maritimot  da  Mttrinha  Mercante 
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PEOPLE^S  REPUBLIC  OF  CHINA 
Finance  t  Invcstnient  Guanuatiet 

Agreement   effected   by  exchange   of  note* 

Signed  at  Beijing  October  30,  1980; 

Entered  into  force  October  30,  1980. 

With  rebOed  noto». 

And  reUaed  letter  and  tUO^ntent 

Sigm^  at  Beifing  October  7»  1940. 


7%e  Ameriean  Amhasmdar  to  the  Chinese  Vice  MiidiS/er  of  Femgn 

A^aire 

BMBASST  OP  TBB 
UNITED  STATES  OP  AIIEBICA 

1 

No.  m  BEffiNO,  Oefofter  50, 1680 

Excellency  : 

I  bnvi^  the  honor  to  refer  to  conversations  which  have  recently 
taken  place  on  the  bn-i-;  of  equality  nnd  mutual  benefit  between 
representatives  of  the  Government  of  the  United  States  of  America 
and  of  the  Goveniment  of  the  People's  Republic  of  China  relating 
to  investments  in  the  People's  Republic  of  China  and  to  investment 
instimnce  (including  reinsurance)  and  investment  guaranties  which 
are  administered  by  the  Overseas  Private  Investment  Corporation 
("OFIC"),  an  independent  i^ovemment  corporation  oi^ani»»d  under 
the  laws  of  the  United  8t  i  America.  On  behalf  of  the  Govern- 
ment of  the  United  Sfate^^  ol  America,  I  also  have  the  honor  to 
confirm  the  following  understan<lings  reached  us  a  result  of  those 
conyeraations: 

ARTICLE  I 

Afl  used  horeis,  the  term  "Coverage"  shall  refer  to  any  iirveai- 

ment  insurance  (including  reinsurance)  against  loss  from  political 
ri^k  or  to  any  investment  iruaranty  which  is  issued  in  ncconlance 
with  this  Agreement  by  OPIC  or  by  any  successor  United  States 
GoTenunffitit  agency,  OPIC  and  any  sudi  successor  being  herein- 
after referred  to  as  the  "Is.suer"  to  the  extent  of  its  interest  as  in- 
surer or  reinsurer  in  any  Coverage. 
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ARTICLE  2 

The  procedures  set  forth  in  this  A^eement  shall  apply  only  \vith 
respect  to  Coverage  of  investments  relating  to  projects  or  activities 
Approyed  by  the  GoTemmeni  of  the  People's  RepuUic  of  China. 

ARTICLE  3 

(a)  If  the  Issuer  mak^  payment  to  any  investor  under  Coverage, 
the  OoTemment  of  the  People's  Bepublic  of  China  shall,  subject  to 
the  pnnrisioiiB  of  Article  4  hereof »  recognize  the  transfer  to  the  Issuer 
of  any  currency,  credits,  ns«;et«,  or  investment  on  ncrount  of  which 
payment  under  such  Coverage  Ls  made,  as  well  as  the  3Ucce:$$ion  of 
the  Issuer  to  any  right,  title,  claim,  or  cause  of  acticHi  ensting,  or 
which  may  arise,  in  connection  therewith,  subject  to  existing  l^al 
obligations. 

(b)  The  Issuer  shall  assert  no  greater  rights  than  those  of  the 
transferring  investor  with  respect  to  any  interests  transferred  or  sue- 
ceeded  to  under  this  paragraph.  The  Government  of  the  United  States 
of  America  does,  however,  reserve  its  rights  to  assert  a  claim  in  its 
sovereign  capacity  under  mtcmational  law. 

ARTICLE  4 

To  the  extent  that  the  laws  of  the  People's  Republic  of  China 
partially  or  A\holly  invalidate  or  prohibit  the  acquisition  from  a 
covered  inve>lor  of  any  interest  in  any  property  within  the  territory 
of  the  People's  Republic  of  China  by  the  Ibsuer,  the  Government  of 
the  People's  Republic  of  China  shall  permit  such  investor  and  the 
Issuer  to  make  appropriate  nrrancrements  pursimnt  to  which  such 
interests  are  transferred  to  an  I'ntity  permitted  to  own  such  interests 
under  the  laws  of  the  People's  Republic  of  China. 

ARTICLE  5 

Amounts  in  the  lawful  cm  reacy  of  the  People's  Republic  of  China, 
including  credits  thereof,  ucquired  by  the  hsaat  by  virtue  of  such 
Coverage  shall  he  accorded  treatment  by  the  Government  of  the 
Peo])!e's  Republic  of  China  no  less  favorable  to  use  and  ronversion 
than  the  treatment  to  which  such  funds  would  be  entitled  m  the  hands 
of  the  covered  investor.  Such  amounts  and  credits  shall  be  freely 
availaUe  for  use  by  the  Government  of  the  United  States  of  America 
to  meet  its  expenditures  in  (he  territory  of  the  Peo|)le'>  Rgpablic  of 
China.  Such  amounts  and  credits  may  aL*o  be  transferred  by  the 
Jmier  to  any  jjerson  or  entity  agreed  by  the  Government  of  the  Peo- 
Tiepublir  of  China  for  use  by  sttch  person  Or  entity  in  the  territory 
of  the  People's  Republic  of  China. 

ARTICLE  6 

(a)  Any  dispute  between  the  Government  of  the  United  States  of 

America  and  the  Government  of  the  People's  Republic  of  China  re- 
garding the  interpretation  of  this  Agieement  or  which,  in  the  opinion 
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of  one  of  the  Governinents,  involves  a  question  of  public  international 
law  arising  out  of  any  investment  or  project  or  activity  relaLiog  to 
such  investment  for  which  Coverage  has  been  Issued  shall  be  r^olved, 
insofnra>i)o>sil)le,  t}iroii<!:h  net^otiutions  bet  ween  the  two  Governments. 
If  at  the  end  of  three  months  following'  the  retjiiest  for  negotiations 
the  two  Governments  have  not  resolved  the  diapute  by  agreement,  the 
dispute,  including  the  question  of  whether  such  dispute  pr^ents  a 
(luotion  of  public  international  law,  shall  be  submitted,  at  the  initia- 
tive of  either  Government,  to  an  arbitral  tribunal  for  resolution  in 
accordance  with  Article  6(b). 

(b)  The  arbitral  tribunal  for  reaolution  of  disputes  pursuant  (o 
Article  6(a)  shall  be  established  and  function  as  follows : 

C\)  Each  Government  shall  appoint  one  arbitrator;  these  two 
arbitrators  shall  designate  a  President  by  common  agreement  who 
shall  be  a  eitizen  of  a  third  state  and  be  appointed  by  the  two  Govern- 
ments. The  arbitrators  shall  he  appointed  within  two  months  and  the 
President  within  three  montlis  of  the  dale  of  recfip'  of"  either  Govern- 
ment's request  for  arbitration.  If  the  appointments  are  not  made 
within  the  foregoing  time  limits,  either  Govemmmt  may,  in  the 
absence  of  any  other  agreement,  request  the  Secretajy  General  of  the 
United  Nations  to  make  the  necpssnn'  appointment  or  appointments, 
and  both  (governments  agree  to  accept  such  appointment  or 
appointments. 

(ii)  Hie  arbitral  tribunal  shall  base  its  decinon  on  the  applicable 

prin(  i|)les  nnd  vmIp-^  of  j)nblic  intemntionnl  Inw.  The  arbitral  tribunal 
shall  <iecide  by  majority  vote.  Its  decision  shall  be  final  and  binding. 

(iii)  Each  Government  shall  pay  the  expense  of  its  arbitrator  and 
of  its  representation  in  the  proceeding's  before  the  arbitral  tribunal; 
the  expenses  of  the  President  and  the  other  eost  )i  ill  ho  paid  in  equal 
parts  by  the  two  Governments.  The  arbitrsd  tntumal  may  adopt 
regulations  concerning  the  costs,  consistent  with  the  foregoing. 

(iv)  In  all  other  matters,  the  arbitral  tribunal  shaU  regulate  its 
own  procedures. 

ARTICLE  7 

The  two  Governments,  desiring  reciprocity,  agree  that,  in  the  event 
the  Government  of  the  People's  Republic  of  China  is  authorized  under 
its  laws  to  issue  coverage  for  investments  in  any  project  or  actiTity 
within  the  United  States  of  America  under  a  program  similar  to  the 
investment  incentive  program  to  which  this  A<]Teement  relates,  there 
shall  be,  upon  the  request  of  either  Government,  an  exchange  of 
notes  to  make  applicaUe,  with  respect  to  such  investm«its  made  in 
the  United  States  of  America,  provisions  equivalent  to  those  of  this 
Agreement. 

ARTICLE  8 

Upon  receipt  of  u  note  of  confirmation  from  Your  Excellency  on 
behidf  of  tlie  Government  of  the  People's  Republic  of  China  indi- 
cating that  the  foiepfoinp:  provisions  aie  a( ceiitable,  this  note  and 
your  reply  thereto  &hall  constitute  un  Agreement  between  our  two 
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Governments  on  this  subject,  and  enter  into  force  on  the  date  of 
your  reply.  This  Agreement  shall  continue  in  force  until  six  months 
from  the  date  of  receipt  of  a  note  by  which  one  Govemmeiit  informs 

the  other  of  a  request  for  the  termination  of  the  A<;ro(^ment.  Tn  such 
event,  the  provisions  of  the  Aprreement  with  respect  to  Covenif^e 
issued  while  the  Agieement  was  in  force  shall  remain  in  force  for  the 
duratitm  of  such  Covera^,  but  in  no  case  longer  than  twenty  years 
after  the  denunciation  of  the  A^^reement. 

Acce])t,  Excellency,  the  renewed  assurances  of  my  highest 
consideration. 

Leonard  Woodcock 

Leonard  Woodcock 
AmtMsaador  of  the  United  States 
to  <Ae  People's  RepubHc 
cf  Ohma 

His  Excellency 

Zhano  WncjiK 

Vice  MiniUir  of  Foreign  Affairs 

Be^vngt  People's  Bepublie  of  China 
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TRANSLATION 


Ministry  of  Foreign  Affairs 
People's  Republic  of  China 

Beijing  October  30.  1980 

Mote  MO.  (80)  Btt  Melda  1149 

Bis  Excellency 

Leonard  V/oadcOCk 

Ambassador  Extraordinary  and 
Minister  Plenipotentiary  of 

the  United  States  of  'irrerica 
to  the  People's  Kepublic  of 
China 

Beijing,  People's  Republic  of 
China 


Excellency: 

I  have  the  honor  to  acknowledge  the  receipt  of  your 
note  of  October  30,  1980,  which  reads; 

Ij'or  the  English  language  text,  see  pp.  4010-4013 J 

On  behalf  of  the  Government  of  the  People's  Repxiblic 
of  China,  X  have  the  honor  to  confirm  our  agreement  to  the 
contents  of  the  above  note. 

Pleese  accept.  Excellency,  the  renewed  usuranees  of 
sy  highest  consideration. 


Zhang  Wen j in 

Vice  Minister  of  Foreign  Affaire 
People's  Republic  of  China 
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(BMATID  NOnS) 

BMBAflBT  OP  TBS 
UltmD  8TATB8  OP  AMBBICA 

OdoberSO,  1980 

ExcBLLBMcr: 

I  have  the  honor  to  refer  to  the  Inv^tment  Incentive  Agreement 
between  the  Govemment  of  the  United  States  of  America  and  the 
GoTCETDment  of  the  People's  Republic  of  China,  effected  by  ar  ex> 
change  of  notes  on  Octobor  30,  1980  (the  "Apn*e«mont") ,  relating 
to  investment  insurance  and  investment  guaranties  which  are  admin- 
iBtered  by  the  Overseas  Friyate  Inveetnuni  Ootporation  ("OPIC'*)* 

Article  2  of  the  Agreement  states  that  the  procedures  set  forth  ui 
the  Agreement  shall  apply  only  with  respect  to  coverage  of  invest- 
ments relating  to  projects  or  activities  approved  by  the  Govern- 
ment of  the  People's  Republic  of  China.  I  wish  to  confirm  my  undei^ 
standing  that  for  purposes  of  Article  2  of  the  Agreement,  the  procedure 
for  approval  by  the  Qovenmient  of  the  People's  Bepublic  of  China 
shall  be  as  follows: 

(1)  Approval  of  n  project  or  activity  by  the  Foreign  Investment 
Commission  ("FIC")  shall  constitute  approval  by  the  Government 
of  the  People's  Republic  of  China  for  purposes  of  Article  2  of  the 
Agreement.  After  a  project  or  activity  has  received  such  approval, 
investment  insurance  or  guaranties  issued  by  OPIC  for  investments 
which  are  related  to  such  project  or  activity  shall  be  governed  b}'  the 
procedures  set  forth  in  the  Agreement.  Such  related  investments 
include  the  following: 

(a)  equity  investments  and  loans  by  investors  in  projecte  or 
activities  approved  by  FIC; 

(b)  loans  from  financial  institutions  to  projects  or  activities 
approved  by  FIC;  and 

(c)  transfer  of  teclmology,  service  nnd  management  agreements 
with  projects  or  activities  approved  by  FIC. 

(2)  For  purposes  of  Article  2  of  the  Agreement,  any  project  or 
activity  approved  by  the  Admini^^trative  Commissions  for  Special 
Economic  Zones  of  concerned  provmces  in  accordance  with  Chinese 
legislation  shall  be  deemed  m  approval  by  the  Chinese  Government. 

(3)  In  case  of  a  project  or  n(  tivity  which  does  not  require  the 
approvnl  set  forth  in  (1)  or  CI)  above,  upon  request  by  the  Govern- 
ment of  the  United  States  of  America,  FIC  shall  as  soon  as  possible 
advise  it  of  the  apj)ropriate  agency  or  instrumentality  of  the  Govern- 
ment of  the  People's  Republic  of  China  to  issue  such  npproval  on 
behalf  of  the  Chiikese  Govcmment  and  shall  inform  the  United  States 
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Goyemment  of  th6  decisicm  of  such  agency  or  instmmaitality  for 
purpoaos  of  Article  2  of  the  Agreement. 

I  would  be  grateful  for  your  confinnation  that  this  is  also  your 

understanding;. 

Accept,  Excellency^  the  renewed  assurances  of  my  highest  con- 
sideration. 

Leonabd  Woodcock 

Leonnrd  Woodcock 
Ambaasador  of  the  United  States 
<o  ^  PeofU'i  Republic 
of  C^ima 

His  Excellency 
Zhano  Wbmjxm 

Vice  Minister  of  Foreign  Affairs 

Beijiagt  PeopU'a  Republic  of  China 
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TSMISIAnON 

fiei^xng  October  30,  1980 


His  Excellency 
Leonard  Woodcock 
JlnlMuisador  Extraordinary  and 
NiniatM-  Plmipotantlary  of 

the  United  States  of  America 

to  the  People's  Republic  of 
China 

Beijing,  People's  Reptiblic  of 
China 


Zhang  Wen j  in 

Vice  Minister  of  Foreign  Affaira 
people ' 8  Republic  of  China 


Excellency : 

I  have  the  honor  to  refer  to  the  Inveatawnt  Incentive 
Agreanmt  betifeen  o«ur  two  Govemnenta  and  to  your  latter 
of  today* a  date  which  readat 

gtor  the  English  language  text,  see  pp.  4020-4021 0 

On  behalf  of  the  Govennent  of  the  Peopl«*a  Republic 

of  China,  I  have  the  honor  to  conflm  oor  agreanant  to  the 
contents  of  the  above  letter. 

neaae  accept.  Excellency,  the  renewed  assurances  of 
■y  hlgheat  consideration* 
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[mXAIBD  lbrbe] 


October  7 


» 


1980 


Mr.   Chen  Sbushl 
VI  re  ?rcsldcnt 
Chinese  International  Trust 
and  Investaent  Corperatloo 
Beliing*  Cliina 

Daar  Mr,  Chan: 

la  connectlen  wltli  our  discueslons  ralatlag  to  the  InvaakMnfc 
Znecatlvc  AgreaacBt  covering  the  proeodvraa  for  tbo  ap«ratioii 
of  the  Inveetvant  Insurance  pregraes  of  tlie  Overaea*  Private 

Tnvestoent  Corporation    ("OPTC") ,    you  have   Inquired  as  to 
whether  the  Issuance  by  OPIC  of  investnent  Insurance  covering 
losses  resulting  fron  war,   revolution,   and  Insurrection 
trould  create  an  obligation  for  the  Covernaent  of  the  People's 
Republic  of  China,     t  wish  to  Infora  yett  that  the  Issuenee  of 
surh  coverage  would  not   obligate   the  Governeent   of   the  People** 
Republic  of  China  to  reiaburse  the  insured  investor  or  OPIC 
for  looses  resulting  frea  wer,  revolution »  er  insurrection. 


Sincerely  yours. 


✓    Paul  R.  Gilbert 
Vice  Vreeident  end  General  Counsel 
Overseas  Private  lovcBtacat  Corporation 
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STATEMENT  OF  PAUL  R.    GILBERT,    VTCE  PRESIDENT   AND  CEKPRAL 
COUNSEL,   OVERSEAS  PRIVATE  INVESTMENT  CORPORATION,  REGARDING 
D.S.  -  CHINA  INVCSTNENT  IMCENTIVB  AGRCBHBIIT,  KADB  OKALLT  TO 
CNZRESB  DBLECATION  ON  OCTOBER  ^,    1980  AND  DELIVBRBO  BY  BAND  OB 

OCTOBER  7,  1980 


With  retpeet  to  Article  7  of  tlic  Agreeaent,  thm 
CovernBent  of  the  United  States  of  Aaerica  vishea  to  inform 
th«  GovcriiMnt  of  tli«  P«epl«*a  Bttpublie  of  China  tbac 
tlie  United  States  GovernBCnt  Interpret*  Article  7  to  aeea 
that  an  exchange  of  note*  taking  action  contenplated  by 
Article  7  will  be  subject  to  tbe  letsl  re^ttireaottts  in  the 
Onfted  States  of  Averlea  for  taking  svcb  action,  inclnding 
an7  necessary  inpleaenting  legislation. 


Paul  R.  Gilbert 

Vice  President  and  General 


Overseas  Private  Investnent 
Corporation 
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Ooeano|p»phys  Deep  Sea  Drilling  Project 

Memorandum  of  underttanding  signed  at  Tokyo  and  Wathinglon 

August  5,  1980; 
Entered  into  force  August  5,  I9ii0i 
EffeeHoe  October  I,  1909. 


(«27) 
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MEMORANDUM  OF  UNDERSTANDING 
BETWEEN  THE  OCEAN  RESEARCH  INSTITUTE  OF 

THE  WT'.TRSITY  OF  TOKYO 
AND  THE  U.S.  UATliy.i/^L  SCIENCE  FOUNDATION 
ON  PARTICIPATION  AKD  C00PEPJ.T10N  OF  JAPAN  IN  THE 
INTERNATIONAL  PHASE  OF  OCEAN  DRILLING  OF  THE 
tm  SEA  DRILLING  PROJECT 


The  Ocmm  ItetMrcb  Inacituttt  (OKI)  of  thtt  TbivMrflltj 
of  Ibkye  and  tho  tr,S.  NatloBol  Sclmco  Poimdotion  (HSF), 
•graft  to  coopftratft  In  MSF*a  program  of  oeaan  drilling, 

the  International  Phase  of  Ocean  Drilling  (IPOD)  of  the 
Deep  Sea  Drilling  Project  (DSDP),  under  the  condlCiona 
and  work  plana  atatad  aa  follow: 

1.    (A)   Tha  Oeaan  Naaaareh  Xnatltuta  (ORX)  of  tlia 
University  of  Tokyo  agrees  to  participate  in  tha 
International  Phase  of  Ocean  Drilling  of  the  Deep 
Sea  Drilling  Project  for  two  yeara  beginning  on 
October  1,  1980  bj  oaing  0/V  Cloaar  Challenger. 
ORX  will  co«itrib«ta>  wlthla  the  budgetary  appropri- 
ation* one  nillien  two  fcondrad  and  fifty  ^euaand 

U.S.  dollars  per  annum  to  NSF.     As  for  the  period 
from  October  1,  1980  to  March  31,   1981,  ORX  will 
pay  alx-twelfcha  of  one  Billion  two  htmdred  and 
fifty  thouaand  dollara. 

(B)    Should  IPOD  drilling  operetiotia  be  auapended 
prior  to  the  currently  scheduled  date  as  agreed  to 
by  Japan  and  other  IPOD  countries,  the  contribution 
of  Japan  for  die  two  yaar  period  eovarad  by  diia 
agraanant  vill  ba  rodueod,  and  rofundad  by  KSF  to 


TIA8  9025 


Japan — Oceanography — Ati^.  5,  JfP^O 


4029 


ORI,  at  thtt  rats  of  $104,167  for  taeh  aonth  prior 
to  that  data  that  drilling  la  auipandad. 

(C)    the  financial  contributions  of  all  partici- 
pating countries  in  the  IFOD  will  bs  comnlngled  to 
tupport  tha  total  pvograa  eeata* 

2.  Tha  rapraiantatlva  of  tha  GRt  will  ba  a  nanibar  of 
tha  axaeotlva  eonmltt aa  of  tha  IPOO  teientifle 

advisory  systen-i  constituted  to  provide  scientific 
advice  to  the  Scripps  Institution  of  Oceanography, 
irfiich  oparataa  tha  IFOD  in  aeeordatiea  with  a 
cODtraet  with  HSF  and  tha  Ikiivaraity  of  Califomia. 
Iha  rapratantativa  will  racoBnend  to  tha  Serippa 
Znatitotlen  of  Oeaanography  the  nanes  of  qualified 
Japanese  scientists  for  meobership  on  the  planning 
conalttaa  and  panala  of  tha  sclantifie  adviaory 
ayataa. 

All  neafeers  of  tiia  aeiantifle  advlaory  systaa  will 
have  an  equal  voice  in  deliberations  of  its 
executive  comlttee,  planning  connlttee,  and  panels. 

3.  (A)  Tha  Serippa  Institution  of  Ocaanograplqr  has 
tha  right  to  f em  tha  aeiantifle  taaa  and  aalaet 
ita  sMnbara  for  aaeh  erulsa.    NSP  will  aosora  that 

tha  Scripps  Institution  of  Oceanography  will  make 
available  space,  on  the  average,  for  one  to  two 
Japanese  sciantista  en  aaeh  enilae  of  tha  D/V 
Glonar  Challanaar  or  other  ship  asaifnod  to 
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perform  the  ceae  functlotie  chtrltif  the  IPOD» 
taking  into  consideration  the  United  space  for 

shipboard  scientists  aboard  the  D/V  doner 
Challenger  or  other  ship  and  the  need  for  equi- 
table treataent  for  all  non-U.  8.  ^rtieipating 
countries.    NSF  recognizes  that  the  participation 
of  nore  than  tuo  Japanese  scientists  swy  be  appropri- 
ate in  sooM  cruises  that  swy  be  of  special  scien- 
tific interest  to  Japanese  scientists. 

<B)    ORX  will  recomend  to  the  Seripps  Institution 

of  Oceanography  the  names  of  highly  qualified 
Japanese  scientists  as  cruise  scientists.    It  will 
also  recoonend  to  the  Seripps  Institution  of  Ocea- 
nography the  names  of  highly  qualified  technicians 
to  participate  in  cruises  as  swnbers  of  the  drilling 
party. 

(C)    ORX  will  be  able  to  propose  to  the  Seripps 
Institution  of  Oeesnogrephy  that  a  Japanese  scien- 
tist serve  as  co>chlef  scientist  during  some  of 
the  cruises  of  the  D/V  Glower  Challenaer. 

<D)    Questions  regarding  health,  accident  and 
liability  Insurance  will  be  dealt  with  by  separate 
correspondence  between  the  W8F  and  the  <UtI. 

4.    The  following  costs  incurred  by  Japanese  partici- 
pants in  IPOD  will  be  paid  either  by  Joint  Oeea- 
nogrephie  Institutions,  incorporated  (JOI.  Inc.) 
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or  by  th«  Serippa  XnstiCttttmi  of  OcMnogrftiithy,  in 
tht  follontng  amnart 

(A>    1h«  Joint  Oeaanograplile  Institutions.  Inc., 
will  fumlsh  the  cost  of  internal  U.S.  travel  and 
per  diem  of  tha  nanbara  or  thalr  altamataa  daaig- 
natad  by  thm  ORX  to  pwtlelpata  in  noxlciiig  aaaalona 
of  tha  axocutlva  cenBlttaa,  planning  eeomlttao,  and 
panala  of  tha  aciantlfle  advlaory  systaM. 

(B)  The  Seripps  Institution  of  Oceanography  %»ill 
pay  for  tha  coat  of  par  dian  for  Japanaaa  aeiantiata 
and  taehnlelana  on  board  tha  D/V  Cloiaar  Challangar 
or  othar  ahlp  aaalgnod  to  porfotm  tha  aaaa  funetiona. 

(C)  The  Seripps  Institution  of  Oceanography  will 
also  pay  for  the  cost  of  internal. U.S.  travel  and 
par  diam  for  poat-crulaa  eenfaraneaa  raquirad  for 
tha  praparatlon  of  tha  Initial  Beoorta  of  tha  Oaao 
See  Prilling  Frojact  or  aquivalant  publleatioB. 

All  other  costs  of  participation  will  be  paid  by 


5.    (A>    In  tha  aalaetion  of  eruiaa  araaa,  dua  eoosid- 
•ration  will  ba  givan  to  raflact  adaquataly  tha 
intaraat  of  tha  Japanaaa  aeiantiata. 

(B)    OR!  will  make  efforts  to  conduct  geophysical 
site  survaya  of  drilling  aitaa  uaing  Japanaaa  ahlpa 


ORI. 
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M  «valim«,  in  ordw  to  faeilitat*  MUetion  of 
•poelfic  oltot  to  b*  dtilltd.  ihoM  lito  mmya 
will  bo  dioeoMod  bottnon  tho  OiZ  oad  tho  f  cvlppo 
fottictttien  of  Oeoaoogroplv. 

6.  <A)    NSF  will  onsuro  th«t  tho  ORI  will  bovo  oeeott 
oqttlvolont  to  tbot  of  otbor  porticlftotlng  oomtrioo 
to  im  doto  ood  coro  ooaploo  without  mdoo  doloy. 

(B)  ORI  \A\\  coordinate  the  various  research 
activities  of  Japanese  sclenclsca  on  ZPOO  data  and 
coro  ooHpIoo. 

(C)  ORI  will  ondoovor  to  oniuro  that  tho  oeioiitlfic 
data  raeulting  fron  tha  analytla  of  core  tatspla* 

and  data  will  be  provided  to  the  Scripps  Institution 
of  Oceanography  without  undue  delay  for  praparatlan 
of  the  Initial  Reports  of  tho  Paao  Saa  Prlllina 
Ptolact  or  thoir  oi|iilvalaat, 

7,  (A)    WSP  will  provide  the  ORI  with  100  copies  of 
each  volume  of  the  Initial  Reports  of  the  Deep  Saa 
Drilling  Project  or  their  a^lvalant.  and  an  appro- 
prlata  nwbor  of  Initial  COra  Daaeriptlona  without 
vndua  delay. 

<B)   The  Japanaaa  aida  aay  tranelata  thoaa  volweti 

of  the  Initial  Reports  of  the  Deep  Sea  Drllliny^ 
Project,  or  equivalent,  distributed  by  NSF  to  the 
ORI,  into  the  Japanaaa  languaga  and  nay  piiblioh 
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thm  in  Japtn.  la  fuU  or  part,  wichooe  psTMnt 
to  or  addltioMl  ■frooMnto  with  lisr. 

<C)    ORI  will  provide  NSF  with  copies  of  as  many 
JapancM  publieatioiia  m  poasiblo  chat  ar«  baaad 
OB  IFOD  Mtorials.   Iha  Anarieaa  sido  wacf  traaalato 
eopiea  of  tlioaa  publteations  of  i^leh  tha  OKX  la 
Cha  copyright  holdar  Into  Cngllah  and  piAllati  tMaa 

In  tha  United  states  of  Arerica,   in  full  or  In 
part.  %rithout  payment  to  or  additional  agraananta 
with  tha  ORZ. 

8.  MSP  will  aaak  to  faellltata  without  undue  dalay. 
to  tha  extant  faatlbla,  through  collaboration  with 
the  appropriate  authoritiet,  the  granting  of  visas 
and  ochar  fenaa  of  official  docuBMOta  for  entry  to 
and  axlt  froa  tha  Unltad  Stataa  of  Aaarlca  of 
paraonnal,  a^lpnant  and  auppllaa  idian  raqoirod 
for  participation  or  otlllsatlaa  In  tha  ZPOO. 

9.  (A)    Matters  of  mutual  interest  In  the  IFOO  will 
ha  conaldarad,  aa  appropriate,  by  rapraaantativaa 
of  tha  ORZ  and  HST. 

(1)    Rapraaantativaa  of  NSF  and  ORI  will  naet 

once  a  year,  as  mutually  agreed,  for  en  annual  IPOD 
program  review  including  a  financial  discuaalon,  a 

ravlaw  of  aelantlflc  and  tachnleal  aehlavaaanta  for 
tha  paat  yaar  and  plana  for  tha  caning  jaar. 
Additional  aaatlnta  any  ba  1iald  at  tha  ra^at  of 
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either  percy  to  discuss  the  terms  end  conditions 
of  this  Meoiorandiin  and  other  natters  of  nsttiial 
Interest. 

10.  Details  vhleh  are  not  prescribed  in  this  HenoranduB 

shall  be  decided  separately  between  OKI  and  NSF. 

11.  (A)    This  Menorandum  of  Underatanding  will  take 
effect  on  Octc^er  1,  1980. 

(B)    This  Hsnorandw  of  Under staadisig  nay  be 

terminated  by  either  party  giving  the  other  party 

advance  notice  of  at  least  two  months. 


Done  in  Tokyo  and  Washington,  D.C.  on  August  5,  1980 > 
in  duplicate,  in  English  and  Japanese  language,  both 

texts  being  equally  authentic. 

For  the  National  Science         For  the  Ocean  Reaearch 
Foundation  Institute 


Astronomical,  Atmospheric,  The  Ocean  Research  Institute 
Earth  and  Ocean  Sciences         of  the  University  of  Tokyo 

August  5,  19B0. 
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Trade:  Hide*  and  LeaUier  Prodncls 

Record  of  dUcmglon  ^gnmd  m  BrasUlQ  AuguH  1J»  1980i 
Emtered  into  force  October  1,  1980, 
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RECORD  OF  DISCUSSION  BETWEEN  REPRESENTATIVES  OP 
THE  CO'/ERNMENTS  OF  BRAZIL  AtJD  THE  UNITED  STATES 
OK  AMEfnCA   IK   BRASILIA,    ON  ALK^UST    11/12,  1980, 
IN  THE  COURSE  OF  THE  VII  TH  SESSION  OF  THE  SUB- 
GROUP ON  TRADE,   CONCERNING  SALTED  CATTLE  HIDES 
AMD  MANUFACTURED  LEATHER  PRODUCTS 

In  tb*  lnt«M*t  of  proHntlng  th«  atabillty  of  tha  world 
MXkot  in  oittlo  bldoB«  iMthar  and  Hnufaetwtad  laathar 
produeta,  tin  dalafatlona  of  Vr««lt  and  tiM  Uhttad  Stataa 
to  tlia  Vixth  Saaaion  of  tbo  Oonaultativa  Sub-Gzoop  on 
Ttado.  arrlvod  at  tha  draft  a9raaawnt  doaertbod  baloir. 
Tbia  agraawant  la  anbjaet  to  fezMl  a|*proval  of  tba 
coapactlva  OovamMnta  through  tha  mchanga  of  lattara 
advlaln9  ono  anotbar  of  thalr  aceaptanoa  of  tha  agraa- 

Tha  draft  agraaaiant  roada  aa  follomt 
■1.       iba  praaant  agraanant  will  antar  Into  fotea  no 
latar  than  Oetebar  1,  1>80«  and  will  aicplrat  ualaaa 
■Ktandad  by  both  G0Varmianta«  en  OeftObar  1,  19S1.  DLa- 
euaaiona  will  raauna  prior  to  Oetobar  1,  1981* 

2.  'Miila  tbia  agraoMuit  ia  in  forca»  Bratll  will 
apply  a  raduetion  of  SO  pareant  in  tha  36  pareant  P.O.S. 
axport  tan  aatabliahad  by  baaolution  Mo.  ill,  of  Jlprll  2>, 
1910,  of  tba  Cantral  Bank  of  brasil. 

3.  Tba  anitad  Stataa  GovarnBant  raeognisaa  tha 
iaportanea  of  Brasil*a  atepa  towocda  libaraliting  its 
OMporta  of  aaltad  oattla  hidaa  and  tha  noad  for  Brasil 
to  iitprova  ita  ai^orta  of  annuf aetnrod  loathar  pcodueta 
to  tha  onitad  stated  and  othar  iaporting  eoootriaa. 
Tba  Onitad  Stataa  OovariHMmt  alao  aotaa  that  parta  of 
ita  aanofactorad  loathar  aaetor  ia  aeenoaieally  aaoai' 
tiira  to  laporta  and  raaff Inu  flta  ooaaiitMnt  to  avoid 
aorgaa  in  iaporta  of  non>x«lbbai|  foot%raar. 


'  Aug.  30  and  Sept  23, 1880. 


TIA8  8006 


Digiii^ca  by  Google 


4044  U.S.  Treaties  and  Other  Intemaiional  Agreements      [32  ust 


4.  The  novfrrnment  of  Braiil   states  that  the  tneasur* 
went  xoncd  in  para^jiafjh   i  aiove   iS  conditional  to  th« 
United  Stat<>s  not   imposing  additional  restrictions  on 
imports  of  nar.ut jctured  leather  products  froa  Brazil 

during  that  period. 

5.  The  Governinent  of  the  United  States  takes  note 
of  the  Brazilian  decieion  with  respect  to  tho  liberali- 
zation of  exports  of  salted  cattle  hides  and  will  avoid. 
Within  Its  existing  legal  authority,  the  ir-position  of 
any  such  additional  restriction*,   in  the  interest  of 
preserving   the  present  aqreoirent.     The  Governinent  of 
the  United  States  Delegation  agrees  that  should  unex- 
pected developments  force  a  change  in  the  United  States 
positions  or.  tho  imports  of  manuf  j  _  t  j  r  <jd  ieathei  pxtxlucta 
from  Brazil,    the  braziiiar;  aecisi^jn  with  respect  to  the 
liberalization  cf  exports  ot  salted  cattle  hides  would 
accordinc Isc  reviewed. 

6.  Either  nc-verrunent  will  give  prompt  consiotir  Jt  ion 
to  a  request  for  consultations  concerning  the  operation 
or  effect  of  this  agreement  and  such  consultations  w.;l 

be  held  as  soon  as  possitjle  but  nc  later  than  (iitteen) 
days  after  such  a  request  has  been  made. 


TIA8  9926 


Digitized  by  Google 


32  USTJ 


Brazil^Trade^Aug.  IS,  1980 


4045 


7.  This  agreement  is  subject  to  termination^  in 

whole  or  in  part«  upon  notice. 


a)  „' ■'Carl OS  AuguBto  dc  Procnca  f>o»a 
for  th<?  Brazilian  Delegation 


i)     H.  Jon  Rosen^a.jrr 

£or  the  United  States  Delegation 


oat*:     August  13,  1980 
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HAITI 

Duaster  AHittance:  PriTileges  and  lmmunitie> 
for  Military  Personiicl 

Agreement  effected  by  exchange  of  notes 

Signed  at  Port-au-PrinrP  AugMut  19  and  21,  1980; 

Entered  into  force  August  21, 1980, 


The  Ameriean  Charge  d\if  aires  ad  interim  to  the  HaiHan  Secretary 

of  State  for  Foreign  A^oire 

Wo.  Ml  Vfm-KTi-VwaxKst^Augv^t  19,1980 

Excellency  : 

T  luive  thf^  lionnr  to  inform  Your  Exrollency  that  in  ordpr  to  have 
the  clearest  jxxssible  mutual  understanding  about  the  status  of  United 
States  personnel  who  are  or  may  be  assigned  temporarily  to  Haiti,  my 
Government  has  a.<k(Hl  that  I  confirm  with  your  Govemme&t  that  the 
pen?onnel  of  tlu'  United  States  Department  of  Dofens<'  temporarily 
in  Haiti  for  the  purpose  of  survey  and  relief  operations  be  accorded 
the  same  privileges  and  iinnmnities  as  those  accorded  to  the  adminis* 
trative  and  technical  staff  of  the  United  States  diplomatic  rnisdcm 
in  Haiti. 

If  the  above  understfinding  is  acceptable  to  the  Oovemnient  of 
Haiti,  I  have  the  honor  to  propose  that  this  letter  and  your  reply  shall 
constitute  an  agreemwt  between  our  two  governments. 

Accept,  Excellency,  the  renewed  assurances  of  my  hii^iest 
consideration* 

Aw  £•  Bkhibwibic 
Ohargi  d^Affairti  ad  inierm 

His  Excellency 

Gbomws  Salovow 

Secretary  of  State  for  Foreifftt  Affain 
PoH-au-Prinae 
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The  HaiHan  Secretary  of  StaJc  for  Foreign  Affairs  to  the  American 

Charge    Affaires  ad  interim 


WiK/toj  1445 


IlOr«i«u-ZrliiM|  !•  21  Aoftt  1900 


En  iX'ponao  A  voire  ^.titre  Ho  201  du  19  Ao2t  1930, 
J*al  I'avantaj^e  de  porter  &  votra  eonnalasance  que  le  Gouvei-acieat  Hal  ties  aczQ^ 
de  volontlerB  Its  a%j«s  prlvilk^e  et  i^anunlt^s  aux  mcabrea  de  I'^qulpa  d*ttr£|MU9« 
MUoi4*  piup  1*  MpwtlBmt  d'ltftt  d*»  Stet*-ltaia  d*l04xlqii»  qu'Ait  ptMOBMl 
Xi^mAsfim  ct  adtalaUtntif  dt  to  Wai&fln  ttjafloatlqii*  MAdoilJM  n  Haiti. 

eooatltMnt  lai  aeaeid  ontn  !«•  detac  Ceurn'inmuto. 

Ja  saUi*  MtM  oeoMloo  pour  t«mi*  ra(wuvel«r» 
Moaiitar  1*  anrgt  d'A£fkln«»  1m  MnaraaoM  dt  a>  paxfkita  conaideiattvu 


da*  l«tt»>1lBiU  d*diidziq|iw 
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Republic  of  Haiti 
Departaent  of  Foreign  Affair* 

No.  PR/A-6/INT:    1A45  Port-au-Prince,  August  21,  1960 

Sir: 

Itt  ttplf  to  yottr  l*ttttr  No.  201  of  AiigMt  19,  1980 »  I  hav*  th»  baoor 
to  iflfon  fou  that  the  Govemaent  of  Haiti  is  pleased  to  accord  the  aaae 
privileges  and  ianunities  to  aeabers  of  the  eocrgency  task  force  of  tht 
Onitcd  Statea  DepartMAt  off  State      thoM  •eocgS^a  to  tbm  aSitfalatMkivt 
and  technical  staff  of  the  Halted  Statea  dlploMtlc  ■iBslon  In  Haiti. 

Therefore,  your  letter  and  this  reply  shall  constitute  «q  agreeaeot. 
betifecn  our  two  govenMenta. 

I  avail  ayeelf  of  thla  opporttmlty  to  renew  to  you  the  assvrancea  of 

ay  highest  consideratioo. 

Oeeiveo  SnloMB 

Georges  SbIodod 
Secretary  of  State 


Nr.  Alf    E.  Bergesen, 

Charge  d' Affaires  ad  interim, 

Inhassy  of  the  Qnited  Statee  of  teerice> 
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FEDERAL  REPUBLIC  OF  GERMANY 


Enefgys  Coal  Uqnefactioti  (SRC-II) 

AgMtHM  tlgned  at  Wmhingtan  &elob&r  5,  1979^ 
Enterwd  bOo  force  Oeiober  5, 1979. 
And  ptvfocof  of  WmAingtan  July  31,  i9iO| 

Emttnd  Into  /ore*  /idy  31, 1980. 
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Agreement 
between 

Thf  Department  of  Energy  of  the  United  States  of  AMflct 

•rxf 

TtM  ftdtr«1  NinUtir  for  Rtstircb  tnd  Tcchnologr 
0f  tkt  F«d«ral  Itepiiblle  of  Stnmr 
on 

Cooperttloi  fn  CmI  Lfqwf  action 
Vslnf  the  SftC-II-Proc«ss 


The  Oepartnent  of  Energy  of  the  United  States  of  Afrcrica  (DOE),  and  the 
Federal  Minister  for  Research  and  Technology  of  the  Fedtral  Republic  of 
ierMfiy  (MFTK  (titrolMftar  nftrrid  to  as  tho  P«rtfti)i 

NJwrcas  DOE  IMS  anterotf  IMo  a  contract  (DiAC-Q6-a0-3O5S}»  fonwrly  eontraet 
owbor  n-n-C>01*30S5,  loeliidlny  aiv  tiipertodlot  contract  (kofvfooftor 
rtforrotf  to  o»  tiw  "SKC-II  Prtao  Contract")  iritb  Iho  Ptttitort  and  NldHoy  Coal 
Wining  Co.«  a  triwlly-oimatf  subsldfarjr  of  fiaW  Oil  Corporation  (Nraloaftor 
referred  to  as  tlw  *Pr1m  Contractor")  for  a  mltlphase  project  for  tko 
tfatlpn,  conttroctlen  and  operation  of  a  neafnal  1000  tan/dar  dMNoatratlon 
■odule  of  a  fttVY-scale  conocrclal  plant  for  the  production  of  liquid  solvent 
refined  coal  prodj:ts,  using  the  SRC- II  prcce;^  prcvtn  successful  In  the 
United  States  Governnent-owned  'Tacoma  Pilot  Plant*,  and  supporting  activities 
(hereinafter  called  the  'SRC-ii  Project'); 
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MMrMt.  tilt  Partlti  Mttratf  Into  •  "fUMrwA*  of  UndtrsUndlnt  bttMttn  tht 
United  SUttt  Dipa'taMt  oT  Cntrv  and  tin  F«dtra1  NlnUtry  for  llMMrch  end 
TnelMoloar     tlw  ftdiral  Rtpvbltc  «f  Ccravny  cn  Coopnratloi  In  Coil 
UqiKfKtfM*  (hertlmftcr  fcferred  to  tt  tlie  ■!«»■)  of  Oetwbtr  2$.  »7bJ^^^ 
•grtntni  tn  ewperatloi  In  tke  SRC- II  ^mjcets 

NteTMS.  thd  mo  dfettllfld  cnoptrstlan  «n1y  for  Phasn  0  of  tlit  SRC-Il  ^i«ct 
and  provided  for  a  conplctlfln  date  of  April  30,  1979,  and  required  an 
additional  agrecoent  for  Phases  I,  II  and  III  of  the  SRC-II  Project; 

Whereas,  the  SRC  Cooperative  Arrangement  shall  be  comprised  of  development  of 
SRC- II  technology  as  undertaken  to  date  by  the  United  States  Government,  6u1f 
on  Corper«tfon»  Tht  Pittsburg  and  MIdNay  Coal  Mining  Co..  Rutirkohic  AG  and 
Sttag  Mt  foRdad  by  MR,  md  tbt  tetlvttlts  Inelndtd  In  Ptiam  0,  t»  It  wid 
III  of  tbt  SRC- 11  Praltet  (htrtlmfttr  reftrrtd  to  aa  tht  "SRC  Cooptrattvt 

Mhtrtat,  It  H  tnvltaged  far  OOE  to  rtplaee  tht  Prtat  Contractor  with  a  U.S. 
Joint  vcMtun  coi^anjr  of  0,$.  and  FRR  InAiitr/  or  othanrlst  to  ansora  that 
mn  obtains  tht  bcntflti  for  m  inAittry  Intandad  wntfar  th1«  a«raowits 

Whereas,  it  u  envisaged  to  replace  the  existing  SRC-II  Prime  Contract  by  • 
cost-sharing  agreenent  between  OOE  and  the  Prine  Contractor; 

Therafort,  tha  Partita  agrat  toxoeparatc  as  folloMt 


*^Not  tfdiitod. 
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AATICLE  1 

1.  lit  ftn%m  tffm  1«  tifiilai  tMi  HgnMwn  t»  Mopgite  to  M«Mt  1,  II 
Md  tn  tf  t1»  SRe-tt  Project.  Hhlcli  pliMM  c»vtr  tfttall/ftfMl  *sffn 

(Phase  I),  procurement  ind  construction  (Pfcase  II)  and  operation  and 

MilMtln  (PkMt  111)  of  *  ao^Ml  §000  tmfi^  tfwmttratiM  Mdwlt. 

2.  All  midtrtakfiiii  tf  tlw  NOU  ttell  cwttwt  mtfcr  Its  provfslant  arttn  »«di 

ti«e  as  Phase  I  has  begun  or  i^on  gfQnature  of  this  Agreement,  whichever 
Is  later.   After  ootifUetlon  wi  cxplinttion  to  tlic  Steering  Comitlce  as 
•MUsNd  wtfir  Artfcl*  2  of  tttit  JUrwint,  80E  stall  set  tta  ttot  oT 
toltf ttlM  sf  PIMM  I.  is  Ikttr  ttaft  sU  Mitta  afttr  mitfatlM  of  Ptast 
1.  tta  StMTlug  €OMrfttt»  stall  adopt  by  ttumtolty  a  HOE  pnpUMi 
■Reference  Baseline  Project  Control  Document"  (hereinafter  referred  to  as 
tta  *Sasalfaa  PooiMat*  Mhlch  stall  ta  ptrfodfcelly  ivtatad)  Hhicli  aaoi^ 
altar  Mtttrs  stall  stt  fartk  tta  «sttoatad  aacts  for  tta  SKC^II  Prajaet 
licarrad  tftir  fctatar  1»  UBt      tta  t«eta1csl  tasfs,  tamll  sctaAilc 
and  key  decision  points  for  Phases  I.  II  and  It!  of  tta  SKC-II  Project. 
In  addltlofi,  the  Steering  Coonlttec  shall  receive  prior  notification  of  a 
list  of  aajor  sMbcantracts  stt  forth  In  tta  iastliae  Docuaott.  It  mgf 
ttaNt»  sotatatraets  statt  ta  tnttrtd  Itle  to  tcetrdatot  «1tb  tta  ttras  atd 
cotdltlons  «f  tta  9IC-1I  firtat  Contrtet. 

I.  It  tta  MtNt  tta  Sttorft9  Cotttttta  fs  ttiblt  to  tdopt  tta  Itstlfta 
iiBoiwt  lar  ttattolty  vltMt  lU  aottta  tfttr  tttmiot  tf  Ptase  I,  this 
Hirttaott  stall  ta  ttll  tad  said  ttttn  tta  Ptrttts  tfrtt  tMianflst. 
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iMitfitttly  mm  «dbptian  of  the  taftclli*  llocincnt»  the  prov1s1«n$  thereof 
mil  It  tvplfcabic  to  ffiMM  I.  II  Md  in. 

4.  MUiIni  In  tfcte  Jlpriwit  shell  cenf  ltd  «1th  the  tttfitfng  SRC-II  PriM 
CMtreet.  It  then  he  00e*t  respensthlllty  to  negotf et*  the  tost-ehring 

arrangement  pursuant  to  Paragraph  4  of  Article  4  end  any  other  superseding 
contract  consistent  with  this  Agreeaent. 


MtTICLC  2 
Steering  CeonHtet 

1.  inth  the  InUlitlon  ef  Phese  I,  the  Stterlnf  CeMlttte,  coneletlog  of  tM 
W  telfneted  repnetentetlm  of  tech  ftrty*  ihell  provide  tflreetlon  for 
the  9IC*II  Project  at  set  forth  io  this  Article.  Eeeh  Party  ehell  elto 
dieslgiiate  ettematt  representetim  who  shell  serve  e»  ■wihers  of  the 
Steerloi  CaMtttee  eheslil  the  deslfneted  representetlves  he  Hieble  to  do 
to.  Eeeh  Party  shall  Inferet  the  ether  Party  in  Mriting  of  ell 
designations  tmder  this  paragraph.   One  of  the  representatives  of  DOE 
shall  act  as  Chatraan  of  the  Steering  Conmlttee. 

2.  The  Steering  Conmlttee  shall  Met  In  regular  session  in  the  United  States 
«B  e  date  Mitually  egreed  upon  when  the  Chalivan  so  notifies  all  the 
lidnrs  In  writing*  tot  at  loett  tolee  a  year,  in  eddltleo,  a  spatial 
■ottlnf  stall  ta  eonvenad  i^an  tta  raqwest  ef  a  Party. 
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3.  Tke  StMTliif  CoMlttw  slwll  rcvlM  tk*  prsgrtst  of  the  work  «a<irt«kM. 
My  Party  to  tht  StMrlng  CttmlttM  aty  Mfct*  tt  iiqr  tint.  r«cMNMd»tlM« 
rtgardfug  options  for  the  SRC- II  frej«t  Mhldi  «Mld  molt  iti  •  ctango  to 
tfw  BoselliK  DoeuMtnt.  Siidi  rteoMMndatlMt  kholl  bo  ^»oissotf  bjr  the 
Stoorlnp  COHlttM  for  otfoptlen. 

4.  Tht  Stotrlng  Ccmlttoo  sholl  adopt  by  MaotoUy  mf  (Ignlflcont  chongtt  to 
or  key  dcclslOM  In  the  Bttelfne  Decment.  The  definition  of  the  tcrai 

•signlflctnt"  and  "key  decisions"  shall  be  established  no  later  than  the 
date  of  adoption  of  the  Baseline  DociP>eni  and  shall  be  Included  therein. 

5.  The  Steering  CtxinUtee  shall  guide  and  direct  the  Joint  Project  Management 
Tea*  which  It  shall  designate.   The  Joint  Project  Kanagement  Team  shall  be 
ce^prfsod  of  tm  (2)  dealpnatcd  roprosantotfvos  of  each  Party*  This  tea* 
shall  ■enltor  the  ongoing  actlvttloe  of  the  Prtae  Contreetor  of  the  SRC>It 
Project  end  opprlao  the  Steering  Ce«Blttoe«  by  OMane  of  Monthly  Mrltton 
report*,  on  the  activities  of  the  SRC>II  Project  ood  of  any  probloai  or 
Issues  needing  the  ettcntlen  of  the  Steering  CewHtoo.  Tkeso  mthly 
reports  sboll  not  bo  further  dlsoeal  noted  without  o  prograa  end  potent 
rtvlOM  by  80E  and  the  Prkw  Contractor  and  shall  be  appropriately  mrkcd 
to  protect  eny  confidential  Inforaatlon  In  the  custoil|y  end  control  of  the 
Prime  Contractor  In  accordance  trlth  the  term  and  conditions  of  the  SRC- II 
Prime  Contract. 
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C.  Tkt  StMTfag  CowlttM  Mjr,  fiw  tlBt-to>t«ie,  «i9otnt  speefal  ad  hoe 
fTMps  to  rcvltw  for  the  Steering  CMlttw  eetfees  m  technleel, 
flMiKlal.  ttptrettOMl  end  ether  prehlew.  tvnf  reports  fcneretetf  shall 
Mt  be  further  tfliteatneted  trtthofit  •  program  and  patent  review  by  DOC  and 
the  Prtne  Contractor  and  shall  be  appropriately  Marked  to  protect  any  con> 
fidenttal  1 nfcrrst Ion  In  the  custody  aid  control  of  the  Prime  Contractor 
In  accordance  with  the  terats  and  conditions  of  the  SRC-U  Prime  Contract. 

1»  Aaidc  from  the  undertakings  of  the  Steering  Coamlttee  as  stated  above* 
Ttspensfbtllty  and  cantrol  for  the  SRC- II  Prtae  Contract  shall  he 
tRcrcfsod  by  OOC.  All  legal  and  technical  acts  required  to  biylMcnt  the 
Project  In  accordance  vlth  the  lasellne  Doonent,  this  AgroBWit,  the 
StC-lt  frfne  Contract,  significant  changes  to  the  lasolfne  OocuHont*  and 
all  applicable  lans*  regulatlans,  and  Iteon'slng  reqirirenents*  shall  be 
ptrfonaad  by  DK. 

i.  Iho  above  Steering  Ceaaltteo  stracturo  and  procedures  shall  be  Mdlfled  by 
aaitual  agmtnent  of  the  Parties  to  occaiodato  additional  parties  as 

■ 

antlcipaUd  by  Article  6  hereof. 

MTICLC  3 
Infomatlon  and  Staff  Asslgmnt 

1.  MPT  shall  recolw  fctn^futt  all  uses  copies  of  the  various  technical 
•nl  Mnagoeent  reports  tdilch  art  gtnereted  by  the  Prlao  Centreetor  and 
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*11mid  ta  HOC  Mdir  tlw  SRC- It  frlw  CMtract,  tte  fwortt  kivliig 
Wropr1«tt  rtslrfctlOAS  m  to  firtlwr  dlMVrtMtftn  «nti1  MMStvy  KK 
•iri  frtoi  Cwtraetor  w^nm  wt  pstort  revtwi  Mvt  N«a  CM«»1tt«d« 

t.  INFT  tlMll  IMM  tht  rfHit  to  mliK,  In  propertim  to  Hs  flMiic1«1 
cmtrltotim  u  »tt  forth  to  Artlelt  4,  stoff  Micctod  fey  ffFT  frm  t 
icniiii  Induttrfil  cmierttM  tdbjiet  to  fttdifug  uttafaetory  >rt<nwiwt» 

bftMcen  fll^T's  Industrial  designees  and  the  Rrlne  Contractor,  worklns  In 
coal  liquefaction,  to  the  SP:-I:  Project  foi-  the  purpcse  d'  directly 
contributing  w-j-'t  to  the  S^.C-II  Project.    The  stiff  assigned  will  be 
financed  from  the  budget  of  the  SRC-11  Project,    Details  as  regards  each 
such  ttslgnBeftt  including  costs  shall  be  pursuant  to  the  aforeawnt lowed 
irreiigvNRts.  In  oddltlon,  MFT  U  veralttod  to  noBloote,  tiAJoct  to 
rtMhlng  totlsftctorjr  trrimtiitt  vlth  tin  Prtoo  CtotrKtor,  •  wtmlly 
affccd  Mpen  iNMbtr     obtervtrs  «t  no  cost  to  POE  «r  to  tlw  Prtot 
(«ntrtetar«  Such  porttclystfon  skill  not  affoet  tlit  rtsponslbf  lUlts  of 
tilt  rrtoo  COAtrottor  for  tkt  SRC- 11  Projoct.  H  H  vidorstoad  that  the 
ofetorvars  shall  bo  panritteil  to  Mho  Mrltton  raporto  to  INFT  «1tli  a  copy 
contaoperanaoMSly  telnp  provided  to  ODE.  NoMtvar,  toeh  reports  sMist  feoar 
a  mtrletfvt  designation  Itoftlog  ttoir  vst  for  tvalvatton  purposes  only 
idthin  WFT  and  Its  designee.    Further  dlsseBtlnatlon  shall  not  take  place 
without  a  program  and  patent  rcvteM  by  00£  and  the  Prlne  Contractor. 

3,   VtfT  for  Itself  and  Its  representatives  shall  assume  obligations  with 
retard  to  the  raparts  stotod  in  this  Article  end  paratraphs  S  and  6  of 
Rrtlcit  2  iditcb  art  ttetssarjr  to  prattct  tht  eatffdaatlal  Inforattlon  ta 
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the  custody  and  control  of  the  Prtme  Contrtctor  In  Accordance  with  the 
ttrm  And  coodUlons  of  the  SllC-il  Prime  Contract.   The  result  of  tlie 
prtlialmry  profniM  tntf  pattnt  rtvttw  by  DOC  •nd  tkt  Prtae  CcntrMter 
skill  ht  CMMMilcttid  to  WTT  «1tfi1ii  fiNir  «Mkt     tkt  datt  «f  tranmHtel 
•r  tkt  rtports  t»  WFT.  S|MKlflc  guldtlfnts  covtrlng  tka  tf1stw1«Nitl«n  of 
InfonNtlon  Md  icetss  to  tlit  SRC- II  iMAtlon*  sImII  bt  dk«tt«pcd  tgr  m 
tMliMige  or  Ictttrk  betMttM  tli»  Partlet. 

4.  til  tht  tvtnt  tbis  AgrMMWit  b«eaws  null  •nd  void  yorsomt  to  Article  4, 
porogrcpb  3,  oil  todnieal  Md  ■migtiiit  roports  roeolvod  ondor  pcragrtph 
1,  above,  which  bivt  been  provldod  to  WVX  and  ulileh  hive  not  bad  tht 

restrictive  designation  removed  shall  be  returned  to  D0£.. 

ARTICLE  4 

Finance 

1.  MPT  Shall  provide  •  finanelsl  cantrlbiitlen  of  tMoatMlvb  poroent  of  the 
cost  or  the  SRC- II  Project  as  sot  forth  In  the  lasollno  DeciMnt.  Ihls 
contribution  also  cowers  a  contrlbotlen  of  Ceraan  Industry  In  the 
•Misagad  cost-sh«r1ng  aprawont  ns  ■itoally  ograod  botnaan  ODE  end  the 
frtae  Oontractor  pursoan^to  paragraph  4  below*  Ootallod  pfvcoduros  and 
tchodblo  for  tronsforring  sooh  funds  shall  bo  sot  forth  In  an  Annex  haroto 
caotii^onaoosly  Mfth  too  adoption  of  the  10001100  HocwHnt. 

2.  Significant  changes  to  the  costs  of  the  SRC-I3  Project  shall  require 
•naondMAt  by  unanlaiUy  of  the  Baseline  Docunent  pursuant  to  paragraph  4 
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•f  ArtlcU  I.  Upon  tlit  4»U  of  flgmtdrc  of  an  unwwt  porsoont  to 

par»graph  2  of  Article  7,  BMFT  fhall  provide  to  DOE  beginning  opon  the 
date  of  signature  of  wt  AgrecAcnt  pursMnt  to  o«-agrAph  2  of  Article  7 
ff MocUl  coRtrlkotIm  In  thi  woont  and  as  tehtAitotf  to  Urn  •osollne 
Hcyiiiit  aod  In  iccortfanoi  iritli  prMtdiirto  to  «t  Idmtlflotf  by  OK  prior 
to  the  first  pa>MOt.  Tfw  Stooring  Conolttto  tliall  atfjost  the  aaoont  of 

the  financial  COntributlori  to  take  account  of  any  changes  in  cost  levels. 
If  my,  so  OS  to  onsuro  that  thi  adjustad  financial  contrlOutlon 
rtyrtsontt  •  mHttle  ttsttsant  of  tlw  fontft  oMtftd  for  tfio  purposes  of 
tfea  Ktlvftlof  sptelflotf  in  tlio  twoTloi  tooMot.  If  thtro  w 
significant  changes  In  costs,  the  Steering  CeooUtee  shall  consider  • 
whether  to  adjust  the  technical  scope  of  the  Ease  line  Oociiaent. 

9.  lo  the  event  tlie  fntellectoel  property  rl^ts  or*  oot  oqultably 

epportlened  ultMn  tN  ttae  freoe  es  provided  In  peregraph  3  of  Article  7, 

this  Agreement  shall  be  null   and  void.     In  the  event  of  such  an  occurrence 
or  In  the  event  the  Stc«-1ng  Conaittee  Is  unable  to  adopt  the  Baseline 
PocMiwt  (cf«  Article  1  peregrapli  i)  wn  shell  Mke  paufMnts  to  DOE  only 
to  cover  the  costs  assocleted  iHth  the  asslgmeot  of  personnel* 

4.    If  DOE  enters  into  a  cost-sharing  errangcinent  with  the  f*rime  Contractor  in 
the  united  states  to  ohUlo  funds  for  tte  SRC-II  Project,  such  a 
MSt*sharfn9  vrangMNnt  shall  bo  Miotlated  seperattly  by  tOL  with  the 
ftim  Centreetor  In  fulfil loent  of  the  ^tao  Contreetor*s  contractual 

obligation  to  propose  a  cost-sharing  arrangencnt. 
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S.  rvitclpatfon  of  Mch  Pvty  In  tlie  SRC-tl  rroject  sli«11  be  SMhJtct  to  iN 
•Ipfvprlitten  of  fvnds  tgf  tUt  •ppreprfate  autkority. 


MtTlCU  S 
Deltgatlon 

KcrnfertdNingtmligt  Aillch  GnbH  (KFA)  li«s  been  delegated  by  8HPT  to  be  Its 

representative  In  the  taplementatlon  of  this  Agreement  and  as  such  shall  be 
subject  to  the  provisions  of  this  Agreenent. 


ARTICLE  6 

Addition  of  Parties 


A  aatlonal  sovenMont  desiring  to  becont  a  Party  to  tbis  Agreenent  after  tbe 


dkt«  «f  Its  ento^y  Into  forct  aqr  becow  a  Party  to  tb1$  AgraeiMnt  If  tbe 
Parties  to  agree.  It  sball  assiM  appropriate  rl^ts  and  ebltgatlMS  of  a 
Party  Ineliiding  a  coMltaent  to  provide  a  finmetal  contrlbotlon  of 
tMMty-flvo  percent  of  tbe  cost  of  tbe  $RC>I1  Project.  The  addition  of  a 
Party  or  Parties  to  tbis  Agretaent  sball  not  etbentlse  affect  the  rlf^ts  and 
obligations  of  the  other  Parties  under  this  Agreement. 
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WTtCLE  7 
Intel ttctual  Propcrtjf 

1.  the  current  sltuatior  a?  regards  the  patent  rigtiti  ouls4<J*  of  the  UnUed 
States  of  America,  based  on  Inventions  made  In  the  course  of  the  SftC-II 
Prime  Contract,  Is  that  such  rights  hevt  been  accorded  to  the  Priate 
Centractflr  In  accordenct  nlUi  tht  t«r«  of  tlit  tiltttas  9tC*II  trim 
Cmtraet  and  MMr  contrMtf  bftann  tkt  U*S*  tommmt  and  tht  Mt  Oil 
CerperatlM.  Tlit  «if sting  SRC-tt  Prtw  Cantract  fivvldia  tkaft  such  rtfhU 
•ball  contliMt  If  tha  Prtat  Contractar  and  DOC  anttr  into  a  eatt  tluring 
irrangMnt  as  anyltfanad  In  paragraph  4  aff  Arttcit  4  ktrnaf » 

2.  It  la  understood  that  the  SW  Coopcratlvt  fcranganent  IntnllcetiHl 
property  rights  ovtslda  tha  Hhltad  States  af  Jinarica  shall  he  equitably 
apportioned  In  accordance  with  contributions  end  obligations  undertaken 

with  regard  to  the  SRC-II  Project.    It  Is  further  under stocxi  that  the 
equitable  apportionment  of  such  Intellectual  property  rights  shall  be 
achieved  In  appropriate  cost-sharing  agreements  or  other  agreements 
between  the  Parties,  the  Prlaie  Contractor  and/or  attf  other  entttjr 
contributing  to  the  9IC-I1  Proiject. 

9.  It  fs  expected  that  agmamt  irtth  rtspaet  t»  tKh  equltahle  appertlonaant 
shall  tdkt  plaee  nil  In  advance  of  the  start  of  construction  hut  no  later 
than  i  aenthe  aTter  the  Inltletlen  of  Phese  I. 
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MITtCLE  8 
it9«1  Requlrvaents 

1.  CooparatiM  midtr  tUft  /IgrttMnt  shall  bt  to  Mcsrdtnec  with  tht  tiMs, 
••gititlMS  and  llctnst  rtqMlriMBtt  «f  tht  rHp«t1«t  CMKtrtot  of  tlw 

P«~tte&. 

SoltcHttlMt  for  xnm  provltlcn  of  Mijer  caapontntt  stall  bt  Issuttf  by  the 
PrtM  Contrietor  to  SMppUors  to  tht  ceuntrlts  of  all  tht  Partlts.  and 
rosponsti  to  tolleftatlont  by  flfoi  of  noo-Uolttd  Stattt  Partlts  shall  bo 

judged  on  an  equal  basis  with  united  States  firm  In  accordance  with 
ooraal  sabcantractlng  procadurts  for  OOE-fundad  projacts.  An  advance 
llstlog  of  and  a  tohedtolo  for  aajar  CMpontnt  sollcltattens  shall  be 
provldad  to  HtfTs  MPT  a^y  pravlde  to  the  Prtao  Caotractor  a  lUt  of 
proposed  tiibcontractors  for  the  subcontract  coopttHlon  to  tieh  ease. 
Upon  request,  DOE  shall  provide  to  BMFT  a  copy  of  the  Prime  Contractor's 
rocoMMndatlons  (aseludtog  canfldentlal  toforaatlon)  relating  to  the  amrd 
of  siAcantracts  rtqvlrlng  DOE  cansant  along  tdth  DOE's  letter  of  censont. 

3.  An  option  for  •  share  of  the  product  from  the  operation  of  the  SRC  plant 
IP  to  25  percent  shall  be  aade  available  to  BMFT.   If  BHFT  chooses  to 
oRVcfso  the  eptf OB.  eondltleiis  of  the  transfer  of  and  ptiaent  for  the 
preduet  shall  bo  aagotlatod  boUieon  OOE  and  WFT. 

4.  All  questions  related  to  this  Agreeacnt  arising  during  Us  tens  shall  be 
stttYod  by  the  Pvtles  by  Mitual  agraooant. 


TIAS  8928 


Digitized  by  Google 


4062         U.S.  Treaties  and  Other  Intemaiional  Agreements      [32  ust 

MTicir  9 

Menteents 

This  Agreenent  nay  be  wnended  In  trUing  at  anjr  time  by  mutual  agreement  of 
the  Partlts.   Such  an  Mendnent  Mjr  be  necessary  to  take  Into  account  tlie 
fim\  ttrm  «f  a  fiMt^tlMrlng  p\m  bttMetn  ME  Md  tht  rrtae  Contractor  ar  to 
taka  lata  aceeant  aiy  aMItlan  of  partlat  porsuant  to  Artfcla  t«  Sadi 
wandMnU  akall  am  into  forca  la  a  ■annar  Mnalaatf  aotaalljr  kj  tha 
rartlas. 


MTICLE  10 
PartlelpatlM  In  Ratwrnt 

If  In  the  course  of  product  sales  or  sale  of  the  plant  Itself  or  1 1  qu-i  da  t  ion 
of  the  assets  there  are  ret  proceecii  r-ef^ilnlng  with  the  SPC-1!  Project  In 
accordance  with  U.S.  laws  and  regulations  BHFT  shall  receive  •  25  p^cent 
thara  of  such  nat  procaads. 


MTICUE  U 
Daposltlon 

k  tm  «f  tMa  OtraMMwH  stall  It  dapoaltad  uttli  tlia  Cxacotlvt  Mracter  af  tta 
tataraatlanal  Eaarnr  Hfonqr*  In  raeapittlaa  af  ttat  Ataacy't  latarvtt  la 
ffltainatlanal  caoparatlai  fn  rasaarch  and  dtorakpavt  la  tta  fttW  af  caal 

technology. 
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MTKIC  U 
AlVlfcitlon  to  lirlln 


nis  tvwmA  tktll  all*  ipply  to  Lmd  lerHa,  vravlded  that  tlw  tovenwtnt 
of  tl»  FtMrtI  Itai9«*1fc  of  GcnMtf  does  not  Mkt  •  c«ntriry  dtclaratlon  to  Urn 
towrwwwt  of  tkt  llnftod  Stotos  tf  Mtrlca  MitMn  tlirtt  Montlit  of  antrjr  f nto 
ftret  of  this  AgrMMot. 


IRTlCLf  13 
Duration 


This  AgrMant  stMll  Mtor  Into  forct  «n  tht  dite  of  tlgnaturo  and  raaaln  fn 
forco  Mitn  tlie  oooplttlon  of  tto  SRC- II  Projoct  a$  itt  forth  In  the  Baseline 


the  English  And  fien>«n  lanjuages,  e«ch  text  beln^  equally  authentic. 

nr  Uio  (ipartMnt  of  EmMT  Hw  Fatfaral  Ntnistar  /er  Rosoarch 

•f  tht  lliltad  Statos  of  Mivlca         and  Technology  of  the  Fodaral  Ropuhlle 

of  Conwiiy 


'  C.  W.  Dottcan.  Jr. 
■VolkorHoiifl. 
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Abkounen 

* 

d«B  Bundcamlnlstvr  rur  Forschimg  vdA  Xaehnoloftla 
d«r  BumltnrcpttVIlk  Dtuta^aad 


dem  £nergi em i n 1 a ter lum  der  Verelnigten  Staaten  von  AbctUca 

ZuMBDenarbclt  bei  d«r  Kohl«verflU«sisuns 
■it  dM  8RC-XZ-V«rf  atarm 


r>er  Bundesmlnlister  ftlr  Forachung  und  Technologic  der  b'or.dee- 
republlk  Deutschland  (BMi-'T)  und  das  Energleministerium  der 
Verelalgttn  Staaten  von  Aoerlka  (OOE)  (Jla  Xolg«Qd«Q  all  dia 
Vartrac^artoitB  basaiefanat)} 

Zb  ilabatraAt  d^UMit  di«B  das  OOl  aliMii  Vartraf 
(SBAC-05-0ilO-3O95,  MMra  Vartragamwr  »-78-C-01-9Q»5»  ala^ 
■cflHiaflll^  Jadaa  aMbidaradaa  Vartragaa  (la  fdlgandan  ala 
*ailC»II-aauptyartrag*'  basalelnat)  sit  Tha  Ptttaborgh  and  fUdimir 
Goal  MSniag  Oo. »  alnar  SoiihtarcaaallBtiliaft  la  AllaliMlgantuB  d«r 
Jliflf  Oil  CerponitlOD  (!■  fblgeadan  ala  *Ilai9tattfti«cn^>M>'" 
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bez«lchnet)«  Uber  ein  Mehrphasenprojekt  far  die  Planung«  den  Beu 
und  tetcivb  minmm  DMo«Btr«tloiMMdHlB  ttit  •iii«r  MnnksfMitlt 
von  C  000  t/ttq  fttr  AiM  keaMralella  Anlage  in  gcoatedmiselMB 

HaBstab  sur  Herstellung  verflUseigter  Kohleprodukte  aittels 
in  der  in  Besitt  der  Peqi«»riinq  der  Verelnlgten  St«aten  befindli- 
Chen  "Tacona-Pilotanlage*  bewahrten  SRC-II>V«r£ahr«ns,  und  fttr 
flankierena*  AktiviUlten  eingegangen  imt  (ia  folgendm  aim 
"SRC-XZ-Pcoj^*  b«Miclm»t)t 


In  Anbetracbt  dessen,  dafl  die  Vertragsparteien  an  25.  Oktober 
197$  miam  "VferelidMrung  swiBcbcn  d«B  EMrgieaintsteriiB  d«r  Var- 
•inlqtMi  StMtan  von  MMrlka  and  den  ■undoMinistoriuB  fdr  Me^ 

MAung  und  Technologie  der  Bundesrepublik  Deutechland  Uber  ZuMi^ 

n>i»narbeit  bei  der  Kohleverfltissigung"   ( im  folgenden  als  'MOl'" 
bezeichnet)  trafen  und  darin  eine  Zusannenarbeit  beia  6RC-II-Pro~ 
jekt  vereinbarteni 

In  Anbetracht  dessen,  daf  Hn?  mou  nur  die  2u<?!mra«Ti«rbeit  in  dnr 

Phase  O  des  SRC-lI-Projekts  detailliert  regelte  und  den 

30.  April  1979  als  Datum  der  Beendigung  vorsah  sowie  ein  Zusatt- 

nhUfl—n  tat  dio  PliM«n  X,  IX  «nd  XXX  dos  8»C-IZ-»Koj«lcto  v•l^• 

Inngtny 


Zn  Anbetracht  dessen,  daS  die  SRC-Vereinbarung  Uber  Zusamsenar- 
b*it  dto  BntMieklwig  dvr  tnc-XX-Mdumlflgio,  win  atn  biahnr  von 
dnr  atginrung  dnr  IterainlgtM  BtMtnn*  dnr  Oiilf  Oil  O»cporntion* 

the  Pittsburgh  and  Midway  Coal  Mining  Co.  und  nit  UnterstUtzung 
des  BMFT  von  der  Ruhrkohle  AG  und  der  Steag  hd  durchgefiihrt  tnir«> 
de,  sowie  die  AktiviUiten  der  Phasen  O,  I,  II  und  III  des 
SRC-XX-Projnkt*  wtnMm  noil  fia  folgnndm  "BKC-VtmlAte- 
rung  Oter  lusMiennrbait*  beanlebntt)! 
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In  Anbetracht  dessen,  daB  da*  DOB  d«n  Hauptauf tragnehner  durch 
•in*  «MrikMii«eli*  Jeiat^Dtar«-6M«ll«^ft  4«r  MtrUHmlsdMn 
Mnd  d«at«eh*n  Industrie  MMtMn  od«r  In  «aaer*r  MtiM  aiel»*r- 
•tttllMl  soil,  dafi  das  BMFT  in  den  GenuS  der  ait  dlesen  AtokOMMn 
ang«strttbten  Vbrtcile  far  di«  d«utsch«  Xodustri*  kcMtt 

In  ftibetraebt  4«sMn,  daS  dcr  b*nti*lMnd«  8ltC-XXHM«pCv«rtr«i 
dvteb  via  Hostenteilungsabkaanian  zwiadMn  das  DOB  and  daa  Baifft- 
auftcagnAlRBr  araatst  wacdan  sollt 

vtrainbaran  dia  Vtetragapartalant  «t*  Celvt  cuMdHMMiiarbaltani 

ARTIKEL  1 
Ga9«natand 

1*  Oureb  dla  Ontarsai^nung  dlaaaa  Abhoanana  feOMan  dla  Vartrags- 
partaian  ltoat«in«  in  dan  Fhaaan  I«  IZ  und  ZIX  daa  BM-IX-Pro- 

jekts  zusanunenzuarbeiten,  welch«  die  detaillierte  und  endgUl- 
tige  Planunq  (Ph«<»e  I),  B«schaffung  und  Bau  (Phase  II)  und 
Betrieb  und  Auswertung  (Phase  III)  elnes  Denonstrationmoduls 
■it  ainar  iiaiink«pa«itXt  von  6  000  t/Taq  infaaaaa. 

2.  Alle  Unternehmungen  in  Rahnen  des  nou  werden  gemAB  dessen  Be- 
Btlnnungen  bis  zun  Beglnn  der  Phase  Z  Oder  bis  zur  Unterzeich- 
nung  des  vorliegenden  Ablcoiinens  fortgefUhrt,  je  nachden,  wel- 
Gbar  laltpiinkt  apfttar  clntritt.  liaeh  Ontarrlebtong  imd  Brllu^ 
terung  la  LaidtungsaasaehaB«  via  ac  in  Artikal  2  diaaas  J>Mw/- 
nens  vorgesehen  ist,  bestinat  das  DOE  den  Zeitpunkt  der  Ein- 
leitung  der  Phase  1.  SpStestens  sechs  Monate  nach  Einleitung 
dar  Phase  1  verabschiedet  der  Lenkungsausschufi  einstimmig  ein 
««■  DOB  v«rbaraitataa  *l|afavana-Ornndlagandakwant  fUr  dia 
PEojakthontrolla"  (is  Colgandan  ala  'Gnindlagandefcawant*  ba- 
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Zf'ichnet,  das  regelmSflig  fortgeschr ieben  wird)  und  das  unt«r 
anderOB  die  geschiitzten  Kosten  fUr  das  SRC-II-Projekt  nach 
dm  1.  QktOter  1979*  41*  tMlmiselM  Bm1b>  dan  GMntMitplan 
tind  dl«  wlchtifltn  Bntsetwidwigspiinkto  tax  di«  PlwMii  I«  II 
und  III  dc8  SRC-ir-Pro jelcts  darlegen  wlrd.  AuBerdew  wird  d«n 
LenkungsausschuB  Im  voraus  elne  List?  der  gr&fleren,  Im  Gruftd- 
lagendokuMnt  genannten  UnterauftrJige  zur  Kenntnis  gebracht* 
lA  )«dM  nil*  Mtdm  QnUcaiue«rig«  ^aalia  dm  Bedlngungm  dm 
SHC^IX^Buptvttrtrags  abgeichlo— »n« 

3.  Sollt*  d«r  LenXungsauaschuB  nicht  in  der  Lage  sein,  das  Grund- 
lagend^uaent  Innerhalb  einea  Zeitraums  von  aechs  Honaten 
Mch  BlnlAitung  d«r  Hums  I  •InatJimlg  lu  v«nbs«hl«dm«  lit 
dl«am  JkbkmMn  onwictem  md  nlcbtlg»  mf*m  di«  Vi*rtng«p«v» 
Mim  niellta  and«r«S  beschlieBan.  Uraaittelbar  nach  Vitabachie- 
dung  des  Grundlagendokunents  slnd  demen  Bcstinaungcn  wf  di* 
Phasen  X,  XZ  und  XIZ  anxuwenden. 

4.  leim  ■•■tlMmng  dlmts  AbkoMMn*  aoll  ttlt  dm  b««t«lMndm 

SRC-Il-Hauptvertrag  in  Wlderaprodi  stehen.  Es  obllegt  dem 
DOE,  das  Kostentei lungaabkonunen  gemXB  Artlkel  4,  Absatz  4  und 
abKndarnde  Vertr&ge  hicrsu  so  aussuhandeln,  dafi  sie  nit  die- 
•m  jyUtaMtn  ia  Bitiklmg  atalMn. 


Iiaidtiiii9aausBeh«ft 

1.  Von  Beg  inn  der  Phase  X  an  Ubernlnunt  der  aus  zt#ei  (2)  Vartra- 
tarn  jadar  Vartragapartel  baatabmda  bankungmumdraS  dia  bai- 
tung  daa  SRC-IX-Prejakta  nach  JtaSgaba  dlaaaa  Jkrfclkals.  Jada 

Vertragspartei  wird  Stellvertreter  benennen,  di*"  al«;  Mitqlie- 
der  des  L*nkunqsausschusses  hanf1f»ln,  wenn  die  ernannten  Ver— 
teeter  verhlndert  slnd.  Jede  Vertragspartei  wird  die  andere 
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Vertragspartei  schriftlich  von  alien  nach  diesem  Absatz  vor^e- 
HflWiHiP  B«n«cinung«n  untcrrichtcn.  BiiMr  d«r  VertMtar  d«a 
MB  Imt  VDrsltMiidtr  Am  tenkongMUMehaMM. 

3«  l)»r  LMkungMUMclivft  hilt  mIm  ocdaotli«lMM  Bitsungm  ia  dm 
Vfiniqtmn  Bttaten  an  Miteinanter  vsnlnbartaa  Vtminan  ab* 

von  denen  der  VMTSltMndc  all*  Mitgliadar  aelirlftlich  banacb- 
richtigt,  mlndestens  jedoch  swaiaal  1b  jabr*  AuftardM  wird 
eine  suSerordcntl  ich&  Sitrurtg  einberuteftf  liann  aiaa  tfar  bai* 
dan  vartragapartaian  diaa  ««Qnacbt. 

3.  Dar  LenXungaauaachufi  Ui>erprOft  dan  Fortachritt  der  duccbge- 
niwtan  tebaitan.  Jada  la  LankungaauaadmB  vartntana  Vn- 
trag^artai  kaaa  jadaraalt  Mpfabiuagan  in  Btsog  anf  qptionan 
fflr  d«a  8BC-ll-PcoJakt  auaapcachaA*  dta  aim  Xadaranf  Baa 
QcunBlagandflkinanta  lur  iblga  hltiaii*  Barartlfa  Indanmgaik 
nacBan  aoa  LatfkungaanaaehuB  la  Biablldc  auf  aina  ¥arabaehl«» 
anag  aiOrtart. 

4>  Der  LenJcungsausschuB  entscheidet  Ober  all*  ws*ntllchen  Knda- 
rungen  des  Grundlagendok mnents  and  Qber  dt«  darln  aufc^efilhr- 
ten  vichtigen  Entschaldungspunk te  einstimmig.  Rine  Definition 
dar  Begriffa  "weaantlich*  und  'wichtigar  entschaldungapunkt" 
wird  apKtaatana  sua  Saitpunkt  dar  Varabacbiadung  daa  Grundla* 
gandokiaanta  arfolgaa  and  ia  diaaaa  aufganaaaan  wacdan. 

5*  Dar  LmdHmgaaiiaaebuA  laitat  dia  von  !!■  lu  arnanaaada  OMaln* 
aaaa  Vcoj^tlaituagagnvpa  an  und  glbt  tbr  Maalauagan*  oia 
OaMinoaaa  n^aktlaltuagagruppa  baataht  mum  sua!  (2)  Vartra- 
tarn  jadar  Vartragapartai.  Dia  Projektlaitungagruippa  fiber- 
aacht  die  laufenden  Arbeitan  daa  Bauptauf tragnehners  daa 
8RC-II-Projekts  und  unterrichtet  den  LenkungsausschuS  In 
BChriftllchen  Monatsber ichten  liber  die  Arbeiten  an  SRC-II-Pro- 
jaXt  aowia  Uber  Prcblerae  oder  Fragen,  die  void  Lenkungsaua- 
achuB  bahandalt  warden  nUsaen.  Diaaa  aonatlichan  Barlchta  wax^ 
dan  nicbt  ohna  aina  Prograna-  und  PatantflbarprOfung  dureb  daa 
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DOE  und  den  Hauptauf traqnehmer  weiterverbreitet  und  werden 
•ntsprechend  gekennzeichnet,  ira  Im  Besitz  und  unter  der  Kon- 
troile  des  Hauptauf tragnehmers  befindliche  vertrauliche  Kennt* 
BisM  g«BJiB  d«ll  Btdingungen  des  SRC-IZ-Haiiptv«rtr«g«8  zu 
■ehntMO* 

f.  Dtr  LKidcungMussehaft  kmn  von  Seit  su  Salt  basondartt 

•d-boc-Au«BcbtU*e  •liiMtMiit  ui  fUr  dm  LankungBausaebuB  4aa 
Vovgaban  hmi  tachnlachan^  flnanslallan,  betrieblichan  und  ai^ 
daran  Problemen  su  prUfen.  Brstalltia  Berlchte  werden  nicht 
ohne  elne  Programme  und  PatentUbarprilfung  durch  das  DOE  und 
der  Hauptauf tragnehmer  weiterverbreitet  und  w«»rden  entspre- 
ehend  gekennze  ichnet,  uin  ira  Besitz  und  unter  der  Kontrolle 
dcs  Bauptauftragnehmers  bsfindliche  vertrauliche  Kenntniase 
genAB  den  Bedingungen  des  SRC-II-Hauptvertrages  zu  schUtzen. 

7.  Bbgaaaban  von  dan  wrataband  gananntan  Aufgaban  das  tankunga- 
aaaaehuanaa  llagan  vtrantMortlicbkait  fOr  und  Rontrolla  ttbar 
dan  8K-IX-Baaptvartrag  bain  DOB.  Alia  racbtllchan  and  tacbnl- 
adian  MaBnalsMnf  dia  stir  Dordhfflbrung  daa  Projakta  in  Obaraln- 
atlnnung  nit  dem  GrundlagandokiBMnt,  dem  vorliegandan  (Mbkow- 
■en,  den  SRC-II-Bauptvertrag»  wesentlichen  Xnderungen  des 
Grundlaqenkokuments  sowie  mlt  alien  anwendbaren  Gesetzen,  Ver- 
ordnungc-n  und  Genehnigungsauf lagen  erforderlich  sindi  werden 
von  DOE  vorgenooaen. 

Dia  ckbangnaanntan  dtrukturan  und  Varfabrm  daa  tankungaaua- 
acbnsMo  naidan  durch  gegenaaltlg*  iMralnbarong  dar  imrtraga- 
pactaian  gaandaetf  m  vaitaran  Viftrtrag^artaiant  «ia  in  Arti- 
kal  6  vorgaaaban^  nacbnung  su  tragan* 
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JUtrXKBL  I 


InfOBMtion  Hikd  F«raoMl«bocdfittiig 


1.  Der  BMFT  erh&lt  zur  beliebigen  Verwendung  Kopien  der  verschle- 
d«n*n  Bericht*  Ub«r  tcchnische  rragen  und  die  ProjcktdurchfOh- 
rung*  die  d«r  HauptauftragiielBMir  wratollt  und  dva  DOB  g«MB 
dfli  SRC-Xi-iMttpfevvrtrag  vorlegt*  mtet  die  Berlehta  angMwa^ 

senen  BcschrSnkungen  hinslchtlich  Ihrer  We  1 terverbreltung  un- 
terliegen,  bis  die  erford^r 1 i che  Programm-  und  PatentUberprU- 
tang  durch  DOE  und  den  HauptauCtcagnehner  abgescblossen  1st. 

2.  D»v  MIFT  li«t  ds»  mehtt  la  VBrhMltnls  su  mIim  in  Artitel  4 

festgesetzten  finanziellen  Beitrag  Personal  fUr  das 
SRC-I i-Projekt  roit  dm  2iel  der  dlrekten  Mitarbeit  an 
SKC-II-Projekt  abzuocdnen,  wobel  der  BMFT  das  Personal  voEbf 
baltlich  iafri«d«n«t*ll«nd«r  AbspradMii  swlaehM  dm  mm  Mrr 
b«Michn«t«n  Industriaf  innm  und  d«n  lattptnttttrngnslMr 
eineiB  Konsortlum  deutscher  Firmen  auswShlt,  die  auf  den  Ge- 
biet  der  Kohlever flUssigung  arbeiten.  Das  abqeordnete  Perso- 
nal wlrd  aus  den  Etat  des  SRC-JI-Pcojekts  bezahlt.  Einzelhei- 
tM  hlnslehtlich  Jeder  derartlgen  Abocdnung  einschliMlieh 
d«r  KMtm  wtrdvn  In  RBlven  dar  suvor  genmnnten  Abspraehnn 
gererTPlt.  AuBerdem  darf  der  BMFT  vorbehaltl  ich  zuf riedenstel- 
lencinr  ;•^b3prachen  mit  den  Hflnptauf tragnehaer  eine  gegenseitig 
vereinbarte  Anzahl  von  Beobachtern  benennen*  ohne  daS  dadurcb 
d«n  DCHE  od«r  den  Bnuiptauftr«gn«lM«r  lloatnn  •ntstidMik.  Bine 
■olctw  Milnnhns  btrOhrt  di«  VBrratwertllehlMit  dn«  anoptattf- 
traqr.»hniers  fUr  das  SRC-Il-Projekt  nicht.  Es  gilt  al5  verein- 
b;irt,  daO  die  Beobachter  die  Erlaubnis  tur  Eratellung  schrift- 
licher  terichte  fUr  den  BHFT  haben,  deren  Kopien  gleichxeitig 
d«B  DOB  vorgnlagt  «(trd«n«  d1«m  Bnrlebtn  albiMn  jcdoch  elntn 
^•rrvncanrk  dahingnlimd  trag«A«  d«B  ihr*  venendung  nuf  din 

Auswertung  durch  den  BMrr  und  splnen  Beauf traqter;  besr^r.Hnkt 
bleibt.  Eine  Weiterverbreitung  soli  nicht  ohne  Programm-  und 
PatentUberprUfung  durch  das  DOE  und  den  Hauptauftragnehner 
•vfolgnn. 
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3.  Der  BMPT  (Ibernimmt  fiir  slch  und  Beine  Vertreter  Verpflichtun- 
gen  hinsichtlich  der  in  die««»  Artikel  sowle  in  Artikel  2, 
Absatz  5  und  6  genannten  Bericht«»  die  sum  Schutz  der  im  Be- 
•its  und  unter  d*r  Xontcoll*  dM  Hauptauftrcgiwlvivra  b«f indll- 
Chen  vartraullebCB  InfocutiOMn  9«!bMA  den  Bedlngungeo  d«B 
SRC-II-Hauptv«trtrages  erforderlich  sind.  Das  Ergebris  der  vor- 
IHufigen  Progrann-  und  PatentUberprllfung  durch  das  lof  und 
den  Hauptauftcagnehner  ist  den  BMFT  innerhalb  von  viec  wochen 
nach  lfb*r«*iidiiiig  d«r  B*rielit>  «n  d«n  BUTT  altsuteilaii.  teson- 
d«r«  Bicbtltnlm  flic  dl«  IterbMitang  von  Znfonattonm  und 
dm  Sugang  zu  den  SRC^ii-standorten  mrdao  durcda  lrl*fw«dM«t 
iwlschao  den  vertragspartelen  geacheffea. 

4»  Sollt*  d««  MVllegende  »Mkwwbb  gaats  Artimi  4#  AbeeU  3  <n- 
«lrkeaK  und  nlehtlg  nerdenr  sind  elle  geaia  Abaati  1  elng«gMh> 
t«n«n  Berichte  liber  tachniacha  Ftagen  und  die  Projektdurchfttb- 

rung,  die  den  BMFT  zur  VerfUgunq  gestellt  wurden  und  deren 
Sperrvemerke  nicbt  aufgehoben  wurden,  an  das  OOE  zurilckzuge- 
ban> 


ARTIKEL  4 

Flnanaen 

1.  Der  BMFT  lelstet  einen  finanzlellen  Beitrag  in  BObe  von  fUnf- 
undawanBig  Proient  dar  KoatM  das  SIC-ZZ'ProJakt«f  wie  la 
Crundlagandokmant  euegawieaen*  Dleaer  leitrag  acblladt  elnan 

Beitrag  der  deut«!chpn  Industrie  im  RflhTrpn  dps  q»»planten  ko~ 
BtenteilungsabkoniTic n s  ein,  wie  es  gemSB  Absatz  4  zwischcn  den 
OOE  und  den  Rauptaui cragnehmer  vereinbart  wird.  Einselhelten 
des  Varfabrens  and  dea  tei^lana  fSr  die  flbecifelaang  dleaer 
Itlttel  wevden  gleichaeitig  ait  der  Herebeohledang  dea  Grundle> 
faadakiaMints  in  einer  Jlnlage  hierstt  festgelegt* 


TIAS  9028 


Digitized  by  Google 


4072         U.S.  Treaties  and  Other  International  Agreements      [»  usr 


2.  WiSOTtHche  And«ron9«n  d^r  Ibstcn  tea  81C*II*Projttkts  Mtzen 
•Ine  einstijnmige  Xnderung  des  GrundlagendokuaentB  gemlfi  Arti- 

kel  2,  Absatz  4  vorau?!.   B<?qinn«?rd  mlt  d^jn  DatOT  der  Unter- 
lelchnunrj  eir.es  Abkotmnens  gcnnaG  ArCikel  7,   Abs^^tz  2  sind  von 
BHFT  an  das  DOE  finanzielle  Beitr^ge,  derr-n  Hohe  und  FMllig- 
keitstemine  im  Grundlagendokiaaent  festgeiegt  sind,  in  der 
voa  not  vor  4«r  ttrst*!!  lahlong  anzugebendtn  itt  laistm. 

Ovr  LtnkitngMustebttA  flsi^t  6im  WBbm  tea  f Inanitellcn  Bti* 
tr«ga  •twiigra  Xitdarungm  la  Wntnvmimag  mn,  m  su  ff«i«8hrl»l- 
stmt  daft  d«r  «iigaglicli«n*  fin«nslall«  Btitrag  eina  r«ali«ti- 
•etK  Vitrmaclilagons  e^t  liitt«l  d«nit«llt,  dl«  ttr  dl«  la 
Grundlagendokument  aufgefUhrtan  Arbcltwi  b«i5ti9t  wtrdcn. 
Sollten  sich  wesentliche  Kosten8nderung«n  ergeben,  ist  von 
LenkungsnusschuB  zu  erv^gen,  ob  der  techniscb*  Ufelfang  dM 
Grundlagendokunents  angepaBt  w«rden  soil. 

3.  Sollten  die  das  geistige  Eigentm  betreffendan  Mchta  nicht 
IfUMTlMlb  dm  In  Artlkal  7>  JkbMts  3  wcqmarnhmut  MltnlMiiB 
garaeht  vartellt  s«iii«  lit  di«MS  Abko— in  unvlrktMi  und  nidi-' 
tiq,  l*t  dl«a  d«r  Fall  odar  aollta  dar  LamtungaaoaaclniS  nitht 
in  dar  Laga  aain»  daa  Grundlagandokuaant  lu  varabaehiadan 
(V9I.  Artikal  1,  Abaats  3),  araatit  dar  BNFT  daa  OOE  ladlg- 
lich  di«  in  ZuaiBManhang  ait  dar  Abordnung  iron  Paraonal  ant* 
atandanan  Kbatan* 

4.  Wcnr.  das  DOE  zur   B^schaffung  von  Mitteln  fUr  das  SRC-II-Pro- 

;}ekt  mit  den  Hauptauitragnehiaer  in  den  vereinigten  Staaten 
•in  loatantailungaabkonaan  eingehtf  ist  ain  darartigaa  Kostan- 
tailungaahit  iwaii  voa  DOB  gatrannt  alt  daa  Baqptattftragnabaar 
in  Brfttlliing  dar  vartraglieban  Varpfliebtung  daa  Bauptattftragr 
nahaara*  ain  Koatantailimgaabkoaaan  voriuaehIagan«  lu  varban- 
daln. 

5.  Die  Beteiligung  jeder  Vert rag spartai  am  SRC-il-Projekt  ar- 
folgt  vorbehal tl ich  der  Bewilligung  VOn  Haushaltsaittaln 
durch  die  susUindige  Stelle. 
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ARTIREL  5 

BevollBXchtigung 

Die  Kernforschungsanlage  JUlich  GmbH  (Kfa)   ist  voni  bmft  als  sein 
Vertreter  £Ur  die  DurchfUhrung  des  vorliegenden  Abkonunens  bevoll- 
milchtigt  worden  und  unterliegt  als  solcher  den  Bestinnungen  die- 
AbkOMen*. 

AKIIUL  6 
Beltrltt  welterer  Vertragapartelen 

Kifie  MtloMle  Ragieningt  die  den  vorliegenden  Abkonen  neeh  eel- 
nea  Znkrefttreten  beitteten  aaehte^  keiui  ?ertei  dieeee  AbkoMene 

verden,  wenn  die  Vertregsperteien  dent  zustimnen.  Sie  dbernimiit 

die  entsprechenden  Rechte  und  Pflichten  einer  Vertragspartei  eln- 
schlieBlich  der  Verpf 1 ichtung,  elnen  finanziellen  Beitrag  von 
fUnf undxwanzig  Prozent  der  Kosten  des  SRC-Il-Pcojekts  zu  lei- 
sten.  Der  Beitritt  einer  oder  mehrerer  Parteien  zu  diesem  Abkom- 
nen  berUhrt  im  Ubrigen  nicht  die  Rechte  und  Pflichten  der  ande- 
ren  V^rtragspartelea  dieeee  AbkOMMiie. 

JOTXIteL  7 
Oeletlgee  Blgentia 

1*  Kech  der  gegenwlrtlfen  Lege  elnd  die  Petentrechte  euBerhelb 
der  iwrelfiigten  Steeten  v«n  Jlnerlke  eof  der  Grundlege  von  Bt- 
flndi»gen«  die  wlhreiid  der  Laufzeit  des  SRC-li-Hauptvertregee 

geaecht  vurden,  dem  Hauptauf tragnehmer  gemliB  den  Bestimmungen 

des  bestehenden  SRC-TT-Hauptvertrages  und  anderer  ^wischen 
der  arrierikanischen  Regierung  und  der  Gulf  Oil  Corporation  be- 
stehender  Vertrtfge  elngeriumt. 
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Der  b^stehencJe  SRC-Tl-Hauptvertrag  sleht  vor,  daB  diese  Rech- 
te  fortb«stehen,  wenn  dez  Uauptau£tragnehner  und  das  DOE  eia 
MMtOTf  tlungMhfco— n,  wl«  In  JlrtllMl  4,  Absats  4  dlraas 
koHttns  vovg*MlMm,  •ingelwn. 

2.  Es  gilt  als  vereinbart,  daB  die  Rechte  am  geistigen  Elgentm 
Im  Rahmen  dec  SRC-Vereinbarung  Uber  Zusainmenai:b«it  auS«rhalb 
dar  Verelnigten  staaten  von  Amrllui  antaprechend  dan  BaitrK" 
g«n  una  V«cpfllehtiing»n  hinsiebUieli  m>tl-9m^tm 
r«^t  v«rt*ilt  wardwi.  tm  gilt  Csmar  als  vvMlnbart*  das  dla 
gerechte  Vertellung  der  Rpchtp       q^-lstigpn  Eiqent-jn  durch 
geeignete  Koatentei lungsabkommen  oder  andere  Abkooiinen  zwi- 
achen  den  Vartragaparteien,  dan  Rauptauf tragnahner  und/odar 
andarctt  sua  SRC-XX-Prejalct  baltragandan  Institatliinen  vorga- 
aoaaatt  wlcd. 

3.  Es  wird  erwartet,  daB  eine  Elniqunq  hinsichtlich  einer  aol- 
chen  gerechten  Varteiiung  rechtzeitig  vor  Baubaginn,  apiite- 
•tana  jadocb  (  tlonafea  itaeh  dar  Blnlaitang  dar  Vhaaa  t  acslalt 
vlEd. 

ARTIKEL  8 

Rachtllcha  Vorausaetzungan 

1.  Dla  Suaaananarbait  im  RahMan  diaaaa  JUbkOBMaa  vied  in  UbavaSn- 

atimung  mit  den  Gesetzen,  Verordnungen  und  GaQalHitg«ni9aaillfla» 
gan  dar  Hawaii Igan  LMnder  dar  vartragapartaian  arfolgan. 

2.  Auaachralbangan  fttr  gxOBara  Reaponantan  alad  ««■  Hauptauftrag- 
nalwar  an  luliafarar  In  dan  Undarn  allar  Virtragapartaian  «a 
ricbtan,  and  Angabota  von  Pimen  nicht-anerikaniaeliar  V»k^ 

traqsparteien  warden  nach  denaelben  Vtoraussetzungen  wie  die— 
janigen  aner ikanlscher  Firmen  baurtallt,  ganiiB  dan  nornalen 
Vtovfahran  far  dla  vargaba  von  Ontaraaftdgan  fBr  DOB-gafacdav- 
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te  Projekte,  Dem  BMFT  sind  im  voraus  eine  Liste  und  ein  Ter- 
minplan  fUr  Ausschreibungen  gro&erer  Komponenten  zu  ubersen* 
d*ni  der  BMFT  kaim  d«M  Hauptauftragnehnwr  ein  Vtr* 

niehiils  von  vetgosehlaganm  Dnt»raa£tragnftln«rn  fUr  di*  Jitt»- 
•chralbuag  von  Untorauf teuton  vorlogon,  Aa£  Jinfrago  flborson* 
dot  das  OOB  dm  8KPT  oino  Roplo  doc  BqpfohXangon  deo  Baoptauf* 
tragnolMn  Cuatoc  Wtglasaimg  vortrattllohor  Xnfotaatlonon) » 
dlo  oldi  auf  dio  vacgabo  von  Untavaoftdlgon  beslabotit  dlo  dar 
Suatiamung  daa  DOE  b«dUrfoiit  aoirio  alno  Hopio  daa  luatlaMn- 
dan  Scbralbana  von  OOB. 

3,  iv>m  BMFT  wird  eine  Option  ftir  einen  Anteil  von  bis  zu  fUnfund- 
zwanzig  Prozent  an  Produkt  aus  dem  Betrieb  der  SRC-Anlage  ein^ 
gerftunt.  wenn  der  BMFT  diese  Cation  ausUbt,  werden  die  Bedlif 
gungen  fQr  Transfar  und  aaiahlung  daa  Pcodukta  awiachan  dan 
OOB  and  dta  BNPT  varhandalt. 

4*  JUlo  daa  vorllagonda  nbkoman  batraffandon  nragan^  dlo  aldi 
vlhcand  aainar  Galtungadaoar  atgobattf  alnd  von  dan  vorttaga- 
partalan  In  gaganaaltlgam  Binvamalaian  ao  klMron. 

JVRTIKEL  9 

Xndamngan 

Das  vorliegende  Atkonimen  kann  von  den  Vertragsparteien  jederzeit 
in  gegenseitigem  Einvernehunen  achriftlich  abgeSndert  werden.  Ei- 
ne derartige  Xnderung  luinn  erforderlich  werden^  um  den  endgUlti- 
gen  Bedingungan  alnaa  KoatantailungsabkOMMna  awiaeten  dan  DOB 
and  dm  Bauptauf  tragnabMr  odor  olnai  Baitrltt  waitaror  Vartraga' 
partolan  ganBB  Jlrtlkal  6  Radmang  ta  tragan.  Seleha  Jbidarungon 
aollon  in  olnar  von  dan  iMrtragapactalan  gmalnam  baaobloaaanan 
Art  und  Mbiaa  In  Braf t  tcaton. 


TIAS  9088 


Digitized  by  Google 


4U76 


U.S.  Treaties  and  Other  ItitematioruU  Agreements      [32  ust 


jutTxm  10 

Beteillgung  am  Ertrag 

Sollten  slch  aus  d«m  Verkauf  von  Produkten  oder  der  VerKufierung 
d«r  JUklag«  ■•Ibat  od«r  d«v  LiquldlArung  dtr  VStiwSgmawirt*  fttr 
dM  8BC-ll-Pro)«kt  tiaeb  aMrikanlaeiMn  OttMtwn  and  VkxotdniingMi 
v«rbl«ib«fid«  ttettotrttlg*  •r9«b«n,  •rhilt  d«c  BNTT  ftliMii  Anteil 
an  dlfttm  Mttetrtn^^n  in  WShm  von  fttnfundswansi^  Preamt. 


ARTIKBL  II 
Blnt«rl«9iHi9 

Eine  Kopl*  des  vorliegenden  Abkomnens  wird  in  Hinblick  auf  das 

Interesse  der  Internationalen  Energie-Agentur  an  d*»r  internatlo- 
nalen  Zusammenarbe i t  in  Forschung  und  Entwicklung  auf  dem  Geblet 
d«r  Kohletechnologle  b«lin  Exekutivdirektor  der  Internationalen 
Energie-Agentur  binterlegt. 


ARTIKBL  12 
BarlioklattMl 

DleMM  AbkoMMn  gilt  aueh  fllr  das  Land  Barlin*  aofacn  niobt  dU 
aaglariMig  dar  Bundaarapubllk  Daotaehland  gaganflbar  dar  Mgiarang 
dar  varalaigtan  Staatan  «en  MMrlka  Innarhalb  von  drai  Monatan 
nach  inkrafttratan  daa  iMbko— ana  aina  gagantalllga  Btkllrang  ab- 

glbt. 
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ARTIKEL  13 
Gcltungsdeuer 

Uescs  AUmomii  trltt  aa  Tac«  aelaer  Uht«rselchiiiin(  In  Kraft 
lafl  U«lbt  bla  SUB  AbsehluB  dM  8RC-II-Prod*kt».  ule  1* 
OnmdlagmdokuMnt  featgelestt  la  b>aft« 


Geseh^Mn  zu  VaAlagton      05.  Oktobar  1S79 

in  deutscher  und  engllscher  Spr«eh«*  wobfti  Jedcr  Wortlaut 
glelchemaflen  verblndllcb  1st. 

Tt&r  BundaaatiilBtwr  fUr 
SundMrcpuUlk  Omrfeschlttid 


Dapartncnt  of  fiaargj 
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FROTOCOI. 


IBB  OMXISD  STATES  OP  JMBMCA 
AND 

ntS  FEDERAL  MINISTER  POR  RE5EARCB  AND  TBCBNOLMV 
or  THE  FEDERAL  REPUBUC  OF  GERMANY 


HBERE^,  ttM  D«parUi«nt  of  Energy  oC  the  Onitvd  States  of 
tric«  (h«K«inaft*K  i*f«rs«d  to  m  "00S*>  and  th«  F«dcr«l 
Minister  foe  t*SMrch  and  VMbMlogy  of  ttm  r«tf*ral  ttpublle  of 
CMMnar  llwr*inftft«r  ntmtfd  to  m  *liirr*)  co  detoter  S«  Iflf r 
«ntoc«a  into  no  JhvrMonnt  of  Cooporntioo  in  Oenl  tiqimf  netion 
Qoing  thn  SIC-XZ  Vroenmt 

HIBKMS,  BOB  hn>  ontornd  into  n  eentraet  ffiBHC-OS-OllO-aOSS) » 
feronrly  contrnet  nuabnc  Br-7t-*C~01-3099>  inelading  nny  ai^nrnod- 
ing  eentrnot  with  Thn  Bittnbac9  nnd  NldwBy  Conl  Mninf  eo.«  n 
tfbolly  owned  subsidiary  of  Gulf  Oil  Corporation  (hereinafter 
rcfetced  to  as  the  "Prime  Contractor")    for  a  Kultiphase  project 
for  th*  design,  construction  and  operation  Of  a  nominal  6000 
ton-pcr-day  deaonstration  oodul*  of  a  fall-scale  coimcrcial  plant 
fee  thn  production  of  liquid  nolvnnt  cof innd  eonl  products,  nning 
tho  8BC-zt  proennn  proven  nooeeeofol  in  toe  Onitod  ttnton 
govomoent-owied  "Teeeon  Pilot  nnnt«*  nnd  supporting  ectivities 
(tereinnfter  referred  to  as  the  ■SNC-XZ  lro)eoOl 

fBBRaPOBB*  the  Oovernnent  of  the  Onitod  Btotas  of  Boer  ion  end 
BNFT  (hereinefter  referred  to  ns  the  *Bsrties*)  recognise  toe 
folloeingi 
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ARTICLE  I 


Tb*  nctiw  fttitm  tb«lr  b«li«f  that  ooep«ntio«i  in  thm  mC-XX 
Wtoitct  iM  »t  mtml  ftdvantag*  in  d«vel<»ping  this  M^jTsy  cesouret 
t»  AMlnt  in  Mtting  thn  •necgy  nc«dn  of  th«  futnn. 


In  thn  nfor«B«ntion«tf  Agr^Mtnt  addition  of  pnrtini  to  thn  8RC-XX 
yroj«et  mm  eoatnnplatvd.    The  PartiM  wtleoaa  tha  addition  of 

the  Govecnaent  of  Japan  as  a  party  to  the  SRC-XZ  Project  with  tba 
nin  to  aohanoa  tha  furtbar  davalo^ant,  danonatration  and 
ntili  cation  of  tha  nc-XX  proeaaa* 

D€mm  at  Washinqtorv^^.C.  the  31at  day  of  July,  1980  in  duplicata. 


ARTICLB  2 


^acnnant  ot  For  tna  FadaraX  Minister  fi 

•tataa  of  Jlnarioa  itaaeareli  and  Taehnology  of 

the  Federal  Xapiiblie  of 

Cecaany 


or 


*  Jimmy  Carter' 
'FM«r  aonnaa. 
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Fitheries  off  the  United  Sutes  Coasts 

Agreement  $igned  at  Wiuhington  Oetober  !&,  iMO( 

Entered  into  force  Mor^  4,  IStSl* 
With  agreed  minuteg* 


(4081) 
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AGREEMENT  BETWEEN 
THE  GOVERNMENT  OF  THE  UNITED  STATES  OF  AMERICA 
AND  THE  GOVERNMENT  OF  PORTUGAL 
CONCERNING  FISHERIES  OFF  THE  COASTS 
OF  THE  UNITED  STATES 

TM  Government  of  tb«  Unitod  States  oC  Amric«  and 

tne  Covernnent  of  Portugal* 

Consioering  cneir  coiomon  concern  tor  the  rational 
aanageinentt  consarvation  and  optiauB  utilization  of  fian 
BtocJca  off  the  coaats  of  the  United  States f 

AeJcnowled9ing  the  fishery  wmageaent  authority  of 
the  United  Statea  aa  aet  forth  in  the  Fiahery  Conaerva' 
tion  and  Nanageoent  Act  of  1976 f 

Having  regard  tor  the  discussions  oC  the  Tnird  United 
Nations  Conference  on  ttie  Law  of  the  bea  reyardiny  coastal 
state  riyhta  over  fisheries  off  its  coasts t  and 

Desirous  of  establishing  reasonable  tems  and  condi- 
tions pertaining  to  fisheries  of  mutaal  concern  over  which 
toe  United  States  exercises  fishery  awnageuent  authority i 

Have  agreed  as  follows t 

ARTZCLB  I 

The  purpose  of  this  Agreenent  Is  to  insure  effective 
conservation,  optimu;n  utilization  and  rational  manayeroent 
o£  tbe  fisheries  of  mutual  interest  off  tne  coasts  of  the 
United  States  and  to  establiah  a  coawon  underatanding  of 
the  principles  and  procedures  under  which  fishing  SMiy  he 


^90  Stat  881;  10  VAC  1 1801. 
HAS  S82S 


Digitized  by  Goo^ 


32  UST] 


Pariugalr-Fisheries—Oct  la,  1980 


4083 


conducted  oy  nationals  and  vessals  of  Fortuyal  for  the 
livinq  resources  over  which  the  United  States  exercises 

tisnery  laana^eiaeat  autnocity  as  provided  by  United  States 
law* 

AMXICLE  II 
As  used  in  this  Aigreeaent*  the  term 
i.    "livincj  resources  over  which  the  United  States 
exercises  fisnery  uanacieMent  authority"  means  ail  fisti 
within  the  fishery  conservation  tone  of  the  United  States* 
except  highly  migratory  species f  all  anadromous  species 
ot  tish  tnat  spawn  in  the  tresh  or  estuarine  waters  of 
the  United  States  and  migrate  to  ocean  waters,  and  ail 
livintj  resources  of  the  continental  shelf  appertaininy  to 
tne  United  dtatesi 

2>    "fisn*  ueans  all  finfish,  molluscs*  crustaceans* 
and  otner  forms  of  marine  animal  and  plant  life*  other 
than  marine  mammals,  birds  and  hi<jhiy  fni<jratory  species; 
3*    "fishery"  means 

a.    one  or  more  stocks  of  fish  that  can  be 
treated  as  a  unit  for  purposes  of  conserva- 
tion and  management  and  that  are  identified 
on  the  oasis  of  cieoyraphical*  scientific* 
technical*  recreational  and  economic  charac- 
teristics; and 
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b*    «ny  fistilng  Cor  such  BtoelMf 
4*    *£iah«ry  cojiMcv«tion  som"  mms  a  sen*  eon- 
tiguotts  to  tho  torritoelAl        o£  th«  Unitod  Strnttm,  tho 
seaward  ooundary  of  wbieh  is  •  llm  dravn  in         a  aaa- 

ner  that  each  point  on  it  is  200  nautical  niles  froa  th« 
oaseilne  froo  which  the  breadth  of  the  territoriai.  sea  ot 
the  united  Statea  is  aeaauredr 
S*    "fiahing  Beana 

a»    tlia  eatehing*  taking  or  barvasting  of  f  iab» 
to*    the  attaaptad  catching »  taking  or  harvaating 
of  fish; 

Cm     any  other  activity  that  can  reasonaDiy  De  ex- 
pected to  result  in  the  catchint)^  taxing  or 
harvesting  of  f ishf 
d*    any  oparatlona  at  aaa  directly  in  aupiport  of « 
or  in  preparation  forr  any  activity  described 
in  subparatjraphs  a.  through  e.  above »  provided 
tnat  sucn  terra  does  not  luciuue  other  iecjitl- 
Mate  uses  of  the  high  seas,  lnciudin<j  any 
scientific  research  activity  condacted  by  a 
scientific  veaaeli 
6«    'fishing  vessel"  Means  ahy  vessel r  boat^  shipr 
or  other  craft  thst  is  used  for,  equipped  to  be  used  for* 
or  ot  &  type  tnat  is  noraaliy  used  tor 
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a*    fishing  I  or 

t>*    aiding  or  assisting  on«  or  nore  vsssals  at 
sea  in  tuc  ^tji: toiuancQ  ot  any  activity  re- 
lating to  iishinci*  including  ^repacationr 
supplyt  8tora9«r  r«fri9«ratlon«  tranaporta' 
tion  or  procasaingt 
7.    "nifhly  nigratory  spaciaa"  Mans  apeciaa  of  tuna 
which  in  the  course  of  their  life  cycle r  spaifn  and  migrata 

OVeC  "jreat  ijitit.jncea   in  wat-eri*  ut   tat  ucttin;   and  •  •. 

»^ 

U.     "iMrine  oaramal*  ueans  any  masunal  that  is  morphO' 
logically  adapted  to  the  aarine  anvironmantf  including  aaa 
otteca  and  wrabars  of  tha  ordara  Sirania*  Pinniped la #  and 
Cecacaa*  or  priaarily  inhabita  tha  narina  anvlronMnt  aach 
as  polar  baara* 

« 

ARVXCLB  III 

!•    Subject  to  tna  taraa  of  thia  Agraanant,  tha  iJovern- 
nent  of  tne  United  States  is  willing  to  allow  acceaa  for 
cisniny  vessels  of  Hortugal  to  harvestf  in  accordance  witn 
tema  and  coooitiona  to  be  establisned  in  permits  issued 
under  Articla  vi,  an  allocation  of  that  portion  of  tha  total 
allowable  catch  for  a  apacific  fiahary  that  will  not  oa  har- 
vaatad  by  unitad  iJtataa  fishing  vaaaala* 

2.    The  Governnent  of  the  United  Statea  shall  detemlne 

edcii  ytitar,   :iuoje(jt  to  such  adjustments  as  may  be  necessitated  J  'J^ 

by  unioreseen  circumstances  affecting  the  stocKS* 


TIA8  0029 


Digitized  by  Google 


4086         US,  Treaties  and  Other  International  AgreemeJits      [82  usT 


*•    th«  total  allowable  catch  for  aacb  fishary 
on  the  basia  of  the  beat  available  acien* 

ti£ic  evidence,  talcing  into  account  the 
interaepenoence  of  atocka*  internationally 
accepted  criteria*  and  all  other  relevant 

t actors; 

b«    the  harveating  capacity  of  United  statea 
f iabing  veaaela  in  reapect  of  each  fiaheryy 

c*     the  portion  of  the  total  aliowauie  catch  tor 
a  specific  xiahery  thatt  on  an  annual  baaiar 
will  not  be  harveated  by  United  tftatea 
fX8hi.n9  vessels;  anu 

d«    the  allocation  of  auch  portion  that  can  oe 
aade  available  to  qualifying  f iahing  veaaela 
of  Portugal. 

3*    In  impleaentation  of  paragraph  2«d*  of  this  Article » 
the  United  States  shall  determine  each  year  the  weasurea 
necessary  to  prevent  overfishing  while  achieving*  on  a  con- 
tinuing oasis,  the  optmuw  yield  from  each  fishery.  :>ucn 
sMaaures  May  include *  inter alia: 


a*    designated  areas  where,  and  perioda  when, 

fishing  shall  be  perinitteUr  limitea,  or 
conducted  only  by  specified  types  of  fishing 
vessels  or  with  specified  types  and  quan- 

titles  of  fishing  gearf 
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o>    lisitations  on  the  eaten  o£  £4sb  l>«sed  on 
«r««#  species f  slsef  niuoto*r#  waiglit«  sex« 
incidental  cetcn*  total  oicaass  or  other 
factors f 

c.  limitations  on  the  nimMr  and  types  of 
fishing  vessels  that  may  engage  in  f iebing 
and/or  on  the  nunber  of  days  each  vessel 
of  tne  total  fleet  nay  engage  in  a  desig- 
nated area  for  a  specified  fishery; 

d.  requirewents  as  to  tne  types  ui  year  that 
uay>  or  raay  nut,  De  employed;  anU 

•  •     requirewents  aesii^ned  to  taciiitate  en- 
forcenMnt  of  such  conditions  and  restric- 
tions «  including  tne  uintenance  of  appro- 
priate position-fising  and  identification 
eqttipaient> 

4*    The  dovernnent  of  the  United  States  shall  notify 
the  ttovernaient  of  Portugal  of  tne  deterainations  provided  for 
oy  this  Article  on  a  tinely  basis. 

AflXICIiB  IV 

In  determining  the  portion  of  the  surplus  that  may  be 
made  available  to  vessels  of  Portugal*  the  Government  of  the 
United  tftatcs  will  promote  the  objective  of  optimum  utilisation 
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of  tn*  living  resources,  taJtiny  into  acoounty  inf  g 
traditional  £i8hin9,  if  any,  contrloution  to  fishery  roMrcli  ami 
ttta  idantificatlon  o£  stoeu»  pravioua  cooparatloo  with  respect 
to  oonsarvation  and  Manayaaiant  of  f  iatiary  raaourcaa  o£  nutuaX 
concern,  cooperation  in  enhancing  trade  and  trade  opportunltiee 
for  united  btatee  flanerie*  prodvctSf  other  cooperation  in  enhancing 
uevelopment  of  tae  United  State*  fishing  industry*  including 
joint  venture  arran^eiaentB*  and  aiieh  other  Betters  as  are  deeaed 
appropriate* 

AftVXCLe  V 

Yhe  Governnent  of  Portugal  shsll  sndertsse  to  iaprove 
and  Increase  fisheries  trade  opportunities  in  Portugal  Cor 
the  united  states  fishing  inoiwtry  oy  taking  aeasares  to  faeiii* 
tate  access  of  United  States  fishery  products  into  vortugal*  oy 
pruviuiny  infontati.on  concerning  technical  and  aoniaistrative 
requireMentSf  and  such  other  actions  a«  nay  se  necessary  and 
at>«>ropriate* 

McrZCLS  vx 

The  tiovernnent  of  Portugal  shall  take  all  necessary 
measures  to  insurei 

1.    that  nationals  and  ▼easels  of  Fortugsl  refrain 
f roB  f isning  for  living  resources  over  which 
the  United  States  exercises  fishery  aansgenent 
autnority  except  as  authorised  pursuant  to  this 
Agreenentr 
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2*    tliat  all  such  vessela  so  authorlsad  conpiy 
with  the  provisions  of  permits  issued  pur- 
suant to  this  Agreement  and  applicable  laws 
of  the  United  states;  and 

i.     that  the  total  allocation  referred  to  in 

Artiela  IX X«  paragrapli  2.d.  o£  thia  Agreaoant 
la  not  axceadad  for  any  flsneiy* 

ARTICLK  VII 

The  Govern/Rent  or  k'orcogal  shall  suomit  an  application  to 
the  Government  of  the  United  States  for  a  permit  for  each 
f isning  voaaal  of  fortutial  that  wishaa  to  anciage  in  fiahing 
in  the  CIstaery  conservation  sons  porsuant  to  tkis  Agreenent* 
Suen  application  shall  be  prepared  and  processed  in  accor- 
dance witn  Annex  I*  wbicli  constitutes  an  integral  part  of 
tnie  Agreeaant*    The  Qovernaant  of  tne  united  States  eay 
require  tne  payaent  of  reasonable  fees  for  such  pemits  and 
ior  fLBning  In  the  united  States  fisheries  sons* 

ARTICLB  VXIZ 

The  Oovernnent  of  tartugal  has  and  shall  continue  to 
prohibit  nationals  and  vessels  of  i^ortugal  froe  harass ing# 
Hunting f  capturing  or  killing*  or  atteoptintf  to  harass* 
hunt*  e^ture  or  Kill*  any  aarina  naanal  within  the  United 
states  f ianery  conservation  sone*  except  as  nay  oe  otberwiae 
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provided  by  an  international  «9r««Mnt  respecting 
Mirine  inannals  to  «rhich  tlw  United  States  is  a  party  #  or 
in  accordanca  with  specific  authorisation  for  and  con- 
trols on  incidental  taking  o£  narine  manaals  aatablished 
by  the  Governnnnt  of  the  United  States* 

AKTICLS  XX 

The  Governaent  of  Portugal  shall  ensure  that  in  the 

conaucL  ol   Lae  tisnenes  unaet  tnis  rt>jieeiuentj 

1.  the  authorising  pemit  Cor  each  vessel  of  Portugal 
is  prominently  displayed  in  the  wheelhouse  of  soch  vessel i 

2.  appropriate  position-fixing  and  identitication 
equipoentf  as  deter«ined  oy  the  Governoient  o£  tne  United 
States r  is  installed  and  aiaintained  in  working  order  on 
each  vessel? 

3.  designated  United  States  ohservcrs  are  permitted 
to  board t  upon  request t  any  such  fishing  vessel*  and  shall 
be  accorded  the  equivalent  rank  of  ship's  officer  while 

aboard  such  vessel,  and,  further,  the  Governaent  of  cne 
United  states  shall  be  reimbursed  for  the  costs  incurred 
in  the  utilisation  of  observers! 

4.  ayencs  are  appointed  ano  laaintainea  witnin  the 
United  States  possessing  the  authority  to  receive  and 
respond  to  any  legal  process  issued  in  the  United  states 
with  cespecc  to  a  vessel  owner  or  operator  lor  any  cause 
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drising  out  ot  the  conauct  ot  iishing  activities  under 
tnis  Agreenent}  and 

5>    ftll  n«c«ssary  measures  are  taken  to  insure  the 
prompt  and  adequate  compensation  of  United  States  citi- 
zens tor  any  loss,  or  damage  to,  their  fishing  vesseiSr 
tisAing  gear  or  catcto  that  is  caused  by  any  fishing 
vessel  of  Portugal  as  determined  by  applicable  United 
States  proceaures. 

AATICL£  X 

Tne  Government  of  Portugal  shall  take  all  appropriate 
measures  to  the  extent  permissible  under  its  national  laws 

to  ensure  that  each  vessel  ot  Portugal  autnorized  to 
fish  pursuant  to  this  Agreement,  and  any  other  PortU' 
guese  fisning  vessel  that  engages  in  fishing  for  living 

resources  subject  to  the  tishery  manayeiuent  autnoiity 

of  the  United  i>tates,  shall  allow  and  assist  the  boarding 
and  inspection  of  such  vessel  by  any  duly  authorised  en- 
forcement officer  of  the  United  States,  and  shall  co- 
operate in  such  entorcenent  action  as  may  be  undertaken 
pursuant  to  the  laws  of  the  United  States* 
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ARnCLB  XI 

1.  YJm  GovttcnMnt  of  tue  aniMd  StatM  wiil  lapoM 
•p^opriat*  p*nalti«Sr  in  ACoordanM  with  tlbm  latfs  of 
the  United  States*  on  veesels  of  Fortai|«l  or  their  owners 

or  operators,  that  violate  the  requirenents  of  this  Agree- 
aent  or  ot  any  permit   issued  hereunder- 

2.  (^Liested  vessels  and  ttieir  crews  shall  be 
proBptiy  released,  suoject  to  such  reasonaole  bond  or 
otoer  security  «s  aey  oe  deterainod  by  the  co«rt> 

^  3>    In  cases  of  seisure  and  arrest  of  a  vesseX  of 

vortu^al  uy  the  atttnorities  of  the  «3overnMiit  of  tos  United 
states*  notification  shall  he  ^Iven  proaptly  through  diplo- 
■•tic  channels  inforaiin«|  the  Goveraasnt  of  Portugal  of  the 
action  taken  and  of  any  penalties  subsequently  isipos'ed. 

AniCLB  XXI 

The  Governaent  of  the  United  States  undertakes  to 
authorise  fishinf •vessels  of  Portugal  allowed  to  fish 
pursusnt  to  this  Agreement  to  enter  united  States  ports 
in  accordance  with  United  States  lawst  for  the  purpose 
of  purchasing  bait»  supplies*  or  outfits »  or  effecting 
repairs r  or  for  such  other  purposes  as  asy  be  authorised* 

» 

e 
m 

I 

* 
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ARTICLE  XIII 

1.    The  GovMiuMnts  of  tha  United  States  end  Portugei  etieXl 
cooperate  acoordlng  to  tlieir  eapabllltiee  in  the  conduot  of 
scientific  research  required  for  the  purpose  of  aana9ing  and  gor' 
aervin«|  living  resources  subject  to  the  fishery  nanageaent  author- 
ity ot  the  Unitea  states »  including  the  coapiiation  ot  tne  best 
available  scientific  inforwation  for  ■anagenent  and  conservation 
of  stocks  of  autual  interest* 

2*    COMpetent  agencies  of  the  two  Govemmnts  shall 
at^ree  on  an  dnnuai  leseaicli  plan  LHiouyli  correspondence  or 
aeetings  as  appropriate*  ano  nay  nodify  it  frou  tinte  to  tine 
by  Mutual  agreemnt*    The  agreed  annual  research  plans  My 
include*  but  are  not  liBited  to*  the  eachange  of  InforM- 
tion  and  scientists,  regularly  scheduled  aeetlngs  between 
scientists  to  prepare  research  plans  and  review  progress* 
and  jointly  conducted  research  projects* 

3*    The  conduct  of  agreed  research  during  regular 
coswerclal  flehing  operetions  on  board  a  fishing  vessel  of 

Portugal    in    tne    Unitea   iitates   iiahetry   const  rvd  tiOii  zone  shall 

not  ioe  deeneo  to  change  the  character  oi  the  veaael's  acti- 
vities froai  fishing  to  scientific  research*    Therefore*  it 
will  still  be  necessary  to  obtain  a  pemit  for  the  vessel 
in  accordance  with  Article  vj. 
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4*    The  Goverrunent  of  l>ortugai  shall  cooperate  with  the 
tiovftrniMnt  of  tnc  united  states  in  tne  iapl«Mentation  of  pro- 
cedur«s  £or  coilveting  >nd  reporting  biontatistical  inferva- 
tion  and  fisbarioa  data*  including  eateh  and  effort  atatistlcsr 

in  accordance  with  the  procedures  in  Annex  II,  wnich  consti- 
tutes an  Inteycal  pact  ot  this  Ayreeoent. 

hR-nCLS  XIV 

Should  tha  GovarnMnt  of  tha  united  States  indicate  to 
the  GovernBent  of  Portugal  that  nationals  and  vessels  of 
the  United  States  wish  to  entjage  in  fishing  in  the  fishery 
conservation  zone  oi  Purtugal,  or  its  equivalent,  the  Govern- 
ment Of  Fortuffsl  will  allow  suen  fishing  on  the  basis  of 
reciprocity  and  on  tenis  not  «ore  restrictive  than  those 
estahlished  in  accordance  with  this  Agreeeent* 

ABXICLB  XV 

Nothing  contained  in  the  present  Agraaaant  shall  affect 

or  prejudice  in  any  manner  tne  positions  of  either  Governnent 
with  respect  to  the  extent  o£  internal  waters*  or  the 
territorial  sea*  or  the  high  seas*  or  ooastal  state 
jorisdiction  or  authority  for  any  purpose  other  than 
tha  conservation  and  nanagaaent  of  fisheries  as  provided 
for  in  this  Agreeaent* 
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AMICUS  XVX 


!■    fhim  Agr««Mnt  •ball  tnter  into  £oro«  on  m  date 


to  b«  vutually  agreed  by  •xcbange  of  notes,       upon  the 
completion  of  internal  procedures  of  both  Governments  and 
shall  renain  in  force  tor  tive  years,  unless  extended 
oy  excnange  of  notes  between  the  Parties.  Notwichstandintj 
tn«  tore^joing,  either  Party  may  teriainate  tliis  Agreenent 
mitmv  giving  notice  o£  •ueb  terwinntion  one  year  in  advanea* 

2.    Vbia  Agvaaaant  shall  be  atibjeet  to  review  by 
the  two  Covernnenta  two  years  after  its  entry  into  fore* 
or  M^n  tbe  oonclusion  of  a  ■sltilateral  treaty  resulting 
froB  tne  Third  United  Nations  Conference  on  tbe  Law  of 
tbe  sea. 

Ill  NXTNess  tfilBJU»F,  tbe  undersignedf  being  duly 
authorised  for  this  purpose,  have  algneu  this  Agreeaent* 

DONE  at  Wasnin>jton,  October  ib,   iyttO,   in  Enylish, 
the  Portuijjese  text  to  ue  agreed  upon  and  signed  at  a 
later  date,  uotb  texts  being  equally  authentic. 


FOR  IRE  GOVBRmfENT  OF  THB  FOR  THE  GOVBRMHBHT  OF  FORTUeAL: 
WITED  STATES  OF  ittlBRICA:  / 


'  Mar.  4,  198^. 
'M.D.  Bubr. 
*  J«ao  de  AttmaiMtqae. 
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Applie«tion  and  Pvrait  ProcxiurM 

Vli*  following  ptoMdavM  atell  yov«rn  tb*  •pplicfttien 
for  Md  issuancft  of  annual  pantlts  aucborlslng  vaaaala  of 
Portugal  to  engage  in  fiahing  Cor  living  raaoareaa  ovar 

which  Che  United  States  exercises  fishery  oanagenent  autho- 
rity: 

1.  The  Uoverniaent  o£  i>ortugal  may  saoait  an  appli- 
cation to  the  conpatant  authorities  of  the  United  Stataa 
for  aaeb  fiaJting  vaaaal  of  Portugal  that  wlahaa  to  aogaga 
in  fianing  purauant  to  thia  Agraanant*  Such  application 
ahall  oa  aada  on  forM  providad  by  tiaa  fiovarnaant  of  tba 
unitad  Stataa  for  that  purpoaa* 

2.  Any  aaeb  application  aJiall  apacify 

a*    tJia  MUM  and  official  nuMbar  or  other  Idan* 
tifieation  of  aaeb  fiabiag  vaaaal  for  whieti 
a  permit  is  8ou>jht,  togathar  with  tita  nana 
and  address  o£  the  owner  ana  operator  thereotf 

o*     the  tonnaye,  capacity,  speed,  processinc^ 

equipatent,  type  and  quantity  of  fxshing  gear« 
and  auch  othar  infornaticn  relating  to  tba 
fiahing  charaotariatica  of  tba  vaaaal  aa  say 
ba  raquaatadi 

e*    a  apaclfication  of  aaeb  fiabary  in  which  aadi 
vaaaal  wiahaa  to  f iabr 
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d*    the  amount  ot  £ish  or  tonnage  oC  catch 
by  species  contsnplsted  for  each  vssssl 
during  the  tine  such  permit  is  in  foreei 
e*     Che  ocean  area  in  whicn«  ana  the  season 
or  period  during  tfhiehr  such  fishing 
ifould  be  conducted}  and 
£.     sucn  otaer  relevant  inforraation  as  loay  oe 

requested*  inciading  desired  transshipping  areas* 
3.    'i^toe  tiovernnent  of  the  United  states  shall  review 
each  appiicationr  shall  determine  what  conditions  and  res* 
trictions  related  to  fishery  manayement  ana  conservation 
■ay  oe  needed*  and  what  fee  will  oe  required*    The  Govern- 
ment of  the  United  States  shall  inform  the  Government  of 
Portugal  o£  such  aeterfflinations. 

4*    The  Government  of  l^rtugal  shall  thereupon  notify 
the  Government  of  the  United  States  of  their  acceptance  or 
rejection  o£  such  conoitions  and  restrictions  and*  in  the 
case  of  a  rejection*  of  their  oujections  thereto* 

&•    Upon  acceptance  of  the  conditions  end  restrictions 
oy  tne  viovermuent  of  Portujdi  ana  tne  payment  ot  any  tees, 
the  Government  of  the  United  States  shall  approve  the  appli' 
cation  and  issue  a  permit  for  each  Portuguese  fisning  vessel* 
which  fishing  vessel  shall  thereupon  oe  authorised  to  fish 
in  accordance  with  this  Agreement  and  tne  terms  and  conditions 
set  forth  in  the  permit.    Such  permits  shall  oe  issued  for 
a  specific  vessel  and  shall  not  oe  transferred* 
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b.     In  the  event  the  Govecniaent  o£  Portugal  notifies 
th«  Gov«rnMnt  of  to«  United  StAtcs  of  tb«ir  objectlofis  to 
specific  conditions  and  rcntrictionSf  thn  two  sides  nay 
consult  vith  respect  thereto  and  the  Governmnt  of  Portugal 
Bay  thereupon  submit  a  revised  application* 

7.    The  procedures  in  this  Annex  nay  be  anended  by 
a'^reement  through  an  exchange  of  notea  between  the  two 
GoverniRents* 
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ANNEX  II 

Data  Collection  and  Heporting  Hequicements 
for  Portuyues*  VesMls 

The  reporting  procedures  descrloed  below  are  deeiiiaed 
to  contribute  to  continuing  needs  Cor  assesseent  of  the 
■tetus  of  stocks.    However r  specific  neede  aey  develop 
fron  tiioe  to  tiae  which  require  e  change  in  standard  pro* 
cedurea#  or  additional  data  for  special  studies*  Also* 
the  pattern  of  fisheries  will  change*   These  aspects  re- 
quire that  the  procedures  for  reporting  mist  he  flexible 
enough  to  acconaodate  necessary  changes.    Therefore »  the 
Unlteii  States  will  develop  procedures  for  reporting  and 
recording  statistical   intoriaationf   inciudiny  catch  and 
ettort  mtoriadtxon,  and  shall  make  available  to  autnorities 
of  the  Govecmnent  of  Portugal  the  procedures  and  the  forms 
tor  reporting  such  statistical  infonaation*    The  procedures 
will  be  announced  and  forms  for  reporting  will  ue  made  avail- 
able in  sufficient  time  to  allow  compliance* 

All  data  referred  to  in  this  annea  shall  oe  reported 
to  the  designated  representative  of  the  yational  Marine 
Fisheries  Service* 
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1.     Proceaures  tor  Scientiiic  Samples  ttou  Atlantic  irxsAerxes: 
«•    Lengtb-*ag«  coHpoaitlon  sAoplM 

(1)  S«mpl«s  will  b«  t«ken  ••p«rAt«ly  for  ••cb  9**^ 
type  bottom  tr«tflf  pelagic  trawl*  purso 
seine)  and  water  layer  (  e*«3«#  on  the  t>otto«# 
nidwater  lavel)  coabiaation  every  aontb  for 
vhlch  fishing  is  pursued  by  30-ainate  square 
aceas  cncuuyiiout  ttie  a<jreeinent  ce<jion>  One 
sanple  will  be  taken  for  every  It 000  tons  or 
fraction  tbereof  «ltnin  the  above  categories* 

(2)  Oata  to  oe  recorded  tor  each  sample: 

Vessel  classification 
Method  of  fishing,  e.g.,  pelagic 
Specific  type  of  trawls  including  reference 
to  its  construction  or  actual  scale  drawing 

Mesh  sizes 

Tonnage  of  the  species  sampled  in  tbe  trawl  haul 

Total  weight  of  the  fish  sampled 

Time  of  day  and  duration  of  haul 
Date 

Latitude  and  Longitude  of  haul 

(3)  Sanpiing  procedures 

(a)    Species  for  which  the  catch  is  sorted 
(ij    From  a  single  net  haul  taXe  4 
randOM  aliquots  of  approainately 
SO  fish  each.    (For  species  with 
less  than  200  fish  xn  a  single  trawl 
haul  accuBulate  sanples  over  trawl 
hauls  until  approxinately  200  fish 
are  taKen. ) 
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(11)    Haasurtt  fovic  Isngth  for  •mob  tith 
to  AMrcst  «m,  ftSMpt  for  b«rring 

where  the  raeasurenent  will  be  the 
tot.,jj.    ienqth  to  tne  nearest  cui  below, 
w'tiere  otrier  ueasorement  systetas  are 
used,  «ppcopriate  conversion  in£oc-- 
Mtion  must  oe  sivplied* 
(111)   Tako  a  auoaaiapla  of  oaa  flali  item 
•aeli  oi  latarval  and  raaova  aeaiaa 
and  otolltba  am  appropclata*  Kaoord 
til*  aax  of  satuva  ladlvidaala. 
(b)    Speelea  for  wbleh  cateto  la  not  aortad 
(1)    Fran  a  alngla  traMi  taJM  2  raadoa 
aliqaota  of  approxlaataly  30  klloa 
each. 

(ii)     Sort  to  individual  species  (for 

"civer  herrinvj"  tnis  means  sorting 
to  alawifa  Aiosa  psejctoftarangua  and 
Uuabaolc  a^  aaati valla) • 
(111)    Maaaura  fork  laagtb  for  aaeh  flab 
to  naaraat  atr  axeapt  for  barring 

« 

whara  tba  Masurawant  will  ba  tba 
total  langtb  to  tba  naaraat  em  below* 

a  k 

Mbara  otbar  naaauraMnt  ayataiia  ara 

•  I 

aaad*  appropriate  conversion  lafor-  ' 

nation  nust  be  supplied. 
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(iv>     Tak.e  a  subsaraple  of  one  fish  trom 
«acb  cm  interval  and  reioove  scales 
■nd  otQlitlw  «•  appropriate*  A*** 
cord  tne  s«ic  of  nature  individoala* 
(c)    Length-i^eight  samples 

Individuals  of  ona  aaapla  of  aacb  principal 
apaeies  of  fish  (e.g. r  expected  yearly 
catch  in  area  o£  a^reeiaent  ot  500  or  more 
tons) r  per  Northwest  Atlantic  Fisheries 
Organisation  (UAFO)  Division  per  aonUir 
will  ue  weiyneU  in  •jraias  and  measarea 
in  milliiDeters*    Each  saaiple  will  con- 
tain 10  fish  per  centiaeter  interval. 
The  length  range  ot  fish  may  be  accumulatea 
if  necessary  iron  small  sanples  taJcen  over 
several  catches  snd  days*    frith  saall  fish# 
where  weighing  at  sea  of  individuals  is  not 
accurate*  appropriate  nunbers  of  fish  of 
the  sane  length  claas  shall  be  weighed  in 
aggregate.    Ses  shall  he  recorded  for  nature 
individuals* 

The  collection  of  sanples  specified  above  shall  be  anno- 
tated in  fishing  log  books* 
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2.  Applicable  data  collection  and  reporting  require- 
ments lor  iishenes  in  areas  other  than  the  Atlantic  will 
oe  provided  as  necessary  uy  the  United  States* 

3.  I'tte  procadurea  in  this  Annex  say  be  amended  tty 
a^rsMient  through  an  eichange  o£  notes  battfeen  the  two 
i^artiea. 
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ACORDO  ENTRE  0  GOVERNO  D£  PORTUGAL 
E  O  GOVERNO  DOS  ESTADOS  UNIDOS  DA  AMERICA 
RESPEITANTE  A  PESCARIAS  AO  LARG*D  DAS  COSTAS 
DOS  ESTADOS  UNIDOS  DA  AMERICA 

o  Govazno      Poxtogal  •  o  Gowxno  dos  BstaOcw  llnidos  da 

Anirlca, 

Consldttrando  a  sua  prsocupa^ao  comuB  p«la  gestae  racional, 
cons«rva?ao  a  utillzafio  dptina  dos  "stoks"  da  p«iM  •xlstan- 

tmm  ao  largo  das  costas  dos  Bstados  Unldos; 

Reconhecendo  a  autorldad©  dos  Estados  Unldoa  sobre  a  ges- 
tae das  pescarias,  conforme  estabelecldo  na  Lei  da  Conserva- 
930  e  Gestao  das  Pescarias  (Fishery  Conservation  and  Hanage- 
nent  Act)   de  19  76; 

Tendo  em  atemjao  as  discusaoes  da  Terceira  Conferencla  do 
Direlto  do  Mar  relativas  aos  direitos  dos  estados  OOStttiros 
sobre  as  pescarias  ao  largo  das  suas  coetas;  e 

DesejosoB  de  estabelecerem  temos  e  COndl<;oes  razoaveia 
relativos  as  pescarias  de  Interesse  SMtuo  sujeitas  a  autori- 
dade  de  gestao  dos  Estados  UnidoS} 

Acordaram  no  seguintes 

AKTZGO  I 

Este  Aeorde  tm  pec  flnalidad*  MMgurar  *  eonaarvagio 
•faatlva,  a  tttilisa^  dptiaa  a  a  gaatao  racional  daa  pesca- 
rias da  interesse  afittio  ao  largo  daa  eoataa  dPa  Batadoa  Ottl* 
doa  a  aatabalacar  m  aatandlManto  ooanM  aobra  oa  prlaelploa 
a  proeadlaaiitoa  paloa  quala  eldadaoa  a  na^loa  portnguaaaa  po 
dan  oondnalr  oparagoaa  de  paaoa  da  raeoraoa  vivoa  sobre  oa 
quala  oa  latadoa  Oildoa  tin  avtoridada  da  gaatao  ooafocM  o 
aatlpnlado  por  lal  doa  Bs tados  tlaidoa. 

MTXGO  IT 

Os  temos  a  saguir  indicados  e  utilisados  neste  Acordo 

1.  "xaenraoa  vlvoa  sobre  oa  qnala  oa  Batadoa  Dlildoa  exer- 
oea  aotorldada  da  gaatio  daa  paaoarlaa**  algnlfloa  todoa  oa 
p^lxaa  aniatantaa  dantro  da  Mma  da  oonaarvagio  daa  paaoarl- 
aa doa  Batadoa  Otaldoat  ook  asraapgao  daa  espioies  altaaaata 
■igrat6rlaa# 
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todaa  u  ■iplai—  d*  palm*  meSAtmam  qua  daaovu  «■  Sgnaa  Ooeaa 

Ou  estuarlnas  tJon  Eetadon  UnldoB  e  mlgram  para  o  alto  BAT  4  tO~ 
doa  OS  xacursos  vivos  da  platafozsa  continental  dos  Eatado  Qui- 
aaai 

2.  "paiM"  algnlflca  todea  ea  palawa  da  aaeiMi«  aoliiaeoa* 

cn.istacecs  e  o-jtras  formas  dc  vl(3a  narlnha  animal  e  vG^etal  can 
•xcapfso  de  naaXferos  nazlnhos^  aws  •  espcciss  altamente  migra- 
tdrlaai 

3.  "paaeasla*  algniflea 

a.  un  ou  mals  "etocka"  de  pelxe  que  poden  ser  tratados 
COOK)  una  unidads  para  fins  de  conservagio  •  gestae  • 
que  sio  Idantifieados  com  base  ea  caracterlsticas 
9aegcifleaa»  eiaatifleaa,  tXenioaa*  xaenatlvaa  • 

econSnicasr  a 

b.  o  exerclclo  da  pesca  en  tals  "stocks" 

4.  "zona  de  conserva^ao  das  pescarias"  signifies  uaa  zona 
coDtXgua  ao  nar  territorial  dos  Estados  Onldosr  cuja  frontelra 
MrltlM  i  IBM  llaka  tva9ate  da  tal  foraa  ««a  eada  ponto  aata  a^ 
tuado  se  encontra  a  uma  diatfiaela  da  200  allhaa  aarXtlnas  das  11_ 
nhas  de  b^se  a  partlr  das  quala  i  Mdlda  a  largura  do  MX  tarrl-  . 
torial  dos  Estados  Unidosf 

5.  *paaea"  algnltlea 

a.  a  capture,  eadNirque  on  recolha  de  pelxei 

b.  a  tentatlva  de  capturnr,  esibarcar  ou  recolher  p«lxe> 

C.  quaicjuar  outra  actlvidade  que  possa  razoavelnante  resul- 
tar  na  oapkiira«  aribaiqua  ea  raeoUia  da  palmy 

d.  qualsquar  opapagoaa  no  star  de  apolo  dlrecto  ou  de  prepa 
rativo  de  apolo  a  qualquer  daa  actlvlfiades  i3pscrit««i  nas 
alineas  a.  a  c,  acima  indicadas,  desde  que  tal  terao 
bIo  Inelua  onferaa  usoa  lavftlaoa  de  alto  nar  laeloiBdo 
quaiquer  atftlvtdade  de  investigafao  elaatlftsa  lavada  a 
efelto  por  ua  navio  de  investlgafiot 

€.     "navlo  de  peaca*  slgnlflca  quaiquer  navio,  en^arcagao 
ou  jangada  que  seja  utilizado  para,  equlpado  para  ser  usado  pa- 
cat  oa  da  VB  tlpo  nonwlMwta  «tiliaado  pava 
a.  paacari  on 

ajudar  ou  asBlsUr  um  ou  mals  navlon  no  mar  na  execu 
fio  de  quaiquer  actlvidade  relacionada  oon  a  pcsca, 
InelvMto  praparativoaf  Aaataelamto*  a«Miaii»iaa» 
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7.    *»ap*eSjM  «ltwwite  MgrvtSrlM*  signifln  Mpietos  da 
tunldeos  qu*  no  dacurso  do  seu  clclo  d*  vlte  dMOVM  •  BiQraB  pa 
ra  grandaa  dlstinclaa       iguaa  ocaaoicaai  • 

a.   *MBXf«z«  — rtnlio*  aitnifie*  goalgasr  SHwIfaio  ■ecfli»lo> 
vtesMBta  adaptado  ao  aaManta  aariatef  inclulvdo  iMitvaa  Baci- 

nhaa  •  menbroa  das  ordena  Slranla,  Pinnlpadla  a  C^tac^a  ou  qua 
priawrlaaeota  habitaa      aabienta  Mrlntao  tal  oomo  oa  uraoa  pola 
raa 

1.  Dapandanta  doa  tanoa  daata  Aeoxdo*  o  Qovacao  doa  lata- 
doa  mldoa.  aati  aa.  dl^oal^io  da  pandtir  o  aeaaao  a  aavioa  por- 
tuguaaaa  para  pescaren,  da  acordo  con  oa  tennoa  e  condl^oea  a  ea- 
tabalacar  «■  autorisa^oaa  a  aadtlr  noa  taxnoa  do  Artigo  Yl,  om 
porgio  da  captura  total  pasaittda  duM  paaeavia  aapaelflaa  vt»  na 
■•ja  captwrada  par  navtoa  da  paaea  dea  latadea  Dnldoa. 

2.  O  Covemo  doB  Cstadoa  tJnldoa  datermlnarS,  an  cada  ano, 
■ujeito  a  ajuataaantoa  qua  poaaaa  vlr  a  aar  nacaaaaxioa*  per  cir- 
canatinctaa  iMpzavtataa  qva  afaotas  oa  *atoaka*i 

a.  a  eaptnra  total  panltlda  paxa  nda  paaearla  com  ba- 
se na  melhor  evldencla  cientlflca  dlsponlvel,  toman 
do  aa  conaidarafio  a  Intar-dapandincla  doa  "atocka"* 
oa  eritirioa  Intarnacioitalaanta  aeaitaa  a  todaa  oa 
oatroa  faofeocaa  ralavantaat 

lla  a  craped  dndp   -^e  r-Hpt-jra  t^os  navies  dp  p€aca  dOO  BOt^ 
doa  Unidoa  relatlvananta  a  cada  paacarlai 

e*  a  por9ao  da  captura  total  pazBitida  da  Ma  paaearla 
aapaelflea  qua*  naaa  baa*  anaalf  aie  aaja  eaptnrada 

paloa  navlos  6c  pocca  dos  Estados  Onldos;  • 
d.  a  atrlbul^ao  da  una  quota  daaaa  por^ao  qua  Clqua  dla 
poalval  para  navloa  da  paaca  portugueaaa  qoaXtfiea!- 
doa* 

3.  Ao  p6r  aai  vigor  e  parigrafo  2.d.  daata  Artlgo,  oa  Bata 

dos  Onldoa  deterffilnario  an  cada  ano,  as  nedldas  nccossSras  para 
•vltar  a  aobrepeaca,  raallaaodo-aa  ao  aesao  teapo,  nuaa  baaa  con 
tlaua,  OM  eaptura  Sptlaa  para  cada  paaearla.  Tala  aodfdaa  podaa 
Inelvlr,  iotar  allai 

J(.  &raaa  a  pcrlodoa  aa  que  a  p^sca  sera  perr-ltlcJa,  llml^ 

■Itada  on  lavada  a  afalto  apenaa  por  dataninadoa  ti 
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pos  da  nrnriM  A*  pMca  on  com  tlpcw  ••paclfieoB  •  nfi 

b.  liMitaQOM  i  captnra  da  p*iiw  bMMdaa  n«  foM,  aas 
•spieiMt  no  t<— titio,  ims  qnantldadaSfiio  p«Bo«  no  m 
xOf  Bft  eaptura  IneidMital,  m  blowMM  total  en  noa- 

tros  factores; 

e*  lialta9oe9  quanto  ao  numero  e  tlpoa  da  navloa  de  pea 
ca  que  possam  tomar  parte  na  pescarla  a/ou  quar.to  ao 
numero  de  dias  em  que   cada  navlo  da  frota  pode  operaj; 
nvuna  area  deslgnada  ou  numa  pescaria  especlflca; 

d«  caquiaitoa  guanto  aos  tlpoa  •  artes  de  peaca  qua  poa 
aaa  oa  nio  aar  utilitadotf  a 

a.  raqolaitoa  tandaataa  a  facllitar'a  fiaealin^ao  da 
taia  condifoaa  a  raatri^oaar  laeluinde  a  Muiiitaiigio 
da  aqalpannitoa  da  dataraiaagio  da  peaif  io  a  idantl* 
fleafio  do  aavio* 

4.  O  Govamo  dos  Batado  Qnidoa  notifieari  oportaaaMRta  o 
Govarno  da  Fortogal  aolna  aa  datatnlna^a  aatipuladaa  naata  Ar 

ti9o. 

ARTtOO  ly 

ha  dataaiaar  a  pcnyao  doa  amadantaa  que  poaaaa  ficar  dla- 
peaXvaia  para  aavioa  pertuguaaaa#  o  Govacno  doa  tttado  Ottidoa  peg 
■ovarft  o  objaetivo  da  6ptlaa  tttillsa^io  doa  caoirsoa  vlvoa*  to- 
Mndo  SB  llnha  da  coatar  intar  alia,  a  paaea  txadielonal«  aa  a 
homt,  a  oontribuigio  para  a  lavaatlgagio  daa  paaeaa  a  idaatlfi 
eagao  doa  "atoeka*,  a  ooopara^io  previa  ralatlvaaaata  2  coararva 
9ao  a  geatao  doa  recoreos  peaquelroa  da  praoeapa9io  nutua,  a  coo 

pera<;ao  da  intensi f ica<7ao  do  comerclo  #  d©  oportunldades  coroer- 
dala  para  OS  produtos  da  p^esca  dos  Estados  Unidos,   outra  coope- 
ra^io  na  melhorla  do  dc scnvo 1 vimen t o  da  industria  de  pesca  dos 
Eatado  Unidos,  inciuindo  sociedadea  aiataa,  e  quaisquer  outroa 
aaaoatoa  julgadoa  apropriados. 

ARTIGO  V 

0  Govamo  de  Portugal  obrlga-sa  a  aelhorar  e  Increoentar  en 

Portugal  oportunldades  comerrials  para  produtos  da  pesca  f  "ove- 
nlentes  da  industria  de  pesca  dos  Estados  Unldos,  pela  adoprao 
de  medidas  que  facllitem  a  entrada  eo  Portugal  de  produtos  da  pea 
ca  doa  Estados  Unidos,  atraves  de  Informafoes  relativas  a  assun- 
toa  tieaieoa  a  adaln  iatratXvoa  e  quaisquer  outraa  echoes  que  poa 
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aw  vie  A  a«r  — OMtirlm  •  aprapdaitaa. 

USMOO  VI 

o  Gcwrne  da  Vortufsl  teaucf  todw      — nacaailrlM  is 

ra  asacgurart 

1.  que  oa  cHidSoa  •  o»  wniea  da  Vortogal  aa  abataaihaH  da 
paaear  xacaraoa  rtwom  aobva  oa  qaaia  oa  Batado  Olnldoa  aaaroaa  ao 

tnridade  ip.  qestio  das  p«scar£a«,  aaeapto  OHK»  viar  a  aar  avtoij^ 
zado  nos  tenaos  dest*  Acordo. 

2.  que  taia  aaviaa  aaalB  axteorlaadea  obeda^aa  aa  diapoelfoaa 
eantldaa  naa  autorlaaifSaa  aaltldaa  aoa  tamoa  daata  Aeecdo  a  aaa 

lals  apliravcJs  dos  Estadng  Unltiacr  e 

3.  que  a  quota  total  rafarlda  no  Artlgo  Illfparagrafo  2»A., 
daata  Acordo  aio  aaja  aaoadlda  para  qualquer  peaearla*  * 

MTtOO  VIZ 

O  Gevamo  da  Portugal  aubaotari  lai  padldo  ao  Qovemo  doa  Bats 
doa  oaidoa  pan  abtaagio  da  vmm  llcaaiga  paxa  oada  «■  doa  navloa  da 

pesca  portugueBc*  que  desejem  exercer  actlvidadea  aa  aoaa  da  OOD* 
aarva^io  das  pescarlas,  noa  teraoa  daata  Aoordo. 

Tal  p^ldo  aera  pr^tarado  a  proceasado  de  acordo  ooa  o  Anexo 
1»  o  qnal  eoaatitai  parta  Intafraata  daata  Aoecdo.O  Oopanio  doa 
Estados  Onldos  podari  sollcitar  o  pagaaento  da  taxaa  rasoavals  per 
tals  llcengaa  a  palo  aaarcle&o  da  pesca  aa  soaa  das  peacaxias  doa 
Bstados  Onidoa. 

AMTCO  VTII 

0  Govemo  de  Portugal  cam  prolbldo  e  contlnuari  a  prolblr 
aoa  cldadtof  a  navloa  portUBueses,  poren  en  perlgo,  easaren,  cap- 
turavan  on  aataraa  ou  taataMm  par  m  parlgo,  ea^ar,  eapturar  oa 

tnatar  qualquer  maciffero  dcntro  da  zona  de  conserwa^ffo  das  pescar* 
las  dos  Escados  Unldos,  com  excep^lo  do  que  fOr  estipulado  por 
acordo  Incemaclonal  respeitanM  a  aaaCfaroa  aartnlios  da  qua  oa 
Batadoa  lialdoa  aajaai  parta,  e«  da  acordo  eoa  aueorlaa^to  aapaef- 

flea  para  capture  de  mamlferos  marlnhos  e  controle  das  suas  cap- 
turaa  incidentals  escabelecidos  pelo  Govemo  dos  Estados  Unldos. 

AP.TIGO  IX 

0  Govemo  da  Portugal  gazaatlra  qua  na  ooodufao  daa  p«acas« 
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1.  •  llemga  para  cada  ravlo  poctiigais  esteja  eolocada  aa 
poota  daaaa  nawlo  a*  loeai  bM  I  vlatat 

2«  o  •gnipaMato  para  aatmrtnagio  da  pealgio  a  Idantlfiea- 
fio  do  navio,  confoma  datamaado  palo  Govanio  do*  Batadoa  Onidoa* 
Mja  tnatalado  a  ■aiit'ldi>  «■  boaa  eaiidi9oaa  da  trabalbo*  a«  eada 
aairlot 

3.  seja  perniitido  a  observadores  deslgnados  dos  Estados  Uni— 
dO«  entrareifi  a  bordo,   ap53  pedido,  de  qualquer  navio  de  pesca  e 
•«r-lhe8  concedlda  a  categoria  equlvalente  a  de  oficiaX  enquanto 

aa  aneontzarw  •  kesdo  da  tal  navio,  e,  para  alia  dlaao,  o  Govar- 
ao  doa  Batadoa  Oaidoa  aaja  raaabelaado  daa  daapaaaa  faitaa  oam  a 
atiiisafio  da  obaaxradozaa* 

4.  aajaa  aowaaioi  a  aaatidoa  aoa  £atadoa  Qtoidoa  agantaa  ooa 
aotoridada  para  raedbar  a  raapoadar  por  qualqaar  pcoeaaao  lagal 
lavaatado  aoa  Batadoa  Oaidoa  ralatlvaaaata  a  tia  araador  ou  opera- 
dor,  por  qualquar  aotlvo  provenienta  da  eoodu^ao  da  aetivldadaa 
da  paaca  nos  termcB  deste  Acordo;  e 

5.  serao  tomadTs  todas  as  medidas  necessarlas  para  assegu- 
rar  a  pronta  e  adcquada  ccrr,penBa(~ ao  a  cidadaos  dos  Estados  UnidOS 
por  qualquer  p«rda  ou  prejulzo  causado  aoa  seus  navios  de  pesca* 
as  artaa  da  paaca  ou  aa  capturaa  por  qualquar  navio  da  paaca  por- 
topiio  ooaftaraa  dataKMiaado  paloa  procadiaantoa  jadieiaia  aplic^ 
vaia  doa  Batadoa  Oaidoa. 

AHTIGO  X 

O  Governo  de  Portugal  tomara  todas  as  medidas  apropriadaa,na 
extensao  permltlda  pelas  suas  leis  nacionais,  para  assegurar  que 
cada  navio  portugues  autorlzado  a  pescar  nos  tennos  deste  Acordo* 
a  qualquar  outro  aavio  da  paaca  portugnia  qua  aa  ocupa  da  paaca 
dt  vaeoraoa  vivoa  aajaitoa  i  aateridada  da  gaatio  doa  Batadoa  oai 
do««  pocBitlri  a  darf  aaaiatiaeia  i  aatrada  a  bordo  a  t  la^aegio 
da  tal  aavio  per  qnalqaar  antidada  fiaoaliiadora  doa  Batadoa  Oai** 
doa,  dovldaBBBta  autorisadaf  a  ooepararS  aa  tal  acgio  fiacalisa- 
dora  aoa  tanoa  daa  laia  doa  Batadoa  Qtaidoa. 

ARTIOO  XZ 

a 

1*    O  Govarao  doa  Batado  Qatdoa  i^pora  penallza9oe0  apropria 
daa*  4a  aeordo  cob  aa  laia  doa  Batadoa  oaidoa,  aoa  aavioa  portogaa 
aaa,  aoa  aaaa  axaadoraa  on  oparadoraa  qua  violaraa  oa  zaqoiaitoa 
daata  Aeordo  oo  da  qualquar  lioaaga  aaitida  earn  idaaa  aalai 

2.  oa  aavioa  arraatadoa  a.aa  anaa  tripolagSaa  davuio  aar 
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vil  on  outr*  tinaqm,  oonfocM  visr  «  Mr  daeldido  trlbnnali 

3.    no*  CMUKMi  4s  aprMBSw)  •  wrrvsto      tm  navlo  portugoM  p* 
las  autorldades  do  Governo  dos  Bstados  Unidoa  sara  prontaMmta  fai 

ta  uma  notiflCdf^ao  atraves  doB  canals  diploinaticos  Informando  o  Go 
verno  de  Portugal  da  ac^ao  tonada  e  da  quaiaquer  penalldadaa  aubse 
quantamanta  Inpoatas, 

ARZXOO  XII 

O  Qowno  do*  Bctadoa  Qnldos  coBpro— a  auteriur  o«  na 
vioa  da  paaqa  portugiMMSt  Itoanclados  para  a  pesea  noa  tamos  dM 
ta  Aoordo,  a  antraram  aa  poxtos  dos  Estados  Onidos,  com  o  fia  da 
adqulrlreiB  Isco,  mantimentos  ou  equlpanentos ,  afactuaraa  raparsfoas 
ou  para  qualsquar  outros  fins  qua  possaa  sar  autorlsados. 

MCriGO  XZIZ 

1.  Oa  Govaraea  dea  Batadoa  Onidoa  a  da  fortng^i  eo<iparaxie« 
na  aadida  daa  auaa  eapaeidadaa,  aa  eoBdu^io  da  invaatlfagio  eiantX 
flea  nacassaria  i  gastio  a  eonaarva9ao  dos  racursos  vivos  sujeltoa 
a  autoridada  da  gastio  das  pescarlas  dos  Estados  Unldos  inclulndo 
a  ooaipilac^ao  da  mcilhor  informafao  cientlfica  disponlval  para  a  fas 
tSo  a  con8erva9ao  dos  "stocks"  de  interesse  mutuo. 

2.  Os  departamentos  competentes  dos  do is  Governos  acordarao 
no  estabeleclroento  de  um  piano  anual  de  lnve8tiga9ao,  por  corres- 
pondancia  ou  atravis  da  raonloas,  oonfonna  for  aproprlado,  podaa- 
do  aodlfiei^io  da  taapoa  a  ta«poa  por  aoordo  aAtoo.  Oa  planoa  da 
iBvaatlga^io  aaual  aeordadoa  podario  tneluirf  mn  nao  aario  llal- 
tadoa  a*  troea  da  lafotBagSaa  a  da  eiantlataa#  raoalSaa  parifidi- 
eaa  antra  olantiataa  para  prapararan  planoa  da  invaatigaf  io  a  pas 
aaroB  aa  ravlata  o  prograsao  falto»  a  prejaetoa  da  iu'vaatiga^io 
oonjuntos . 

3.  A  condu<7ao  da  lnvestiga<-ao  acordada  durante  op«ra9oes  d© 
pesca  co:nerclal  normals  a  bordo  de  ur  navlo  de  pesca  portugues  na 
zona  de  conserva^ao  das  pescarlas  dos  Estado  Unldos  nao  alterara 
o  caracter  das  actividades  do  navio  de  deixar  de  pescar  para  fa- 
sar  invaatiga^io  ciantlfica.  Consequantanenta,  continuar£  a  aar 
naoaaairio  obtar  naa  lioan^a  da  paaoa  para  o  navio  noa  tano*  do 
Artigo  VZ. 
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4*   O  eovMme  te  Portugal  ooop«rar&  com  o  Govtrno  dos  Bsta- 
doa  OBldoa  aa  iaplffMUta^ae  da  peoeadiaaatoa  para  raeoUia  a  dlvul 
gag io  da  iafoxBa^oaa  bto-aatatlstieaa  a  dadoa  da  paaea*  iaeliado 
aatatiatlooa  da  eaptura  a  aafor^o,  d«  aeozdo  ec»  oa  fnooadlaantaa 
eonataataa  do  tumwo  It,  qua  eonstitui  parta  intagraiita  daata  Aeor 
do. 

MffXGO  IXV 

Sa  o  Govarao  doa  latadea  llaidoa  viar  a  lodicar  ao  Govamo  da 
Portegal  qua  cidadaoa  a  navloa  doa  Batadoa  uaidoa  daaajaa  cxsroar 
a  pawa  na  lona  da  ooaaarvagio  daa  paaoarias  da  Portugal  ou  ana 
aqnlvalanta*  o  Goveno  da  Portugal  autorlsarfi  tal  activldada  ooa 
base  em  reclprocidade  e  em  condlfoes  nao  Miioa  raatritlvaa  do  qua 
aa  aatabalacldaa  aoa  taxaoa  daata  Aoordo* 

MTIGO  XV 

O  oontido  BO  pxaaanta  Aeordo  aa  nada  afactarf  on  prajudiearf 
da  qualquar  noalra  aa  peai^Sas  da  qualquar  dam  Oovamoa  aa  rala- 
fio  &  «itaaai6  4aa  fguaa  Intarioiaa*  do  aar  tarritorial*  do  max 
alto,  da  jvxiadlfio  ou  autoridada  do  estado  coatalro  para  qtialquar 
fim  que  nao  seja  o  da  oonaarva^io  a  gaatao  daa  paacarlaa  oonforaa 
praviato  naata  Acordo. 

MTiGo  xn 

1.  Bsta  Aoordo  antrarS  aai  vigor  em  data  a  aar  ButaaaaBta  a- 
oordada  por  troca  da  notaa*  ivd*  eo^platadoa  oa  procadlaantoa  tnr 
tantoa  da  aaAoa  oa  Oovamoa  a  ■aatar-aa-t  por  urn  perlode  da  eiaoo 
anoor  a  aaaoa  que  venha  a  aer  prorrogado  par  troca  de  notes  antra 

as  dues  Partes.  Nao  obstante  o  adlante  menclonado,  qualquer  das 
Part«8  podera  dar  por  fjihdo  este  Acordo  por  notlflcagao  com  a  an- 
tecedencia  de  vun  ano. 

2.  Este  Acordo  flcara  sujelto  a  revlsao  pelos  dois  Governos 
dois  anos  apos  a  sua  entrada  em  vigor  ou  apos  conclusao  da  ua  tra 
tado  anltllataral  amergenta  da  Tarealra  Coafazinela  daa  lagoaa  O- 
aldaa  sobre  o  Piralto  do  Mar. 

Ba  taataonalao  da  qua,  oa  abaiao  aaalnadoaf  aataado  davidaafla 
ta  aatoriaadOB  para  tal  fia,  assiuaram  este  Aeordo. 

fialte  aa  HaahlAgtea*  aoa  1<  dlaa  do  aia  da  Oittubro  da  1980, 
aa  Inglla,  aando  o  tmto  aa  Portugues  acordado  a  aaainado  aa  data 
poatarlor  a  aabos  oa  textos  igaalaanta  autiatieoa* 
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AMSXO  Z 


PROCEDIHENTOS  PAHA  PEDID08  B 
OBTEtigXO  OE  LZCEMCikS  OB  PB8CA 


Ob  padl4os  «  •  mimaio  de  llcen^as  amials  autorlzando  navlos 

portuguases  a  exercersm  a  pesca  de  recurnos  vivos  pobre  on  quale 
oa  Batadoa  Unidos  tin  autoridade  de  geatao  daa  pescarlas.  regar- 
-••-So  pcles  pceeadiMotOB  •  m&guix  indleadMi 

1.  O  Govemo  de  Portugal  apreaantarS  um  pedido  is  autorldadea 
coofMitantaa  dos  Eatadoa  Unidoa  en  relagao  a  cada  navlo  da  pas 
ea  portngufo  qua  da««j«  axarear  a  paawa  noa  twcBM  dMM  M0£ 
do.  Tal  padldo  aara  apnsantaao  «M  UqpcMapa  foiroaeldM  paca 
tal  flM  p«lo  aov«n»  dos  latadM  Onldos* 

3.      cada  gadidp  a^aeifloafM-ioi 

aj  e  aMa  •  nmace  4a  xa^iato  e«  eatra  idantlf  Ica^ie  da  cada 
Mifflo  a  Ucaoeiar*  jantaMBta  csai  o  vamm  a  andarafo  do  ar 
■ador  a  do  ogaradori 

b)  a  tonelagera,  eapacldade,  valoeldade,  eq'jlpanpr.to  c!e  proeea 
aaaaztto,  tlpo  a  quantldada  doa  aqulpanantoa  da  paaoa  a  ou 
tcaa  InfoirtMcBaa  calatlvaa  la  aaraetacfatloaa  4a  paaea  4o 
Mirlo  4«o  vloMR  a  aar  aolldtadaat 

o)  aspaelfloa^io  da  oada  paaoasia  aa  qua  oada  ua  doa  mt1o« 
daai^a  paaoary 

d)    a  quantldaiiB  de  pelxp  on  tonelagera  da  captura,   por  enpp- 
ci«a«  planeada  para  ci|d«  navlo  duranta  o  pariodo  da  valid* 
4a  da  llcan^a; 

a)  a  iraa  a  a  aatafao  ou  parlodo  an  qua  a  pasca  aari  lavada  * 
afaitoi  a 

f}  eotxas  infocaagSaa  salaraataa  qua  poaaaa  aav  aolleitadaa, 
lael«lii4o  icaaa  daaajadas  para  txanabecdo  4a  pataa* 


TIA8  W8» 


4114         U.S,  Treaties  and  Other  Initematianal  Agreementa      [n  usr 


3.  O  Gov«rno  dos  Eatadds  Unidoa  anallsora  cada  w.  doa  pedidoa, 

tip  •  ca«ul«rvafao  daa  pcacarlaa  qua  posaaa  tar  iMcaaairtM 

e  as  taxas  a  aplicar.  0  Govemo  doa  Eatadoa  Unldoa  InfOXBB' 
r&  o  Govarno  d«  Portugal  da  taia  datanlnafoaa . 

4.  Sfulfla— iit»,  o  GovMmo  d*  Portugal  notlflcar&  o  OovKno  doa 

Estadoa  Onldoa  da  sua  aceltagao  ou  rejeifao  de  tals  condlfoea 
•  r««trl9des  e,  no  caao  d«  rejalfao,  d«a  sua*  objcc^oes  a  tax 

5.  ^>6s  aceitflf-Sc  pelo  Ccvpmo  d<?  Portugal  daa  oondlfoea  e  rejel^ 
qom»  m  do  pag&mento  daa  taxaa  devldM,  o  <iovttmo  dos  Bstadoa 
OftMo*  aprovari  o  padite  •  Mitirf  im  lleanpa  para  eiita  M> 
vlo  te  paaoa  poctugoia,  o  qual  fleaci*  a  paxtlr  da  antio*  m 
torizado  a  pescar  noa  tomo!»  <le5t«  Aoordo  e  nos  termos  p  eon 
dlfOM  Indlcadoa  na  Ucan^a.  Taia  llaaofaa  aarao  aoatldaa  p* 
na  «  narla  aapaelfteo  a  nio  aavio  teaas£arl«al*. 

6.  No  caso  de  o  Govemo  de  Portugal  notlflcar  o  Governo  dos  Ea- 
tadoa Unldos  das  suas  objacfOM  quanto  &s  ooadlfdes  •  restri, 
fSaa  aapa^fleo  lavostas,  aotea  aa  pastaa  podM  ooDsnltar-aa 
tm  xalafia  a  laao  a  o  oavma»  6m  fortogal  poda*  mi  aagnlda, 
apmaantar  v  oove  padido  cocrlgido. 

7.  Oa  preeadlawitoa  ooaataataa  daat*  Anaxo  podaia  a«r  sasndailoa 
poc  aeecdo  atzavia  da  txooa  da  aotaa  «ntsa  <w  dols  flBvaxnoa* 
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ANEXO  ZX 


PJECOL'tA  DE  DADOS  E  PRESTAt^O  DE 
.  ZHFORHIVeOES  POR  NAVZOS  FORTOCOESBS 


0»  proc«diaento8  para  prestafio  da  Infonaa^ea  a  a«9ulr 
dsaerlBloadaa  t£a  por  flnalldada  contrlbulr  para  a  nacasalda 
d«  a«  OM  avttllaiglo  eaatlmuida  do  Mtada  dew  *«tacka*«  Vote* 
contudo,  Burglr  d«  tenpos  a  tampoa,  nacassldadaa  •apeclflcas* 
qua  raqualran  una  altera^ao  dos  procedimentos  padrio,  ou  da- 
doa  adlclonala  para  aatudoa  aapeclfiooa.  TanbM  o  modelo  daa 
paacariw  podarf  wkUr.  istM  aapaetea  r«qu*raM  41M  m  proea- 
dlaentos  de  tnfonuifiB  d«v«n  aar  auficlantanante  f laxlvala 
para  conclllar  roudanga*  necessarlas.   Em  ronsequencla ,  08  Es- 
tadoa  UnldoB  deaenvoiverao  proceduoentos  para  relate  e  regla 
to  d«  tafoKMfOM  MUtlaticUf  Inciuiado  SmtotmmgSuu  Mibra 
eaptura  •  asfbrgo  da  paaoa,  pondo  i  dlaposlflo  do  Govamo  dm 
Portugal  os  procadlAuitoa  a  oa  Inpraaaoa  para  relato  da  tala 
Informafoaa  aatatlstlcaa .  Oa  procad tmantoa  aarao  publlcadoa 
•  M  iMpfMOm  d*  infoK— gSo  fleario  dlsponivvlB  oaa  tiwpn 
•oflclanta  para  paraltlr  usmi  eonoocdlnsla. 

Todos  08  dadoa  refer Idoa  neste  nnexo  serao  en vl ados  aoa 
representantea  dMlgnadoa  do  Sanrifo  Nacional  da  Paacaa  NarjL 
nhaa  f  Mtldttal  MaclM  Flaharlaa  strvim  ) . 

1.    Procedinantoa  pax*  anoatraa  ciMttiflOM  du  Peaoarias  do 

Atlantloo: 

a)    amOBtcaS  de   c o ra a o  de   corrprlmento   -  Idadai 

(1)  aa  anoatraa  aarao  ratiradaa  aap&radoBaat*  poc  oada 
tlpo  da  acta  da  paaea  (  par  wtaapio,  acsaate  da  fun 
dOf  acraato  pailgiea  a  carea  )a  ppataadldada  a  qna 

ocorreu  a  pesra  fpor  exejnpilo,  no  funtJo  a  a  laelaa  fi- 
guaa) ,  «a  cada  nea  no  qoal  a  paaca  •  efectuada,  por 
qaadradoa  da  trlata  aiaafeear  wm  feeda  a  vaglSa  do  a^ 
oordo.  Vac  cada  l.MO  toaaladaa  aa  fraogSaa*  aari 
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retlrada    uma  amostxa  dMtr*  M  c«t*gorlM  aclaa 

ruencionadai. 

(2)  dados  a  raglatar  paxa  cada  anoaurax 

-  olaMlfieafSe  da  M^aroa^io 

-  aitodoa  da  pesca,  por  nxmaplo,  palfiglca 

-  tipo  a^aolfioo  da  arta  da  p«aoa«  Inoluindo  sa- 
faxiaeia  ft  ana  oonstrufio  ou  daaanho  «■  aaoala 
aetaal 

-  tananbo  das  ftallUM 

-  tonelagem  das  aspidas  aBOstrada%  per  lanQO 

-  paso  total  do  pelxe  anostrado 

-  hora  do  dla «  duragSo  do  lango 

-  data 

•  latltTide  e  longitude  do  local  da  lanpo  , 

(3)  Procadlmantos  para  anostragan 

a«  Bapieiaa  para  aa  qoala  aa  faa  a  aapasagio  daa  oa£ 
turaa 

CI)  para  eada  oparagia  da  pasoa  daw  sax  ratlra* 
daa  quatro  aaaatraa  ao  aeaaQ»  todas  apradaa'- 
daaanta  iguala  a  com  SO  palaaa  eada  (para  cag 

turas,  da  una  dada  eapecle,  con  nanos  da  200 

peixes,  dttverio  ser  efectuadas  aniostras  d«  di 
versos  lan9oa  que  se  Irio  acuinaiando  ate  se 
atinglr  um  numero  aproximado  da  dusantos  exen 
plarea  da  especle  exn  questao)  . 

(11)    raedir  o  comprlmento  da  forquilha  da  cauda  de 
cada  petxe,   arredondando  para  o  centlmetro 
nais  proximo,  excepto  para  o  arenque  em  que 
a  aadida   aarft  o  total  arradendado  para  o  oan 
tiaatro  laadlataaattta  antarler. 
Quaade  feraa  atlllsadoa  oatroa  aiatsaaa  da 
■sdlyio  davarft  sar  femaeida  infesaagie  da 
eoaiaraie  aprepriada. 

CUi)  Battrar  ma  aub-aaeatra  da  im  paiM  per  eada 
da  iatarralo  a  rsaeiar  aa  aaeaaaa  a  etftll 
tee,  eoae  fftr  apcepriade.  aagiatar  e  aaae  dos 
iodi'^dooa  adolfeea* 
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b.  EspiciM  p«ra  as  quaia   m  aio  fas  a^ara^io  daa 
oapturaa 

(i)  da  uaa  finlea  eaptura  xatirar  ao  aeaae  2  aaoa 
traa  do  mumo  taaanhe  •  «eai>  apwwfadaaant^ 
30  qiiiloa  eate 

(11)    separar  por  eapecles    (para  "arenques  de  rlo" 
isto  quer  dizer  separar  as  especies  Aloaa 
paaudoharanqua  •  A.  aaativalla) 

ttlDaadlr  o  eonprlBaato  da  forqullha  da  cauda  da 
eada  peixa  para  o  centlaetro  nala  pr6xliK>, 

•xcepto  para  o  arenque,  ein  que  a  reedl^io  se- 
ra o  comprlmento  total  para  o  cantiflMtro  Ime 

diataraente  inferior. 

Ouando  forem  utlllzados  outros  sisteroas  ds 
nadlfio  d«var&  sar  fomaoida  lafoxaa^ao  da 
oonvaraio  aproprlada* 

Civ)  ratlrar  una  aub^amostra  da  vm  palxa  por  eada 

cn.  de  intervalo  e  remover  as  aaoaMW  #  Oti8 

litOB,  conforme  apropriado. 

Raglstar  o  aaxo  dos  Indlvlduoa  adultoa. 

c)  JInoatraa  da  oonprlaaBto-pase. 

wo  qoa  za^lta  a  rapiolaa  prlaelpaia  (iato 
cujo  voloM*  amial  da  captxiras  na  ixM  do  aeordo 
podarC  vlr  a  sar  de  500  tonaladaa  ou  aals)  dev« 

rSo  ser  retlradas  mensalmente  araostras  para  es- 
tudos  de  coinpr iraento-peso ,   por  Dlvisao  da  Orga— 
nizafao  de  Pescarias     do  Noroeste  do  Atlantic© 
(tlAFO)  .  As  aaostras  deverao  conter  10  pelxes  por 
eada  classa  da  1  centlaMtro  da  Intarvalo  davande 
oada  iadlvldno  aar  paaada  am  graaaa  a  Madido  mm 
■IXtetroa.  K  amtra  final  poda  aar  oonaUtui- 
da  por  •nb-aaoatraa  acoanladaa  qoa  paxBltaa  po_ 
dMT  dispSr-aa  da  aaaaplavaa  da  todoa  oa  taaanhna 
paaeadoa*  daada  o  aaaor  ao  aaiov.'fla  f6r  nacas- 
aSrlOt  aacie  satlradas  paquanas  aaoattaa  da  viriaa 
captoraa  wmwno  de  dias  dlferentes. 
No  que  respeita  a  pelxes  de  peqt^enas  dlaansoes, 
onde  a  dataralnagao  do  peso  a  bordo  nio  i  rlgo- 
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zoM,  dvwri  Mr  pa— do  m  nfaaro  aproictado 

<3e  exemplares  do  ^  tJcmanho  ao  mesmo  tei!f>o. 
Nos  exeaplares  adultos  deve  ser  tAliMM  nh»<im 
do  «  jr«9i8Uido  o  rMp^ctlvo  mxo. 

o  con  junto  d«  anoatraa  >ciM  cvfcrldo  d»v<r§  Mr  zaglstado 
nos  dl&rios  de  pesca. 

2.  A  recoiha  de  dados  e  os  requisitos  de  inforraa^oes,  para  pes 
carias  &reas  que  nso  sejam  as  do  Atlantloo,  sario  foras- 
eidosf  quBdo  aMeaMine«  palos  Istados  Qtoidos. 

3.  t%m  nrnf  rtlwsntns  eoaataiites  a«Mw*>  wtr»Am.wmt%  mmg  MMAta 

do«  por  aoozdo,  atravia  d«  troca  d«  notas  antra  ««bas  as 
PartM. 
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Agrmd  Hlnutas 

npMMntatiVM  of  th«  OovMiUMnt  of  th«  United 
M»t»s  and  the  (SoverMMnt  ot  itortM9«l  have  agreed  to 
record  the  Collowlag  in  oonneetion  with  tli*  Agreanant 
Mtween  ttie  iSovemnent  of  the  United  states  of  AMeciea  and 
tba  (jovarnnant  of  Vortuyal  Concerning  Fieherias  off  the 
Coaat  oC  tne  United  Vtatasi 

tfitn  reapact  to  Artiela  ZX*  ^ragraph  S,  of  the  Agree- 
■ant«  the  rapraaantativea  of  both  (Sovarnnanta  noted  that 
the  Governaente  of  the  United  State*  and  Portugal  nay  wish 
to  eonaioar  estaolishing  a  joint  fisheries  clain  oosrd  in 
tho  evant  Poccuyuese  vessels  fish  in  the  United  States 
fianery  eonaarvation  sona  pursuant  to  the  hgreenant. 

tfith  respect  to  Article  XXII f  ceneerning  exchanges  of 
aciontiatsi  naatinga  of  seiantiata,  or  aending  of  acientists  to 
work  on  jointly  conducted  resoaroh  projects  under  an  agreed  annual 
research  plan,  th«  re^resantativaa  of  both  Govumnants  noted 
chat  tba  competent  agencies  oC  the  two  Govcrnnents  may  aijree 
that  ttie  dispatcnlng  party  shall  cover  round  trip  travel 
eipenscs  and  the  receiving  party  Btiali  oear  the  expenses  ot 
lo<i<jin^,  ooard  and  local  transportation  within  its  territory  and 
aboard  its  vessels,  when  this  would  oe  advantageous  to 
cne  inplenentacion  ot  tne  agreed  activity< 
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Ofl  r«pre«antant«B  doa  Govsrnoi  d«  Portugal  •  doa 
Estados  nnldos,  relatlvaMut*  ao  Acordo  eotra  oa  Govarnoa  da 
Portugal  •  doa  Eatadoa  Onldoa  d«  Mairlca  aobxi*  Paacariaa«  ao 
largo  Am  CMtM  tea  Sstados  WLtom,  aeocdarai  ao  aagalatai 

Halativiaiita  ao  parlgrafo  S  do  JUrtigo  IX  4o  Aeocte 
oa  rapraaentantaa  da  anboa  oa  OevanoB  f  isaran  notar  que  oa 

Govemos  de  Portugal  <*  dos  Satadoa  Onldoa  poden  deaejar  tonar 
«■  conaldarafio  a  conatltulfio  da  um  coaiaaio  alata  de  recl£ 
»a  da  paaeariaa  para  e  eaao  dat  oea  tamoa  do  Jkoeado*  1^ 
navioa  portuguesea  «  paooar  na  aona  do  aooaarvaigia  da  paa 
oarlaa  doa  Eatadoa  Onldoa* 

Belati\'nn»ente  «o  Art  Iqo  XTIT  ,     no  qua  r«sp<9lta  a  tro 
ca  de  cientistaa,  reunldes  de  clentlataa  ou  ecvlo  de  clantia- 


baaa  hub  piano  anual  da  lafaatlfagao  aoerdadot  oa  repr«» 

a«ntBnt«»»  de  nsisbos  ob  Govornoa  flzeran  notar  qrue  ot  dsparta- 
oentoa  coapetentea  doa  dola  Govamoa  podea  acordax  em  que  a- 
qaala  400  ouvla  elantiataa  pagari  aa  daapaaaa  da  vtagaa  o 

la  qaa  oa  recaber  auportara  aa  da  alojaaantOf  allaientafio  e 

tran(iport<»3  locals,  dpntro  fio  sen  terrltorio  *►  a  bordo  doa  seUB 
navloa,  quando  tal  Cor  vantajoao  para  a  iBplefflentaf ao  daa  actl 
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Grain  Trade 

Agreement  tigned  at  Beijing  October  22, 1980 
Emend  info  forte  Jmmuuy  1,  1981. 
W§A  eMekmgee  of  laten. 
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AOCBBir  CN  dUON  TRME 

THE  QOVERMOKT  OF  THE  UilTED  STATES  OF  AMERICA 

iIND 

HE  GOVESNBir  OF  T»  FBQPI£*S  BEFUBUC  OF  OONA 


The  GdnrenuMnt  of  the  tliitad  States  of  iaerlcft  nd  the  Gaweinamt 

of  the  People's  Republic  of  C3iina; 

Acting  in  the  ^irit  of  the  Joint  Co— mique  on  the  fistablielaNnt 
of  DiplflMtic  RBlstiais  betwet  ths  QawammSt  of  the  United  Stetes  of 

America  euid  the  Govenuneiit  of  the  People's  Republic  of  Qiiiia  and  the 

Agreenmt  on  Trade  Relations  between  the  GofvexnMnt  of  the  United  States 
of  ilMrice  nd  the  GavmnMnt  of  the  People's  Ilef«blic  of  Odne; 

Recognising  the  ii^ortice  of  agriailttanl  tnde  betiieen  our  tuo 

nations; 

Wishing  to  develop  further  agricultural  trade  relations  between 
both  cowtries  on  the  basis  of  the  principle  of  eqiuality  «id  autual 
benefit; 

Itave  agreed  as  follows: 

ARFICLE  I 

1.  The  Govemnent  of  the  ttiited  States  of  Anerica  agrees  to  the 

stqpply,  through  nomal  private  comnercial  organizations,  for  shipment 
to  the  People's  Republic  of  China  Airing  each  12  nonth  period  beginning 


TIA8  8030 


Digitized  by  Google 


32  USTJ 


FRC—Grain^ct.  22,  1980 


4123 


Jmmry  1,  VWk,  «xeqpt  as  otiMMiw  pioriM  linr  in  Artid*  II*  «f  « 
tota  qunttty  of  «t  iMut  6  to  •  aUllon  aetrie  ten»  of  1hit«d  SUMS 
whest  md  com,  of  Mbich  qii>n»ciiiat«ly  IS  to  20  percnt  will  be  corn. 

2.  The  Govemmait  of  the  People's  Republic  of  Qiina  agrees  to 
purchase  for  shipnent  during  each  12 -month  period  beginning  January  1 , 
1981,  except  as  otherwise  provided  for  in  Article  II,  a  total  quantity 
of  at  least  6  to  8  ailUm  aeCTic  tois  of  Ifaited  States  Mteat  and  com, 
of  which  ^VRndMtely  IS  to  20  perant  %dll  be  oooi. 

3.  Ptedioses/saias  of  iihevt  ml  com  uider  this  sgmMmt  Mill  be 
mde  at  Mitot  prices  pnvailing  at  the  tim  of  puidisse/sale  mi  in 
scoordaioe  idOi  nomol  rMiwrrial  terns. 

tmOE  II 

1.    The  GovemCTent  of  the  United  States  of  America  shall  endeavor 
to  assure  the  availability  of  wheat  and  com  supplies  through  advance 
planning  of  production  and  stockbuilding  fully  to  meet  the  ijnport  re- 
quimmnts  of  the  People's  Hepiitlic  of  Oiina  isider  the  provisions  of 
this  agnsamt.   If  by  viniie  of  eac^lonal  ciranstanoes  necessitating 
the  sfpllcatlan  of  nessiiTes  liniting  the  ovailAUi^  of  (toited  States 
idwot  md  com  in  iwpect  to  ell  foreiyi  putdhosers  of  (liited  States 
gmhti  it  beoones  neoessazy  in  a  paitievdar  year  to  stn>ly  *^ 
the  ciumtities  specified  in  Article  I,  there  shall  be  prior  ognaulta- 
tians  betMsn  the  tm  pasties  as  to  the  ■msit  of  such  adjustaent. 
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Any  such  measure  which  shall  be  applied  to  the  exports  of  Uhited  States 
idieat  aad  oam  to  the  Hof^**  Republic  of  Qiian  shall  bo  cwriod  out 
on  0  basis  no  loss  fiwonblo  than  to  such  tqmts  to  ctiwr  ian^  par* 

chasers  of  Lhited  States  grain. 

2.  If  by  vixtue  of  omptknal  ciraBStnces  naldng  it  iivosslblo 

for  the  People *s  Republic  of  China  to  accomodate  available  st^jplies 
necessitating  the  reduction  of  ■iniwm  levels  of  noxnal  ii|iorts  fxxn 
all  fcnroifi  sifpliors  It  boOMS  nooassavy  in  a  f*»fit*i**>  yMur  to  pur^ 
diase  loss  thn  the  quaitities  specified  in  Article  I,  there  dwU  be 
prior  consultations  between  the  two  parties  as  to  the  ataomt  of  such 
a4}iistMnt.  Any  audi  reduction  of  imports  of  Itaitod  Staftos  idwat  aid 
com  which  shall  be  applied  to  i^nrts  fvoa  the  Ihited  States  shaU  bo 
carried  out  on  a  basis  no  less  favorable  than  to  inports  from  other 
fbreiffi  sivpliers. 

AKTiCii:  III 

The  Uhitod  SUtos  of  AMTica  aovects  to  ttyply  to  tba  Bsople's 

Republic  of  Qiina  and  encourages  the  People's  Republic  of  Oiina  to 
neet  increased  iii|»rt  requirenents  by  purchases  of  wheat  and  com  fron 
the  tldtod  Statoa.  Thavafora»  If  during  tho  period  that  tho  agnaMnt 
is  in  force,  the  People's  KBpii>lic  of  China  int«ids  to  purchase  <|u»ti- 
ties  of  Uiited  States  wheat  and  com  in  excess  of  the  8  million  metric 
tons  tpodfied  in  Article  I  by       than  1  nillian  natxlc  tens,  thora 
ahall  be  prior  notice  to  tho  OrnwnaMnf  of  tho  thitod  Statoa  of  AMdca. 
The  Government  of  the  lAiited  States  of  America  shall  pronfjtly  iniom 
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tlie  Gowennent  of  the  PM|de*s  Raplilic  of  Oiina  of  wof  ■MWirei  lAidi 

nay  affect  the  availability  of  supplies  of  United  States  wheat  and 
com  £or  purchase  b/  the  People's  Republic  of  China  beyond  9  Billiai 
Mtric  tons.  This  provision  has  the  general  purpose  of  facilitating  ' . 
the  gnuirth  of  trade  throu^i  uqprovin^  the  availability  of  infoxnatian. 

ARTICLE  IV 

Both  sides  shall  seek  to  avoid  excessive  volatility  in  their  grain 
trade.  To  this  end  the  Gawemnnt  of  the  People's  Rapublic  of  OiJna 
shall  endeawor  to  space  its  pnrdiases  In  the  Oiited  States  of  Anerica 
to  enable  orderly  mrket  adjustment.    At  the  sane  tine  the  Govemnent 
of  the  Uiited  States  of  Aaerica  shall  seek  to  use  its  authorities  to 
naintmin  the  st«bilitx  of  Oiited  States  narlcet  oonditins  for  «heat 
and  com. 

ARTIOfi  V 

For  the  conduct  of  the  ccnsultations  provided  for  in  this  agree - 
nent*  the  organization  with  Jurisdiction  fi»r  the  Oiinese  side  will  be 
the  Oiina  National  Cereals »  Oils  end  foodstuffs  Inport  end  Export 
Ck>Tporatian.    For  the  ccxiduct  of  the  consultations  provided  for  in 
this  ngracMnt,  the  orgniiation  with  jurisdiction  for  the  Ihited 
States  side  will  be  the  Foveiffi  Agricvatuml  Service  of  the  U.  S. 
Departjnoit  of  Agriculture.    IJhder  this  Agreement,  consultations  re- 
piding  the  ooiduct  of  trade  and  the  over-all  levels  of  Uiited 
States  aa^ort  supply  and  Chinese  Import  requiroMits  fat  wheat  nd 

COTO  will  be  held  prior  to  the  beginning  of  each  year  covered  by 
the  agreenent,  or  idien  reqMested  by  either  party. 
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The  OovBiMMnt  of  the  Pwyle's  R«pvbUc  e£  China  dMll  wwre  that, 
except  «s  the  ferties      othendM  agree,  the  iihe«t  and  oont  gNw  ia 

the  Uiited  States  of  Aaerica  and  purchased  by  the  Giina  National  Cereals, 

Oils  and  Foodstuffs  Import  and  Ijqx3rt  Corporat  iusi  under  this  agre«iient 
shall  be  si|iplied  for  coostaiititn  in  the  People's  Republic  of  China. 


This  agfaunt  diall  Mter  into  £Moe  oa  Jmmry  1*  19tl  and  Aall 
venain  in  fwn»  wtU  DaeaiAar  n»  19M  fnlaaa  hath  aides  agraa  to  «a 
extcnsioi. 

Dona  at  Beijing  this  tMHitjr-saand  dqr  of  Octdber,  I960*  in  d^>li- 
cate,  ead)  copy  in  the  fiigHsb  aid  Oilnose  languages,  both  texts  being 

equally  authentic. 

FOR  TOE  QJVEfiNKBa  OF  THE  lOR  TW:  OOVEHMNT  OF  THE 

STAIES  OF  JttCRZCA:  PGOFLE'S  lemiC  OF  OOIU; 


ARTICLE  VII 


'Leonard  Woodeadfc 
'  Lt  Qlang. 
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«  *  II  »  fefr  « 
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[kZCHANG£B  of  LETTKReJ 


Beijing,  PMpl«*s  Republic  of  OilM 


October  22»  1980 


His  Excellency  U  Qiang 
Minister 

Ministr)'  of  Foreign  Trade 
Beijing,  People's  Republic  of  Qiina 

Deer  Nr.  Minister: 

I  have  the  honor  to  refer  to  the  Agreeaant  on  grain  trade  betaecn  the 

Government  of  the  Uhited  Statc=;  of  America  and  the  Government  of  the 
People  *s  Republic  of  Oiine  signed  tod^  by  our  two  govenunents.  During 
the  course  of  negotiating  this  Agreeemt,  both  sides  discussed  quastiiais 
relating  to  the  nature  and  availability  of  agricultural  aJ^OTt  pngom 
administered  by  the  U.S.  Departnmt  of  Agriculture. 

The  Govemnent  of  the  ttiited  States  of  America  and  the  Government  of 
the  People's  Repii>lic  of  Oiina  recognize  that  export  credit  can  play 
a  oonstructive  role  in  facilitating  trade  in  agricultural  ooMBOdities 
between  the  two  countries.    If  desired  by  the  Government  of  the 
Pec^le's  Republic  of  China  during  the  period  the  Agreement  is  in 
font  the  OoveniMnt  of  the  Qiited  States  of  America  will  be  pre- 
pared to  consider  credit  arrangements,  subject  to  applicable  United 
States  laMs  au\d  regulations,  under  the  programs  acbninistered  by  the 
U.S.  Department  of  Agriculture  on  tenas  no  less  favorable  than  those 
offered  to  other  forelpi  iiaaiiii  lei  custoiers. 

With     hii^est  consideration. 


■ls0bnaNLJi[oo<k:ock 
Ari>assador  of  the  Uiited  States  of  America 
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Chinese  Text  of  the  American  Letter 


ife. 
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EngUtK  Text  of  the  Ckmsae  Letter 


Beijing,  People's  Rep(t>lic  of  QlillB 


October  22,  1980 


His  Excellency  Leonard  Woodcock 
Asibassador  of  the  Ihited  States  of  itaerlca 
Beijing,  People's  Republic  of  China 

Dsar  Mr.  AdMssador: 

I  an  ill  receipt  of  your  letter  of  today's  date  relating  to  the  Agreenent 
betveen  the  Government  of  the  People's  Republic  of  China  and  the  Govein- 
ment  of  the  United  States  of  Anerics  si0Md  fay  OUT  tMO  gOVeillflBtl. 

Your  letter  reads  as  follows: 

"I  have  the  honor  to  refer  to  the  Agreement  on  grain  trade  between  the 
Govemraent  of  the  Ihited  States  of  America  and  the  GovenuKnt  of  the 
People's  Rqiublic  of  Qiina  signed  tod^  by  cur  tMO  fovexnamts.  During 
the  course  of  negotiating  this  agrewit»  both  sides  discussed  qiiestiflns 
relating  to  the  natun  and  availability  id  agriaitttiiBl  eovort  |«'iugia» 
addnisteted  by  the  U.S.  Departaent  of  Agrioultare. 

'The  Govemraent  of  the  Lhited  States  of  America  and  the  Govemraent  of 
the  People's  Republic  of  China  recognize  that  export  credit  can  play  a 
constructive  role  in  facilitating  trade  in  agricultural  comnodities 
between  the  tw>o  countries.     If  desired  by  the  Government  of  the  People's 
Republic  of  China  during  the  period  the  Agreement  is  in  force  the 
Govemraent  of  the  Itoited  States  of  America  will  be  prepared  to  con- 
sider credit  amngenents,  subject  to  applicable  Ihited  States  laws 
and  regulations*  uider  the  prograns  adninistered  by  the  U.S.  DeparOMit 
of  Agriculture  on  t«sw  no  less  favorable  thai  those  offered  to  other 
foreign  oooaercial  custoners." 

I  confirm  the  ebove  contents  of  your  letter  as  correct. 

With  my  highest  consideration, 


Sincerely, 


Li  Qiang  / 
Minister 

Ministry  of  Foreign  Trade 
of  the  People's  Rcipublie  of  Onns 
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EMBASSY  OP  THC 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 

Beijing*  People's  Republic  of  China 
October  22,  1980 


hir.  Zhang  Jiantiua 
PresicJcnt 

China  National  Cereals ,  Oils  and  Foodstuffs 

IiHX>rt  and  Export  Corporation 
Beijing,  People's  Republic  of  Oiina 

Dear  Mr.  Zhang: 

I  have  the  honor  to  refer  to  the  Agreement  cm  grain  trade  signed  today 

by  our  two  govemroents,  and  to  the  discussion  leading  to  the  formu- 
lation of  Article  III  of  that  Agreement.    As  these  discussions  estab- 
lished. Article  III  is  designed  to  pronote  rather  than  to  restrict 
grain  trade  between  our  two  countries.    Nevertheless,  for  purchases 
above  the  anoints  specified,  the  prior  consideration  and  ccmcurrcnce 
of  both  parties  would  be  required. 

To  best  accomplish  these  ends,  v#e  agreed  in  our  discussion  that  China 
National  Cereals,  Oils  and  Foodstuffs  Iiqport  md  Export  OorjxDratian 
would  provide  notification  prior  to  any  purchases  in  excess  of  9 
nillion  metric  tons.    Under  normal  circunstances  the  Uiited  States 
HOtfld  pronqitly  provide  affirmative  Tesponse  or,  in  exceptional  cir- 
cumstancer;,  v-ouW  request  umediate  consultations  leauling  to  agree- 
ment on  an  acceptable  level  of  trade. 

I  believe  these  arrangements  will  most  effectively  achieve  our  objec- 
tive of  promoting  the  growth  of  grain  trade  between  our  two  cointries. 

Sincerely, 

J.  Stapleton  Roy 

J.  Staplcton  Roy 
Minister-Counselor 

Enbassy  of  the  Uiited  States  of  America 
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Chintee  TVarf  of  ike  Amerioati  Letter 

B4BASSY  Of  THE 
UNITCD  SnUB  OF  MCnCA 

BEUmO.  PGOflFS  MPUIUC  OP  CHINA 

A«Ma£iijifciiBf.  «kir}ibi«iN'D%Mt  )|>w«iNrtr*diiEttii«# 
^if^irxiv#K.  «««#i|LliijiT. 
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CHINA  NATIONAL  CEREALS,  OILS  AND  FX)ODSTUFFS 
IMPORT  ft  EXPORT  OQRFORATION 


||*IS*A«*ft#4^««r#»   

n      ^  ft  ^ 

« -ft  «  7  4^     -f  151 H  4iMff        f  J^A  iMJ  ^oll^J  iE-frj^tS] 

tJ£M«X.  M«4»llt1l«T.  ft«A9#fni«.  lt^tt«ft«X**^ 


CABLZ  ADOCXSS: 

•oautLrooD'  rmna. 
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EngUth  2'ext  of  the  Ohinese  Letter 

+  a  ife-;*  ^   it  !ij  u  ^ 

CHINA  NATIONAL  CEREALS.  OILS  ANT)  FOODSTUFFS 
IMPORT  &  EXPORT  COHPORATiON 

It.  Time  AH  MEN  STREET, 

rmNacaniA. 

CABLB  AODBBSS: 

*ciwNi.foaiy  mNo. 

OURBV.N 

October  22,  1980  jgy 

Mr.  J.  Stapletcn  Hoy 
Min  ister- Coifjselor 

Embassy  of  the  Ihited  States  of  America 
Beijing*  People's  Rqiublic  of  China 

Dmt  Mr.  ncqr: 

I  an  ir:  reccip*  of  \'L'iiy  better  of  tcxiay's  date  relating  t_r^  Lhe  Ai^;reement 
between  the  Govenuoent  of  the  Parole's  ItqNi>lic  of  China  and  the  Govexn- 
■ant  of  the  Uiitad  States  of  Aamca  siyied  by  our  tmo  govenuMnta. 
Your  letter  reads  as  fbllom: 

"I  have  the  honor  to  refer  to  the  Agreement  on  grain  trade  signed  today 
by  our  tvio  goveniiMntSj  and  to  the  discussion  leading  to  the  fonulation 
of  Article  III  of  that  Agra  went.   As  these  discussicns  estdilishedp 
Article  III  is  c'.r-iener^  to  promote  rather  than  to  restrict  grain  trade 
between  our  two  countri.es.   Nevertheless,  for  purchases  above  the  aaxwnts 
specified,  the  prior  censideratian  «id  ooiounmice  of  both  parties  %fOuid 
be  required. 

•To  best  accomplish  these  ends,  wc  iLrecd  in  our  discus  si  csi  that  China 
National  Cereals,  Oils  and  Foodstuff    1  ri(>ort  and  Export  Corporation  would 
provide  notification  prior  to  any  pur  :  i>cs  in  excess  of  9  million  aetric 
tons.    Uider  nonnal  circumstances  the  Ihited  States  would  pro^itly  pro- 
vide affinative  response  or.  in  exceptional  circmstances,  would  request 
inmediate  oonsultations  leading  to  agiesMmt  on  an  aocaptd»ie  lewd,  of 
trade. 


"1  believe  these  arrangements  will  nost  effectively  achieve  our  objec- 
^ve  of  promoting  the  growth  of  grain  trade  between  our  two  couitries." 

I  confim  the  ^ove  coitents  of  your  letter  as  correct. 


President 

CHina  National  Cereals,  Oils  and  Foodstuffs 
lR|Knt  andEjqport  Corporation 


\ 
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EGYPT 


Privileges  and  Immunities  for  Military  Personnel 

Agrwnent  tweeted  by  exchange  qf  note$ 
Signed  at  Cairo  NbiMmber  3  €md  5»  1990t 
£nt«rmi  into  force  Nofpombw  5,  i9B0* 


Ajfmn 

SUBAWY  op  TBI 

mrmo  states  of  AitmacA 
Caibo,  Natrnktr  $t  t980 

Excklubnct: 

I  have  the  honor  to  refer  to  recent  discussions  between  ovir  two 
Governments  concerning  the  upproxiraately  1400  U.S.  military  per- 
sonnel expected  to  arrive  iri  Lgypt  beginning  on  or  about  November  8, 
1980  in  connection  with  the  joint  Egyptian-United  Stat^  Army  and 
Air  Force  tmininfj  exercise.  In  order  to  i>fovide  for  the  legal  status  of 
these  personnel  while  in  Egypt,  I  propose  that  pending  the  negotia- 
tion of  a  oomprelnDsiTS  agreemmt  between  ow  two  Gofvenunents  on 
the  legal  status  of  various  categories  of  U.S.  military  persounel  and 
accompanying  civilian  personnel  in  Egypt,  they  be  accorded  the  same 
privil^^,  immunities  and  treatment  as  provided  under  the  exchange 
of  notes  dated  April  13  and  25,  1974,  as  amended,!']  related  to  the 
clearance  of  mines  and  une.xploded  ordnance  from  the  Suez  Canal. 

If  the  foregoing  is  acceptable  to  the  Government  of  the  Arab 
Republic  of  Egypti  I  have  the  honor  to  propose  that  this  note  and 
your  note  in  reply  confirming  acceptance  will  constitute  nn  agreement 
between  our  respective  Governments,  e£Fective  from  the  date  of  first 
snivsl  of  these  U.S.  military  personnel  in  Egypt. 


*  TIAS  7882,  8169.  8888  ;  25  U8T  1474 ;  20  UST  2517 ;  2d  UST  2934. 
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Accept,  Excellency,  the  lenewed  assortjices  of  my  highest  consid- 
eration. 


Alvbbd  Atbibtok 


His  Excellency 

Dr.  Boutros  Boutros  Ghali 
Minister  of  State  Jor 
Foreign  Affairs 

Arab  Republic  ef  Egif^ 
CaSro 
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Tk*  SgypHan  Minuter  0/  SMf^-  for  Foreiffn  Afain  to  the  American 

Ambaseador 


9 


MI  in  STRY 
or  PGBSIGH  AFFAIRS 


fcc-GoewJ  oat  ■fe'^  ("'wtrLwcnfA  concMnotg  tht  appHoxijtatttjf 
1400  mitUvuf  ptA*oiut  fxpijUtd  to  cMivt.  ■ut  l^ifpt  bt^iMiujnq 
OIL  9k  MbouC  ftowitat  t,  1«W  ^  cwiiteietoi  Hafc  4te 
ffjipf fai-Hwi fitrf  yftrtM  AMy  Mtf  Ate  FMec  <m{ni{np  tnuKAktL 

In  otdM  to  ptav-txfc  ^fi  riip  ie^ii?  4tir<tM  thut  pVttonneJt 
utUJLt  4ji  Egi/pt,  I  ptopottt  thaX  ptiuUHg  tht  nt^otiation  oi  a 

mill  mtj<M.J»i«  mMUMMUtt.  fetAltCM  MK  fiMMilllBUitt  OH 

<imf  tLOiompanxjins  civllain  ptuonntt  iK  igifpt,  thtjf  be  acccidtil 
tht  Aomt  p^vdttgtt,  4MuniXliA  md  tAtaXmtnt  at  pnovidtd  undtA 
4kt  ucluuiat  oi  MCW  dtttd  AftUl  IS  end  tS,  1974.  OMild^. 
JUlAttf  4»      «£wiUMt     MiiM  end  wKtxptedid  MdMitit 
^fgm  tkn  Sunt  ChiMtti 

li  4ht  ioiilina£ng  U  eaeMftMn.  ta  tkit  OnrtMMiiC  o<  4te 

AfLdb  PppLLbf/r  r?^  Eflt/pt,  T  hav€        f'.onou^  to  pwpoit  that  tkU 
note,  wnd  youA  nott  in  ttptif  coiii*AMUjn£  oaatptMct  mitt  zon^titutt 
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on  a^MtuHXt  btttottn  ouA  KUptaUvt  GovtMBcnt*,  tUtcXivt 

ijtupt  And  that  f/ouA  Hott  atid  tht  fu^tnt  K&p(jf  ikalt 
c||cfiCu«  |«Mi  At  date  a|  Ae  |£««<  ma£i«£  « j  4teAe  lf.S. 

M0iiM<  taMidviaXiM, 


VH.aOUTKOS  BOITKOS  GHALl 

miitsmt  9f  srm  m  foreiw  afrum. 


AHD  PLENlPOTmrARV 

TO  m  amssv  or  the  umitip  statu  or  amekica. 
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FINLAND 


Energy:  Research  and  De^opment 

Memorandum  of  understanding  signed  at  Wtuhinglon  Aorem- 

ber  6,  1980; 
Bmltnd  liito  fmree  N^vmmber  6f  1990. 
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MBMDIIMMN  OT  tMSCMtMIDXIlO 
bttMMlk 

MB  IMlltU  frnW  MfMBNBRt  CT  mnCV 

WE  tmam  wmwM  or  nuuM  in  mocwnor 


Vli*  United  States  OcpartMnt  of  En«r9y  (DOE)  and  th«  finniab 
Hlniatry  ot  Trad*  and  Industry  (KTI)«  bvralnaftar  called  the 
*rarti«s,"  or  thclc  dssignatad  raprasentativast  bave  •  autual 
IntMMt  im  intaiiaifiriiig  tlw  ntloMl  vm  of  WMrgy  wad  in 

QOE  and  HTl  baliava  tbat  a  progcaa  of  close  and  long-tara 
ooopwratiM  in  mumewf  twmettt  «id  dcwlOfMiit  would  b«  of 
Mt««l  b«a*f  Itf 

00£  and  RTI  racognisa  the  contribution  such  research  and 
davtlofMiic  ean  mIw  to  iapravinf  tlw  •nviTonMiiti  and 

DOE  and  MTI  recognize  the  nead  to  establish  procedures  for 
tba  protection  ot  proprietary  iniomation  in  connection  with 
ttair  ooBforatlvo  Mtivltio*. 

t»  u  Mua  AS  rotiMS 
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WICK  I 

1.    Coqpcration  under  this  McaoraAdum  of  Understanding  shall 
ba  diMet«4  tainisd  tlndlag  •olutions  to  witually  agraad 
VrablMtt  •onntetaa  with  laMiMifyinB  th*  ntional  um  of 
*T\trqy  and  with  the  design,  devalopaant*  construction 
and  oparation  of  altarnativa  anargy  aystaas,  and  toward 
tba  axebanga  of  inforaation  davalopad  during  tba 
naoltttloit  of  tlwsa  frabioM. 

3«    Cooperation  batwaan  tha  Fartias  shall  ba  oa  tlM  basis  of 
■utual  banafit,  aquality  and  reciprocity. 

S«    Cooperation  under  this  Neaorandua  of  Undaratanding  shall 

not  prtclude  aultilsteral  cooperative  activities  in 
energy  rescsrch  and  davelopaant  in  whicti  Uie  respactive 
seaatrtas  of  aash  isrtiy  My  participate. 


AOTICLE  2 

fhe  fields  of  cooperation  eovaratf  by  tbls  Naiieraiidin  oC 
Obdarstanding  My  Inelodat 

1.  Mat  ta^uielogy. 

2.  Bicnaas  technology,  inclodlltg  tba  Ma  Of  MOd. 

3.  District  beating  technology. 

4.  Conbinad  production  of  power  and  beat* 

S*   MtioMl  saa  and  aoMarvatien  of  OMCfy  in  bttildimsr 
osMMlciaa  and  indaatriaa. 

C     Lov  beafl  hy^?rp  pov«»r  technology. 

7.    Patroleua  atoraga  in  underground  rock  caverns* 

Aa  abava  liat  dMa  Mt  iadlMte  any  priority  etdar  for  tba 
f  iaUa  of  oooparation* 

other  fields  of  cooperation  aay  be  added  by  autual  written 
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ARTICLE  3 

OooptratiM  in  aeeovaaiiM  ivltli  tbis  ■■■oraiKw  of 
1M»rstandiag  wy  iaelnd**  bot  is  Mt  liaitaa  tot  tbt 
following  fotant 

1.    Bselittng*  of  scivntistB,  •nginooro  and  etiMV  apoeialintn 

for  participation  in  ogrMd  r«BMreh»  d«v«lopMnt« 
Analysis*  dssign  and  siper^ntal  activities  conductsd 
in  research  ecntsrs,  laboratories,  engineering  offlcss 
and  other  facilities  and  onterprises  of  each  of  the 
Fartiss  or  its  contractors  for  agrood  periods.  Such 
•xebangM  of  ntnff  nlwll  bo  in  neoocdoaoo  witli  Articls  10 
of  tbin  mmanaAm  of  iMnrntnndlni. 

2«   tscbango  of  MMplM*  mitovial«»  iasttOMatn  and 
eonponnnts  foe  tnottnf|« 

9«    Bxchangct  on  a  owrrant  basis,  of  scitntific  and  tscbnieal 
information,  and  nsttlts  ssd  Batbods  of  rasaareb  and 

dsvclopnent. 

4*    Organization  of  seaioAr^  and  other  Beatings  on  specific 
agrscd  topics  in  the  fields  listsd  in  Articla  2.  Such 
atninars  sball  novnally  ba  bald  altacnataly  in  tba 
Onitad  Statas  and  in  Finland  for  aaab  topic* 

S.   Joint  projaots  in  wbieh  tba  Partias  agras  to  abara  tha 
wovk  and/or  aosta.   laeb  aneh  Joint  pvejaet  ahall  bs 
the  subject  of  a  aaparata  agraanant  porsuant  to  brtiela 
4  of  tbis  Nanoraadua  of  llndaratanding* 

other  Bp^cific  fonss  Of  cooperation  nay  b«  addad  by  autaal 
written  agreeaent* 
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ARTICIX  4 

X£  it  Is  dMited  that  •  joint  prejaet  ia  to  to  •stotollahod 
widtc  tiiio  MMoroiidiHft  of  lliiteMtMidiiig«  •  projoet  ogrMMnt 
bttnooo  the  Parties  ahall  bt  Mvcuted.    Bach  such  pr^joct 
•gr*«m«nt  shall  Include  all  detailed  provisions  for  carcylng 
out  that  joint  project,  and  shall  cover  auch  Batters  as 
technical  scope,  exchange  of  proprietary  information, 
■uinagemcnt  of  the  cooperation,  pctents,  exchange  of 
•quipMntf  total  eoatSf  eost  8harin9  between  the  Parties, 
projaet  otiMdiilOt  oad  inioiBatisii  dlselooiira  sptciflc  to  tba 
psrtioolsr  Joint  projset. 

AKTICLE  S 

!•    To  Bupanrise  the  axeeution  of  this  Heaorandua  of 

UndcrRtanding ,  each  Party  shall  designate  one  person  to 
serve  as  a  Technical  Coordinator  for  each  of  the 
technical  fields  or  groups  of  relate;]  technical  fields 
listed  in  Articla  2  of  this  Hemorandun  of  Understanding. 
1l»a  Saebnical  Ooordinatora  ahall  noxaally  naat  aaeb  ytar 
sltarnatoly  in  tha  Vnitad  fitatas  and  in  rinland. 

2,   At  tbalr  MatiagSt  tha  Taobnleal  coosdinatora  sbaXl 

avaluata  tba  statua  of  cooparation  andat  this  Naoorandm 
of  mdarstanding.   This  avaluation  shall  Includa  a 
review  of  the  past  year's  activities  and  acoonplishments 

and  of  the  activities  planned  for  the  coming  year  within 
•ach  of  the  technical  fields  or  groups  of  related 
technical  fields  listed  in  Article  2,  an  a&se&sineat  of 
the  balances  of  exchanges  within  each  of  the  technical 
fields  or  groups  of  related  technical  fields  listed  in 
JUrticla  2f  and  a  oonaidaration  of  oaasuras  requirad  to 
corvaet  any  iabalaaoaa*   In  odditioor  tha  iMmieal 
Ooordinatora  shall  eonaidar  and  aet  on  any  Major  aaw 
propoaals  for  cooparation* 

3*   to  suparviaa  tha  asaeution  of  joint  projacta  or  prograna 
ostablishad  ondar  this  liaaorandun  of  Ilndaratandin9« 
appropriata  BanaQaaant  proviaiona  shall  be  included  in 
tha  project  agraaaanta  axacutad  undar  Articla  4  of  this 
Nanoraadoa  of  undaratanding . 
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•max  • 


1. 


Th*  Parties  Bupport  th«  wid«>t  possibl*  diSBSBination  of 
infonMtien  provided  or  Mcbangtd  ondcc  this  ItoaovMaiw 
of  naarsttiiAinv,  •i*j*ek  «•  tta  wmtS  to  frOMet 
froprtotwj  iafoflMtlM  «sclMBfaa  ktrwaiOT,  Md  to  tlM 
irovialOM  of  totlelo  •• 

a.  Vam  o£  iMfrlotMty  lofOnotloo 

h»     Otflnltlons  as  ug«d  1ft  tlliO 
Ondtratandinf I 


11}  «IM  ton  •lafocMtloa*  Mans  ■eimtific  or 

tacbnleal  data,  raaulta  or  Mthoda  of  raaoacob 

and  davclopa»nt»  and  any  other  Inforaatlon 
inttadad  to  b«  providad  or  axcbangad  undar  tliia 
Maoemdwi  off  IMtocotonding. 

till    Tb»  term  "proprietary  Inf  orrea*  lor"  leeans 

IntorMtion  Mhich  oontains  trade  aacrata  or 
oeMM»ei«a  or  f liuuielal  InfenMtion  vbleh  I* 
9rivito9«4  or  confidential,  and  majf  only 
Inelndo  miel)  InCefMtlon  titiietat 

•)   htm  baon  tald  in  ooAf  idoneo  by  it*  omiori 

b)    ia  of  a  type  which  is  cuatSMTtly  boM  if) 
confidence  by  ita  owner f 


o}   bM  «M  boon  traoMlttod  by  tbo  tniuoittliig 

Party  tn  other  entitles  (Including  the 
receiving  Party)  except  on  the  baaia  that 
it  ba  bald  In  oeofidaneay  and 

i)    is  not  otba«ifi«o  available  to  the  raeaiviag 

Party  fron  another  aouree  without 
reatriction  on  ita  further  diaaeni nation* 


TEAS 


Digitized  by  Google 


^  "ST]  FinUtnd— Energy— Nov.  6, 1980  4149 


It)    A  Party  receiving  proprietary  infonatJon 

(orauant  to  this  MaaoranduM  of  Uadacatanding 

JMy  teoHBrat  «lit«l»  0aiitoinB  fvoprittaiy 

Infomstion  ahall  ba  claorly  «<rlcrd  with  tlM 
following  (or  •wbatantially  aivilar] 

•Thl«  document  contilni  proprietary  Information 
f ucniahed  in  eoAfidance  under  a  Meaorandua  of 

OMersUadisf  «ated  

IwtmeA  tte  Bbltaa  Mat**  BtpartMat  of  iMivy 
and  tde  rinniah  Miniatry  of  Trade  and  Induatfy 
and  aJiall  not  be  diaaeainated  outaide  tlieae 
MTtanisationa,  tbmix  eontraetora*  lleenaeaa  and 
tta  ooBoacMd  aa|>art—»f  «na  agmeiM  «f  tlw 
OovemMnta  of  tha  Q.g.  «al  rinlwrf  wlthMt 
priec  mgsnm»l  of  . 

fbls  Mtioo  ahall  ba  aavkad  on  any  vapMdiifitienr 
haraef t  in  whole  or  in  part.    Theae  liaiteticna 

ahall  autonatically  terainate  when  tbia 
inforaation  ia  diacloaed  by  the  owner  without 
MatrietioB.* 

(ii)    Proprietary  Information  received  in  confidence 
under  thia  Neaorandum  of  Underatanding  may  be 
41saaplMta4  by  tha  vaeaiviat  Piarty  toi 

•)    peraons  within  or  enployed  by  th#  receiving 
Party*  and  other  concerned  Govecnaent 
dapactsMit*  and  cttearH— at  agaiaei**  i«  Vtm 
eooatiy  eC  feto  racaiving  lavtyi  and 
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b)    priM  or  •iibeentracterB  eC  tb*  fwe*iving 
ffttrty  located  within  the  geograprncal 

limits  of  th*  r#c*ivintj  P»rty'f  nation,  fee 
u»e  only  mUiin  tit*  (raaaworJi  of  tbcir 

0Mtr«cts  witb  Um  Mwlvliig  tarty  la  Hoik 
nlaUni  be  tf  Mfe^)Mt  MkMr  of  tbt 
proprl*f  ry  tafetsatioot 

ivovM«tf#  bbat  any  pro^iataiy  tofocBatiioa  aa 
tfiaaaalaatad  aba&l  ba  pocaaaat  ba  aa  afnaaaat 

of  confidentiality  •nd  shall  ■arked  vlth  « 
restrictive  l»9«nd  ■ubst*ntially  Identical  to 

tbat  ai^arlng  la  bob-^ragnib  S.MftI  abeva. 


I ill)    aiU)  tb«  prior  written  eoosent  of  tbe  Varty 
providing  proprietary  iaCeiMtloa  under  tbib 
ttaaeraadiw  oC  Vaderataadlag*  tba  caealvlng  bar^ 

■ay  dilieirlnBte  luch  proprlet»ry  lnfo™»tlon 
■ore  widely  than  otharwiae  permitted  in  the 
feragoing  aubsectloo  (11).   Ibe  Vartiaa  aball 
oa^rata  wltb  aaeb  a«bar  la  davaloplag 
procedurea  for  requeating  and  obtaining  prior 
tnrittcn  consent  for  auch  wider  diaaeaination, 
and  each  Party  will  grant  auch  approval  to  the 
aataat  panlttad  by  Ita  aatlonal  palleiaa* 
cagolatioaa  and  lava* 

C.    Each  Party  ahall  exercise  its  best  efforts  to  ensure 

tbat  propriatary  infonattan  raeatvad  by  It  aadar 
tbia  Memorandum  of  Onderatanding  ahall  ba  oontrollod 
aa  provided  herein.     If  one  cf  th?  Parties  bacoaaa 
aware  that  it  will  be«  or  may  reasonably  ba  aapactad 
fea  baflOMr  onabla  to  aaat  tba  aaa-diaaaalaatlen 
paovlatona  of  thla  Artlda,  It  dball  iaMdiatoly 
Inform  the  Other  Party.    The  Partiea  ahall 
thereafter  consult  to  define  an  appropriate  courae 
of  aettoa* 

9.    Information  ariaing  froo  aaainara  and  other  meetings 
arranged  under  thia  Memorandum  of  Onderetanding  and 
Intornation  arising  from  the  attachments  ot  ataft, 
aaa  of  faeilltiaa  aad  Joint  prejaeta  aball  ba 
traatad  by  tha  fartiaa  aeoocding  to  tba  prinetFlas 
^cifiod  in  tbia  brtidai 
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provided,  botrcvcr,  no  proprietary  infonution  Orally 
connunlcatvd  shall  b«  subject  to  the  liaitvd 
discloainr*  rvquirsacntk  oi  tAls  ||«aorar>duii  of 
Iftidcr standing  nnlttas  tti*  individual  coumunicating 
flueb  Ittfoiaatleii  placM  iha  vaelplant  on  notict  as 
to  tin  pcoprlotMty  cbaroetor  of  tlia  IniocBation 
CO— upicotod, 

B.  N»thiii9  «oot«(at4  to  thU  Mnoraitf  im  of 
IMOritanding  ahall  praeMo  tlM  mam  or 
diaaaaination  of  information  racaivad  by  a  Party 

throagh  arrangcMnts  other  t^isn  tboaa  pcovldad  tOX 
imdar  thia  Naaorandua  of  Undaratanding. 


ARTICLE  7 

SnfesMtton  tranaaittod  by  out  forty  to  ttat  otbor  tarty 
iMdor  this  Waaorandw  of  ondorotaadiag  olwll  bo  oocuroto  to 
tbt  bast  kaowXodfa  ana  baliof  of  tbo  traoMiittlag  Party,  but 
tbo  traaaaittiog  forty  doaa  not  warrant  tba  raitabllity  of 
tbo  Inforaation  tcanaaittod  for  any  particular  aoa  or 
application  by  the  receiving  Party  or  by  any  third  Party* 
InfortBBtion  developed  jointly  by  the  Parties  shall  be 
accurate  to  the  beat  knowledge  and  belief  of  both  Parties. 
Neither  Party  warrants  the  accuracy  of  the  jointly  developed 
information  or  its  suitability  for  any  particular  use  or 
application  by  aithar  Party  or  by  any  third  Party. 
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1.    Mith  nspvct  to  any  lovantlon  or  aia<*ov«ry  Mde  or 

ooiic«iv«d  in  tiM  oeurs*  o(  or  under  this  il«iK>r*ndujB  of 

If  Mde  or  conceded  by  personnel  of  on*  Party  (the 
Assigning  Varty)  or  its  contrsctocs  irtlil*  CSsigiMd 

to  tta*  ochtr  Mttr  <Meipi«iit  fkr^)  or  Ita 
eon tractors  In  eonncotion  vitit  ossbOBfOO  of 
i*  ociMtioto,  Ofliiaoon  and  otiwv  •podoliatot 

t  '  ■ 

'     *  (II  fflM  Moifloot  fotty  ohoU  oequln  oil  rl«ftt, 

tiu*  and  totocMt  In  ond  to  oitf  doeb 

invtntion  or  di»cov«ry  in  it«  own  country  and  io 
tAlrd  countrias,  aubjact  to  a  nMi-«iclusiv«( 
Icnvoottblo,  voyoltfSroo  lloooao  in  oil  oueh 
oooBUloo  to  tbo  teoi9olog  forty*  Ito 
4  QmtaionBtt  ond  ito  ootlooolo  dooignotod  by  it« 

(t)  tlw  Jkoai^nAof  fforty  oiioll  oeqHiro  oil  right* 
titlo  oad  iototoot  to  ond  to  ony  ooek  invoatlon 

or  dlicovery  In  its  owti  country*  subject  to  a 
oon-^xclusiv«,  icrcvocat>l««  royalty-Sraa  licansa 
to  tlM  Meipiant  *srty,  ito  go— r— out*  ond  ito 
notienolo  dooifnotod  by  it. 

b.    If  nad^  or  conceived  by  a  Party  or  its  contractors 
OS  a  direct  result  of  aoploying  inforoation  wtticb 
boo  boon  oeoaoniootod  to  it  ondar  tbio  Mwwrandw  of 
Under Btanding  by  the  other  Party  or  its  contractor* 
or  coBBunicated  during  seminar*  or  other  joint 
f  'i  awctings,  the  Party  making  the  invention  stiall 

-  oeqoiro  oil  vtfbtf  tiUo  ond  iotoroot  io  and 

to  such  invantien  or  discovery  in  all  countrloo* 
subject  to  a  grant  to  the  other  Party,  Its 
Governnentt  and  its  nationals  designated  by  it,  of  a 
DOo-oiolnoivo*  irravooobla*  royolty-fraa  lioonaa  In 
oil  eaontriaa. 
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c.    Nith  regard  to  •xchange  of  Ba.Tples,  Baterials, 
IwtrMwnts*  and  coMponents  for  testing,  the 
atd^iMt  Mrty  tUMl  btfm  the  mm  rights  mm  tb« 
Assigning  Wmvt^  mm  mmt  forth  in  paragraph  a.  abova 
and  tbm  tanaing  tarty  ahail  liava  tba  aaaa  rights  as 
tha  aaeipiant  Varty  as  aat  forth  in  paragraph  a. 
abova  to  any  iavantiona  or  diaeawarias  which  ara 
iaprovaaanta  to  svoh  asBplaa*  Mtarials*  inatriaaats 

4*    With  regard  to  other  specific  fovmB  of  cooparstion* 
the  Parties  shall  provide  for  appropriate 
distribution  of  righta  to  inventions  or  discoveries 
rasalting  froo  such  cooperation.    In  general, 
beaavar*  aaeb  Party  aboald  nocMliy  oim  tha  righta 
to  aa«Sh  invaatiotts  or  diseovarias  in  its  omi  eeantry 
with  m  no»-aselaaiva«  ircavocablat  rayaltyCraa 
iieaasa  to  tha  ethar  Partyt  its  Oovarnoant*  and  ita 
natlonala  dasignatad  hy  it,  and  tba  rights  to  such 
inventions  or  discoveries  in  otbsr  eeuatries  should 
he  agraad  by  tha  Partias  on  an  aqaitabla  baaia. 

2«     Each  Party  shall,  without  prejudice  to  any  rights  of 
inventors  or  authors  under  its  national  laws,  take  all 
necessary  steps  to  provide  the  cooperation  fron  its 
invantora  and  aatbora  raqaivad  to  carry  out  the 
provisions  of  Artlelaa  •  and  f • 

)•  sacb  Party  shall  assma  tha  raaponsibility  to  pay  awards 
or  easipanaation  raqoirad  to  ba  paid  to  ita  om  nationals 
aeoording  to  its  ean  laws. 


AKTICLE  f 

Copyrights  of  the  Parties  or  of  cooperating  orgara za t ions 
and  persons  shall  he  accorded  trestnent  consistent  with 
intamationally  recognised  standards  of  protection.    Jis  to 
copyrights  00  Stttariala  within  tha  scope  of  psrsgrsph  1  of 
Artiela  •  emad  or  oootrollad  by  a  >«tty«  that  Party  shall 
stake  oiiorta  to  grant  to  tha  othsr  tarty  a  Itoanaa  to 
lapredoea  espyrightad  aatarlal* 
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AHTICU  10 

1.  Mmmvm  mn  uttumf  «C  atstt  is  emu^platMl  imd«r 

this  Naoraaam  of  Undcratandlng  Mel)  iwty  stall  •nanr* 
tliat  qualifiad  mtatf  ar*  Ml«et««  for  sttaekMDt  to  tlw 

otiwr  Party. 

2«    Baefa  such  attaehaant  of  mMt  stall  ta  tta  Stt^jset  of  a 
Mvarat*  attaetaant  afisMaat  featwaaa  tta  iartlaa. 


3.  Bach  tariy  aball  ba  laapoaatbla  fee  «ta  oalarlaar 
iaauraa«a  and  allaaaiiaaa  ta  ba  paid  to  Ita  staff. 


4.    tMct  Party  alwll  ^y  for  u>«  travel  and  living  axpanaaa 
•f  its  staff  aftlla  an  attaelaant  to  tba  tast  tarty 
sslass  etkaivlaa 


S.    Hi*  boat  aatabliahitant  abali  arranga  or  do  ita  beat  to 
srranga  far  so^parabla  aeas«odattoM  for  tka  ettar 
iarty*s  staff  aad  ttair  ftalliaa  oa  a  witoaXly  agraaaUa 
tseifcoMl  baaia. 


C.   Bseb  party  atall  prevMa  all  aaaaaaary 

tte  attacbad  ataff  {and  ttalr  faalliaa)  of  tba  ottar 
Party  as  regard?;  adolnlatrativa  fossalltlsa  (traval 
arcangcacnta,  ate.) 

7.   Hm  atatt  of  aaeJi  >ar^  shall  eonfom  to  tba  «anaral 
and  apacial  rulaa  ot  work  and  safoty  ra9alatlona  In 
forca  at  tha  hoat  aatabliahaant,  or  aa  agraad  in  a 
atparata  attactwant  of  ataff  agraanant. 
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ltRTICj.E  11 

IM  srovlalou  o(  thU  MMmranaiM  of  nMcratandlng  •ball  net 
•ff«ct  tlM  rights  or  duti«a  of  the  Parties  berate  aiid»r 
etlMr  egrMBcntB  or  •rransenents.    This  HeBoranauo  of 
IMiret«ndln9  also  In  no  way  prtcludee  cowwrclal  f  iras  or 
•ttaer  legally  ceMtlteted  entecprieee  ia  the  eeentriee  ef 
tiM  Fartlee  free  •n9»9in9  in  eowMreial  dealings  in 
•ecordanc*  wltA  tto«  eppllcabl*  laws  of  each  country i  nor 
doea  It  praeluda  th*  Vartias  froe  angaging  in  activities 
with  ether  teeim— ate  or  pefaone.   Neteever*  It  fte  ec|weted 
that  the  present  Haaorandua  of  Understanding  shall 
facilitate  industrial  snd  coeunercial  exchanqes  in  thp  fields 
listed  in  Article  2  between  the  fins  of  the  countries  of 
tlie  fertSee  with  a  view  te  aatael  beaeflte  ftrea  eaoh 
eichanges  Cor  both  oountrica.   DOB  aad  NTI  ahall  act  ae  th* 

points  of  coordination  for  contracts  and  arrangemsnts 
involving  cooMcclal  firms  in  their  respective  countries 

ehen  eeeh  fine  or  enterprisee  act  en  toehelf  ef  their 
respective  gevemaaats  uader  tba  teras  of  this  Miooraadaa 

of  Understanding.    It  ia  understood  that  all  such  contraete 
snd  arrangeaentis  shall  confera  with  applicahle  laws  and 
loffulatiene  oeder  ehleh  eeeh  Party  eperatea. 


ARTICLE  12 

CaapeneatieB  fOr  daaagea  iaearnd  daring  tba  iapleaeatatieo 
of  this  Heaorandua  ef  Understanding  shall  be  in  accordance 
vith  the  applicable  Isms  of  tbe  eountriaa  of  tba  Parties. 

KKKtCMJt  11 

Cooperation  under  this  Henorandum  ot  Understanding  shall  be 
ia  aecevdaaee  with  the  leva  of  the  reepeetive  eeentriee  and 
the  regulatiene  Of  the  reactive  Pertiea.   All  qeeetieae 

related  to  the  MeiBorandun  of  Und^rstsnding  arlslnq  during 
its  tsra  shall  be  settled  by  the  Parties  by  autual  agreement* 
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iKCcpt  M)«n  otlMrwli*  •pMifiMlly  mqtmma  at  th*  ttaa*  all 
•eats  rasulting  tram  cooparatlen  under  this  Ncnorandun  of 
VMasatandlng  aball  ba  berM  by  tbm  rarty  titat  incur  a  tttaa. 
It  is  natraiioad  ttet  «Im  abUlCy  of  Mdi  Marty  to  cwry  «it 

Ita  obligations  under  tMi  Mfnorandon  of  Undtratandtltf  ib 
•objact  to  tba  avaiiabllity  ot  appropriatad  fuada. 


1*  nia  Naaorandua  of  Obdaratandiaf  iMll  antar  Into  fosca 
Mpon  aignatura  and,  aob^aet  to  paragrapha  3,  3  and  4  of 
tbla  Articla,  sball  oontlana  for  a  iiva  (S)  yaar  parioa. 

2*    Thla  Maitf^randun  of  underttan<)lng  »ay  ba  aaandad  or 
aatandad  by  Mutuai  wcittan  a^raasant  ot  tba  Pbrtiaa. 


it    This  Mtfflorandurri  of  UnJert  tending  say  bt  ttralnattd  at 
any  tiaa  at  tba  dlacratien  ot  aitbar  rarty,  «ipeo  ail  t*) 
•antto  adTanea  Mtiflcatloa  In  writing  by  tba  Party 
aaaking  to  tarainata  tna  Naaoranduai  of  OndbiatMldlllff. 
Such  termination  ahall  ba  wlthoat  prajudiea  to  tha 
rl«bta  Mbleb  aay  bava  accruad  undar  tbia  Naatorandun  of 
antacataadlag  to  •itbar  Party  ap  t»  tka  «ata  of  awb 


d>  All  joist  aCforta  aad  aaptrtaaata  not  Bpaylatad  at  tha 

•  xpirktiori  ot  termination  of  this  Maaorandtm  of 
Undaratanding  aay  ba  contlnuad  until  tbair  Cdoplatioa 
iia«av  tha  tanw  oC  tbU  wwwraadiib  of  DatfarataiMiiig. 

Bona  in  duplieata  at        IM<3S  U.'t^j'^'^  .  C. 

 I  aa»  ag     />fi'M^hAw^      ■  MM. 


iwRtv  vKnxaam  or  wmm» 

Of  THE 
ANEMCA 


»C.  W,  DuDcao.  Jr. 
■Ult  1 
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Namtie  DrqgBt  AddHioiial  Goopemive 
AmmganenU  to  Cnrb  Dlcgsl  Traffic 

Agreement  amending  tk9  flffwrnmni  of  /mm  ^  1977, 

Of  amended, 
E09€»md  by  «i^mnge  of  letters 

Emt0ndUt»ofan»No»mAw  &,  1900. 
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The  American  Charge  d' Affaires  a,!  Interim  to  the  Mendean  AUomeif 

General 


EMBASSY  OF  THE 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 

MSKiea,  O.T. 

6.  1»W 


His  Excellency 

Lie.  Oscar  r lores 

Attorney  General  of  th«  Republic 

E.C.   Ld.-jro  Lardrau  Nb.  9 

K«a<  1  CO  1  ,  D ,  t  , 

Dc«r  y.r .   Mtorney  General: 

In  confirmation  o£  recent  convi  i  Fat  ic'is  between  otliciaia  o£  our  two 
governments  relating  to  th-c'  L'>^f  o i dtion  between  Mexico  and  the  United 
States  to  cvirb  the  lll<»gal  traffic  In  narcotics,  I  am  pleased  to 

advise  you   that   t'.e  Cover  n.-.f!nt  of  thf   United  St.itrs,    ri-jJ  rc  s  L-r.tt-d  by 
♦•he  Bnbassy  of  the  Unitpd  State's  of  f>JTn'rica,   is  Wiliiu-j   to  entpr  i.nto 
iirlili  t  lonal  cooperative  airrari'>i  rents  with  the  Governaieni  of  ."-txico, 
r'-preTcntr-!)  by  the  Office  of   the  Atlotnt-y  General,   and  m-creaae  by 
U.S.    51  ,  nr.  D  ,  000  the  furiJiU'j  f  r.-v  1  Jc-r;  u;,iJti'   the  jy  r  eenenl  ._-ffct:ted  by 
our  trxcharrge  of  letters  d.itt.;!  June  2,  1977,  as  «nendecl  seven  tines 
thereaf  ter.  [ '  ]  It  j  •■  f  .rtSLr  undr  r  t  xjd  the  purpose  of  thea*  funds  is 

for  opium  poppy  e  r  .id  1  L  ,it  1  nn  ^rid  nnri^rtirK   i  n  t  r  r  r!  i  ~t-  i  nn  , 

Thir  Gavt-rnrr^tT. t  of  thr*  i,'nit*:d  Statrts  thrrt.-forc  agrees  to  d.jlett?  the 
phrn^.e,    "Niriftren  Million,   £i-v<'n  Hundred  and  Ninety  Six  Thojsiiind,  1MO 
Hundred  .md  -nurty  Pivf  Dcllars   (t;.S.    5 1  9  ,  79f. ,  735)  "  in  the  second 
paragraph  of  our   letter  d.atcd  June  2,   2977,   as  pieviously  .imendcd,  A.id 
8-jhst Itutt  therefor  the  phrase,  "Twenty  MiXlion,  Seven  Hundred  and 
Ninety  Six  ThouaiHidt  TWO  MunArfld  tod  TUxty  riv*  DellAZS  |0«S. 

$20,796,2i5) 

It  is  understood  that  the  provisions  of  all  previous  agreements  between 
the  Governoient  of  the  United  State*  and  the  Government  of  Mexico  in 
relation  to  thn  cooperative  narcotics  control  offort  of  our  two  gwtn^ 
■ents,  ejc^ept  as  herein  expressly  Modified*  nMlJI  In  full  fotreo  and 
effect  and  applicable  to  this  agreement. 


r  It  th*  foxe9oin9  i«  aeooptaUc  to  tbm  CevamMiit  of  Nexieo,  thi«  Icttoz 

and  yonw  nply  •ImII  fionstituto  ma  ayxMMnt  botwoon  our  Mo  gownMnW. 


I  take  this  oniortanity  to  roitorato  to  yon  tho  aj(oiuraiMOO  oC  ay 
highast  oonoldoratioB  and  paraonal  aataM, 


dwrgt  d'Affairsa,  a.i. 


>  TIAS  sf»r.2  9251.  9687,  SflBS^  9749;  2»  VST  2496-,  30UST128S;  81  UST4W. 

5913;  ante,  p.  992. 
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The  MesBioan  Attorney  General  to  th*^  American  Charge  tPAfaire*  ad 


SR.  JOHN  A.  FERCH. 
ENCAR6ADO0ENEGOCIO5 

AD  INTER  I 
PRESENTE. 

BmlentfstmosaAor: 

Me  es  grato  dar  respuesta  a  su  atenta  comunicacidn  del  dfa  de  hoy, 
cuyo  ttxio  tradbddo  al  espanof  es  «l  sfgulento: 

"Confirmando  reclentes  conversaclones  entre  funcionarlos  de  nues- 
trcs  4tos  goUernos,  relstfvas  a  la  cooperadA)  antr*  IMxico  y  los  Es- 
tadOS  Unidos  para  frenar  el  Uifico  ilegal  de  estupefaclentes,  me  com- 
placp  comunlcarle  que  el  Goblerno  de  los  Estados  Unfdos,  representa- 
do  por  la  Embajada  de  los  Estados  Unidos  de  America.  esU  dispuesto  a 
tntrar  en  arraglos  cooparltlvos  adlclonal^  con  el  Goblerno  <te  MMoo 
representado  por  la  Procuradurra  General  de  la  Rep'iblica,  yaumentar 
por  U.S.  $1, 000,  OOO  los  fondos  proporcionados  de  nuestra  carta  fecha- 
da  2  de  Junto  de  1977.  y  a  su  vez  enmendadi  en  sfele  ocasfones  posta* 
rlormente.  Ademas,  se  tfene  por  erten  Jido  que  el  proposHo  dp  es^os 
fondos  es  para  la  destrucciOn  de  amapoia  de  opio  y  la  interceptacion  de 
estupefacientes. 

El  Gobierno  de  los  Estados  Unidos,  por  lotanto,  est5  de  acuerdoen  su- 
prlmir  la  frase  "Diecinueve  Millones.  Setecientos  Noventa  y  Seis  Mil. 
Dostienlos  Trelnta  y  CTnoo  Dflares  (U.S.  119. 796.  SS^'  an  al  segunde 
pirrafode  nuestra  carta  d?  fpcha  2dejunIode  1977,  como  previa mcnte 
enmendada,  y  substituir  la  frase,  "Veinte  MlUones,  Setecientos  Noven 
11  y  Sais  Mil,  DosdantasTralnta  y  cinco  Mares  AJ.S.  120, 796^ 235).'^ 


•i 


interim 


Mixfca  D.F.,  novieaibra  6  de  19B0. 
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Se  tiene  por  entendido  que  las  disposlcfones  de  todos  los  convenlos 
previos  entr e  el  Gobiem  o  de  los  Fsiados  Unldos  y  el  Gobierno  de  Mexico 
en  relacion  con  los  esfuerzos  de  los  dos  Gobiernos  para  el  control  de 
estupefaclentes,  exceplocomo  expresamenfe  se  modffica  aquC  permsne- 
cen  en  pteno  vigor  y  afecto  y  serin  apltcaliles  en  este  acuerdo. 

Si  lo  antedicho  es  aceptable  al  Gobierno  de  Mexicot  esta  carta  y  suam- 
testacf6n  conslftufrdn  un  convenfo  enlre  nuestros  dos  gobiernos. 

Aprovecho  esta  oportunldad  para  reiierar  a  usted  la  segurlfladde  mi 
mds  alta  consideraci6n  y  estlma  personal." 

Oeseo  expresar  a  usied  que  el  Memo  de  Mxico  estf  de  acuerdo  en 
los  t^minos  de  la  nob  transcrlfa. 

Aprovecho  ia  ocd^ion  pcirci  ex^jresar  d  su  Excelencia  la  seguriddd  de 
ml  ni^s  elewda  conslderaclte. 


SUFRAGIOEFECTIVO.  NO  REEUCCION. 

a  PROCURADOR  GENERAL  DE  U  REPUBLICA. 
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Vkiitad  Maxicnn  St«tM 

Off  ie*  of  tha  JlttorMy  GaB«rftl 

of  tiw  Itopablle 

MMitoo,  0.r.«  Wemmtwr  «.  im 

IK.  Jolm  A.  rwrch 

Chufo  d'Affaixos  ad  intorla 

Mwieo.  D.r. 

Door  Mr.  nroht 

I  taka  ploaaaco  la  vaplyint  to  yew  iMtar  of  Mmnaahar  «,  1»I0 
uliioh.  txaaa&atoa  into  •pantah,  xoada  aa  feUemt 

[For  tha  Bnglisb  lAnguaga  taxt.   aaa  p.  41SS.J 

X  nUh  to  Ittfem  you  that  tka  OovanMat  of  Maxlao  ag xaaa 
to  tha  taoN  of  tha  traaaevibad  lottar. 

X  Mall  aaroalf  of  thlo  appertaalty  to  aatproaa  to  you,  tlr, 
tha  aaauraaeaa  of  ay  hlghaat  oeaaldoratloB. 

Oaeor  Floras 

Oaoar  Fiona 
httoraay  Oaaoral  of 
tha  laputolte 
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CANADA 
Remote  Settlings  Satellites  and  Aircrafl 

Agreement  extending  the  agreeuumt  of  Majf  14,  1971, 

amended  and  extended, 
EffeOed  by  exdnunge  of  hoIm 

Signed  at  Wa»hington  October  20  and  JVovem(«r  1980$ 

Entered  into  force  I\orembmr  6,  i900| 
Effective  May  14,  1980. 
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The  SeereUuy  of  State  to  the  Canadkm,  Ambaeeador 

October  20,  1980 

Z  hm  ttm  honor  to  xmtmx  to  th*  Mqgmmmt  4«t«A 

•  joint  ptogr—  ia  tiM  f ioid  of  owporl—ntal  giaoti 

•ansing  from  •«t«llit«B  «nd  aircraft,  «•  «xtendad  azkd 
■wndod  fey  >B  wdiango  of  notoa  datod  Marcb  19  and 

I  wonid  UlM  to  iof on  fw  tkot  Mm  OttltoA  ttotoo 
haa  ba^un  planniag  aa  oparational  land  vaooto  oonilf 
aatalUta  ayataM,  nhioli*  wbaa  approvad,  ia  axpootod  to 
follow  tbo  odCMt  Mational  AocoMotioo  ood  «pM 
iMaUtrafeloo  oa^ogiMtH  Laadoot  pcogm.  fte 
■atioMl  OooHiio  and  Jttmphario  JIAaiaiatratioa  of  tba 
Unltad  Btataa  haa  b««n  aaalTiiad  tha  raapoaaibiiity  of 
piaaaiag  aad  ovaatoally  aanag lag  thia  oparatioaal 
■vattB.   Aa  latlaBai  aoaiBto  Md  Jlftmpkavie  AAdaiatca- 
tioa  wUl  kaap  taadaat  gronad  atatioft  opantoxa 
iafozaad  of  Ita  plana  for  iaitiatloa  of  tiM  opavatlaaai 
phaaa  and  for  diraot  raoaption  of  oparatioaal  aaaaor 
data  oodar  aoitabla  arfaagaaaata. 

S  ndarataad  that  tiM  Sationai  Jimaaatioo  aad 
ipMa  AaidaUtratlaa  of  tba  Oaltad  ttataa  aad  tiM 

lia  Bwaiiaaoy 

Votav  H*  Voiia# 


*TIA8  7126^  8847 ;  22  UST «84;  27  UST 1075. 
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CXpartment  of  Energy ,  Mines ,  and  Reaouroaa  of  Canada 
have  recently  discussed  the  prospect  of  continuing 
the  useful  relationship  that  exists  under  the  1971 
Agreenent.    Accordingly,  I  propose  that  the  1971 
A9reaiMnt,  as  extended  and  amended  in  1976,  be  further 
extended  to  September  30,  1963.    I  also  propose  that 
the  Agreement  be  subject  to  termination  by  either 
Govemment  upon  six  months*  written  notice  to  the 
other.     If  these  proposals  meet  with  the  approval  of 
the  Government  of  Canada,  I  have  the  further  honor  to 
pxofioam  that  this  note,  and  your  reply,  shall  conatitntm 
an  agreement  between  our  two  (SevariNMnts  concerning 
tbeM  Mttars  to  enter  into  force  on  the  d«t«  of  yowr 
reply,  with  effect  from  May  14,  1980. 

Aoeept,  Excellency f  thm  renewed  Assurances  of  my 
higlimat  eonsidmrmtion. 

for  the  Seccotary  of  Stato* 
TbOMB  It.  PlokariJig 
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The  Canadian  Ambassador  to  the  Secretary  of  State 


Washington*  Hanm/Sbrnt  1980. 


Mo.  2114 


Sir, 


I  have  the  honour  to  refer  to  your  Note  of 


October  20,  1980  in  which  you  propose  that  the  Agreanant 
batwaan  oar  tao  govarnmanta  of  May  14,  1971  eonoarning  a 
joint  pcogran  in  tha  fiald  of  axparlnantal  raaota  aanaing 
froM  aatallitaa  and  aircraft  (BRT8,  now  LMID6ATJ ,  aa  aictandad 
and  anaadad  by  ^  axehanga  of  notaa  of  March  19  and  22,  1976, 
ha  furtbar  axtaadad  to  Saptaater  30,  1983,  aubjact  to 
tanination  by  aithar  govamnant  upon  aix  aontha*  torittan 
notica  to  tha  other. 


of  Canada.     i  have  the  honour  to  confirm,  therefore,   that  your 
Note  and  this  reply,  which  is  authentic  in  English  and  French, 
shall  constitute  an  Agreement  between  our  two  governments  which 
shall  enter  into  forea  on  tha  date  of  this  reply  with  affact 


froM  Nay  14,  1980. 

Aoeapt,  Sir,  tha  ranawad  aaauraneaa  of  ay  highaat 
oonaidaration. 


These  proposals  are  acceptable  to  the  Governrrent 


AMbaaaador 


The  Honou  rable  Edmund  S.  Ntttflcia, 

Secretary  of  State, 
Madiington,  D.  C. 
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French  Text  of  the  Canadim  Nate 


Washington,  !•  6  novaabrc  1980 


Mo..  2114 
HonmLmox, 

J*«i  l*l)onn«wr  em  mm  xetSxmx  S  votr»  Mot*  du 
20  octobrw  1980  par  laqualla  vous  proposal  qua  1* Accord  da 
14  aiai  1971  antra  noa  daiix  Gouvarnanaata  ralatif  1  un 
progranna  oonnun  dans  le  doMlna  da  la  tdlddfi  taction  axpCri* 
mentaie  s  partir  da  satallitas  at  d'aironafa  (ERIS,  Mintaaaat 

LANDSAT)  ,   tel  que  prorogiS  et  modifiS  par  I'^change  de  noti^s 
des  19  et  22  mars  1976,   soit  prorog§  jusqu'au  30  septeinbre  1983* 
sujet  &  d^nonciation  par  prSavis  6crit  de  six  mois  donn^e  par 
I'un  des  deux  Gouvernements  S  1' autre. 


J'ait  par  consdquantr  l*honnaur  da  voua  coaflmar  qua  votra 
Nota  at  la  prdaanta  rdpoaaa,  qui  fait  dgalanant  fol  an  frangala 
at  anglaiSf  const! tuantr  antra  nos  daux  OouvaraaBants,  un  accord 
qui  antrara  an  vlguaur,  avae  affat  t  partir  du  14  aai  1980 «  1  la 
data  da  nm  prdaanta  rdponaa. 

Ja  voua  pria  d*agrdar,  MonaiauTr  laa  assurancas 
ranottvalfaa  da  mm  trfts  hauta  conaiddration. 

L'AsAiaasadaur 


Votre  proposition  agr6e  au  Gouvernement  du  Canada. 


L'honouraLIe  Edmund  S.  Muskle« 
Le  Secrotaire  d'Etat, 
Washing ton*  D*  C* 
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CZECHOSLOVAK  SOCIALIST  REPUBLIC 


Aviatioiit  Air  Transport  Servieet 

Agremnmni  ammndktg  and  esstenJUng  ihB  tigrwmvtU  of 

February  20»  1969,  a»  amamiai  and  aaHaaded. 
Effected  by  exehanpp  of  notes 
Dated  at  Prague  May  12  and  ISo  i  ember  7, 1980i 
Entered  into  force  November  7, 19B0$ 
Effective  December  Ji,  1978. 
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The  Amsrwan  Emixu^y  to  the  Czech  Federal  Ministry  of  Foreign 

Afokre 


CMtAMY  or  TMC 
UNITED  STATU  OT  AMCmCA 


«».  f  7 

Vlw  iMtaMy  Of  tho  Dni«oA  statos  of  Mwrieo 
proMoto  ita  ooaplljwnta  to  tho  Podorol  Ninlotsy  of 
Forolgn  Affairs  of  tlio  Caoohoalovak  flootaliat  napubLlo 

and  has  th«  honor  to  rafar  to  previous  eonaaltatlooa 

concerning  the  Air  Transport  Agreemetit  between  th« 
Government  of  the  United  States  of  America    and  tha 
Oovernment  of  tha  Czachoaiovak  Socialist  Hapubllo 
aignad  at  Pragva  co  rtfMmary  2a «  19«9«  ai  UMinidad  and 
axtaiitod*L^]iiliiOh  axpixad  on  Daearibar  31,  I97S« 

Ilia  Onltad  stataa  doaa  not  ballava  that  tha  Air 
Tranaport  Agraanant  haa  pcovidad  a  aatlafaotory  baaia 
for  expanding  air  transport  ralatioas  bettisen  the  two 
countries.     In  order  to  facilitate  air  transport  relations 
on  an  interim  basis,  pending  negotiation  of  a  new  agrM- 
ment,  the  United  States  Governiaent  proposes  that  the 
agreement  be  extended  retroactively  from  December  31 , 
197B,  whan  it  axpirady  through  Dacanhar  31,  19B0« 
provided  that  tha  Govariwaat  of  tha  Soeialiat  hapubllo 
of  caaehoalovakia  efaall  allow  unitad  stataa  airlinaa  to 
operate  paaaaagar  charter  air  aervioea  botwaen  tha  two 
countriaa,  iaeloding  aarvieaa  with  atopovare  in  third 
ooontriae,  without  liaitation  on  voIum,  fraqnamqr  or 

*IIA8  0644.  TSm^  7881,  8888;  90  UST  406;  88  1781V  908;  88  U8T  1410;  89 
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raguXarlty  of  mtvIm  or  on  typo  of  Aircraft  usod. 
thm  ohortorworthiaooo  and  priooa  of  flights  shail  bo 
dotozminad  axcluaively  by  tha  country  in  %fhioh  tho 
traffic  originataa.    It  ia  undaratood  alao  that  tho 
doaignatad  Csoehoalovak  earrior  oan«  upon  tho 
appropriate  applicationa,  likawisa  oparata  chartar 
paaaangar  flighta  hatwoan  tho  two  countrioa. 

Zf  thoao  vadoratandiaga  ara  aeooptablo  to  tho 
Govorrawnt  of  tho  Csoehoalovak  Soeialiat  llapiibli6» 
tha  tato^m^  of  tha  Unitad  States  o£  Aaerica  proposee 
that  this  noto  and  tho  roply  of  tho  Hiaistry  constitoto 
an  agraamant*  to  bo  offaetivo  on  tha  data  of  your  reply* 
bet%fean  the  Govarnnenta  of  the  tvo  countriea  extending 
and  aaoading  tho  Air  vraasport  Agrosasat  through 
Oooonbor  31,  1980. 

Tho  Embassy  of  the  United  States  of  America 
avails  itsolf  of  this  opportuaity  to  ronow  to  tho 
Podorol  Niniatry  of  FOroiga  hf faira  of  tho  Caoehoslovak 
Socialist  Republic  tha  aaaurances  of  ita  highest 
ooaaidaration . 


Pragoo,  May  12,  1980 
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[32  UST 


The  Ceeoh  Federal  Minieiry  of  Foreign  Affairs  to  the  Ameriean 

Embasey 

FEDERALNI 
MINISTERSTVO  ZAHRANI£nICH  VfiCI 


No.  122.262/0) 


The  Federal  Ministry  of  Foreign  Affairs  of  the  Czechio* 
Slovak  Socialist  Republic  has  the  honour  to  acknowledge 
the  receipt  of  Ae  Note  of  the  Emhaasy  of      United  States 
of  America  in  Prague  of  12  May  19fl0  proposing  Ae  conclusieii 
of  en  agreement  extending  the  Air  Trenaport  Agreement  between 
^e  Government  of  the  Czechoslovak  Socialist  Republic  and 
the  Government  of  the  United  States  of  America,  signed 
in  Prague  on  28  February  1969t  ^       following  wording: 

**The  Embassy  oCAe  United  States  of  America  presents 
its  compliments  to  tihie  Federal  Ministry  of  Foreign  Affairs 

of  the  Czechoslovak  Socialist  Republic  and  has  the  honor 

to  refer  to  previous  consultations  concerning  the  Air  Transport 

Agreement  between  the  Government  of  the  United  States 

of  America  and  die  Government  of  the  Czechoslovak  Socialist 

Republic  signed  at  Prague  on  Februaiy  28,  1969*  as  amended 

and  extended,  which  expired  on  December  31,  197B. 


Bmbassy  of  Hm  United 
States  of  America 

Prague 
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The  United  States  does  not  believe  ^t  die  Air  Tranaport 
Agreement  liaa  provided  a  satiafactory  basis  for  expanding  air 

transport  relations  between  tfie  two  countries.  In  order  to  fn» 
Cilitate  air  transport  relations  on  an  interim  basis,  pending 
negotiation  of  a  new  agreement,  the  United  States  Government 
proposes  that  the  agreement  be  extended  retroactively  from 
December  31,  I978(  when  it  expired,  Areugh  December  31,  1960, 
provided  diat  die  Gorermncnt  of  die  Socialist  Republic  of  Caedio- 
Slovakia  sball  allow  United  States  airlinea  to  operate  passenger 
charter  air  services  between  the  two  countries,  inclnding 
services  with  stopovers  in  third  countries,  'j/ithout  limitation 
on  volume,  frequency  or  regularly  of  service  or  on  type  of 
aircraft  used.  The  charterworthiness  and  prices  of  flights 
shall  be  determined  eixltisively  by  die  country  in  which  the 
traflie  originates.  It  is  understood  also  that  the  designated 
Czechoslovak  carrier  can,  upon  die  appropriate  applications, 
likewise  operate  charter  passenger  flights  betwMn  die  two 
countries. 

If  diese  understandings  arc  acceptable  to  die  Government 
of  4he  Czechoslovak  Socialist  Republic,  die  Embasfy  of  die 
United  States  of  America  proposes  that  dils  note  and  the  reply 

of  the  Ministry  constitute  an  agreement,  to  be  effective  on  the 
date  of  your  reply,  between  the  Governments  of  the  two 
countries  extending  and  amending  die  Air  Transport  Agreement 
direugh  December  31,  I960." 
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The  Federal  Ministry  of  Foreign  Affairs  has  the  honour  to 
fldvi«!r  thnt  the  Gov«»rnm«"nt  of  the  Czechoslovak  Socialist  Republic 
agrees  wiih.  the  proposnls  oi  [he  Cuvernment  of  the  United  States 
of  America.  In  accordance  with  that  I'hc  Note  of  the  Embassy 
of  the  United  States  of  America  in  Piagur  of  12  May  1980  together 
vlth  this  Note  constitute  an  Agreement  on  the  Extension  of  the 
Air  Transport  Agreement  between  the  Czechoslovak  Socialist 
ftcpuUic  and  th«  G«f«manc  «f  ih*  DalMd  Statas  «f  Anarle* 
to  b«  cfTactiva  trgm  Ais  imy. 

The  Federal  Ministry  of  Foreign  A/fairs  avails  itself  of  this 
opportunity  to  renew  to  the  Embassy  of  die  United  States  of  America 
the  assurances  of  its  higb  consideration. 


TUki 
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SOGUUST  FEDERAL  REPUBLIC  OF 
YUGOSLAVIA 


Telecommunicatifms:  Alien  Amateur  Radio  Operators 

Agirmement  iff^tttd  by  wM^tange  noCm 

Dated  at  Belgrade  October  31  and  iVoMmbar  lit  1999t 
Bntmnd  intojaree  November  11, 19§9* 


The  Ammiean  EaJbau^  1o  th$  Tu^otiao  Federal  Seeretariat  for  Foreign 

ASairt 

Th«  EknbMsy  <^  the  United  States    America  presents  its  oompli^ 

ments  to  the  Federal  Secretariat  for  Foreign  AfTairs  and  has  tlio  honor 
to  refer  to  the  positive  outcome  of  consultations  with  the  Secretariat 
and  competent  Yugoslav  authorities  relating  to  the  possibility  of  con- 
dttding  an  agreement  between  the  two  Governments  on  the  reciprocal 
granting  of  authorizntions  to  permit  licensed  amateur  radio  operators 
of  either  country  to  operate  their  stations  in  the  other  country,  in 
aecordance  with  the  proyirions  of  Article  41  of  the  Intemataoaal  Radio 
Relations,  Geneva,  1959,1']  i^'^d  hss  the  honor  to  propose  the 
conclusion  of  such  an  agreement. 

Pursuant  to  section  303(1)  (2)  and  310(a)  of  the  Communications 
Act  of  1934  OS  amended  (47  U.S.C.  303(0(2)»  310(a)),  the  Govern- 
ment of  the  United  States  of  America  is  prepared  to  conclude  an 
agreement  with  respect  to  this  matter  as  follows: 

A.  An  individual  who  is  licensed  by  his  Government  as  an 
amateur  radio  operator  and  who  operates  an  amateur  radio  station 
Ucensed  by  such  Oovemment  shall  be  permitted  by  the  other  Gov- 
ernment, on  a  reciprocal  bngis  and  snhject  to  the  conditions  stated 
below,  to  operate  such  station  in  the  territory  of  such  other 
Govemment. 

B.  The  individual  who  i<;  licensed  by  his  Government  as  an 
amateur  radio  operator  shall,  before  being  permitted  to  operate 
his  station  as  provided  for  in  paragraph  A,  obtain  from  the  appro- 
priate administrative  agen<7  <tf  the  other  Qovttiunent  an  authori* 
satiom  iw  that  puipose. 
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C.  The  appropriate  administrative  agency  of  each  Govern- 
ment may  issue  an  authorization,  as  prescribed  in  paragraph  B, 
under  such  conditions  uud  terms  oh  it  may  prescribe,  including  the 
rifirht  of  cancdlation  at  the  oonTcoiMDce  of  the  issuiiig  Govemment 
at  any  time. 

The  Embasqr  proposes  that  this  note  and  the  roply  note  of  the 
Secretariat  incUcatingr  the  coacuTrence  of  the  Oorentment  of  Yu- 
goslavia be  considpi  eil  ns  constituting  an  afrroement  between  the 
two  Governments,  such  an  agreement  to  be  in  force  as  of  the  date 
of  the  reply  note  from  the  Government  of  Yugoslavia  and  to  be 
aubject  to  termination  by  either  Government  giving  six  mouths* 
notice,  in  writing,  of  its  intention  to  terminate. 

The  Embassy  of  the  United  States  of  Amencu  uvuils  itself  of  this 
opportunity  to  renew  to  the  Federal  Secretariat  for  Forngn  Affairs 
of  the  Sociiilist  Federal  Republic  of  Yugoslavia  the  assurances  of 
its  higliest  consideration. 

Embassy  of  the  United  States  of  America, 
BsLOBADS,  October  81, 1980. 
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The  Tufo^w  Federal  Seeretariat  for  Foreign  A  fain  to  the^  American 

Emhaeey 

* 

No.  %S«o2) 


Tha  Federal  $acr«ttrl«t  for  Forolgn  Affair* 
of  tho  Social  I  »t  Fodaral  Mptiblte  of  Yugoslavia 
prosantt  \t%  compl Inants  to  tha  Cnbatsy  of  tha  Unltad 
Statat  of  Aoar lea  and,  with  rafarenc*  to  tha  Embatfy't 

Note  No.  60  of  31  October  I980,  has  the  honour  to 
Inform  of  the  acceptance  of  the  proposal  of  the 
Government  of  the  United  States  for  the  conclusion  of 
tha  Agraanent  batwaan  tha  two  Govarnmant*  on  tha 
Raelprocal  Granting  of  Avthorlzatlont  to  Farnit 
Lleanaad  Aaataur  Radio  Oparaters  of  althar  Country 
to  Oparata  Tbair  Station*  In  tha  Other  Country. 

In  thli  connect ton*  the  Federal  Secretariat 
for  Foreign  Affairs  has  the  honoor  to  Inform  that 
ftegelstlent  en  the  Haaner  of  tha  Uta  and  Conditions 
Under  Which  Radio  Stations  can  be  Istportad  lato  tha 
Country  and  Used,  and  taken  Abroad  /The  Official 
Gaitettc     of      the    SFRY,   No.    118/1978/   are    In    force  In 

the  SFR  of  Yugoslavia,  which    stipulate  that  foreign  I 

t 

TO  THE  EMBASSY  OF  THE  I 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 

•  C  •  8  R  A  0 
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n«t tonal •    will    b«    l«»u«d  an  author Izat ion  pornlttng 

them  to  operate  their  amateur  radio  stations,  on 
the  batis  of  reciprocity.  Since  the  United  States 
has  confirmed  the  existence  of  terns  of  reciprocity 
by  the  above  mentioned  Note,  the  SFR  of  Yugoslavia 
will  consider  that  the  terms  of  reciprocity  in 
relation  to  the  United  States  heve  been  fulfilled 
as  of  the  date  of  the  receipt  of  this  Note. 

The  Federal  Secretariat  for  Foreign  Affairs 
avails  Itself  of  this  opportunity  to  renew  to  the 
Embassy  of  the  United  Stetes  of  America  the 
assurances  of  its  high  consideration. 
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Trade  in  TesUles  and  Textile  Pk^ucto 

Afpmmtmt  amending  Am  agrmnhmU  of  Oetahmr  4,  1979,  m 

amended.l^'] 
Effected  by  exchange  of  letter$ 
Signed  at  Bangkok  i^ovember  13  and  27,  1980i 
EnUnd  Into  /ww  ArMwmdw  27,  1990, 
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The  Anwriatn  luonamic  O^cer  to  tin  Thai  Deputy  Direetor-OeneroL 
Departmml  of  F oreign  Miniatry  of  Commerce 

Aaogkok,  Thallaad 


Khun  OrAnuJ  Ostananda 
Daputy  Dir«ccor-G«o«rAl 

Ministry  of  COHMCiM 
S— namchal  load 

DMr  dua  Oraaujt 

Tbo  United  States  CcrvenuBent  Kna  asked  t&a  to  comimalcattt  to 
you  tbftlr  ocw  proposal  to  solvs  tb«  problm  of  tbo  oubAraood 
•erylie  yam  ■hlpMBts. 

Tb«  Uolcod  Statoa  Qa^nxammt  has  suggostod  tbac  ratiMS  thw 
risk  «qr  httttM  «ismd«r«taBdios  Vy  •tt«BipclBt  to  elsrlfy 

posttiooa  via  long  dlatance  communications,  that  in  this 
iMtaoc*  w«  vlU.  try  to  siapllfy  this  anttar  by  proposing 
iBstaad  Chst       eoiiMlention  Icvtl  for  Catagory  604  ba  laenaaad 
to  2.2  ailllon  squsra  yards  squlvalsat.    It  should  ba  — iptoatiaHl 

that  thl«  category  la  Indeed  a  difficult  problea  for  ths 
Onltad  Statas  and  clxac  this  forthar  iacrsass  of  200,000  is  all 
Chat  «a  eaa  ^aalUy  eeoaidar  for  1980. 

Z  hops  that  tha  abovs  proposal  ia  accaptabia  to  ths  Boyal  Thai 
GovaaroMBC  and  tihat  yov  will  ae  iaf^ca     ao  aeon  as  poaalVla  ao  that 
I  eaa  focward  yoor  aec^unea  to  ttsshiagtoa. 

I  aould  Uka  to  point  out  that  tha  Obitsd  Statas  GoawnMot  doss  oat, 
as  yst,  know  exactly    hov  aueh  Thai  acrylic  yarn  is  being  eobar^oad. 
Uhils  «s  hops  thst  this  iaeraasa  will  aliow  ths  two  sbipMats  fron 
Taaipovt  and  Thai  Aetylie  to  ko  tolaaaad.  tkara  ia  ao  cuaraataa  tkat 
thia  will  taka  placa. 
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The  Thai  Deputy  D m  ctor-Gemral^  Dtparttnciit  of  Foreign  Trade^ 
Miniatry  of  Commerce^  to  the  American  Econom4c/Gommereitd  OfHeer 


Mr.  Gary  D.  Vight 

Economic/CoMBercial  Officer 

Embassy  of  the  Uiited  States  of  America 

Bangkok 


Dmt  >%r.  De  Vight  t 


Vith  reference  to  TOUr  letter  dated  NoveidMr  13«  1980 


concerning  the  U.S.  Government's  proposal  that  the  consultation 
level  for  Category  6o4  be  increased  to  2.2  million  square  yards 
equivalent  for  Thailand  this  yeari  we  would  like  to  inform  you 
tlimt  tlw  aaid  proposal  of  your  Goveiiniit  is  horolqr  eonfirMd 
as  aocoptsblo. 


Xour  kind  cooperation  is  highly  appreciated. 


Department  of  Foreign  1k«dS 
Ministry  of  CossMrce 
Bangkok  2 


49    t  1980 


Yours  sincorolXt 


,Mrs.  Oranuj  Osatananda 
DqNity  Director-General 
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Judicial  Assistance:  Taking  of  Evidence 

Agreements  ^ected  by  exchange  of  notes 

Dated  at  Bad  Godeaberg  and  Bonn  Fehnuuy  11  f  19SS  and  Jan^ 
uary  13  and  October  8, 1956; 

Bnimnd  intofan*  Oetobar  $,  1956. 

And  exchange  of  notes 

Dated  at  Bonn  October  17,  1979  and  February  1,  1980} 
Entered  into  force  February  i,  I9S0, 


The  (>fice  of  ihe  United  SbUia  Hif^  CoBumiuwMr  for  Germany  to  fAe 
German  FedertU  Mtnixtry  of  Foreign  Af^akn 

The  OflBce  of  the  United  States  High  Commissioner  for  Germaiiy 
presents  its  compliments  to  the  Federal  Ministry  of  Foreign  Affairs 
and  has  the  honor  to  briiur  thr>  fr>1lo>Hn^  matter  to  the  attention  of 
the  appropriate  Fecleral  Government  officials. 

Prior  to  1030  it  is  understood  that  German  law  prohibited  in  general 
the  taking  of  testimony  of  German  nationals  by  foroicrn  ronsulnr 
officers  stationed  in  Germany.  Therefore,  it  was  interpreted  then  under 
Article  22  of  the  1023  Treaty  of  Friendship,  Commerce,  and  Ctonsular 
Rights [']  between  the  Unitod  States  and  Germany  that  Americnn 
consular  officers  had  the  right  to  take  depositions  of  American  citizens, 
occupants  of  American  vessels,  and  aliens  having  permanent  residence 
in  the  United.  States,  but  that  the  taking  of  testimony  of  other  eate- 
glories  of  persons  was  forbidden  by  German  law. 

The  Office  of  the  United  States  High  Commissioner  for  Germany 
would  appreciate  knowing  whether  German  law  now  in  efTect  in  the 
Federal  Re{)ublic  still  prohibits  the  taking  of  testimony  of  German 
nationals  by  foreign  consular  officers.  This  inquiry  is  made  because 
there  is  nothbg  in  the  1023  Treaty  which  ]»ohibila  the  taking  of  such 
testimony.  In  tbe  absence  of  a  c  urrent  Gemiun  law  prohibiting  it  or  a 
specific  request  from  the  German  authorities  that  such  t«»timony  not 
be  taken,  American  consular  officers  in  Germany  will  continue  as  they 
have  since  the  war  to  take  the  voluntaiy  depositions  of  all  nationalities. 


>  Signed  Dec.  8,  1923.  TS  725;  44  StaU  2151;  8  Bevaos  153. 
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Inasmuch  as  this  is  a  pressing  matter,  an  urgent  reply  would  be 
greatly  appreciated. 

The  Office  of  the  United  States  High  Commissioner  for  Germany 
takes  this  occasion  to  assure  the  Federal  Ministry  of  Foreign  Affairs 
of  its  highest  consideration. 

Bad  GoOBSBBRO-MaHLBHBB  AUB 

F^rruary  11, 1966 


Tfi€  German  Ministry  oj  Foreign  Affairs  io  the  American  Embassy 

Vwbalnote 

I>a8  Auswftrtigo  Amt  beehrt  aich,  unter  Bezugnahme  auf  die 
Verbalnoten  der  Botschaft  der  Vereinigten  Staaten  von  Amerika 
Tom  11.  Februar  und  7.  Marz  1955  sowie  auf  seine  Verbalnote  Tom 
31.  Marz  1955  folgendes  mitsuteilen: 

Im  HinbUck  auf  die  von  den  Vereinigten  Staaten  gewfihrte  Ge- 
gens^tigkmt  werden  in  Zukunft  Einwendungen  gegen  die  Befragung 

deutflcher  oder  anderer  nichtamerikanischer  Staatzangehoriger  diirch 
amerikanische  Konsuln  in  der  Bundesrepublik  nicht  erhoben  werden. 
Es  wird  dabei  davon  auagegangen, 

1.  )    daU  auf  die  zu  befiagende  Person  keinerlei  Zwang.  weder 

2um  Erscheinen,  noch  zur  Aussage  ausgeObt  ins- 
besondere 

ft)  (lie  Bitte.  Auskunft  zu  erteilen,  nicht  als  *'Ladung" 
und  the  Befragung  nicht  als  "Vemehmung"  bczeichnet 
wird, 

b)  fOr  den  Fall  des  KiehtOBcheinena  oder  der  Verwei- 
gerung  der  Auskunft  keinerlei  Zwangsma&iahmen 
angedroht  werden, 

c)  auf  die  zur  Auskunft  bereite  Pei^n  nicht  in  irgendeiner 
Fomi  ein  Zwang  ausgetibt  wird,  Protokolle  oder  sonstige 
Vprrncrko  iiber  mUndUch  erteilte  AuskCknfte  zu  un- 

tersclu'biben) 

2.  )   dafi  die  Befragung  in  den  Rftumen  der  amerikanischen 

Konsulate  staitfindct, 

3.  )    dafi  die  zu  befragende  Person  die  Mdglichkeit  hat,  sich  von 

einem  Rechtobeistand  begleiten  zu  lessen. 
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Das  Auswartige  Amt  beniitzt  aiich  diesen  Anlaii,  die  Botschaft  der 
Vereinigten  Staaien  von  Amerika  eraeut  seiner  aus  gezeichneten 
Hochachtung  zu  versichem. 

Bonn,  den  13.  Jmuar  1966, 
L5 

An  die 

Botschaft 

DER  VeREINIGTEN 

Staatbn  von  Ambsika 

Bad  Qox»b8BBbq-Mbhlxic 
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The  German  Ministry  oj  Foreign  Afiairti  to  the  American  Embaaty 


Das  Auswartige  Ami  beehrt  sich,  unter  Bezugnahme  auf  die 
doriii^e  Veibalnote  vom  23.  Juli  1956-28 — nod  im  /Gischlufi  an  mne 

Vorbulnot*^  vom  S.  Aiipusf  lO.'G-  .'ol  511-04/80 — Vemehmung'pn, 
12o21/56-betretiendUie  Zuctiindigkeit  der  Hmenkanischen  Kon&uln 
sur  Befragung  deutacher  St«atrangeh6riger,  folgendes  mitzuteilen: 

Unter  Aufhebung  dei  im  vorlcizten  Absatz  der  Veibalnote  des 
AiiswSrtipen  Amis  vom  15.  Mai  1956-501-  511  04/80-S-l  J 195  56— 
feslgelcgU'u  Eiusduiinkung  erklart  (He  Bundesregierung — unter 
der  Veraussetzung  dei  Gegenseiisfrkal-  ihr  Einverstandnis  such 
cnmit,  (lio  nmoriknnischen  Ermittliinp>V)onmton  nicht  amerikan- 
ische  Personen  zum  Zwecke  der  Befragung  un  — une  der  Verbalnote 
vom  13.  Januar  1056-5ol-51 1-04/80  12586/56  III— in  ihiwr  Wohnung 
untl  in  ihrcn  Geschiiftsraumcn  aufsurhoii.  srfein  dio  zu  bofraiit'nden 
Peraonen  einc  Befragung  in  der  eigenen  Wohnung  odcr  in  den  eij:enen 
Geschiftsrfiumcn  ausdiQcklich  erbitten  odei  sich  mit  einerderartigen 
art  der  Befragung  ausdriicklich  einyeifitanden  erklaren. 

Das  Aiisw  :ii  (i<ro  Amt  benutst  auch  diespn  AnlaC,  die  Betschaft 
tier  Vereinigten  Stamen  von  Amerika  emeut  seiner  ausgezeichnetea 
Hoehachtung  xu  ▼etaichem. 

BoMM,  den,  8.  Oktober  1966 


L.S. 


An  die 

BoracHAFT 

DEB  Vbreimiotbn  Staaten  VOM  Amkbika 
Bad  Gode88bkg>Mehlbu 
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BUISLATIOI 

THE  HIHISTRY  OF  FOREIGN  AFFAIRS 
S01-511-04/ao  12  586/55  III 

Mote  Verbale 

Vith  refexmcc  t«  tlw  aet«i  vecbalM  of  the  Eabassy  of  the  Qaited 
SUtee  of  Aaeriee  of  febmary  11  end  Kerch  7,  1955, 1^^^  .  end  to  ite  own  note 

verbale  of  March  31,  1955,  1  ^  the  Hiaietcy  of  Foreign  Affairs  hes  the  bouor 
to  atetc  ee  followe: 

la  coneideretioa  of  the  reciprocity  granted  by  the  United  Stetea, 
BO  objeetloae  will  in  future  be  raiaed  to  the  fueationing  of  Geiaia 

or  other  noo-Aaericaa  natioasls  by  American  consuls  in  the  Federal 
lepublic. 

In  this  eonoection,  it  ia  eaaiaed  that: 

1)  No  conpulaion  of  any  kind  will  be  used  to  force  the  person  to  be 
qneatiooed  either  to  eppear  or  to  aeke  atateaenta;  apecifieally, 

(a)  the  r««uMit  to  give  infomatlon  will  not  be  celled  a  "aimna", 
and  the  queationing  will  not  be  celled  aa  "interrogation"; 


'  Not  printed. 
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(b)  thm  Hill  h*  M  tbrmt  of  cefultoty  MMUtw  la  Oi  tfMt  «f 

Ben-ai>p«araace  or  refuaal  to  give  lafomatlon; 

(c)  a  periOQ  wllliog  to  (rive   informaLion  will    la  no  way  b*  eaBr[.ir  1  led 

to  ligD  records  or  other  written  •tateaeats  of  InforMtioa  giveo 
orally; 

t)  lb*  fMOtlMlM  Kill  takm  place  tkm  fZHlMB  ttt  od  JHorlcaa  conmlM*; 
3)  The  pcMOA  to  be  tBootlMod  oftoxiM  tko  ofpextulty  to  bo 

The  Hinlstry  of  Foreign  Affair*  avails  itaelf  of  tills  opportuoity  to 
renew  to  the  Eobasay  of  tbo  QoiUd  Stotos  of  kmxic*  tbo  aaanrance  of  its 
bifb  eensldorotion. 

•oaa,  JwwMy  U,  19SC. 
L.S. 

Eabassy  of  the  United  StatOO  Of  fttltCO 

Bad  BodesbecftleUca 
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THE  MINISTRY  OF  FOREIGN  AmiRS 
SOl-Sll-04/60  I. -12580/56 

MotB  V«rb*l« 

Hith  MfczcBce  to  your  note  wzlialt  of  July  23,  1956^  -I-  28  <-  and, 

[']. 


farther,  to  itt  om  aot«  wrbole  of  Angut  8,  1956  >-  501-511-04/80-later- 
rogatioas/12021/56  -  regarding  the  authority  of  Aaerlqan  consuls  to 
goestioii  GoHMUi  aotlonalt,  the  tflnietry  of  Foreifn  Affaire  has  the  honor 
to  advise  ae  foIloNs: 

levoking  the  llaitatloB  cootained  ia  the  next  to  the  last  para* 
graph  of  the  oote  verbale  of  the  Ministry  of  Foreign  Affairs  of 
Hay  15,  1956  -  501-511-04/60  -S-11195/56      the  Goveraneat  of  the  Federal 
lepvbllc  also  agiees,  oa  the  cottditiea  of  reciprocity,  to  visits  hy 
taericaa  Investigsting  officers  to  non-ABerlcana  for  the  purpose  of 
fuestioftiiit  vithin  the  aeaiiias  oi  the  note  verbale  of  January  13, 
1956  -  501-511-04/80  12586/55  III  •  at  the  letter's  hoMS  aad  places 
of  buelaess,  provided  the  persona  to  be  queationed  cspressly  request 
questiooins      ^  conducted  at  their  hoses  or  places  of  business,  or 
e^ressly  csoseat  to  this  foia  of  qaestiooiat. 


■Npt  printed. 
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The  Mlaiatry  of  Foreign  Affairs  availc  itielf  of  this  opportnaity 

to  reoew  lo  thr  Enbassy  dI  the  United  States  of  Aaerlca  th*  assuraoca 
of  ita  bi$l>  «oiiuid«ratioa. 


U9. 


Mah»»mf  of  the 

llnltad  Statea  of  /toerlca 
Bad  fiod*»b«rt  -  HehlM 
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The  German  MiitiBtry  of  Foreign  Afatar*  to  the  Amerio<m  Emba*9y 


AUMvwrricEs  amt 
512-521.60  OSA 


Veyba  Inote 

Dm  Ausnbrtig*  Aat  b««hrt  sieta,  der  Botsobaft  der 

Vereir.i^yter.  Staaten  von  Anerika  imter  Bezugnahme  auf  dl« 
Verbalnote  des  Auawtirtlgen  Amtes  vom  13>  Kovambar  197d 
-  512«521.60  tISA  -  b«trtffKid  dia  Saehtshilfa  in  Zivil- 
und  BRDdelBBBChm  oitsutailen,  ds6  die  durch  Rotenwechsel 
vo:n  11.  Pebruar  19'>'>,   13.  Januar  1956  und  8.  Oktober  1956 
zwischen  dem  AusmLrtigen  Amt  imd  dar  Boteohaft  der  Vereinlgten 
Staatan  von  Aatrllta  g«troff«a«  Abapvmeha  ttbar  dia  Bafracung 
dflutsefcer  ader  aadarar  niehtauaallnniaehar  Staataangahtfri^r 
durch  amerlkanische  Konsularbeamte  in  der  Bundesrenublik 
fiautachland  tmter  den  dort  genanntan  Vorauaaatzungen  deutachar- 
aaita  naitcrhis  ala  gtiXtig  angeaahan   wird^  aajohdait  daa 
Haagar  Ubaraiokonnan  vo«i  16.  l&rz  1970  Ubar  dia  Bairaiaauf- 
nahne  im  AxislantJ  irs  Zivil-  oder  HandelDsaehen  an  ?6.  Juni  1979 
fUr  die  Bundesrepublik  Deutacfaland  in  Kraft  getreten  iat. 

In  dan  Voten  daa  AiiB«ttrtl«ni  Antaa  vob  13.  Jaauar  1956  und 

S.  Oktober  1956  -  501-^11-04/50  -  sind  folgende  Vorausaetzungan 
fur  die  Befragung  deutscher  oder    anderer  nichtaDarikaniactiar 
Staataaagahttrigcr  gananat  wordoni 

Die  Vf^reinigten  Staatan  von  Aaarika  gaatthraa  dia  Cagan- 

aeitigkeit. 

la  alrd  davon  anagagaagen. 


An  die 

Botschaft  i3er 

Vereinigten  Staaten  von  Amerika 
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1.  deS  auf    die  zu  befragende  Person  keinerlei  Ztnan^, 
weder  zvz.  Brscheinen,  noch  zur  Aussage,  aiisgeubt 
nird^  ia«beBO&d«re 

a)  die  Bitte,  Austrunft  zu  erteilen,  nicht  als 
"^adtmf"  und  die  Befragung  nleht  als  "Ver^ 
nehnuBtf"  besclolmat  ulrd, 

b)  fur  den  Pall  dee  Nichterscheinens  oder  der 
Verweigerung  der  Asukunf t  keinerlei  Zwanga- 
naQnohnen  ongedroht  werden, 

c)  auf  die  zur  Auskunft  bereite  Feraon  nicht  in 
irgendeiner  Form  ein  Znwing  auageUbt  wird, 
ProtonolXe  Oder  sonatige  Vennerke  Uber  oUnd- 
11  ch  erteilte  AusicUnfte  zu  untaraehralbaOt 

2,  OaB  die  Befregung  sur  damn  la  der  ffahnung  Oder  ia  d«a 

Ceochi-fton.umen  der  zu  befragenden  Personen  stattfin- 
det,  !-?t'r-rn  lie-  zu  befraf:f>r!(5en  Persorer.  ?inf?  Befra- 
fiung  in  der  eigenen  Wohnung  oder  in  deii  eigenen  Ge- 
eeb^ftsriLuaen  ausdriioklleh  erbitten  oder  alcb  eit 
eincr  derartigeii  Art  der  Defragimg  agsdrUeklieh  ein- 
vorstandan  erleliirexi, 

3«  da3  die  eu  befragmde  Peraon  die  USglichkeit  hat*  sich 
von  einem  Reehtabelatand  beglelten  su  laasen. 

0&8  Ausvftj-tiga  Amt  nutzt  diesen  Anlau,  die  flotecr^al  t  der 
Vereinigten  Staaten  von  Anerika  eraeut  seine  Bttsgezeichnete 
Hoehaehtuzig  zu  varsiehem.  / 


Bonn,  17.  Oktober  1979 
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The  Ameriean  Embany  to  the  German  Ministry  of  Foreign  Afakn 

^>f^ASSY  OF  THE 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 

Bofm,  QHxamxf 

Ho.  40 

lb*  MMtj  Qf  fch«  tiDlced  8t«te>  of  AMrlea 
pra««att  lt«  eanpUaeiiti  to  Che  AiWMMrCifea  Mt  of 
eh*  r*d*ral  MpiAllc  of  GeTBuiy  and  hat  Che  honor  to 

refer  to  che  Note  Verbale  of  the  Auswaerttges  Amc 
(5L2-52I.60  USA)  dated  October  17,  L979,  which  ceada, 
in  the  Btgllah  limgimgr  tranalatioa,  «a  followo: 
With  cafarence  to  its  Not*  Voitela  of 
ItovaribMr  15,  1978'^*^'($12-S21.60  USA)  conearnlRg 
logal  aaalatanea  In  civil  and  eoHMtelal  aattora,  ^ 
the  Foreign  office  has  the  honor  of  InfoToing  the 
Bubassy  of  the  United  states  of  Aiserica  that  the 
agreement  between  the  Foreign  Office  and  che  Dnbassy 
of  the  Ubltad  State*  of  Anerlce  on  the  vwetlonlog, 
by  eonaular  offieere  of  the  dbited  States,  of  Gecnan 
or  other  non^lperlcan  eitiseae  in  the  Federal  Rerub* 
lie  of  Gammy,  vnder  the  conditions  stipulated 
there,  which  was  concluded  by  the  exchange  of  notes 
on  February  II,  I9SS,  January  13,  1956,  and  October  8, 
1956,  ia  acili  considered  valid  by  the  German  side, 
M  the  Hagne  eonvention  of  Kerch  18,  1970,'-  -''On  the 
taking  of  evidence  abroed  in  civil  or  eonareiat 
■attare,  became  effective  for  the  Federal  Republic 
of  Germany  on  Jimia  26,  197». 


'NM  printed. 
■TU8t44«sSStJBX2B6S. 
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In  the  Foreign  CXfice  notes  of  January  13* 
1956,  and  October  8.  1956  (501-511-04/60)  the 
following  prerequisites  for  the  questioning 
of  Gera2m  or  oth«r  non-AMrlc«n  cltiB«n«  «i«r« 
iBsntioned  t 

Thm  United  States  of  AMrica  grants  raciprocity* 
Xt  is  axpsctad 

(1)  that  no  cojnpuleion  is  brought  to  b«ar  on  the 
person  to  be  questioned  to  make  him  appear 
or  provide  infoxsMtion,  aore  specifically, 

(a)  that  the  request  to  provide  information 
Is  net  called  a  "summons'  and  that  the 
qaestleniog  im  not  oalied  'iat«rrogationi 

(b)  that  no  coercive  measures  am 
threatwMd  la  the  •wit  tliat  •  p«r«M 
does  not  appMr  or  nf«BM  to  pvovi4* 
infonationf 

(c)  tkmt  M>  flOBpulslon  nhatBoevar  la  bsought 
to  bear  on  a  person  ready  to  provlda 
lafOHMtlon  to  aaJw  Ida  algn  pcoteeola 
or  othar  raeesda  of  orally  (covlMI 
InfonDatloBi 

(2)  that  tha  qtaastlonlag  only  takaa  plaoa  la 
tha  hamt  offloa  or  ahop  of  poraens  to  ba 
quaatioool  if  aai4  paraona  aiqpxaaaly  aak 
to  ba  qoaatloaad  thava  or  axpxaaaly  state 
tbalr  agraaiwnt  with  thla  feca  of  qaaatloninvi 
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(3)    that  the  person  to  be  questioned  has  the 

poAslbillty  of  having  himMlf  aoonqpanittd  by  • 

Tbm  Pbraiga  Of fio«  avails  itaalf  of  this 

opportunity  once  again  to  assure  the  Elsbassy 
Of  tha  Unitad  States  of  its  high  esteem. 

The  Embassy  has  the  further  honor  to  inform  the 
Aaswaartigas  tet  that  the  United  States  Oepartaent 
of  State  sharaa  the  legal  opinion  of  the  Auawaartiges 
tat  as  aet  out  in  its  Neta  Vtrbala  as  it  is  translated 

in  this  Note. 

Ttm  Msssy  of  tha  (mi  ted  states  of  tasriea 
avails  itself  of  this  opportunity  to  renew  to  the 
Attswaartiges  tot  the  asssxaaoas  of  its  highest 

consideration .  Vi^-^^-^  v 


Bidbassy  of  the  United  States  of  taarioa 


Bonn*  Pebruaxy  1«  1980 


TU.S  9886 
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AgricnlUind  Commodities 

Agreement  amending  the  agremmHt  of  August  6, 
Effected  by  exchange  of  note* 
Signed  at  Freetown  September  29,  1980 i 
EmMuni  Into  fwf  Septembw  29,  1980, 
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The  Ainerirtni  CJinrgc  (rAffa'trra  ad  irifcr'im  to  the  Sierra  Leoneaai 
Minister  of  Development  and  Econotnic  Planniny 

BMBASSY  OF  THE 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 

Freetown,  September  29,  1980 

Sir: 

I  have  the  honor  to  rofor  to  the  Agricultural 
CoMMOdltios  Agreeaont  signed  by  representetives  of 
our  two  govem««nts  August      1980  ,[^1  and  to  propose 
that  Part  II,  Particular  Provisions,  he  anended  as 

follows: 

UiiJ-r    Item  I,  Connodity  Table,  column 

entitled  Supply  Period  (U.S.  Fiscal  Year) 

delete  "19S0"  for  wheat/wheat  flour  (Grain 

Equivalent  Basis)  and  for  corn/forghua  and 

substitute  "1980  plus  October  1  through 

December  31,  19«0*'. 
All  other  terms  and  conditions  of  the  August  8 
Agreeaent  renain  the  same. 

If  the  foregoing  is  acceptable  to  your  government, 
I  propose  that  this  Note  and  your  reply  thereto 
constitute  an  agreement  between  our  two  governments 
to  be  effective  the  date  of  your  Note  in  reply. 

Accept,  Sir,  the  renewed  assurances  of  my 
highest  consideration. 


The  Honorable 

Dr.  Saaa  S.  Banya, 

Minister  of  Development  and  Economic  Planning, 
Republic  of  Sierra  Leone, 
Freetown . 

cc:    Ministry  of  Foreign  Affairs 
Ministry  of  Finance 


>  TIAS  9840;  ante,  p,  2810. 
*  Rkhard  J.  Tternay. 
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The  Sierra  Leonean  Minister  of  Devrlopmenf  and  Economic  Planning 

to  the  American  Ambassador 


UNISnY  OP  DBVSLOniEKr 
AND  ECONOMIC  ruMfom 

MINISTERIAL  BUnjJINa 


Ekcelleney, 

Z  h«Y«  th«  honour  to  rof or  to  jroiar  >ot«  d«tod 
29th  B^toBbor,  1900  ia  Mhleh  Tour  BkooUmmj  proposed 
that  Part  ZZ»  Particular  Proriaioaa  of  tha  Agriettltnral 

Cosmodity  Agreenent  signod  trj  representatives  of  our 
tvo  Govemmenta  on  6th  iugoat,  1960»  b«  aMadod  aa 
follows t 

Uadar  Ztaa  Z«  Comiodity  Tahla«  oolwBi 
aatltlad  wxs^  Pariod  (D*6.  liaoal  Xaax) 

delete  "1980*  for  Wheat/Wheat  Flour  (Grain 
Equivalent  Basis)  and  for  com/sorghua  and 
substitute  "1980    plus  October  I  throu^ 
Doeoaber  31*  1980". 

Tour  Sseallaaiey  ftarthar  pcopoaad  that  tha  othar 
teras  and  conditiona  of  tha  Igraaaant  vafarrad  to  ahova 
ahall  rasala  tha  aaaa. 

In  reply,  I  have  the  honour  to  oonfiza  that  the 
propoaala  eoataiaad  ia  jour  Vota  rofavrad  to  abovo  aro 
aooaptahla  to  tha  OovaniMnt  of  Siarro  Tuona  and  Z  agraa 

and  oonfim  that  yonr  Vote  and  this  Vote  in  reply  eonstituta 
an  a^eeskent  between  our  two  Govammata  idiieh  ooaaa  lata 
affect  froa  today's  date* 

Aecapt,  Exceliencj,  tha  aaouraaoa  of  iqr  aoat 
aataoaad  oooaidaratlon* 


E.  E.  Ms.  Theresa  Healy 
Anbassador  of  the  United 
Statea  of  Aaariea 
?raatoim« 
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Space  CcM»peratioii:  Launch  Assistance 

Agreement   effected   by   exchange   of  noie§ 
Dated  at  Washington  December  3,  1980; 
Entered  into  force  Derember  3^  19W» 
With  exchange  of  letters. 
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The  Japanese  Embaaisy  to  the  Departmetit  of  IS  tote 

■MBASSY  OF  JAPAN 
WASHINOTON 

December  3.  1960 

P-71 

The  Snbatey  of  Japan  prM«Bta  its  coipllankts  to  tho 
Departauit  of  State  of  the  United  Stetee  of  Anerlce  end  hae 
the  honor  to  trensnlt  the  following  ateteaent  on  behalf  of 
the  Govemment  of  Japan  concerning  the  equipaent  and  related 
technology  iriilch  the  National  Space  Developoent  Agency  of 
Japan  or  Japaneee  indue  try  under  contract  with  the  National 
Space  Development  Agency  of  Japan  wiehee  to  laport  fron 
United  Stetee  induetry  for  the  developiiettt  of  the  BTV-II 
end  H-I  leunch  vehidea  capable  of  putting  up  to  550  KG  of 
payload  into  geoatetlonary  orbit,  including  cryogenic  hard- 
ware  for  the  developoent  of  a  cryogenic  upper  etege. 

1.    The  equipment  end/or  technology  trenef erred  to 
Japan  for  the  development  of  the  BTV-II  and  H-I  launch 
vehldea  end  any  launch  vehidee  or  eomponenta  manufactured 
by  uee  of  such  equipment  or  technology  will  be  uaed.  in 
accordance  with  the  relevant  laws,  regulations  and  administra- 
tive procedures  o£  Japan,  solely  for  peaceful  piirposes  and 

TIAS  8040 
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•seluii'vvlj  for  ttw  lannelitag  of  aaealltcas      th*  MatloiMl 
$pac«  Davalopoanc  Aganey,  which  haa  baan  aatabllahad  by 
law  Ho.  50  of  19S9  In  order  to  eoDtribata  to  the  proaotlon 
of  aaqploratlon  and  use  of  space  exclusively  for  peaceful 
Fuxposaa. 

2.  The  Government  of  Japan  Is  a  party  to  the  "Treaty 
OR  Prtaelplaa  Govaratns  the  Aetlvltiai  of  Statea  in  the 
Exploration  and  Use  of  Outer  Space,  Including  the  Moon  and 
Other  Celeatlal  BodLea"  [*]  and  la  under  the  obligation  to 
cooply  vlth  the  provisions  of  the  Treaty,  in  which,  inter 
alia.  Statea  Partlea  ladertake  to  usa  the  aooo  and  other 
celestial  bodies  exclusively  for  peaceful  purposes  and 

net  to  atacloQ  nuielaar  waapona  or  any  other  kinda  of  wa^ona 
of  mass  destruction  in  outer  space. 

3.  Xhe  GovanoMnt  of  Japan  will  eatebllah  or  nae 
coBBunication  satellites  launched  with  the  EIV-II  and  H-I 
lewieh  vehiclea  only  in  a  OMttoer  eoaipatlble  with  the  obli- 
gations, objectives  and  purposes  of  the  "Agreement  Relating 
to  the  International  Taleeoaenmleationa  Satellite  Orgenlaa* 
tion  '  Intelsat"".  ['] 


'  Done  Jan.  'il.  vm.  TI  Ai}  0347 ;  18  UiST  2410. 
*  Done  Aug.  20k  ISn.  TIAS  7SB2 :  2S  USX  ani 
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4.  Ibe  GovezuMne  of  Japan  will,  la  aeeordaaea  vltb 
tha  ralavant  lam,  ragulationa  and  aartntatratlva  procadnraa 

of  Japan,  sea  to  It  that  the  equipment  and/ or  technology 
tranafarrad  to  Japan  for  tha  davalopaant  of  tha  ITV*II 
and  H-X  launch  vehicles  and  any  launch  vehicles  or  conpon- 
anta  nanufaeCttsad  by  uaa  of  aoch  aqolpaant  or  taehnology 
will  not  ba  tranafarrad  to  any  tblrd  countrlaa  and  will  net 
ba  \i«ed  to  laistch  projects  for  any  third  countries,  except 
by  prior  agraaaant  batwaan  tha  Govanmwnta  of  Japan  and 
of  the  United  States  of  America. 

5.  Tha  Covamownt  of  J^pan  will,  idian  naeaaaary. 
conatilt  wleh  Cha  Govamnant  of  tha  Utoitad  Stataa  of  AMrlea 
regarding  the  specific  items  of  hardware  and  technology  to 
ba  providad  for  Cha  davalopaant  of  tha  nv*II  and  H-X  laondt 
vehicles  and  other  related  natters. 

Tha  lidiaaBy  of  Japan  availa  Ittalf  of  thia  eppertnnlty 
to  ranaw  to  tha  Dapartaant  of  Stata  tha  aaaurancaa  of  Ita 
highest  consideration. 
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The  Department  of  State  to  the  Japamae  Embasay 


The  1>«partaeBt  of  State  presents  Its  conpliaents 
to  th»  Embassy  of  Japan  and  has  tiie  honor  to  acJcnowl- 
mSgm  rocttipt  on  bohalf  of  tha  Govttmnaiit  of  the  naltod 
States  of  note  no.  ^-71  dated  t>eceBi>er  3,  19iB0,  from 
the  £nbassy  of  Japan  concerning  the  equipnent  and  re- 
lated teohaology  whiclk  tlie  Katimial  Spaoo  Oevelojpaeat 
Agency  of  Japan  or  Japanese  Industry  under  contract 
with  the  National  Space  DeveloptDent  Agency  of  Japan 
wishes  to  i^iort  f  ron  the  United  States  for  the  devel- 
opsttnt  of  the  ETV-IX  end  B-Z  launch  vehicles  capable 
of  putting  up  to  550  KG  of  payXoad  into  geostationary 
orbit.    It  is  mderstood  that  the  GovsrmMat  of  the 
Onited  States  will  peradt  fhiited  States  industry  to 
provide  the  equipment  and  related  technology  referred 
to,  in  aoeordsiiee  vith  oaitod  States  Isms,  regulations 
and  adninistrstive  procodures. 

She  Departisent  of  State  avails  itself  of  this 
c»PPortaaity  to  ronev  to  the  nbassy  of  Japan  the 
assurances  of  its  hi^test  consideration. 

Oepartnent  of  State, 

Washington,  Decenber  3,  1980 
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[bzcbamge  of  wnBs] 


EMBASSy  OF  JAPAN 


WMNNWTONI,  tt-a  MOW 


DMwdMr  3,  1980 


Mr.  Norman  Tcmll 

Deputy  Asaistmt  S*evtvrj 

for  Science  and  Technologyt 

Bureau  of  Oceans  and  Intamatlmal 

Environaental  and  Scientific  Affairs. 
Departaent  of  State 
Washington.  D.C.  20520 

Dear  Mr.  Terrell: 

In  c«nn««tion  with  th«  nota  varbale  of  mr  Babuay 
dated  Oeceabar  3,  1980  coneavning  the  equipment  and  related 
technology  which  the  National  Space  Development  Agency  of 
Japan  or  Japanese  industry  under  contract  with  the  National 

Space  Development  Agency  of  Japan  wishes  to  import  into 
Japan  from  the  United  States  of  America  for  the  development 
of  the  ETV-II  and  H-I  launch  vehicles,  vhi  h  will  be  usci 
solely  for  peaceful  purposes.  I  wish  to  state  the  following: 

Durina  the  period  of  the  350  KG  Class  U-I/EZV-II  progras. 
it  is  the  Intention  of  the  Govemnent  of  Japan  to  use  the 

United  States  Space  Transportation  System  for  those  payloads 
requiring  capacity  in  excess  of  that  provided  by  the  ETV-XI 
or  H-I  launch  vehicle   .  provided  that  the  conditions  of  launch 

including  launch  dates  and  costs  are  reasonable. 

As  regards  future  cooperation  between  our  two  Governments 
during  the  period  of  the  H-I  launch  vehicle  program  for 
a  capability  in  axeaas  of  550  KG.  it  is  the  intention  of  the 
Gevemawnt  of  Japan  to  consult,  when  the  program  for  such 

.-1  laurich  vehicle  is  finalized,  with  the  Gf  venirnpnr  rf  the 
Lmited  States  through  diplomatic  channels  regarding  such 
cooperation       nr  ^  -     linaa  of  the  aforsBentioned  note  varbala 
and  this  side  letter. 


Hiroyoshi  Kurihara 
Science  Counselor 
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Sir, 

I  •cknoirled9e  r«c«ipt  of  your  side  Ifttt^r 
dated  December  3,  1980  which  was  provided  as  a 
•ttppleasntary  ttxplaaatioa  of  tlM  lat«Dtieiie  of 
the  Government  of  Japan  ia  eoimectlon  %rith  your 
Eabassy  note  no.  P-7I  dated  December  3,  1980. 
Sincerely* 
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•    I  , 

■ 

ISRA£L 

Eoonomie  Aiaistaiioe:  StabilHx  Grant 

Agreement  aigned  at  Washington  Di'cembsr  S,  19801 
EtOmnd  Info  lorem  December  3,  1980, 

* 
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A.  I.D.  Grant  N»: 
271-K-615 


1HB  GOVmOBNT  OP  I8MBL 
and 

iHB  emnuMBHT  op  nn  winD  statbs  of  mbiga 

acting  tlir«v|)i 
IHB  MBNCY  FOR  INTttlMTIOllAL  DBVBLOfNBNT 


Dat«d:    OMMter  3,  IMO 
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AGREEMENT,  dated  the    3rd   day  of   Oeceaber  1980 
between  the  Governnient  of  Israel  ("Israel")  and  the  Governaent 
of  the  United  States  of  Aaerica,  acting  through  the  Agency 
for  ln<-(>rnational  Developsent  ("A.X.D."),  togetbar  referred 
to  as  the  "Parties". 

WHEREAS,  A.I.D.  Intends  to  provide  a  total  of 
Seven  Hundred  Elghty-fivc  Million  United  States  Dollars 
( $78S ,000,000)  as  cash  assistance  to  Israel  during  Fiscal 
Year  1981,  subject  to  the  funds  being  aade  available  by 
the  Congress  and  the  autual  agrMMnt  of  the  P«rtl«s  to 
proceed,  and 

WHEREAS,  Congress  has  not  Mde  the  entire  MMiiat 
of  such  funds  available  at  this  tiee, 

NON  THERfiFORB,  the  Pert lee  hereto  afree  •*  follows : 

ARTICLE  I 
The  Grant 

To  support  the  econoaic  and  political  stability 
of  Israel,  A.I.D. ,  pursuent  to  the  Foreign  Assistance  Act 
of  1961,  as  aaended,  [*]  agrees  to  grant  to  Israel  under  the 
terms  of  this  Agreeaent  not  to  exceed  Thn??  Hundred  Ninety- 
five  Million  United  States  Dollars  ($39S,000,OOOJ  (the 
"Grant"). 

ARTICLE  II 
Conditions  Precedent  to  Disbursewent 
SECTION  2.1.    Conditions  Precedent 
Prior  to  the  disburssMnt  of  the  Grant,  or  to 
•  the  isauaaea  by  A.I.D.  of  doeoMntation  pvrsnent  to  which 


>  76  SUt.  424 :  22  MJ&Xi.  1 2151. 
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disbnrstMBt  will  b«  aade,  Isr««l  will,  mcapt  ts  tb*  Parties 
■•7  otiWTwla*  agrM  la  wyltlnt.  fttrsiah  to  A.t.O.  in  fora 
■ad  siibstanc«  Mtltfsctory  to  A.I.D. : 

A  ttatMrnit  of  til*  MM  of  tho  porion  holdlag 
or  ACtlag  in  tbo  offlco  ipoelfiod  la  Soctlon  5.2,  aad  of 
wf  •ddltlontl  ToproMntttlvott  togothoT  with  •  spoclMn 
slfBtturo  of  oach  porMB  spoclfiod  la  tuch  atatiMat. 

SBCTIOM  2.2.  WotiftOtlon 

Ifhta  A.I.O.  has  dotoralMd  that  th*  coaditioaa 
pracedaat  apoelflod  la  Soetloa  2.1  bavo  boon  aat,  it  will 
proaptlx  wtlff  Israol. 

SBCTION  2.S.    TatwlMl  datoa  for  Ceadlttoaa  Proctdaat 

It  all  of  tbo  conditioni  spoclfiod  la  Soctlon 
2.1  bsT*  Mt  booa  Mt  witbla  alMty  (90)  day*  froa  tba 
data  of  tbl*  A|r*«i«at*  or  sneb  l*t*r  data  a*  A.I.O.  mt 
agraa  to  U  wrltlni,  A.I.D»»  at  Its  option,  wKf  toralwto 
tUs  AfrooMnt  by  writton  notiea  to  Israol. 

MTICLB  III 
BlabursaMnt 
SBCTION  3.1.   Bisbursaaant  of  tba  Grant 
Aftar  satlsfactloA  of  tbo  condition*  procadant, 
A.I.B.   will  doposlt  In  a  bank  daslgMtad  by  laraal  tbo 
Bva  of 
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Two  Hundred  Million  United  States  Dollars  (S200 .000.000). 

Thereafter,  on  December  29,  1980,  A.I.D.  will  deposit  In 

such  bank  the  sun  of  One  Hundred  Ninety-five  Million  United 

States  Dollars  ($195,000,000). 

SECTION  3.2.     Date  of  DUburaeaent 

Dl sbur senent  by  A.I.D.  will  be  deened  to  occur 

on  the  dates  A.I.D.  stakes  deposits  to  the  bank  designated 

by  Israel  in  accordance  with  Section  S.l. 


ARTICLE  IV 


^  Special  Covenants 

SECTION  4.1.    Wo  Use  for  Military  Purposes 
It  is  the  understanding  of  the  Parties  that  the 
Grant  will  not  be  used  for  financing  military  requireinents 
of  any  kind,  including  the  procureaent  of  conodities  or 
services  for  ailitary  purposes. 

SECTION  4.2.     Use  Only  Within  Pre-1967  Boundaries 
Program  use5  of  the  Grant  shall  be  restricted 
to  the  geograpMc  ptqa^  which  were  subject  to  the  Goveroaeat 
of  Israel  adainistration  prior  to  June  S,  1967. 

ARTICLE  V 

r 

•  Miscellaneous 
^  SECTION  5.1.  Coanunications 

'    J  Any  notice,  request,  docuaent ,  cr  other  communica- 

.   .'ji  tion  subaitted  by  either  Party  to  tiM  other  under  this 
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Agreeaent  will  be  in  writing  or  by  telegraa  or  cable,  and 

win  b«  daeaed  duly  given  or  sent  when  delivered  to  such 

Party  at  the  following  address: 

To  Israel:       Econoaic  Minister 
Eabassy  of  Israel 
1621  22nd  Street.  N.N. 
V«*Mttttoli«  O.C.  20001 

To  A.I.D.:        Director,  Office  of  Project  Development 
Bureau  for  Near  Bast 
Agency  for  International  Developaent 
VaihlDftABf  D.C.  20S2S 

All  5'ich  coD3iun  1  est  ions  will  be  in  English,  unless 
the  Parties  otherwise  ai^ree  m  writing.     Other  addresses 
Bay  be  substitated  for  the  above  upon  the  giving  of  written 
notica. 

SECTION  5.2.     Rep  re -sen  tat  i  ves 
For  all   purposes  relevant    to  this  Agreement, 
Israel  will  be  represented  bv  the   individual  holding  or 
acting  in  the  Office  of   Erononic  Minister,    Ecbassv  of  Israel, 
and  A.I.D.     vill   be  represented  hv  the   individual  holding 
or  actinia   in  the  office  of  Director,  Office  of  Project 
Development,   Bureau  for  Near  East,   each  of  whoa,  by  written 
notice,  aay  designate  additional  representatives  for  all 
purposas. 

The  nasies  of  the  representatives  of  Israel,  with 
speciaen  signatures,  will  be  provided  to  A.I.D.,  which 
■ay  accept  as  duly  authorized  any  instruaent  signed  by 
sncii  rapresentatives  in  iivlaaantatiOD  of  thia  Agraaaant. 
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until  r«e«lpt  of  wrlttoi  notle*  of  rovoeotloa  of  tlioir 

«uibor icy. 

SECTION  S.3.  Aaendaent 

This  AgrooMiit  soy  b«  aaondod  by  tho  oiocotioii 
of  wrltton  oaoiidnoiitt  by  tbo  oathoriiod  roprotoototivoo 
of  both  of  tho  Port lot. 

lit  WiniBSS  WHIMOP,  lorool  oad  tho  Onitod  Stoto* 
of  Aiorlca,  etch  acting  through  its  duly  author izad  represent- 
ative, have  caused  this  Agreement  to  be  signed  in  their 
naaes  and  delivered  as  of  the  day  and  year  first  above 
wrltton. 

milTBD  8TATB8  OF  MIBtlCA 

Acting  Assistant  AdnlnlstrttDT 
Title;  •  .   .  .  »  Title;  Buramu  far  «Mr  ra«t 


GOVBRNNBIT  OP  ISRAEL 


By: 


*  Dan  Halpreii. 
'  A.  D.  Wbite. 
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Tracking  Station 

Agreement  extending  thr  agreement  of  September  18f  197S* 

Effected  by  exchange  oj  notes 

D^ed  atQuUo  Deeember  4  md  1&,  1980; 

EtOend  hUo  fartm  December  16,  1990, 
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The  Eewidorean  Ministry  of  Foreign  BdaHons  to  the  Amerkm 

Smbauff 


BL  HXNXSfBRIO  OB  RBLftGIOlOS  BUBSORBS 

saluda  ir.uy  atentamcnte  a  la  Honorable  Enibajada  dtt 
los  Estados  Unidoa  da  Anlrlca  y,  como  alcanca  a 
la  BOta  nAuro  5V80-CATf  f«eti>dft  •!  10  da  Sep- 
tienibre  del  alio  an  eursog  ti«ia  a  Iwnra  eoBunl- 

carle  que  eet^  difspueBto  a  r>rorro£-ar  por  el  lap- 
so  de  un  aAo  mis.  a  partlr  de  la  presente  fecha» 
la  vlganoia  dal  actual  Aeuardo  d«  Coopar«el6n  para 
la  Obaarvaol^  y  Raatrao  da  Sat^lltaa  Bapaeialaa* 

nuscrlto  en  Quito  el  IB  de  Septlenbre  de  1975.  ha£ 
ta  tanto  puada  llagar  a  flniquitarse  el  texto  del 
imavD  Oonvenio  qua  regular^  dieha  eooparaei&i  bi- 
lataral. 

SL  NIKZSSBRIO  DB  RBEACXOMBS  BXlfiRlORBS 

arrovecha  la  oportur.ldad  para  renovar  a  la  Honora 
ble  Embajada  de  los  Estados  Unidos  de  America  las 
se^ridadea  de  su  ai»  alta  y  distinguida  eonBid«i£ 

Quite,  a  1  de  SielMbre  de  I960 


A  la  Honorable 

BKBAJAPA  OB  UHS  B8TAD0S  UHIDOS 

DK  ATSKICA, 
Preaente- 
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TMNSLAnON 


Jk»  Hlalatcr  of  roMifa  pMHSta  it*  CMpllaMt*  to  the 

IMiurr  ml  tbe  Itoite*  SutM  af  ilMrica  aad»  with  ccCanaee  ea  wtc 
•a.  5iytft-Olt  af  ScpMbar  10»  1910,  kaa  tte  haaar  ta  lafam  tka  iMbaaaf 
tin*  It  u  miUat  t«  «Mm«  tav  aae  aMittaaal  yaar  fcoa  tatef  ■«  data  tka 
tam  af  tfea  cacnat  Agtaaanit  xalatiag  ta  tba  caapacativa  ptattaa  1>  Icoadar 
far  tha  Obaasvatlaa  and  traAlaf  af  aatallttaa  aad  apaca  ichlclaa,  aimed 
at  4^ta     t»ftw*w  14,  1*7S,[*]  paodiag  covlctloB  aC  the  tot  at  tha  aaa 
■jraMaat  that  «1M  zagnlata  the  afm—atiaaad  hlUtcnl  caapaMtUa. 

Tha  Hiaistcy  af  Wtmt^  laUtlaaa  amila  Itaalf  «f  thia  appartmitgr 
ta  Moaw  t«  tha  lihaaay  of  tha  Oaitad  dtataa  af  Jaarica  the  aaauxaacee  of 
ita  hiihaac  cflMldaratiaa. 


Qaita, 


4,  MM 


flaitialadl 


rscAt] 
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The  Ameriam  Embassy  to  the  Eeuad&reaai  Ministry  of  Foreign 

Relations 

NO.  30 

The  BnbAsay  of  th«  Unltttd  States  of  Avftrlc*  preseats 

Its  compliments  to  the  Ministry  of  Foreign  Relations  of 
the  Republic  o£  Ecuador  and  has  the  honor  to  refer  to  the 
Ministry's  Kote  No.  64/80  of  Deceaber  4,  1980  concerning 
Che  Ministry's  willingness  to  extend  for  one  year,  until 
Decenber  4,  1981 »  the  Agreement  of  Septeaber  18 »  1975 
relating  to  the  cooperative  Program  In  Ecuador  for  the 
observation  and  tracking  of  satellites  and  space  vehicles. 

The  Bobasay  of  the  United  States  of  Amariea  la  also 
willing  to  extend  the  Agi'eemenc  for  one  year  ana  with  this 
exchange  of  notea  considers  tha  extension  to  be  in  effect. 

The  Bnbassy  of  the  United  States  of  /Unerlca  avails 
itself  of  this  opportunity  to  renew  to  the  Ministry  of 
Foreign  Relations  the  assurances  of  Its  highest  and  onst 
distinguished  consideration. 

Babassy  of  the  United  States  of  Anarica 
Quito,  December  16,  1980 
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Space  Cooperation:  Vehicle  Communicationa  Facility 

Agreemeni  efiwted  hy  oidiange  of  motn 
Signed  at  HoMkm.  December  4,  1980$ 
Emiered  UUo  fwee  December  4,  19B0» 
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The  Department  of  State  to  the  Bottwam  Embassy 

The  DepartiBent  of  State  refers  the  Enbassy  of 
Botswana  to  recent  discussions  between  representatives 

of  the  Governments  o£  the  United  States  and  Botswana 
concerning  the  establlshaent  and  operation  of  a  space 
vehicle  conmuni cat ions  facility.    Sudi  a  facility 
would  become  part  of  a  world-wide  tracking 
network  in  connection  with  the  United  States  Space 
Transportation  System  based  on  the  Space  Shuttle.  The 
facility  would  serve  particularly  for  voice  comaunica- 
tion  support  to  the  astronauts  and  other  Shuttle  crew 
members  enhancing  both  mission  success  probability  and 
flight  crew  safety. 

Accordingly,  the  Government  of  the  United  States 
proposes  that  this  facility  shall  be  established  and 
operated  in  accordance  with  the  following  provisions: 

1,    Implementation  of  the  activities  provided  for 
under  this  Agreement  shall  be  conducted  by  Cooperating 
Agencies  of  each  Government.    On  the  part  of  the  Govern** 
ment  of  the  United  States  of  America #  the  Cooperating 
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A9ency  will  b«  th*  National  Aeronautics  and  Spaoa 
Administration.    On  the  part  of  the  Government  of 

Botswana,  the  Cooperating  Agency  will  be  the  Botswana 
Telecomnunications  Corporation. 

2.  The  facility  trill  consist  of  a  pedestal  and 
phased  array  helix  antenna,  operator  console,  ground  to 
air  transmitters  and  receivers. 

3.  The  Government  of  Botswana,  through  the  Botswana 
Telecommunications  Corporation,  will  make  available  to 
the  National  Aeronautics  and  Space  Admin is trat ion «  rights 
of  way  for  the  facility  and  a  suitable  site  at  an  agreed 
location;  the  site  to  remain  the  property  o£  the  Govern- 
ment of  Botswana. 

4.  Realising  the  shortage  of  technical  skills  in 
the  Republic  of  Botswana,  the  National  Aeronautics  and 
Space  Administration  undertakes  to  accept  a  limited 
number  of  Batswana  for  technical  training  in  accordance 
with  the  United  States  Agency  for  International  Develop- 
ment Southern  African  Manpower  Development  and  Training 
Project  No.  633-0069.    The  modalities  and  types  of 
training  will  be  determined  as  a  result  of  discussions 
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between  the  NatlooaL  Aeronautics  end  Space  Administration 
and  the  Botswana  Telecomunleatlons  Corporatim. 

5.  All  costs  of  constructing.  Installing,  equipping 
and  operating  the  facility  will  be  borne  by  the  Govern- 
ment of  the  united  States. 

6.  The  telecoanunleatlens  services  of  the  Govermnent 
of  Botswana  and  Its  Instrumentalities  shall  be  used,  to 
the  maxlimwi  extent  feasible,  for  the  purposes  of  the 
activities  under  this  Agreement.    The  operation  of  radio 
transmitting  and  receiving  equipment  at  the  facility 
shall  comply  with  the  requirements  of  the  Botswana  Tele- 
conmunlcatlons  Corporation.    The  Government  of  Botswana 
shall  take  all  means  practicable  to  mslntaln  the  facility 
free  from  harmful  radio  Interference. 

7.  The  supplies,  materials,  equipment,  and  parts. 
Introduced  Into  or  acquired  In  the  Republic  of  Botswana  by 
the  United  States  of  America  for  the  facility  shall  be 
exempt  from  any  taxes  on  ownership  or  use  of  property  and 
any  other  taxes,  excises  or  rates.    The  import,  export, 
purchase,  use  or  disposition  of  any  such  supplies,  materials, 
equipment,  and  parts,  used  In  connection  with  the  facility 
shall  be  exempt,  to  the  maxlmm  extent  compatible  with 

the  laws  of  the  Republic  o£  Botswana,  from  any  tariffs, 
customs  duties.  Import  and  export  taxes,  taxes  on  pur- 
chase or  disposition  of  property  and  other  taxes  or  rates, 
or  similar  charges  In  the  Republic  of  Botswana. 
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8.  The  United  States  Governiiient  shall  retain  title 
to  equipment,  naterials*  supplies  and  other  sovable 

property  provided  by  it  or  acquired  in  the  Republic 
of  Botswana  ^  it  or  on  its  behalf  at  its  own  expense, 
for  the  purposes  of  the  activities  under  this  Agreement* 
The  United  States  Government  may  remove  such  property 
fron  the  Republic  of  Botswana  at  its  own  expense  and 
free  from  export  duties  or  similar  charges.  Mhenever 
any  technical  equipment  or  matetiai  used  in  the  facility 
is  declared  by  the  United  States  Cooperating  Agency  to 
be  excess  to  its  operational  needs r  the  material  or 
equipment  may  be  donated ,  in  accordance  with  the  laws 
and  administrative  procedures  of  the  United  States,  to  . 
the  Government  of  Botswana.    If  the  latter  shall  not 
desire  the  property  in  that  Instance,  any  disposal  of 
the  property  in  Botswana  by  the  Embassy  o£  the  united 
States  of  America  should  be  accomplished  under  conditions 
acceptable  to  both  Governments. 

9.  The  facility  shall  be  operated  by  the  National 
Aeronautics  and  Space  Administration,  either  directly 
or  through  a  United  States  contractor.    The  Government 
of  Botswana  shall,  in  accordance  with  its  immigration 
laws  and  regulations,  take  the  necessary  steps  to 
facilitate  the  admission  into  and  exit  from  Botswana  of 
such  United  States  personnel,  including  contractor 
personnel,  as  may  be  assigned  by  the  United  States 
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Cooperating  Agency  to  visit  or  participate  in  the  coopera- 
tive activiti**  provided  for  under  this  Agreenent.  Any 
company r  titn  or  individual  enployedr  retained  or 
financed  by  the  Government  of  the  United  States  o£  America 
for  any  purpose  under  the  terns  of  this  Agreenent,  shall 
be  subject  to  incone  tax  under  the  laws  of  Botswana  in 
respect  of  income  accruing,  except  for  sach  amounts  as 
may  be  exen^ted  by  the  Minister  responsible  for  Finance* 

The  entry  into  and  removal  from  Botswana  of  the 
personal  and  household  effects  of  such  persons  entering 
Botswana  for  the  purposes  of  the  activities  under  this 
Agreement  shall  be  permitted  free  of  custom  duties,  taxes 
and  related  charges  to  the  extent  possible  in  accordance 
with  Botswana  customs  laws. 

10.  It  is  understood  that  the  carrying  out  of  this 
Agreement  is  subject  to  the  availability  of  necsessary 
funds. 

11.  Bach  Cooperating  Agency  may  release  public 

information  regarding  Its  own  portion  of  the  activity 
as  desired  and«  insofar  as  the  participation  of  the 
other  agency  is  concerned «  after  suitable  coordination. 

12.  In  connection  with  the  facility*  the  Cooperate 
ing  Agencies  are  authorised  to  conclude  supplementary 
arrangements  concerning  the  modalities  of  operation 

and  any  tariffs  pertaining  thereto  as  required  to  carry 
out  the  activities  of  this  Agreement. 
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13.    The  Government  o£  the  United  States  anticipates 
that  th«  Station  will  be  required  for  use  until 
Deoenber  31r  1984.    The  Agreenent  will  remain  in  force 
until  that  time  and  may  be  further  extended  by  Agreement 
of  the  two  Governnenta. 

The  Departnent  of  State  suggests  that  if  the 
Government  of  Botswana  concurs  in  the  proposals  outlined 
above,  the  present  note  and  confirmatory  reply  of  the 
Government  of  Botswana  shall  constitute  an  Agreement 
between  the  two  Governments  on  the  matter." 
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Navigations  Long  Range  Aid  to  Loran  C  Statimis  Near 
St.  Marya  River,  Mi€liigan4>ntario 

Agreement  extettding  the  agreement  of  March  29^  1977. 
Effmeted  hy  wtdmni^  of  note* 

Signed  at  Ottawa  Coober  28  and  Decetnkar  5,  19B0i 

Entered  into  forre  December  5,  1980i 
Effective  October  1,  1978, 


19-198  0-86-17 


(42») 
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I'he  American  Ambassador  to  the  CannrJian  Secretary  of  State  for 

External  Affairs 


I  haw  ths  honor  to  x*f«r  to  eh*  Exdioogo  of 
•oeos  hotMom  our  two  Gbvtn—ntt  of  Hareh  29.  197 7,['] 
oonstitutlng  an  Agreement  for  the  estabii  shment:  of 
Long  Range  Aids  to  Navigation  (LORAN-C)  Stations  in  the 
Vicinity  of  the  Sc.  Iterys  Rivoz.  Ontario  and  HicbigMi. 

X  propoaa  that  thia  Hota  and  tha  raply  of  your 
Govarnaant  ladicatirg  eoneurranca  ihall  conatltuta  an 
Agxaanant  batvaan  our  tuo  flovaroMfita  to  ranaw  tha 
Aova-notad  Agraenent.  with  affaet  from  Octobar  1.  1978, 
for  a  further  one  year  period  until  Oc  obcr  l,  1979. 

It  Is  further  proposed  that  the  Agreeuicnt  shall 
continue  In  force  thereaftar  subject  to  the  right  of 
aithar  Govamant  to  tandnata  it  at  any  tlaa  on  alx 
■ontha*  writtaa  notioa  to  tha  othar. 

It  la  iBderatood  that  tha  bbllgatlont  imdartslkaa 
by  tha  daaipsatad  cooparatlag  aienciaa  of  our  tuo 
Govanuwnta  are  subject  to  tha  availability  of 
appropriated  funds  for  such  purposes. 

Accept,  Sir,  the  renewed  assurances  of  my  highest 
consideration. 


Tha  Honorabla 

Mark  MacGuigan. 

Saeretary  of  State 

for  External  Affairs, 
Ottawa. 


KMSASSV  OF  THE 
ttNITKD  STATES  OP  AMERICA 


Ho.  321 


Ottava.  Octobar  28.  1980 


Sir: 


'  TIAS  8500 ;  28  UST  3481. 
'  KemieUi  M.  Cartla. 
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The  Canadian  Secretary  of  State  far  External  Affairs  to  the  American 

Jitrn  tare  irf  JNab  for  ^Bimtal  ^firira   ^^^^   Jh  cxtUnti  fj^tmi  mitM  ^Auta  nittuma 

Ottawa,     Baaaabar  5,  IMO 

Ho.  CNT-767 
BxcallaBcy, 

I  have  the  konour  to  aelniwladta  receipt  of  your 
Note  No.  S21  dated  October  2S,  19i0  proposing  that  tbr 
Exchange  of  Notes  between  out  two  Rovemaients ,  of  March  29, 
1977,  constituting  an  Agreement  for  the  establishment  of 
Long  Range  Aids  to  Navigation  (LORAN-C)  Stations  in  the 
vicinity  of  the  St.  Narys  River,  Ontario  and  Michigan,  be 
ronewed  with  affect  froa  October  1,  1978,  for  a  furtltar  ON* 
year  period  until  October  1,  lilt  and  centiaoe  in  fereo 
thoreaftor  subject  to  the  right  of  eitber  Covernaent  to 
teniinato  it  at  enf  tiae  on  six  aonths*  written  notice  to 
the  other. 

The  Gevemaent  of  Canada  accepts  your  proposal  that 
oor  two  Govemaents  ronew  the  Agreeaent  on  this  snbjoctt  in 
accordaaco  with  the  toras  set  out  in  the  original  Sxchange 
of  Notes,  and  a;  Modified  by  this  Exchange  of  Notes. 

The  Government  of  Canada  further  agrees  that  your 
Note,  together  with  this  reply,  which  is  authentic  in  English 


His  Excellency  Kenneth  N.  Curtis, 
Aabasaador  of  the  United  States  of  Aaariea, 
Ottawa. 


TtAS 
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n4  Pr«nch,  shtll  coa*tlt«t«  aa  AgrMMnt  bvtNNii  oar  two 
GovanMBt*  wblcli  ilMll  ntar  into  fere*  «n  tte  4at«  of 
tMs  Net*  Kith  •ffact  fm  OetA«T  1.  197t. 

Accept*  HzcsllMiqrp  th«  r«a«md  aaturucM  «f 
■If  hlflMat  cmtidtTttiM. 
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French  Text  of  the  Omadim  Note 


Ottmwa.  le  5  dtfe«Ara  1980 


No.  6NT-767 
Noaviour, 

l*hoimmir  dUccusox  rftcoption  d«  vQtre  Note 
No.  321  du    28  oetobro,  propotant  quo  I'Echango  do  Notoo 
du  29  oars  1977  qui  const Itue  entre  nos  deux  Gouverneaents 
un  Accord  relatif  aux  stations  d'aide  ^  la  navigation  d 
grande  distance  (LORAN-C)  i  proxiaite  de  la  riviere  Sainte- 
Mario,  on  Ontario  ot  au  Michigan,  ooit  roaoaveli,  avoc  offot 
an  1*'  octobro  1978,  pour  uao  pfriodo  d'uno  omdo  Juaqu'au 
1*^  octobro  1979  ot  roato  oa  viguour  par  la  suito,  aoua 
rdsorvo  du  droit  do  l*«m  on  l*autro  Gouvornoaent  do  lo 
ddaoncor  \  tout  aoaont  aoyonnaat  un  prf avis  derit  do  alx 
■ois  I  1*  autre  Gouvemeaient . 

Le  GouvemcTL  it  iu  Canada  accepte  votre  proposition 
voulant  qu?  nos  deux  Gouvernements  renouvellcnt  1 'Accord 
rolatif  i  cette  question,  en  confomiti  avec  les  modalitts 
oxposdoa  dans  l*fichango  do  Notot  originol  ot  aodifldoa  por 
lo  prdsoBt  Beliaiigo  do  Notos, 

Lo  GotivomoBont  du  Cauada  convioat  oa  outro  quo 
votro  Noto  aiasi  quo  la  prisonto  rfpoaso,  doat  loo  vortioaa 

Sen  Excellence  H.  Kenneth  M.  Curtis, 
Mbassadour  dos  Btats-Uais  d*Aadriquo, 
Ottawa, 
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frMcaise  et  wiglaise  font  tgalesMt  foi,  constitumt 
antra  nos  deux  GoitvernaMiits  un  Accord  qui  antrara  an 
vljiuaur  k  la  data  da  la  pr#santa  Nota*  avac  affat 
r«tr«actif  an  1*'  tctobra  1978. 

■ 

Ja  vooa  prta  d*agrdar,  Honsiaur,  laa  asauraacaa 
ranottvaKaa  da  «a  ttlt  hauta  con* idf ration. 

Le  Secretaire  JTta'  jux 
Affaires  extfineures 
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TURKS  AND  CAI€OS  ISLANDS 


Peace  Corps 

AgreemeM  effected  by  exchange  of  letter* 

thud  at  Wa$hinglOH  AprU  17  mtd  Deetmber  5,  19a0t 
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The  Direeior  of  the  Peaee  Corpt  to  the  Bfitiah  AmboModifr 


His  Excellency 

Sir  Nicola*  Henderson 

Embassy  of  Great  Britain 

3100  Massachusetts  Avenaet  M*tt» 

Washington*  O.C.  20008 

Excellency I 

I  have  the  honor  to  present  for  your  approval  the  proposed 
Peace  Corp*  Country  Agreement  with  the  Governinent  in  the 
Turks  and  Caicos  Islands  detailing  the  conditions  under 
which  Peace  Corps  Volunteers  may  live  and  work  in  the 
Islands.    Also  enclosed  for  your  information  is  a  memorandum 
explaining  several  of  the  standard  provisions  contained  in 
the  Agreenant. 

Z  understand  that  you  have  agreed  to  forward  these  documents 
for  all  the  necessary  concurrences  from  the  Governor  and 
the  Governinent  in  the  Turks  and  calces  Islands  and  to  repre- 
sent said  Government  in  the  negotiations. 

Accept f  81r«  the  renewed  assurance  of  nqr  highest  consideration. 


Peace  Gorp3 


WashinjEUM.  IXC.  20S2S 


April  17,  19t0 


With  best  regards. 


Richard  F.  Celeste 


Bnelosures 
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IttMM  Ooxps  Omtiy  l>ui«i—iu  vlth 

it  in  tha  tucks  aiid  CbIbm  Islands 


EXCELLENCY  : 

I  have  the  honor  to  refer  to  recent  conversation  between 
representatives  of  our  t%#o  GovrrnnLT.tEi  concerning  appropriate 
exrengenents  with  respect  to  mun  ajid  women  of  the  United  States 
of  America  who  volunteer  to  serve  in  the  Peace  Corps  and  who* 
at  the  request  of  your  Government,  would  live  and  work  for 
period:;  cf  time  in  the  Turks  and  Caicos  Islands.     In  these 
conversations  your  Governnent  has  indicated  that  it  would  wel- 
esMB  Msoa  Cb^s  volontMra  and  voluBtssr  IssdsrS* 

I  have  the  honor  to  propose  thm  fellotflng  UndsCStSndiiitS  With 
respect  to  the  Peace  Corps: 

1.  The  Government  of   the  United  States  will  furnish 
Eucn   Pe.=)ce   Corps   VDluntearS  SS  Bay  be  requested 

by  the  Govcn.meri*   in  the  Turks  and  Caicos  Islands 
•nd  approved  by  the  Government  of  the  United  States 
to  pcrfcm'.  mutually  aqreed  tasks  in  the  Turks  and 
C.^icol;   Ir.lands.     The  vo  1  u .-i t l- l- r s  will  work  under  the 
immediate  supervision  of  qc vernmental  or  private 
organizations  designat'^-  i  by  our  two  Governments. 
The  Government  of  the  United  States  will  provide 
tr^ininq  to  enable  the  voluntMCS  to  psrfacn  tfasss 
agreed  tasks  effectively. 

2,  The  Government  in  the  Turkn  nnd  Caicos  Islands  will 
accord  eq'jitabit^  treatrrent  tc  ppace  Corps  Volunteers 
and  volunteer  leaders,  both  as  to  their  parsons  and 
tksir  pvofsctyt  afford  tfasn  full  aid  and  pcetaetion 
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including  treatment  np  f«vor«bl«  th«n  that 

•eeerded  generally  to  national*  of  th«  United  States 
residing  in  the  Turks  and  Cnirnr,  Ir^lands,    and  fully 
Inforn*  consult  and  cooperate  with  the  representatives 
of  the  GovariMMit  of  tho  united  states  of  jiMirie«  witli 
respect  to  all  natters  oooceming  the  volunteers. 

3.  To  enable  the  Government  of  the  United  states  to  dis- 
charge its  responsibilities  under  this  Agreement*  the 
Governaient  in  the  Turks  end  Csicos  Islands  will  receive 

a  Peace  Corps  Representative  and  staff,  and  such  per- 
sonnel of  United  States'  private  organizations  perform*- 
ing  functions  under  this  Agreement  under  contract  with 
the  Government  of  the  United  States  as  are  acceptable 

to  the  Government  in  the  Turks  and  Caicos  Islands. 

4.  The  GovemsMnt  in  the  Turks  and  Caicos  Islands  will 
exenpt  frosi  taxes,  eustons  duties  and  ether  ehsrges 

in  respect  to  vehicles,  plant,  equiprr«f*nt  and  supplies 
introduced  into  or  acquired  in  the  TurX,s  and  Caicos 
islands  by  the  Government  of  the  United  StnteSt  or  any 
contractor  financed  by  it«  and  used  in  oonaeetion  with 
Peace  Corps  programs. 

5.  The  Government  in  the  Turks  and  Caicos  Islands  vill 
exenpt  Peaee  Oerpe  volunteers,  volunteer  leeders,  the 

Peace  Corps  Pepresentat ivp  and  staff,   arri  perBonneT 
of  United  States  private  organizations  peiiormmy  under 
this  Agreement  from  immigration  fees,  from  all  taxes 
on  incone  derived  from  their  Peace  Corps  work  or  fron 
sources  outside  the  Turlcs  and  Caicos  Islands,  end  fron 
all  other  taxes,   charges  nnd  fees,   except  those  included 
in  the  prices  of  equipment,  supplies  and  services.  The 
Anrernment  in  the  Turks  and  Caicos  Islands  will  also 
exempt  volunteers  and  volunteer  leaders  fron  all  custoas 
duties  or  other  charges  on  their  personal  and  household 
effects    (excluding  a  motor  vehicle)    introduced  into  the 
Turks  and  Caicos  Islands  for  their  own  use  at  cr  about 
the  time  of  their  errival  and  up  to  six  souths  after 

their  arrival;    and  will   accord  the  Peace  Corps  Representa- 
tive and  hxs  staff  the  &air.e  treatment  with  respect  to  the 
payment  of  customs  duties,  or  other  charges,  on  their 
personal  and  household  effects  introduced  into  the  Turks 
and  Caicos  Islands  for  their  own  use  at  any  time  during 

their  stay  in  the  Turks  and  caicos   inlands  as   is.  accorded 
personnel  of  comparable  rank  and  grade  of  the  Consulate 
General  of  the  United  States.    The  Governnent  in  the 
Turks  and  Caicos  Islands  will  accord  personnel  of  United 
States  private  organizations  under  contract  with  the 
QovemMnt  of  the  Qnited  States  the  sane  tceatsMnt  with 
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respect  to  the  payment  of  customs  duties  or  other  charges 
on  personal  property  introduced  into  the  Turks  and  Caicos 
Islands   for   their   own   use   as   is  ACCOrdSCi  VOlWltft#rS  Slid 

volunteer  leaders  hereunder. 

(•      The  Government  in  the  Turks  and  Caicos  Islands  will 
exempt  from  investment  and  deposit  requirements  and 
eorrwiey  controls  and  all  taxes  on  the  conversion  of 
enrrmey  all  funds  introduced  into  th«  Turks  and 
Caicos  Islands  tot' mm  hereunder  by  the  Govermnent 
of  the  United  States  or  contractors  financed  by  it. 
Such  funds  shall  be  convertible  into  currency  of  the 
Turks  and  Caicos  lalands  at  the  highest  rate  of 
exchange  which  is  Aot  wilawful  in  the  Turks  and  Caicos 

Islands . 

7.     Appropriate  representatives  of  the  Government  of  the 
United  States  of  Mieriea  and  the  Govemnent  in  the 

Turks  and  Caicos  T?: lands  may  make  from  time  to  time 
such  arrangements  with  respect  to  Peace  Corps  Volunteers 
and  volunteer  leaders  and  Pieaee  Corps  progrSM  in  the 
Turks  and  Caicos  Islands  as  appear  necessary  or  desirable 
for  purposes  of  implementing  this  Agreement.  The 
undertakings  of  each  Governirent  herein  are  subject  to 
the  availability  of  funds  and  to  the  applicable  laws  of 
'  that  Government. 

Finally,  I  have  the  honor  to  propose  that,   if  theiie  undertakings 
are  acceptable  to  the  Government  in  the  Turks  and  Caicos  IslandSf 
this  note  and  your  Government's  reply  note  concurring  therein 
shall  constitute  an  JIgreement  between  our  two  Governments  whieh 
shall  enter  into  force  on  the  date  of  your  Government's  reply 
note  and  which  shall  remain  in  force  until  ninety  days  after 
the  date  of  written  notification  from  either  Governnent  to  the 
other  of  an  intent  to  terminate  it. 

Accept,  your  Excellency #  the  renewed  assurances  of  my  highest 

consideration . 
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The  British  Embany  to  the  Peace  Corpt 

Her  Britannic  Majesty's  Embassy  present  their  compliments 
to  the  Peace  Corps  and  have  the  honour  to  infora  thea  that 
the  Qovemnent  in  the  Turks  and  Calcos  Island*  can  accept  the 
provisions  of  the  Peace  Corps  Ceuntrjr  Agreenent  enclosed  with 

the  Peace  Corps  Wote  of  17  April  1930,     This  Note,  and  the  Peace 
Corps  Note  of  17  April,  shall  constitute  an  Agreement  between 
tlis  GovsnaMnt  Intis  Turks  end  Csicos  Islsads  and  the  Uaited 
Statss  GovemBont  which  shall  enter  into  fores  todajr  and  idiieh 
shall  reaain  in  force  until  ninety  days  after  tiie  date  of  written 
notification  from  eitlier  Government  to  the  other  ol  an  Intent  to 
terminate  it. 

lbs  bbassy  avail  thansalvas  of  tills  opportunity  to  renew  to 
tiis  Fsaee  Corps  tils  assurances  of  tiasir  hi^isst  consideration. 


BRinSR  BMBASSY 

WASHINOTON  D.C. 
5  XSCEMBER  1960 
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Wlmlliigs  Amendments  to  the  Schedule  to  the  Inters 
mtioiial  Whaling  CmiTention  of  1946[*] 

Adopltd  m  Urn  Tkirty^msond  Meeting  of  tkm  fntornafloiMi 

WkMng  ComnMan,  Brighton,  July  21-26,  1980; 
EtOmd  Uao  f9W  flwfember  26,  1990, 


'  Except  for  certain  amendments  that  pnteretl  Into  force  Feb.  23.  1981  In  accord- 
ance with  article  V.  |>nraRrrii>li  3.  of  the  l  onvt  ntioa.  Bw  ItO/BB/80M»  Nor.  20^ 
1080.  [Footnote  added  by  tbe  Detiartment  of  State.] 
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Intematkmal 

Whaling 

Cominlssion 


Vict-Cr>«>nnin 


Th*  ftod  HouM. 
Station  Ro*d.  Hilton. 
C«mt>r»dg«  CB4  4NP 

TalapAon*  02202]  3«71 


JU;/CAB/3S40 


27  August  1980 


CIKCULAB.    COMMUNICATION     TO     CONTRACTING  GOVERNMENTS 


inf  rnatlonal  Convntlon  for  th«  »>qul«tlon  of  Whuling*  H46[>] 

to  thm  SclwduU 


At  Its  32nd  Aanual  NMtlng  iMld  In  Brighton,  21  -  26  July  1980/ 
the  conmlsslon  agrMd  to  tho  foUowlag  aawndMats  to  tlw 

Schedule. 

A*    Substantive  mendinents  (changes  and  new  wording  underlined] 

1.    New  paragraph  to  precede  the  present  paragraph  S  In  Chapter  III 
Capture,  all  succeeding  paragraphs  to  be  renurobendt 

"The  killing  for  commercial  purposes  of  whales, 
except  minke  whales,  using  the  cold  grenade  "Karpoon 
shali  be  forbidden  from  the  beoinivtnq  of  the  1960/61 

pelagic  and  1961  coastal  seasons." 


2.     New  suii-paj; agraph  (e)   to  be  added  to  foldj 


:  a  r  a  "  r  a  t:  r* 


6: 


"  (9)  Geographical  boundaries  for  Bryde's  whale  stocks 
in  the  Southern  Hemisphere  and  Wortnom  indlaa  Oc5w. 

Indian  Ocean 

20 *E  to  the  Australian  coast 

40 'S  to  tfco  CO— t  aortfc  ofTho  ggnator 

SolOBon  r«lMi^ 

150  *£  to  170  *E 
20'S  to  iXTS 

M—tawi  South  Pacific 

Australian  coast  to  150 *W 
40*S  to  the  Equator 

(excluding  the  Soloaon  Islands  stock  area) 


'  TIAS  184i),  li:::*;  Slut.  171t>;  10  I'ST  Uo2.  (Footnote  added  by  the  Depart- 
.  ment  of  State.) 
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Taruvlan 

lioni  to  the  South  teMlCMi  co«it 

16 CO  lo*N 

Eastern  South  Pacific 

150°*.J  to  the  South  Anerlcin  coast 
■tO'S  to  the  Equator 

"Excluding  the  Peruvian  stock  area)* 

3.  N«w  sentence  to  be  added  tc  fold]   sub-paragraph  S (d) : 
'Tht3  moratorluitt  «pplle«  to  »o«r»  wh*l«s,  killer 

4.  iMad  Sell«Aiil«  T«blM  X  aad  2  and  raorvwiln  into  tbXM 
tablMM  u  ilieim  In  AppaadUt  1  «f  thU  MCUMAt. 

5.  MplM*  leMl  •ab-p«r«9V«pli  12  (a)  vltb  th«  foUowtavt 

"For  the  yeers  1981  through  1983.  Inclusive,  the 
total  wuaber  of  whalei  landed  ihall  not  exceed 
IT  and  tif  total  number  of  whales  atrucK  »hall 
not  exceed  65,  pgovldad.  howver.  tftat  iw  an? 
oHe  year  the  nwber  ot  wiiaiaa  laaeaa  aaaii'Mt 

exceed  17. " 

6.  Beviae  Sehedula  Appendix  A  as  shown  In  Appendix  2  of 
this  docusaaat  by  aamdiiifl  Tablt  1  and  adding  Tabla  3. 

B.   Legal  HavialoB  of  tha  Sdwddla 

tba  ravlsion  and  n-or^aalaatlon  of  the  Schedule  proposed 
by  tha  faetanleal  Coanittaa  Working  Croup  as  circulated  by  tha 
Soexotaxy  la  a  Co— wicatlon  datod  3<  oet^r  1919  Craf  i 
IIG/C»/3753I  waa  adoptod  with  tm  ^Mngiaa.    Hogatiiar  with  tha 
xnaaztien  oi  a  data  1»  [old]  aaxafraph  S«  tbo  aMltloa  ot  a 
Matoaeo  to  [el4]  pava«r«pb  13 «  and  oartain  eefHwqoantlal 
ehaagos  zaaulting  fzen  tha  daelaiotio  datall«d  1b  aactlon  h 
abeva,  tba  raviaioaa  adeptod  aca  aa  felloMti 


CHAPTER  I.    iNTTPrpiT-^Tros  (paragraph  1) 

Divide  the  listing  Into  thrsc  parts:  baleen  whales<  toothed 
whales,  ar.d  general.     Under  the  first  two  parts,  the  various 
whala  species  ore  listad  alpbabetieally.    Dndar  tha  third  put 
tba  folloviog  taxm  ara  tnelvdad,  la  wis  oxdan 

"strlko*  Baans  to  panetxata  with  a  waapon  uaad  for  nhalliif. 

'tafca*  waaa  to  flag,  b«ey  «e  aako  faat  to  a  «bala  catehar. 

'land*  mans  to  ratrlaiM  to  a  factszy  ablp*  land  atatlon« 
or  etbar  plaea  tAan  a  tthal*  eaa  ba  tnatad. 

"loao*  nasns  to  altbar  atrlka  or  taka  hot  not  lapd. 
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"dAuhval"  tteflAitlen  aiiclMng«4I. 

"Uetatlag  «i1mI«*  (teflaltiea  unelMiigadl . 

"•mall-eypa  iihalln?*  [teflnltlcii  undkaogcd]. 

Th«  taxms  "lost  whAl*'  &nd  "vhal«s  tak«a'  ars  delated  from  Ut« 
list  at  dftflAltlens. 


OUtfTEJl  II T  SEASONS 

M-azr«if«  In  folloirlag  ecdasi 
Taetotv  Shift  Op»r>tlOiK 

2.  U) 

(b)      (with  cons«gu«nti«l  changes) 
(«) 

(d} 

4.    (to  be  renutabered  as  "3"  and  to  read       .  .  provided 

In  paragraphs  12  and  17  .   .  .") 

Lead  station  Qperatloaw 

3.  (a)     (to  hm  tmmbvA  as  •4*  (a)") 

(b) 
(c) 
(d) 

(•}      (vlth  coasequeatlaX  chaaga  txcm  dalAtlen  of  [^M] 
Paragraph  T ) 

Othar  Oparationa 

2.    (a)     (te'ba  sanobaMd  as  *5*)* 

CHAPTSJ^  III.  CA?T'JH£ 

Insert  a  date  Ln  trie  last  sentence  o£  (old]  paragraph.  5i 

"This  prohibition  will  apply  for  10  years  fron 
24  October  1979  with  the  provision  fcr  &  general 
ravlaw  aiiar  i  'yaara*  unlaaa  tfta  ceaBmlssion 
daeidas  otharwlaa.* 

Delete  paragraph  7  and  revise   [eld]   paragraph  fi  aS  follOlfK 

*9.     (a)    Classification  o£  Areas 

Areas  relating  to  Southam  fleaiaphara  balaan  whalaa 
are  thoaa  watars  between  tha  ic«*adga  and  tha 
equator  and  between  tha  aaridiaaa  of  longitnda 

listed  in  Table  1. 

(b)    Classification  of  Divisions 

Divisions  relating  to  Southern  Baaisphere . sperm 
whalaa  are  those  waters  betwaan  tha  lee-edge  and 
tha  equator  and  batwaan  tha  OMriditaa  of  longitude 
liatad  in  Tahla  3. 
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(e)    Gaograpiaeal  Beundviss  in  «h«  north  Atlantic 

The   ceographi-al  boi^Lr^.daries   for   the   fm,  niirjc« 
and  s«i  whal*  stocks  in  th«  North  Adantiic  mxmi 

m 

•  B  9 

Dal«t«  tli«  aiiaib*rla9  of  th«  indlvidttal  stocks  uid  dlvtaian* 

Ln  fold}  p«ra9raphs  8(c)  and  (d) ,  and  amend  fold]  p«r«9r«ph 
did)  Sperm  Whale  Stocks,  Eastern  Division  to  read: 

"East  of  the  line  described  above.* 

JMMnd  tbe  fourth  paxagraph  la  C^idJ  pasafraph  9  (a)  to  soadt 

"10«  U)  ... 

For  stocks  at  or  above  the  MSY  stocJc  level,  the 
permitted  catch  shall  not  exceed  90  percent  o£  tha 
MSY.     Per  stocks  betw««n  t>ie  ys'i  stccfc  level  and 
10  percent  b«iov  thAt  Jloval,  th«  pexairtad  catch 
shall  not  oxeood  ...  falls  short  of  tbs  MSY  stock 
lovsl." 

JlBsaA  (oldj  p«r«9TSph  9te)  to  rsadi 

*10.  (e)    A  rrotoctlOB  Stock  ...  bolow  MSY  stock  lovol. 

There  shall  bo  ao  oesMrcisl  iihsliag  on  Protoctioa 
stocks. 

Stocks  so  ciassifisd  sro  listed  la  Tshlos  1«  2  sad 

3  or  this  Schedule 

Aaand  [old]  para9raph  10  to -read: 


"11.  The  number  of  baleen  whalas  takaa  in  tha  Southern 
Baalsphere  in  the  1980/61  polafle  ssasoa  and  tho 

coastal  season  shall  not  axcasd  tha  liadts 
shown  In  Tables  1  and  2.    However,  in  no  circum- 
stances shall  the  susi  of  the  Area  catches 
the  total  catch  limit  for  aach  species." 


>evlse  (old]  parsgrspb  12  to  read: 

*13.  (a)    ItetartLthstandiaq  Uie  provisions  of  parafrapb  10 

(i)     the  taking  of  10  humpback  w^;al«8  ... 
lass  than  50  gross  register  tonnage 
are  used  for  this  purpose} 

111)    the  taking  of  bewbead  whales  fren  the 

Bering  Sea  stock  by  abcrigincs  is 
permitted,  but  only  when  the  laeat  and 
prcdu-ts   . . .  consumption  by  the 
iiborlgines,  and  further  provided  that: 

(1)  [as  set  out  in  section  AS  of  this 
doeuBsnt) 

<2)  it  Is  forbidden  to  strike,  take  or 
kill  calves  or  any  bowhead  trtiale 
acco^anied  by  a  calf. 
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(b)    Thm  taking  of  grw  whalM  fzooi  tb*  lastsrn 
■«eek  In  th«  North  raeifle  la  p«nd.tted,  bat 

only  by  abcrlgines  or  a  ^cntractlr.g  G^ovem_'r,ent 
on  behalf  ci  &^ozigia*a ,   and  tiver.  o.-ly  wher»  tft« 
neat  &nd  products  of  such  whales  ere  to  be 
used  exclusively  for  local  consvsmpcion  by  the 
aborigines .    The  number  of  gray  whales  taken 
in  accordance" with  tnis  sub-oararraph  l",  198^  ■ 
shell  not  exceed  the   ^-:r.,L  sriC.>T;  ir.  lajj^e  . 

AB«nd  footnote  S  in  Table  1  to  read: 

Available  to  be  taken  by  aborigines  or  a  Contxactlag 
Govemnent  On  ta«JiaIf  of  aborlglfMS  pnrtuaat  to  parMzftnh 

13(b) ." 

Anend  [old]  paragraph  14(b)   to  read: 

"ISXb)     It  la  forbidden  ...  Northern  Hemisphere} 

•xetpt  that  fia  whales  of  not  less  than  55  feet 
(16.8  metres}  my  ho  takon  in  tho  Seuthara  Hemisphere 
for  delivery  to  land  etatlona  and  fin  whales  of  not 
less  than  50  feet  fl5  .2  r.ctres)  may  be  taken  in  th« 
Northern  Hemisphere  for  delivery  to  land  atatiOtts  ...  • 

Aaend  [old]  paragraph  15  to  read: 

*16.  Ilia  nunbar  of  apam  whales  taken  In  the  Southern 
■amlaphara  in  taa  l3cj/3>  palagic  aaaaoo  and  tha 
1981  eoaatal  aaaaoa  ahaii  not  axeaad  tha  liaita 
iEom  in  Table  3,* 


Mviaa  Cold]  paragraph  19  (a)  to  raadt 

•20.  (a)     It  is  forbidden  to  use  a  factory  shir  or  a 

land  station  for  the  purpose  of  treatir.g  any 
whales  which  are  classified  is,  Protection 
Stocks  in  paragraph  10  or  are  ta<en  in 
eontravaation  of  paragraphs  2,  J,  4,  5,  6,  7, 
8,  11,  12,  1«  and  17  of  this  schedule,  whathar 
or  not  takan  by  «h4l«  eatchara  mdor  tha 
jwUdietioft  of  a  Centraetlng  Oevarmant.* 

Saviaa  th«  beginning  of  (old)  paragraph  19(b)  to  raadt 

"20.  (b)    Ail  other  whales  taken,  axcapt  adflka  wfaalaa* 
aball  ...  - 


CEAPTDH  VI.     INFOSMATION  BEQOIRED 

Amend  (old]  paragraphs  25,  26,  28  and  29  as  xoiiows : 

*26.  (a)    All  Contracting  Govaznnanta  ahalX  report  to 

tha  CeiBBisflion  for  all  vhala  catchers  operating 

in  conj-^.ctian  with  factory  ships  and  land 
stations,  the  following  information: 
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(11)    Nvnbw  of  ifhAlM  struck  but  lose. 

(b)    A  rseerd  similar  ...  shall  be  e-tered  therein 
as  soon  «S   available,    and  forwarded  by 
Contracting  jovarnments  to  the  Conmiision." 

"27.  (s)    Notification  shall  b«  glvsn  ...  of  data  on  xhm 
number  of  balssa  KhalM  fey  spaelM  takm  In 
sny  watsn  ...  * 

(«)    notification  shall  be  given  In  accordance  with 
tho  provisions  of  iLrt:icle  VTI  of  the  Convention 
with  rsgard  to  all  factor-,-  sh^-s  and  catcher 
ships  of  ths  following  statistical  infoxastlont 

(b)    If  ic^^appesrs        .  ,  permitted  by  peregraph  11 
•  •  . 

(XI    Th«  naiae  and  gross  tonnage  of  each 
faetoxy  ship, 

(2)  ror  •Mh  ettteber  ship  attadiad  to  a 
faetoxy  ablp  ox  land  atatioat 

(1)   the  (Jates  or.  which  each  is  cortriisglonad 

ar.d  ceases  whaling   for   the   scascT.  , 

(11)  the  auBtber  of  days  on  which  each  Is 
at  a«a  on  tba  uliallag  gxounda  aaeh 
eaaaoAf 

(Hi)  the  gross  tonnage,  horsepower, 

length  and  other  characteristics  of 
each;  vessels  used  only  as  tOW 
boats  should  be  specified. 

(3)  A  list  of  the  land  stations  which  trsre  in 
oporation  doxlag  tha  period  eooeemed,  and 
the  nuaber  of  milea  ae arched  per  day  by 

aircraft,  if  any. 

(b)     The  information  reqxilred  under  paragraph 
(,3)  [2]  (iiil    should   also  be  recorded 

together  with  the  following  InfoiBatloii, 
in  tba  log  book  foxwit  la  Appendix  h, 
and  fonrardad  to  tba  Ciimlaalont 

(1)  Where  possible  the  tiae  spent  each 
day  on  different  cos^nents  of  the 
eatcbtng  operation » 

(2)  Any  ■edifications  of  the  aeasurea  in 
paregrapba  (a)  (2)  (l)  -  (ill)  or 

(b) (1)  or  data  fron  otber  suitable 

indicators  of  fishing  effort  for 
"  sr^ai  l-typ«"  whaling  operations." 

*30.   Cd}     Contracting  GovemtMnts  shall  ...  and  report  . 
to  tba  Ceoniaaien  on  tba  xeaulta  of  aueb 
aaalysaa.* 
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C.    OthT  Coa««ou«nti«l  A—nda<nt» 

1.  M«ad  Cmh)  puagnph  9(bl  to  Madi 

•  ...  UmtMA  in  TiibU  3." 

2.  Afli«nd  [new]  paragraph  ^  c     -^r  refl'^rt  th« 
NOXtb  AClAatlc  alnX.*  wh-ala  itock  nejses: 

fox  'Eu«  CIXMnlaad>Xc*l4ad-Jaa  (Uy«n'  read  Central 

tor  *Sv»lbard«Monny*Brltlali  T«i««"  K««d  wortheaatern 

I.    Th«  recognition  of  the  Eastern  North  Atlantic  Stock  of 
■•1  whales  In  Tajbls  1  should  be  rtilccMd  by  dsslgnAtlea 
of  Its  ;eccraphi:al  bbondsclM  la  {wmi}  paxagraph  t{«) 
s«i  whale  atocks ; 

'Eastern 

East  of  a  lla*  «bf««i9bi 

20*N  II  *M,  <0*V  l«*ir,  Cl*ll  3*1,  T«*ll  3*g, 

aoid  worth  o£  a  Ub*  thseoghi 

»4"ir  aaif.' 

4.  Aaend  the  last  lines  of  [new]  para9raph  10(a)  thlzd 

paragraph  and  10{b)   seccr.d  paratjraph  to  reidi 

'  ...  listed  Lzi  7£blei  1,  2  and  2  o*  this  Schedule." 

5.  taand  (now]  paragraph  10(d)  to  road: 
"MotMtth«taadiiig  «ha  otiior  pcovlslaM  oC  paragraph  10  ... 

6.  XMad  (aaw)  paragraph  12  to  raad: 

*VtM  nuj&ber  of  baleen  whales  taXen  in  the  North  Pacific 
Ocean  and  dependent  waters  la  1X1  and  in  tho  North 
Atlantic  Ocean  in  19 SI  shall  Bot,  oxeood  tho  Halts 

shown  m  Tables  1  and  2.' 

*  7,     Anser.d  [new]  paragraph  17  to  read; 

^  *Xhe  nss^x  o£  sperrn  whaj.es  taXen  in  Lh«  North  Pacific 

Ocean  and  dependent  waters  in  1981  and  in  the  North 
T  Atlai  tic  Ocean  in  19B1  shall  aot  exceed  tha  lladts 

1^  thowi  lA  Tablo  3."^^ 

t.    Aaaad  (now}  paragraph  35UlUii)  to  readt 

*  ...  pursuant  to  sub-paragraph  21  (b) . * 
9.    ASMSd  [nev]  paragraph  2S(b)(ii)   to  raadi 

*  ...  pursuant  to  paragraph  34.* 
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IteM  MMndawnts  teeoM  •£f«eti.v«  with  raspttct  to  sach 

Coatraeting  Cov«nuMnt  aiM^  days  follovlag  tb«  datft  of 
this  l«tt«r,  In  accordance  %rlth  Article  V  of  th«  Convention r 

unless  ir.v  Contracting  G-cvemnient  lodges  an  objection,  in 
which  case  th«  procedure  under  Article  V,  paragrapn  i  ot  the 
CQonrantloii  will  be  fellowd. 

The   nir.ety  d.iys   cericc  will  exriire   or.  2;   Noverr2;er  1950.  Xll 

the  absence  of  objections  by  that  date  the  amndaents  will 
becQSM  effective.    Oontnetlaff  GbtaniMnta  will  be  BOtt£l«d 
aceesdiagly* 

Contracting  Govezmenta  are  reainded  that  Article  V  paragraph 
3  of  the  Convention  requires  thaai  to  aduMWladga  raeaipt  of 
this  notification  of  anendaaatav  •  copy  Of  wtoioh  la  baiag 
sent  to  each  Conmisaioner. 


Dr.  R.  Gaabell 
Secretary  to  the  co—laalon 
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Cw »i>t»  by  tl»  S»cr»fry 


1.  Tb«  geographical  boundarias  for  th*  Bryda's  whal*  sto^s 
BOW  recognlsad  in  ttM  SontlMxa  B«miaph«r«  and  MearUMfB 
Indian  Oeaan  will  vaqvlsa  aoaa  cXarifieatlm  la  tha 
ftttura: 

(a)  The  SouU"!  Atlantic  stock,  area  is  not  defined. 

(b)  Tba  Australian  coast (a)  aantiooad  in  tha  Indian  Ocaan 
and  Waatam  South  Paeifle  8te<ft  4MMM  !■/«(•  net 
elaarly  Idantifiad. 

2.  Tha  North  Pacific  Blake  whale  ateck  araas  ara  aet  daflaad 

at  praaant. 

3.  Since  the  Commission  at  lt«  31st  Annual  Mg-eting  adoptad  a 
no  r  atcr  iu.t  or.   fictcry   sr.ip  whillr,q  except   for  rr.inke  whalCS 
[n«wj  paragraph  9(d),  reference  to  spers  whalaa  in 
paragraph  2(b)  and  tha  whola  of  paragraph  (e)  appear  to  ba 
sadttadant.    Similarly «  tha  provialoaa  of  paragz^h  2(a) 
ara  alae  saparfiuooa  at  tha  praaant  tlaa.    lha  Oeoailaaica 
■ay  wish  to  dalata  all  thasa  together  with  tha  referaaea 
in  paragraph  2(a) (ii).    The  consequential  deletion  of 
references  in  paragraph  2(b)   and  the  fact  that  the 
existing  reference  to  paragraph  2(e)    (now  renumbered  S)  is 
proposed   for   identification  under    "s:aall-typ«  whalint^" 

suggests  that  only  parafraph  2(d)  n«eds  to  be  retained  in 
tha  aaotloa  en  factory  ahlp  eparatleaa* 

4.  Tha  Coanlssiao  may  wish  to  revise  tha  atyle  of  ItntM) 

paragraph  7  to  bring  the  deslg-atlon  of  the  latitudinal 
and  longitudinal  limits  into  conformity  with  the  remainder 
Of  tha  8ehadttla. 

S*     [New]  sub-paragraph  10 (d)   includes  the  words  "excluding 
■iD)ca  whales',  whereas  the  taxa  used  in  similar  centexta 
(2(a),  4(b),  3)  la  "aaeapt*.   lha  CenU.a«loa  aay  wiah  to 
ba  cenaiataat  in  Ita  phraaaology. 

6»     The  Lecal  WorV.  Inq  Group  noted  that  the  revision  of  [newl 
paragraph  2C  doos  not  deal  v.^lt_h  the  policy  question  of 
whether  or  not,  for  e.Tajaple  a  Protected  whale  which  is 
ta)cen  by  accident  should  be  treated  and  then  reported  as 
an  infraction,  rather  thaa  laft  imtttiliaad  and  parhapa  a 
hasard  to  navigation. 

7.    lha  tagal  Norfcing  Group  alae  receMandad  that  ttaa  ceoBiaalen 
review  the  description  of  whale  processing  contained  in 

[new]   paragraph  20  ^bl    to  reflect  c-::rrer.t  practice  and  tO 
encourage  coiqplate  utilisation  of  the  whales  landed. 
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Appendix  1 

TABLE  2.     BRYDE'S  WHAUE  STOCK  CUISSIFICATIOW  AND  CATCH  LIMITS 
SOUTHSRM    HEMISPHERE    AKD    NORTHERN     INDIAN  OCEAN 

A*aom  p«lai9i«  MMOB  anA  IMI  eoMtal 


Classlfl'  Catch 

cat loo  LI Bit 

South  Atlantic  Stock                                  IHS  O 

Indian  Ocean  Stock                                   IMS  ^97 

Solomon  T«land«  Stock                           IMS  o 

Weatcrr.  South  P^^hk-.  St^cR                      1H3  237 

>«rOTi«n  Stock                   m  m 

t»9t9m  Sooth  »iiclflo  ato^                  IMS  LM 


■om  FMzne  -  x»ti 

nsMn  stock  IMS  o' 

ttostsm  Stock  SH5  Slo 

Sut  Cblaa  Ma  Stoek  SNS^  19 

NORTH  ATLANTIC  -  198^  aaaaon                     IMS  O' 


^    Pcnflln?  a  uttsfaotexy  astiaata  of  ateek  aiia. 

'    f i^ovislonally  llatad  a«  SHS  for  1961. 
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1MU  3.    TOOIBEO  WUIiS  STOCK  CLMSZFZCMX0N8  MID  0001  UMKM 


SotttlMcn  mtmLtifbmtm  mo/81  p*I«gle 


1981 


Olvlsiou 


Longl totes 


Clasai- 
tlefttlod 


Catch 
llait 


BOTTZiSIII^I 

Claaai- 
fleatlmi 


80*lt 

9onr 

60  •£ 

90 
130  "E 
160  "E 
17011 

ioo*ir 


30*¥ 
20 

90  •£ 
130  •£ 
160*E 
170  °W 
100  "H 

co*ir 


300^ 


MortlMxn  B«Mlsph«ra  •  1981  Muon 


Monni  vjtczrzc 

WMtan  OlvlsloB 


Xastaxa  Mvlsion 


892^ 
o 
o 
o 


130 


MOmnt  ZMSIMI  OCBMI 


Th«  catch  in  1982  shall  bs  ssco, 

liieltid«d  intbla  tbla  fignx*  tters  may  te  «  bar-eateh  of  fsmalss 
net  to  «3MMd  ll.Si  and  all  whaling  oparatlttia  fc«  this  spsoiaa 
aza  to  oaasa  wbaa  tba  by-eatch  is  xaaehad. 

It  is  forbidden  tO  taica  or  kill  any  sperro  whale  from  this 
stock  over  45  feat  (13.7  metres)   In  length  in  the  1961  ssason. 

Provisionally  listad  aa  F6  fox  1981  paading  tha  aeemlation  of 
sttffielant  iafoxsMitlon  for  etaaiZfleatien. 
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34  Mov«iib«r  I960 


live  Secretary  has  been  Instruct*^  by  the  Chairman  of  the 
COantkisalon  to  announce  the  result  of  the  postal  vote  proposed 
by  the  Governjnent  of  the  United  States  of  Anerlca  to  ajnend 
the  Schedule  Table  of  Toothed  Whale  Stock  Classifications  and 
Catch  Limits  for  the  1980/81  pelagic  eefii.  .i  si  d  1981  coastal 
season  so  that  Division  1-8  stocks  of  Eponr  whales  in  the 
Southern  H'j.visphere  Shall  be  unclassified  arid  that  catch  limits 
for  eacli  of  these  stocks  of  sperm  whales  shall  be  sero  (see 
Clxeular  Ooanuiieatlon  dated  lo  OetolMr  1980,  x*fi  ii6/CU/361fi}  ^t] 

Attn  Mxa  nealMd  18  votes  In  fcvenr  of  tiM  pxepoMt  and 
2  abatantifliiB. 

Xn  voting  for  the  proposal,  tb*  OenBlsslomr  for  Bnzil  statad 

that: 

"It  is  the  understanding  of  the  Brazilian  Govemmipnt  that  the 
USA  anrndment  to  the  Schedule,  which  is  justifler  by  rrifj 
Inability  of  the  Scientific  Conanittee  to  reconvaend  an  appropriate 
quote  for  spMB  HiialM,  Is  selaly  «pplioabl«  to  tlx  1961  wbalijig 
season*. 

J«pen  asked  tliat  the  reason  for  its  abstention  be  xeeordad  mm 

follows : 

'Tbe  Governaient  of  japan  cannot  accept  the  idea  of  this  proposal 
to  set  up  a  2ero  quota  for  sperm  whales  in  Divisions  1  -  8  of 
the  Southern  Hemisphere  without  any  appropriate  discussion  on  a 
scientific  b^riL;  in  the  iwc,  ev«B  if  the  speza  wfaeles  eoBeuaad 
are  not  caught  by  any  country*. 


'  Not  printed  berelA.  [Footnote  added  by  tJi«  Oepartmeat  of  Btate.] 


(CIAS  9M6 


Digitized  by  Google 


4256         U^,  Treaties  and  Other  Internationid  Agreementt      Is2  usT 


An  aatendment  to  th«  Schedule  requires  a  thrM-quartars 
Majority  for  it  to  become  effective,  and  Rul»  C«}  Of  tiM 
Coanlsslon'B  Rul«s  of  Pzocedur*  atatea  that: 

"Batwin  MMtlngs  of  the  Connlaalan  or  In  the  case  of 

eaMirqency,  a  vote  of  the  Conwisslonera  may  be  taken  by  post, 
or  other  means  of  conmunicatior.  In  which  case  the  necessary 
slaple,  ox  where  required  three-fourths  majority,  shall  be 
e£  tha  total  ninter  of  OomiaaSonon*. 

The  proposal  therefore  received  a  sufficient  number  of  votea 
to  achieve  the  required  majority  of  the  24  neaibers  of  the 


This  amendiMnt  becoows  aff  active  with  respact  to  each 
Contracting  Government  nlaaty  days  followlag  tba  date  of  this 
latfiar.  In  accordance  with  Mtiela  V  paragrafh  3  of  tba 
ConvoBtlottt  ualaas  any  coatcaetlBf  OewMeaMAt  lodfM  a» 
ebjoetlOB.  1b  whleb  eaaa  tba  pieooAira  mdar  Artlelo  V 
paragraph  3  of  tba  OomoRtioo  «111  ba  follenad. 

Ttie  ninety  days  period  will  expire  on  22  February  19S1.  In 
the  absence  of  objaetlona  by  that  data  tha  aaandBanta  will 
become  effectivo.   cootractljiy  oevoriMaats  will  bo  aetlflatf 

accordingly . 

Contracting  Governments  are  reminded  that  Article  V  paragraph  3 
of  the  Convention  requires  the.n  to  aclcnowledge  receipt  of  this 
notification  of  amendaient,    a  copy  of  which  is  being  sent  to 
oadt  Oaanlaaloniar, 


Or.  R.  Gaaball 
Soerotary  to  tbo  Oo«Biasl«n 
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R6/XS/379a  23  rtbnwxy  1991 


CIRCOIAR    OOMMUKICATKW    TO    CONTBACTIMG  GOVERNMENTS 

laf  «ii»tloB*l  Cownttop  tor  tlw  tewtUtioa  ot  Whaliiw.  me 

Ibm  teentaxy  rafaxa  to  his  ClrcBlar  Coommleatlom  dated 

24  Movntor  I960  and  29  HorMtar  UaoTit  (nfa:  tta/tB/3M2  aad 

M93I .  ^  ■' 

Mo  objectlc  r     hivi-  baan  lodged  to  the  »iiiendment  to  th«  Schadula 
concerning  the  Table  of  Toothed  Whale  Stock  Class  If Icatlona  and 
Catch  Limits  for  the  1980/61  pelagic  season  and  1981  coaatal 
season  for  the  sperm  whale  stocks  in  Divisions  1-6    of  tha 
Southern  Hanisphere  as  adopted  by  postal  vot^   ' urzlasslfied 
with  xaro  catch  lialta) .    This  amendaant  tharafora  baconas 
blading  <m  ail  OontraetUif  flewacnMnta  fxoa  S3  rubroaxy  I9$l. 


No  further  objections  have  been  received  following  the  notice 
from  the  Government  of  the  Rapubilc  of  Korea  of  an  objection  to 
tha  aaw  paragrapb  to  pK«fl«d*  «ba  pc«vi««is  paragraph  $: 

*Tha  killing  for  ccaonercial  purposes  of  whales,  except 
Blaka  wbalas,  using  tha  cold  granada  harpoon  shall  ba 
forblddaa  ttm  ttia  baginalng  of  tha  1980/61  palagle 
and  Ull  oeastal  ausoBa*. 


tltla  paragraph  therefore  becomes  binding  on  all  Contracting 
QevamMata  otbar  than  tha  aepublie  of  Korea  f  rsa  23  rabnaiy 
1981. 

A  revised  edition  of  the  Schedule  to  the  Convention  will  now  ba 

Srintad  to  replace  the  issue  dated  February  19 SO  aad  will  ba 
latrltoatad  aa  aoon  as  it  la  avallabla. 


The  Secretary  requests  an  acknowledgement  of  this  CcminunlcatlOtt» 
a  copy  of  which  is  also  being  sent  to  all  Coosniss loners. 


Or.nr  Gaaball 
saeratacy  to  tha  Ccawlatioa 


*  Not  priutad  herein.  [Footnote  added  by  the  Deparuaent  of  State.] 
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BnMier^d  iniofcree  Jhemther  9*  JMO. 
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MEHORAMDUH  OF  imMRSmMDXMG 
(NOV) 
between 

Hlniater  of  National  Defence 
of  tbo  KingdOB  of  Belgiua 


Hinlster  of  National  Defence 
of  Canada 

Hin later  of  Defonee  of  the 
Xingdon  of  Dennark 

redoral  Hlniater  of  Defence  o£ 
the  Federal  Republic  of  GevMiqf 


Ninlator  of  Defence  of  the 
Hellenic  KepotatHe 


Hinlster  of  Defence  of  the 
Republic  of  Italy 


Coneemlng 

Me  EURO-NATO  Joint  Jet  Pilot  Vralnlng  cniJJK)  Prograa. 

PREMiaiie 

The  undersigned  nations,  in  response  to  the  17  Hay  lf7S 
decision  o£  the  EURO  Group  Defence  Ministers*  acting  in  the 
spirit  of  the  North  Atlantic  Treaty*  [*]  undertake  to  participate 
in  a  cooperative  training  prcgraa  for  jet  pilots*  to  be  knewn 
as  the  SURO-NATO  Joint  Jet  Pilot  training  Vrograa.   The  purpoae 
of  the  Progran  is  the  training  of  jet  pilota  of  the  amed  forees 
of  the  Signatory  nations  in  furtherance  Of  NATO  rationaliiatioa 
end  stsndardtistlon  through  mitual  eoqperntten* 


Minister  of  Defence  of 
the  KingdoA  of  The 
Netherlands 

Minister  of  Defenee  of 
the  KiogdOB  of  Morvay 

Minister  oC  Defence  Of 

Poctugai 

Minister  of  National 
Defence  of  the  Repuhlie 
of  verkey 

Secretary  eC  state  for 
Defenee  of  the  United 
XingdcB  of  Great  Brltaia 
and  Northern  Ireland 

Secretary  of  Defense 
of  the  United  States 
of  Mkerioa 


t  mgotA  Apr.  4,  IMA.  TIAB  lOM:  OB  Bt»t  SSU. 
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SECTION  1 
STATUS  OF  FORCES 
■THE  AGREEMENT  BETWEEN'  THE  PARTIES  TO  TriE  NORTH  ATLANTIC 
TREATy  REGARDING  THE  STATUS  OF  THEIR  FORCES  I'l  (NATO  SOFA)",  is 
applicable  to  the  fLoqcitm.     For  the  purposes  Of  this  KOUf  the 
United  States  will  be  the  Host. 

agCTlOW  2 

1*   Tb«  Progrm  will  b*  Ioc«t«4  at  Sb«pp«r4  Air  rore* 
in  the  United  stAt**.   Mi  of  tlM  partleipating  Anted  fwcc*m» 
ineliiding  tli*  United  $t«t*«  Atr  Pocm«  will  b*  tta*  Onn. 

2.  The  Program  will  be  composed  of  Undergraduate  Pilot 

Training  (UPT)  and  Pilot  Instructor  Training  (PIT).     It  will 
COBUDOnce  in  calendar  yoat   i'J'cl.     A  detailed  description  of  the 
Progran  will  be  included  in  a  Plan  ot  Operation  (PO). 

3.  righttr  U«d-xn  Training  (UT)  «nd  XnstritMnt  flight 
Simlator*  (IPS)  aay  in  tbt  futur«  bt  added  to  tbo  Progrm* 
Mnet  t<tT  Mkd  XFS  will  roqair*  initial  capital  axpandituraa 
proportionately  aharod  by  tba  Usara*  th«y  will  ba  tbo  aubjaet 
of  an  aaandnant  to  thia  NOV* 

stcnm  3 

r*CH>»TIE»  AMD  EQUIPMEST 

1*   tha  vaora  will  datomina  jointly  tba  faellitlan«  and 
equipawnt*  Including  any  nodificatioost  additiona  ov  extanaiooa 
tbaratoy  whicb  will  ba  raguirad  Cor  tba  af Ciciant  and  aeoooaie 
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fgnctloftln9  of  the  ENJiJPT  Program,  and  th«  identity  of  the  User 
vhich  will  provide  particular  facilities  and  equipitent. 

2,    The  German  Air  Force  assets  currently  located  at  Sheppard 
APB  will  be  provided  {or  the  Program. 

3«    The  Host  will  provide  facilities  at  Sheppard  APB  and 
equipment  not  provided  by  other  Users« 

4.  a*    Aircraft »  Instrument  Trainers  and  related  support 
equipment  required  for  the  Program  will  be  modified  to  the  USAP 

approved  stanJard  coivf  igurat  ion  prior  to  being  utilized  in  the 
Program*  These  nodif icationSf  i£  any,  will  be  paid  for  by  the 
User  owning  the  assets* 

b.    Subsequent  modifications  of  Aircraft,  Instrument 
Trainers  and  related  support  equipment  will  be  acconiplished  by 
the  Boat*  and  will  be  charged  to  the  Program.    Safety  of  Plight* 
Mission  Essential  and  Logistic  essential  modifications,  as  defined 

in  the  PO,  will  be  occomplished  by  the  Host  without  prior  Steering 
Conubittee  approval.  Any  other  modifications  will  require  Steering 
Committee  approval  prior  to  accomplishment. 

5.  All  aircraft  and  equipment  used  in  the  Program  will  bear 
a  USAP  marking. 

€.    «•    The  Host  will  ^lerate*  maintain  and  support  all  the 
above  mentioned  facilities  and  equipment. 

b*    The  Host  will  maintain  records  on  all  Program  aircraft 
and  equipment  in  accordance  with  OSAP  systems  and  procedures. 
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SECTION  4 

PERSONNEL 

1.     The  Users  will  dctorninc   annually  the  nunboc  o£  Students 
to  b*  trained  within  the  cApacity  o£  the  base. 

2*    Tb«  Host  will  dstenim  the  miMbeva  of  p«rsonn«l  retired 
for  SNJJPT.    The  Vsora  aay  osanino  the  personnel  eetabllshnent. 

3.     The  Users  will  provide  their  proportionate  share  of  wing 
instructor  personnel.     However,   if  Users  are  unable  to  fill  their 
entire  proport  nnatc-  share,  cooperdtivc  arrangements  will  te  made 
to  nllcviate  these  proportionate  share  shortfalls.  national 
Alloccition  of  wing  instructor  personnel  posts  will  be  determined 
jointly  by  the  Users. 

4*    Bxcapt  aa  otharwiao  agcaad  anong  th«  1la«ra«  tk»  Boat 
will  provide  all  paraonnal  other  than  wing  instructor  paraonnal. 

5.     Each  Ur,e!'   is  authorized,    in  consultation  with  the  Host/ 
to  provide  at  its  own  expense  an  KNJJPT  Liaison  Staff  for  national 
purpose.-:  at  Shcppjrd  AFB,     Th*  Otiior  Users  will  be  informed  oC 
personnel  stationed  at  Sheppard  AFB  for  national  purposes. 

eBCTlQW  9 
APHIWlSrWTIOIt  or  TOB  PROomw 
1*    Th*  Boat  will  bo  roaponsible  for  the  condoct  of  opera- 
tions and  training*  taking  into  account  the  requireiwnts  of  all 
Usorsi   The  users  will  jointly  develop  ceorae  training  Btandarda« 
training  ayllabi  and  training  programs. 
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2.    The  Users  will  establish  an  CNJJPT  Steering  Comnittee 
(E.'JJJPTiiC)  to  provide  policy  Cornulation  and  to  oversee  end  Moni- 
tor the  achievement  of  the  Prograi*.    The  Torns  of  Reference  of 
the  CNJJPTSC  will  be  included  In  the  fO. 

8Bgrrgii_< 

C0W1ATO  AWP  COWTIIOI. 
Headquarters  Air  Training  CoMMnd*  OSAP  fHQ  A1C}  will  bw 
B9«  tb*  Prograa.   There  vill  be  an  8NJJPT  Wing  Conaander  tdie 
Mill  be  responelbie  to  HQ  ATC.   The  Noel  will  provide  the  Wing 
CoHnander  and  the  Deputy  Cenaander  for  Naintenanee.    The  Oaert 
will  provide  the  Deputy  Comaandcr  for  Operations  and  bis  •Ob' 
ordinate  oCCieers.    Bach  User  will  deaignate  a  Senior  National 
■^preenntattve  (Smt)*    Provisiona  relating  to  jurisdiction  and 
discipline  will  be  contained  in  the  PO. 

SECTION  7 
PLAM  OF  OPERATION 

The  NOD  Will  be  aivplenented  by  a  PO  which  will  include 
appropriate  detail  o£  the  Progran.    The  PO  My  be  updated  iron 
tioe  to  time  as  dcterained  by  the  BNJJPTSC.    In  the  ease  of 
conn let  between  the  HOU  and  the  PO*  the  NOV  governs. 

pmAMCE 

1.  CAPITAL  gXPeMDITimg* 

a.    A  capital  espenditvre«  for  the  purposes  of  this 
Prograa,  is  defined  as  any  jointly  approved  expenditure  for  aodi' 
f ications*  additions  or  extensions  to  the  existing  facilities 
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and  •quipMnt  with  th»  cxMRtion  of  thaaa  dsserlbtd  in  Section  3* 
paragraph  4b*    Progran  coital  •xpandltacoa  will  tm  boeiM  by 
tiie  Users  anA  vill  be  allotted  to  each  ttcer  in  proportion  to 
Its  ebare  of  the  eetleated  total  5  year  direct  Ciyinv  iiour  pro* 
gram,  beginning  witb  the  year  for  which  funds  are  required*  the 
EirjJPTSC  will  review  these  shares  at  the  end  of  the  5  year  period 
and  proper  adjustaents  aaong  the  Daero  will  be  Mde  as  necessary. 

b.  All  costs  of  faeili^  oonstractien  or  expansion 
desired  by  and  for  the  exclusive  use  of  a  User  will  be  borne  by 
that  Uaer* 

c.  In  accordancM  with  standard  HMO  procedures*  the  Host 
will  investigate  whether  proposed  capital  expenditures  cone  within 
the  criteria  for  mvo  funding,  and  if  these  criteria  are  net,  the 
Boot  will  seek  MATO  funding  as  a  reinburseaent  to  the  Prograa* 

d.  The  aethod  for  depreciating  the  investments  made 
pursuant  to  paragraph  la.  above;  the  determination  of  an  eco- 
noaic  life;  and,  based  on  the  foregoing,  the  seans  of  crediting 
Users  for  their  share  of  any  residual  value  of  the  invostncnts 
will  be  agreed  upcm  prior  to  aubnitting  such  investaents  Cor 
spproval. 

2*  OPMIATIOM  Km  WAHWBMMtCB  iOlM\  COSTS* 

a.    The  OftK  costs,  for  ths  purposes  of  this  Prograa,  are 
all  ecets  ifbiidi  are  directly  related  to  operating  and  aaintaioing 
the  Prograa*   Such  costs  consist  of  aediCicsticns  as  describsd  in 
Section  ),  paragraph  4b,  costs  of  asslgnsd  persennsi  (except  Wing 
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Instructor  personnel and  oth«r  costs  dirsctly  sttrlbutsbls  to 
the  operation  and  maintenance  of  the  training  facility  and  the 
equipment  employed  for  the  purpose  of  the  training* 

b*    The  o«M  costs  of  the  Program  will  be  shared  by  the 

Users  in  proportion  to  their  shares  of  the  annual  direct  dying 
hours  as  described  in  the  PO. 

c.  Each  User  will  bear  the  costs  of  Its  proportionate 
share  oi  wing  instructor  personnel.    To  the  extent  that  a  User 
does  not  provide  its  proportionate  shares  that  User  will  be 
charged  or  credited  as  described  tin  the  P0« 

d.  A  charge  of  4t  of  their  annual  O&M  costs  will  be 
levied  for  the  use  of  GAP  and  U5AF  aircraft,  instruaent  trainers 
and  related  support  equlpnient  on  the  other  Users.    Receipts  froa 

this  charge  will  be  shared  between  the  GAF  and  USAF  on  a  propor- 
tionate basis.    I£  after  Program  initiation  any  other  User  desires 
to  contribute  any  aircraft,  instrument  trainers  or  related  support 
equipment,  its  share  of  the  4%  charge  will  be  reduced  as  described 
in  the  PO. 

3.    PAywENT  OP  PBRSOMNBL.    Bach  User  will  be  responsible 
for  the  payment  of  pay  and  allowances  of  its  own  IPs,  students 
and  staff  personnel  assigned  to  the  ENJJPT  Program  and  personnel 
attached  for  national  purposes.    The  payment  of  the  students,  and 
personnel  attached  for  national  purposes,  will  not  be  included 
in  any  cost  sharing  arrangements. 
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4.  APHIWISTRATIVE  SURCHARGE.    Ad»inistratlvtt  surcharges 
will  not  bs  levied* 

5.  riWANCIAL  MAWAGEWeXT.    The  Host  will  perform  the  Over- 
All  finaocial  nanagement  of  the  Program.    Detailed  financial 

managcinent  procedures  will  be  developed  by  the  Hostf  approved 
by  all  Users  and  included  in  the  PO. 

6.  FISCAL  YEAR.     The  Program  fiscal  year  will  be  £rom 
1  October  to  30  September. 

SECTION  9 
HOUSING  hUD  MESSIKG 

1.    The  Host  will  provide  on-base  housing  for  non-Host  per- 
sonnel and  their  dependents  on  the  sane  basis  of  availability  and 
priority  as  for  the  personnel  of  the  Host. 

3*    Non-Host  personnel  assigned  or  attached  to  the  BMJJPT 
will  pay  directly  for  messing  and  accommodation  in  the  sane  way 

as  the  personnel  o£  the  Host. 

SECTtOH  10 

HPDICAL  AND  DENTAL  CARE 

1.    Medical  and  dental  care  for  non-Host  personnel  and  their 
dependents  will  be  provided  in  accordance  with  the  NATO  SOFA* 

2*    Non-Host  personnel  assigned  or  attached  to  the  Program 
and  their  dependents  will  pay  directly  for  medical  and  dental 
charges*  if  any,  in  the  same  way  as  personnel  of  the  Host  and 

their  dependents. 
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)•    Subject  to  the  •VAllabillty  of  tb«  mpproprlat*  trma- 
pert«tlen«  and  subject  to  fall  rolHbarscAMtf  the  Best  will  site 
provide  tor  transfer  of  non-Koot  personnel  or  their  dependents 
between  swdleal  fscllitiea#  or  evaeastton  to  the  User's  country 
le  such  transportation  cannot  be  provided  by  the  respective  User* 


Hon-Ho&t  personn<?l  an^-l  their  dependents  will  havo  access  to 
bosc  welfare  facilities  and  services  On  the  saiae  basis  as  Host 
personnel  and  their  dependents. 


1.  Ilie  security  o£  the  bsse  will  be  the  responsibility  of 
the  Host.  It  irill  be  iMpleaiented  by  personnel  and  aieans  of  tht 
Host  in  accordance  with  national  legislation* 

2.  Users  will  safeguard  the  security  of  any  classified 
information  provided  in  the  course  of  the  Program  in  accordance 
with  security  rules  and  regulations  no  less  6trin9ent  than  pro- 
vided for  rJATO  classified  information  in  CH(55)  15  (Final),  dated 
31  July  1972,  "Security  Within  the  North  Atlantic  Treaty  Or^ani- 
sstlont"  including  all  supplements  and  aMndaents  thereto. 

3*   SnfoffMStioo  provided  by  any  User  to  any-  other  User  in 
confidence*  and  such  informtien  produeod  by  any  User  pursuaat 
to  this  WO  reviiriog  confidentiality,  will  either  retain  its 
original  classification  or  be  assigned  a  claasif ioaticn  that  will 
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•nsor*  «  degr—  of  protection  against  dlseloBuro  oqulvalont  to 
that  roqnltad  by  tha  providing  Oaar* 

4.  Bach  Oaar  Mill  taka  all  lawCol  atapa  avallabU  to  it 
to  keap  £raa  £ro«  diaeloaura  andar  any  lagialatlva  provision 
«fithout  tha  conaent  of  tha  originating  Usar  Inforaation  axehangad 

in  confidence  under  this  HOU. 

5.  To  assist  in  providing  the  desired  protection,  each  Dsar 
will  mark  such  Information  furnished  to  any  other  User  in  confi- 
dance  with  a  legend  Indicating  tha  country  of  origin^  the  aacurity- 
daaai Cleat Ion «  the  conditlona  of  ralaaaa,  that  tha  Inforvatlon 

ia  related  to  this  MOO,  and  that  it  la  furnishad  in  confidence* 

€.    In  the  event  of  teniinatlon  of  or  withdrawal  frm  thia 
MOO,  the  undersigned  net tone  will  ensure  the  provisions  relating 

to  security,  disclosure  of  xnf oraation  and  contidentiality  will 
renain  in  force. 

SECTION  13 
CHANGgS  IN  PARTICIPATION 

1«    Participation  in  the  Prograa  ia  open  to  all  NATO  nationa. 
Aoceasion  to  the  Program  will  ha  upon  agreeMnt  of  tha  corrant 
Users.    The  Rost  is  herewith  authorised  to  negotiate  with  auch 

prqspective  entrant  nations  on  behalf  of  the  Users* 

2.    Any  User  desiring  to  terwinste  its  participstion  in  the 
Prograa  will  notify  the  Host  and  the  other  Users  o£  its  decision 
one  year  in  advance  of  the  effective  date  of  withdrawal.    If  such 
notice  ia  given  prior  to  Prograa  budget  approval  for  a  given 
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fiscAl  yMr«  lUbility  will  be  ineorrvd  by  tbt  t«rsln«tln9  Ocar 
for  le»  char*  oC  th«  ^rogrm  coats  ooly  up  to  th«  oCfaetivo  data 
of  its  tornination*    If  such  notioa  la  ^ivan  aftar  Pro^raa  bad«*t 
approval  for  a  given  fiscal  yaar*  liability  will  ba  iocnrrad  by 
tba  tarmlnatinq  Dscr  for  ita  share  of  the  Program  ooat*  for  that 
entire  fiacal  year.   The  share  of  budgetary  agreed  capital  expen* 
diture  baa  to  be  paid  by  the  terninating  User  irrespective  of  the 
date  oC  withdrawal  iinlesa  the  reuining  Users  decide  differently. 

3i    Acceding  to  or  terminating  participation  in  the  Prograo 
nay  require  adjuBtaent  to  the  annual  ^oportlonate  share  of  all 
ttaers* 

4*    Users  acknowledge  that  their  participation  in  this 
Prograft  is  subject  to  funds  being  iMde  available  by  tbelr  respec- 
tive legislatures*    Should  the  US  be  required  to  terninate  ita 
participation  as  a  User«  it  will  nevertheless  continue  to  act  as 
Host»  provided  that  financial  arrangenents  under  this  HOO  are 
■odlfled  to  reflect  the  new  relationship. 

5.     On  th'-'  withdrjWiil  o£  any  User,   the  remaining  Users  will 
consult  as  to  the  future  of  ENJJPT  and  the  revision  of  this  HOU. 

SBCTIOW  14 
WOWKHIC  AWUUIGEIIBIITS 
The  oeapetont  authorities  of  the  Users  say  develop  autually 
satisfactory  working  arrangenents  for  the  purpeae  of  carrying 
out  the  Intont  of  this  MOU, 
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SECTIOM  XS 
CEMERAL 

!•    The  language  of  the  .Progran  vill  be  English. 

2.  The  Frograin  hae  no  pcraartent  war  role^  i.e.*  BHJJPT 
wing  inetruetor  pecaonnel  are  net  required  to  Maintain  combat 

ready  (CR)  status. 

3.  hay  disagreement  regarding  the  interpretation  or  appli- 
cation of  this  MOU  will  be  tesoljed  by  consultation  Letween  the 
Users  concerned*  and  will  not  be  referred  to  an  international 
tribunal  or  third  party  for  settlement. . 

4.  This  MOU  will  come  into  force  on  the  date  of  signature* 
and  sobiect  to  paragraph  9  beloWf  will  remain  in  force  for  ten 
years.    It  will  continue  thereafter  on  an  annual  basis  unless 
terminated  by  the  Users. 

5.  This  MOU  may  be  amended  by  the  mutual  consent  of  the 
duly  authorised  representatives  of  all  signatories  to  the  MOU. 

6*     One  copy  of  this  MOU  will  be  deposited  with  the  Secretary 
General  of  the  North  Atlantic  Treaty  Organisatim. 

DONE  in  the  English  language  in  12  originals. 

Signed  at  Brussels  this      9th        day  Of  Deceiatier  1980. 


TIAS  9M7 


Digitized  by  Google 


U.S.  Treaties  and  Other  hUemaiional  Agreements       [32  ust 


Minis esr  of  Natloiuil  Defencs 
o{  th«  KlngdoB  of  Belglun 


Minister  of  National  Dof«nc« 
of  Canada 


Minister  of  Defence  of  tha 
Kingdom  of  Denmark 


For  the  Federal  Minister  of  Defence 
of  the  Federal  Republic  of  Germany 


Minis cer  of  Defence  of  tha 
Hellenic  Republic 


Minister  of  Defence  of  the 
Republic  of  Italy 


Minister  of  Defence  of  the 
Kingdom  of  The  Netherlanda 


Minister  of  Defence  of  the 
Kingdom  of  Homey 


TIA8  1KM7 


Dig'itized  by  Gc 


3-' 1ST]  MtdU.—D^efue—Dee.  9, 1980  427S 

  ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^  ■  ^^^^M^^— 

For  the  Minister  of  Defence  of  ''^^ ^"-r -^^  -^-^'^ 

Portugal,  the  Secretary  of  State  c  . — 

for  Foreign  Af fctn 


MiDtAt*r  of  Macioiul  Oe£«aec  y/  J"  j  »  'Vy 

e£  tlw  Republic  e€  lurkty  •;^?/jit>-a^;  -^''^^ 


Secretary  of  State  for  Dvfcnce 
of  the  United  Kingdom  ot  Great 
Brle«in  md  Norclwni  Inland 


Secretary  of  Defense  of  thc 
United  States  of  America 
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PROT 


LE  D^AGGORD 


entre 


Le  Ministre  de  la  defense  nation- 
ale  du  Royaume  de  Belgique 


Le  Ministre  de  la  d^feoM  du 
Royaume  des  Pays-Bas 


Le  Ministre  He  la  defense  nation- 
ale  du  Ci^nada 


Lo  >fini"^tro  de  la  defense  du 
Koyaume  ile  Norv^ge 


Le  Ministre  de  1n  defense  du 
Royaume  du  Danemark 


Le  Ministre  de  la  defense  du 

Portugal 


Le  Ministre  de  la  defense  de  la 
Republique  fed^raie  d'Allemagne 


Le  Ministre  de  la  defense 
nationale  de  la  Rdpublique  de 
Turquie 


Le  Ministre  de  la  defense  de  la 
Republique  hell^nique 


Le  Secretaire  d'Etat  ii  ia  de- 
fense du  Royaume-Uni  de 
Qrande-Bretagne  et  d'Irlande 
duNord 


Le  Ministre  de  la  defense  de  la 
Republique  italienne 


Le  Secretaire  k  la  defense  des 
£tato-Unis  d'Amerique 


eoneemant 


Le  Programme  EURO-OTAN  d'entrainement  en  commun  de  pilotes 
d'avions  k  reaction  (ENJJPT). 


Les  pays  signataires  du  present  protocole,  donnant  suite  k  la  derision 
que  les  Ministres  <le  la  defense  de  L'EUROGROUPE  ont  prise  le 
17  raai  1978  dans  Tesprit  du  Traile  I'Atlantique  Nord,  s'engagenl  k 
participer  h  un  programme  d'entrainement  en  cooperation  destine 
aux  pilotes  d'avions  k  reaction  et  denonim4  Programme  EURO- 
OTAN  d'entratnement  en  commun  de  pilotes  d'avions  k  reaction. 
Le  Programme  a  pour  Vint  lo  former  des  pilotes  d'avions  k  reaction 
des  forces  arraees  des  jtavs  sipnatair^  suivant  les  principes  de  la 
rationalisation  et  la  nomialisation  passant  par  uue  cooperation 
mutuelle  au  sein  de  L'OTAN. 


"LA  con\t5:ktion  extre  les  etats  parties  au 

TKAITE  DE  L  ATLANTIQUE  NORD  SUR  LE  STATUT  DE 
LEURS  FORCES"  s'applique  an  ProiTnmme.  Aux  fins  du  present 
protocole  d'accord,  les  Etats-Unis  rempiiront  les  fonctions  de  pays 
hdte. 
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SECTION  2 
Programme 

1.  Le  Programme  se  dSroulera  k  k  base  a^riennc  de  Sheppard 
aux  EtatB-Unis.  Toutes  les  forces  armies  participantes,  y  compris 
lea  form  a^rifiniMB  <Im  Etats-Unis,  seront  les  utilisat«urs. 

2.  Le  Projrramme  comprendra  I'cnf  tainonicnt  d'^lcvcs-pilotes 
(UPT)  et  rentratnement  d  instructeurs-inioUii  (FIT).  11  commcncera 
durant  I'ann^e  civile  1981.  Une  description  ddtaillfo  du  Programme 
sera  <lonn^e  dans  le  pliin  des  operations  (PO). 

3.  Un  entratnement  initial  h  la  chasse  (LIT)  et  des  simulateurs 
de  vol  aux  instruments  (IPS)  pourront  ^ire  ajoutfe  ult^rieurement 
au  Programme.  I^e  LIT  et  les  IPS  n^cessitant  une  misc  do  fonds 
1^  r^partir  proportionnollomrnf  entro  los  utilisateurs,  ila  feront  I'objet 
d'uu  aveuant  uu  pieseul  protocolc  d'accord. 

SECTION  3 

Installations  et  Materiel 

1.  Les  utilisnteurs  d6termineront  conjointempnt  Ifs  installations 
et  le  materiel,  y  comjins  toutes  modifications,  additions  ou  extensions, 
f{iti  seront  n^cessairrs  h  un  fonctionnement  efiicace  et  ^eonomique 
du  Programme  EN.IJPT,  et  ils  dfeigneront  celui  d'entre  eux  qui 
foumira  dee  installations  ou  mat^riels  particuliers. 

2.  Lees  biens  des  forces  a£rienneB  allemandes  sis  actudlemnkt  &  la 
base  a^rienne  de  Sheppsid  seront  mis  k  la  dispositioQ  des  autna 
utilisateurs. 

3.  Le  pays  h6te  foumira  les  installations  de  la  base  a^rieime  de 
Sheppard  et  le  mat^el  non  foumi  par  les  autres  utilisateurs. 

4.  a.  Les  avions.  les  appareils  d'entratnement  au  vol  au.x  instru- 
ments et  le  materiel  auxiliaire  n^cessaires  au  Pn^amme  seront  mod- 
ifi4t  de  manidre  A  dtre  eonformes  k  la  configuration  type  approuvie 
par  les  forces  a^eimes  des  Etats-Unis  avant  d'etre  utilise  dans  le 
cadre  du  Programme.  Ces  modifications  seront,  le  cas  ('clu'aiit,  fi- 
nanc^es  par  I'utilisateur  auquel  apparticiment  les  biens  consideres. 

b.  Les  modifications  lidtdrieures  aux  avions,  aux  appareila  d'en- 
tratnement au  vol  au.x  instruments  et  au  materiel  auxyaiie  seront 
ex^cvit^es  par  le  pays  h6te  et  financ^es  an  titro  du  Prosrrammo.  Lea 
modifications  qu'exigent  la  security  des  voU,  I'accomplissement  des 
missions  et  les  considerations  de  logistique,  telles  qu'dles  seront 
d^finies  par  le  PO,  seront  eai6cut4es  par  le  pays  hdte  sans  Psocord 
pr^alable  du  Comito  <tirecteur.  Toute  autre  modification  devra  reee- 
voir  I'accord  pr^alable  du  Comity  directeur. 

5.  Tous  les  avions  et  materials  utilise  dans  le  cadre  du  Programme 
porteront  la  marque  des  forces  aeriennee  dee  Etats-Unis  (USAF). 

6.  a.  pays  hoto  assiirora  I'exploitation,  la  maintenance  et  le 
soutien  de  I'ensemble  des  instaUations  et  mat^riels  suamantionn^s. 
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b.  Le  pays  h6te  tiendra  des  dossiers  pour  tous  les  avioDS  et 
nutUiiels  du  Pragrtmina  confomlmeiit  aux  tyaHAmtB  «t  pnoeMuiw 
6m  forow  aiiMonw  dcs  Etat»>Uius. 

SBOnON  4 
PenonMl 

1.  Les  tttOisateurs  fixeront  annuellement  le  nombn  d'AAveB  k 

admettrc  dnns  Vs  limites  de  capacity  de  la  base. 

2.  Ijo  pays  hdte  d^tenninera  reffectif  du  personnel  n^cessaive  k 
I'BNJJPT.  Les  utiliaatouxs  avoxmi  la  faculM  d'examiner  ee  taUesu 

d'effectif. 

3.  Les  utilisateurs  foumiront  le  personnel  instructeur  d'escadre  en 
fonction  des  quotit^  qui  leur  seront  attributes.  Si  toutefois  des 
utilisateurs  ne  sont  pas  en  mesure  ds  foumir  la  totsliU  de  leuts 
quotes-parts,  les  dispositions  vonhics  seront  prises  de  concert  pour 
pallier  ces  insuffisances.  La  repartition  nationale  dea  poetes  du  per- 
soimsl  hiBtraetsur  d'eseadre  sera  d^tarmiiifo  eonjointemfliit  psr  les 
utilisateurs. 

4.  Saul  disposition  coatraiFO  arr6t6e  d'un  commun  accord  par  lee 
utUkateun,  le  pays  hdte  founura  la  totality  du  psisomid  n'entraot 

pas  dans  la  catt^rie  des  instructeiu^  d'escadre. 

5.  Chaque  utilisateur  petit,  en  consultation  avec  l'h6tc,  detacher 
pour  son  propre  compte  et  ^  ties  propres  frais  du  personnel  de  liaison 
ENJJPT  ^  la  base  atfrisDne  de  Sheppard.  Les  autns  utilisatems 
Hitmt  infonnte  de  ess  mouTemiDtB  de  penoonel. 

SECTION  5 
Administration  du  Programme 

1.  T>e  pnys  h6te  sera  responsable  de  la  conduite  des  operations  et 
de  I'entralnement  et  tiendra  compte  pour  ce  faire  des  besoius  de  tous 
les  utOisateuTs.  Les  utilisateurs  flaboreroiit  en  commun  les  noimss 
des  stages  d'entratnement,  Iss  plsiis  d'setivit^  et  les  inugmmmse 

d'entrainement. 

2.  I^s  utilisateurs  constitueront  un  Comity  directeur  ENJJPT 
(ENJJFTSC)  qui  definira  les  grandes  orientations  et,  par  ailleurs, 
Buivra  et  eontrAlprn  I'e.^c^rution  du  Programme^  Le  mandat  de  I'JSNJ 
JPTSC  sera  inclus  dans  le  PO. 

SECTION  « 
Comroandement  et  Controle 

Le  quartier  general  du  Coimuandement  de  I'entratnement  tuiam 
des  foress  aCriennes  des  Etats^Unis  (HQ  ATC)  gflrera  le  Programme. 

Un  Commandant  d'escadre  ENJJPT  sera  responsable  devant  le  HQ 
ATC.  Le  pays  hdte  ddsignera  le  Commandant  d'escadre  et  son  adjoint 
pour  la  maintenance.  Les  utilisateurs  dtsigneront  le  Oommaadsnt  sd> 
joint  pour  les  operations  et  ses  officiers  subordonnds.  Cfaaque  utilisap 
teur  nommera  un  haut  repr^eentant  national  (SNB).  Les  dispoeitiAfis 
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nlatiTos  auz  diffftnots  niyeaux  de  oompfitenoe  et  d'autoritd  aenmi 
teonote  dans  le  FO. 

SECTION  7 

Flan  dee  Operations 

Le  pi^eent  protocole  d'accord  eera  oonipl4t4  par  un  PO  qui  donnera 
toutee  pr^deionB  utilee  sur  le  Programme.  Ce  PO  pourra  4tre  mis  Ik 
jour  de  temps  k  autre,  aelcm  I'appr^ciation  chi  Comity  directeur 
ENJJPT.  En  cfts  de  conflit  entre  le  present  protOGole  d'acoord  et  le 
PO,  las  dispositions  du  protocole  pr6vaudront. 

SfiCnON  8 

Ffnancement 

1.  Defenses  D'investissement 

a.  Une  d^pense  d'investissement,  aux  fins  de  re  ProLrramme, 
designe  toute  d^pense  approuv6e  conjointement  pcnir  des  modifi- 
cations, additions  ou  extensions  des  instailatiom>  et  matenels  existants, 
i  Pexoeption  de  celles  qui  eont  indiqu^  au  paragraphe  4b  de  la 
Section  3.  Lee  d^penses  d'inveetiaaement  au  titre  du  Ptogramme 
eeront  k  la  charge  des  utilisateuxs,  entre  lesquels  eUes  seront  r^partiea 
au  prorata  du  nombre  d'heures  (!e  vol  effectives  attribii6  h  chaciin 
d'eux  dans  le  cadre  d'un  programme  d'ensemble  calculi  sur  cinq  ans 
et  commenyant  la  premiere  ann^e  pour  laquelle  des  fon(i  seront 
requis.  L'ENJJPTSC  reverra  ces  quotes-parts  ^  la  fin  de  cette  p^riode 
de  einq  ans,  et  dee  adjustemente  seront  opftnfis  entre  lea  utilisateura 
dans  la  mesura  n^ceaaaire. 

b.  Toua  W  frais  de  construction  ou  d'^andissement  da- 
mnnd^s  par  un  utilisateur  pour  wm  usage  exdusif  seront  k  la  chaige 
de  celui-ci. 

c.  Conform^ment  aux  procedures  normales  de  I'OTAN,  le 
pays  h6te  6tudiera  la  question  de  savoir  si  les  d^penses  d'investis- 
sement propoates  rfipondent  aux  noimes  du  finanoement  commun 
par  I'OTAN  et»  dans  I'affirmatiTe,  demandera  leur  finanoement  par 
rOTAN  k  titre  de  rembouraement  des  coilts  du  Programme. 

d.  La  m^thode  k  suivre  pour  amortir  les  investissements 
r^alis^s  suivant  les  dispositions  du  parap^phe  la.  ci-dessus,  la  dur^e 
de  ^e  ^conomique  du  materiel  en  cause  et,  sur  la  base  de  ce  qui 
pr^c^e,  les  moyens  de  recr^diter  aux  utilisateurs  leurs  parts  de 
toute  valeur  risiduelle  de  I'objet  desdits  investissements  seront 
conTsnus  avant  que  I'approbation  de  ces  investissements  ne  soit 
demand^. 

2.  Frais  de  Fonctionnement  et  de  Maintenance  (O&M) 

a.  Aux  fins  dn  present  Programme,  les  frais  O&M  recouvrent 
tons  les  frnis  direct^ment  lies  au  fonctionnemont  pt  a  In  maintenance 
des  moyens  necessaires  au  Programme.  Ces  Irais  comporleiit  le  cotit 
des  modifications  decrites  au  puiagraphe  4b.  de  la  Section  3,  celui  du 
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peTBonnel  Bffeci^  au  Programme  (sauf  les  instructeuis  d'escadre)  et 

les  aiitres  co(^ts  directement  attribuables  au  fonctionnement  et  &  la 
maintenance  de  rinstallation  et  du  rriRt^ricl  d'entra!nement. 

b.  Les  frni-  O&M  du  Programme  seront  r^partis  entre  les 
utilisateurs  i)roportionnellement  k  Icurs  quotes-parts  annuelles 
d'heures  de  vol  effectives,  suivant  des  dispositions  que  pr^cisera  le  PO. 

c.  Chaque  utilisateur  prendra  en  charge  les  codts  correspoiidaiit 
au  contingent  d'instructeuis  d'escadre  qui  lui  sera  attribu6.  Dans  la 
mesuTQ  oik  un  utilisateur  ne  foumira  pas  le  nombre  pr^vu  d'instruc- 
teurs,  il  sera  d6bit6  ou  cr6dit6  suivant  les  modality  indiqu6es  dans  le 
PO. 

(1.  line  redevance  ^gale  k  4%  des  frais  O&M  annuels  corre- 
sponuants  sera  demand^e  aux  autres  utilisateurs  pour  I'emploi  des 
avioDs,  des  appareils  d'entratnement  au  vol  aux  instruments  et  des 
mat6rieis  de  soutien  connexes  appartenant  aux  forces  a^riennes  de 
PAllemsgne  et  k  celles  des  Etats-Unis.  Le  produit  de  cee  redevances 
sera  partag6  sur  une  base  proportionnelle  entxe  les  forces  a6riennes  de 
I'AUemagne  et  celles  des  Etats-Unis.  Si  un  autre  utilisateur  d^ire 
foumir  en  couis  de  Programme  des  avions,  des  appareils  d'entralne- 
ment  au  vol  aux  instruments  ou  des  mat^riels  dc  soutim  connexes,  sa 
part  de  la  redevance  de  4%  sera  r^uite  dans  les  conditions  fix6es 
par  le  PO. 

3.  RETHinT-TioN'  DU  PERSONNEL.  Chnquc  utilisateur  sera  respons- 
ablc  du  paicment  de  la  sokle  et  des  indemuites  dues  k  ses  propres 
pilotes-instnicteurs,  eldves  et  personnel  de  secretariat  affects  au  Pro- 
gramme ENJJFT  et  au  personnel  detache  k  <les  lins  nationales.  La 
retribution  des  4ldves  et  du  personnel  d^tach^  k  des  fins  nationales 
ne  pourra  pss  fsire  I'objet  d'un  partuge  des  coiits. 

4.  SuBTAXB  Adminibtsativb.  Aucuus  suTtaxs  administrative  ne 
sera  perdue. 

5.  Gbstion  Financibbb.  Le  pays  hMe  sasurera  la  gestion  fianci^ 
gfindrale  du  Programme.  Les  procedures  d^taill^es  de  gestion  finaniadre 
seront  eiabor^es  par  le  pays  h6te,  approuv^  par  Pensemble  des 
utilisateurs  et  reproduites  dans  le  FO. 

6.  ExERcicE  Financier.  L'exerdoe  financier  du  Programme  cour 
ra  du  ler  octobre  au  30  septembre. 

SECTION  0 

Hebergement  et  Restauration 

1.  Le  pays  h6te  assurera  I'heberpenicnt  sur  la  base  du  personnel 
6tranp:er  et  des  personnes  a  sa  charge  selon  les  mSmes  criteres  de  dis- 
poiiibilite  et  de  priorile  que  pour  son  propre  personnel. 

2.  Le  personnel  Stranger  affects  ou  d6tach6  au  titro  de  PENJJPT 
r^lera  directement  ses  frais  de  restauration  et  d'h^bergementi  de  la 
mtaie  maniire  que  le  personnel  du  pays  hdte. 
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Soins  Medicaiix  et  Dentaires 

1.  Des  soins  m^dicaux  et  dentaires  seront  nssures  au  personnel 
Stranger  et  aux  personnes  k  sa  charge  conform;  ment  aux  dispobiiions 
de  la  ConveDtiou  enire  le^  ii.taLs  parties  au  Tiuite  de  TAtlantique 
Nord  8ur  ]e  staiut  de  leun  forces. 

2.  Le  penonnel  Stranger  affects  ou  d6tach£  au  titre  du  Ftogruiime 
et  lee  peraonnes  k  sa  charge  r^gleront  directement  le  codt  de  ces  soins 
modiraiix  et  dentaires,  le  cas  echcant,  de  la  meme  fa^on  que  le  per* 
sonnel  du  pays  h6te  et  les  personnes  k  sa  charge. 

3.  Sous  r6serve  qu'un  moyen  de  transport  appropri^  soit  disponible 
et  que  les  frais  correspondants  soient  int^gralement  rembuui-ses,  le 
pays  hdte  pourvoira  6galement  au  transfert  du  personnel  dtranger 
ott  dee  persoimes  h  sa  iiaiegt  d'un  centre  m^ical  &  iin  autre  ott  k  leur 
^▼aeuation  vers  le  pays  utilisateur  au  cas  od  celui-ci  ne  peut  assurer 
un  tel  traxiq>ort. 

SECTION  11 

Actmtes  Sportives  et  Gultttrelles  et  Autres  Services 

Le  personnel  Stranger  et  les  personnes  k  sa  chaise  auront  acc^ 
aux  actiyitis  sportiyes  et  culturdles  et  aux  autres  services  oigaiuate 
sur  la  base  daos  les  mdmes  conditiens  que  le  personnel  du  pays  li6te 
et  les  personnes  k  sa  charge. 

SECTION  12 

Securite 

1.  La  s4curit6  de  la  base  incombera  au  pays  h6te.  BHle  sera  assur^e 
par  le  personnel  et  les  moyens  du  pays  hdte  confonn^ment  k  la  r6gle- 

mentation  nationale. 

2.  Les  ufilisateurs  veilleront  k  la  security  de  tout©  information 
classifi^e  foumie  au  cours  du  Programme  suivant  des  regies  et  stipu- 
lations de  s^curit^  non  moins  rigoureuses  que  celles  qui  sont  pr^vues 
pour  les  informations  classiiices  OTAN  dans  le  document  C-M(55) 
15(D6finitif)  en  date  du  31  juiUet  1972  intitule  "La  s^curit^  dans 
FOrganisation  du  Traits  de  I'Atlantaque  Nord",  y  compris  tous  see 
suppUments  et  amendements. 

3.  Les  informations  foumies  k  titre  confidentiel  par  tout  utilisateur 
k  un  autre  utilisateur  et  les  informations  foumies  par  un  utilisateur  en 
appUcaticm  du  prteent  protocole  d'accord  et  devant  rester  confidenti- 
elles  conserveront  leur  classification  initiale  ou  recevront  une  classic 
fication  leur  assurant  un  degr^  de  protection  contre  la  divulgation 
Equivalent  h  celui  qu'exiire  I'utilisatcur  foumissHnt  res  informations. 

4.  Chaque  utilisateur  fcra  tout  re  qui  est  leLMilenicnt  possible  [lonr 
eviter  que  flos  informatimis  I  tMHTnt  s  conlidentiellement  en  application 
du  pr^nt  protocole  d  accord  puissent  ^tre  divulgates  au  titre  d'une 
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disposition  legale  quelconque  sans  Id  conaentement  de  i'utilisateur 
dont  elles  toanent. 

5.  Pour  aider  4  assurer  la  protoeti<m  voulue,  chaque  utUisateur 

apposern  siir  toiite  informntion  trnnsmisp  confidcntiellement  h  tout 
autre  utilisateur  une  mention  indiquant  le  pays  d'origine  la  clasai- 
ficatkm  de  8^curit4,  lee  condiU<ni8  de  cominiiiiiceticaDi  de  cette  infor- 
mntion, le  fait  qu'ellc  est  fournie  en  appUcattmi  du  pv^Miit  protocde 

d'acconl  ef  4  tilre  confulentiel. 

6.  En  cas  dc  (Idnonriatioti  du  present  protocolc  d'accord  ou  de 
retrait  du  Programme,  les  pays  signataires  veilleront  h  ce  que  lee 
dispositions  relatives  h  la  s^curit^,  &  la  divul^tion  dee  infonnatioos 
et  4  leur  caractdre  confidentiel  demeurent  en  vigueur. 

SECTION  13 
Chanpements  Dans  la  Participation 

1.  La  participation  au  Programme  est  ouverte  tous  \&&  pays  de 
rOTAN.  L'accession  d'un  nouveau  pays  subordonn^e  k  I'accord 
dee  utflieateuTB  participant  dtjh  au  Ptagramme.  Le  pays  h6te  eel 
autoris^  k  n^gocier  avec  de  tels  pays  candidate  au  nom  des  utilisateurs. 

'2  Tout  utilisateur  d^sirant  mettre  fin  &  sa  participation  nw  Pro- 
gramme cn  avisera  le  pays  hdtc  et  les  autres  utilisateurs  un  an  arant 
la  date  effective  de  eon  retrait.  Si  ee  prftavie  eet  d«nui6  amint  Vappro- 
bation  du  budget  du  Ftagramme  pour  un  exercice  financier  donn^i 
le  pays  en  cause  ne  sera  redevable  de  sn  q note-part  des  coiits  du 
programme  que  jusqu'^  la  date  effective  de  son  retrait.  Si  le  pr^avis 
est  domiA  aprte  I'approbaUon  du  budget  du  Programme  pour  un 
exercice  financier  donn^,  le  pays  en  cause  sera  redevable  do  sa  quote- 
part  fles  coflfs  du  Procrammc  pour  I'ensemble  de  I'exercice.  La 
quote-part  des  depenses  d'lnvestissement  approuv^es  dans  le  cadre 
du  budget  devra  ^tre  pay6e  par  I'utilisateur  d^sirant  se  retirer  du 
Programme  quelle  que  eoit  la  date  de  ton  retrait,  sauf  decision  oon^ 
trnire  des  autres  utilisateurs. 

3.  L'arrivi'e  ou  le  depart  d'un  participant  au  Propramme  pourra 
necessiter  un  ajustement  ties  quotes-parts  annuelles  de  tous  les 
utilisateurs. 

4.  Les  utilisateurs  reconnaissent  que  leur  partid.pation  k  ce  Pro- 
gramme est  subordonn6e  au  vote  des  credits  ni'-cessaires.  Si  les  Etats- 
Unis  doivent  mettre  fin  k  leur  participation  en  tant  qu'utilisateur, 
ils  oontinueront  ntenmoins  k  faire  foncti<m  de  pajs  li6te,  sous  Haem 
que  les  dispositions  financi^res  pr^vues  dans  le  prfaent  protocole 
soient  modifites  de  meni^  k  tenir  eompte  de  ce  nouvel  4tat  de 
choses. 

5.  Au  moment  du  retrait  d'un  ut^l^tear  quelconque,  les  autre^ 
utilisateurs  ee  consulteront  but  Pavenir  de  fENiJFT  et  sur  la  riviaon 
du  present  protocole  d'accord. 
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SECTION  14 

DiqMMitkHis  PratiqtMB 

Ijes,  aiitorit^s  compotentes  des  pays  utilisaf ours  pourront  ^-laborpr 
des  dispositions  pratiques  mutuellement  satisfaisantes  pour  r^aliser 
les  objectifs  du  pr^nt  protocole  d 'accord. 

SECTION  16 

Gencraliles 

1 .  La  langue  utilis^e  au  cours  du  Programme  sera  I'anr^lais. 

2.  Le  Programme  n'a  pis  de  rAle  de  guerre  ])emianent,  ce  qui 
sifoiific  que  le  personnel  in'^tr-ir*pur  (I 'esc nd re  £NJJPT  n'a  pftB  4  4tn 
maintenu  en  6tat  de  preparation  au  combat. 

3.  Tout  diffjrand  concemant  Pintorprttation  ou  PappUcation  du 
present  protocole  sera  refrl^  par  consultation  entre  les  utiHsateurs 
concem^s  et  ne  sera  pas  soumis  k  Tarbitrage  d'un  thbunal  intematiooal 
ou  d'lme  tierce  partie. 

4.  Le  prCaent  protocole  d'accord  entrera  en  vigueur  le  jour  de  m 
signature  et,  sous  rfeerve  ties  dispositions  du  paragraphe  5  ci-dessous, 
restera  en  application  pendant  dix  ans.  II  sera  ensuite  reconduit  sur 
ime  base  annudle  k  moins  que  les  utilisateurs y  mettent  fin. 

S  T.r  jirf^sent  protocolo  d'accord  pent  ?tre  amende  par  consentf mf»nt 
mutuel  des  reprdsentants  d(lment  autons^s  de  tous  see  signataires. 

6.  Un  exempkira  du  present  protoodie  d'accord  aera  dip086  au 
Secretariat  giSnSral  de  POrganisation  du  Trait6  de  PAtlantique  N(»id. 

Fait  en  douze  cxemplaires  originaux,  en  an^ais. 
Signi  k  BruxaUea  le  9  d^cembre  1980. 
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Le  Minlstre  de  la  defense  naclonale 
dtt  RoyauM  de  Belglque 

Le  Miniscre  de  La  defense  naclonale 
du  Canada 

Le  Klnlatre  da  ia  dCfanaa  du 
Royauae  du  Dananark 

Pour  la  Miniatra  de  la  dtffenaa  da  la 
Rdpubllqua  f<d«rala  d*AllaiMgna 

Le  Hlnlstre  de  la  d^fenaa  da  la 
Ripubllque  helUniqua 

Lc  Minisrrc  de  la  d6fcnaa  da  la 
R£publlque  icalienne 

!,e  Minlstre  de  la  d^fanaa  du 
Royaume  des  Fays-Bas 

Le  Miniscre  de  la  d^fanae  du 

Royaume  de  Norvdge 

Pour  le  Minlstre  de  la  <l££enaa  du 
Portugal,  le  Miniatra  d*Etat  aux 
Affalraa  Etrangferaa 

La  Hlnlatra  da  la  dtfanaa  nationala 
da  la  Riftpubllqua  da  Turquia 

La  Sacrdtalre  d'Ecac  a  la  dfifanaa 
du  X0yauBe-Uni  de  Granda-Bretagpia  at 

d'lrlande  du  Nord 

Le  Secretaire  It  la  defense  des 
Btats'lhiia  d*itaitrlqua 
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MULTILATERAL 
Internatiotial  Exhibitions 

Protocol  revising  the  atnvention of  I>iovember  22, 1928,  aaamendeA 
Done  at  Paris  November  30,  1972; 

TranmadtUd  by  the  FretMtnt  the  United  States  of  Ameriea 
to  the  Senate  July  19»  197$  (S.  Bx,      9Sd  Omg,^  l9t  SeM.>; 

Jtcported  favorably  by  the  Senate  ComnUttee  an  Fonign  Jt«ia- 
tions  November  %  197S  (5.  Ex,  Rep,  iVo.  9Sd  Cong** 

1st  Sm0.)l 

AdtAee  and  content  to  ratification  by  the  Senate^  eubject  to  a 

reservation,  Novemher  26,  1973; 
Ratified  by  the  President^  subject  to  aaid  reservation,  December  I89 

1973: 

Ratification  of  the  United  States  of  America  deposited  with  the 

Government  of  France  January  1974; 
Proclaimed  by  the  President  February  24,  1981; 
Entered  into  force  with  respect  to  the  United  States  of  Ameriea 

June  9, 1990, 


Bt  thb  Prisiobnt  of  TBa  United  Statis  of  Ambbica 
A  FKOCLAMATION 

CONSIDEBINQ  THAT: 

The  Protocol  ze'visiiig  the  CoiiTeiitioii  signed  at  Paris  on  Nov«m- 
ber  22, 1928,  oonceanimg  Intematioikal  ExpositioDs  was  signed  at  Paris 

on  behalf  of  the  United  States  of  America  on  November  30,  1972,  a 
certified  ropy  of  which  Protocol  Ls  hereto  annexed ; 

The  Senate  of  the  United  Stutes  of  America  by  its  resolution  of 
November  26,  1973,  two-thirds  of  the  Senators  present  concurring 
therein,  gave  its  advice  and  consent  to  the  ratification  of  the  Protocol, 
subject  to  the  reservation  with  respect  to  paragraph  (2)  of  Artide  10 
of  the  Convention  appended  to  the  Protocol  that  the  obligation  of  the 
United  States  thereunder  will  be  to  guarantee  fulfillment  of  its  own 
obligations  nnd,  with  respect  to  juristic  persons  ofiicifdly  recognized  by 
it  for  the  ])urpo»e  of  011:11111:^1111:  (  xpositions,  to  make  every  reasonable 
effort  to  insure  the  f  uitiiioienl  by  tiiem  of  their  obligations; 

The  Resident  of  the  United  States  of  America  ratified  the  Protocol, 
subject  to  the  said  reservation,  on  December  18, 1973,  m  pursuaaice  of 
the  advice  and  consent  of  the  Senate ; 
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The  United  States  of  America  depc^ted  its  instniment  of  ratifica- 
tion on  Januajry  18, 1974,  in  accordance  with  the  provisions  of  .Ajiicle 
III  of  tho  Protocol; 

Pursuant  to  the  provisions  of  the  Protocol,  the  Plrotocol,  subject  to 
the  said  reservation^  enterod  into  force  for  the  United  States  of  Ameriea 
on  June  9, 1980; 

Now,  THEREFORE,  I,  Ronaid  Reagan,  President  of  the  United 
States  of  America,  prodaim  and  make  public  the  Protocol,  subject  to 
the  said  reservation,  to  tiie  end  that  it  be  observed  and  fulfilled  with 
good  faith  on  and  after  June  9,  1980,  by  the  United  States  of  America 
and  by  the  citizens  of  the  United  Stat^  of  America  and  aU  other 
persons  subject  to  thf»  jurisdiction  f hcrpof. 

In  testimony  whereof,  I  huve  signed  this  proclamation  end 
caused  the  seal  of  the  United  States  of  America  to  be  affixed. 

Dons  at  the  city  of  Washington  this  twenty-fourth  day  of  Februaiy 

[seal]  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  nine  hundred  eighty- 
one  and  of  the  Independence  of  the  United  States  d 
America  the  two  hundiiMi  fifth. 

Ronald  Reaoan 

By  the  President: 

Alexander  M.  Haio  Jb 
SMretary  oj  State 
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Mumoou 

porfont  modiffkoHon 
4t  fa  CmwwHmi  tignte  h  Nrit  I*  22  novcmbra  1928 
iiMiit  fas  uptHidw  intorMHenofat.  [^] 


Lat  PiftiM  A  li  ptfatnlt 

Coniid^ant  que  Ics  rigles  et  procidurM  instaur^s  par  la 
Coovwntiim  eoncernant  lea  ezpoaitioss  Internationale;  sijrnfe  1 
Pirif  le  22  novembre  1928,  modifite  ct  complete  par  les  pro- 
tocol fs  des  10  mai  i»4d  et  16  novembre  1966.  M  aont  rtvilte 
utikt  «t  B^ceauirea  aux  orgaiUsatMia  dt  ew  fflrwl*limt 
conuBc  MS  Mt  pttiidpanta, 

DMretiaea  d'adtyltr  an  eondiUoot  U  raeUvltC  aodwaa  iw. 
ditaa  rifles  ct  procMum.  ainsi  que  eeQes  qu!  roncen^ent 
1X>rgaiiisaUoD  chargie  de  veiUer  k  aon  ap^ication  et  de  r^unir 
ees  disposUinns  dans  MB  ml  failnNMOt  ^jpl  dolt  MSVImV  IB 

Convention  de  1928, 

Soat  convenaes  de  ee  qui  anit: 

AitldaX«C 

I«  priseDt  protocole  a  poor  objct: 
B)  De  modillar  lee  rtglie  •!  yroeMnriB 


b)  De  modifier  lea  dispoettiaM 


IMedlficetleMk 

Article  n. 


X«  OdbibbUob  de  1888  «it  de  aoarean  modilMe  par  le  pr^ 
•m  Fntoeoto  eBBfarmiflMal  an  ebjeetifs  exprimte  ft  I'ar- 
tiele  I".  Le  tezte  de  la  Coaveatfon  kIils!  modlfl^e  figure  d&as 
rtppokdlee  Bu  prfaeat  Piatecola  doot  U  eoaatitoe  perUe  iat^ 

Aitfdain. 


1.  U  prti—t  FwfaWii      aifart  I  fa  dgaatart  dae  Pvilfli 

ft  la  CoaveotloQ  de  1028  ft  Parli  du  SO  oovembre  1072  tu  90  novem 
bre  1973  et  reatera  omrert  aprfa  eette  deralire  date  pour  I'adlii- 
alea  de  CM  mtmai  Ptette. 


2.  Les  Partlu  I  la  Com 
Bt>  present  Protocole  par: 

a)  Signature  aaoi  rteerve  de  ratification,  acceptation  ou  appro- 
bation , 

5)  Sifnatnre  aoaa  idaem  de  latmeatioai  accBpUittett  an 
flPpntatlaBi  wlvto  d§  nllBfisllBB«  awapfaUn  aa  ^ppcafaitln  j 

'  e)  Adbfdon 

t.  Im  Jaatramaata  da  latificatioa,  BBMptBttaB,  aspcatatkn 

anvvfa       flaHVHBMMBl  4a  fa 


*  For  tha  Eagiiah  fangiiace  tranafatkm,  na  p.  4806. 
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Aitkto  nr. 

Le  present  Protocole  entrert  en  vijfueur  k  la  date  i  laqtlcllA 

29  £UU  jr  aeroot  devemii  partial  daaa  laa  coiuUUhm  ptiviiaa 
k  ravtkto  nL 


L«a  disposlttona  da  prtiiaBl  Pnloeale  na  a'appUquant  pm 

k  renregistrement  d'une  exposition  pour  laquelle  une  date  aura 
iti  retenJe  par  le  Bureau  Intaroatio&ai  des  Expo^iUoaa  jusqu'4 
et  y  mclus  la  session  du  Consail  d'AdmiiiistratioD  qui  aura 
immMiatamant  fxMdi  TaiitrAa  ao  vignrar  dn  pvteanl  ProtOGOki, 
I  rattidt  IV 


Artida  VL 

La  Goovamament  de  la  Ripubllque  fran^aise  notiflara  auz 
gottTamamanta  daa  Pas-tiaa  contractaniao  aioai  qu'au  Buraaa 


a)  Lea  algnaturei,  ratiilcatimu,  approbattOOl^ 
at  adli^ioiii  cooionalinaiit  k  i'artida  111; 

5>  lift  date  I  ]«vidlt  to  pc4aMt  ftvloeoto  talma  m 
caBtomteaat  k  Mida  IV. 

Artkto  VS. 

Mf  Pentrfo  an  ?l<uaiir  da  prteaaC  Pretaeola,  la  QtaveraeaieBt 

de  la  Hepubljqu«  frangaise  le  fera  anrecistrar  aupr^  du 
Sacritariat  daa  Nationa  Uniaa»  conionataMnt  k  I'artida  108  da 
to  Charto  daa  Matfeaa  ttatoa. 

En  foi  da  quol  laa  souuignte,  dteiot  aatoilala  i  ait  aHM^ 
out  aimi  la  ardaaat  Prataeala. 

Fait  k  Parla,  le  M  aavambra  1972,  an  langae  fonc&ise,  ea  tm 
aaul  axamplaira,  fal  aara  coaawvA  dana  laa  archivea  du 
GaafaraaaMBt  da  to  BipaUlvia  taacidii^  toqaal  an  dilivrcra 
des  copies  coTiformei  aux  gaawraaaaati  da  toataa  laa  Parttas 

k  la  CoDventioD  de  1928. 

Poor  la  Gouvamemant  da  la  iUpubliqua  IM^rato  d'Allamagaa : 
a.  TOK  aaaint. 

Poor  la  Gouvameiaant  de  la  BiipuUiqua  d'AutrielM: 


28  aaptaiabca  1813. 

Foar  to  Qa«f«mamant  du  Royaume  de  Bel^qua: 
(Sqim  riMTV  da  rot  t/tcatumj 


Pour  le  CuuvemaBMOt  4a  to 
de  Bi^lorusiia : 

(Soua  la  Ti$«rv€  /omuUe  doiu  U$  powcin  at  dona  la  ddcIarotioA.) 
to  OavfafaaaNBt  4t  to 


Paar  to  Goavanaaaat  da  to  SffiHUiqna  popatoiia  da 

<Avec  laa  ritervti  €t  la  dielcratum 
/onmiKaa  m  monuu  da  to  aifraatMra.) 
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It  GooyernemeBt  du  Cmada; 
cum  T. 


to  Gowernement  du  Iloyium«  de  DaneiiuKk: 

FOtn.  ASSAM. 

Poor  le  Gouveraeoaeat  de  TEcptgiM : 
maw  H  MorrA. 

Pour  le  Gouvernement  des  Etats-tTnU  d'AmWque : 
CSoiit  r^xerve  de  ntti/icotum  tt  dc  la  (UclaraXton  conttnm 
"     to  M  MrMfl  s*  flOl  du  Ji  MMoAra  19?%) 


dt  to  B«p«bil«i8  4a 

{Soils  ristrot  dt 
OU.S  HSKOU). 

!•  Gouvernement  de  la 
aautTUM  s'Ainuu;. 


Pour  le  Gouvernement  dtt 
d'iriande  du  Mard: 


to  tavtmcMMl  di  SogmM  dt  Oflet: 

to  GMmnoMoft  dc  to  Blpnldlqve  dViItt: 

to  4towernement  d»  to  Btpsbllvw  yvtihin 
CSoitt  la  r^ervf  mentioMll*  dait  tov 

Poor  to  Gomreraement  de  I'Etat  ilmtl : 

ifious  TiuTve  de  roti/Kation.) 


Pour  k  GoumMffient  dc  la  MpObUqaa  HtUtMt : 
«Spm  «dMrw  df  ffritfiMlM 


to 

to  GmnoMBtdsto 
to 

F^ar  to  G— wrawMrt  d>  to 

PMT  te  GouTcnieaMnt  de  k  B^bligue  IM^rale  du  NlgMia : 
Pour  fc  Gmivemement  du  royaume  de  Norrige ; 


to  OenmMMBt  de  la  Novrdto-Zilande : 
Pour  to  Oouvcnement  du  Rcqraume  dee  Pay»Aw ; 
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 le  Gouvernement  de  la  R6publique  popultlr«  d«  Polopje  : 

iBtimm  rittrvt  dt  rattfiMttoii  «t  »ou»  ia  r4$€TV  m^ntionnit  dant 


M    BitKMIiVM  da  Portagd: 

(Sou*  r^»erD«  dt  TOtifiettkn^ 


Pour  le  GottvvnMOMDt  de  U  R^ubUqtM  sociaUito  dm 
(Smu  rittrvt  dt  f««fieat<oi»     «o«e  Ja  f^mw,  awntioimie  par 
l«s  pi#i>u  pOTJVOTn,  oui  dxrpotitiom  da  pufflgroyfct  1  «  4 
d«  i'arttc{«  34  «t  OMC  diciaratian  A  Torticte  3S^ 

a  ffUBiir. 

FMr  It  Gowranement  d«  Boyanm*  d«  SuM* : 
<;So<M  riuivt  d»  ratificatiam:) 

Four  le  GoumMMnl  da  la  GMlidlnlta 


dt  It  HlniMNiM  vtte  ^  Tumult  i 
It  It  14 
dtte 


Pour  le  GoUTerBement  de  It  lUpirbUque  tovi^tiqae  dt  rUkniM : 
<5oiie  tt  r^MTVC  tt  la  didvutio*  transmua  m  momMt 
dtto  '  


Poor  It  GonvefBMMBl  dt  rihte  di 

foviitiqaei : 

(SoHf  it  r^crvt  tt  la  dleturtfitt 
dt  It  — 
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Cmnmnm  ooMcaoMHT  us  nrotmoMi 

A    PA»f    U    22    NOTBIBU  1828, 

l>AR  Lr^  PrOTOCOLn  Ml  10  MAI  lOM^  M 
30  NOVSMBU  1872 


Tim  r* 

1.  Une  cxpotitioo  at  one  manifestation  qui,  qndle  fM 
tott  an  dteomiiMUoii,  n  w  but  priadpal  d'«iaeign«n«Dt  poor 
te  pvbne,  falsant  ffaiVeatalfe  d«s  moyena  dont  diqioae  niomme 

pour  iatisfaire  les  bwolng  d*une  civilisation  et  faLsant  ressoi-tir 
dana  ime  ou  plusieuxt  branches  de  I'acUviU  bumauie  les  progr^ 
r^ste  ott  lat  panpectivaa  d'avenir. 

2.  L'cxpodttoi  Mt  iBtaturtioaato  taivM  fhw  Slal 
f  partidpe. 

3.  l^es  participimts  i  une  exposition  internBtionaie  «ont,  d'une 
part,  les  eapotaiits  des  Stats  ofiidellement  reprtent^  groups 
M  leettoH  Bittwiriw,  dlmlrt  part,  U§  ttwutuiawu  intMU- 

tionsks  ou  lea  exposaots  res^ortissartts  d'Etats  aon  officiellement 
representes  et  enfin  ccuz  qui  sont  autorix^,  aelon  les  r^lements 
de  rczpositton,  A  poanirifn  wm  nln  mUMtA,  n  artadig 
im  MoeMstooDidiM. 

Article  2. 

La  prisente  Convention  s'appUiq:ae  k  toatei  hs  wQtositioiii 

a)  Expositions  d'ane  dorie  de  aolM  4t  iMll  iMMlMt; 
hi  Expositions  dea  ^jj^^^j,^^^^ 

Arttdn  t. 

1.  NoiMbftaiit  la  tttre  qui  poomJt  Mrt  teant  I  «&• 

exposition  par  icj  orgsniaateurt,  la  pr^sent^  CoDveDtion  dislin> 
fua  lea  expositions  anivarseUes  et  les  expositions  sp^cialiades. 

S.  Itae  avpoaition  est  onivcraelle  lorsga'alle  fait  rinvantalra 
des  moyeni  utili^^  et  daa  profrte  rdalii^  oa  I  rfalisei-  dans 
plusiean  des  brsacfaes  de  I'actiTkd  humalnc  tallaa  qa'alles 
ritaltent  de  la  dassificaUon  p«|fm i IMlM vmffWbi B 
de^ta^prtorate^wrnti^^  rtlt  Ml  coMMrilt  i  Mdt 
hrt»<4e  df  I'aetfvit^  homaine,  tdto  fOt  Mile  feMMfet  M  tnife 
diffinlf  dans  aa  fitfftfifa^tffn. 


imuE  n 

DmH  et  frdgiMiiee  das  espoaWoM. 

Article  4. 

1.  La  4ur6e  d'une  oxpocJtion  ae  dolt  pas  d^LSMr  six  moii. 

2.  Las  dates  d'ouTerture  et  d«  dftture  d  une  exposition  aont 
flidea  aa  aement  de  aon  enraglBtraflicBt  et  ne  pearaot  Aln 
■edlfHae  iite  «m  <e  teee  ttelenn  el  Mee  l^ceertf  *i 

Bureau  Intaraatioaal  dei  Erpositions  (d-ipr^  6inomin(  Bureau) 
et  visd  au  litre  V  dc  la  prteenta  Convention.  Tontafois  la 
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1.  La  friqueiie*  dm  nptMmt  vtatet  ptr  la  jtitowrtt 

Conwntion  est  r^glemcnt^e  de  la  facon  sufvante : 

a)  Dant  ua  mim*  EUt,  ua  iLotervall*  minimum  de  vioft 
$a§  dolt  atpanr  dmx  ezpodtloiM  uahrangllM;  sa  Intamlto 

minimum  de  cinq  ans  doit  s^parer  IM  fWpwttlffH  OafamMDi 
et  line  exposition  sp^cialis^; 

6)  Daat  dei  Itola  difMiwita,  ua  totorvtOa  niatanui  dt  db 

imj  do!t  s^parer  deux  eipositJona  universelles  ; 

c)  DuM  un  ffltmt  EUt  un  intenralle  minimum  de  diz  an* 
Mt  Hipmt  4w  wKpoMkn  iplelalMM  d«  niat  ayuvs  ua 

intervalle  minimum  de  cinq  am  doit  ttftmr  dns  wpftiMftM 
ap^daliaiee  de  oatora  diii^rente; 

d)  Dtti  dn  Ittii  dilliraate  tn  ialarvalla  mlntmow  da  daq 
aat  doit  liparer  dcuz  expositions  <p£ciali3^»  de  mCme  nature ; 
aa  iaitfvalla  minimum  de  deux  ana  doit  a^itarer  deux  expo* 
■lliaaa  apMaUite  da  aatora  d*fflTtiif>. 

2.  Nonobstant  lea  diipositlona  du  paragraphe  1  d-deaiui,  la 
Bureau  peut  excapttonaaUeniaPt  et  dana  lea  cmiditiwis  pHwaa 
k  I'arUcle  28  (S)  f,  fMalfa  tot  IntervalJca  d-daaaa^  dte  put, 
ao  b^n^ce  des  expotltlona  ap^ialis^es,  d'autre  part  pt  darts 
la  Umite  de  aept  ena,  au  btoifice  des  expoeitiona  unxverselies 
ocmiatei  dial  dat  Xtali  dUUnata 

3.  Let  intErvalles  qui  doivent  s^parer  lea  expositions  enre^ 
giatrtaa  oat  pour  poiat  da  depart  la  date  d'oirrertBre  desdltea 


AitMa  & 

1 .  Le  Gouvemement  d'une  Partle  eontractanta  aur  le  territoire 
de  iaquelle  uaa  ajqwcition  ^  projette  (d-apr^  dtooauai 
Gaavemement  iavUnt)  doit  adreuer  au  Bureau  nne  ^tfHWiTt 
pour  obtenir  aoa  enregiatremeat  an  indiquaat  lea  meatirea 

Kgialativea,   r^slementalret   on   finaoci^s   qu'il   privoit  k 

{'occasion  de  cette  exposition   Le  Gouvernemnnt  d'un  Etat  noa 

contractant  d^ircux  d'obteair  I'earegistrement  d'uae  expoaitloa 
paut,  da  la  atCma  aiaaUcav  adrawar  ana  danaada  an  Boraaa, 

I  condition  de  I'engager  k  respecter  pour  cette  exposition  lea 
diapositiona  dea  Titrea  1,  H,  UI  et  IV  de  cette  Coaventioa  et 
toa  vlftaBwati  ^diftft  paw  laav  typitf^ttm 

S.  La  demande  d'anregifltrement   doit  ^tre   faite   par  le 
Gou?aiiWBient  diargi  dei  relationa  iaternatlonalea  ae  rappMlant 
aa  Ilea  aA  I'expoaitlon  est  projetla  (ctapria  diaoauai  la  G«avar> 
aement  invitant),  mimt  dans  le  cat  a&  ca  GaimnMMMat 
paa  I'organiaateur  de  I'expoaitloa. 

t.  La  Baiaan  dMamiBa  par  aaa  rtgtonaBfa  dbUgatalrM  to 

d6Iai  maximum  pour  retenir  la  date  d'uae  axpodtioa  at  to 
d^Iai  minioium  pour  le  d^p^^t  de  la  demande  d*eqregiatrement ; 

II  pridse  les  documents  qui  doivent  accompag&er  uaa  telle 
dananda.  U  fiaa  Agalemeat,  par  r^lemeat  obligatoire,  le 
BMataat  dea  caatrlbationa  axigies  pour  fraJa  d'axamea  de 
la  demande. 

4.  L'enregistrement  n'eat  accord^  que  &I  I'exposition  remplit 
lei  conditional  iixees  par  la  prteente  Convention  et  lea  r^ementa 
diaUto  par  to  Bunav. 
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Arlld*  % 

1.  iMique  deu  EUts  on  pliii  toot  eo  concttmaec  entre 

eux  pour  I'enregUtrement  d'une  exposition  et  ne  parviennent 
pas  k  s'aecorder,  lis  wisissent  I'lssemblfe  gin^rale  du  Bureau 
qui  decide  en  tenant  comple  de-a  considerations  iovoqu^s,  et 
ootanuneat  dtts  rtisom  sp4iciaies  de  ziature  liistorique  ou  morale, 
4tt  tempi  iemM  d^niii  la  dccnltra  exposition  ot  4tt  aonbM  do 
nuodfoetotioM  dtji  otgaaiiioi  por  lot  EUitt  concotreati. 

2  Sauf  dans  dps  circonstances  excpptionnrlles,  le  Bureeo 
dO0Qe  la  pr^I^eoce  k  une  ezpositioa  projet^  tat  le  territoire 
d*Bno  Ftftio  coBtractoBl*. 


Article  8. 

Saui  dans  k  cas  prevu  k  I'arlicle  4.  paragraphe  2,  I'EUtl  qui 
a  obtenu  I'enregisLrement  d'une  exposition  perd  les  droits 
•ttachte  k  cet  eoiregiftreinHit  e'il  modiiie  1*  deU  4  lequeUe 
0  mtt  didsri  ^n'dle  le  tiendnft  8*0  cntend  qu'dle  wiM 
orcanisie  k  une  autre  dale,  11  doit  Introdaire  une  nouvelle 
demande  et  ee  eottJaettrc,  s'U  jr  a  lieu,  k  la  procMure  iu^  k 
rartklo  7  qp'ioipUqiMiit  lee  eonpMtioos  dwtuollet. 


Article  9. 

1.  Poor  (onto  eKpoiltlOiii  n'a  pas  dtd  onregiatidah  lot 
Pttilie  coBlneliatoi  loAuoni  Jmv  participation  ot  loo 


2  Les  Parties  contractantes  restent  enti^remeot  Ittoot  dO  90 
pat  partidper  k  une  exposition  earegisb-^e. 

3.  Chaque  Partie  contractante  usera  de  tous  les  moyens  qui, 
d'apris  ta  legislation,  lui  paraltront  les  plus  opportuns  poor 
agir  centre  les  promoteurs  d'expositioos  fletives  ou  d'expositions 
auzquelies  les  participants  aeraient  irauduleusement  attir^  par 


OfcHjotiow  dcs  Ofyuntsatcvrt  dcs  cxpositioiia  tnmffitttitM 
ot  dot  nolo  p^rtirifoim. 

Attido  10. 

1.  Le  GeowMflioBt  iBTttaaft  doK  vilDor  00  iMpoct  oot 

dispositions  de  la  pr6soate  OomMilioa  ol  doo  gjglooMali  IdMli 

pour  fton  ippUcaLion. 

2.  Si  ce  Gouvemement  n'organise  pas  hii-in£me  I'exposition, 
la  pewonne  morale  qui  I'organlse  doit  #tre  efCteleUement 
reconnue  k  eet  effet  par  le  Gooveniement,  lequel  gaiaalit 
l  ez^cutiou  deg  obiigatlona  de  cette  pertonne  morale. 

Axtlde  U. 

1.  Tcutfts  1*5  Invitations  I  ptrticiper  1  oDe  eapositlon,  qu'elles 
eoknt  adresetes  k  dec  Partje«  contra^aDtoe  ou  i  dee  £Uts  noo 
oMfflbraa,  dofvoBt  Mm  oebemintes  par        dlplomaUqoo  por 

le  w-ul  G<ruv*mcmfnt  dc  ITtat  Invitant  «u  eru!  Gouveraement 
de  I'Elxt  invnt^.  pg>ur  iui  m^me  ct  ies  autres  persoones  phy- 
siques cu  mcTTsles  qui  reinvent  de  aoo  autont^   Le«  rtponats 

doi«in(UPMrTinir ^^^Mo^atoo  j<^^|^Qwiwiopwttt  ^^'^'^ 
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penonnes  physiques  ou  moriJes  non  Imit^ps.  Les  Invltationi 
doiveot  teair  compte  des  deliia  prescriU  par  le  bureau,  hti 
inviUtions  aux  organisation*  dt  ctftctftct 
aoBt  Adrantts  dincUtoMot* 

%  kueaoM  Fattkt  coDtnclaBlt  at  p«iit  organtMr  m 
ttBo  partibipation  k  un«  ezpoaition  international«  ai  !«•  infill 
timu  dH(l«8sua  a'ont  pas  4ti  adrwiow  coniormiment  aux  dJqHk* 
dtkws  do  cctto  CownmliML 

3.  Les  PartiM  ccmtrsctantes  g'enfjagejit  k  n'adre^ser  nl  n'aceejv 
ter  aucune  inviUiUoQ  k  paruciper  k  une  exposition,  qu«U«  duive 
avoir  Ueo  aur  le  territoire  d'uiw  Partlc  eontractante  ou  aor  ealul 
d*an  Eut  aon  mmhn*  A  eetle  tafllatlM  m  fait  pta  hmdIIm  d« 
renregistremeiit  aeeerdi  eenfonniiimt  mb  dlspoiKioBi  da  to 
Jr^nto  Convention. 

4.  Toute  Partle  eontractante  peat  requ^rir  lea  organiaateun 
d0  a'abatenir  de  luJ  adraiMr  diw  iDTitatlona  autrat  caUt 
qui  lui  est  destind*  EHe  peut  aussl  s'abstenir  de  trinsmettre 
dfifi  invitations  ou  des  d6sin  de  participation  exprimte  par  dea 


Aittd*  IS. 

Le  Gouvemem«nt  inritant  dott  nommer  on  eommissaiTe  gte^ 

ral  de  I'exposition  charge  de  le  repr6sentcr  k  loutes  fins  i%  Is 
pr4aent«  Convention  «t  cn  tout  o«  qui  concenic  I'expoaitioin. 

Le  Gouverneme^t  de  tout  I^t*t  qui  partidpa  i  one  expo.sition 
doit  noDomer  un  commtaaatre  g^niral  de  section  pour  le  repr^ 
aaalar  aapria  dv  GouvememeBt  iavitant  Le  commiaaatre  c^n^ral 
t!e  section  est  9Pul  charge  I'orginisatkjn  de  si  pr^sentatioa 
QaLionaie.  II  informe  le  commissaire  g^^ai  de  i'exposition  de  la 
composiUon  de  cette  prdsentatiOtt  ti^  VtlU*  n  IMpMt  dM  dniti 
et  oUigations  dtt  opottsU. 

ikfttdi  M, 

1.  Au  cas  06  lea  expoettions  Lraiveraellea  comportent  des  pavil- 
Ions  nationaux.  Urns  lea  GouvenMOcats  partidpanta  eonstnoaent 
leura  pavillooa  I  lean  fMffW  Ml.  fUmautm,  vmt  Vtppuh 
bation  prAalable  du  bureau,  tea  organlsateuTB  des  expodtioRa 
universe  Lies  peuvent,  par  derogation,  construira  dea  emplaoe* 
oients  destinte  k  €tre  hmda  aux  Ctouvemementa  qid  m  MMH  PM 
«i  mman  d«  eooatruire  dea  paTlUona  nationaux. 


Artkto  1& 

Dans  una  exposiUon  unimaelle  ii  ne  pent  Itre  percn,  nl  par 
le  Gouvemement  invitant,  ni  par  lea  autorit^  locales,  ni  l&s 
organiaateun  do  rospoolUoa,  do  ky«r  oa  de  vedevanoe  ioifai- 
ttlra  pour  let  omplaeenettta  altrilraie  nu  OonnmooieBti  portl- 
dpsnta  (i  rexoeption  d'un  loyer  pour  emplacementa  constnilta 
au  tltre  de  la  derogation  privue  k  rarticle  14, 1.).  Dana  le  caa 
«6  no  taxe  Immobilize  aeralt  exigible,  dliprla  U  l^giaUtieB 
en  vigueur  dans  I'Etat  invitant,  elle  demeurerait  k  la  charge 
des  organiMiteurs.  Seuls  les  services  eifectivement  rendua  en 
application  <ies  r^glerrventa  apprCWIf4»  pig  lo  fcUWM  pO«Wt  Mn 

I'objet  d'uoe  retribution. 

Artldo  M. 

Le  regime  doucnier  de*  expoaitloo*  est  fix6  par  I'annexe  k  la 
priaente  Convention,  doat  ladite  annexe  fait  partie  int^pasle. 
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Artide  17. 

Dui  im«  exposition,  m  «ont  consid^ries  comxne  nationalec  ct, 
CO  comiquciMe.  «e  peuvent  <tre  disignfes  mus  oette  d^m^ 
nation  que  l«s  sectiont  eomtltuto  sous  Tautorit^  de  commis- 
saires  g^n^raux  nommto  conformfment  k  rarticle  13  par  1m 

Gou vernemenf;  des    Etats   participants.   Une   seclion  na'ionale 

comprend  tous  lea  wpos«nU  de  I'EUt  coasidir^  mu*  son  tes 


ArUde  1& 

1.  Dans  une  exposition,  il  ne  peat  fttre  fait  mage  9«v  dial* 
gner  on  participant  w  un  g roape  de  partldpaBts  iSu»  appcSla- 

tion  g^ographique  se  rapportant  S  unp  Partle  contractante 
qu'avec  rautorisation  du  commissaire^^^niral  d«  section  repr^ 

2  Si  une  Partis  conlr3ctanl<?  ae  parlicifie  pAs  k  uno  erposi 
tion,  le  commiasaire  gto^al  de  cette  exposition  veUle,  en  «• 
qui  eonceiw  ntte  Fwtte  cootrartanla^  an  ■tiptrt  di  k  pntae- 
ttctt  puftnn  Ml  ptragraptee  jtitMiBt. 

Artid*  1». 

1.  Les  productioas  pr69entt>«6  dans  la  sectioc  ja&tioa&le  d'uD 
E^t  participant  doivent  ^irc  ea  relation  Hroite  avec  oet  Etat 
(par  CMmple  objats  originains  de  m»  tenitoice  ou  prodactkMia 

%.  Peuvent  toutefols  y  figuter,  avec  I'autorisation  des  eom 
idaaalraa  gtetraaot  das  antral  Btata  aui  tmmUt  d'autres  objtts 
M  pndnettmi*  I  wwiBUnn  qnlfa  an  rnvMit  qii*A  completer  la 
prfoentatioa. 

8.  En  eas  de  contestation  estze  Etats  participants  dans  les 
eas  pr^vus  aux  paragrapbes  1  et  2,  un  arbitral  eat  rendu  par 

Je  ix>IUf?c  des  commissaires  g/'neraim        section  statuant  ft  la 

majoriii  des  oommisBaires  presents.  La  dicisioo  «8t  difiaiUvi. 

1.  A  molnt  de  dhpedthins  «OBlFBlres  dant  la  MgUatton  «a 

TiiHiCur  dans  ITtat  mvltant,  11  ne  do^t  «re  ooncMI  aueon  mono- 
pok'  de  queique  nature  qu'il  aoit,  aauf,  en  ce  qui  eo&cerne  las 
aervices  communs,  autorintfoa  dtt  tavwa  acoordfe  au  nOBMat 
de  I'enregtstreraeAt  Dai  M  CM  tia  Mgndsalmt  Mat  Mnni 
aux  obligations  anivaniM : 

d)  tadiqnar  1*«datenM  da  «•  an  Ma  nwaapolM  dans  It  iditla- 

Bent  giniral  de  I'expositioo  et  dans  le  contrat  de  partidpation ; 

ft)  Assarcr  an  naitidpants  J'usage  dM  ssfvicM  mooopoliais 
ant  Madltiani  lufettMlknient  appUqu^M  dans  mat; 

e)  Ne  limltar  cb  ancnn  eas  les  povwin  dM  MmMlnalrii  flnt- 

nrax  dKts  leurs  aactions  iiesp«>ctiv«s. 

2.  Le  eommissaira  ftoAral  de  I'axpodtion  prend  Urate  mesure 
pear  que  les  tariii  daaMndia  ana  lUts  partidpants  ne  aaiaot 

pu  plus  tievte  que  ceux  demam)6s  aux  organisateurs  de  I'expo- 
dtion  St,  en  tout  cas,  que  les  tarite  aormaux  de  la  locality. 

AiUdaau 

L«  commissair?  g^^al  d«  Tcxposition  prend  totrtes  )«s  mesures 
poasifatei  pour  assurer  ic  ionctionnemcnt  cfficsoe  des  servicM 
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Article  22. 

Le  Gouvern«mem  mviLsnt  «'efforce  d«  facilit«r  rorgandMtioii 
d«  la  partldpation  des  Euta  et  de  kurs  ressortissAnts,  noUia- 
meat  en  matiire  de  tari£a  de  Lratupoit  at  d«  condltiOM  d'AdoUl' 
■ton  dm  penoonca  et  de*  obieta. 

Article  23. 

1.  Le  rtfflemcst  ginirtX  d'tine  expositioo  doit  lndiqu«r  li, 
ifld^ndaiaiiieiit  d«a  certiiietti  de  participation  qui  peinrent  ttrt 

accord^s,  dcs  rcconapenses  seront  ou  non  d4cern^es  aui  parti> 
dpants.  Daiis  le  cas  oii  des  recompenses  seraieot  pr^vues,  leur 
attribution  peut  itn  limitie  k  certaines  cat^goriea. 

2.  Avant  Touverture  de  I'cxposrtion  tout  participant  pout 
declarer  voukur  rester  en  dehors  de  l  attributfam  dea  recom 

Article  24. 

L*  BvrMm  IntaniattMMl  4m  Bipotitiooi^  «M  mi  titn  ml* 
vaat,  peut  dtobUr  dM  rlgtenMBtt  llxani  Im  ewiJltioDi  jftrfrilw 

de  composition  «t  de  fcnrtioni^emcnt  d#f  jWlpi  St  ^a»— i»Ma 
le  mode  d'attributiofi  dea  r^mpenaea. 


nm  V 

Aitldt  IBc 

1.  n  est  institui  on*  «rganisatloa  Internationale  dinoranii* 
Bureau  Internationa!  d?3  Exposifkins,  chargide  veiller  et  pourvoir 
4  I'application  de  la  pre&eute  Convention.  Ses  membres  aont 
lea  gouvernementa  dat  Futto  coatnctanlM.  L»  cMfa  do 
Biir«a«  eit  i  Farii. 

S.  Lb  Bureau  pMsMe  la  peraofualiti  juridique,  et  notam* 

inrnt   Li   capacity   de   rondure   dcs   conLrats,   d'arqu^rir   et  de 

vendre  des  biena  meubiea  et  immeublea,  ainai  que  d'eater  en 
Juitica. 

3.  Le  Bureau  a  la  capacity  de  conclure  des  accords,  notam 
ment  en  siatiire  de  prtviligea  et  Immunity  avec  dea  £taU 
et  organiaationa  intemaCkmales  pour  I'ejiercicc  des  atMtatlaat 
qui  lui  aont  confines  par  la  pr^nte  Cdnvention. 

4.  Le  Bureau  comprend  une  assemble  g^n^ale,  un  pr^ 
dent,  unc  conimLssion  executive,  des  commissioas  sp^c!ali5^e8, 
autant  de  vice-presidents  que  de  commiaaiona  et  on  aecrita- 
ilat  plae*  aoaa  I'ralaritd  d*uB  aecrftalra  giiidcaL 

Article  TS. 

L'assemblte  gdiirala  du  bureau  est  composte  des  dtiigute 
diatgnii  par  lea  leovuiiaiiiaiita  daa  FtfUat  flontracUolaa  i 
lafMB  d'n  k  teaia  diUgnda  pawr  abaeum  4'aU«. 

iMdair. 

VmmMkt  ftetfnJa  tiaol  daa  aasilnm  tdguUlNa  at  pan! 

igalemeat  tenir  dea  sessions  eztraordin aires  Elle  statue  nir 
toutes  les  questions  pour  lesqueUcs  la  pr^aente  Convention 
attribue  competence  au  bureau  daot  dta  aat  la  plus  hanta 

•utorite,  pt  notamment: 

0)  Di5cute,  adopte  et  pnblie  les  rftglemeots  ralatUs  k  Ten- 
registreraent,  la  clasaification  et  I'organiaatiaii  des  eipfflritiffni 
interaattooalaa  at  au  laoetlaiuMnMat  du  bomrn. 
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Dans  ies  iimita  des  dispositions  de  \a  pre^calt.-  CoDventioa, 
die  peut  ^UbUr  des  riglements  obligatoires.  EUe  peut  ausii 
^tablir  des  riglements  types  qui  aervinmt  da  giiidas  poor 
1 'organisation  des  czpoiltkHit; 

Anita  1*  iMdffcl,  cwnMle  «t  tppnovt  kt  coavtti  Ai 
bureau ; 

c)  Approuve  Ies  rappoits  dn  seerAalra  ginCril ; 

i)  Cr^e  les  commissions  qu'clle  juge  utiles,  disigne  Ics 
membres  de  la  commission  executive  et  des  autres  commissions 
ct  fbn  la  durfo  dc  teur  naiidal; 

e)  Approuve  lout  projet  d'acord   intprmtiinal  fM  i 
tide  25  (3;  de  is  pr^ente  Convention; 

f)  Adopte  les  proJeU  d'amendem«ali  filit  A  Paitide  V; 
9)  Miigiie  !•  aacriuin  gtaAraL 

ilrMM. 

1.  Le  gouvernement  de  cbaque  Partie  contractante.  quel 
que  soit  le  nombre  de  ses  d6UgU^»,  dispose  d'une  voix  au  sein 
de  I'asaemblte  finteala.  Toutafoit,  aon  droit  d«  vote  est  aua- 
pendtt  It  la  totality  des  caHnttsM  does  par  Ittl,  so  applieatiM 

de  I'articlp  32  ci  apr^  excide  le  total  de  ses  cottsilk—  m 

rapportant  i  I'annde  en  cours  et  A  I'ann^e  pr^eddente. 

2.  L'assemblte  ginirale  peut  valablement  dMib^rer  lorsqae 
le  nombre  des  dd^gations  pr^ntes  en  stance  et  ayant  dratt 
de  vote  est  au  mollis  des  deux  tiers  de  eelui  des  Parties  contraC' 
taotes  ayant  droit  de  vote.  Si  ce  quorum  o'est  pas  atteint,  elle 

est  a  noLiveau  convoquie  sur  le  mftme  ordrc  du  jour,  k  ^chtance 

d'au  moins  un  mois.  Dans  ce  cas,  le  quorum  rcquis  est  abaisst 
A  la  owttM  do  aambra  das  Pultia  cmlnelaalaa  tlnnuA  4n 
droit  da  vata^ 

3  Les  votes  socf  ac-quis  ft  la  majority  dps  delegations  prf 
sentes  qui  expriment  ieur  vote  pour  ou  contre.  Toutelois,  dans 
las  MS  suivants  la  aaJailU  das  deux  tiers  aat  raqnisa : 

a)  Adoption  des  pc«|als  d'aBaadanaals  A  la  ptdatal*. 

Convention ; 

b)  Etablisscment  et  modification  des  rtglements; 

c)  Adoption  do  IradgBt  ai  appinrtMUaa  da  Montaiit  das  cett" 
aatkms  anmiellas  das  taHas  ceatraelairtaa ; 

d)  AutorisatioQ  de  modifier  les  dates  d'ouverture  et  de  d&- 
toeJTuie  exposition  dans  les  conditioBS  prtvnas  A  rartids  A 

e)  Enrepistrement   d'une   expositJon   rtir   le  territoirc  d'un 
£ut  non  membre  en  cas  de  concurrence  avec  uoe  expoulion 
sur  le  territoire  d'une  Partie  contractante; 
^RAductioD  das  iatarvaUas  prtvas  A  fartkia  5  da  la  ptAseate 

Acceptation  des  rterves  I  un  amendement  pr^sent^es  par 
une  Partie  contractante ;  ledit  amendaoient  devant  Ctrs,  an 
applicatian  da  rartiele  SS,  adopts  I  la  ■afarMA  daa  foatoa 

eiaquiimes  ou  i  runanimite  telon  le  ca5;  ; 
A)  Approbation  de  tout  projet  d'accord  international; 
0  NaaAaalka  do  laerAtaira  ftednL 

Artkla  ». 

1.  Le  prfsident  ett  par  I'sMembl^e  y4n*ra!e  au  scnrtin 
secret  pour  one  periode  de  deux  ana  parmi  ies  d^l^gu^s  des 
fouvemcments  des  Parties  eontrsctantes,  mals  D  ne  reprteenta 
ptaa  mat  dam  U  aat  faiSBrtiaaiat  paadaM  la  dvAa  da  aao 
MdaL  a  aat  fMUHUa. 
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2.  Le  president  eittfoqac  at  dirifs  taa  rfaatoai  ruMB' 
bI6e  £^n6rale  et  veille  au  bon  foDCtionnement  du  bureau  En  sob 
abMncv,  M«  foDcUons  wat  exereto  par  !•  vice-pretideat 
duvgi  d*  la  coauninloB  tiMh*  en,  i  itUxH,  ptr  n  dM 
tutm  fke-pvMdeoli,  dMi  Mn  d»  Im  dlMtfoa. 

3.  Lea  virr  pr^ildenti  sont  ^lu?  parml  Ifs  d^Iigute  de?  gou- 
verneii^nU  des  Parties  contractantes,  par  rasscmbUe  g^&^rale 
qui  dttcOnlM  k  nature  et  la  durte  de  leur  miidAt  il  dMfM 
mrfiiTHiTWiit  11  tftiHiHltttftii  doot  ill  ont  la  **>y*gf^ 


Article  id. 

1.  !•  eoouBiiiloB  txAaittv«  m  compote  d«  d^l^guia  dci  goif 
voiMntBti  dt  donn  Fiititi  cofttradaute  I  laiaon  dte  poor 
chacn  d!«atn  am. 

a.  It  coaaaiaiiea  eideutiM: 

a)  Etablit  et  tient  k  Jour  une  classification  dot  activHif 
bumaioca  suiccpUMea  de  fi^urer  daas  use  exposiUoa; 

b)  T»fi"i*t  tavia  damMida  d'anr^iatrtmaDt  d'una  cxpoii> 
Uoa  et  la  ■iwal,  avac  aaa  wkt  k  rappiabatln  da  ITanaaUda 
gto4rala} 

e>  Banpllt  laa  ttchoa  «d  M  aa«  aoaftfaa  par  riMaaMla 

d)  Peut  domander  I'aria  dea  autraa  commiMiona. 


Artlda  SL 

1.  Le  secretaire  g^ntU'al,  oomm^  auivaat  lea  diapoaitiooa 
da  I'article  28  de  la  pr^nte  Conventioa,  doit  Una  OB  raaaar 
tlamit  d*aDe  dea  Partiea  contraetantea, 

2  Le  secretaire  glniral  est  rhargi  do  firer  lea  affairet 
coorantes  du  bureau  Biuvaot  les  mitructioDa  de  rassembl^e 
finirale  et  de  la  commission  executive.  II  ^labore  le  pro  jet  de 
budget,  prisoata  ka  comptoi  ot  aoiuMt  k  raa8oaiil»ke  giaini* 
dai^rapporta  iidailh^l  aai  aelMldiL  D  wprtioata  la  bUMM. 

3.  L'ajaembUo  gin ^ rale  d^termioe  les  autres  attrtbolleaa  al 
loo  obligattona  du  aocritatre  gtoteal  ainai  que  aon  atatat. 


Le  budget  aimuel  du  bureau  est  lix^  par  1  assemblie  gtni- 
rale  dans  lea  conditions  privues  ao  paragraphe  3  do  Tarticle  28. 
II  tient  compte  doa  risorvoa  finanri^roa  du  bwroau.  dot  raeattoa 
da  tmita  aoftai,  atari  quo  dat  aoildaa  ddbitaura  at  ciddHaata 

reportis  des  eiprcices  precedents  Les  d^penses  du  bureau  sont 
eouvertes  par  ces  sources  et  par  les  cotisations  dea  Partiea 
contraetantea  aolon  lo  nombre  do  porta  lour  'iinnlrtllf  as 
appUcatioB  daa  ddciriaoa  da  ranaabUa  iMak. 


Article  SS. 


1.  Toato  Partio  contractanto  pout  propoocr  on  projet  d'aoMU' 
dement  k  la  prdaealo  Coavantien.  La  taalo  dudit  projot  al 

les  rai.^ons  qui  I'ont  motive  sont  adressfs  au  secretaire  general 
qui  les  commuaique  dans  ie  plua  bref  d^lal  aux-autres  Parties 


d 
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t.  Le  prejet  d'ameDdemcBt  pnfpmk  Mt  iiiKrIt  I  INwdn  da 

Jour  de  it.  aession  ordinaire  oti  d'une  session  eztraordinairt 
de  rusemblte  g^neraie  qui  se  tieni  au  moins  trois  aoic  aprtt 
date  d»  MB  Mivol  par  la  laadtaiia  iteteL 

8  Tout  pro  jet  d'amenderoettt  adapid  par  rassemblAe  Kdad> 
rale  dans  lea  coaditioiu  pr^ruet  an  paragraph?  pnJci^dpnt  et 
i  Partiela  28  att  ioniBls  par  le  G«tt?erDement  de  k  Rcpubhque 
f'snrnise  I  Tacceptation  de  toutes  les  Parties  contractantes. 
li  entre  en  vigueur  k  I'^gard  de  toutes  ces  Paxtles  k  Ja  data 
t  laquelle  les  quatre  daquiimes  d'eotre  tiles  oat  aoUflC  Icor 
aaeeptation  au  Gouvemement  dp  is  R(^publique  francaise.  Toute- 
tola,  par  derogation  aux  dispoiiuoas  qui  precWent,  tout  projet 
d'an-.Lnd  merit  au  present  paragraphe,  A  I'article  16  relatil  au 
regime  douaoier.  ou  4  I'anneaa  privue  audit  article  a'entre 
an  vigueur  qu'i  la  data  A  laquella  tautat  lea  Parties  contractantes 
ont  Dotifi4  leur  aceaptatian  an  GawvoMiaiit  da  Ja 
(raocaiae.  ' 

4.  Toute  Partie  contractante  qui  aouhaite  assortlr  dliaa 
r^erve  son  acceptaUan  d*un  amenderaeM  fait  part  au  bureau 

Sf^-i5«'i!*'^^*  «"*^*86e.  L'assemblSe  gte^rale  itatue 
mr  laOnUilblUte  de  ladite  reserve.  L  assemblee  gin^ale  dolt 
faire  droit  aux  reserves  qui  tendraient  k  sauvegarder  dea 
situations  acquises  en  maU^  d'ei^tiaiu  et  rejeter  ccUes 
fui  auraiciit  pear  effct  de  crder  dea  iftuations  privU^giies, 
1  i"'*  ***  acceptfc.  Is  ParUe  qui  I'avait  presentee  figure 
parmi  eeUes  qui  soni  comptees  comme  ayant  accept*  ramea- 
demcnt  pour  Je  calcul  de  la  majority  des  quatre  daouMiDefl 
stumentionnis.  Si  elk  eat  rejet«e.  la  Partie  qui  l  avaitTr^.pnt^e 
flf^MCia  la  ratal  da  raawadeawat  ou  son  accepuuon  sans 

5.  Lorsque  J'amendement  entre  en  vigueur  dans  les  eooditiona 
prtvues  au  troisieme  paragraphe  du  pr^nt  arUcle.  toute 
Partie  contractante  ayant  refusd  de  Taccepter  peut,  si  eUe  ie 
loge  baa.  ae  pr^aleir  dea  di«paaltlaai  da  fartkla  17  ai^Pide. 


Aitldaat. 

1.  TMit  dUMraad  aatre  deui  ou  piusjeurs  Parties  coatra^ 
tantes  concernant  I'applicaticn  ou  I'interpreuUon  de  la  ptd- 
aente  Convention  qui  ne  peut  «trc  r«gl«  par  lea  autoritis  inves- 
ttea  de  pouvoirs  de  dddile*.  aft  appUeatton  de  U  pr^sente 
CaavaBtkii,  tea  Pobjet  da  aividatiraa  antra  ka  FaSSTtt 

aWfa. 

1.  Si  ces  n6gociauoas  n  aboutiasent  pas  i  un  accord  A  bref 
d*lal,  une  de^  Parties  saisit  le  prdiideBt  du  bureau  et  baJ 
demande  de  designer  ua  conciliateur.  Si  slors  le  connliateur 
■e  peat  ablMlr  raeeaid  des  ParUes  en  iitige  sux  une  soluUon, 
U  constate  et  dtiimite  daaa  bob  rappart  an  pidildeat  la  aatva 
et  r(6tendue  du  litige. 

•.  ^"*»"'""^.**«ccord  est  ainsi  coastati.  k  diffirend  fait 
rebjet  d  un  arbltrafe.  A  Mtta  fia  aae  dea  Parties  aaisit,  dans 
on  delai  de  deur  mois  A  compter  de  la  communication  du 
rapport  aux  FarUe*  ea  UUge,  le  aecrdtaire  g<niral  du  bureau 
d  une  requ^ie  d'arbitrage  en  menUonnant  I'arbitre  dMHal  per 
eUe.  L'autre  ou  lea  antras  Parties  au  diff^rend  doivent  d^.sipncr 
ttaeune.  daaa  an  ddlal  de  deux  mou.  leur  arbitre  re^pecux! 
A  d«aut,  une  des  Parties  saisit  le  president  de  la  Cour  inter- 
aaUonaie  de  Justice  aa  lui  demandant  de  dMgaar  k  aa  las 
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Lonque  plu.sieurs  PartiM  foDt  cauM  commune,  ellea  n« 
eoBVteiit  p«ur  I'appUcAtioB  dM  diipoiiUoiii  du  paragraphc  qui 
prteid*  que  pour  «m  iMl*.  IB  cm  dt  dmil«,  1*  Mcrflabt 

Lm  crbitrts  dMcncttt  4  Itur  tour  «■  ninrbitre.  &  im 
arbitrcs  ne  iM>uvent  s'accorder  nir  c«  ebms  dtoa  us  dtial  dt 

<ic\ix  moLs,  le  provident  de  Ia  Cout  intCffBllloMte  dt  Anttci^ 
•aiai  pax  uue  d&s  Parties,  y  poiirvoit. 

4  L«  coUife  arbitral  rend  soo  arbitral  k  la  majoiiti  oc 
■M  nenbraik  la  vote  dv  mnrbitra  itaiit  pr^ponddraata  aa 
CM  de  partage  <gal  des  voix  Cet  arbitrage  s'impoae  k  tavtai 
lea  Parties  en  Utige,  ddfimtiveaieat  et  sua  recourt. 

3.  Chaque  Elat  pourra,  aa  momeot  ot  U  signara  ou  ratlflera 
la  prAaentc  CooventloD  oa  y  adb^ra,  dMarar  qu'U  ae  aa 
eookdire  paa  par  lea  diapMitions  de«  paragraphes  3  ct  4 
qui  pr^cMent.  Lea  autrea  Parties  contractaotea  ae  seront  paa 
Mfs  par  les^iitea  dliiwiittein  fBvtn  toM  BUt  ifA  tmn  ImmM 

uae  telle  r^rv-e. 

8i  Toata  Partia  eontractante  qui  aura  iormuU  una  riserra 
eoafonntoant  am  tfspoallioas  dv  paxagrapba  pricddaiit,  prnina 
k  tout  moment  lever  cette  rlaerra  pu  wm  ■atUlcattan  adrtnfa 
aa  Gottvaraenest  d^poaitaira. 


Xa  priseutc  Conventioa  est  onrerte  k  Tadb^oa,  d'une  part, 
da  la«t  Btat,  soit  membre  de  rorganiaation  dea  Natiraa  Unies, 
aolt  non  membre  de  I'O.  N.  U.  qui  est  Partie  au  statut  de  la 
Cour  Internationale  de  Justice,  ou  membre  d'une  institution 
sp^cialis^e  des  Nation?  I'mM,  ou  membre  de  I'Af^ence  Inter- 
nationale de  iXnargle  Atomique  at,  d'autre  part,  de  tout  autre 
Btat  doat  la  danaade  d*adl»lii«i  aat  appronvia  par  la  oii^ritd 

des  deux  tiers  des  Parties  contraHantfs  ayant  droit  de  vote 
4  i'assembl^e  g4o<rale  du  bureau.  Les  instruments  d'adh^sioa 
aont  dipoeis  aupr4s  du  Gouversemeot  de  la  R^tibliqpM 
faiaa  at  pcannaat  aff at  A  la  data  da  laur  d^At 


Article  36. 

Is  Gouvemement  de  la  lUpublique  francaise  notliia  an 
Oaavamementa  des  Etats  Parties  k  la  pr^ente  Conrentioa  alail 
qp>a  Borcaa  Intcmational  daa  bpoaitions: 

a)  Venxrie  aft  vlguaw  dit  MBtDdamaati,  ceafanDdnaat  k 

I'article  33 ; 

»}  Lat  adlililaaa»  caaftwniowat  i  raitlda  35; 

e)  Les  dtooaeiatioiis,  cooformiment  k  Tarticle  37; 

d)  Les  riaenraa  telaaa  an  aroUeatto»  da  Taitida  H  9«ra> 
graphe  5; 

a)  L'tqiiatlaB  Itaalvdla  da  la  Oawranllan. 

Aftida  sr. 

1.  Tonte  Partie  eontractante  peut  dinoncer  la  prdbenla  Camraii> 
Uon  en  le  Botifiant  par  dcrit  aa  Gauvaraaaumt  de  la  Bdpttbliqiia 

francaise. 

2.  Cette  dtoondatioB  prend  e£fet  un  an  apr^  la  data  da 

giaapttoa  da  eatta  aoOficatton. 
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3.  La  prcsente  ConveDtioD  viect  k  expiration  si,  |mu-  titite 
de  d^nondations,  to  Bombre  da  PiwClct  contCMtaiitet  «gt  rCdvtt 

I  inoins  de  Mpt. 

Sous  reserve  de  tout  accord  qui  pouirait  Ctre  conclu  entre 
IM  Parties  contractantes  au  sujet  de  li  dijsolution  du  bureau* 
Ir  secretaire  gtoera]  sera  chargi  dcs  questions  de  liquidation. 
L'actif  sera  r^parti  entre  les  Parties  contractantes  au  prorata 
de$  COlisations  versc&s  depuis  qu'ellt^s  sont  I'^iiies  S  b  presi  ntp 
Coovantton.  S'U  exlste  un  paasif,  celui-ci  aera  pris  en  diarge 
fu  «$  mtea  Parties  au  prorate  das  eotiiaaeiia  fiklci  pow 
rexerdea  flnaader  an  conn. 

Fait  k  Paiia.  la  80  aevamhre  im 


[For  signatures,  see  pp.  428&-4288.J 
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ANNBS 

A  LA  CofATirrTnTt  sio-fi  a  Paru  li:  22  wo\iafBRK  192S  coNcnwAjfr 

L£s  EXP'0aiT10.N&   l>~rxHK*T10KALU,  MOOlfUCE  ET  COKPLtTtS  FAft 

Ln  Pbotocoixs  du  10      IMS,  an  19  ■pfMw  Uff  n  ao 

aOMOVBOM  1872 


RAgim*  dou«ni«r  pour  llmpertsHon  ^  artlclM 


Artkte  1**. 

PMv  rappllesltott  d*  la  ptltaati  mimm  «•  •atmi  par: 

a)  <  Droits  i  rimportdtion  >,  les  drolLj  de  douant  flt  tOU> 
•utres  droiu  et  taxes  perviu  4  runpoiUtion  ou  k  rocctrioa 
dt  llBpoitatlon»  aiBrf        torn  !•§  dxailt  d*aedM  at  tasaa 

Int^rieures  dont  MBt  pusibles  1m  marchandiscs  import^es,  | 
I'exclusion  toutefoU  des  redevtnces  et  iznposiuonj  qui  soat 
limities  au  coOt  approximatif  dee  aervieca  reodiu  et  qui  ae 
aoaatltiMint  pat  una  piatactiMi  ittdirada  daa  pndnlts  avUonaax 
a«  d«i  tant  da  eandAra  fbeal  I  llTarfififtn 

b)  «  Admiision  tanpanire  »,  llnpactaUan  teroporalrt  aa 
franchise  de  droits  k  I'importatioa,  sani  prohibitioiia  al  ia» 
trictioos  d'importatioD,  i  charge  de  rtexportatioB. 

AfUdal, 

Bdadfialaat  da  radalarfaa  tMpeialn: 

a)  Les  marchandi<!(^f  destines  I  ^tr^  eaipaadaa  an  k  fain 

I'objet  d'une  d^monstntlon  I  Texposition  ; 

bi  Les  auurcluiulisex  destinies  k  itxt  uUksees  pour  ies  pr^ 

aaaiatlona  i  raipaaltiaa  da  paadnlta  Mraagan*  talka  «Ba: 

i)  Les  marrhaodises  B^cessaires  poor  la  d^moMtraltaB 
des  machines  oo  appareila  itrangers  exposes; 

ii)  Let  mat^rtsux  de  eoBstnietioB,  mime  k  I'Mat  bmt,  le 
materiel    dc   d^cxiration    et  d'ameublemenl,    el  I'^qui 
pemeat  Alecthque  pour  les  paviiioos  et  staods  itrangen 
dtt  raipoiltiaB,  alail  qoa  pav  tea  locaax  albeUa  aa 
Commissaire  Qtefeal  da  MtdOam  d>a  pt9»  dinagaff 

participsfit ; 

itt)  Lai  oatUa.  to  Baldrial  ollliila  paw  la  eaoHiiietiaa  at 
les  moyeos  da  tna^pacta*  ■icaiiilin  ant  tnnrani  da 

r«xpo«iUoa ; 

if)  Le  mttdital  publldtalre  au  da  dfaeaatratlwi  daittoi 
Qianirestemeat  *  Itre  utillsA  k  lUn  da  pMkM  faar 
las  aaarchandlsae  4traiif ires  pritaatias  M  llaaparitlan. 
M  faa  laa  anafistremeota  soaorcs,  fUoM  at  diapo- 
giaaa,  aiaal  que  I'KppanlUafa  aieamira  k  tear  atUl- 

e)  La  aialMal.  y  eanptrfs  tea  lastallatkma  dlnterprilariat. 

Ies  appareils  d'enrepi^tr^Tipnt  du  son  el  les  film^  1  caract^re 
Mucauf,  sdentifique  ou  culturel,  destioi  k  tixt  \iuiui  k 
raceaiiaft  da  ra^padtiep. 
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Article  S. 

Lcs  faeUiUs  vUtes  k  rvticie  2  de  cette  Aooexe  w>at  accordies 
I  coodllloa  «m: 

a)  Les  marchUldllM  fidlHBt  lln  MlllHfUil  kct  dt  kv 

r^exporutloo ; 

b)  L«  Commissaire  (J*n*ral  de  Section  du  pays  p^rticipaflt 
garajitisse  ShIiis  d^pot  de  fotids  le  pajfment  des  droits  A  i'unpor^ 
tation  irappant  lea  marchaiKUses  qui  ac  aeraieot  pas  rtotporUaa 
•pris  to  ddtiir»  de  rcspoaltim  4aat  l«  dtttto  tbiHa ;  d'wrtnt 
garaotie^  pr6vur^  par  la  legislation  du  pays  invitant  peuvent 
(tre  adnusei  i  k  demande  des  expoMiita  (par  exemple  carnet 
A.  T.  A.  insUtu^  par  la  Conv*^Dtimi  d«  CoBMtt  de  Oeepintieo 
douaniire  du  6  d^cembre  IMl)  ; 

c)  Lea  autorit^  douaniires  du  pays  dimporuUoa  tempo- 
raire  estiment  qne  lit  fewdififtna  lapeaiw  per  cMe  aueu 
eoicBl  rentpUea. 

Artide  4. 

Aussi  loDftcmps  qa'eUes  MnMident  des  fadliUs  pr^vttes  par 
la  prfsente  Annexe  et  aauf  si  lea  loia  et  riglemenU  du  pays 
d'iinporution  temporaire  Ic  pennett«nt,  les  march  and  isei  pla- 
cics  CO  admissioo  tcisporaire  ne  peuvent  pas  fttre  prAltei, 
kndee  on  utilisies  meyeaiiaiit  litrHmtioii  id  trampeftdei  hen 

du  lieu  de  rexpo!?ition  Elles  doivent  Itre  rfexporties  dans 
le£  plus  brels  d^iau  et  au  plus  lard  Iiols  moi^  apr^  la  ddture  de 
rczposiUon.  Les  autorit^  douariicros  pcuveot  pour  des  raisons 
vetoUea  proloitger  eette  pfaiode  dans  les  Jftmitee  pneoitee 
per  lee  Mi  et  rttfeaeBli  dn  peya  dlmperlitMB  tmponlN. 

Article  5. 

a)  Nonobataat  roblication  de  riexportatioa  prfvue  A  rar* 
tiele  4,  la  rteaportatioB  des  BDarehandises  p^riasables  ou  gra- 
vement  endommag^e^  ou  de  faible  valeor  n'est  paj  exlf^e, 
peurvu  qu'elies  soicat.  seloo  la  diciaioa  des  autorites  douaniires : 

I)  Soumises  aux  droits  *  Ilmportatton  das  ea  Pecptee  e« 
tt)  Al»aQdO!in^e5,  librpfl  de  toui  frmi£.  att  IMeW  P^ttC  dV 

peya  d'UoportatioB  tcmporaire  ou 
ID  Dteattea.  sous  eoatrAle  offidel,  tana  quV  palne  ea 

r^sulter  de  frais  peof  le  IkdMff  poMlC  ds  pUfl  dflBlpO^ 

tatloa  temporaire. 

Toutefois  rebUgatioo  de  rtatportatleB  ae  s'appUqne  pes  an 
BiarchaBdiaes  de  toute  nature  dont  la  destruction  requlse  par 
le  ConuBlssaire  Gto^al  de  Section  eoncemi  est  effeetoAe  eoae 
ceatrdle  elfidel  et  aans  qu'U  poisae  ao  idwitir  da  Irali  paar 

to  Tr^or  public  du  pa>t  dlmpertatioo  teaiporaire. 

b)  Les  Burchandises  ptocdes  en  admiaaloo  temporaire  peuvent 
■acaeelr  aae  dMtination  aatre  que  to  rtocport^toa,  at  mIhi^ 

ment  *tre  misi??  i  la  eonsommation  inCMeure,  sous  rieerre 
qu'U  soit  saUaiAil  aux  cooditioas  et  sux  formalitis  qui  seraient 
appliqufes  en  vertu  des  lois  et  r^lementj  du  pays  d'ijnpc  rtatioa 
tempanlre  it  aUee  dtateat  iatpocUes  directcmeat  de  I'^ranicr. 

AilidafL 

Les  prodults  eeeeaolremeDt  obteaus  an  coors  de  rezpositioa, 
k  pnHr  de  wiiilianilliii  tepertdee  tavporaireflMal,  4 1'eccanoa 
ia  la  ddMaMtralloa  de  MaHtBBi  aa  d'kppaialto  eapeeia,  aeat 

aonmis  aux  dispodtioas  des  articles  4  et  S  de  to  pr4sentp  Annexe, 
de  to  mdaic  fa^  qae  alto  avatont  4ti  ptoeds  en  admission 
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AUkte  T. 

Let  droifs  i  llnporUtloii  nt  tout  pas  pcrcui.  let  prohibittoiit 

4M1  restricUons  ^  Fimportatlon  ne  sont  pas  appliqu^es  et.  si 
I'admUsion  lemporaire  a  itA  accordee,  la  r^exportatioa  n'cst 
pas  txigit  dans  Its  cms  suivants,  pourvti  que  la  valeur  flobalc 
«t  It  qutntiU  dtt  mtrdiaiidiaes  soient  raisonnables.  d«  rtvit 
det  tutorttit  dottaiii^rw  du  pays  d'importaUoo,  cu  (fegard  k  !• 
nature  de  I'expasition,  au  oombra  dtt  vittttllO  ^  A  riawtcttact 
da  la  participaLiuD  de  l  exposajst: 

a)  Petits  echantiUoos  (autres  que  bolsjons  ak-ooliijues,  tabac 
et  combustibles)  repriteBtatUa  des  marchandises  itrangires 
apotitM  k  I'M^piMittoii,  f  eompria  ka  ^hantillona  dt  produitt 
allmeottlrtt  tt  dt  btitttat,  itiptrtlt  tonuM  m  tbttfttt 
A  I'expositita  k  partlr  dt  iitrrhiiidlitt  Inptrtdti  ts  me; 
pounm : 

i)  Qu'il  s'agisse  de  prodiuU  Strangers  fourois  gratul- 
tement  et  qui  aerveot  uniquement  k  des  distributions 
frttuUtt  ttt  public  k  l'9noiMM  pom  dirt  uUlitdt 
on  conaoramit  per  Itt  ptrwmAet  ft  qui  Us  turont  4td 

dlftribois; 

ii)  Que  cea  produita  soient  identifiablea  comme  ^taot  det 
dchantillons  ft  caractftrt  pobUdttlrt  m  pudttattBt  qolut 
faible  valeur  unitalra ; 

iii)  Qu'ils  ne  ae  prAtent  pas  ft  la  commerciaUsation  et  qu'ils 

soirnt,  If  cas  dch^ant,   cond;ti-:)nn05   fn   qu.intites  net- 

tement  plus  petite*  que  ceiies  contenues  dans  le  plus 
pttit  tflibtUtgt  veadu  an  ddtall; 

if)  Que  !p5  ^chantillons  de  produits  alimcrtairps  et  dc  bni<; 
sons  qiu  ne  sont  pas  dtstribucs  dans  ics  embaUages, 
confonn^enl  k  I'tUadt  ill  cidtitai,  laltal  caawdt 
ft  I'ezpoaitioB. 

b)  Ichtntilteaa  iatport^  qui  aont  utilia^  ou  consoaun^  par 
ttt  nenbres  dtt  Jnryi  dc  I'tapttttitB  poor  tpprddtr  et  Jufer 

les  objct^  exposes,  sous  reserve  de  la  production  d'one  attes- 
taUon  du  Commiuaire  Gtoftral  de  Seetioa,  mentionaaat  la 
Btture  et  la  quantity  dta  objtit  ttottamit  aa  ttaia  da  telle 

apprMatioD  et  tel  Jugem«nt. 

c)  Marcbapdiaea  import6«s  uniquement  en  vue  de  leur 
dimonatratlMi,  ou  pour  la  dimoaatration  de  machinea  et  appa- 
reUa  Grangers  pr^nt^  ft  rezposition.  et  qui  sont  ctatoauadtt 
ou  ditruites  au  eours  de  cea  dimonatrationa. 

d)  Imprlm^,  catalofaea.  proapeettia,  prix  couranta,  afflditt, 

calcnrlricrs  (il!u<;tr(^'5  on  non)  et  photographies  non  pnradrfps, 
desUaei  maiulestemenl  k  &Ut  utilises  ft  Ulre  de  pubLcUe  pour 
les  marchandises  Mrangftrea  prisenttes  ft  rexposition  pourvu 
qu'il  t'agiaae  de  produUt  ^traaitn  foaraia  fratuitcmeat  et  qui 
atrvtaft  BBlqatflwat  ft  dtt  diiMbatltat  gntaittt  aa  puUte  tar 
la  lita  da  ratyttltiaa. 

Arikla  I. 

dreitt  ft  llmporttttoa  at  teat  pti  percua,  lei  prohibitions 

ou  rcslrirtinns  h  rimportation  ne  sont  pas  appliqutes  et  si 
I'admission  temporaire  a  M  accord^  U  r^portation  n  eat 
yat  taifftt  dtat  Itt  ttt  talvcalt: 

a)  Produita  q-.il  sont  injport^  et  utilises  pour  la  construction, 
ramdnageineDt.  la  dec^riuion,  ranimation  et  reovironnement 
des  pr^ntations  ^trang^res  ft  I'exposition  (peintures,  vemis, 
ptpitrt  dt  ttatare,  liquides  vapteitfta.  artielaa  pour  feux  d'trti> 
flea,  gnlBtt  aa  plaals»  etc)  d4ltaltt  da  Clil  dt  kor  atllitttltB; 
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V^  CMalofMi;  kroeiwM!,  aOfelM  it  aoliii  iaBpriuAi 
Uiustr^s  cu  iioi»  «nl  Mat  yttUMt  ptr  to  ftn  ffuddpMl  ft 

TtxpositioD ; 

c)  Plus,  deuins.  dostiera,  trehlvM,  fonuitas  •! 
dMtiate  ft  lln  atUMi  eonoM  tdt  ft  IV 


AttfcteH 

^  A  rtntFte  eomme  4  la  ■oftto,  to  virlOeatloa  et  le  dMona- 
Munilit  dti  narchandises  qui  vont  Ctre  m  qui  ont  Mi  prfsent6c5 
M  vtitfiies  i  nne  expositioo  tont  efXectui^  dans  tous  ie^  cu 
ce]a  est  possible  et  opporLun,  sur  les  lieuz  de  cette  exposition ; 

b)  Cbaque  Partie  contractante  s'efforcara,  daaa  tons  to  as 
«ft  dit  f  Mtimcn  vtito,  eompto  tend  dt  nnportaaea  da  f t<p»> 
Sition,  d'ouvrir  pour  tihp  durJe  raisonnable  un  bureau  da 
douaae  rar  to  Ueux  de  I'ejiposiUon  orsaniste  sur  ton  territoln ; 

e)  Im  itapwtation  d«  Batctaadtoa  ptoto  ta  **«»«-'*^ 

temportire  peut  s'effeetuer  en  une  ou  en  plusieurs  fois  et  par 
tout  bureau  de  douAue  ouvert  k  ces  operstioos,  mtoe  s'il  est 
different  du  bureau  d'importation,  sanf  si  I'importateur  s'ea> 
giii^  allB  d«  b4ii<flri«T  d*iin«  pntodun  sUnpUfite,  ft 

par  le  ioran  ^HaipoitattoL 


Artiela  10. 

Les  dispostttois  qni  prtcftdaat  m  mitt  ant  pas  f*»f*ft«'tt  ft 


a)  De  fadlitis  plus  grandes  que  eertaines  Parties  eontrac- 
Unto  ifcoriaat  ou  aceordeniant  Mit  par  daa  di^Nisitions 
nnilatirales,  aoH  an  vartn  d'aeeords  MtotfruK  «n  rnidtUaUraux ; 

b)  Des  riglements  oationaux  ou  eooventlooMli  aw  ^oaaatoa 
eonccnant  I'organisation  da  I'azpositlon ; 

e)  Dos  pnUbltfoBS  at  ffvatrldtoiB  lisidteBt  das  Ms  «t 

rt^lements  natJonsux  et  fondles  sur  des  considerations  de 
morality  ou  d'ordre  public,  de  a6cuht^  publique,  d'hygiine 
ou  de  santi  pubUques  ou  sur  das  eonsid^tions  d'ordre  ykth- 
rinaire  ou  phytopattaologique.  ou  aa  rapportant  it  la  pratoetloB 
des  brevets,  aurquas  de  f^niqoe  at  droits  d'antaor  «t  da 

Article  II. 


Pour  rijppltoltott  da  to  fvtosta  .AaaaM  to  tarrttoires  des 
pays  contoetaalt  qat 
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L'ABMmbU*  ftelnit  lii—iiiMiii  qot  In  MM  *  11fflpo^ 
tatioQ  M  nicnt  pu  pwffu  tt  Iw  prahtUtiooi  oa  mtiictioaf 
ft  r Importation  ne  toleot  pu  appUqa^ei,  ct,  li  radmitriOB 
Lemporaire  a  ^Li  Accord^,  Lt  rtexportition  ne  soil  pas  txig^e, 
pourvtt  SIM  la  valeur  global*  M  la  quaaUti  da  aarchaodiMa 
•olaat  rihMMiaWaa  d«  Favlf  daa  aoloffilif  ionuMtm  ia  P9i 

d'lmportation  eu  tgard  i  li  nature  At  rerposltion.  tu  nombre 
dai  viiitaurs  at  *  I'importancc  da  ia  participation  da  iexpouat 
pour  lat  prmtaMi  iMPHlIt  1«  bpimImiIwi  gtaioB  it 
aaetion  pour: 

i)  leur  coniommitloo  persooodla; 

ti)  Ctra  utiliaAt  Ion  des  rteepUooi  flttirtaUaa ; 

iU)  tin  oOMi  MS  vWtMiis  4t  4t  ter  proprt  pafi. 

da  pay*  Miinlilwr  «i  A  «•»  wwl  4te  pan  ttaa. 


COPi£  CERilf  1£[  CONFOfiME  A  L0RI6IKII 
CONSERVE  AliX  iUtCHiVES 

iHi  MiNiST£iiE  m  ^kmmmm 
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Tro/ndaiion  jirtgami  by  iht  Departmml  9f  StaU 

Pkotoool  amending  tbe  CmtYcntkm  signed  at  Paiia  on 
Nov<«ber  22, 1928,  cancrrning  InUnniational  Expoaitioiia 

Hie  Parties  to  this  Conrentaoii, 

Considering  that  the  rules  and  procedures  established  by  the  Con- 
vention concerning  intemationid  expositions,  which  was  sig:nod  at 
Pjiris  on  November  22,  1928,  as  amended  and  supplemented  b}-  the 
Protocois  of  May  10,  1948  and  November  16,  1966,1*]  have  proved 
useful  and  necessary  for  the  oi^auizers  of  such  expc^tions  and  for 
the  participating  States; 

Desiring  to  adapt  to  the  conditions  of  modem  endeavor  the  afore- 
said rules  and  procedures,  as  well  as  those  concerning  the  organisation 
responsible  for  their  application,  and  to  brins:  tog:ether  those  provi- 
sions in  n  single  instrument  replacing  the  1928  Convention; 

Have  agreed  as  follows: 

Article  I 
Tbe  purpose  of  this  Protocol  is: 

(a)  To  amend  tbe  rules  and  procedures  relating  to  international 

expositions; 

(b)  To  amend  the  provisions  cOQceming  the  activitieB  of  the  Inter- 
national £:q)ositions  Bureau. 

AMENDMENT 
Article  II 

The  1928  Convention  is  again  amended  by  this  Protocol  in  accord- 
ance \x\\h  the  objectives  set  forth  in  Article  T.  The  text  of  the  Con- 
vention thus  amended  is  contained  in  the  Appendix  to  this  Protocol 
of  which  it  constitutes  an  integral  part. 

Article  III 

(1)  This  Protocol  shall  be  open  for  signature  by  the  Parties  to  tbe 
1928  Convention,  at  Paris,  from  November  30,  1972  to  November  30, 
1973,  and  shall  remain  open  thereafter  for  acce^ion  by  those  Parties. 

(2)  The  Parties  to  the  1928  Convention  may  become  Parties  to 

this  Frotx>co1  by: 

(a)  Signature  without  reservation  of  ratification,  aeoeptanoe,  or 

approval; 


1 TIA8  6548, 6549;  19  UST  5927, 5974. 
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(b)  Sicrnature  with  reservation  of  ratitiration,  acceptance,  or 
pruval,  followed  by  ratification,  acceptance,  or  approval; 

(c)  Accession. 

(3)  Instnimrnts  nf  ratification,  nrceptance,  approval,  or  accessioil 
shall  be  deposited  with  the  Government  of  the  French  Republic 

Article  IV 

This  Fkiotocol  shall  enter  into  force  on  the  date  on  which  29  States 
have  become  Parties  hereto  as  proyided  in  Article  III. 

Artiete  V 

The  provisioDs  of  this  Protocol  shall  not  apply  to  the  registration 

of  an  exposition  for  which  a  date  has  already  been  approved  by  the 
International  Expositions  Bureau  up  to  and  including  the  meeting  of 
the  Administrative  Council  immediately  preceding  the  entry  into 
force  of  this  Protocol,  in  accordance  with  Article  IV  heremabove. 

Article  VI 

The  Government  of  the  French  Republir  shnll  notify  the  Govern- 
ments of  the  Contracting  Parties  and  the  International  Expositions 
Bureau  of: 

(a)  Signature,  ratifications,  approrals,  acceptances,  and  acces- 
sions in  accordance  with  Article  III ; 

(b)  The  date  on  which  this  Protocol  shall  enter  into  force  in  accord- 
ance with  Article  IV. 

Article  VII 

Upon  the  enlay  into  force  of  this  Protocol,  the  Government  of  the 
French  Republic  shall  have  it  registered  with  the  United  Nations 
Secretariat,  pursuant  to  Article  102  of  the  Charter  of  the  United 
Nations.^] 

In  witness  whereof,  the  undersigned,  duly  authorised  for  that 
purpose,  have  signed  this  Protocol. 

Done  AT  PARIS,  November  30,  1972,  in  the  French  language  in  a 
single  original  that  shall  be  kept  in  the  arddvee  of  the  Qovennent  of 
the  Frendi  Republic,  which  shall  issue  certified  copies  to  the  Govern- 
ments of  all  the  Parties  to  the  1928  Convention. 


Fbr  the  Government  of  the  Republic  of  Austria: 
(Suhjeet  to  ratification.) 

Bbicb  Bixlxa 

September  ItSt  107$. 

For  the  Government  of  the  Bjngdom  of  Belgium: 
(Subject  to  ratification.) 

R.  Raux 

R.  ROTHBCBIU) 

iT8M8;fi»  Stat.  1082. 
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For  the  Govenunent  oC  the  Federative  Republic  of  Brazil: 

For  the  Govemmeat  of  the  People's  Republic  of  Bulgaria: 
(With  the  rwervations  and  the  deciaratioji  made  at  the  time  of 

signature.) 

E.  Raslooot 

For  the  GoTermnent  of  the  Byelonusiaii  Soviet  Socialist  Republie: 
(Subject  to  the  leaemttion  ei^ireBsed  in  the  full  powers  and  in 
the  declaration.) 

V.  Amichtchouk 
For  the  Govemmeat  of  Canada: 

Clauds  T.  Charland 
For  the  Government  of  the  Czechoslovak  Socialist  Republic: 

For  the  Govemiuent  of  the  Kingdom  of  Denmark: 

(Subject  to  ratification.) 

Povii  Assam 

For  the  Government  of  the  Republic  of  Finland: 
(Subject  to  ratification.) 

Ollc  Hsbold 

For  the  Government  of  the  French  Republic: 

Christian  d'Avm alb 
For  the  Government  of  the  Federal  Republic  of  Gennany: 

S.  VON  Braun 

For  the  Government  of  the  Kingdom  of  Greece: 

For  the  Government  of  the  Republic  of  Haiti: 

For  the  Government  of  the  Hungarian  People's  Republic: 
(Subject  to  the  reservation  stated  in  the  full  powers.) 

Laszlo  Foldes 

For  tlip  Government  of  the  State  of  Israel: 
(Subject  to  ratification.) 

Israel  Haviv 

For  the  Government  of  the  Italian  Republic: 
(Subject  to  ratification.) 

Francesco  Malfath 

For  the  Government  of  Japan : 

For  the  Government  of  the  Lebanese  Republic: 
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For  the  GovernriK  iit  of  the  Principality  of  Monaco: 

Pierre-Louis  Falaize 

For  the  QoTemment  of  tho  Kingdom  of  Morocco: 

For  the  QoTominent  of  the  Kingdom  of  the  Netheriaads: 
(Subject  to  ratification.) 

J.A.  DB  Ranitx 

For  the  Government  of  New  Zealand : 

For  the  Government  of  the  Federal  Republic  of  Nigeria; 
For  the  Government  of  the  Kingdom  of  Norway : 

HSBSLBB  VOOT 

For  the  Govemmeiit  ni  the  Polish  People's  Republic: 
(Subject  to  ratification  und  to  the  reservation  stated  in  the  note 
verbale  of  November  30,  1972  No.  ^II-OMfi-BIEl.) 

MiCHAL  KaJSXRA 

For  the  OovemmeDt  of  the  Portuguese  Republic : 
(Subject  to  ratification.) 

Alvbedo  Lencastre  da  Veto  a      November  19TS, 

For  the  Govemmpnt  of  the  Socialist  Republic  of  Romania: 

(Subject  to  luiiiication  and  with  the  reservation,  stated  in  the 
full  powers,  in  regard  to  the  provisions  of  paragraphs  3  and  4 
of  Article  34,  and  with  the  declaration  in  regard  to  Article  35.) 

C.  Flitan      TVooemW  9, 19fB, 

For  the  Government  of  Spain: 

EmILIO  Dfi  MOTTA 

For  the  Government  of  the  Kingdom  of  Swedm: 
(Subject  to  ratification.) 

M.D.W1NTSB 

For  the  GoTemment  of  the  Swiss  Confederation: 
(Subject  to  ratification.) 

Max  Trobndlb 

For  the  Government  of  the  United  Republic  of  Tanzania: 

For  the  Government  of  the  Republic  of  Tunisia: 

Abdbssalbu  Bbn  Atbd 

For  the  Government  of  the  Ukranian  Soviet  Socialist  Republic: 
(Subject  to  the  reservation  and  the  declaration  transmitted  at  the 
time  of  signature.) 

Albxandbb  Gobdbnko 
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For  thp  Govemmpiit  of  the  Union  of  Soviet  Socialist  Republics: 
(Subjt'f  t  to  the  reservation  and  the  declaration  transmitted  at  the 
time  of  bigutiture.) 

YOURI  BORISSOV 

For  the  Government  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Northern  Ireland: 

Donald  Logan 
Francis  Sedgwick-Jell 

For  the  Government  of  the  United  Stntes  of  America: 

(Subject  to  ratification  and  to  the  declaration  contained  in  note 
verbale  No.  201  of  November  29, 1972.) 

Jack  B.  KuBisca 

APPENDIX 

Convention  concerning  Intemntional  Expositions,  signed  iit  Paris 
on  November  22,  1928,  amended  and  supplemented  by  the  Protocols 
of  May  10,  1948,  November  16,  1966,  and  November  30,  1972. 

SECTION  I 

DEFINITION  8  AND  PURPOSE 

Article  1 

(1)  An  exposition  is  an  event  which,  whatever  its  title,  has  as  its 
prmcipal  purpose  the  education  of  the  public  by  taking  stock  of  the 
means  available  to  man  for  meeting  the  noeds  of  civilization  and 
domonstrntinp  the  progress  achieved  in  one  or  more  branches  of 
human  endonvor  or  the  prospects  for  the  future. 

(2)  An  exposition  is  international  when  more  than  one  State 
participates  therein. 

(3)  The  participants  in  an  international  exposition  are,  on  the  one 
hand,  exhibitors  of  States  ofRcialiy  represented  grouped  in  national 
sections  and,  on  the  other  hand,  international  organizations  or  ex- 
hibitors who  are  nationals  of  Slatas  not  officially  represented,  and, 
lastly,  those  who  are  authorized  under  the  regulations  of  the  ex- 
position to  engage  in  another  activity,  in  particular,  concessionaires. 

Article  2 

This  Convention  shall  apply  to  all  international  expo^tioDB  except: 

(a)  Expositions  havipg  a  duration  of  less  than  three  weeks; 

(b)  Fine  arts  expositiona; 

^c)  Essentially  commercial  expositions. 

Article  3 

(1)  R^ardless  of  the  title  that  may  be  given  to  an  exposition  by 
its  oiganizeiB,  this  Convention  makes  a  distinction  between  universal 
expositions  and  apecudized  expositions. 
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(2)  An  exposition  is  universal  when  it  takes  stock  of  the  means 
employed  and  the  progress  achieved  or  to  be  achieved  in  several 
bronches  of  human  endeavor,  as  defined  in  the  classification  provided 
for  in  Article  30(2)  (a)  of  Uus  CoiiTeDtion. 

^)  An  eaipoeiUoin  is  speoialised  when  il  b  devoted  to  only  one 
branch  of  human  endeavor^  as  that  branch  is  defined  in  the  classifi- 
cation. 

SECTION  It 

DURATION  AND  FREQUENCY  OF  EXPOSITIONS 

Article  4 

(1)  The  duration  of  an  oiqMisltlon  shall  not  exceed  six  months. 

(2)  The  opening  and  closing  dates  of  an  exposition  shall  be  fixed  at 

the  time  of  its  resist nition  nnd  may  not  be  chanrred  except  in  case 
of  force  majeure  and  with  the  consent  of  the  International  Exposi- 
tions Bureau  (hereinafter  called  the  Bureau)  referrod  to  in  Section 
V  of  this  Convention.  Nevertheless,  the  total  duration  of  the  ex- 
position shall  not  exceed  six  months. 

Article  5 

(1)  The  frequency  of  the  eiqiositioiis  to  which  this  Convention 
applies  shall  be  rogulated  as  follows : 

(a)  In  the  same  State,  a  minimum  interval  of  20  years  must  elai^ 
between  two  uniTersal  eiqKmitions;  a  minimum  interval  of  fivs 
years  must  elapse  between  a  universal  exposition  and  a  specialissd 
exposition; 

(b)  In  different  States,  a  minimum  interval  of  10  years  must  elapse 
between  two  universal  expositions ; 

(c)  In  the  same  State,  a  minimum  interval  of  10  years  must  elapse 
between  specialized  expositions  of  the  same  kind;  a  minimum  in- 
terval of  fivo  voniN  must  elapse  between  two  specialized  expositions 

of  a  diflerent  kind; 

(d)  In  different  States,  a  minimum  interval  five  years  must 
elapse  between  two  specialized  expositions  of  the  same  kind ;  a 
minimimi  interval  of  two  years  must  elapse  between  two  specialized 
expositions  of  a  different  kind. 

(2)  Notwithstanding  the  provisions  of  par:itrraph  (1)  above,  the 
Bureau  may,  in  exceptional  circumstances  and  under  the  conditions 
set  forth  in  Article  28  (3)  (f),  shorten  the  aforementioned  intervals  for 
the  benefit  of  specialized  expositions,  on  the  one  hand,  and  to  a  min- 
imum of  seven  years  for  the  benefit  of  universal  expositions  held  in 
different  States,  on  the  other  hand. 

(3)  The  intervals  that  must  elapse  between  registered  expositions 
shall  run  from  the  opening  date  of  the  expoutions. 
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SECTION  UI 
RBOISTRATION 
Article  6 

(1)  The  Govermiieut  of  n  Contracting;  Party  in  whose  territory 
it  is  proposeil  to  hold  an  exposition  (hereinafter  called  the  inviting 
QoToniment)  must  send  the  Bureau  an  application  for  ita  registratloni 
stating  the  legislative,  regulatoiy,  or  finwcial  [measures  that  it  plans 
to  take  in  connection  with  the  exposition.  The  Government  of  a  non- 
Contrartinp  State  desiring  to  obtain  registration  of  nn  exposition  may 
also  apply  to  the  Bureau,  provided  that  it  undeilukes  to  comply,  for 
the  exposition,  with  the  provisions  of  Sections  I,  II,  III,  and  IV  of  this 
Convention  and  the  regulations  issued  ior  their  implementation. 

(2)  Application  for  registration  must  be  made  by  the  Government 
reqionsible  for  the  international  relations  of  the  place  where  the 
proposed  exposition  is  to  bo  hp]fl  (hereinafter  called  the  inviting 
Government),  even  if  that  Government  is  not  the  organizer  of  the 
exposition. 

(3)  The  Bureau  shall  establish  m  its  mandatory  regulaiiuns  the 
maximum  time  limit  for  setting  the  date  of  an  exposition  and  the 
minimum  time  limit  for  filing  an  application  for  registration;  it  shall 
stipulate  the  documents  that  must  accompany  an  application.  It 

mny  nho  fix  by  msmdntory  rp<rnlntions  the  amount  of  the  contribu- 
tions required  to  cover  ilie  cost  ol  examining  the  application. 

(4)  Registration  shall  be  j^ranted  only  if  the  exposition  meets  the 
conditions  laid  down  m  Liiis  ConveuLiuu  uxid  the  regulatioub  issued 
by  the  Bureau. 

Article  7 

(1)  When  two  or  more  States  are  competing  for  reciistrfltion  of  an 
exposition  and  do  not  succeed  in  agreeing  among  themselves,  Lhey 
shall  refer  the  matter  to  the  General  Assembly  of  the  Bureau,  which 
shall  decide  taking  into  account  the  considerations  submitted  and 

particularly  special  reasons  of  a  historic  or  moral  nature,  the  period 
that  has  elapsed  sinre  the  Inst  exposition,  and  the  number  of  events 
already  held  by  the  competing  States. 

(2)  Except  in  exceptional  circumstances,  the  Bureau  shall  give 
preference  to  an  exposition  to  be  held  in  the  terhtoiy  of  a  Contracting 
Party. 

Article  8 

Except  as  provided  for  in  Article  4(2),  n  State  that  has  obtained 
r^tstration  of  an  exposition  shall  forfeit  the  rights  inherent  in  such 
registration  if  it  changes  the  date  by  which  it  stated  it  would  abide. 
If  it  intends  to  organize  the  exposition  at  another  date,  it  must  file 
a  new  application  and,  if  applicable,  comply  with  the  procedure  estab- 
lished in  Article  7,  which  any  competition  entails. 
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Article  9 

(1)  The  Gknitractang  PartieB  shall  withhold  their  participation  and 
sponsorship,  as  well  as  any  subsidies,  from  any  axpoaitton  that  has 

not  been  registered. 

(2)  The  Confrflrtmp'  Parties  are  entirely  free  not  to  participate 
in  a  registered  exposition. 

(3)  Each  Contracting  Party  vnH  take  whatever  measures  appear  to 
be  most  appropriate  under  its  own  laws  to  proceed  against  the  promot- 
ers of  fictitious  expositions  or  expositions  to  which  participants 
may  be  fraudulently  attracted  by  misleading  promises,  announcements, 
or  advertising. 

SECTION  IV 

0BUGATI0N8  OF  0BGANI2ER8  OF  REGISTERED 
EXPOSITIONS  AND  OF  PARTICIPATING  STATES 

Artide  10 

(1)  The  inviting  Government  shall  ensure  compliance  with  the 
provisions  of  this  Convention  and  the  regulations  issued  for  its  imple- 
mentation. 

(2)  If  that  Government  itself  does  not  oi^anize  the  exposition,  the 
juristic  person  organizing  it  must  be  officially  recognized  for  that 
purpose  by  the  Government,  which  shall  guarantee  the  fulfillment  of 
the  obligations  of  the  juristic  person. 

Article  11 

(1)  All  invitations  to  participate  in  an  exposition,  whether  addressed 

to  Contracting  Parties  or  to  non-member  States,  must  be  sent  through 
the  diplomatic  {■hanncl  by  only  the  Government  of  the  in\*itinjr  State 
to  only  the  (jovcrninent  of  th«'  invited  Statp,  on  its  own  behalf  and 
on  behalf  of  tho  other  natural  or  juristic  ])crs<)n>.  under  its  jurisdiction. 
The  replies  shall  be  sent  via  the  same  channel  to  the  inviting  Govern- 
ment, as  welt  as  the  expression  of  desire  to  participate  by  uninvited 
natural  or  juristic  persons.  Invitations  shall  be  issued  bearing  in  mind 
the  tune  limits  stipulated  by  the  Bureau.  Invitations  to  intemational 
Ol^anizntions  shall  be  sent  direct  to  them. 

(2)  No  Contracting  Party  may  organize  or  sponsor  participation  in 
an  intemational  exposition  if  the  aforesaid  invitations  have  not  been 
sent  in  accordance  with  the  provisions  of  this  Convention. 

(3)  The  Contracting  Parties  undertake  not  to  issue  or  accept  any 
invitation  to  participate  in  an  exposition,  whether  or  not  it  is  to  be 
held  in  the  territory  of  a  Contracting  Party  or  that  of  a  non-member 
State,  if  the  invitation  does  not  refer  to  the  registration  granted  in 
accordnnre  with  ♦h"  prcvinions  of  this  Conveiilion. 

(4)  Any  Contracting  Party  may  require  the  orgninzers  to  refrain 
from  sending  it  invitations  other  than  the  one  intended  for  it.  It 
may  also  refrain  from  foms'-arding  invitations  or  the  repression  of 
desire  to  participate  by  uninvited  natural  or  juristic  persons. 
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Article  12 

The  inviting  Govei-nment  shall  appoint  a  Commissioner  General 
of  the  expodtion  to  represent  it  for  all  purposes  of  this  C!onTention 
and  in  all  matters  conoendng  the  eaqnisition. 

Article  13 

The  Government  of  any  State  participating:  in  an  exposition  shall 
appoint  a  Section  Commi  sioner  General  to  serve  as  its  representative 
to  the  inviting  Govemuient.  The  Section  Commissioner  General 
alone  shall  be  responsible  for  the  organization  of  his  national  display. 
He  shall  infoim  the  Commissioner  General  of  the  exposition  of  the 
composition  of  that  display  and  see  that  the  lights  and  obligations 
of  eschibitors  are  respected. 

Article  14 

ft)  In  the  event  that  univereal  expositions  include  national  pavilions, 
all  the  participating  Governments  shall  build  their  pa  villous  at  their 
own  expMise.  Nonetheless,  with  the  prior  approval  of  the  Bureau, 
the  organizers  of  universal  expositions  may,  as  an  exception,  construct 
sites  for  rental  to  Governments  that  are  not  able  to  build  national 
pavilions, 

(2)  Tn  the  case  of  spprij'.lized  expositions,  the  construction  of  the 
buiidmgs  shall  be  incumbent  on  the  organizers. 

Article  15 

In  a  universal  exposition,  no  rent  or  fixed  fee  may  be  charged  by 
the  inviting  Government,  the  local  authorities,  or  the  expositioi 
organiiers  for  space  allotted  to  participating  Govonments  (except  for 
rental  for  sites  built  under  the  exception  provided  for  in  Art^  14(1)). 
If  a  real  property  tax  is  payable  under  the  law  of  the  inviting  State, 
it  shall  be  borne  by  the  organizers.  Payment  may  be  made  only  for 
services  actually  rendered  in  application  of  the  regulations  approved 
by  the  Bureau. 

Article  16 

The  customs  regime  of  expositions  is  fixed  in  the  Annex  to  this 
Convention,  of  which  the  iVnnex  is  an  mtegral  part. 

Artide  17 

Only  those  sections  in  an  exposition  that  are  established  under  the 
authority  of  Conmusdoners  General  appointed  as  provided  in  Article 

13  by  the  Governments  of  the  participating  States  shall  be  considered 
national  sections  and  may  therefore  be  designated  as  such.  A  national 
section  shall  comprise  all  the  exhibitors  of  the  State  concerned,  but 
not  the  concessionaires. 
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Article  18 

(1)  Tn  an  cxjfGsidon  no  peo^ruphicul  (Icsignation  rplatinf?  to  a 
Contracting  Fui  ly  may  be  used  to  designate  a  participant  or  group  of 
participanta  except  with  the  authorization  of  the  Section  Commis- 
sioner General  representing  the  Govemmoit  of  the  aforesaid  Party. 

(2)  If  a  Contracting  Party  does  not  participate  in  an  exposition, 
the  Commissioner  General  of  that  exposition  shall  ensure  compliance 
with  the  protection  referred  to  in  the  preceding  paragraph  insofar  as 
that  Contracting  Party  is  concerned. 

Article  19 

O)  Procltir  t  displayed  in  the  national  section  of  a  participating 
State  imi-i  bear  a  close  relationship  to  that  Stats  (for  example, 
articles  originating  in  it«  territory  or  products  created  by  its  nationals). 

(2)  However,  with  the  consent  of  the  Commissiondrs  Gansral  of 
the  other  States  involyed,  other  articles  or  products  may  be  included 
provided  that  they  only  serve  to  supplement  the  display. 

(3)  Tn  the  event  of  a  dispute  between  participating  Stat'^--  in  the 
cases  provided  for  in  paragraphs  (1)  and  (2),  it  shall  be  arbitrated 
by  the  Section  CommLssioners  General  acting  as  a  body,  by  decision 
of  the  majority  of  Commissioners  present.  The  decision  shall  be 
final. 

Artide  20 

(1)  Except  as  otherwise  provided  in  the  laws  of  the  inviting  State, 
no  monopolies  of  any  kind  whatsoever  shall  be  granted  unless,  in 

the  case  of  public  utilities,  permission  is  prrant^d  l>v  the  Burr»au  at 
the  time  of  registration.  In  that  case,  the  organizers  must  undertake 
to: 

(a)  Indicate  the  existence  of  the  monopoly  or  monopolies  in  the 
general  exposition  regulations  and  the  participation  contract; 

(b)  Ensure  that  participants  are  allowed  to  use  the  monopoly 
utilities  under  the  conditions  customarily  applied  in  the  State; 

(c)  In  no  case,  to  limit  the  powera  of  the  Commissioners  General 
in  their  respective  sections. 

(2)  The  Commissioner  General  of  the  exposition  shall  take  all 

steps  to  ensure  that  the  rates  chaiiged  the  participating  States  are  no 
higher  then  those  charged  the  exi>osition  organizers  and  in  any  event 
that  they  are  no  higher  than  the  normal  rates  for  the  locality. 

Article  21 

The  Commissioner  General  of  the  exposition  shall  take  all  passible 
steps  to  ensure  the  efficient  operation  of  the  public  utility  services 
inside  the  exposition. 

Article  22 

The  inviting  Government  shall  endeavor  to  facilitate  the  organiza- 
tion of  the  participation  of  States  and  their  nationals,  particularly 
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with  respect  to  trans|)rjrtatioii  rates  and  conditions  for  the  admission 
of  persons  and  goods. 

Article  23 

(1)  The  general  regulations  of  an  exposition  must  indicate  ^rhether, 

independently  of  the  certificates  of  participation  which  may  be  ac- 

cordofl,  a\viir(!s  will  or  will  not  bp  <z;rimt^(l  to  participant-;.  In  cases 
where  aAvards  are  provided  for,  they  may  be  limited  to  certain 
categories. 

(2)  Before  the  opening  of  an  exposition,  any  participant  may 
declare  that  it  does  not  wish  to  receive  awards. 

Article  24 

The  International  Expositions  Bureau  referred  to  in  the  next  Seo- 

Uon  may  establish  regulations  setting  the  general  contlitiona  for  the 
rompo>ition  and  operation  of  juries  and  determining  the  method  of 
granting  awards. 

SJSCTION  V 
INSTITUTIONAL  PROVISIONS 

Article  25 

(1)  An  international  organization  called  the  International  Ex- 
positions Bui  oaii  is  he  reby  created  for  the  purpose  of  ensuring  and 
providing  for  tlie  uj^piication  of  this  Convention.  Its  m5mbei*s  shall 
be  the  QoTemments  of  the  Contracting  Parties.  The  headquarters 
of  the  Bureau  shall  be  at  Paris. 

(2)  The  Bureau  diall  have  legal  personality,  in  particular  the  abflity 
to  conclude  contracts,  to  buy  and  sell  movable  and  real  property,  as 
well  as  to  be  a  part}^  to  legal  proceedings. 

(3)  The  Bureau  shall  be  competent  to  conckule  agreements,  in 
particular  in  the  matter  of  privileges  and  immunities  with  States  and 
international  organizations  for  the  performance  of  the  duties  assigned 
to  it  under  this  Convention. 

(4)  The  Bureau  shall  consbt  of  a  general  assembly,  a  president, 
an  executive  committee,  specialized  committees,  as  many  vice  presi- 
dents as  there  are  committees,  and  a  secretariat  placed  under  the 
authority  of  a  secretary  general. 

Article  26 

The  General  Assembly  of  the  Bureau  shall  be  composed  of  delegates 
appointed  by  the  Governments  of  the  Contracting  Parties,  each  Party 
having  the  right  to  appoint  one  to  three  delegates. 

Article  27 

The  General  Assembly  shall  hold  regular  sessions  and  may  also  hold 
special  sessions.  It  shall  rule  on  all  questions  that  this  Convention 
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places  under  the  jurisdiction  of  the  Bureau,  of  which  it  is  the  highest 
authority,  and,  in  particular : 

(a)  It  shall  discuss,  adopt,  and  publish  regulations  goyerning  the 
registration,  chi>;sification,  and  organization  of  international  expod* 
tions  and  llie  operation  of  the  Bureau. 

Within  the  limits  of  the  provisions  of  this  Convention,  it  may 
establish  mandtiioiy  xegulutions.  It  may  also  establish  model  reg- 
ulations tiiat  shall  serve  as  guidelines  for  the  oigaoisation  of 
expositions; 

(b)  It  shall  prepare  the  budget,  and  audit  and  approve  the  ac- 
counts of  the  Bureau ; 

(c)  It  shall  approve  the  reports  of  the  Secretary  General; 

(d)  It  shall  ^tablish  uny  committees  that  it  considers  appropriate, 
choose  the  members  of  the  Executive  Committee  and  the  other 
committees,  and  establish  the  length  of  thdr  term  of  office; 

(e)  It  shell  approve  any  draft  international  agreement  referred  to 
in  Ai*ticle  25(3)  of  this  Convention; 

(f)  It  shall  adopt  the  draft  amendments  referred  to  in  Article  33; 

(g)  It  shall  appoint  the  Secretary  General. 

Article  28 

(1)  The  Government  of  each  Contracting  Party,  whatever  the 
number  of  its  delegates,  shall  have  one  vote  in  the  General  Assembly. 

However,  its  voting  rights  shall  be  suspended  if  the  total  amount  of 
contributions  owor^  by  it  under  Articlr  :'2  hereof  exceeds  the  total 
amount  of  its  contributions  for  the  current  year  and  the  preceding 
year. 

(2)  The  General  Assembly  shall  be  considered  to  have  a  quorum 
when  the  number  d  delegations  present  at  the  meeting  and  entitled 
to  vote  is  at  least  two-thirds  the  number  of  Contractmg  Parties 
entitled  to  vote.  If  that  quorum  is  not  reached,  the  General  Assembly 

shall  be  reconvened  to  consider  the  same  afz:enda  no  less  than  <Mie 
month  later.  In  such  case,  the  re<iuired  quorum  shall  be  lowered  to 
one-half  the  number  of  Coutructin^^  I'arlies  entitled  to  vote. 

(3)  Decisions  shall  require  a  majority  of  the  delegations  present 
and  votiii«:.  However,  in  the  following  cases  a  two-thirds  majority 
shall  be  required : 

(a)  Adoption  of  draft  amentinientKS  to  this  Convention; 

(b)  Establishment  and  amendment  of  the  regulations; 

(c)  Adoption  of  the  budget  and  approval  of  the  amount  of  the 
annual  contributions  of  the  Contracting  Parties; 

(d)  Authorization  to  change  the  opening  or  closing  dates  of  an 
exposition  as  provided  in  Article  4  hereinabove; 
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(e)  R^istration  of  an  exposition  in  the  territory  of  a  non-member 
State  m  the  event  of  competition  with  an  exposition  in  the  territory 
of  a  Contracting  Party; 

(!)  Reduction  of  the  intervals  specified  in  Article  5  of  this  Con- 
vention; 

(g)  Acceptance  of  reeorvations  relating  to  en  amendment  presented 
by  a  Contracting  Party,  such  amendment  to  be  adopted,  in  accord- 
ance with  Article  33,  by  a  four-fifths  majority  or  unanimously,  as 

the  case  may  be; 

(h)  Approval  of  any  draft  international  agreement; 

(i)  Appointment  of  the  Secretary  General; 

Article  29 

(1)  The  President  shall  be  elected  by  the  General  Assembly  by 
secret  ballot  for  a  term  of  two  yenrs  from  among  the  delegates  of  the 
Governments  of  the  Contracting  Parties,  but  he  shall  no  longer 
represent  the  State  of  which  he  is  a  national  during  his  term  of  office. 
He  may  be  re-elected. 

(2)  The  President  shall  call  and  chair  the  meetings  of  the  General 
Assembly  and  shall  ensure  the  proper  operation  of  the  Bureau.  In 
his  absence,  his  duties  shall  be  performed  by  the  Vice  President  who 
is  serving  us  chuumun  oi  the  Executive  Committee  or,  in  the  latter' s 
absence,  by  one  of  the  other  Vice  Pteaidents,  in  the  order  of  their 
election. 

(3)  The  Vice  Presidents  shall  be  elected  from  among  the  delegates 

of  the  Governments  of  the  f'nntractinn:  Parties  by  the  General  Assem- 
bly, which  shall  determine  the  nature  and  term  of  their  service  and,  in 
particular,  specify  the  committee  to  be  headed  by  them. 

Article  30 

(1)  The  Executive  Committee  shall  be  composed  of  the  delegates  of 
the  Governments  of  12  Contracting  Parties,  each  Government  having 

one  delegate. 

(2)  The  Executive  Committee  shall: 

(a)  Prepare  and  keep  up  to  date  n  classification  of  the  human 
endeavors  that  may  be  included  in  an  exposition ; 

(b)  Consider  all  applications  for  the  rei^istrHtinn  of  an  exposition 
and  submit  them,  with  its  opinion,  to  the  General  Assembly  for 
approval ; 

(c)  Perform  the  tasks  assigned  to  it  by  the  General  Assembly; 

(d)  It  may  request  the  opinion  of  the  other  committees. 

Article  31 

(1)  The  Secretary  General,  chosen  in  accordance  with  Article  28  of 
this  Convention,  must  be  a  national  of  one  of  the  Contracting  Fartiea. 
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(2)  The  Secretuiy  General  shall  be  responsible  for  managing  the 
day-to-day  affaire  of  the  Bureau  in  aocordance  with  the  instructioiis  of 
the  General  Assembly  and  the  ESxecutiTe  CoBunittee.  He  shall  prepare 
the  draft  budget,  submit  the  accounts,  and  report  to  the  General 
Assembly  on  his  activities.  He  shall  repieeent  the  Bureau,  in  particular 
in  legal  matters. 

(3)  The  General  Assembly  sliall  deleiTnine  the  other  duties  and 
obligations  of  the  Secretary  General,  as  well  as  his  status. 

Article  32 

The  annual  budget  of  the  Bureau  shall  be  fixed  by  the  General 
Assembly  ns  provided  in  Article  28(3).  It  shall  take  into  account  the 
financial  reserves  of  the  Bnre.tn  and  receipts  of  all  kinds  n>  well  as 
the  debit  and  credit  balances  shown  in  previous  years.  The  expendi- 
tures of  the  Bureau  shall  be  covereti  by  those  sources  and  by  the 
contributions  of  the  Contractoig  Parties  in  accordance  with  the  num- 
ber of  shares  assigned  to  each  of  them  pureuant  to  the  decisions  of  the 
Genersl  Assembly. 

ArtadeSS 

(1)  Any  Contracting  Party  may  propose  a  draft  amendment  to  this 
ConTention.  The  text  of  the  aforesaid  draft  and  the  reasons  for  it 
shall  he  addressed  to  the  Secretary  General  who  shall  communicate 
them,  as  soon  as  possible,  to  the  otiier  Contracting  Parties. 

(2)  The  proposed  draft  amendment  shall  be  included  on  the  atrendrt 
of  the  regular  session  or  a  special  session  of  the  General  Assembly 
that  shall  be  held  at  least  three  months  after  the  date  of  its  transmittal 
by  the  Secretary  General. 

(3)  Any  draft  amendment  adopted  by  the  General  Assembly  under 
the  conditions  presmbed  in  the  preceding  paragraph  and  in  Article 
28  shall  be  submitted  by  the  Government  of  the  French  Republic 
to  all  the  Contractin<r  Parties  for  acceptance.  It  shall  enter  into  force 
for  all  the  Contracting  Parties  on  the  date  on  which  fo\ir-lifths  of 
them  have  notified  the  Government  of  the  French  Republic  of  their 
acceptance.  However,  notwithstanding  the  foregoing  provisions,  no 
draft  amendment  to  this  paragraph,  to  Article  16  relating  to  the 
customs  regime,  or  to  the  Annex  provided  for  in  that  Article,  shall 
enter  into  force  until  the  date  on  which  all  the  Contracting  Parties 
have  notified  the  Government  of  the  French  Republic  of  their 
acceptance. 

(4)  Any  Contracting  Party  that  wishes  to  express  a  reservation 
regarding  Us  acceptance  of  an  amendment  sliall  inform  the  Bureau 
of  the  terms  of  the  pioposed  reservation.  The  General  Assembly 
shall  rule  on  the  admissibility  of  such  reservation.  The  General  As- 
sembly must  allow  reservations  des^ned  to  safeguard  established 
positions  in  the  field  of  expositions  and  reject  these  that  would  result 
in  the  creation  of  privileged  positions.  If  the  reservation  is  accepted, 
the  Party  that  presented  it  shall  be  listed  among  those  counted  as 
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having  agreed  to  the  amendment  for  purposes  of  calculating  the 
afoiemeiitioined  foui^fifths  majority.  If  the  reservation  is  rejected, 
the  Party  that  presented  it  shall  choose  between  refusing  the  amend- 
ment or  acceptin^^  it  without  reservntion. 

(5)  Once  an  nmendment  enters  into  force  under  the  conditions  set 
forth  in  the  third  paragraph  of  this  Article,  any  Contracting  Party 
that  refused  to  accept  it  may^  if  it  deems  appropriate,  invoke  tJie 
provisions  of  Article  37  bdow. 

Article  34 

(1)  Any  dispute  between  two  or  more  Contracting:  Pnrtie«  with 
respect  to  the  implementation  or  interpretation  of  this  Con\  <  nti  ii 
that  cannot  be  settled  by  the  authorities  vested  with  decisiou-muiLLng 
powers  under  this  Convoition  ^all  be  the  subject  of  negotiations 
between  the  parties  to  the  dispute. 

(2)  If  those  negotiations  do  not  produce  an  agreement  within  a 
short  period  to  time,  one  of  the  parties  shall  refer  the  matter  to  the 
President  of  the  Bureau  and  ask  him  to  appoint  a  conciliator.  If  the 
conciliator  cannot  reach  on  agreement  between  the  parties  to  the 
dispute  regarding  a  solution  thereto,  he  shall  so  find  and  define  in  lus 
report  to  the  Ptesident  the  nature  and  extent  of  the  dispute. 

(3)  When  a  disagreement  has  thus  been  found  to  exist,  the  dispute 
shall  be  put  to  arbitration.  For  this  pur])ose,  one  of  the  parties  «hfill 
submit  a  request  for  arbitration  to  the  Secretary  General  of  the 
Bureau,  naming  the  arbitrator  it  has  chosen,  within  two  months 
following  the  transmittal  of  the  report  to  the  parties  to  the  dispute. 
The  other  party  or  parties  to  the  dispute  shall  each  appoint  their 
respective  arbitrator  within  two  months.  Failing  that,  one  of  the 
parties  shall  ask  the  President  of  the  International  Court  of  Justice 
to  appoint  an  arbitrator  or  arbitrators. 

When  several  parties  make  common  cause,  they  shall  count  as 
only  one  party  for  purposes  of  applying  the  provisions  of  the  pre- 
ceding paragraph.  In  esse  of  doubt,  the  Secretary  General  diall 
decide. 

The  arbitrators  in  turn  shall  designate  an  umpire.  If  the  nrbitr^itors 
cannot  agree  on  a  choice  within  two  months,  the  President  of  the 
International  Court  of  Justice  shall  do  so  at  the  request  of  one  of  the 
parties. 

(4)  The  arbitration  panel  shall  rule  by  a  majority  of  its  members, 
and  the  umpire  sliall  cast  the  deciding  vote  in  case  of  a  tie.  The 
arbitration  award  shall  be  binding  on  all  the  parties  to  the  dispute 
and  shall  be  final  an<l  unappealable. 

(5)  At  the  time  it  signs  or  ratifies  this  Convention  or  an  fdes  to 
it,  any  State  may  declare  that  it  does  not  consider  itself  bound  by  the 
provisions  of  paragraphs  (3)  and  (4)  above.  The  other  Ckmtracting 
Parties  shall  not  be  bound  by  those  provisions  in  respect  of  any  State 
that  has  formulated  such  a  reservation. 

(6)  Any  Contracting  Party  that  formulated  a  reservalion  in  accord- 
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aace  with  the  prorkions  of  the  preoeding  paragraph  may  at  any  time 
cancel  that  reaenration  hy  notification  addteaaod  to  the  depoeitaiy 
QoYeniment. 

Article  36 

This  ConvMition  shall  bo  open  for  accession  by  any  State,  whether 

or  not  n  member  of  the  United  Nations,  that  is  a  party  to  the  Statute 
of  the  Intorniitional  Court  of  Justice  or  ft  member  of  a  specialized 
ajjenry  of  the  United  Nations  or  a  member  of  the  Intemationn!  Atomic 
Energy  Agency,  and  by  any  otiier  8tat€  whose  request  for  uccession 
is  approved  hy  a  two-thirids  majority  of  the  Contracting  Parties 
entitled  to  vote  in  the  Qmeral  Assembly  of  the  Bureau.  Instruments 
of  accession  shall  be  deposited  with  the  Government  of  the  French 
Republic  and  shall  take  effect  on  the  date  of  their  deposit. 

Article  36 

The  QoTemment  of  the  French  Republic  shall  notify  the  Govern- 
ments of  the  State  Parties  to  this  Conyention,  as  well  as  the  Inter- 
national Expositions  Bureau,  of: 

(a)  The  entry  into  force  of  amendments,  pursuant  to  Article  33; 
(h)  Accessions,  pursuant  to  Article  36; 

(c)  Denunciations,  pursuant  to  Article  37; 

(d)  Reservations  expressed  under  the  terms  of  Article  34(5) ; 

(e)  The  expiration  oi  the  Convention,  if  applicable. 

Article  37 

(1)  Any  Contracting  Party  may  denounce  this  Convention  by 
written  notice  to  the  Grovernment  of  the  French  Republic. 

(2)  Such  denunciation  shall  take  effect  one  year  after  the  date  of 
receipt  of  the  notification. 

(3)  This  Convention  shall  expire  if,  by  reason  of  denunciations, 
the  number  of  Contracting  Parties  is  reduced  to  less  than  seven. 

Subject  to  any  agreement  that  may  be  concluded  between  the 
Contracting  Parties  concerning  the  dissolution  of  the  Bureau,  the 
Secretary  General  shall  be  entrusted  with  liquidiition  mutters.  The 
assets  shall  be  divided  nmon^  tlie  Contract int:  Purties  in  proportion 
to  the  contributions  paid  by  them  since  they  became  Parties  to  this 
Convention.  If  there  are  liabilities,  they  shall  be  assumed  by  the 
aforesaid  Parties  in  proportion  to  the  contributions  fixed  for  the 
fiscal  year  then  in  progress. 

Done  at  Paris,  November  30, 1972. 

[For  signatures,  see  pp.  4306-4309.] 
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ANNEX 

to  the  Convention  signed  at  Paris  on  November  22,  1928,  concerning 
Intemaiiooal  E«xpositioiis,  as  amended  and  supplemented  by  the  Akh 
toools  of  May  10,  1948,  November  16»  and  November  30,  1972 

CusTOiiB  Rboihb 

for  the  importation  of  goods  by  participants  in  international 
expositions. 

ARTICLE  1 

Definitions 
For  purposes  of  this  Annex: 

(a)  The  term  "import  duties"  means  customs  duties  and  all  other 
duties  and  taxes  payable  on,  or  in  connection  with,  importation  and 
shall  include  all  internal  taxes  and  excise  duties  chai^able  on  im- 
ported goods,  but  shall  not  include  fees  and  charges  which  are  limited 
in  amount  to  the  approximate  cost  of  services  rendered  find  do  not 
represent  indirect  protection  to  domestic  products  or  a  taxation  of 
imports  for  fiscal  purposes. 

(b)  TIm  Um  ''temporary  admission"  means  temporary  importation 
free  of  import  duties  and  free  of  import  prohibitions  or  restrictions, 
subject  to  re-exportation. 

ARTICLE  3 

Temporary  admission  shall  be  granted  to: 

(a)  Goods  intended  for  display  or  demonstration  at  an  exposition; 

(b)  Goods  intended  for  use  in  connection  with  the  display  of  foreign 
products,  including! 

(i)  Goods  necessary  for  the  purpose  of  demonstrating  foreign 
machinery  or  apparatus  to  be  displayed; 

(ii)  Construction  material,  even  in  a  raw  state,  decoration  material 
and  furnishings,  and  electrical  fittings  for  foreign  pavilions  and  stands 
at  an  exposition,  as  well  as  fcr  the  premises  assigned  to  the  Section 
Commissioner  General  of  a  participating;  foreign  country'; 

(iii)  (Construction  tools  and  equipment  and  transport  needed  for 
the  works  at  the  exposition; 

(iv)  Advertising  and  demonstration  material  which  is  obviously 
publicity  material  for  the  foreign  goods  displayed  at  the  exposition, 
for  example,  soimd  recordings,  films  and  lantern  slides,  as  well  as 
apparatus  for  use  therewith; 
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(c)  Equipment  including  interpretation  apparatus,  sound  record- 
ing apparatus,  and  fihos  of  an  educational,  ticientiilc,  or  cultural 
character  intended  for  use  at  the  expoaitkm. 

ARTICLE  3 

The  facilities  referred  to  in  Article  2  of  this  ^Vnnex  shall  be  granted 

provided  that: 

(a)  The  goods  can  be  identified  when  they  are  re-exported  ; 

(b)  The  Section  Commissioner  General  of  the  participating  country 
guarantees,  without  a  deposit  of  funds,  payment  of  the  import  duties 
on  any  goods  that  are  not  re-exported  after  the  close  of  the  exposition 
within  the  period  of  time  stipulated;  other  guarantees  provided  for 
in  the  lefjislntion  of  the  inviting  country  may  be  accepted  at  the 
request  of  exhibitors  (for  example,  the  A.T.A.  camet  estnhlished  under 
the  Convention  of  December  6,  1961[^J  of  the  Customs  Cooperation 
Council) ; 

(c)  The  customs  authorities  of  the  country  of  temporary  importa- 
tion believe  that  the  conditions  stipulated  by  thb  Annex  have  been 
met. 

ARTICLE  4 

Unless  the  national  laws  and  regulations  of  the  country  of  temporary 
imywitation  so  permit,  goods  f^ranted  temporary  admission  shall  not, 
whilst  they  are  the  subject  of  the  facilities  granted  under  this  Annex, 
be  loaned,  or  used  in  any  way  for  hire  or  reward,  or  be  removed  from 
the  place  of  the  exposition.  They  shall  be  re-exported  as  promptly 
as  possible  and  at  the  latest  within  three  months  of  the  dosmg  of 
the  exposition.  For  valid  reasons  the  customs  authorities  may  extend 
that  period  within  the  limits  laid  down  by  the  laws  and  r^ulatioEs  of 
the  country  of  temporary  importation. 

ARTICLE  5 

(a)  Notwithstanding  the  requirement  of  re-exportation  laid  down  in 

Article  4,  the  re-exportation  of  badly  damaged  goods,  goods  of  little 
value  and  perishable  goods,  shall  not  be  required  provided  that  the 
goods: 

(i)  Are  subjected  to  the  import  duties  to  which  they  are  liable; 

or 

(ii)  Are  abandoned  free  of  all  ex[)ense  to  the  Exchequer  of  the 
country  into  which  they  were  temporarily  imported ;  or 

(iii)  Are  destroyed,  under  official  supervision,  without  expense 
to  the  Exchequer  of  the  country  into  which  they  were  temporarily 
imported ;  as  the  customs  authorities  may  require. 

However,  the  obligation  of  re-exportation  shaii  not  apply  to  any 
goods  whose  destruction,  required  by  the  Section  CbmmisBumer 
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General  concerned,  is  effected  under  official  supervision  without 
expense  to  the  Exchequer  of  the  coimtty  into  which  they  were  tem- 
ponufly  imported ; 

(b)  Goods  granted  temporary  admission  may  be  disposed  of  other- 
wise thnn  by  re-export nt ion,  nnd  in  particular  may  be  taken  into 
horn*'  npp.  -^nbiect  to  compliance  with  the  conditions  and  formalities 
applicable  luuier  the  laws  und  regulations  of  the  country  of  temporary 
importation  in  respect  of  such  goods  imported  directly  from  abroad. 

ARTICLE  6 

Products  obtained  incidentally  in  the  course  of  the  exposition  from 
goods  imported  temi)orarily  in  connection  with  the  demonstration  of 
machinery  or  apparatus  exliibited  shall  be  subject  to  the  provisions  of 
Articles  4  and  5  of  this  Annex  as  though  they  had  been  granted  tem- 
porary admission,  subject  to  the  pro^inons  of  Article  7  hereinbelow. 

ARTICLE  7 

Import  duties  shall  not  bo  levied  and  import  prohibitions  and 
restrictions  shall  be  waived,  and  where  temporary  admission  has 
been  grunted  re-exportation  shall  not  be  required,  in  the  following 
cases,  provided  that  the  aggregate  value  and  quantity  of  the  goods 
are,  in  the  opinion  of  the  customs  authorities  of  the  country  of  im- 
portation, reasonable  having  regard  to  the  nature  of  the  exposition, 
the  niimbo!-  of  visitors  to  it  and  the  extent  of  the  exhibitor's  partici- 
pation therein; 

(a)  Small  samples  (other  than  alcoholic  beverages,  tobacco,  and 
ftiels)  which  are  repre^cntritive  of  foreip-n  L'oods  displayed  at  the 
exposition,  including  such  samples  of  foods  mid  beverages,  either 
imported  in  the  form  of  such  samples  or  produced  from  imported 
bulk  materials  at  the  exposition,  provided  that: 

(i)  They  are  supplied  free  of  charge  from  abroad  and  are  used 
solely  for  distribution  free  of  charge  to  the  visiting  public  at  the 
exposition,  for  individual  use  or  consumption  by  the  persons  to  whom 
they  are  distributed; 

(ii)  They  are  identifiable  as  advertising  samples  and  are  indi- 
vidually of  little  value; 

(iii)  They  are  unsuitable  for  commprrial  purposes  and  are, 
where  appropriate,  packed  in  quantities  appreciably  smaller  than  the 
smallest  retail  package ; 

(iv)  Samples  of  foods  and  beverages  which  are  not  distributed 
in  packs  as  provided  for  in  (iii)  above  are  consumed  at  the  exposition. 

(b)  Imported  samples  that  are  used  or  consumed  by  the  members 
of  the  exposition  juries  to  appraise  and  judge  the  articles  exhibited, 
subject  to  the  production  of  a  certificate  by  the  Section  Cknnmissioner 
General  indicating  the  nature  and  quantity  of  the  artides  consumed 
during  such  appnusal  and  judging. 
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(c)  Goods  imported  solely  for  demonstration  or  for  the  purpose  of 
demonstrating  a  foreign  machine  or  apparatus  displayed  at  the 
exposition  and  coiisiim«d  or  destroyed  in  the  course  of  such 
deinonstaration. 

(d)  Printed  matter,  catalogues,  trade  notices,  price  lists,  adver- 
tlsincr  posters,  calendars  whether  or  not  illustrated,  and  unframed 
photoETaphs,  which  are  obviously  publicity  material  for  the  foreij^n 
^«o(i^  tlisj)hiyed  at  the  exposition,  provided  that  they  are  supplied 
free  of  charge  from  abroad  and  are  used  solely  for  distribution  fr^ 
of  charge  to  the  viaiting  pubtic  at  the  exposition. 

ARTICLE  8 

Import  duties  shall  not  be  levied  and  import  prohibitions  and 
restrictions  shall  he  waived,  and  where  temporary  admission  ha>  been 
granted  re-exportation  shall  not  be  required,  in  respect  of  the  foUowmg 
goods: 

(a)  Products  that  are  imported  and  used  up  in  the  construction, 
funiishing,  decoration,  enhancement,  and  environment  of  foreign 
displays  at  the  exposition,  such  as  paint,  ▼aniish,  wallpaper,  spray 
liquids,  articles  for  fireworia,  seeds  or  seedlings,  etc. ; 

(b)  Catalogues,  brochures,  posters,  and  other  official  printed  matter, 
whether  or  not  illustrated,  published  by  the  countries  participating 
in  the  exposition ; 

(c)  Plans,  designs,  records,  files,  forms,  and  other  documents  m- 
tended  for  use  as  such  at  the  exposition. 

ARTICLE  9 

(a)  Customs  examination  and  clearance  on  the  importation  and 
re-4»xportntlon  of  <rood'^  which  are  to  be,  or  have  been  dkplayed  or 
used  at  an  exposition  shall,  whenever  possible  and  appropriate,  be 
effected  at  that  exposition. 

(b)  Each  Contracting  Party  shall  endeavor,  wherever  it  deems  it 
appropriate  in  view  of  the  importance  and  size  of  the  exposition,  to 
establish  a  customs  office  for  a  reasonable  period  within  the  premises 
of  the  exposition  held  within  its  territoiy. 

(c)  Goods  OTanted  temporary  nf!nii<sion  may  be  re-exported  in  one 
or  several  < Dusiirnments  and  throutrh  any  customs  offirp  open  for 
such  operations,  and  such  re-exportation  shall  not  be  confined  to 
the  customs  office  of  importation,  except  in  cases  where,  w^ith  a  view 
to  benefiting  from  a  simplified  procedure,  the  importer  undertakes  to 
re-export  his  goods  through  the  eustams  office  of  importation. 

ARTICLE  10 

The  foregoing  provisions  shall  not  preclude  the  application  of: 

(a)  Greater  facilities  that  certain  Contracting  Parties  grant  or  may 
grant  either  through  unilateral  provisions  or  under  bilateral  or  multi- 
lateral agreements ; 
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(b)  National  or  con\'entionnl  regulations  not  of  a  customs  nature 
concerning  the  orguni^ntion  of  the  exposition; 

(c)  Prohibitions  or  restrictions  imposed  under  national  laws  and 
regulations  on  grounds  of  public  morality  or  order,  public  security 
public  hygiene  or  health,  or  for  veterinaiy  or  phytopatholagical 
considerations^  or  relating  to  the  protection  of  patents,  trade  marks, 
and  copyrights. 

ARTICLE  11 

For  purposes  of  this  Annex,  the  territories  of  the  Contracting 
Parties  that  form  a  customs  or  economic  union  may  be  consider^ 
as  a  single  territory. 
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Recg—eDd<tioa 

Tke  Geural  Atsoftly  reeo(HKads,  pxovited  tlie  total  value  aad  tlw 
^iMtttitj  of  foetfa  an,  io  the  opioiOD  of  the  ciiatow  authorities  of  the 
laportiag  cotintty,  reaaoiwble  coMideriot  the  utitie  of  the  ea^oaitiea*  the 
nuaber  of  vititort,  and  the  extent  of  the  exhibitor**  partlcipatloo,  that 

inport  duties  not  be  levied,  import  prohibitions  or  restrictions  uol  br 
applied  aad,  if  teapon>T  edaisaioD  baa  bceo  granted,  reexportation  not  be 
required  with  reapeet  to  foods  iaportcd  by  the  Sectioa  CoMissioners  General 
for: 

(i)  their  peraooal  use; 

(ii)  use  at  official  receptions; 
(iii)  preseatatioa  to  distinguished  visitors  froa  tbeir  own  country, 
froa  the  ortaoisiag  country,  or  froa  third  coufttriaa. 
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COMMISSION  OF  TH£  CARTAG£NA  AGR££M£NT 
Science  and  Technology  Cooperation 

Memorandum  of  under$tatMUng  »igned  at  Wa»hmgton  Novem- 

her  21,  1979; 
Entered  into  force  November  21  y  1979 » 
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MEMORANDUM  OF  UNDERSTANDING 
ON  SCIENCK  ANT  TECfT^OLOCY  COOPBIMTION 
BETWEEN 

TttB  aOVEKNKBNT  OP  THB  UMITBD  STATES  OP  MBRICA 

AND  THE 

comhsszoh  op  the  cartagena  agreement 

During  the  visit  to  Washington  Hovenber  20<-21«  1979,  of  tbm 
Cemission  of  thft  Cartagvns  kgxmmmntt  discussions  took  plaos  on 
developing  Bschanisns  for  increasing  scientific  and  technological 

cooperation  and  on  identifying  specific  projects  to  initiate  such 
cooperation  botwoen  the  Government  of  the  United  States  and  the 
CooBDission  of  the  Cartagena  Agreensnt.    These  discussions  continued 
the  dialogue  begun  during  the  October  15,  1979,  visit  to  Lirnt 
by  Dr.  Frank  Press,  Science  and  Technology  Adviser  to  President 
Carter,  and  a  delegation  of  senior  United  States  officials.  Thus, 
these  conversations  were  in  accord  with  the  principles  and  the 
conclusions  contained  in  the  general  NemoranduB  of  Dnderstanding 
signed  on  this  date  by  both  Parties  in  order  to  govern  relations 
between  the  Cesnission  of  the  Cartagena  Agreeeent  and  the  United 
States.    In  this  context,  both  sides  recognise  the  importance  of 
international  science  and  technology  cooperation  for  strengthen- 
ing the  individual  and  collective  ability  of  the  member  countries 
of  the  Cartagena  Agreement  regarding  scientific  development  and 
the  formulation,  adaptation,  selection  and  importation  of  technology 
needed  for  the  realisation  of  the  goals  of  Andean  development, 
and  to  strengthen  relations  between  the  United  States  and  the 
Commission  of  the  Cartagena  Agreement. 

Both  sides  also  recognise  the  importance  of  beginning  work 
together  on  specific  activities,  taking  into  consideration  the 
Program  of  Action  of  the  Vienna  Conference  on  Science  and  Tech- 
nology for  Development.    To  this  end  it  is  agreed  to  begin  joint 
exploratory  work  to  define  the  basis,  structure  and  content  of 
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cooperation  and  the  design  of  specific  projects  which  will  serve 
as  a  starting  point  for  the  building  o£  a  cooperative  relationship 
in  the  field  of  acienee  and  technology.    At  the  suggestion  of 
the  CaoBisalon  of  the  Cartagena  Ag^eaient*  the  t%fO  sides  agreed 
to  explore  the  possibilities  for  beginning  cooperative  activities 
in  the  following  areas t 

A.    Agriculture  and  Livestocks 

—  Pood  Technology 

Health  and  Plant  Sanitation 

—  Forestry  and  Tropical  Hood  Technology 

—  Industrial  Benefits  froai  cattle  Breeding 

—  Andean  Center  for  Dairy  Technology 

B*    Industrial  Technology i 

—  Development  of  Internediate  Technology 

C.  Bnerqvi 

~    Developnent  of  Coal  Technology 

—  Devel<^a»nt  of  Technology  to  Obtain  Alcohol  from  Wood  Pulp 
Seismic  Research 

D.  Health! 

—  Phamachamieals 

B*    natural  Besourcesi 

—  Development  of  Remote  Sensing  Technology  (rorests  and  Soil) 

P.    Technology  Information  Svstwt 
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LaBtly»  the  Partl«a  agrMd  to  designate  In  the  near  future 

the  entities  which  will  serve  as  points  of  contact  and  will 
constitute  the  Working  Group  to  coordinate  jointly  the  implementa- 
tion Of  the  agreed  activities  and  define  additional  activitiea 
that  nay  be  agreed  upon  in  future  dlseussions  between  the  Partie*. 

DONE  at  Washington,  in  duplicate,  in  the  English  and 

Spana.sh  languagcE,  both  texts  being  equally  authentic,  this 
twenty-first  day  of  November  1979. 

FOR  TBB  GOVEMMBNT  OP  FOR  THE  COMaSSZOR  OF  TBE 

THE  UHZTED  STATES  OP  MfERICA:  OUITAGBRA  AGRBEHBNTt 


'Cyrus  Vance. 

*  Roberto  Arce. 

'Edftr  Mooeayo  JlmeDBi. 

* M.  >friT>'>-il v;(s  Vaca. 

*  J.  Garland  Combe. 

*  SebaitUn  Alegvttt  BaJs. 
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HEMORANDUN  OE  ENTBNDIMIENTO 

SOBRE  COOPERACION  EN  CIEMCIA  Y  TECN0LCX3IA 

BNTSB 

EL  GOBZESNO  DB  ZiOS  B5TAD0S  UNZOOS  OB  AHBRZCA 

Y 

XA  CX>HISION  DEL  ACUERDO  DE  CARTAGENA 

Durante  la  vlsita  a  Waahlngton  el  20-21  de  novi<»ibre 
de  1979  de  la  Conlsi6n  del  Acuerdo  de  Cartagena,  se  sostu- 
vl^ron  conversaelones  para  desarrollar  necanianoa  que  per- 
mitan  Intenslflear  la  cooperael6ii  eientlflca  y  teenoltfglca 

y  en  la  Identlf icacifin  de  los  pruyecLos  especlficos  para  dar 
Inicio  a  dicha  cooperacidn  entre  el  Gobierno  de  lo«  Estadoa 
Uaidoa  y  el  Actterdo  de  Cartagena.    Bataa  oonveraaelonea 
oontlnuaron  el  dlilogo  Inldado  durante  la  vlsita  a  Lima  el 
15  de  octubre  de  1979  por  el  Doctor  Frank  Press,  Asescr  de 
Clenela  y  Tecnologia  del  Preaidente  Carter,  y  una  delagacl6n 
de  altos  fundonarlos  estadounidenses.    Aslialsno,  estas  con- 
versaclones  se  enmarcan  en  los  principxos  y  conciusiones 
generales  contenidos  en  el  Memorando  General  de  Entendlnlento 
•ttscrlto  hoy  por  las  partes  para  orlentar  las  relaoiones 
rnitre  la  comlsidn  del  Acuerdo  de  Cartagena  y  los  Bstados 
Unldos.    En  este  contexto,  ambas  partes  reconocen  la  Impor- 
tancia  de  la  c»operael6n  eientlflca  y  tecnoldglca  Interna- 
clonal  para  reforsar  la  oapaddad  Individual  y  colectlva  de 
los  Pafses  Mlenbros  del  Acuerdo  de  Cartagena  respecto  al  de- 
sarrollo  cientlfioo  y  a  la  generacidn,  adaptaci6n,  seleccidn, 
e  laqportacldn  de  las  teenologtas  destlnadas  a  oontrlbulr  al 
logro  de  los  objetlvos  de  desarrollo  andlno,  y  cooo  un 
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•IwMmto  para  ayudar  a  fortalacar  laa  ralaelOMS  •ntr*  los 

Eatados  Unldos  y  al  Acuardo  da  Cartagena. 

Jtabas  partaa  raoonocan  taablin  la  laqportaneia  da  ini- 
elar  al  trabajo  oon junto  aobra  activldadaa  aapaclfleaa  to- 

mando  en  conslderaci6n  el  Programa  de  Accl6n  da  la  Confe- 

raneia  da  viana  cobra  Cianda  y  Taenolo^la  para  al  Oasarrollo. 
Con  aata  fin  ban  aeordado  Inleiar  trabajoa  ai^loratorioa  con- 
juntos  que  permltan  deflnlr  las  basas,  astruetura  y  contenido 
da  la  cooparacidn,  y  la  alaboraci6n  de  proyectos  especXflcos 
qua  alrvan  da  punto  da  partlda  para  la  odlf  loaeldn  da  una 
ralaeldn  da  eooparaeldn  an  al  eaaqpo  da  la  elmela  y  taenologla. 

A  propuesta  de  la  Comisi6n  del  Acuerdo  de  Cartagena,  las 
partaa  aeordaron  axplorar  laa  poalbllidadaa  da  inldar  acti- 
vldadaa da  oooparaeidn  an  laa  aigulantaa  fraaas 
A.  Agropecuarla ; 

Tecnologia  allmentarla 

Salud  y  aanidad  vagatal 

Sllvieultura  y  taenolo^fa  da  aadaraa  tropiealaa 
Beneflclo  Industrial  da  Ganado  Vacuno 
Cantro  Andino  da  tacnologla  lachara 
B»  Tacnologla  Induatrial 

Desarrollo  da  taenologlaa  Intamadiaa 

C.  Energia 

Oaaarrello  tacnoldglco  on  carbonaa 

Dasarrollo  tacnoldglco  para  la  obtanddn 
da  alooholaa  a  partir  da  aadara 

Invaatlgaeidn  alaaioa 

D.  Salud 

Faraioqulnica 
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£.  Recursos  Natuxales 

Desarrol  !o?;  tecnolugicos  para   la  pro8p#eCi6n  COD 
sensores  rerootos  (boeques  y  suelos) 

F.  SistvM  dtt  ZnfoxBael6n  Tttcnolfigiea 

For  (iltinOf  lu  par  tat  dlapuslaron  dasignar  en  un  futuro 
pr0«±mo  las  antldades  qua  aarvirin  da  puntoa  da  oontaeto  y 
constitulr&n  ei  Grupo  de  Trabajo  para  qua«  an  forma  conjvinta, 
eoordinan  la  ajaeoeldn  da  laa  aetivldadaa  acordadaa«  y  daflnan 
aetlvidadaa  adlelonalaa  qua  aa  dacldan  an  convaraaelonaa  ul- 
tarloras  antra  las  partas. 

aaeho  an  Waahington«  an  varalonaa  orlglnalaa  an  loa 
idioaaa  inglCa  y  aapaflol*  aiando  anboa  taxtoa  igualnanta 
aut6ntlco8»  ei  dia  veintxuno  de  novxembre  de  19  79. 


POR  EL  GOBIERNO  DE  LOfi  BSVAD06  POR  LA  COMISION  DEL 

UNIOOS  DE  AMERICA:  ACUERDO  D£  CARTAGENA: 
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CANADA 

Navigation;  Jcehroakin^  operations  in  the  Great  Lal&efl 
and  St.  Lawrence  Seaway  System 


Agreement  effected  by  exchange  of  note» 

Signed  at  Ottawa  October  28  and  December  Sf  1980; 
Entered  into  force  December  5,  1980. 
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The  American  Ambatiodor  to  the  Canadian  Secretary  of  JState  for 

External  Affairs 

IH»ASSV  or  THC 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 

Vo.  322  Otcm,  Octoter  28.  1980 

Sin 

1  have  the  honor  to  refer  to  discussions  between 
officials  of  our  t%ro  Covexxunents  concerning  the 
dealrabilicy  of  coordlnAtins  oisr  Icttteaaking  oporAtlons 
in  the  Greftt  tidce«-St.  L«inrene«  8««ir«y  Sy«tM. 

These  diteutelone  have  indicated  that  eoordinatioii 
between  United  States  and  Canadian  Coast  Guards  will 
lead  to  incraaaed  efficiency  in  the  utilisation  of  ice 
eperaciofia  forcea  in  the  Great  Lakea  and  St.  Lawrence 
Soaway  Syeeen  theveby  inereaelBg  our  eap^ility  to 

maintain  open  routes   for  maritime  coimnerce   to  the  mutual 
advantage  of  both  the  United  States  of  America  and  Canada. 
Accordingly*  I  wiah  to  prepoae  Chat  aueh  coordinated  ice 
operatlone  be  forMllsed  along  Kith  the  tama  and 
eonditiona  in  the  Annex  hereto. 

If  the  foregoing  is  acceptable  to  your  GovtiTiment, 
I  have  the  further  honor  to  propoae  that  thia  Note  and 
ita  Annex,  together  with  your  reply  to  that  effect, 
ahall  conatitute  an  Agreenent  between  the  United  Statea 
of  Aoeriea  and  Canada,  lAidi  ahall  anter  into  force  on 
the  date  of  your  reply. 

The  Honorable 

Nark  MacGuigan, 

Secretary  of  State 

for  External  Affaire, 
Ottawa. 
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This  A^reaisenc  shall  remain  in  force  for  a  period 
of  10  years  and  way  be  raaeiMd  for  •ddiciooal  poriodo 
of  5  ysara.   BltlMr  fmetj  my  ttxaliiata  the  AgraoMnt 
upon  60  day*  notice  In  writing. 

Accepr:,   Sir,  the  renewed  assurances  of  my  highest 
consideration. 


Bnelosuro: 


Amax 


*  Kenneth  M.  Curtiau 
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A  W  It  B  X 

This  AgnvMHit  providsA  for  eoordinAtion  of 
ieebreaklng  activities  of  the  Govemnents  of  the  United 
Stetee  of  America  and  Canada  (hereinafter  referred  to  as 
"tho  Partioa**)  on  tho  Croat  Lakot  IndudlnB  tho  mIb 
eoimoctlng  navigable  waterwaye,  Georgian  Bay  and  the 
St.  Lawrence  River  from  Tibbects  Point,  New  York  to  as 
far  oaet  aa  Comvallt  Ontario. 

1.  Deflnitiona 

A.    "Daalgnatad  aganeiaa**  for  tha  purpoaa  of  thla 

Agreement  shall  mean: 

a)  For  the  United  Statea  of  Anttrlca,  the  United 
Stataa  Coast  Guard. 

b)  For  Canada,  the  Canadian  Coast  Guard. 

B«    **Icebresklng  facilities  and  peraonnaV*  for  tha 
purpose  of  this  Agreement  shall  mean  facilities 
ownad  and  oparatad  by  and  paraonnal  under  the 
control  of  tha  Fartlae.    ttowaver,  nothing  in  thla 
Agreement  shall  be  construed  as  barring  vise  of 
privately  ownad  vaaaala  by  either  Party  for 
Icebreaking  In  tha  area  eovarad  by  thie  Agraancnt. 
For  purposes  of  this  Agreement,  e  privately  owned 
vassal  is  one  ^Ich  is  under  contract  to,  and  under 
tha  operational  control  of,  either  of  tha  Partlaa. 


C.    Anything  required  to  ba  dona,  under  tha  tariM  of 
this  Agreement,  by  a  deelgneted  agency  nay  be 

done  by  a  properly  euthorized  official  of  that 
agency. 
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2.  The  designated  egency  of  tbe  Govemment  of 
Canada  ahall  coordinate  Icabradclng  operatioiia  wltbiii 
Canadian  watara  axcept  as  provldad  by  arrangananta 

pursuanC  Co  paragraphs  4,  5  and  7  of  this  Annex. 

3.  The  designated  agency  of  the  Govemoant  of 

the  tfciitad  Stataa  ahall  coordinate  loabreaking  operatlou 
within  Ikilted  Statea  watera  except  as  provided  by 

arrangements  pursuant  to  paragraphs  A,  5  and  7  o£ 
thia  Annex. 

4.  The  dealgnated  agenciea  of  the  Partiea  ahall 
keep  each  other  advlaed  aa  to  the  location  and  condition 

of  readiness  of  their  respective  icebreaklng  facilities 
and  peraormel  within  the  areaa  aubject  to  this  AgreesDent. 
The  deaignated  agenciea  of  each  Party  ehall  provide  for 
coordination  and  cooperation  by  the  eatabliahnant  of 
appropriate  arrangements  and  procedurea.    These  arrangements 
and  pxocedurea  ahall  provide  for  audi  vattera  aa  reporting 
on  the  availability  of  leebreaking  faeilltlea  and 
personnel,  means  of  communication,  allocation  of  areas 
of  operational  reaponaibility,  and  other  nattera  relevant 
to  cooperetion  and  coordination  of  operatlona. 

5.  e)  The  Part  lea  aball  andaawoinr  to  keep  certain 

waters  subject  to  this  Agreement  open  for 
Baritlme  conmerca.    The  daaignated  agenciea 
of  the  Pertiea  ahall  allocate  between  tbenwelvea 
areaa  of  reaponaibility  for  the  coordination 
of  icebreaklng  activities.    These  areas  of 
reaponaibility  need  not  correapond  with  the 
watera  over  which  the  Pertiea  exereiae  their 
sovereignty. 
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b)  Where  icebreaking  operations  ere  under  the 
ecMrdlnaclon  of  •  deslgnatod  ogMicy  of  one 
Party  but  In  the  wetere  of  tbo  other  Party 
the  fomer  shall  on  Its  own  initiative,  or 
at  tha  raqtiaet  of  tba  daalgnatad  aga&cy  of  tha 
other  Party,  cease  oparatioaa  nhan  audi 
operations  are,  or  are  likely  to  be,  detrimental 
to  tha  good  of  a  eoanmilty  or  private  concamt 
or  could  eauaa  damage  to  ahoraltna  propartlaa* 
interference  vlth  the  production  of  hydro- 
electric power,  or  eny  other  undesirable  results 
to  lnduatcy»  indlviduala  or  tha  pt^lie.  Such 
Icabraaking  operations  ehall  ba  ecmtinuad  idiara 
the  Parties,  after  due  consideration  of  the 
risks  and  benefits  involved,  agree  to  do  so. 

6*  Upon  request  of  the  designated  agency  of  one 

Party  the  designated  agency  of  tha  other  Party  ttay  provide, 
for  use  in  an  area  for  idiich  tha  fotiser  has  the  eeerdlnating 
responsibility,  such  icebreaking  facilities  and  personnel 
as  are  available  and  not  otharwisa  ooMhitted. 

Coordination  of  tha  icebreaking  facilities  and 
paraonnal  raquastad  shall  ba  dona  by  tba  designated  agency 
fdiich  has  requested  then.    Comoand  of  the  facilities  and 
personnel  shall  remain  with  the  Party  providing  the 
requested  facilities  and  paraonnel.  ^ 

7.  When  extraordinary  ciretaistancaa  exist  which  in 

tha  Judgement  of  either  daslgnatad  agency  render  it 
Inpraetieal  or  impossible  for  the  eoordlnetion  of 
operations  to  be  assumed  purstiant  to  paragraph  5  of  this 
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Annex,  auch  designated  agency,  after  notifying  tha 
dasi9»«t«4  4S«acy  of  th«  oth«r  faxtj  tluill  laitifttft 
op«r«tion*  within  Its  w«t«rs      aplojiaf  Ite  f«eillti«t 
and  peraonnal  and  ahall  aaauaa  eoerdlnatlon  of  tlia 
operation.     Coordination  will  be  transferred  to  the 
•gancj  bavint  csoordinatlns  vaapenalbilitiaa  mdar 
paragr^h  5  of  thla  Annax  aa  aooa  as  clrcwataneaa  paznlt* 

8.  Tba  Govaxmant  of  tha  Ubltad  Stataa  aball,  la 

accordance  vlth  its  lavs,  be  liable  for  damages  caiued 
by  the  neglig^ent  acts  of  United  Stataa  Coast  Guard  aS«Dta 
or  anployaaa  eondttctad  puranant  to  this  Agraanaat,  mlaaa 
otharvlaa  provided  hf  Intatnational  agraaoMtit.  The 
Government  of  Canada,  shall,  in  accordance  with  its  laws, 
be  liabla  for  dnagaa  eauaad  by  tha  nagligant  acta  of 
Canadian  Coast  Guard  aganta  or  anployaaa  eonductad  purauant 
to  this  Agreement,  mless  otherwise  provided  by  International 
agreement. 

9.  Each  Party  shall  bear  its  own  costs  of  operations 
eonductad  pursuant  to  thla  Agraanant. 

10.  Aa  nacassary  and  to  avoid  «y  undua  dalay  or 
axpanaa  in  connaetion  with  any  oparatien  eonductad  mdar 

this  Agreement,   any  cusLoas  and  inmigration  clearances 
required  by  law  %rill  be  facilitated  and  a]q»edlted  by  each 
Party  for  icabraaking  f acilitias  and  paraonnal  of  tha  othar 
Party. 

11.  Tha  undartakinga  of  tha  daaignatad  aganciaa 

provided  for  in  this  Agreeaaent  shall  be  subject  to  the 
availability  of  appropriated  ftnda  for  auch  purpoaaa. 
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The  Canadian  Secreiary  of  State  for  External  A  f  aire  to  the 

American  Ambaeaador 


Ottawa,       December  5,  1980 


No.  GNT-766 


Excellency, 

I  h«ve  the  honour  to  refer  to  your  Note  No.  322  of 
October  28,  1980  concerning  the  desirability  of  coordineting  our 

icebreaking  operations  in  the  Great  Lakes  -  St.  Lawrence  Seaway 
System. 

I  an  pleased  to  inform  you  Chat  the  Government  of  Canada 
accepts  the  proposals  set  forth  in  your  Note  and  the  Annex  thereto. 
The  Governnent  of  Canada  further  agrees  that  your  Note  and  the 
Annex  thereto,  together  with  this  reply,  which  is  authentic  in 
English  and  Frencht  shall  constitute  an  Agroeaent  between  Canada 
and  the  United  States  which  shall  enter  into  force  on  the  date  of 
this  Note  and  reaaln  in  force  for  a  period  of  ten  years  and  aay  be 
renewed  for  additional  periods  of  five  years.    Either  party  nay 
terminate  the  Agreement  upon  sixty  days'  notice  in  writing. 

Accept,  Excellency «  the  renewed  assurances  of  ny  highest 
consideration. 


Secretary  of  State  for 
External  Affairs 


7^ 


His  Excellency  Kenneth  M.  Curtis, 
Aabassador  of  the  United  States  of  Aaerica, 
Ottawa. 


^UarklfacOttlgan. 
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Freiwh  Text  of  the  Canadian  NoU 


No.  GNT-766 
Excellence, 

J*ei  l*honMur  de  mm  rifCrer  I  vetra  Note  No.  S22  du 
2S  octobre  concernent  1«  disirabilitd  de  coordoniier  not  opdrations 
de  brisage  da  flacas  daaa  la  rdaeau  daa  Granda  laca  at  da  la 
Voie  Mritlaa  du  Salnt>Lattraat. 

Je  auis  heurauida  voua  faire  aavelr  que  lea  prapoaitioat 
exposCas  dans  votra  Not*  at  aen  Atmaxa  agrCant  au  GottvarnaBeiit  du 
Canada.    En  outre,  le  Gouvernenent  du  Canada  accepte  que  votre 
Note  et   son  Annexe,   ainsi  que   la  prfseiite  rfponse,  dont  le$ 
versions  Iran^aise  et  anglaise  font  figalenent  foi,  constituent  un 
Accord  entre  Ic  Canada  et  les  Etata-Unis  qui  entrera  en  vigueur  k 
la  date  de  la  pr6sente  Note  pour  uae  pfriode  de  dix  ana  at  pourra 
itra  recenduit  pour  daa  pdriodas  additlonnallaa  de  S  ana*    L* Accord 
pourra  Itra  ddnoncd  par  l*une  ou  1* autre  daa  Partiaa  aur  priavia 
dcrit  de  (0  jours. 

Vauillat  agrder.  Excellence,  lea  aaauraneaa  ranouvalfaa 
da  M  tr^a  baute  conalddration* 

Le  Secretaire  d'Etat  aux 
Affaires  extlrieures 

Son  Excellence  M.^  Kenneth  N.  Curtis, 

Anbaaaadaur  des  Etata-Unia  d*ABfrique, 
Ottawa.  ^ 
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PoBtal:  EKpiesB  Mail  Senrioe 

AgrewnmUf  mih  dHtMed  rmgukoUmB,  signed  at  Semd  and  Wa$k' 

ington  Ihember  27^  1979  and  January  14, 1980s 
^proved  and  ratified  by  the  President  of  the  VnUed  States  of 

America  July  31,  1980; 
Entered  into  force  March  1,  1980, 
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ZNZBMmTZOmL  BXntBBS 
MAIL  AGltUlm 
BBIWBBM 

THE  UNITED  STATES  FOiiXAL  SERVICE 
MID 

TBI  MZNZBTKZ  OT  OOMNDBZCATZOBB  Of 

TAB  RSPinLic  or  WOUSk 
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PREAMBLB 

The  undersigned,  by  virtue  of  the  authority  vested  m 
thenif  have  concluded  the  following  Agreement. 

ARTICLB  1 

POHPOSB  or  TOE  hOKntOM 

This  Agreement  shall  govern  the  exchange  of  International 
Bj^rMS  Mail  iMtwttea  the  United  States  of  Anerice  end  the 
Republio  of  Rot«e«  including  any  areaa  for  wbi^  the  postal 
adMiniatratiens  of  these  eonntriea  axereiae  Xnternational 
Bxpraaa  Mail  raaponaibilitiaa. 

ARTICLE  Z 

DEFINITIONS 

As  used  herein  the  following  terns  shall  have  the 

indicated  meanings: 

1.  Administration  -  an  abbreviated  fons  used  to  refer 

to  me  of  the  postal  adainistratims  of  the  ooaatries  signatory 
to  thia  Agrosnentt 

2.  Articles  and  sections  -  articles  and  sections  of 
this  Agreement,  except  when  the  context  indicates  an  article 
is  or  can  be  inserted  into  an  iteio; 

3.  Convention  ~the  Universal  Poatal  Convention'-  adopted 
by  the  Congress  of  the  Universal  Postal  Onion  froM  ti»s  to 

tiMf 


'TIA8  S881.  7100,  8281:  16  UBT  12»1;  22  UBT  1006:  27  UST  846. 

ms  8661 


4346  U.S.  Treaties  arid  Other  Intematio7ial  Agreements      [32  ust 


4.  Ottt«ll«d  ll«9vl«tloiui  of  thm  Oonnrmtloa  -  tii* 
Detailed  Regulations  of  the  Dniversal  Postal  Convention 
enacted  by  the  Congresa  of  the  Universal  Postal  Union 
froM  timm  to  tlaoi 

5.  XntonwtioiMl  BsproM  Iteil  Soxvieo  -  tho 
Mcvieo  ostabliahod  by  this  l^rg^e^el^t»  tba  doMstle 
counterparts  of  which  are  Express  Hail  Sorviee  in  the 
United  States  and  Speedpost  in  the  Republic  of  Koreai 

6.  Schodulod  Mrvico  -  an  Zntornatioasl  li^oss 
Nail  •MTvlco  option  idii^  allows  a  sondar  to  antor  into  a 
eoatractoal  axrangaMnt  to  Mail  itmm  on  a  daaignatad 
adiadola  to  daaigaatad  addraasaaay 

7.  On-demand  service  -  an  International  Express 
Mail  Sarvica  option  which  allows  a  aander  to  nail  an 
itaa  on  a  noo-eontraetoal  basis  and  witbout  any  raquisa- 
■ants  for  aebadnling  or  prior  dasignation  «tf  addrassaot 

nafaraaeas  to  tba  ragnlationa  of  aitbar  adniai- 

Stration  or  to  the  intertial    luyislation  of  either  country 
are  to  the  general  regulations  or  legislation  governing  the 
■attar  in  quastion  which  ara  applicable  ragardlaas  of  tba 
eoontry  of  origin. 

ARTICLB  3 

SCHEDULED  SERVICE 

1.    Each  adniniatration  aball  offer  scbadalad  aarvica 
on  a  eontraetual  basis  to  custoaars  who  agree  to  nso  tba 
sarviea  on  a  dasignatad  aebadula  to  sand  ita«s  to  dasignatad 
addrassaaa* 
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2.  Each  administration  shall  provide  the  other 
adnlniBtration  with  a  sehadol*  of  «ppxoaciHAt«  d«liv«ty 
tiamm  to  «aeh  city  or  othor  location  to  «hleli  achodulod 
••rtrieo  is  available*  baaod  vpoii  the  tiae  scheduleB  of 
the  international  flights  used  to  carry  scheduled  items. 

3.  For  each  scheduled  service  contract,  the  admin- 
istration of  origin  ahall  provido  tha  ateiniatration  of 
doatination  with  tha  following  infoxaation  at  laaat  tan  days 
prior  to  cooHMncing  aarviea  parauant  to  aucdi  eentraett 

(1)     the   identification  number  of  the 

custoner  contract «  which  nunbar  ahall 
ba  iadioatad  on  aaoh  itoM  aantt 
<ii)    tha  nana  and  addraaa  of  tha  dasignatad 
addreaaeay 

(iii)     the  days  of  the  week  designated  by  the 
custoaex  as  schedalad  dispatch  daysf 
<iv)    tha  tina  of  day  dalivsry  is  raqaostsd; 
and 

(v)    tha  airlina  and  flight  mnibar  to  ba  nsad. 
h«f ICLB  4 

ON-DEMAMD  SERVICE 
1.    Each  administration  shall  offer  on-denand 
sarvica  which  ahall  be  available  to  eaatonara  on  a  non- 
sidisdolsd  basis. 
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2.  Bach  •dalnlstratlon  BtMill  provide  tha  othmt 
administration  with  a  list  of  the  cities  and  other 
locationa  to  Mhich  on<^«Miid  sanrica  la  availabla, 

3.  Bach  adalniatratioa  tfiall  pcovida  tha  ottaar 
adBlnlatratioa  with  a  athadnla  of  approKlaata  dallvacy 
tlaaa  to  aaeh  city  or  othar  location  to  whl^ 
ori-dcr?arid  service  is  available,  based  upon  the  tina 
schedules  of  the  international  flights  used  to  carry 
OA-daMiid  Itam. 

4.  Bach  adMlniatratioo  Ihall  lafota  tlia 
othar  adalniatratlon  of  all  idantifieatlon  aarka  or 
nuMbars  which  it  uses  for  each  on-damnd  itaa. 

5.  The  administration  of  origin  is  not  required 
to  provida  ttaa  adalniBtratloa  of  daatlnation  with 
notiea  prior  to  aandiag  an  oR^daawad  itaai. 

ARTICLE  5 

CHARGES    TO   DE    COLLECTED   FROM  THE  SENDER 

Each  adainistration  shall  fix  the  charges  to  be 
oollaotad  fro*  aandara  f6r  aanding  itaaia  in  tba 
aarrica* 

ARTICLE  6 

CHARGES  AND  FEES  TO  BE  COLLECTED  PROM  THE  ADDRESSEE 

Bach  adainistration  aball  ba  autberisad  to 
eellaet  from  tha  addrasaaa  tha  customs  daty  and 
othar  applioabla  Be»-poatal  faaa,  if  any,  payabla 
on  aaeh  itaa  it  dalivara  and  a  oharga  for  tba 

eollaction  of  such  fees. 
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ARTICLE  7 
COMDITIOIW  or  jlCCBfTMWB 
Provided  tiMt  tha  eontttnta  do  not  oom  within  Htm 
prohibitions  ll«t«d  in  article  8,  oach  itaa  to  be  adaittod 

into  the  International  Express  Mail  service  shall i 
(«)  be  pack^  in  a  manner  adapted  to  the 
nature  of  the  contente  and  the  emiditiena 
of  traneportf 

(b)  bear  the  nana  and  addreea  of  the  eddreaeee 

and  of  the  sender;  and 

(c)  satisfy  the  conditions  of  weight  and  size 
fiand  by  article  9. 

ARTICLB  t 

PROHIBITIOWS 

1.  The  provisions  of  the  Convention  governing  prohibitione 
■hall  be  afplieable  to  the  inaertion  of  artiolea  in  International 
Ixpresa  Nail  itaaa. 

2.  Bach  adainiatration  ahall  uu— Miilcate  to  the  other 

the  neeeaeary  informtion  concerning  eneteae  or  other  regulationsr 
as  well  as  the  prohibitions  or  xsstrlctions  governing  entry 
of  postal  itens  in  its  service* 
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A»ICIiB  9 
LIMITS  or  SUB  MP  WEIGHT 

!•    An  iten  of  International  Express  Mall  shall  nptt 
tm)  moMd  900  ailliMters  foe  any  on*  dlMMion 
nor  2  Mtaxa  for  tlM  mm  of  th*  iMgth  and  th« 
grMtast  eirenBf«rane«  Masorttd  in  a  direction 
other  than  that  of  the  length;  and  shall  not 
(b)  exceed  10  kilograms  in  weight. 
2  m    Tbo  adainiatratlons  amy  agroo  by  nchange  of 
oorroapondaneo  to  ehaaga  tlia  aiso  and  wolght  liaita 
•atabliahad  in  Motion  It  howavor,  tha  Mxlnua  might 
limit  shall  in  no  avant  be  ineraaaad  in  excess  of  20 
kilograns. 

AKTICLB  10 
TRKATWEMT  Of  ITBWS  WKOWCLT  ACCBWBD 

1.  Mktti  an  itaii  containing  an  articla  prohtJbitad  tmdar 
artielo  >  haa  baan  wrongly  adaittad  to  tlia  poat,  tha  probibitad 
artiela  ahall  ba  daalt  with  aeeerding  to  tha  legislation  of 
the  country  of  the  administration  establishing  its  presence. 

2.  Nhan  tba  weight  or  the  dlaanaiona  of  an  itaa  aKceed 
tha  liaita  eatabliahad  vnder  article  9,  it  ahall  ba  returned 
to  the  adainiatration  of  origin  if  the  regulatiena  of  the 
adainiatration  of  deatination  do  not  perait  delivery. 
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3.    Nhm  a  wrongly  adBlttad  ItM  is  naitlMX  d«liT«r«d 
to  tho  addsosooo  nor  rottwnod  to  origin^  tho  adnlalstrotioii 
of  origin  ^11  bo  latonMd  how  tho  itOM  hoo  boon  doalt  with 

and  of  the  restriction  or  prohibition  which  required  ondi 
treatnent. 

JUBPICM  11 

08iiw»L  »iiL»s  roK  QBLiwrnt  AMP  cwtsmA  cmnMieB 

1.  Bach  adainistratlon  shall,  in  accordance  with  Its 
regulations  for  the  typ«  of  service  used,  maXe  every  effort 
to  offeet  dolivory  of  oacb  itsn  Of  Zntornntionnl  Bxprooo 
Nail  by  tho  faotoot  SMans  nyoilablo. 

2.  Bftch  odAiniotration  aholl  wok*  ovoxy  of  fort  to 
expedite  tho  eootOMi  eloaroneo  of  Xatomational  Expreaa  Mail 
items. 

iWTXCH  12 
iniPBLIVlMaH  ICTMB 

1.  Aftor  ovory  roaaonablo  effort  to  del Ivor  an  itaa 

has  proven  unsuccessful,    the  item  shAll   bo  held  at  the 
disposal  of  the  addressee  for  the  period  of  retention  provided 
by  tbo  rogulatiooa^of  tho  adainiotratioa  of  doatiaation. 

2.  An  ita«  rofoood  by  tbo  addroaaoo  ahall  bo  ratnmod 
iaaodiatoly  to  tho  adainiatration  of  origin. 


TIAS  9051 

UiQiiizea  by  Google 


4352  U.S.  jyeafies  and  Other  International  Agreements      [as  08T 


3.  Kaoh  aiid«liv«rabl«  it9m  shall  bm  r«tttnMd  to  thm 
•dainistratlon  of  origin  tiiroiigh  tho  ZntMCMtional  IxpcoM 
Mail  sanrioa. 

4.  Naithar  adMinistration  ahall  ^larga  tha  etbar  for 

the  return  of  unda liver able  iteaw. 

ARTICLE  13 

itma  iumivmc  ow  or  coongt  hbd  »o  bb  —piiibctid 

1.  Bach  Itaai  arriving  out  of  eooraa  ahall  ba  radiraotad 

to  its  proper  destination  by  the  aost  direct  route  used  by 
tha  adainistration  which  haa  racaivad  tha  itaa. 

2.  ilaithor  adainiatration  ^11  dMvga  tha  othar  for 
tha  radiraction  of  itau  arriving  oat  of  oooraa. 

ARTICLE  14 
INQOIRIES 

1.  Bach  adainiatratioa  shall  aamor  in  tha  ihortoat 
poaaibla  tiaa,  not  to  oseaad  eno  moM^,  inqairion  rotating 
to  any  Intarmitiooal  Bxpcono  Mail  itaa  pontad  by  tha  othar 
odMiniBtration. 

2.  Inquiries  shall  be  accepted  only  within  a  period  of 
four  oontha  fron  tha  day  aftar  that  on  ahioh  tha  itas  waa 
pootod. 

3«    this  artiola  dooa  not  anthoriaa  sontiaa  roqnonta 
for  oonfiriMtien  of  dalivory. 
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AWICtB  15 

ALLoaiTioM  or  srorftCB  cosw  for  nmic  imbalmicbs 

1.  At  the  end  of  each  calendar  year,  the  administration 
which  has  received  a  larger  quantity  of  International  Express 
Hail  than  it  has  fMint  dazing  that  yaar  shall  have  tha  right 
to  oollset  from  tha  c/tbmt  adainistratloiif  as  o(aipansatioa# 

aa  iabalanee  eharga  for  the  sorfaea  handling  and  daliTary 
eoata  it  has  incurred  for  each  additional  item  received. 

2.  Bach  administration  shall  establish  an  imbalance 
charge  per  itea  ubicdi  Shall  cocrespcNkl  to  the  costs  of 
serrioes. 

3.  Nodifieations  of  the  labalanee  charge  aay  be  aade 

as  follows: 

(a)  £ach  adninlstration  may  increase  its 
laibalance  charge  sliea  such  an  increase  is 
necessary  dee  to  aa  increase  in  the  costs 
of  oerrlees. 

(b)  To  be  applicable,  any  such  nodificatlon 
of  the  inbalance  charge  matt 

(i)  be  co—unicated  to  the  ether  adain- 
istration  et  least  three  aenths  in  advaaeei 

(ii)  reaain  in  force  for  at  least  one  year. 

4.  No  imbalance  charge  shall  be  collected  if  the 
difference  in  the  number  of  items  exchanged  is  leas  than  one 
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APTICLE  16 
IMTEBIUa.  AIR  CQMVEXAMCE  DUBS 

Sfteh  «4*iiiistratieii  Mhieli  pcovldM  air  eomrayaae*  of 
it«M  within  its  coontxy  ghall  b*  Mititl«d  to  MlabuxMMBt 
of  Intttriial  air  eonvayanc*  duaa  at  rataa  aatabliahad  in  Um 

provisions  of  the  Convention  which  govern  internal  air 
ooavayaaea  dttas. 

AIITICLM  17 

ONWARD  AIR  CONVEYANCB 

1.  The   adm  1  r.  ^  y  t  r  a  t  ions   may   agree,    by  correspondence, 

to  provide  onward  air  conveyance  aervices  under  the  teraa  of 
this  artiela* 

2.  lach  adaitiiatratim  dhall*  ttpen  f  ra— nt  miaair 
aaetimi  1  of  this  artido*  provido  onvasd  air  oonvoyaiieo 
aarvice  to  or  fron  any  country  with  which  it  axehan9a« 
Znternational  Express  Mail  itens,  for  items  addressed  to  or 
originating  in  tha  othar  ateiniatration  and  ahall  provida 
appnwriwata  onwaxd  air  oeavayaneo  tlaoa. 

3.  for  oach  itan  forvaxdod  pocouaat  to  this  artiela* 
tha  adainistration  providing  onward  air  ooofvayanea  aarvieaa 
shell  1  be  authorized  to  collect  frc»a  the  other  administration 
the  onward  air  convayaaoa  rataa  applioahla  to  ainwil  ondar 
tha  OoRvaatioa. 
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■0  m>OlTlOmi>  RATES,  CHARGES.  OR  FEES 
The  administrations  may  collect  only  the  rates*  charges, 
•nd  fM«  eatabllslMd  under  this  Agrttsawnt. 

MttlCM  19 
APPLICATIOW  OF  THE  COWVEWTTOH 
The  Convention  or  its  Detailed  Regulations  shall  be 
•ppllcable,  ^Atmrm  appropriataf  by  analogy,  in  all  eases  not 
ei^reasly  governed  iBy  thin  Agreeaent  or  its  Detailed  Kegulatiens. 


1.  Should  extraordinary  oircuMtaaces  justify  it* 
either  adninistration  nay  suspend  tsvporerily  its  operation 
of  the  service. 

2.  Notice  of  such  suspension  shall  be  given  iMMdiately 
to  the  other  adninlstration. 


1.  Details  of  implementation  of  this  Agreeawnt  shall 
be  governed  by  its  Detailed  Regulations. 

2.  The  provisions  of  the  Detailed  Begulations  nay  be 
saendsd  not  inoonsistsntly  with  this  Afresaent,  fay 


ARTICLE  20 


TEMPORARY  SUSPENSION  OF  SERVICE 


MttlCLK  21 
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■ntuai  ooiiMat  1^  «mbs  of  oonMpondanm  IwtwMii  off ieials 
of  oadi  iktaUkiil«tr«tioa  who  It*^  booft  MthoriMd  to  wmkm  mdtk 
MondMntB* 

iUtTICLB  22 
AHBItmHIOM 

jkng  dlapnto  nhioh  «riMS  botiioon  tfao  adainiatrAtieAS 
ooneoming  tho  iatorpcotatiea  or  applloatioik  of  this  hgroo- 

nent  which  cannot  be  resolved  by  the  adninlBtratlons  to 
their  mutual  satisfaction,  shall  be  settled  by  arbitration, 
following  tha  arbitratioa  proeaduras  of  tha  Oaivaraal  Poatal 
Onion  at  tha  tina  that  tha  dispota  ia  ■uhvittad  adsdniatration 
for  axfoltratioo.    lha  atbitratora  ihall  ba  cboaan  frea  tha 
administrations  Which  provida  a  aarviea  analogooa  to  Zntamatioaal 
Express  Mail  service. 

A»ICLB  23 
ADDITIOim  RPL88  MTO  MOamTIOIIB 
Bach  adbninistratioA  ia  Mthorit«d  to  adopt  inploaantiag 
rules  and  regulations  for  its  Internal  operation  of  the 
•arvica  not  ineonaiataot  with  this  AgraaMnt  or  its  Oatailad 
lagttlatioaa. 
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AWICLl  14 

iwRT  into  poiici  MB)  mmioK  aw  m  hasmam 
1.    fhis  tk/grmtrnmnt  tfwll  «it«r  into  forc«  on  th^  dmtm 

mutually  agreed  upon  by  the  administrations,   after  it  is 

signed  by  tbe  author isad  r«pr«sentativa«  of  both  administrations. 

2*    This  AgrttawMt  sliall  mxplf  tmlrm  «oatbs  mftmc 
•Itlisr  adianistratioii  d0«ifi«s  tite  othw  in  writing  of 
tsniiuition. 
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Done  in  duplicate  and  signed  at  Washington,  D.C. 

on  the 

/yd  day  of   L^iuUA^         ,  I9f0  ,  and  at 

Seoul  oa  the  27th  day  of      Oeeeeber      «  1979* 


^  W.  P.  Bolter. 
■HaeWookBtiM. 
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DETAILED  REGDLATIOi^S  OF  THE  INTERNATIONAL 
SXP1IB88  lUIL  AGRBBMBHT 


m  OIUTBD  SVhTEB  FOSML  BBKVXCB 
AMD 

TilE  MINISTRY  OF   COMMUNICATIONS  OF 
THE  REPUBLIC  OF  KOREA 


TIA8  MU 
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Rnaims   GomoUdation  and  ResclMdiilliig  of  Certain 

Debts 


Entered  into  force  for  the  1979/1980  lUf  June  19^  1980; 
Entered  info  /orw  for  the  1990/1981  debt  April  14^  1981. 
Andagrewneni  iigned  of  Khartoum  Auguat  18^  1980; 
Entered  into  force  for  the  1979/1980  debt  AuguH  18,  1980; 
Emmnd  imto  fone  for  the  1980/1981  debt  April  14^  1981. 
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IHE  UNTIED  STAIES  OF  AtCZOCA 
AMD  HE  IXMrRATIC  FEPUBLIC  OP  IHE  SUDAN 
SBGABDniG  HE  COl^SOLTL^CXi  AND  RESCHERUMIS  OT 
CQOAIN  DEBTS  00  ID, 

gumwheed  or  insured  wt  us 

UmED  SDMIES  ONBNBII  i«D  nS  AGBdES 


The  Uhital  States  of  Anerica  (  The  "Uhtted  States") 
and  the  DoDCBBtic  I^tMlc  of  the  Sudm  C^Sudon") 
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SKfsax  I 

itolication  of  the  Agreecent 

1.  b  acoocdnee  nitli  the  pcevitiam  <i£  tte  Agreed 
Maute  on  tte  Obnaolldetlm  of  Stidm't  Mbts.  slsMd 

at  Paris  on  ltovent>er  13.  1979  V]  (the  "Pari*  Minute")  by 
the  rcprcectitativo  of  osrtaln  natlfliui*  Including  the 
i%¥tt'f<|  Scetee.  lexeed  to  fav  ttw  rwiieefnrirtiif  of 
Sudan,  and  smejoed  hereto  as  fmex  A,  the  Uilted 
States  and  Sudan  hereiiy  agree  to  oooaolidate  and 
reedieduLe  oetCalB  ftilmeet  dAte  «h£dh  ace  oMBd  to, 
guamtaed  fey  or  inaurad  fay  iim  lliltad  Statea  or  ito 
agencies,  as  provided  for  in  this  Agreeoent. 

2.  TtdM  ApMBene  AaU  be  t^lmaatad  tagr  eipateto 

agreezDents  (the  "faplementtng  Agreements")  beCNeen 
Sudn  nd  the  United  States  with  respect  to  FL-460  L^] 
%CMnpite,  wd  betHem  Sudn  aid  aecfa  of  tib» 
IbllowlQg  Qilted  Stotee  agendaB:  The  Agency  for 
International  Developnent  and  the  Expoct^fiiport  Bank 
o£  tha  Ikilted  Statee. 


'  Ret'  Annex  A,  p.  11. 

'  68  Stat.  46$ :  7  U.S.C.  §  1701  et  »eq- 
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jurhoe  n 

BifinitiaM 

1.  "Oontracts"  weans  thoee  loan  agcsamDta  pextaining 
to  the  tranwticttcm  btown  SuAmn  obUigon  ma 
V.S,  agaaeiM  «  Idmtiflad  In  Jhanaac  Br  «9w»*ad 

prior  to  January  1,  1979  with  original  maturitojes  of 
mace  than  one  year. 

2.  "AEvaangM"  naaui  the  tUltad  States  doUar  aaoint 

of  the  mm  of  principal  and  interest,  payable  %fith 
xupeet  to  Oontxacts,  and  dua  pcior  to  «id  xenaiaing 
isipaid  ai  October  1,  1979. 

3.  "D^"  neans  the  atn  of  principal  and  iAtazast  psyable 
wltto  xaapaet  to  tiw  ontcacu  mA  dua  hatiiaan  Oetotar  1* 
1979  and  Am  30,  1980  indLuiiw  ("1979/K>  Oabt")  aid 

between  July  1,  1980  and  Ja>e  30,  1981  ("198Q/81  Debt") 
induaive. 

4.  "OcnsDlidated  Debt"  naais  eighty-five  peroent  of  Urn 
dollar  oiotfit  of  th»  IMst.    Tton-ocanaol idated  Debt" 
■ana  tiia  Bnainlng  fifteen  paxont  of  tha  dollar 
anouit  of  the  Oabt. 
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Chnwiiibrrt  tttt.  nildtttlflnil&MMtf'MM 
InCarctt  a  da  but  UfMdd  fnstaUiBBnts,  as  specified 
tn  Airtiae  XIX  hereof ,  of  Axxcttrages,  GbnsolldAtad 

6.    "Agency"  maans:    Uilted  SLates  Agency  for  Inter- 
naUoMl  H&vtlosamt  and  Cfae  Ss^oEt-JIfpoKt  iMk  of 
tte  ttilttd  ScafiM. 

ARnOE  lU 

1.  Ttm  Ibltad  Suttts  agcMs  Co  zeacfaedkiU  lMO/81 
IMbt  cn  til*  candittoi  dMt  dift  pranqMljita  MMad 
in  paragnfh  4CD)  of  tfie  BkIs  Mlnit*  ]»•  bMU 

fiilfillad. 

2.  Aidni  ageiM  t»  np^r  tht  Ammsw.  Ctanaoltdfd 

Debt,  and  InLeresl  in  Uiited  States  dollaors  in 

•ooordBioft  idth  tlis  followi,ng  tmm  mad  condttionn 
(•)  Abmci^im  iim  ta  npaid  Sa  tetin  iDstidlaH^ 
aeoocdiag  to  tlio  ftlloHlng  ■rhrttUi 

(1)   3.5  pccont  of  the  total  In  each  of  four 
Pilinti  m  JOy  15  aid  Oette  1,  1960 
■Id        1  md  OecbMr  1,  198L» 
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Ct)    7  pexx:ent:  of  the  total  in  each  of  four 
pasponts  on  April  1  mad  October  I  of  1982 
jnd  JpKll  1  tod  October  1  eC  1983; 

(3)  8.5  percent  of  the  total  in  each  of  two 
paynents  on  iifacil  1  «id  October  1  of  1984; 

(4)  10  pnont  of  tte  total  ±1  aech  of  tNo 
paynBits  on  fprtl  1  odd  Octdber  1  of  1985; 
10.5  percent  of  the  total  in  each  of  two 
pqnncs  en  ilprll  1  onl  OeWber  1,  1986, 

(b)  The  Ooneolldatod  Dibt  relating  to  Debt  due  bofoi 
Oesobor  1,  1979  aid  Jumm  30,  1980  and  anaicJng  to 

$3.1  udllion  sh^l  be  r^ald  in  tcMorzeen  equal 

•cnd-onnuol  initoUiiiBics»  cnawnrlng  on  Jino  30, 
1983  with  tilt  final  p^obU  on 

DMdMT  31,  1989. 

(c)  The  Goraolidatod  IMbe  veUtifig  Co  Dibt  £bU1i« 

due  between  July  1.  19d0  and  Jine  20,  1981  and 
■wrHng  to  $5  Lilian  aholl  bo  npoid  In  tetom 
oqial  flsnL^nnuBl  InotallBnto  oononelng  on  Jmm  3D» 

19B4  with  the  final  inatalliaent  payable  cn 
Daooiter  31,  1990. 

(d)  Interest  ahall  b^;ln  to  accrue  at  the  rates  set 
teth  In  tfaU  agiemau.  (■)  on  Octriwr  1,  1979  fiw 
Azrenogies  nd  (b)  on  the  to^etive  doe  dafiis 
specified  in  each  of  the  Contracts  for  each 

p^ynant  of  ODnaolldattd        and  ahall 
cfwiriTiie  to  aoerua  intll  tfio  JKraatagaa  aod 
Consolidated  Debt  are  repaid  in  full.  Additional 
Interaat  ^lall  aeoeua  on  dba  but  uopald  mnmtn 
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of  Arrearage  end  Ccnnsolidated  Debt  and  Interest 
•dieduled  punuant  to  this  ilgrMnnt  intll  audi 
moMCA  are  paid  in  fid.1.  the  xata  of  Intataac 
shall  be  six  percent  per  calendar  year  on  the 
outstflnding  balance  of  the  Axrearagss  and 
Oonaolidated  Debt  dua  to  tlia  iteoncy  fac  lobar- 
natlorud  Demdopnent  and  to  tte  Iftilted  States 
with  respect  to  FLr480  agceemeats.    For  Arrearages 
md  Qpnaolidatad  Debt  dkie  to^ffiamitead  bgr,  or 
inaiarad  ty  the  BqpoEt-ltaport  Bank  of  the  ttiltad 
States.  Che  rate  ot  Interest  shall  be  8.257.  per 
cslifiriwr  ysar  wLtii  saapact  to  AnDcav^ges  and 
QnaoLldatwl  Oabc  dkia  bacaaaa  Oetobar  I.  1979  md 
Jine  30,  1980  Inclusive  and  8.3757.  per  calendar 
year  %d.th  respect  to  Ckxisolidated  Ddit  due  July  I, 
1960  and  Jint  30.  1961  indualve.  All  IntaEOSt 
p^abla  wldi  zaspeet  to  tha  Arrsarsges  and  the 
Conaolidated  Debt  shall  be  payable  semL-amually 
on  Apdl  I  Old  October  1  of  eodi  Tear  oooaMncing 
cn  AprU  1.  1960.  lha  xataa  of  Addicional  Xntaxaat 

shall  be  the  same  as  the  rate  o£  Interest. 

(a)   A  table  suonsrlzing  the  anxnnts  of  the  Arrearagies 
and  Oonsolidatad  O^t  owed  to  each  Agency  is 
•ctacnao  iiacao>  aa  janoc  w. 

3.  Bgo^^  aa  ttt^  nay  ba  mwHfiad  iQf  tlda  A^osaant  or 
mbtequant  TWplfwiHpg  Ayaaata.  all  otte  tans  nd 

conditions  of  the  Contracts  renain  inchsng^.  In 
particular*  Sudan  ^^aaa  to  piQr  titat  portiak  of  dia 
Dibt  not  ooMtitating  Oonaolidatod  Dsbt  md  intanat 
on  audi  debt  as  provided  in  Che  Gbotracts. 
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Fv^Hkit  m  Dtlit  noc 

due  betv^ai  October  1,  1979  and  tht.  date  of  sigriatune 

of  thl0  Agpeenenc  chill  be  due  wLthlzi  tm  rantbe 
ftrllowtng  tiie  debe  of 


A.  Ic  1«  wdcrttood  dMt  mO^mmMCM  will  be  Hide  In  the 
■suits  of  Gbnaolldated  TSAt  specified  in  ftnex  C  of 
this  Agceeosnt  by  Che  Tnyl  finmtlng  AgcemaOA. 
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mnoE  zv 


1.  Adn  agnm  to  ^ent  tfas  utltad  ttafeM  »a  its 

to  a  Oontnct,  treatnent  and  tesos  no  less  iavoc^ 
lUft  thn  tliat  which  M^r  >>•  •uoopdbd  to  «v  othaor 
eraditer  oonitty  Car  the  cowolidiition  of  ddits 

oowred  by  the  Paris  Minute. 

2.  Jm  pravidad  ftr  in  pmjruh  7  cC  tlv  taris  mmte, 
fliiSn  undtt'b8lBB0     wtioooc9  tno  pnriVBte  csradltom* 
includizig  bankSy  financing  or  refinancing  arrange- 
wnta  oammmbla  to  than  datailad  in  this  HyiwwPU 
nddngr  Mam  to  Moid  «v  discrhwiMfrlon  bBtiaan 
di£&r«nt  oatagoriee  o£  c3:acLitarB. 

juoia*  V 

Er^try  Into  Furoe 

1.  Qlis  A9BMRMt  MiaU  cnlaar  into  fom  te  U99I/80 
Ditofe  vpon  XMiipt  lay  SaOm  ot  wcitbn  notla  thtt 

domestic  Dhitad  States  laws  and  regulatlcns  ocfver- 
ing  cWat  zvKteduiing  oonoBming  tliis  Aqnwnant  tave 
hmn  ffffTllifl  with. 
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2.  Ttdm  Agg— iL  AiOl  «nbar  into  fim  for  IMQ/Bl 

Debt  vpon  receipt  by  Sudan  of  written  notice  fioa 
ttm  oataA  StatM  QumbjuwwiL  ttet  tte  uniUd 
Statw  ooniddMCS  8udn  in  oaviUmo*  with  tte 
oDndition  atafatd  in  Mrtids  m,  paragraph  I,  of 
the  AgzBcnaRt. 


*  Harmon  E.  Kirby. 
*AgilAttahKlllaiuui. 
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4GIEBD  MIlinB 

THE  OOHSOUUIiai  OF  TO  MMOCMTIC  WVIUC  OF  IBB  MHIUI'S  OIBT 


1)    S«pr««entaeiTW  of  eh*  CovcniMDt*  of  Austria,  Bclglua, 

Denmark,  Prance,   the  Fcdiral  Republic  of  Germany,  Italy,  Japan,  the 
Nctherlaods,  Switzerland,  Lht^  United  Klngdon  -aod  the  United  StatM  of 
Aaerlca,  hereinafter  called  "the  Partlcipfttinf  Countrlea"  met  la  fttclfl 
OB  MovMbcr  12  aod  13,  1979,  with  tint  MprMtntAtivM  of  th«  6ov«nM«nt 
of  eh*  Daaocratlc  Republic  of  the  Sudan,  in  order  to  aotaalne  the  re- 
queat  for  el  l  evlat  lor.  of  that  country's  (LxterrLal  debt  aervlce  ofiliKJ- 
tiona.    Observers  of  the  Interna t lotia  1  Hooetary  Fund,  the  International 
Bank  for  Reconatructlon  and  DcvelopBene,  tb*  Secretariat  of  the 
0*H«C*TJI>D*»  th«  luropeaa  EcooobIc  Coaaunlty  and  the  Organlsatloa  for 
leoBOBie  OoopovAtioB  aad  DovolofMBt  aa        as  froa,  Auotralla,  Canada 
MorMy.  Spain  and  Swadon  nlno  sttandad  cIm  aMtlag. 


2)    The  r«pT««antatlv«i  of  the  Intomatienal  Monetary  Fund 
deacrlbed  the  economic  altuatlon  of  the  Sudan  and  the  major  elements  of 

the  economic   stablliza*:  len  vrcv.rac-i  under  t.n  ken  by   the   Sui.inese  Government 

and  supported  by  an  arraogement  vith  the  International  Monetary  Fund 
under  the  aictaiidad  ftand  facility  apiprovad  by  tba  Bsaeotlva  Board  on  May 

4,  1979.    This  arrangement  contains  specific  cocanltnents  in  both  tbo 
•coDomic  and  financial  fields  including  ceilings  on  the  country's 
aKtornnl  borroiflas. 


The  Sudanaae  dalegatlon  underlined  the  eorront  dlffl- 

cultic?;  faced         the  ronrtrv  in  the  erononlr  flpld  nnd  the  strong  de- 
L iinu t. ion  of  thu  Gij vtriiitMiC  Lc  coQpiy  with  the  tir^ct.  of  the  econ- 
mlc  and  financial  program  underlyfAg  the  extended  Fund  facility  ar- 
raogemeat  of  tha  Intamatlonal  Moaataty  Fund.    Tbay  alao  atraaaed  that 
thalr  GovaniMat  hid  roeantly  aat  up  aaehanlaa  for  aonltorlng,  ecnttol- 
llr.r  and  registering  all  external  i^bte  contracts  and  had  PRtabllahad 
a  high  level  standing  coaaittee  to  keep  the  foreign  debt  situation 


The  rapranantatlvw  of  the  Participating  Countries 

expressed  their  satisfaction  with  thla  program  and  stresstd  The  ixpor- 
taoce  attached  to  its  continued  laplsmentatlon.    They  took  formal  note 
of  the  measures  undertaken  by  th*  Cuasi \Mm\\  Of  the  Deaioftrstie  lopu- 
hllc  of  the  Sudan  in  order  to  iapravm  ths  eoBtxol  and  tba 
of  gh«  «ie«ca«l  ddbt* 


3)    Mindful  of  tha  sarlous  balance  of  payments  difficult  lea 
faeod  by  tba  Sudan,  tba  roprmaitstivoB  of  the  Participating  Countriaa 
agraad  to  raeosMBd  that  tbslr  CovsmMts  or  approprlots  C<rvs<awant»l 
institutions  should  provldo  dsbt  consolidation  for  tha  Sudan's  sxtanMl 
debt  by  meana  of  t 


s)   a  raaebodttllng  or  a  ref  laancing  of  aaoimts  falling  due  bafora  Octobar 

1,  1979  and  not  paid. 


b)    A  rescheduling  or  a  refinancing  of  amounts  payable  betwe«)  October  1, 
1979  Md  Jons  30,  1980  iaclttslvo,  and  set  paid. 
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•  •••ebtfcltM  «  •  rmtimtaeiat  of  Momts  payable  between  July  1 , 
Un  «b4  lm»  30,  IMl  laelMt^. 


4)  Skis  debt  coBMlltetien  «1U  apfly     feUawa  » 

A.-  Hm  dabca  to  Kbleh  «hla  eeaaolitetla*  will         am  t 

•)  OBaaarelal  endlte  guaranteed  or  laaoMd  tqr  tho  iniiiimiiia  or 
•fproprlata  afMcla*  of  the  Covenotata  of  tite  Partldpatlof 
Ooiaitrloa  lAleti  had  original  •aturltioa  of  sore  than  ooe  year 

and  vMch  vere  covered  by  an  egi-eenent  OT  Ottwr  fiMBcltl 
arrongesent  before  January  1*  1979. 

b)  Lena  fro*  Qnnariwiif  or  Govemaratal  agenclea  of  the  partlelpatiag 
eemtriaa  nhich  had  original  aaturltlea  of  aore  than  ooe  year  and 
«btch  «wa  eoaeladad  hafora  Jaawary  U  W9, 


The  aaoiAta  of  principal  and  Interest  relative  to  debta  aentloncd 
In  the  «hOTo  Mntlooad  paragraph  3  a)  will  be  repaid  by  the  Covomaont 
of  thp  oeaocTatie  Biydblift  of  ttm  iadaa  aecordiat  to  tha  feUMriag 

schedule  : 


3.5  Z  on  July  15,  1980 
3.5  X  on  October  1.  1960 
3,5  Z  on  April  1,  19B1 
3.5  Z  on  October  1.  1981 
7     Z  oo  April  1.  1982 
7     Z  on  Octohor  1,  1982 
7     Z  oo  April  1.  1983 


7  Z  on  October  1.  1983 
8.5  Z  on  April  1,  1984 
8.5  I  on  October  1.  1986 
10  Z  oo  April  1,  1985 
10  Z  on  October  1,  1985 
10. 5Z  on  April  1.  1986 
10, SZ  on  October  1,  1966 


G.-'  Sabjaet  to  tha  provioidtaa  of  paragraph  S«  tha  raarhadiiHat  ac 
refinancing  of  anoints  relative  of  debta  Mattoaad  ahaaa  fa  paragraph 
3b}  and  e)  will  ba  effected  as  follows  t 


fbr  tha  parted  atartteg  m  Oetohar  1*  1979  up  to  Jime  30, 
1980  and  for  the  period  froo  July  1.  1980  op  to  June  30,  1981,  85Z  of 
the  principal  and  interest  falling  due  during  theoo  periods  wHl  be 
raachadalad  «r  raflMaaad. 

lopayMBt  hy  tha  tadaa  of  thaao  a«M  «m  ha  Mda  te  14 

■  enl-annual,  equal  and  successive  pa><wnts  beginning  on  Jme  30,  1983 
for  maturities  felling  due  froB  October  1,  1979  op  to  JiBO  30,  1980  end 
beginning  on  June  30.  Ifi4  far  Mtarltiaa  falllat        <M  ^» 
ap  to  JoBi  30,  1981. 

Payn^nt  by  the  Sudan  of  the  malning  15Z  will  b«  aado 
as  originally  scheduled.      As  for  the  Baturities  falling  due  between 
October  1,  1979  and  the  date  of  the  elgnature  of  bilateral  agreeaeoU 
tha  roBolaiag  15{  will  ha  paid  oaa  aoath  af  tar  tha  dato  of  sigootiiro 
of  chaaa  agHMta  «laaa  tha  «■»  partiM  athanrtaa. 
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D.-  These  privlsone  will  continue  lo  apply  to  uturltiu 
r  L:nlr,i^  due  between  July  1,  1980  and  Jvme  30,  1981  under  cIm 
condicioa  Chat  tha  Govanamt  of  Um  Doncratlc  B^ubllc  of 
tho  Sudan  ha*  abaarvad       polleia»  aat  oat  la  tha  laetor  of 

Intfnt   dated  Karrh  27,   1979  or  anv  amenrfnient  thereto  and  that 
the  Sudan  has  reached  no  later  than  July  1,  i9ttO  an  und  erst  and  iiig 
with  tha  I.M.F.  on  the  policy  Intentions  and  perfcrmjnce  cl amies 
ralatad  to  tha  iaplaaantatloo  of  tha  axtcodad         facility  until 

JUM  IMl. 


E.-  The  detailed  arrangement t  for  the  consolidation  or 
rafliunclng  rafarrad  to  In  pacagrapba  3  and  4  above  will  be 
•aeabllalMd  by  bllataral  airaw nf  to  ba  ebacluded  by  aach 
of  the  creditor  cotmtries  with  the  Covenment  of  the  Deaocratic 
Republic  of  the  Sudan  on  the  baaie  of  the  follovlng  prlnclplaa  : 


a)  Tba  creditor  cooBtrloa  vUl  placa  tha  lalavant  amount  a 
■aatloBad  la  paragn^  ■  oad  C  above  at  tha  dlapoaal 

of  tba  Govcrnaant  of  the  DMoeratlc  Republic  of  tha  Sudan 

in  proportloii  with  and  p3ri  passu  f  n  the  payn«j:';rs  that 
Will  fall  due  during  tbc  periods  defined  above  or  will 
raacbadala  tba  eoRaBpondlBC  payanta. 

b)  The  rate  and  tara«  gevamirg  the  Intercot  payabla  In  raapact 

of  these  finjncl.-il  ar ra:i geir.rnts  will  be  determined  blTatprally 
between  the  Sudan  and  each  of  the  Participating  Countries. 

c)  Each  partidpatias  eoiAtcy  will  affaec  oenaolldation  of  tha 
axtamal  dabt  of  tha  fodan  la  aeeoidaaea  with  ouch  rolaa 

which  vill  be  laid  down  in  the  bilateral  agreeaents  to  be 
concluded  aad  which  involve  reachadullag  or  raflnancing 
according  to  ba  clreiastaacaa. 


5)  The  Irovernnient  of  the  Deiaocratlc  Republic  o;  ihe 
Sudan  will  accord  to  each  of  the  Participating  Countries  treatment 
no  laaa  favourabla  thandaat  which  it  nay  accord  to  any  other 
cradltor  coimtir  for  tba  eonaolidattaa  of  dabta  of  a  eoaparabla  tan. 


6)  Tba  proviaione  aet  forth  in  paragraphs  3  and  4  abova 
do  not  apply  to  tboaa  countrlaa  whoaa  principal  and  iataraat 
payMuta  ara  laaa  than  1  ■illtoa  80b  In  arraara  or  falllnt  Aia  In 
aach  of  tha  coaaolldatlon  parieda. 


7)  Tba  delegation  of  the  Sudan  stated  that  Its  Covemacnt 
vadartakaa  to  aaeura  froa  prtwnta  craditara,  including  banks,  refi- 
nancing or  rescheduling  arraagaaaoto  aadar  eandltlona  aiailar  to 
those  negotiated  for  credita  of  eo^Mrabla  naturlty  cownrad  by  thla 
Kinute.  making  sure  to  avoid  any  diacrlalnatiaa  batwtan  diffarant 
catagorlaa  of  creditors. 
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e)  The  Participating  Countries,  noting  that  any  previous 
crMlcor  cotntry  reaervatloDs  on  this  Issue  would  be  respected, 
agreed  to  mak*  cvAilabl*,  upon  ch*  xaqoMt  of  aootlMr  Fartlclpatlng 
CooBtiTt  •  cep7  «f  its  bll«t«ral  mgrmmmmt  wfth  tM  Qawtrtmrnt  of 

the  Deaocretlc  Republic  of  the  '^u-lan  vMr*   fnrlcncnts  thlfi  Agreed 
Hlautc.    The  Covemaent  of  the  llenoccatlc  ilepubiic  of  the  Sudan 

Aclnowladgts  this  arrangMnt* 


9)  The  represeotatives  of  the  Participating  Countries 
and  of  the  Sudan  agreed  to  recoemend  to  their  Goveraaents  to  inltlete 
bilateral  negotiations  at   tlicj  L-irliest  OppOVtmity  and  tO  cOOdnCt 
chca  OB  cbe  principle*  aet  forth  above. 


Done  in  PARIS.  Novcaber  13.  1979 


The  Chairaan  of  the  Pari*  Clttb,  The  ChalTMn  of 

DtlaiatSdB, 


AiMtrl^a  OalAtatioo,  ItotharlMds  DsUgatloa, 


•algluii  Bal«i«ti«n,  9viM  Dtlagatioa, 


Preach  Delagati«B»  mitad  KiDfioa  Dalagatlos, 


lha  Dalagakia*  of  tha  Fadarol  Iba  Vbitad  Stataa  of  iamtUm 

lapoblic  of  GaniVf  Oalatotlai. 


Itallnn  delegation,  IMUliBh  DalagatlOOt 

Iclaian  delegation  reserved  Cbair 
position  paragraph  4B  of  thta 
ikgraad  Minuc* 


Japaneae  Delegation, 
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J^«a  Agreements  Subjt;i.L  lo  Ke%ch^\^ltit^ 

*««PCT  lor  IiH«rD«tional  Development 

OIRECT  LOANS. 

630  H  003 
650  H  006 
6S0  H  017 
650  A  dOl  II 


EKPort»Iaport  Bank 

DXttCr  LOANS 

446*  — 
A780  — 
4827  — 


Obligor 
Sudan  Airways 
Covenment  of  Siidaa 
■•d  Sm  Splaalag  Co. 


FINANCIAL  GUARANTEES 

A828         —  Bed  Sea  Spinning  Go. 


BANK  CI;aRANTEES 

gxporter 

C-69-157     —     PlCCaburth  Mmt'l  Bank 


~    V«1U  Fargo  Bank 
C-  1-710  — 


Buy  ( 


Public  Corpocatloo  for 
Irrigation  and  Earth  Having 
Public  Corporation  for 
Irrigation  and  Earth  Moving 
Rural  Hater  Oorp./Kinlatry 
of  Piaaoce 


WDIOH  TEHM  INSURANCE 

Exporter 

KT- 108 96    —     Jacuzzi  Bros. 

MTE-10133  —  fterd  Export  Co. 
MI-107SS  —    ford  Export  Co. 


Buyer 

lural  Water  Corp«/iiiB.  of 
flnnee 

Rordofan  Auto  Co. 
Kordofan  Auto  Co. 


AgrecMnta  dated  ; 

March  19,  1973 
May  8.  1974 
Feb.  21,  1977 
Dec.  24.  1977 
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jUTOEI  c 


Summary  of  Debt  ($  Mlllioo) 


Arr««ragM     85Z  of  payatnca     8y(  of  P«yMots 
ThroHfb       Falllnf  On*  from  WtHLlMg  Pm  frai 
9/30/79        lO/l/T9-«/90/ao  7/l/80-«/30/8l 


AfMiey  for  X»t*l.         .6  .17  .17 


Export-Iaport  2.7  2.64  4.55 


n-UO  A  .24  .32 

TOTAL  3.7  3.05  5.04 
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AGREEMENT  BETWEEN 
THE  UNITED  STATES  OF  AHERICA 
AND  THE  DEMOCRATIC  REPUBLIC  OF  THE  SUDAN 
RE(MtOIN6  THE  CONSOLIMTION  AND  RESCHEDULING  OF  PAYMENTS  SUE 
IMDCR  fx,  480  THLC  I  MRIOILTUML  COWOOtTV  MREDCNTS 

0)     Xtrtrme*  It  Mdt  to  tN  jlgwU  irtwMW  Hit  Itoltitf  Sttttt 
or  Awici  and  Oiooarotlc  Napobllc  of  tko  SodMi  Idrntlflod  \%  Annms  A,  C  and  S 
•ttukod  to  IMS  Wwwuiidyi  of  Ogmioowt  and  tarolnaftor  rtforrid  to  at 
*P.t.  480  AgrtoMitt.*  Ilaftrraiico  ts  Hdc  also  to  the  Agrtwient  tetwecn  The 

United  States  of  America  and  the  DenwcratU  Republic  of  the  Sudan  Regarding 
the  Consolidation  and  Rescheduling  of  Certain  Otbts  Owed  to,  fiuaranteed  or 
Insured  by  The  United  SUtes  GovertMiit  or  Its  Agencies  slgnod  le  Khartoia.  Sudan,  on 
Nir  !?•  1980,  and  tlie  Undarttandlno  rtadwd  m  eertatn  orodlter  aotlent  of  Hie 
Oioocrotle  RapiibHe  of  tlit  Sudan  on  Nft««btr  13,        and  aoroad  to  ly  Hw 
Owocrotlc  RioobHc  of  tHa  Siidan,  idMrtln  airitnant  oat  raadiod  en  tha  ' 
camolldatlon  and  ratdiadiillng  of  rapoywnu  widtr  the  F.L.  480  AgratMntt. 

(2)     In  aeeordanea  with  the  Agrewiewt  ditad  May  17.  1960.  and  tta 
Understanding  reeched  on  Novenber  13,  1979.  cited  above.  It  Is  agreed  that 
Interest  obligations  payable  with  respect  to  P.L.  480  Agreements  and  due  prior 
to  and  rejnainir>9  unpaid  on  October  1,  1979,  end  due  between  October  1,  1979, 
and  June  30,  1980  (1979/80  Oaiit)  and  tetotan  Jvly  U  1980.  and  Jtuia  30. 1981 
(IMO/tl  DibC)  tliall  bo  rapatd  at  ftllOM: 
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(a)  The  amount  of  $422,121.80  represent i rig  payments  rfue  prior  to  and 
remaining  unpaid  on  October  1,  1979.  as  listed  In  Annex  A,  referred  to  hereafter  u 
"AiTMrtges"  shill  be  repaid  In  foiirtttn  ImUllMfiU  at  follOM; 

(1)  3.S  pcrctnt  on  Ally  IS  end  Oetebn'  1,  ind 
ilpHI  1,  Md  OcMwr  1. 

(2)  7  pnxant  on  A^l  1»  and  Oetobtr  1,  19I2,  and  «pH1  1, 
and  Oetobir  1,  1M3: 

(3)  8. S  pcrennt  on  lIpHI  Y  and  October  1,  19M. 

(4)  10  percent  on  April  1  and  October  1,  1985. 

(5)  10.5  percent  on  April  1  and  October  1,  1986. 

(b)  Interest  on  the  outstanding  balance  of  tfte  Arrearages  shall 
aeenio  at  the  rata  of  6  ptroant  par  anma  boglnninf  on  Octobor  1,  1979,  and  siiall 
It  dift  and  payabia  baylnnlnf  on  April  1,  1M0.  and  $«i1-anmi«11y  thoraaftar  an 
October  1  and  April  1  trith  tha  latt  p^iawit  4ia  on  October  1 » IMS,  at  sImm  In 

(e)    Tlw  aaeunt  of  $242,033.20  nlitcfi  consists  of  05  parcant  of  tlie 

interest  payments  due  from  October  1,  1979,  through  June  30,  1980,  as  listed  In 
Annei  C.  referred  to  hereafter  the  "197  9/60  Consol  1    ted  De5;t"  shall  be  repaid 
in  fourteen  equal  semi-annual  Installments,  on  June  30  and  Decanber  31,  with  the 
first  payaant  due  on  ilvno  30,  1963,  and  tii*  last  payaant  diio  on  Daoariber  3U  1969. 
as  sliOHn  In  Annex  0. 

(d)    The  awunt  of  S322.134.7t  idildi  consists  of  85  parcant  of  the 
Interest  peyiants  due  frm  Joly  1,  1900  through  June  30,  1901.  as  llstad  In  Annex  C. 
rtferrad  to  hareafttr  as  tha  '1900/81  Consolidated  OaM*  shall  be  repaid  In  foartan 
equal  sarf-«Mua1  InstollMnts.  on  June  30  and  Decanber  31.  with  the  first 
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paynent  due  on  Amc  30.  1984,  and  the  Ust  paymnt  due  on  Deceidwr  31,  1990.  as 

ihown  In  Annex  F. 

(•)     Interest  on  the  Outstanding  balance  of  the  1979/80  and  1980/61 
Consolidated  Debts  shall  •oenw  at  the  rate  «f  «  pereent  per  tmm  hegimiag  on 
tilt  tint  day  after  the  due  dates  under  the  Original  ^gratnta,  and  siiall  be  due 
and  payable  beplnnlnp  October  1.  1«0.  on  (WVSO  Consolidated  Debt*)  and 
("1900/81  consolidated  Debt")  and  seal-annyally  tharoafter  on  ApHI  1  ond 
October  1  irlth  tiie  Uat  payaant  doe  on  April  1.  1090.  as  shann  In  ilnnox  D  and 
April  1,  1991.  as  shown  In  Annex  F. 

(f)      Arfdifional  interest  at  the  rate  of  5  percent  per  annum  shall 
accrue  to  the  benefit  of  the  United  States  of  America  on  any  past  due  unpaid 
aeounts  or  unpaid  portions  Of  aaounts  as  listed  In  Annexes  6.  0.  and  F. 

O)     To  tbe  extant  not  anandad  herein,  the  tenas  and  conditions  of  the 
P.L.  400  AproaMntt  shall  r«Mln  In  fwll  force  and  affect*  In  particular.  Sudan 
aornos  to  pay  that  portion  of  the  1979/n  and  1980/81  debts  due  the  United  SUtas 
not  constituting  tbe  1979/00  and  1900/81  Consolidated  Oabts  and  Interest  on  such 
debts  as  provided  In  the  teres  and  conditions  of  the  P.L.  400  AgreaMnts.  Any 
payaents  on  debt  not  constituting  the  1979/80  and  1980/81  Consolidated  Debt  due 
between  October  1,  1979.  and  the  date  of  signature  of  this  agrtmnt  shall  be  due 
irithin  tMO  months  folloiring  the  date  of  signature. 

(4)     This  agrosMnt  shall  enter  Into  fOrce  for  the  1960/81  Consolidated 
Debt  upon  rocolpt  by  Sudan  of  uHtton  notice  roferrad  to  In  Article  tll. 
paragraph  1  of  the  Agroonent  OotuNn  the  Ukiltod  States  of  AnHca  and  the 
DMcratlc  iapubllc  of  Sudan  Regarding  the  Oensolldatlon  and  Raschoduling  of 
Curtain  Oabts  Oiwd  to.  guorantsed  or  UUsurad  by  the  ttilted  Statos  Covormant 
or  Its  Agencies  signed  In  Khartoun.  Sudan  on  Nay  17.  1900. 
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(5)     OOM  at  KtortowB.  Sud«n  In  dupHcaU  the     /  dty  of  /Qu^^^ir/ 


m  THE  UMTE6  SATU  OF  AHEUCA 


*C.  Willinm  Kontos. 


TIAB  fl«B 


POt«  THE  DMCRA-ic  OF  TUC  SUDAN 

A9  I  I  M.  A .  El   na.nn  sn 

t>*;iij'.  y   Under  Secr^tarv 

Ministry  of  Fin«oc«  4  l*«llon«l  tconooy 
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imiTEO  STATES  OEPARTMEKT  OF  AGRICULTURE 
CDMWDITY  C«£OIT  CORPORATION 
Consolidation  and  Rescheduling  of  Payments  AgrcMint  Qilad 

With 

THE  DEHOCMTIC  ftEPUBLIC  OF  THE  SUMR 


Fr1iic1|»1   :   U  tqiMl  s«rf>»iiiiia1  IwUllwntt 


Installment         Balance   Aiount  Due 


OwOitt 

OutstandlM 

TOW 

10-01-80 

$242,933.28 

I  -  0  - 

$  4,074.20 

$  4.674.29 

04-01-81 

242.933.28 

-  0  - 

7,2fO*Q9 

7,268.03 

10-01-81 

242.933.28 

.  0  . 

7.307.07 

7,307.97 

04-01-tt 

242.933.28 

*  0  • 

7 , ?6e . 03 

7.268  03 

10-01-8? 

242.933.28 

-  0  - 

7,307.97 

7.307.97 

04-01-83 

242.933.28 

-  0  - 

7.268.03 

7.268.03 

06-30-83 

24^.933.28 

17,352.38 

•  0  • 

17.352.38 

10-01-83 

225.580.90 

.  0  - 

7,042.00 

7,042.69 

12-31-83 

??5, 550.90 

17.352.38 

.  0  . 

17,352  38 

04-01-84 

20e.22a.S2 

-  0  - 

0,409.31 

6.469.31 

06-30-84 

2Qe»228.52 

17,352.38 

-  0  - 

17.352.38 

10>0l-04 

190,876.14 

-  0  - 

0,990.09 

S,990.C9 

12-31-84 

190,876.14 

17.352.30 

-  0  - 

17.352.38 

04-01 -8S 

173.523.76 

-  0  - 

5.451 .03 

5.451.03 

06-30-8S 

173.523.76 

17.352.38 

-  0  - 

17.35", 38 

10-01-85 

156.171.38 

-  0  - 

4.9S4.70 

4.954.70 

12-31-85 

1S6.171.38 

17.352.30 

-  0  - 

17.352.38 

D4-01-86 

1 38.819. 00 

-  0  - 

4.412.73 

4,412.73 

06-30-86 

136,319.00 

17.352.30 

-  0  - 

17,352.38 

10-01-86 

121,466.62 

-  0  - 

3,910.70 

3,910.70 

1^t1.06 

121,400.02 

17,352.30 

•  0  - 

17.352.38 

04-01-87 

104,114.24 

-  0  - 

'  1,374.44 

3,374.44 

06-30-87 

104,114.24 

17.352.38 

-  0  - 

17.352.38 

10-01-87 

86.761.86 

-  0  - 

2.866.71 

2.866.71 

12-31-87 

86J61.86 

17,36?  38 

-  0  - 

17.352.38 

04-01-88 

69,409.43 

-  0  - 

2,336.10 

2.036.15 

06-30-88 

69,409.48 

17.352.33 

-  0- 

17.352.38 

10-01-88 

52,057.10 

-  0  - 

1.022.71 

1  .822.71 

12-31-88 

52.067.10 

17.352.38 

-  0- 

17,352.38 

04-01-00 

M.704.72 

-  0  - 

1.297.00 

1.297.05 

06-30-09 

34.704.72 

17.352.30 

-  0- 

17,352.30 

10-01-09 

17.352.34 

-  0  - 

778.72 

770.72 

12-31-89 

17.352.04 

17.352.34 

-  0  - 

17.352.34 

04-01-90 

-  0  - 

-  0  - 

259.57 

259.57 

ToUls 

5242.933.28 

592.090.33 

0135.023.61 
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WilTfD  STATES  OEPAirmCirT  OF  AGRICULTURE 

COftWDITY  CRrOIT  CORPORATION 
Consolidation  and  Reschedul  1r>q  of  Payments  Agreement  04t«4 

With 

The  OtiBOCrttlc  Republic  of  The  Sudan 
RiMyMiit  Sclitdiilt  fw  IfM/tl  CoMolldattd  Mi 


Interest 
Princlpil 


6t  per  annKii 

14  equal  semi-annual  Installments 


Balance 

imount  Duff 

Due  Date 

OiitctAndino 

Pr  1  ndojl 

Totjl 

3??  1M.79 

I.OM.fS 

04-01-61 

3??, 134. 79 

.  0  • 

2.369.54 

2.369.54 

10-01-81 

3^ij  34.79 

-  0  - 

7,056.85 

7.056.8S 

04-01-82 

322.134.79 

-  0  - 

9,637.57 

9.637.57 

10-01-82 

322,134.79 

-  0  - 

9.690.52 

9,690.52 

04-01-83 

322.134.79 

-  0  - 

9.637.57 

9,637.57 

10-01-83 

322.134.79 

-  0  - 

9.690.S2 

9.690.52 

04-01-84 

322.134.79 

.  0  • 

9«637.57 

9.637.57 

06-30-84 

322.134.79 

23.009.63 

-  0  - 

23,009.63 

299.126.16 

.  0  - 

0,338,76 

9.336.76 

299.125.16 

23.009.63 

-  0  - 

23.009.63 

0«-0T*8$ 

276,115.53 

-  0- 

8.604.97 

8.604.97 

06-30-85 

276.115.53 

23,009.63 

-  0  - 

23,009.63 

10-01-85 

253.105.90 

-  0  - 

7,954.40 

7.954.40 

12-31-85 

253.105.90 

23.009.63 

-  0  - 

23.009.63 

04-01-86 

230.096.27 

-  0  - 

7,228.18 

7.228.18 

06-30-86 

230.096.27 

23.009.63 

-  0  - 

23.009.63 

10-01-86 

207.066.64 

-  0- 

6,570.03 

6.570.03 

12-31-86 

207.086.64 

23.009.63 

-  0  - 

23.009.63 

04-01-87 

164.077.01 
184.077.01 

-  p. 

5.851.38 

5,851.38 

06-3O-87 

23.009.63 

-  0  - 

23.009.63 
6,186.16 

10-01-67 

161.067.38 

-  0  - 

6,166.68 

12-31-87 

161.067.38 

23.009.63 

-  0  - 

23.009.63 

04-01-88 

138.057.75 

-  0  - 

4.474.58 

4.474.58 

06-30-88 

138.057.75 

23,009.63 

-  0  - 

23,009.63 

10-01-88 

115.048.12 

-  0  - 

3.801.32 

3,801.32 

12-31-88 

115.048.12 

23.0C9.6] 

-  0  - 

23.009.63 

04-01-89 

92,038.49 

-  0  ■ 

9,097.78 

3,097.78 

06-30-89 

92.038.49 

23.009.63 

-  0- 

23.0O9.63 

10-01-89 

69.028.86 

.  0  - 

2,416.96 

2.416.96 

69.026.66 

23.009.63 

•  0- 

23.009.63 
1.721.00 

04-01-90 

46.010.23 

.  0  - 

1.721.00 

06-30-90 

46.019.23 

23t009<6S 

-  0  - 

23,009.63 

10-01-90 

23.009.60 

-  0  - 

1.032.59 

1,032.59 

12-31-90 

23.009.60 

23.009.60 

-  0  - 

23.009.60 

04-01-91 

-  0  - 

-  0  - 

344.20 

344.20 

TOUIS 

1322.134.79 

t126.366.92 

1448.501.71 
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COMMISSION  OF  THE  CARTAGENA  AGREEMENT 

Economic  Cooperation 

Memorandum  of  understanding  signed  at  Washington  iMovem- 

ber  21,  1979; 
EittMd  into  farce  Nmmber  21,  1979. 


(4m) 
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MEMORANDUM  OF  UNDERSTAMDING 

Between  The 
DHITBB  OT  JUB»ICA 

And  The 

ANDEAN  GROUP 

1.  At  the  be^iiuiln)  of  thle  year*  contacts  between 
repreeentetivee  of  the  Certegene  AgceeMnt  and  the 

cover rawnt  of  the  United  State*  of  JVaeriea  were  initiated 

vith  the  ob:]ective  of  achieving  a  greater  degree  of 
undecatanding  on  aatters  of  autual  interest  tetween 
the  Andean  Group  and  the  Onited  States  Gevernaent 
aa  veil  a*  between  their  respective  private  aectors. 

2.  As  a  result  of  Meetings  in  Caracas  in  Septeaber 
and  in  Washinqton  in  October,  and  the  visit  to  the 
United  States  of  the  Coanission  and  Junta  of  the  Cartagena 
Agreeaent  on  Hovenber  20  and  21*  both  parties  agreed 

that  it  would  be  in  their  interest  to  seek  the  baais 
for  effective  cooperation  in  the  areas  of  trade,  financing, 
science  and  technology,  and  development  of  industry* 
agriculture  and  infrastructure*  including  transportation. 

3.  Such  cooperation  shall  be  characterised  by 
the  concepts  of  equality  and  reeiproeel  interest  for 

each  party.      Et^or'.s    to   seeK  areais  ot   coirjrion  interest 
will  not  serve  as  a  substitute  fox  efforts  which  individual 
governaenta  believe  to  be  necessary «  nor  those  undertaken 
bv  governaents  and  regional  organisations  in  wultilateral 
for  a.    The  Neabers  of  the  Pact  of  Cartagena  note  that 
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their  efforts  will  be  consistent  with  the  positions 
adopted  by  Latin  Aaecica  and  developing  countries. 
Reciprocity  oC  tr«atMnt  vlU  t»k«  into  eontiteration 
tho  dogcM  of  tfovolopaont  of  oacli  party.    Aroas  of 
negotiatioM  should  ba  baaed  en  the  coamiinity  interests 
of  the  Andean  Group  as  a  unit. 

4.  For  the  procedures  and  mechanlsns  of  this 
agreeaent  to  be  organized  in  a  »ore  systOMtie  fashion, 
both  parties  agree  to  discuss  the  four  substantive 
areas  contained  herein  in  a  eradual  and  progressive 
■anner,  and  for  this  purpose  they  agree  to  the  establishment 
of  Special  Groups  on  Trade*  Financing,  Science  and 
Technology  and  DevelofNMnt  of  Indue  try «  Agriculture 

and  Infrastructure^  including  Tranaportation.  These 
groups  will  be  Mde  up  by  the  Junta  of  the  Cartagena 
Agreeaent  and  governnent  representatives  of  both  parties, 
who  will  subnit  the  results  of  their  work  to  their 
respective  authorities  for  approval.    One  of  the  purposes 
of  these  grouos  will  be  to  keep  all  aeabers  up  to 
date  on  changes  which  have  been  adopted  in  the  laws, 
regulations  and  procedures  of  both  parties  as  they 
affect  the  other  party. 

5.  Both  parties  agree  that  during  the  first 

four  Months  of  19t0  these  groups  will  »eet  as  necessary, 
that  the  Meetings  aay  he  alternated  between  the  reapect- 
Ive  headquarters  and  that  the  dates  of  the  Meetings 
will  be  the  subject  of  consultations.    The  results 
Of  the  Meetings  will  be  reported  to  a  plenary  session 
of  both  parties. 

Both  parties  agree  that  it  is  their  objective 
to  sign  an  agreeaent  on  eeonoaic  cooperation  based 
on  the  results  of  the  discussions  in  the  four  groups. 
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7.    Both  partlos  further  a^rco  that  tha  goldalinas 

for  the  Trade  and  Science  and  Technology  Groups  are 
as  followsi 

Trade 

The  CoMiiaslon  of  the  Pact  of  Cartagena  and  the 
representatives  of  the  Government  of  the  United  States, 
in  accordance  with  the  General  NeaoranduB  of  Dnderatanding 
that  guides  their  cooperative  relations*  agree  to 
establish  a  Special  Group  for  Trade  Natters f  whose 
task  it  will  be  to  look  into  the  possibilitiea  for 
a  qualitative  and  quantitative  inprovenent  in  reciprocal 
trading  relations* 

The  principal  subjects t  anong  others  of  interest 
to  either  party*  to  be  bandied  by  this  Group  are  as 
follows: 

A)  The  United  States  Generalized  System  of 
Preferences. 

B)  Matters  associated  vith  the  Multilateral. 
Trade  Negotiations  under  the  GATT. 

C)  Measures  to  improve  trade  relations  between 
the  Andean  Pact  and  the  United  States. 

D)  Natters  associated  vith  eooModities. 

Science  and  Technology 

The  Cu,iur.i  ss  ion  o£   the  Fact  ol  Cat  Lagena  and  the 
representatives  of  the  United  states  agree  in  a  separate 
Neaoranduai  of  Understanding  on  Science  and  TecbnoloqT 
to  establish  the  fraae  work  for  cooperation  in  this 
field.    In  order  to  iaplettent  this  sgreeaent*  the 


'TIAS  nOO;  61  Stat.,  pts.  5  and  6. 

^Sicned  Nov.  21. 1979.  TIAS  9949;  31  UST;  ante,  p.  4SaS. 
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Working  Group  on  Science  and  Tecnnology  referred  to 
•bove  trill  strvt  mm  appropriate  as  the  channel  of 
conunlcation  to  facilitate  cooperation  in  the  various 
specific  areas  of  Science  and  Technology  resulting 
froK  the  Hemorandum  of  Understanding. 

Done  at  Nash ing ton.  in  duplicate*  in  the  English 
and  Spanish  languages*  both  texts  being  equally  authentic* 
this  twenty- fl 'at  day  of  Hovenber*  1979* 

For  the  Governatent  of  For  the  Comnission 

the  United  States  of  Aaerica:  of  the  Cartagena 

Agreeaenti 


'  Cyrus  Vance, 

"  Roberto  x\rce. 

'  Edgar  Moncnyo  Jimenez. 

«  M.  Manoealvas  Vaca. 

^  (larliiiKl  ('uinbe. 
*  Sebastian  Alegrett  Euis. 
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HBMOKMnxm  DE  ENTEHDIMIBITO 
ENTRE  LOS 
BSTAD08  milDOS  DB  AMBBICA 
T  BL 
PACTO  iOIDZMO 

1.    A  prlncipio  de  este  ano  Be  entablaron  los  prlneroa 
eontmetos  antra  Bapraaantaataa  dal  Aouavdo  da  Cartagaita  y 
dial  Goblarne  da  loa  Batadea  Unidoa  da  Jka|rlea«  con  al  pbjate 
da  lograr  ua  awyor  grado  da  aatandladanto  no  adlo  a  nival 
dal  Aeuardo  y  del  Gobiemo  da  loa  Eatadoa  Unldoa  aino  tan- 
bldn  antre  sus  sectoree  prlvados  en  relaci6n  con  aauntoa 
da  anittto  Intaria* 

2*    Ceno  raaultade  da  laa  eonvaraaeionaa  adalantadaa 
an  aaptlantea  an  Caraeaa  y  an  oetubra  an  Naahlagton  y  da 
la  vlalta  da  la  Coailaldn  y  la  Junta  dal  Aeuardo  da  Cartagana 
a  los  £6tados  Unidoe  durante  los  dlas  20  y  21  de  novieiabre, 
■abaa  partaa  oonvlnlaron  q[ua  aaxla  da  intarda  eoMdn  aantar 
laa  baaaa  para  una  cooparaeldn  af aetlva  an  laa  iraaa  da  eo- 
MarclOf  flnaadawiantOf  ciancia  y  taenologla*  daaarsollo 
Induatrlal,  agrXoola  y  da  Infraaatructttra,  tncluyando  trana- 
porta. 

3.    Tal  oooparacldo  dabarl  aa tar  annarcada  dantro  da 
lea  eenotptoa  da  igualdad  a  Intaria  raelprooo  para  laa 
Partaa.    La  Maqjuada  da  iraaa  da  Intaria  eoafin  no  aari  aua- 
tltutiva  da  loa   aaftiartoa  qua  loa  goblarnea  Individual- 

iTiente  estimcn  necesarios,    r,i   de   aquellos  emprendidos  por  lo3 

gobiernoa  y  organlzaclonaa  raglonaiaa  an  loa  foroa  mltlla- 
taralaa*    Loa  aiaaihroa  dal  Facte  da  Cartagena  aspreaan  qua 
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mm  •■fiMTies      Insprlban  d«ntco  4«  la  poBlel6n  con  junta  da 
Amirlca  Latlna  y  de  los  pafses  en  desarrollo.    La  reciprocidad 
an  al  tratamianto  tendri  en  cuanta  los  grados  da  dasarrollo  da 
aabaa  Partes.    Laa  iraaa  4a  nagociaeltfn  4aban  aatar  rafarldas 
•  Xom  lataraaaa  eoaninltarlea  dal  Gmpo  JUidlne  eoiiio  nnldad. 

4.    Con  al  Objato  da  alatamatitar  loa  proeadlalantoa 
y  mecanlsnos  dal  presenta  Acuerdo,  ambas  Partes  convlenen 
an  tratar  gradual  y  avolutlvamente  los  cuatro  grandes  tenaa 
vatarla  dal  nlaaor  para  lo  oual  aeuardan  oonatltulr  Grupoa 
lapaelalaa  para  tratar  las  Iraaa  da  ooMrolOf  financlattlanto, 
elanela  y  taenolevfa*  daaarrello  Induatrlal*  agrfeela  y  da 
Inf raaatructura ,  incluyando  tranaporta.    Bsto*  Grupos  astarfan 
constltuldos  per  la  Junta  del  Acuerdo  de  Cartagena  y  represan- 
tantaa  gubamaMntaiaa  da  ai^aa  Fartaa*  loa  qna  aonatarin  a 
•na  anterldadas  raapaetlvaa  lot  raaultadoa  a  lea  qua  hayan 
llagado  para  an  aprobaeidn.    Uiio  da  loa  prop6altoa  da  aa toa 
Grupoa  aari  vantanar  a  todoe  loa  nlantbros  Infoznadoa  eobra 
canbios  que  hayan  sldo  adoptados  en  las  leyes,  regulaclones 
y  proeadlmiantoa  da  aiibaa  Partaa  an  lo  qua  afacta  a  la  otra 
Parta. 

S*   Aabaa  Partaa  oonvlanan  an  oalabrar  duraata  loa  prl- 
■area  ouatro  neses  da  19B0  laa  ratmlonaa  qua  aaan  nacaaarlaa^ 

que  podrjln  uer  alternadas  en  las  respectlvas  sedes,  en  fechas 
qua  aa  dacidirin  oportunananta  a  travia  da  oonaultaa. 

Loa  raaultadoa  da  laa  raunionas  aarin  ao«atidoa  a  una 
mmmUSxk  planar ia  da  anbaa  Partaa. 


TIA8  886S 
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6.    Ambas  Partes  acuerian  que  au  objetivo  es  el  de 
flnnar  un  acuerdo  de  cooperaci6n  econ(Sialca  basado  en  los 
xvsttltAdoa  dA  laa  dlaeualonM  an  lea  euatro  Oruppa. 

7*    Jiabaa  Partaa  oonvlman  «al  ulano  qua  loa  linaa- 
nlantea  para  loa  Grupoa  la  Coaiarcio  y  da  Clanela  y  Teeno- 
logla  son  los  slgulentea: 

COMBBCZO 

Da  eonfomildad  eon  al  Maoiorandum  Gaaaral  da  Bntandl- 
mlento  que  rige  sus  relaciones  de  cooperaci6n,  la  Comisifin 
del  Acuerdo  de  Cartagena  y  los  Rapresentantes  del  Gobierno 
da  iQa  Eatadoa  Unidoa  acuardan  oonatltulr  un  Grupo  Bapaelal 
para  Aauntoa  da  Conarcto#  c«ya  taraa  aarl  la  da  a^lorar  laa 
poalbllldadaa  da  an  najoranlanto  eualitativo  y  euantitatlvo 
de  las  corrlentea  de  Intercantblo  reclproco. 

Los  asuntos  principales  que  tratarS  este  Grupo  de  In- 
taria  para  eualqulara  da  laa  Partaa*  aarAn,  antra  otroa«  loa 
alguiaataas 

a)  El  Slatam  Ganarallaado  da  Prafaranelaa  da  loa 

Estados  Unidos. 

b)  Los  aspectos  vinculados  con  las  negoclaclones 
comrclalaa  nultllataralaa  an  al  aarco  dal  gatt. 

e)    Hadldaa  para  aajorar  laa  ralacionaa  eoMrelalaa 

antra  al  Pacto  Andlno  y  loa  Eatadoa  Ualdoa. 
d}    Aapactoa  vlnculadoa  con  loa  productoa  bCalooa. 
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La  Comisldn  d«l  Acuerdo      Cartagena  y  loa  rapraaantantaa 
da  los  Batados  Onidoa  eonvlanan  m  eatablaeer  el  aiaroo  para  la 
oooparaeitfn  en  eate  eampo,  en  un  nenorandum  de  entendlialento 
separado  sobre  ciencia  y  tecnologia.    A  fin  de  Instrunentar  este 
AeuerdOfel  Orupo  de  Trabajo  aobre  Ciencla  y  Teonologfa  antes  aen- 
eionado  aervlrit*  en  lo  que  aea  pertlnente*  cono  el  canal  de  comu- 
nleaol<5n  para  faellltar  la  eooperaeltfn  en  las  dlveraaa  itreaa  ea- 
peci fleas  sobre  ciencia  y  tecnologfa  que  resulten  del  meiaoranduin 
de    ent endlmlen  t o . 

Hecho  en  duplieado  en  Washington  en  lea  Idlomas  de  INgles  y 
Bapaiielr  alendo  autdntlcos  aiiboa  textoa,  el  21  de  no^leabre  de 


CIENCIA  y  TECNOLOGIA 


1979. 


Per  el  Gobierno  da  los  Batados 


For  la  CoBlBl^n  del  Acuerdo 


Dnidoa  de  JMIrica 


de  Cartagena 
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Peace  Corps 

Agreement  effected  hy  exchange  of  letter* 

Signed  at  Bridgetown  and  Castries  May  15  and  July  fi,  1980; 
Entered  into  Jorce  July  8^  1980. 
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The  Ammican  Ambastadar  to  t  he  St,  Lucian  Deputy  Prime 

Minister 

EMBASSY  OF  THE 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 

BRIDGETOUM,  BARBADOS 
May  15»  1980 


The  BonoiiTAbl*  Geocg*  OdlUB 
Deputy  Prine  HlaitCer 

Prime  Minister's  Office 
Cover  mac  nt  Headquarters 
Castries 
ST.  LUCU 


Dear  Deputy  Prime  Miai&ter: 

I  bftva  the  honor  to  refer  to  recent  eonverMtioas  md  eorreapoodeace 
between  repreeentetivee  of  oar  two  governnenti  and  to  propooe  the  official 

conclusion  of  the  following  understancJi ngs  with  respect  to  the  assignraeat 
to  St.  Lucia  of  the  men  and  woiaen  of  the  liniled  States  of  America  who 
volunteer  to  serve  in  the  Peace  Corps  and  who,  at  the  request  of  your 
Govcnmenty  will  live  and  work  for  perioda  of  tias  in  St.  Lucia.  Tula 
doeuaent  aopercedet  the  agrecaent  dated  October  19,  1965.1*1^ 

1.  The  Covernanent  o£  the  United  States  tdll  furnish  such  Peace  Corps 
volunteers  as  may  be  requested  by  the  Coverniaent  of  St.  Lucia  and  approved 
by  the  Govemnaiit  of  the  United  Statea  to  pcrfota  autually  agreed  taaka  in 
St.  Loeia.   The  volunteers  will  work  under  the  inwdiate  auperviaien  of 

governmental  or  private  organizations  in  St.  Lucia    'i  ,-.iatcd  by  our  two 
gove rnnents .    The  Covernoient  of  the  United  States  will  providp  training 
to  enable  the  volunteers  to  perform  their  tasks  in  the  most  effective  way. 
The  Goveriunent  of  St.  Lucia  will  bear  aucb  ahare  of  the  ooata  of  the  Peace 
Corps  program  incorred  in  St*  Luein      our  two  GoveriBents  agree  dioald  be 
contriboted  by  it* 

2.  The  Government  of  St.  Lucia  will  accord  equitable  treatment  to  the 
voluoteera  and  their  property;  afford  tbea  full  aid  and  protection,  including 
treataent  no  leaa  favorable  than  that  accorded  generally  to  nationals  of  the 

United  States  reisiding  in  St.  Lucia;  and  fully  inform,  cnnrnlt  and  cooperate 
with  representatives  of  the  Covernnent  of  the  United  States  with  respect  to 
all  matters  concerning  them.    The  Government  of  St.  Lucia  inll  exenipt  the 
volunteers  froa  all  taxea  oa  payasnts  which  they  receive  to  defray  their 
living  costs  and  on  inoone  froa  sourcee  outside  St.  Lucia,  froa  all  cuatoaa 

dijtics  or  other  charges  on  their  personal  r''"''^erty  introduced  into  St.  Lucia 
for  their  uwu  use  ac  the  tiae  of  their  arnvai  and  from  all  other  taxes  or 
other  charges  (including  iimigration  fees  and  airport  taxes),  except  license 
fees  and  taxes  or  other  charges  included  in  the  prices  of  equipment,  supplies 
and  aazvicoa. 


>  BzctaAnse  of  notes  Oct  19  and  Nor.  10,  IMS.  TIAS  0902 ;  16  U8T 1788. 
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3.  Tht  GovanuHnt  of  tlia  Vnitad  States  and  tba  flgpan—nt  of  St.  Lucia 

will  provide  the  volunteers  with  such  limited  quantitiei  of  equipment  and 
supplies  as  our  two  Governments  Bksy  consider  necessary  to  enable  Che  volun- 
taert  to  perform  their  tasks  effectively.    The  GovsnMBt  of  St.  Lucia  vill 
WKOft  frooi  all  taias,  eoatoBs  duties,  and  other  charfea  all  equipaant  end 
ai^liea  itttroduced  into  or  ac^ired  is  St.  Lucia  \j  the  Govemasnt  of  ttie 
United  Stetee  or  aaj  contractor  financed  by  it*  for  «ae  hereunder. 

4.  To  enable  the  Covernamt  of  the  United  Statee  to  discharge  its 
reiponaibilities  under  this  asreeBant*  the  Govenasnt  of  St.  Lucia  will 
reosive  a  representative  of  the  Peace  Corps  and  such  staff  of  the  rspresen' 

tative  and  such  personnel  of  United  States  private  organizations  performing 
functions  hereunder  under  contract  vith  the  Coveronent  of  the  United  States 
as  are  acceptable  to  the  Covemaient  of  St.  Lucia.    The  Govemaent  of 
St.  Lucia  will  eseapt  such  persons  froa  all  tases  on  incww  derived  froa 
their  Peace  Corps  work  or  sources  outside  St.  Uicia,  and  froa  ell  other 
taxes  or  other  rharges  (including  immigration  fees  and  airport  taxes)  except 
license  fees  and  taxes  or  other  charges  included  in  the  prices  of  equipment, 
supplies  and  services.    The  Covemaent  of  St.  Lucia  will  aeooTd  the  Peace 
Corps  Representative  and  his  staff  the  saas  treataant  with  respect  to  the 
paynent  of  eostoas  duties  or  other  charges  on  personal  property  introduced 
into  St.  Lucia  for  their  own  use  as  is  accorded  personnel  of  comparable 
rank  or  grade  of  the  Embassy  of  the  United  States  in  Barbados.    The  Govern' 
aenc  of  St.  Lucia  will  accord  personnel  of  United  States  private  organizations 
under  contract  with  the  Cover nasiit  of  the  United  States  the  seas  treatasnt 
with  respect  to  the  payasnt  of  cuetoaa  dotiaa  or  othar  charge*  «>  personal 
property  introduced  into  St.  Lucia  for  their  own  vs*      is  accorded  volunteers 
hereunder. 

5.  The  Governsaat  of  St.  Lucia  will  ewnpt  froa  iovestasat  and  deposit 
requireaents  and  currency  controls  all  fmds  intTOdoeed  into  St.  Lucie  for 

use  hereunder  by  the  Governncnt  of  the  United  States  or  contractors  financed 
by  it.    Such  funds  shall  be  convertible  into  currency  of  St.  Lucia  at  the 
highest  rate  which  is  net  unlawful  in  St.  Lucia. 

6.  Appropriate  representatives  of  our  two  govemaents  say  aike  froa 

tiae  to  titae  such  arranKcnents  with  respect  to  Peacp  ro-p<:  volunteers  and 
Peace  Corps  prograias  in  St.  Lucia  as  appear  necessary  or  dc&irable  for  the 
purpose  of  implementing  this  agreement.    The  undertakings  of  each  government 
herein  are  subject  to  the  availability  of  funds  sod  to  the  applicable  laws 
of  that  fovernasnt. 

I  have  the  further  honor  to  propose  that,  if  those  undc  r  ^  tar.di  ngs  arc- 
acceptable  to  your  Government,  this  note  and  your  Government's  reply  note 
concurring  therein  shall  constitute  an  sgreeasnt  between  our  two  govemaents 
which  shall  enter  into  force  on  the  date  of  your  Govacaaent's  ante  and  shall 
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naain  io  force  until  ninety  days  nfcer  the  date  of  the  written  notification 
fiMi  nitlwr  ganMTdwat  ta  th«  ottwr  of  intention  to  terainnte  it. 


Fleeec  neeept  tlic  reneved  aMunnee  of  mf  bigheet  eoosiderntion. 


Sincerely, 


TIAS  gOB4 
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The  St.  Lucian  Minuter  of  Foreign  Affairs  to  the  American 

Ambauador 


Govfrnmeni  Bi^^ngl. 
Castries. 

Saitit  Lud*.  Wen  tttthet 

■■bus/  of  tb*  UaiUtf  atAtM, 
MIDQSTOWat 


I   h>T*   the    hacour    '.o   r«r«r  t*  JMr  Rat*  Of  M*7  l^th,  '1^60 
propoaxcig  tb*  caacluiicD  ftf        madcrataadlag  wltfe  r*«p*ct  to  tha 
•L«BlKBBaat  M  S«l£t   Lacia         Vmc*  Corp*  Volutotrs  ef   tk«  UbIIaA 
•  t«t««  «f  A««rle«,  who  will  llvo  aad  «ot-k    for  p*rlod*  ef  tiM  iS 
C&lat  Lucia  at    thf    ra>)u*at    of  mj  QoTCraaant   ioil    to   iaforS  fM  ttflA 
tba  Oo*sr&aa"t    gf  BaiiBt  LuclA  •4;raad   u  follova^- 

1*     Tba  QoTtrriBant  of  tko  0«itad  5tat«a  will   farBlah  sach 
Faacb  Corpr.  Toluotc.ra  aa  My  ba  r»qua»t»d  bj  tSa  QoTarnaaBt  of 
ftaint  Lucia  aad  approved  hy  tba  SoT«raaeot  o;  taa  Daitad  StatM 
to  parfora  ntuallj  abroad  taaka  la  Saint  i-ucia*    Tha  vslutMHI 
iflll  work  oBdar  tha  iMadlata  •ttparvlsiOB  af  goToruMatal  mr 
^Ivata  orgaaiutioM  la  Salat  L«elft  daslgutad  by  oar  two 
go*ama«Dta.     Tha  QovaraMBt  Of  tba  0Blt*4  ttotaa  will  proTldo 
tralalag  to  asabla  tka  Tolmataoro  to  porfon  tbair  c«B<a  la  tko 
•eat  affcotlTa  way.    Tba  Oevaraaaat  of  Saint  Laela  wli.1  boar  aaeh 
•haro  of  tho  oooto  of  tka  Macb  Corpa  prograa  lacarrod  la  ftalat 
&aola  a*  oar  two  aoTaraaaata  a^raa  ahaald  ba  eaatributod  by  ita 

2*    Tba  Ooramaaat  of  Salat  Lucia  will  accord  o^ultablo 
troataaat  to  tba  volaataora  aad  tkalr  proparty;  afford  thaa  fall 
aid  aad  yrot*«tlon,  laaloAlac  traataaat  ao  laaa  faToarablo  tkda 
ttet  aeoordod  goaarally  to  aatloaala  of  tho  Baltad  Ctatoa  ro«Mlag 
la  talat  Loolai  aad  fally  lafara,  ooaavlt  aad  oooforat*  wltb 
royrooaatatlvaa  of  tb*  Sororaaaat  af  tha  Oaltad  ttatoa  with  roayaat 
to  all  aattars  aoaoaralac  tfeaa.    Tko  Oovoraaaat  of  lalat  baela  wiU 
osaapt  tha  Tolaataoro  fraa  all  taaaa       payaaat  which  tboy  raeolv* 
to  dafray  tholr  llvlag  eoata  aad  oa  la«*a«  fr«a  aoarooa  oataido 
Salat  Laola,  froa  all  aoatoaa  dutlaa  or  othar  ohargos  aa  tkoir 
poraaaal  preporty  latrodacad  lato  Aadat  l>a«la  for  tholr  owa  aao 
at  tba  tlao  of  tbalr  arrlTal  aad  fraa  all  othor  taxoa  or  othor 
ekargoo  (lacladlaf  laaifratloa  faaa  m/i  airyart  taaaa) »  asaayt 
llooaao  faaa  aad  tasaa  ar  aikor  ofeaa«aa  ImIbM  im  tka  pvtaaa  af 
afalpaaat,  aappltoa  aad  aorrlooa. 

3.    Tba  Qovaraaoat  of  tba  Hal  tad  Statoo  aad  tka  Oovaraaaat  of 
•alBt  Lac  la  will  proTldo  tka  Tolaataara  with  aack  llaltod  ^Mtltlaa 
of  o^lpast  aad  aappllaa  aa  ear  two  Oovoraaaata  aay  ooaaldor  aaeoaaary 
to  oa^l*  tha  volaataoro  to  porfora  tkalr  taaka  offootSvaly.  Tbo 
fle^amaaat  of  talat  lacia  will  oaoapt  fraa  all  tasoa,  castoaa  iBtlaa* 
oad  atbar  ohargoa  all  o^lpaoat  aad  aapplloo  latradaeod  lata  av 
•a^lrad  «a  telat  hamim.  kf  tka  •aranaaat  at  tko  lalta*  Itataa  ar 
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S*   f»  •MfeU  «h«  awmMt      «h*  tal«««  Stat to  «lMhwv» 

Ita  r«apOBaiblliti*B  ud«r  tkia  aL«r*raemt«  th«  Oetr»rM«iit  of  ftalst 
Lneia  r«e«lT»  a  rapr«s«at«tiTa  of  the  Pcbc*  Corp*  «b4  vuch  staff 

•f  tha  rapraaaatatlT*  uid  such  per«oBB«l  of  Uoi  t«d  Stataa  frl^st* 
ergasisatioBa  parformlag  fnactloas  h* rounder  uxicler  oaatraet  with  tha 
aoTarnavBt  of  tht  Dnitad  Stataa  as  >ra  acoaptabl*  to  tha  OoraraMSt 
Of  Saiat  Laalo*    Tha  Oovaraaaat  af  Saist  i>aola  will  axaapt  mtk 
poroMW  tf&m  aU  taxaa  aa  iaeaoa  darivatf  frao  thair  Paach  Ctgf 
«a«k  or  •••*«•«  Mioido  laiat  iHela,  tmA  fna  oil  otlMr  tamo  w 
•tlMr  clMrfoo  (iMlvAiaff  imA^f^im  t—m  and  aivvork  Ubm)  onoft 
Iteoaaa  fa««  sad  taxaa  ar  atlMr  abacffao  laaladad  ta  tka  frloaa  of 
•quipoaat,  rappliaa  asd  aarrieaa.    fka  Oovaruaat  af  taiat  Laeia 

will  accord   tha   Paacl   Corps   Sa  pra  b  a  d  t  a  t  i  ▼  r  A-n  d  hid    ttk.'f   tha  tt^m 
IraatMDt  with  rasp«ct  to  the  pajaaDt  of  cu«to«s  dutiaa  or  otiiar 
chargts  on  pcraoa&l  propart;  iQtroducad  into  Baint  Lucia  for  thaiff 
owa  aa*  aa  la  aecordad  paraosAal  af  eoaparabXa  rank  or  grada  of 
tha  labaaay  of  tha  0aitad  Stataa  In  Barbadoa.    Tha  Ooraroaaat  af 
••iat  l«aia  will  aeeard  ftnwtmitiX  of  tha  Valtad  Stataa  privet* 
•rgmiaatlaaa  aadmr  coatfaot  witli  tko  Ooworaawt  of  tha  Oai»a< 
•tetoa  tka  oaaa  tMatoost  with  Ma»a«t  to  tba  payMat  af  aaataaa 
«»ftiaa  ar  athar  olmiaa  m  faraaaal  propartj  latM^asaA  lata  iaiat 
Idtaia  far  ttoir  aaa  aaa  aa  ia  aaaar«oA  walaataara  haraaada** 

5.     The  QoramaaBt  of  Saut  Luci»  will   axaapt   froa  Inraataaat 
aad  dapoRit  r«quir«B«Dta  ajici  currancj  coati-ois  kI  1  fuii,ii«  introdacad 
into  Saint  Lucia  for  uaa  Karauader  hy  tha  OciT«m-(Dt  of  tha  Oaitad 

Stataa  or  eoatractara  fiaaaead  it*  Sach  fuda  ahail  ba  ooatrartikla 
iato  oarraaoj  of  Saiat  tnoeia  at  tha  ki^haat  rata  which  ia  aat  wlavfal 
is  Aaiat  l«ola. 

^   Apfaatrlata  rapraaaatativaa  of  aor  two  goraraaaata  aay  Mka 
fraa  tiaa  to  tiat  aa«h  arraagaaaata  with  raapaet  to  Paaea  Corpa 
▼oluatcara  aad  Paaca  Corpa  prograaa  Id  Saint  Lucia  aa  appaaj-  aacesaasy 
•r  daairabla  for  tha  parpeaa  af  laplaHaotinp;  this  agraaaaat.  Taa 
aadartakia^s  of  aaoh  go  t  a  ran  aat  haralo  ara  aabjnct  tc   tba  aVa&laMXi^ 
of  fuAda  aiid  to  th*  appiicabia  iawa  of  that  gorarnaaot. 

I  hava  tha  farthar  hwear  to  iafora  yoa  that  thia  ropiy  to  yaar 
Bata  af  Hay  15th,  i960  aoaatitataa  aa  afroaatat  batwaaa  aar  tva 
cavafaaaata  Hhiak  ahall  aator  lata  forao  m  tko  teto  faav 
•avaffwoat*a  aoto  oaA  afeaU  raaala  la  faroa  aatil  $0  4^  aftap  Ika 
«ata  af  tha  vrittaa  aotifieatiaa  fpaa  altkaa  iawataaaat  ta  «ha  attar 
af  tatcatioa  to  toroiaata  it. 

Aa«apt«  XaeoUaacj,  aaauraacaa  of  aj  highaat  eoaaidaratiaaa 


TaaM* 

OSOiOJE  OOLOM 

wMxtm  OF  romoi  attaxm 
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UNITED  NATIONS 

Headquarters  of  the  Uuited  Nations 

Agreement  iupplementing  the  agreement  of  /one  26,  1947f 

w  mpplmmented. 
Slgm^  of  New  York  December  10,  1980; 
Entewed  into  farce  December  10,  19B0. 


TIAS  90S6 


<44I4) 


Digitized  by  Google 


32  UST) 


U.N.—U.N.  HeadquaHers—Dec.  10,  1980 


4415 


THIRD  SUPPI2MEHTAL  ACKEEMEST  BITWEHI  THE  UJCTED  HATT0N5  AND  TSB 
UKTED  STATES  OP  AMERICA  RBOAROUia  TEE  fiSADQUAftTZHS  QT  THE 

uniiD  imoM 

^t^E  UTiITEI)  HATIONB  AJTD  THE  LWITED  5TATE:G  0"  AMEFJCA: 

C-oneidrriag  that  thr  Bpiicr  avalinble  vithin  tbe  Headquarters  Diatrictg 
aa  defined  in  annex  1  of  tbe  Agreeaent  rcgardias  tbe  Beadquarters  ot  th» 
Oiitcid  BatloM  ■igntd  at  Lali*  SuecMB  ob  26  Jinw  l^Tt  tlMt  reftrrvA  to  In 

or  Mm     a  Bm^m  19tf,  aaa  thi*  Mfkm*  to  Sa  tte  AmodA  BivglMHtal 
igrtwwit  of  80  MviM  1969[^]  an  iMi»iMt»  m«  It  kM  bwoM  inB<WMy  ftr 
Hita  of  tto  flMntMli*  of  tta  1kit«A  ■■Um  to  bo  ptoHM  vith  oter 
fVwlaM  ontsid*  til*  araaa  ao  Jolioootodt 

Considering  tbat,  for  ttaia  purpose,  the  iMtoA  "T*<fp*  tea  aoviixod 
Xaaaet  of  certain  additional  office  apace; 

Considering  that  it  is  desirable  th&t,  with  respect  to  those  prenisea, 
the  United  l«ti«is,  officials  of  tbe  United  Sationa,  scd  repraaeotative 
Of  tbo  MhAovs  of  tbo  ttltod  lotiono  bo  >B0O«<aa  tfeo  aoooooory  priTilogoa  mA 
iMDlttoa  oa  aonrlaofod  la  Artiolo  10$  of  tbo  Chavtor  of  tto  OittoA  fofcioaoC'l 
mA  la  tbo  HoodqMgfro  Agrooantt  oa« 

Soetlea  1  (•)  of  tbo  loadgqarfgo  JlgroaMai*  la  ovior  to  laolodo  tbooo  praiooo 

oithin  tbe  Beodqtiortera  Diotriot. 
a««o  ogrooA  oa  ftoUooa: 

Article  I 

Ibo  iMdcaMrtoM  fiiotviot  vitbla  tbo  ■iwifm  of  Soetloa  1  (a)  of  tbo 
Igfiwl.  botoota  tbo  Qbttoa  Itotoo  of  laaHca  mA  tbo  UdtoA  ■atiooo  Mp«aii« 
tbo  loaaiMrtoro  of  tbo  VbltoA  l«tlatto»  al^od  at  Into  lasoooa  oa  Wi  tm»  iSkr. 
*dl  lailaio,  la  aMitloa  to  tbo  aroa  4ofiao4  la  aonoK  1  to  tbat  AffOOMatt 
the  praaiMO  teserlbed  is  tbe  obboxos  of  tbla  SiffplMaotol  Acreearat.  Ae 
first  part  of  the  annexes  shove  oevly-added  preaises  vbereaa  the  aeeond  part 
indicstes  the  itatc  of  us-ooQupmcf  i»  pr«ai»e*  olTeadr  covered  hgr  proriooa 
SupplaBcntal  Afreaae&ta. 


*TIAS  lere,  soei,  eiTO.  eiso;  ei  stat.  3435;  17  ust  74,  2319;  20  ust  2810. 

'TS»93;  59  Stat.  1053. 
[Footiiotea  added  bj  tbe  Department  of  StateJ 
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Article  II 

■^fMMtafelw  of  tte  tkltaa  BtaUs  tf  iMriea  t»  tte  ndt«4  ■rtioM 
lHMai«t^  «tenld  «qr  «f  tte  pi^hIbm  nftarad  to  in  ovtlolo  X  mA  AmoIM 
is  tb«  aaocxM  or  aur  part  of  aneb  |Wilm .  e*Mt  to  be  used  bjr  th* 

Uhit<?4  Haticsns.    8aeh  pr«Bl»»B  ,  or  »ueh  part  th«r*of,  akull  ceue  to  b«  O 
put  of  tbe  HwUlqiiTtf  Diatrlct  teem  tli«  date  of  aiicta  notifiea;tioB. 

Article  XXX 

late  fteeo  ivsb  its 
tte  nmoetlvo  gowoowt«ti?oi  Mm  tiaad  this 


son  In  divlioobo.  Id  tte  ttgUih  Imumio.  sfe  tev  Itak  thlo 
of  DMMtbMT  1960. 


F(»  TB£  GCVERBMBTT  OF  THE  UNIITD  STiOB  OP  iHORICA: 


Donald  F.  MeHenry 
Pcrsanent  {<eprc>«ntatlYe  of  tbe  United  States 
Of  Aaeriea  to  the  Iteltad  latioaa 

fQB  T8I  tanTKD  IATI0M5: 
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Tb*  antirt  third  to  tvmtj-towcth  Hoon  of  tb»  UIDC  Bulldine, 

faelnda  til  effloM*  mow*  haUa  mt.  eoRidots  en  tte  floor*  — rtiM>a 
AoTCt,  tat  alMll  ask  iacliB4i  aqr  •talsvqrs  ad  •tftegi  ctnlag  vhHU* 
M««M  to  «klwr  noon. 

Thct  part  of  the  first  floor  of  said  building  as  iadieated  oo  tte 
plaa.'^     Said  prcaiaes  aliall  ineluda  the  iatarior  lobhjr  opening  to 
1st  Avcnus.    Baid  preadaca  ahall  not  ineluAa  aogr  ataimgrs  or  alavstors 
jiTing  public  accesa  to  other  floora. 

Tbat  part  of  the  second  floor  of  said  building  aa  indicated  on  the 
plan.^  Bald  praaiaoa  atelX  not  iaelwdit  aBor  atairvajrs  or  oXamtan 
iiviag  piOlie  MMM  to  otter  flecro. 

ADD  2 
605  Ihirfl  AT^ya 

Itet  pMt  Of  tte  t«th  flow  of  tte  KHrnnS  SmttniDeMI  Ok 
»i>d  Avwnw,  lov  Tcfk  Cltr.  «hi«h  la  iadlwtod  «•  tte  tUmM 


2f  floor         of  tteN  vtmAam  or*  «  filo  vitk  tte  ioorotwtit. 
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Aim  3 

30-12  kUt  kfmavm.  Lom  ImlmA  Cltr.  l.T. 


lha  CBtlM  thicd*  ftvrUt  and  ai^tlk  floors  of  tb*  boilAlas 

located  at  331  iMt  3Atb  8tr««t,        Tork  City  (UIXCIT  OrMtiac 

Card  Operation),     8«ld  in*emitat  tball  Inrltide  all  offle 

h*i_i«  and  corriilora  on  the  floor*  »entioned  aboTe,  but  Shall  DOt 

include  any  stalrvmys  and  elevaton  stTioc  public  access  to  Otbar 

fleot*. 


9 

The  entire  ninth  floor  of  the  bulldinp  located  at  SZl  tV  FlMB^ 
Rev  York  City  (TurkiB>i  Mission  Building).     Bald  prenises  shall 
iaelttde  all  Offices,  roau»  balls  and  corridors  on  the  floor  aeotiooed 
Aev«,  but  iteU  not  ia«late       •talrvajrs  and  elmten  glriat 
VMle  «aa«M  to  vUmt  fleen* 
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3^5  Park  ATeniie  Soiith 

aw  trtlx  •tefwtb  «&«  tavlftli  noon  of  the  building  locat.a  at 
f«  A«.  ftwtli,  fc,  XoA  City  arid  prwlM.  rtli  iacl«d« 


.hall  not  iMlild.        rtMm^  ^  ^ 

rioon. 


•n  omo...  torn,,  ^  Jt^^^         "  '^'^ 

1.  iBdicafd  •  th.  ^.i^  *^  *~**  »Wcb 


666  Third  Ar«mw.  ■««         o**-   , 

rocBs.  hallB  KBd  eorrldon  •.4^1   *».»»t 

«jr  tairwar.  -14  i««to«  gtrt«g  j^fclle  m»  f  «ti»r  fim. 


i/  Floor  laau  of  that*  BffMf,,.       ^  ^.  _^ 
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The  mtirt  idiMtMBtll  to  t— *y-««BODd  floora  of  the  building  located 

»t  'iSj  l>TlT)gton  AT»nue,  Kev  York  City,    Said  preniee*  thaJl  inelade  all 
offices,  roocfl ,  hftllB  arii  corridor*  on  the  floors  mentior,ed  abort,  but  Bball 
not  inelnde  any  atAinfajrc  and  elwmtors  sl-rla^  public  access  to  otber  tXoors. 


10 


801  ttilf  d  latloiui  Plata 


ill  Of 

(flu  Vtaitoa 
MMption  of 


offiMMUiag 
now) 


«t  S09-T  fin»  Amom 

%9Ui  Hrcot,  Mw  T«tk  tttgr  tko 


tkeoo  pwto  of  tte  baiMlv  «■  «bo 


OD  thoplM.^ 


2/  rXocrs  plana  of 


TIAS  9m 


uiyiiized  by  Google 


NEW  ZEALAND 


Adation:  IVanqiori  Seirms 

AgremnM  tanetMug  Am  agreenmnt  of  /him  24^  1964* 

E09€Ud  by  ese^tmgm  of  noteg 

SIgmmd  at  WoOingtan  Novomber  ZS^  1900; 

Entorod  UOo  force  November  25,  1980* 

WWt  exchange  of  letters 

Signed  mi  WoMhington  and  WMngUm  November  19,  1980  mtd 
Febmnry  2,  1901, 
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Th$  AmgrieoH  Ambamder  to  the  Hfew  Zeakuad  Minkter  of  Forrign 

Afoin 

EMBASSY  OF  THE 
UNtTCO  STATES  OF  ANCRICA 

No I  151 

Wellington,  November  25,  1980 

« 

Excellency* 

I  have  the  honor  to  refer  to  negotiations 
which  took  place  April  20-2S#  1960,  in 
Nellington  between  delegations  representing  the 
Government  of  Mew  Zealand  and  the  Government  of 
the  United  States  of  America  to  discuss  air 
transport  relations  between  the  ttro  countries. 

In  accordance  with  Article  12  of  the  United 
States -New  Zealand  Air  Transport  Agreement  of 
June  24,  1964, [^]  f*the  Agreement"),  I  have  the 
honor  to  confirm  the  understanding  contained  in 
the  Memorandum  of  Consultation  of  April  25, 
1980,      and  to  propose  that  the  Agreement  shall  be 
amended  as  follows s 

A.    Article  11  of  the  Agreement  shall  be  amended 
in  its  entirety  to  read  as  follows i 

*1.  3he  term  "price*  means  any  fare,  rate  or 
tariff  to  be  charged  for  the  carriage  of 
passengers,  baggage  and  cargo  (excluding  mail) 

HiB  Excellency 

The  Bight  Honorable  B.E.  Talboys 
Minister  of  Foreign  Affairs 
Wellington 


^  TIA8  S006 ;  IS  U8T 1887. 
'Notprlntsd. 
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by  a  desi9fiat«d  airline  of  on*  Contracting  Party 
to  or  froB  points  in  th«  territory  of  the  other 
Contracting  Party  whether  charged  by  a 
designated  airline  to  intermediaries  such  as 
travel  agents  and  tour  proooters  or  charged  by  a 
designated  airline  or  such  internediaries  to 
passengers  and  shippers »  and  Includes  the 
conditions  governing  the  availability  or 
applicability  of  such  fares,  rates  or  prices  and 
the  charges  and  conditions  ancillary  to  such 
carriage. 

2.  Prices  on  each  specified  route  shall  be 
established  at  the  lowest  levels  consistent  with 
the  maintenance  of  high  standards  of  safetyf  the 
provision  of  competitive  services  appropriate  to 

public  demand,  and  a  reasonable  return  on 
iiivestment  after  meeting  the  full  costs  of 

efficient  operations  by  the  designated  airlines 
on  the   routp   in  q^:'^-tion  without  subsidization 
from  other  routes  or  from  other  sources. 

3.  The  prices  proposed  by  the  designated  airline 
of  one  Contracting  Party  shall,   if  so  required, 
be  filed  with  the  aeronautical  authorities  of 
the  other  Contracting  Party  at  lear;t  60  days 
prior  to  the  proposed  date  of  effectiveness. 

In  individual  cases,  notification  or  filing  may 
be  permitted  on  shorter  notice  than  normally 
required, 

4.  Bach  Contracting  Party  shall  have  the  right 
to  approve  or  disapprove  prices  for  one-way  or 
round-trip  carriage  comencing  in  its  own 
territory.     Notices  of  disapproval  shall  be 
nade  within  30  days  of  filing.      In  exercising 
such  right: 

(a)    each  Contracting  Party  shall  take  into 
account  the  provisions  of  paragraph  2 
above y 
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(b)     price  and  service  diversity  among 

different  airlines  is  allowable  under 
country-of -or ig in  jurisdiction,  but 
neither  Contracting  Party  shall  oblige 
an  airline  of  the  other  Contracting 
Party  to  charge  prices  different  from 
those  authorised  for  its  own  airline  or 
airlines. 

5.  It  is  recognized  that  prices  for  carriage 
between  the  territory  of  one  Contracting  Party 
and  a  third  country  are  within  the  jurisdiction 
of  the  Governments  of  those  two  countries. 
However,  each  Party  agrees  that  it  will  not 
prevent  or  inhibit  the  designated  airlines  of 
either  Party  from  matching  a  lower  or  more 
competitive  price  charged  by  any  other 
designated  airline  for   i n tt i na t i onal  air 
transportation  between  the  territory  of  that 
Party  and  a  third  country. 

6.  Neither  Contracting  Party  shall  prevent  an 
airline  of  a  third  country  from  aeeting  any 
price  of  a  designated  airline  of  either 
contracting  Party  Cor  carriage  of  international 
traffic  bettfeen        Zealand  and  the  On i ted 
States  provided  that  the  third  country  allows 
designated  airlines  of  the  first  Contracting 
Party  to  neet  any  price  for  carriage  of 
international  traffic  between  the  territory  of 
the  other  Contracting  Party  and  that  third 
country. 

7.  If  at  any  tine  the  aeronautical  authorities 
of  either  Contracting  Party  believe  that  their 
designated  airline  or  airlines  have  been  unduly 
affected  by  the  iaplenentation  of  this  Article, 
they  say  request  urgent  consultations  with  the 
aeronautical  authorities  of  the  other 
Contracting  Party  and  such  consultations  shall 
take  place  without  undue  delay*" 
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B.  Articles  12  through  18  ,   inclusiver  shall  be 
renuinbeced  as  Articles  13  through  19. 

C.  The  following  new  Article  12  shall  be 
inserted  into  the  Agreement: 

■  ARTICLE  12 

1.  An  airline  or  airlines  of  a  Contracting  Party 
designated  for  charter  air  services  shall  be 
pecnitted  to  operate  charter  air  services  in 
aeoord«fie«  with  the  rules  applicable  to  charter 
traffic  in  tlw  territory  of  the  Contracting 
Party  in  which  the  charter  traffic  originates* 

2.  Each  Contracting  Party  grants  to  the  other 
Contracting  Party  the  right  for  the  designated 
airlines  of  that  other  Party  to  uplift  and 
discharge  international  charter  traffic  in 
passengers  (and  their  accmipanying  baggage}* 
cargo r  or  coaibination  at  points  within  the 
territory  of  the  first  Contracting  Party  for 
carriage  between  such  points  and  points  in  the 
territory  of  the  other  Contracting  Party*  either 
directly  or  with  st<vover  points  outside  the 
territory  of  either  Contracting  Party  or  with 
carriage  of  stopover  traffic  to  points  beyond 
the  territory  of  the  first  Contracting  Party* 

3.  Charter  traffic  in  passengers  - 

Cs)    originating  outaide  the  territory  of 
both  Contracting  Parties i  or 

(b)    originating  in  or  destined  for  any 
gateway  point  in  the  United  States 
served  by  Mew  Sealand  designated 
airlines  (Dy  or 

(e|    originating  in  the  territory  of  one 
Contacting  Party  who  do  not  stop  over 

« 
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in  th«  territory  of  tlM  other  Contracting 
Party  for  at  loast  two  consocotivo  nights « 
or  who  do  not  hold  round-trip  tickets  y 

shall  not  be  covered  by  the  provisions  of  this 
Agreement. 

Note  (1) ?  Gateway  points  are  Honolulu  and  the 
first  point  5-;erved  in  Alaska  or  the  contiguous 
48  States  of  the  United  States. 

4.  A  designated  airline  of  one  Contracting  Party 
proposing  to  carry  ciiarter  traffic  originating 
in  the  territory  of  the  other  Party  shall  comply 
with  the  applicable  rules  of  that  other  Party. 


5.     (1)     A  designated  airline  of  one  Contracting 
Party  shall  file  with  the  aeronautical 
authorities  of  the  other  Contracting 
Party  at  least  30  days  in  advance  of 
the  dates  of  the  proposed  flight  or 
flights  " 

(a)  the  itinerary  (dates,  times  and 
points  to  be  served)   and  such 
Other  information  as  is  required 
for  customs*  airport  and  air 
traffic  control  purposes;  and 

(b)  a  declaration  of  conformity  with 
the  rules  applicable  to  charter 
traffic  in  the  country  of  traffic 
origin. 


f2)    In  individual  cases*  notification  or 
filing  Bay  be  permitted  on  shorter 
notice  than  is  noraally  required* 

(a|    Bach  Oontr acting  Party  May  require  the 
filing  with  its  aeronautical 
authorities  of  fares  and  rates  and  of 
wholesale  prices  to  be  charged  for 

traffic  originating  in  its  territory  by 
designated  airlines  of  the  other 
Contracting  Party* 

TIAS  9956 
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(b)    lhil«ss  thm  first  point  on  tho  itinocary 
(as  evidenced  by  the  doeuaent 
author iiing  transportation  by  air)  is 
in  its  territoryt  neither  Gontraeting 
Party  shall  prevent  the  institution  or 
continuation  of  any  fare  or  rate  or  any 
wholesale  or  retail  price  iriiieh  is 
proposed  or  offered  by  a  designated 
airline  of  the  other  Contracting 
Party.     BoMevert  each  Gontraeting 
Party  shall  pernit  any  designated 
airline  of  the  other  Contracting  Party 
to  institute  or  continue  a  fare  or  rate 
or  a  wholesale  or  retail  price  which  is 
approved  or  permitted  for  its  own 
airline  or  airlines. 

7.      (a)      Each  Contracting    Pcirty   shall   allow  a 
fair  opportunity  for  the  designated 
airlines  of  both  Contracting  Parties  to 
compete   in  the   international  air 
transportation  charter  services  covered 
by  this  Agreement. 

(b)     Each  Contracting  Party  shall  take  into 
consideration  the  interests  of  the 
Other  Party  in  both  its  designated 
airline  and  in  the  ability  of  its 
national  or  localised  infrastructure  to 
absorb  high  levels  of  tourisa  traffic 
during  particular  seasonal  periods. 
Should  either  Contracting  Party  find 
that  its  designsted  sir lines  are  being 
subjected  to  unreasonsblst  predatory  or 
discriainstory  conpetitionf  ort  should 
either  Party  find  thst  its  national  or 
localised  infrastructure  is  going  to 
experience  a  critical  over ■■saturat ion 
level*  it  nay  then  request 
consultations  tdiich  shall  be  held  as 
soon  as  possible «  and  in  no  event  later 
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than  30  dmym  following  thta  r«quost» 
At  such  consultations  tho  aggriovod 
Party  shall  proaont  its  findings.  If 
agraanont  la  caachad  during  auch 
conaultationa  aach  Party  shall  uaa  its 
bast  afforts  to  affaet  tha  agraad 
solution* 

(c)    Notwithstanding  tha  above •  aach 
Contracting  Party  ahall  taka  into 
conaidaration  tha  public  intaraat,  and 
shall  naka  ovary  effort  to  avoid  any 
extraordinary  action  which  will  result 
in  diaroption  of  proapective  charter 
passenger  travel  plans. 

8.  With  regard  to  chartera  not  falling  within 
the  scope  of  this  Agreenentr  each  Contracting 
Party  undertakes  to  observe  principles  of  coroity 
and  reciprocity  and  to  avoid  the  imposition  of 
unnecessary  reatrietions  to  provide  the  simplest 
practicable  procedure  governing  the  application 
for  such  flights  and  to  c<Ml8ider  auch 
applications  expeditiously. 

9.  Notwithstanding  Article  17»  this  Article 
shall  continue  in  force  for  a  period  of  three 
years  after  which  time  it  may  be  terninated  by 
either  Contracting  Party  on  three  months' 
notice. " 

D.     The  schedule  attach*-d  to   the  Agreement  Shall 
be  amended  to  read  as  follows t 

*  SCHEDULE 

1.     New  Zealand  Routes 

An  airline  or  airlines  designated  by  the 
Government  of  New   Zealand  shall  he  entitled 
to  operate  air  services  from  New  Zealand  and 
the  Cook  Islands  via  intermediate  points  in 
the  South  Pacific,   including  American  Samoa* 
to  Honolulu,  Los  Angeles  and  two  additional 
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points  in  til*  OniM  8tatM  fl)  and  beyond 
to  points  in  Can«dft#  tho  Dtaitod  KlngdoM^ 
Bycopof  and  ono  otbor  point  |2)  to  bo 
detoraiinod  by  Mow  Soaland.     Any  or  all 
Onitod  Statas  pointa  nay  ba  aarvad  on  any 
fligbt  at  tha  option  of  tba  daaignatad 
air lino  in  quaation* 

Notes I 

(1)  Points  to  ba  salactad  by  Maw  Saaland  with 
tba  option  to  changa  points  at  any  tiaa  upon 
giving  €  minths*  prior  notica  to  tha  Onitad 
Statas, 

(2)  Salaction  of  this  other  point  will  ba 
aobjaet  to  prior  consultati«>n  by  the  Contracting 
Parties. 

2.  United  States  Routes 

An  airline  or  airlines  designated  by  the 
Government  of  the  United  States  shall  be 

entitled  to  operate  air  services  from  the 

United  States  (including  island  territory  in 
the  South  Pacific  under  United  States 
authority)  via  intermediate  points  in  the 
South  Pacific  to  Auckland,  Wellington, 

Christchurch  and  any  other  city  in  New 
Zealand  with  an  international  airport  which 
may  be  developed  in  the  future,  and  beyond 
to  Australia  and  beyond.       Any  or  all  New 
Zealand  points  may  be  setved  on  any. flight 
at  the  option  of  the  designated  airline  in 
question. 

3.  Any  or  all  points  specified   in  paragraphs  1 
and  2  above  may  be  omitted  on  any  flight 
provided  that  the  service  begins  or  ends  in 
the  territory  of  the  Contracting  Party 
designating  the  airline  in  question." 

B.    Vhe  traffic  rights  granted  to  the  United 
States  peniit  operation  by  deaignatad 
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alvlinM  teyond  ll«w  Italand  to  Austral !«• 
Purth«c»  in  viaw  of  th«  N*w  tMlaad 
GovaciUMnt*s  eoncarn  about  tho  poaalbla 
daaignation  In  tho  naar  futuca  of  additicma]. 
airlinaa  by  tha  onitad  Stataa  Govavnaant 
undar  tha  proviaimia  of  Articla  3  of  tha 
Agraaaant,  tha  tmitad  stataa  Govarnaant 
agraaa  that  no  aora  than  two  achadulad 
alrllnas  will  ba  dasignatad  to  ••tv 
Haw  Saaland  at  tha  aaaa  tlaa  during  a  parlod 
of  f Iva  yaars  froa  tha  data  of  af factlvanaos 
of  thasa  aaandaanta  to  tha  Agraaaant  unlaaa 
otharwlaa  aotually  agraad. 

If  the  abova  undaratandinga  ara  accaptabla 
to  your  Government,  X  hava  tha  honor  to  propoaa 
that  this  Note  and  your  reply  to  that  effact 

constitute  an  Agreement  between  the  two 
Governments  which  shall  enter  into  effect  on  the 
data  of  your  reply. 

Accept,  Excellency,  the  renewed  assurance* 
of  ny  highest  consideration. 


Aabaaaador  of  tha 
Dnitad  Stataa  of  Aaarlea 


'  Anne  dark  IfaitindeU. 


TIA8  8M6 


uiyiiized  by  GoogI 


New  Zealand'-Oivil  Aviation— Nov,  B5, 1980  4431 


The  New  Zealand  Minister  of  Foreign  Affaire  to  the  American 

Ambassador 


MINISTER  OF  FOREfGN  AFFAIRS 

PARLIAMENT  HOUSE 
WELLINGTON.  NEW  ZEALAND 

25  Nov«nb«r  1980 

Excttllency, 

X  have  th«  honour  to  refer  to  your  Excellency's 
Kat«  of  today's  date  which  reads  as  follows t 

l^or  the  text  of  the  U.S.  note,  see  pp.  4422-4430 j 

I  have  the  honour  to  inf  on  your  Satcelleney  that 
■y  Govaxniteat  agzeea  with  the  anendaents  set  oot  in 
your  Mote  and  also  agrees  that  your  Note  together  with 
this  reply  shall  constitute  an  agreenent  between  our 
two  Gcvemnettts  %diich  shall  ccne  into  force  on  the 
data  of  this  Mote. 

Please  accept.  Excellency,  the  rene%fed  assurances 
of  tty  highest  consideration. 


Her  Excellency 

Mrs  Anne  C.  Martindell, 

Ambassador  of  the  United  States 
of  America, 

WELLINGTON. 


*  Brian  Talbofs. 

TIAS  9966 
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[kxcuanqe  o¥  jutrrrtiftbj 


DEPARTMENT  OF  STATE 
Washington »  D.C.  20520 


November  19,  19S0 


Dear  Mr,  Bdwards: 

Since  February  15,  1980,  a  new  United  States  law  (the 

International  Air  Transportation  Coirpetition  Act  of  1979,  94 
Stat.  35,  P.L.  96-192)  has  prohibited  the  operation  of  part 
charters  by  U.S.  airlines  in  foreign  air  transportation. 
Further,  a  conference  report  on  that  law  expressed  the 
"intention"  of  the  United  States  Congress  that  the  U.S. 
civil  aeronautical  authorities  not  authorize  such  operations 
by  foreign  airlines.    This  provision  of  U.S.  law  shall  cease 
to  be  in  effect  on  December  31,  1981. 

Therefore,  notwithstanding  the  provisions  of  paragraph  2 
of  Article  12  of  the  United  States-New  Zealand  Air  Transport 

Agreement  of  1964,   as  amended   (Annex  3  Of  the  Memorandum  of 
Consultation  signed  in  Wellington  April  25,  19B0).    I  ask 
your  concurrence  in  the  understanding  that  neither  Party 
shall  permit  the  operations  of  part  charters  by  the  airlines 
of  either  Party  in  traffic  to  and  fron  the  United  States 
during  the  pendency  of  any  legislative  prohibition  against 
such  charters  by  the  United  States  of  America.     Th i r  under- 
standing £hall  not  apply  to  the  carriage  of  passengers  under 
group  tariffs  (such  as  GIT,  affinity,  advance  purchase  or 
contract  bvlV)  currently  in  effect.     Nor  shall  it  apply  to 
group  tariffs  to  be  filed  in  the  future  provided  that  the 
specific  terms  of  such  tariffs  are  coiMistent  with  the 
existing  law  of  each  Party  concerning  prohibition  of  part 
charters. 


Mr.   A.J.  Edwards, 
Secretary, 

Ministry  of  Transportation, 
Wellington,  Mew  tealsnd. 


T1A8  0906 


Sincerely, 


Richard  K.  Bogosian 
Chairman 
U.S.  Delegation 


Google 


82U8T]  New  Zealand—Civil  Aviation— Nov,  25, 1980  4433 


\4 


lUUlSTRY  of  TRANSPOPx'. 


PRIVATF  BAG.  WFLUNGTON  1 
TLLtPHONE:  721-253 
TELEGRAMS.  TRANSPORT 


AURORA  HOUSE. 
IHK  H  KKACF, 
WtLUNCTON  1 


98/3/3 


2  February  I9dl 


Mr  R.H.  Iinus 
Beononic  Counsellor 
AiTierican  Embassy 
Private  Bag 
VELUNGTON 


Dear  Sir 

I  have  received  a  letter  dated  19  November  from  Mr  Bogosian 
seeking  concurrence  to  the  understanding  that  neither  the 
(Atllted  States  nor  New  Zealand  will  permit  the  operation  of 
part  charters  by  their  designated  airlines  to  or  from  the 
United  States  until  the  current  legislative  prohibition 
against  such  charters  by  the  United  States  is  lifted. 

On  behalf  of  the  New  Zealand  Oovemnent  I  concur  with  this 
understanding,  and  I  note  the  group  tariffs  to  which  the 
prohibition  does  not  apply.    It  is  also  understood  that  the 
prohibition  shall  cease  to  be  in  effect  on  31  December  1981. 


Yours  sincerely 


A.J.  Edwards 

Secretary  for  Transport 
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Claims:  U.S.  Ship  ''liberty'' 

Agreprn  "Ti'  pffeetrd  by  exchange  of  note* 

Dated   at    ^  aahingtan    December   15   and   17^  1980, 

Entered  into  force  December  17^  1980. 
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Ths  Israeli  Ambaatadcr  to  the  Secretary  of  State 

CMBAS8Y  or  ISRACL  lyj^^g;, 

«i«sHiNaToiii.e.e.  Itasi'cn 


M/311  15  OKMbtr  1«0 


The  Ambassador  of  Israel  presents  his  ccmpl  iments  to  the 
Seerettry  of  State  and  has  tJw  iMMOur  to  rcfar  to  tht  EBbas«y*$ 
rati  of  22  FtbTMTy  \9li  »nd  to  contoqiiMit  tNdiingt  of  notoi 
eoneoriilng  piqraloal  dMigo  to  tho  Q.S.  Hilp  "Ltborty"  oo 
8  Am  1M7. 


Without  prejudice  to  the  lega]  position  of  the  Govertment  Of 
Israt)  and  to  the  question  of  liability  for  the  tragic  event 
tlw  fiovomtnt  of  Uraol  lies  tho  honoar  to  propoM  as  full  and 
final  MttloMot  of  tlw  tt.S.  cUlai  thtt  Isrotl  mr  tho  ttnltod 
Stotot  fiovtrmcnt  tlw  mp  of  18.000,000  <s1x  ■niloR  dolltrs) 
to  be  paid  In  ttiroo  arnnial  pojfaMts  of  |t,OQO,000  oaek. 
coBinencIng  15  January  1981. 

Tho  Massador  of  Israti  avails  himself  of  thU  opportunity 
to  ronw  to  tho  Oocrotoiy  of  Stoto  tho  aisuroneoa  of  his 
highott  cooildorotJon. 


The  Honorable 

Edmund  S.  MMStle 

The  Secretary  c'  State 

The  Oepertaient  of  SUte 

HMMngtOR*  D.C. 


^  Not  printed. 
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The  /Secretary  of  State  to  the  Israt  li  Anibaamdor 


DtPAPTMfNT  or  STATC 
WASHINGTON 


December  17,  1980 


Excellency: 

I  hav*  the  honor  to  aekiMwledge  the  receipt 

of  your  note  Ho.  M/315  of  Deeeiter  15,  1910 

relating  to  the  D.8.  ship  "Liber^r"  MxHi  roeda 

as  follovs: 

The  Ambassador  of  Israel  presents  his 
compliments  to  the  Secretary  of  State 
and  has  the  honour  to  refer  to  the 
'Embassy's  note  of  22  February  1978  and 
to  consequent  exchange  of  notes 
concerning  physical  damage  to  tha  U«8* 
•hip  "Libwrty"  on  8  June  1967. 

Without  prejudice  to  the  legal  position 
Of  the  Government  of  larael  and  to  the 
question  of  llablli^  for  tha  tragic 

event   the  Government  Of  Israel  has  tho 

honour  to  proposa  aa  full  and  final 
•ettleamit  of  tha  V.8.  elaia  that 

Israel  pay  the  United  States  CovenHWBt 
the  sisa  of  $6,000,000  (six  million 
dollara)  to  be  paid  in  three  amnial 
payinents  of  $2,000,000  oa^,  OdaMoneiag 

15  January  1981. 

The  Ambassador  of  Israel  availa  himself 

of  this  opportunity  to  renew  to  the 
Secretary'  of  State  the  assuranosa  of 
'  hia  highest  conaideration. 

X  bava  tha  honor  to  iafoca  yon  that  tha 

Govamawnt  of  tha  Onltad  Stataa  agraaa  with  your 

proposed  settlement  and  that  your  note  and  my  reply 


His  Excellency 

^phraim  Evron, 

jyibaaaador  of  2ara*l. 
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thereto  constitute  the  agreement  of  our  two 
GovenuMntB  oonMrnlng  this  natt«r. 

of  my  highest  consideration. 


ToK  th«  S«er«tary  of  State  t 


^  Dftvid  D.  NewMiii. 
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SINGAPORE 


Trade  in  TcsEtiles  and  Textile  PHidncto 
AgnammA  mmtrnMng  ihB  agreemmu  of  SejMMiiber  21  mid 
E0€el9d  hy  exthange  of  leMert 

5l^iiMi  of  WaMngUm  Nammber  24  und  DtetmbM-  12,  1990; 
Entmd  itUo  f&ree  Deeemhmr  12»  1900. 
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The  slayajx/ian  >Sec(^rui  iSecreLary  to  the  2  exiUe  Office^  Department 

of  Stale 


EMBASSY  OF  THE 

  REPUBLIC  OF  s:n(;apore 

CiMi  4««r  aNGAWAKlL  WASHINGTON  _ 

tlH  R  CTREET,  N.W., 
WAHUNGTON.  aC. 

V  Ttts  (Ml)  Uffstt 


24  Novwiibep  1910 


Ms  Miles  Herierson 
Textiles  01 t ice 
Teoartment  of  State  #3333 
Washington  DC  20S20 


De«r  Hiles 


I  r«f«r  to  parftgraph  S  of  th«  Agreement  between 
the  United  States  and  the  Republic  of  Singapore  relating 
to  Trade  In  Cotton,  Wool  «nd  Man-Made  Tibrtr  Textiles  and 
Textiles  Products,  with  ^nnex<^s.  eff»*f  »^<;d  by  exchange  of 

notes  SepteJT.her  ?1,  2?,  1978  at  amendCvi         "the  Agreement") 
and  t  -i  our  .iisci-iGsions  on  S n.^ai-ore  ■  ^  itxtile  exports  to 
the  Lr.ltecl  States  under  Categories  317  and  319. 

My  Governniant  would  Ilka  to  r«qua«t  for  incraasaa 
in  the  consultation  lavala  for  the  1980  Agraeaent  Ywt  as 
follows t* 

Catagorv        Unit         'designated  Consultation       Requested  New 

L<^vel  Designated 

Consul tat ion  Laval 

317  Syd  l»»,627  ,?7i*  lU, 7*40  , 272 

319  Syd  3,000,000  3,300,000 

{*  Consultation  level  was  adjusted  froa  8, 000, ODD  Syd  to 
1*4, 627  ,272  Syd  vide  your  letter  dated  July  1^ ,  1990.  pi  ) 

The  n*>v  levels  ref^.tiested  are  basod  on  additional  quotas 
required  to  fulfil  orders  that  have  hern  received  by  Singapore 
Banuf actur>ers .     I  .am  sure  your  Governnent  will  give  this  request 
its  utmost  consideration. 

Yours  aincaraly 


K  P  \iOUQ 

SECOKO  SECRETARY 


>  TIAS  9214,  9610.  9719,  9774,  9817;  30  UST  700^  31  UST  287;  an/e.pp.  511, 
133S.20eO. 

>  TIAS  9817;  ante.  p.  2060. 


TIAS  9968 


Digitized  by  Google 


4440         U,S,  Treaties  and  Other  Iitternational  Agreements      [s  ust 


Ths  Deputy  Astistani  Secretary  of  State  for  Trade  and  Commereid 
Affaire  to  the  Stngaporan  Second  Secretary 


DEPARTMENT  OF  STATE 


Oecenber  12 «  1980 


Mr.  K.P.  Wong 
Second  Secretary 
Embassy  of  the  Republic 

of  Singapore 
1824  R  Street,  N.w. 
WashiDffton,  D.C.  20009 

Deer  Nr.  Itongi 

I  refer  to  the  Agreement  between  the  United  states 
and  the  Republic  of  Singapore  relating  to  Trade  in  CottOAf 
Wool,  and  Man-Made  Fiber  Textiles  and  Textile  Products, 
with  Annexes,  effected  by  exchange  of  notes  September  21, 
and  September  22,  1978,  as  amended  ("the  Agreement"),  and 
to  your  letter  of  November  24,  1980  in  which  you  request 
on  behalf  of  the  Government  of  Singapore  that  for  the  1980 
Agreement  Year  the  consultation  level  for  Category  317  be 
increased  by  113,000  syd.  to  a  level  of  14,740,272  syd.  and 
the  consultation  level  for  Category  319  be  increased  by 
300,000  syd.  to  a  level  of  3,300,000  syd. 

I  am  pleased  to  Inform  you  that  ray  Government  agrees 

to  this  rcqueist,  and  that  your  letter  and  this  reply  therstO 
constitute  an  amendment  to  the  Agreement* 

Sincerely, 

Harry  Kopp 
Harry  Kopp 

Deputy  Assistant  Secretary 

for  Trade  and  Commercial  Affairs 
Bureau  of  Economic  and 
Business  Affairs 
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PEOPLE'S  REPUBLIC  OF  CHINA 
Postal:  Express  Mail  Service 

Agreement,   with    detailed   regtdiUion§f   signed   ol  WoMhington 

October  9,  1980; 
Entered  into  Jorce  October  9,  1980, 
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INTERNATIONAL  EXPRESS 
MAIL  AGREEMENT 
BSVHE6N 

T8B  miTBD  STATES  POSTAL  SERVICE 
AND 

THE  HIKI8TRY  OF  POSTS  AND  TELBCOMHONICATIOKS  OT 
TBE  PEOPLE'S  REPUBLIC  OP  CBIMA 
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B«lng  dMlrotts  of  promoting  the  d«v«lopii«nt  of  tlw  «coiHMic 
and  cultural  relations  between  the  two  countries,  the  Postal 
Sttrvic«  of  th«  Onlt«d  Statoa  of  Aawrica  «nd  tb«  Ministry  of 
Posts  and  TslscoMminlcstions  of  tlw  Psopls's  Rspoblie  of 
Chins,  by  virtue  of  the  authority  vested  in  then*  have 
concluded  the  following  Agreeaenti 

Article  1  -  Purpose  of  the  Agreement 

1.    The  Agreenent  shall  govern  the  exchange  of  Inter- 
national Express  Nail  bettieen  areas  for  which  the  postal 
administrations  of  the  United  Stetes  of  AsMrlea  and  the 

People's  Republic  of  China  exercise  International  Express 
Nail  responsibilities. 

2«    Both  adninistrations  agree  to  establish  service  for 
the  exchange  and  transit  of  international  Express  Nail 
between  the  two  countries. 

3.     Both  adroir. J, c t. ra tier. ii  ai^rcc  to  tnair.tam  the  exchan«je 
and  transit  services  of  International  Express  Mail  by  air. 

Article  2  -  Definitions 

As  used  herein  the  following  terms  shall  have  the 
indicated  meanings: 

1.    Administration  -  an  abbreviated  foria  used  to  refer 
to  one  of  the  postal  administrations  of  the  countries  signatory 
to  this  Agreementi 
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2.  Articles  and  teetions  -    articles  and  sections  of  this 
Agreement,  except  when  the  context  indicates  an  article  that 

i«  or  can  be  inserted  into  an  iten; 

3.  Convention  -  the  Oniversal  Postal  Convention [^]  adopted 
by  tlM  Congress  of  the  Universal  Postal  Union  from  tins  to 
tlae  and  adopted  by  the  eountries  signatory  to  this  Agreenentf 

4.  Detailed  Regulations  of  the  Convention  -  the 
Detailed  Regulations  of  the  Universal  Postal  Convention 
enacted  by  the  Congress  of  the  Universal  Postal  Union  fren 
tisM  to  tine  and  adopted  fay  the  eountries  signatory  to  this 
Agreement; 

5.  International  Express  Hail  Service  -  the  service 
established  by  this  Agreement} 

6*    References  to  the  regulations  of  either  adninistratlon 
or  to  the  internal  legislation  of  either  country  are  to  the 
general  regulations  or  legislation  governing  the  natter  in 
question  which  are  applicable  regardless  of  the  country  of 
origin; 

7.  Scheduled  Service  -  an  International  Express  Kail 
service  option  vhich  allows  a  sender  to  enter  into  a  contractual 
arrangenent  to  nail  itena  on  a  designated  schedule  to  designated 

addressees ; 

8.  On-Demand  Service  -  an  International  Express  Mail 
service  option  which  allows  a  sender  to  nail  an  item  without 

aiqr  requirements  for  scheduling  or  prior  designation  of  addressee. 

Article  3  -  Scheduled  Service 

1.    Each  administration  shall  offer  scheduled  service 
on  a  contractual  basis  to  customers  who  agree  to  use  the 
service  on  a  designated  schedule  to  send  Itens  to  designated 
addressees* 


*  TIAS  5881,  7150,  t£281 ;  16  UST  1291 ;  22  UST  1056 ;  27  UST  845. 
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2*    Eatdi  adalnistration  shall  provide  the  other 

administration  with  a  schedule  of  approxinatc  delivery 
times  to  each  city  or  other  location  to  %fhich  scheduled 
service  is  availsble«  based  vtpoii  the  tine  sebsdttles  of 
the  internattenal  flights  used  to  carry  scheduled  itens. 
3.    For  each  scheduled  service  contract,  the  adnin- 
istration  of  origin  shall  provide  the  administration  of 
destination  with  the  following  infoxnation  at  least  ten 
days  prior  to  coMeneing  service  pursuant  to  such  contracti 
(i)    the  identification  nunber  of  the 

customer  contract,  wnich  number  shall 
be  indicated  on  each  item  sent; 
(ii}    the  nana  and  address  of  the  designated 
addressee; 

liiil    the  days  of  the  week  designated  by  the 

customer  as  scheduled  dispatch  days; 
(iv)    the  ti»e  of  day  delivery  is  requested; 
and 

Cv)    the  airline  and  flight  nunber  to  be  used. 


Article  4  -  On-Der>and  Service 

1.  Each  administration  shall  offer  on-demand  service 
which  shall  be  available  to  custoners  on  a  non-scheduled  and 
non-contractual  basis. 

2.  Each  adiainistration  shaii  provide  the  othei   ad.  ii.i  t  ' ration 
with  a  list  of  the  cities  and  other  locations  to  which  on-deoand 
service  is  available. 

3.  Sach  administration  shall  provide  the  other  adninis- 
tratlon  with  a  schedule  of  approximate  delivery  times  to  each 
city  or  other  location  to  which  on-demand  service  is  available, 
based  upon  the  time  schedules  of  the  international  flights 
used. 
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4.  Each  administration  shall  inform  the  other  adrainis- 
tXAtion  of  all  identification  narks  or  nuabers  which  it  us«« 
for  each  on-donand  itan. 

5*    Vh«  adnlnistration  of  origin  ia  not  roquirad  to 
prevido  tha  adminlatration  of  destination  with  notlea  prior 
to  sending  an  on-demand  itam. 

Article  5  -  Charges  to  be  Collected  frow  the  Sander 

Bach  adninlstration  shall  fix  the  chargea  to  be  collected 
fron  senders  for  sending  itens  in  the  service. 

6  -  Charges  and  Pees  to  be  Collected  from  the  Addressee 

Bach  administration  ahall  be  authorised  bo 
collect  fron  the  addressee  the  customs  du^  and 
other  applicable  non-poatal  fees,  if  any*  payable 
en  each  itao  it  delivers  and  a  ^large  for  the 
collection  of  such  fees. 

Article  7  -  Conditions  of  Acceptance 

Provided  that  the  contents  do  net  come  within  the 
prohibitions  listed  in  Article  8,  each  item  to  be  admitted 

into  the  International  L.-i  ress  Mail  service  shall: 

(a)  be  packed  in  a  manner  adapted  to  the  nature 
of  the  contents  and  the  conditions  of  transportf 

(b)  bear  the  name  and  address  of  the  addressee  and 
of  the  sender r  and 

(c)  satisfy  tha  conditions  of  eeight  and  else  fined 

by  Article  9. 
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Artiel«  8  -  Prohibit--'i  Articles 

1.  The  provisions  of  the  Convention  governing  pioliibited 
articles  shall  b«  «pplicabl«  to  International  Expraas  Mail. 

2.  Bach  administration  ahall  eoMMinieata  to  tha  othar 
tha  naeasaary  inforoation  eooeaminf  oiatem  or  othar  rag- 
ttlatlona,  as  wall  aa  tha  prohibitions  or  raatrictions 
governing  entry  of  postal  items  in  its  service. 

Articla  9  -  Liiita  of  8i«a  and  Waioht 

1,  An  itan  of  Xntarnational  Ejtpraaa  Mail  shall  noti 

(a)  exceed  1.05  Mstars  for  any  ona  diaansion 
nor  2  Meters  for  the  Sttm  of  the  length  and  tha 

greatest  circunference  neasured  in  a  direction 
Othar  than  that  of  the  length}  and  shall  not 

j 

(b)  axeaad  15  kilograns  in  might. 

I 

2.  Tha  adninistrations  nay  agrao  by  axehange  of 

correspondence  to  change  the  sire  and  weight  llaits 

established  in  section  1;  however,  the  maximum  weight 
linit  shall  in  no  avant  be  increased  in  excess  of  20 
kilograns. 

Article  10  -  TreatPf^nt  of  Itcns  Wrongly  Accepted 

1.  When  ar.  item  containinq  an  article  prohibited  under 
Article  8  has  b«en  %#rongiy  admitted  to  ti^e  post,  the  prohibited 
articla  shall  ba  dealt  with  according  to  tha  legislation  of 
tha  country  of  tha  adoiinistration  astablishing  its  prasanea. 

2.  When  the  waight  or  tha  dinansions  of  an  item  axcaad 
the  limits  established  under  Articla  9,  it  shall  ba  ratttmad 
to  the  administration  of  origin  if  the  regulations  of  tha 
adsiiniatratioh  of  destination  do  not  permit  delivery. 
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3.     When  a  wrongly  adlnitted  item  is  neither  delivered 
to  the  addressee  nor  returned  to  origin^  the  administration 
Of  origin  shall  bo  infornrnd  how  th«  itma  has  been  dealt  with 
and  of  the  Mstrictien  or  prohibition  vhleh  required  such 
treatment. 

Article  11  -  General  Rules  for  Delivery  'and  Custows  Clearance 

1.  Each  administration  shall*  in  accordance  with  its 
regulations  for  the  type  of  senrlee  used,  neke  every  effort 
to  effect  delivery  of  each  item  of  International  Bxpress 
Mail  by  the  fastest  means  available. 

2.  Each  administration  shall  make  every  eftort  to 
expedite  the  customs  clearance  of  International  Express  Mail 
items. 


Article  12  -  Undeliverable  Items 

1.  After  every  reasonable  effort  to  deliver  an  item 
has  proven  unsuccessful*  the  item  shall  be  held  at  the 
disposal  of  the  addressee  for  the  period  of  retention  provided 
by  the  regulations  of  the  administration  of  destination. 

2.  hn  item  refused  by  the  addressee  shall  be  returned 
isMiediately  to  the  administration  of  origin. 
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3.  Ondellverable  items  shall    b«  returnsd  to  the 
ftdministration  of  origin  through  the  International  Express 
Nail  service. 

4.  Neither  administration  shall  charge  the  other  Cor 
the  return  of  undeliverable  items. 

Article  13  -  Redirection  of  Missent  Items 

1.  Each  nissent  item  shall  be  redirected  to  its 
proper  destination  by  the  most  direct  route  used  by  the 
administration  which  has  received  the  itev. 

2.  Neither  administration  shall  charge  the  other 
for  the  redirection  of  items  arriving  out  of  course. 

Article  14  -  Inquiries 

1.  Sach  administration  shall  answer  in  the  shortest 
possible  time«  not  to  exceed  one  month,  inquiries  relating 
to  any  International  Express  Mail  item  posted  by  the  other 

admi  ni  St ration . 

2.  Inquiries  shall  he  accepted  only  within  a  perioU  of 
four  months  from  the  day  after  that  on  which  the  item  was 
posted. 

3.  This  article  does  not  authorise  routine  requests 

for  confirmation  of  delivery. 
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Article  15  -  HHecatlow  ef  Surface  Coats  for  Traffic  Irabalanceg 

1.  At  the  end  of  each  calendcii:  yuar,  the  administration 
Which  haa  raceivad  a  larger  quantity  of  International  Express 
Hail  than  it  has  sent  during  that  year  ahall  have  the  right 
to  collect  from  the  other  administration «  as  compensation r 

an  imbalance  charge  for  the  surface  handling  and  delivery 
costs  it  has  incurred  for  each  additional  item  received. 

2.  each  administration  shall  establish  an  imbalance 
charge  per  item  which  shall  correspond  to  the  costs  of 
services. 

3.  Modifications  of  the  iaftialance  (Aarge  nay  be  made 
as  follows: 

(a)  Each  administration  may  increase  its 
imbalance  charge  when  such  an  increase  is 
necessary  due  to  an  increase  in  the  costs 
ef  services. 

(b)  To  be  applicable,  any  such  modification 
of  the  imbalance  charge  mustt 

(i)  be  communicated  to  the  other  admin- 
istration at  least  three  months  in  advance) 
lii)  remain  in  force  for  at  least  one  year. 
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Article  16  -  Internal.  Air  Conveyance  Dues 

Each  administration  shall  be  entitled  to  reinbarsenent 
of  Internal  air  conveyance  dues  for  International  express 
Mail  itens  carried  by  air  at  rates  established  in  the  pro- 
visions of  the  Convention  which  govern  internal  air  conveyance 
dues. 

Article  17  -  Onward  Air  Conveyance 

1.  Each  administration  shall  provide  onward  air 
conveyance  service  to  or  txom  any  country  with  which  it 
•xchanfes  International  express  Nail  items ^  for  itens 
addressed  to  or  originating  in  the  other  adninistration 
and  shall  provide  approxinate  onward  air  conveyance  tines. 

2.  For  each  iten  forwarded  pursuant  to  this  article, 
the  administration  providing  onward  air  conveyance  services 
shall  be  authorised  to  collect  from  the  other  adninistration 
the  onward  air  conveyance  rates  applicable  to  aimall  under 
the  Convention. 
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Article  19  •  Wo  Additional  Rates,  Charges,  or  Fees 

The  administrations  may  collect  only  the  ratos*  charges, 
and  fee*  •stablished  under  this  Agreeaent, 

Article  19  •  Application  of  the  invention 

the  Convttntion  or  its  Detailed  Regulations  shall  be 
applicable,  where  appropriate,  by  analogy,  in  all  cases  not 
•xpresaly  governed  by  this  Agrvwent  or  its  Detailed  Regulations. 

Artlcis  20  -  Tsaporary  Suspension  of  Service 

1.  Should  extraordinary  circurastances  justify  it,  either 

administration  nay  suspend  temporarily  its  operation  of  the 
service* 

2.  Notice  of  such  suspension  shall  be  given  Inmedietely 
to  the  other  adninistration. 

Article  21  -  Detailed  Regulations 

1«    Details  of  implementation  of  this  Agreement  shall 
be  governed  by  its  Detailed  Regulations. 

2.    the  provisions  of  the  Detailed  Regulations  nay  be 
anended  not  inconsistently  with  this  Agreement*  by  Mutual 
consent  oi  both  administrations  by  means  of  correspondence. 

Article  22  -  Arbitration 

Any  dispute  tdiich  arises  between  the  adninistrations 
conoerning  the  interpretation  or  application  of  this  Agree- 
aient  which  cannot  be  resolved  by  the  administrations  to 
their  mutual  satisfaction,  shall  be  settled  by  arbitration, 
following  the  arbitration  procedures  of  the  Universal  Postal 
Union  St  the  tine  that  the  dispute  is  subnitted  by  an  adninistration 
for  arbitration.    The  arbitrators  shall  be  chosen  fro*  the  adnini- 
strations which  provide  a  service  analogous  to  International 
Express  Hail  service. 
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Article  23  -  Additional  Rules  and  Regulations 

Each  administration  is  authorized  to  adopt  implemeAting 
rule*  and  regulations  for  its  iatoroal  operation  of  the 
service  not  inconsistent  ifith  this  Agreenent  or  its  Detailed 
Itefttlations. 

Article  24  -  Amendaents  to  the  Agreement 

Aawndnents  and  additions  to  this  Agreement  may  be  made 
by  agreenent  of  both  administrations  by  means  of  correspondsnce* 
and  shall  enter  into  force  on  a  date  mutually  agreed  upon  fay 

both  administrations. 

Article  2S  -  Bntrv  Into  Force  and  Duration^ of  the  Agreement 
1«    This  Agrsement  shall  enter  into  force  as  of  the 
day  of 

2<     This  Agreement  shall  remain  in  force  for  five  years. 
If  neither  administration  notifies  the  other  in  writing  of 
its  intention  to  terminate  this  Agreement  at,-  least  six 
months  before  the  expiration  of  this  five-year-  period ,  it 

will  rcnain  in  effect  for  another  five  years,  and  shall  be 
renewable  accordingly. 
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Done  in  dviplicata  in  th«  Chinese  and  English  languages* 

both  being  equally  authentic,  and  signed  at  Washington,  D.C. 
on  the     (^'^      day  of  ^^fcU^  *  19  fO  ,  . 

for  the  Postal  Service 
of  the  Onited  States  of 
Amrica 


For  the  Ministry  of  Posts 
and  Telecommunications  o£ 


The  People's  Republic  of  China 


Minister 


» W.  F.  Bolser. 
*Wang  Zigaug. 
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DCTMLSD  RBQOIATXOIIS  OF  THE  INTERHHTIOm 
EXPRESS  NAIL  AGREEMENT 
BBTNEDi 

THE  UNITED  STATES  POSTAL  SERVZCB 

AND 

THE  MINISTRY  OF  POSTS  AND  TELECOMMUNICATIONS  OF 
THE  PEOPLE'S  REPUBLIC  OT  CBINA 
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The  United  States  Postal  Service  and  the  Ministry  of 
Posts  and  Tclecoiamunications  of  the  P«ople*s  iispublie  of 
Chimt  in  «ecord«nce  with  Article  21  of  the  Znternetionel 
Express  Nail  AQreement  signed  on  the  ^     day  of  Ti^e-^ 

^^^(7  ,  have  concluded  the  following  Detailed  Regulations  for 
iatplenentation  of  the  said  Agreement. 

Article  101  -  Information  to  be  Supplied  by  the  Adainistrations 

1.    Each  administration  shall  notify  the  other  administration 


of: 


fa)    the  necessary  informs tim  concerning 
customs  or  other  regulations t  as  well  as 
the  prohibitions  or  restrictions  governing 

the  entry  of  International  Express  Mail 
items  in  the  areas  for  which  it  has 
International  Express  Hail  responsibility! 
(b)    the  provisions  of  its  laws  or  regulations 

applicable  to  the  conveyance  of  International 
Express  Mall  Items; 

<e}    the  rates  and  dues  established  under  the 
Agreement;  and, 

(d)    the  forms »  labels  and  other  documentation 

which  It  requires  in  the  service. 
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2,    Any  Chang*  of  the  infonation  Mntlon«d  in  Motion 
1  shall  be  conmmleaced  in  writing  Innediately  to  the  ether 
adalniatration. 

Article  102  -  Address  of  the  Sender  and  of  the  Addressee 

So  be  admitted  for  nailing,  each  iten  of  International 
Bj^ee*  Hail  shall  bear«  in  roman  letters  and  arable  figuree 
en  the  iten  itself  or  en  a  label  firmly  attached  to  it*  the 

names  and  complete  addresses  o£  the  sender  and  of  the  addressee. 

Article  103  -  Iteaa  Containing  Samples  of  Herchendiae 

1.  Each  itea  containing  sample*  of  merchandise 

or  other  articles  requiring  payment  of  customs  duties 
shall  be  accompanied  by  a  customs  declaration  on  Universal 
Postal  Onion  forsi  C2/CP3  or  a  similar  form.    The  oustoras 
declaration  shall  be  securely  attached  to  each  such  item* 

2.  The  content*  of  each  soeh  item  ^lall  be  shown  in 
detail  on  the  customs  declaration. 

3.  Although  the  adninistrations  assume  no  responsibility 
for  the  accuracy  of  customs  declarations «  they  shall  inform 
senders  of  the  correct  way  to  complete  these  declarations, 

4.  The  aggregate  value  of  all  items  a  sender  may  mall 
to  the  same  person  in  the  United  States  in  one  day  shall  not 
exceed  $250. 
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Article  104  -  Packing  Requirerients 

1.  Each  item  snail   be  packed  and  closed  m  &  irianner 
befitting  the  weight,  the  shape,  and  the  nature  of  the 
contents  as  Mil  «•  the  node  and  diaretlen  of  coavoyMco. 

2.  Bach  itm  shall  hav««  on  Its  pecking  or  wrapping, 
sufficient  ^Bce  for  service  instructions  and  for  affixing 
labels. 

3.  Each  item  which  requires  special  packing  shall  be 
Made  up  In  aeeerdanee  with  the  paehing  provisions  in  the 
Detailed  Kegulations  of  the  Convention. 

Article  10  5  -  Makeup  and  Dispatch  of  Mails 

1.  International  Express  Mail  dispatches  shall  be  made 
up  in  closed  mailSf  and  shall  be  acoenpanied  by  the  air  nail 
delivery  bill  and  aianifest  foms  required  by  these  regulations. 

2.  The  items  in  ea^  dispatch  shall  be  enclosed  in 
blue  and  orange  International  Express  Kail  bags. 

3.  Each  bag  shall  bear  a  label,  showing  the  blue  and 
orange  chevron  which  has  been  adopted  as  the  International 
Express  Hail  identification  synbol.    Bach  bag  label  shall 
clearly  indicate  the  exchange  office  of  destination. 
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Article  106  -  Manifests 

1.  An  intemAtional  Express  Hail  aanifsat*  on  m  foni 
aeesptable  to  Mch  ateinistration,  shall  seeonpsny  saeh 
dispatch. 

2.  Bach  Item  s«nt  through  the  schedulsd  service  shall 
be  listsd  separately  on  the  nanlfest.    If  no  items  ore  sent 
undsr  a  sehadulsd  service  contract^  the  contract  minber  and 
the  fact  that  no  item  vere  sent  shall  bs  entered  en  the 
Mnifest. 

3.  On-demand  items  shall  be  reflected  on  the 
■anifsst  either  as  separate  entries  or  in  a  single 
entry  stating  the  total  mniber  of  such  itens. 

4.  The  Mnifest  shall  clearly  indicate  that  the 
dispatch  contains  International  Express  Hail  items. 

Article  107  -  Air  Hail  Delivery  Bills 

1.  An  air  Mail  delivery  bill,  on  Onlversal  Postal 
Onion  fom  AV  7,  shall  accompany  each  dispatch. 

2.  The  air  mail  delivery  bill  shall  be  marked  so  as 
to  indicate  clearly  that  the  dispatch  contains  International 
Bs^ess  Mail. 

Article  108  -  Exchange  Offices 

1.  The  exchange  of  dispatches  of  International  Express 
Mail  shall  be  carried  out  fay  the  designated  exchange  offices 
of  each  adninistration. 

2.  Bach  adninistration  shall  designate  its  Inter- 
national Express  Mail  exchange  offices  to  be  used  in  the 
service  and  inforn  the  other  administration  of  the  location 
Of  each  such  exchange  office. 

3.  Bach  administration  shall  give  the  other  admin- 
istration edvaaee  notice  of  redesignation  of  or  addition 
to  its  excnangc  otiices. 
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Article  109  «  Check  of  laf  matlonal  Exprw  Mtil 

1.  Opon  receipt  of  an  International  Express  Mail 

dispatch,  the  administration  of  destination  shall  check  the 
dispatch  to  confirm  its  conforoity  with  the  air  nail  delivary 
bill. 

2.  fhe  eontttnts  of  oach  dispatch  shall  fas  cha^tod  as 
soon  as  possible,  at  an  exchange  office  designated  by  the 

adninisLration  of  destination,  to  confirm  their  confomity 
with  the  manifest. 

Article  110  -  notification  of  Irregularities 

1*    Any  evidence  of  missing  or  damaged  bags  or  items 

shall  be  report*  1  10  tit  adninistration  of  origin  by  telex 
or  telegraph  and  confirmed  io  writing. 

2*    All  Other  actions  taken  in  oonneetion  with  aiqr 
irregularity  shall  be  governed  by  the  regulations  of  the 
administration  of  destination* 

Article  111  -  Redirection  of  Items  Arriving  Out  of  Course 

9he  redirecting  administration  ahall  notify  the  administration 
of  origin,  by  telex »  telegraph »  or  telephone*  of  the  details 
concerning  the  arrival  and  redirection  of  each  item  or  bag 
arriving  out  of  course. 
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Article  112  -  Return  of  Items  to  Origin 

EAch  administration  which  returns  an  item  for  any 
soasoo  whatsoever  shall  givst  either  written  by  hand  or  by 
■eans  of  a  stamped  Impression  or  a  label  on  the  iten  and  on 
the  muiifest  tdiich  aecoopanies  it«  the  reason  for  non- 
delivery. 

Article  113     Accoantinq.  Settlement  of  Accounts 

1.  The  procedures  for  aecovinting  and  for  the  settlement 
of  accounts  for  internal  air  conveyance  shall  be  governed  by 

the  provisions  covering  accounting  for  axr  mail  in  the 
Detailed  Regulations  of  the  Convention. 

2.  The  procedures  for  accounting  and  settlement  of 
accounts  for  allocation  of  surface  costs  for  traffic  ioibalaneea 
shall  be  as  follewst 

(a)  The  settlement  shall  take  place  at  the 
end  of  each  calendar  year.    The  annual  period 
Shall  begin  on  the  date  mutually  agreed  upon  by 
both  administrations* 

(b>  Bach  administration  shall  prepare  quarterly  a 
statement  of  items  received  on  a  mutually  acceptable 

form  which  indicates  the  nuraber  of  items  received  in 
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Mch  dispatch  baaed  upon  the  particulars  of  the 
International  Express  Hail  manifests.  These 
fons  shall  bs  forwarded  tp  the  adiaaistratioA  of 
origin  within  two  nonths  fron  tho  and  of  tha  qoartar.. 
(cl  Mter  varifyin?  the  stataoMnt  of  Itans  raeaived* 
the  origin  administration  shall  advise  the  destination 
adAinistration  by  corraspondaaca  of  its  aeoaptanca. 
Zf  tha  verification  ravaals  any  diserapaneiaa,  a 
corractad  statamant  shall  ba  raturnad  to  tha  daati- 
nation  administration  duly  amended  and  accepted.  If 
the  destination  administration  disputes  the  amaodiiants. 
It  shall  confirm  tha  actual  data  by  sanding  photocopies 
of  relevant  International  Express  Mail  nanifests 
and  hoticea  of  irregularities  to  the  adninistratien 
of  origin.     Zf  the  destination  administration  has 
received  no  notice  of  anandnant  within  two  innths 
fro*  the  date  of  forwarding  the  quarterly  stateaent 
of  items  received,  the  account  shall  be  regar^d  as 

fully  accepted. 

(d)  After  each  administration  has  accepted  the 
statement  of  items  received  prepared  by  the  other, 
the  creditor  administration  shall  prepare  annually 
a  detailed  account  and  ststanent  of  charges  en  a 
mutually  acceptable  form  which  indicates  the  total 
number  of  items  received  and  diapatchadf  tha  imbalance, 
the  idialanee  charge  per  item,  and  the  total  amount 
due. 
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(e)  Accounts  shall  ha  closed  within  6  months 
after  the  last  day  of  the  setclemenc  period. 

Artiel*  114  -  Definition* 

llie  dftfinitlons  set  forth  In  Article  2  of  tho  ftgraenMnt 
•Iwll  be  applicable  to  these  Detailed  Regulations. 

Article  lis  -  Period  of  Retention  of  Docuaente 

1.  Oocunenta  of  the  aervice  shall  be  kept  for  a 
pininuB  period  of  eighteen  aonthe  froai  the  day  following  the 
date  to  which  they  refer. 

2.  A  document  concerning  a  dispute  or  an  inquiry  shall 
be  kept  until  the  natter  haa  been  aettled.    If  the  inquiring 
adainistrationr  duly  infomed  of  the  reaiilt  of  an  inqairyt 
ellowa  eix  Mnths  to  elapse  fron  the  date  of  the  cooMianieation 
without  raising  any  objecticma,  the  natter  duill  be  regarded 
as  settled. 

Article  116  -  Entry  Into  Force  and  Paration  of  These  Petajled 

Regulations 

1.  These  Detailed  Regulations  shall  cove  into  force  on 
the  same  date  as  the  International  express  Hail  Agreement  to 
which  they  refer. 

2.  These  Detailed  Regulations «  and  any  amendments 

hereto  pursuant  to  Article  21,  Section  2     of  the  International 
Sj^ress  Hail  Agreement*  shall  have  the  same  duration  as  the 
said  Agreenent  to  which  they  refer. 
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Dene  in  duplic«t«  In  the  Bnglisti  moA  ChiUM*  lan^ttagcB* 

bctli  being  equally  authentic,  and  signed  at  ttastvington*  D.C.« 
on  the  day  of   Ot.'^iU^  i^^fO' 

For  the  Postal  Service 
of  the  United  States  of 

America 


For  the  Ministry  of  Posts 
and  Tcleconnunications  of 
The  People's  Republic  of  Chine 


Minister 
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ALGERIA 
Crimiiial  Investigations 

Agreement  effected  hy  exchange  of  letten 
Signed  at  Wa»hington  December  18,  1980; 
Entered  inio  force  December  1980. 
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The  Algerian  Secretary  General  to  the  Assistant  Attorney  General^ 

Criminal  Division 

  V€\  I  limy  .  »f 


Honorable  Philip  B.  HGyirusnn 
Assistant  Attorney  Generdl 
Criminal  Division 
United  States  Oepartment 

of  Justice 
Washington,  D.C.  20S30 

D«»r  Mr.  Hsymanni 

t  hav*  th*  honor  to  xmtmr  to  thm  «xchange  of  letters 
on  May  22,  1980 [*1  batwMi)  tho  Vnitod  Statos  OepartMnt  of 

Justice  and  the  Ministry  of  Justice  of  the  Algerian  Oemocratle 
and  Popular  Republic  in  connection  with  the  International 
Systems  and  Controls  matter.     The  Ministry  of  Justice  of 
the  Algerian  DemoTatic  and  Popular   Republic  requests  that 
the  operation  of  the  tt  n-i;;  a-  l  cord  it  ions  represented  by  tha 
aforesaid  exchange  of  letters  between  the  two  agencies  be 
extended  to  include  alleged  illicit  acts  pertaining  to  tlM 
activities  of  Inforex«  Inc.*  and  its  sutNiidiaries  and 
•ffllistos. 

The  GovsmoMttt  of  the  Algerian  Deaocratio  and  Popular 
nepublic  undertakes  to  exchange  infonution  relating  to 
InforeXf  Inc.  under  the  sane  terms  and  conditions  oentained 
in  the  aforenentioned  eacehange  of  lettere. 

Please  accept  the  assurances  of  9V  highest  consideration. 


Sincerely, 


>  TIAS  9780;  ante,  p.  1411. 
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The  Assistant  Attorney  Generaly  Orkn/inai  Diviaicn,  to  the  Algerian 

Seerettary  Oenerai 

U.S.  rK-pariimrtu  of  Justice 
QuniiMlOiviiiofi 


Itohanud  S.  Mohatnmedt 
Secretary  General 
Klalscry  of  justice 

Pwocrattc  and 
fopulav  Itpoblle 

M«r  Mr.  Mobantdit 

I  have  the  honor  to  refer  to  your  l«tt«r  Of  DacairilMr  18, 
1980,  which  states  in  psrtincnt  psrtt 

Z  have  the  honor  to  refer  to  thtt  ssdwnfls 
of  letters  on  May  22,  19B0  between  thM 
United  States  Oepartxaent  of  Justice  and  tha 
Ministry  of  Justice  of  the  Algerian 
Oeaocratxc  and  Pcpulnr  Ty>i[-i'.hlic  in  connection 
with  the  International  Systems  and  Controls 
matter.    The  Ministry  of  Justice  of  the 
Algarian  Democratic  and  Popular  Rspublic  requests 
that  the  oparation  of  the  tanw  and  conditions 
represented  by  the  aforesaid  exchange  of 
letters  between  the  two  agencies  be  extended 
to  include  alleged  illicit  acts  pertaining 
to  the  activities  of  ZnforeXf  Inc.,  and 
its  aiibsidlarias  and  affiUatas. 

The  Governnient  of  the  Algerian  Danocratic 
and  Popular  Sapubllc  undartakas  to  •xchang* 
infontation  ralating  to  Znforex,  Inc.  vndar 
the  sane  terms  and  conditions  contained  In 
the  aforementioned  exchange  of  letters. 

The  United  States  Department  of  Justice,  agrees, 
effective  todsy,   to  extend  t_hc  *ci-:;  and  conditions, 
represented  by  the  exchange  of  letters  between  the  Ministry 
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of  Justice  of  the  Algerian  Democratic  and  Popular  Republic 
and  the  Department  of  Justice  on  Hay  22,  1980,  to  include 
the  actlvitlM  o£  Iafor«Xr  Inc.,  mm  raqtt»st«d  In  your 

letter. 

Please  accept  the  assurances  of  my  highest  consideration. 


Assistant  Attorney  6«wral 
Criminal  Division 
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JAPAN 

Trade:  Procurement  in  Telecommunications 

Agreement  effected  by  exchange  of  letters 
Signed  at  Washington  December  19,  1980; 
Entered  into  force  December  29»  1980; 
Effective  Jtmuary  1,  1981. 
With  }oUa  ttatmmenL, 
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Th^  JrtfHtne9P  Repr*  tcritatire  for  Kxternal  Economic  RelatioM  to 
the  United  States  Trade  Repreaentatire 

December  19 «  i960 

Discttsalons  between  Japanese  and  Onlted  States 

officials  on  "Government  Procurement  and  Related  Markets" 
in  the  field  of  teleccMminioations»  as  foreseen  by  tbe 
Joint  statcaent  of  Aabassadoc  Osblba  and  Anbaaaador 
Strauss  of  June  2,  1979/  Jhave  been  concluded. 

tt  Is  tbe  policy  of  the  Governaent  of  Japan  to 
provide  non-diserialnatory  and  coapetltlve  opportunities 
in  its  procureaent  operations  and  to  guide  OovernMent- 
affiliated  agencies  such  as  the  Nippon  Telegraph  and 
Telephone  Public  Corporation  (NTT)  to  do  likewiae.    Zt  ia 
our  objeetive  to  aebieve  an  open*  traaspareatr  and 
eoapetltive  telee oiunicat ions  aarket.    The  NTT  baa 
decided  to  introduce  procedures  to  be  effective  Iron 
January  I«  1981  wbiob  provide  non-discriatnatory 
coapatitive  opportunities  to  betb  doaastie  and  foreign 
aanufacturera.    Those  procedures  will  be  developed  in 
detail  within  the  fraaework  of  the  "MTT  Procureaent 
Procedures**  the  Bnglisb  version  of  wbieb  is  attaohed  to 
this  letter.   These  proeedures  ail!  be  published  ia 


Ambassador  Reubin  O'O.  Askew 
United  Statea  Trade  ftepresentative 

'  Not  printed.  [Footnote  addad  hr  the  Department  of  Statfc) 
TIAS  8861 


Digitized  by  G( 


32  UST] 


Japan^Tmde—Dec,  19, 1980 


4497 


the  mT  Froeureaent  Guidebook.   Tracks  iz  and  III  of  tha 

Procedures  will  apply  to  procurement  of  public 
telecooununications  equipment  by  the  NTT#  which  la  over  and 
abova  m  prootttaaant  plaead  by  Japan  undar  tha  GovarmMnt 
Pcocuraaant  Coda. 

In  our  viaWf  these  Procedures  are  not  inconsistent 
with  tha  provialona  of  tha  Coda,  in  partiealar,  Artida 
V.    Xn  addition  to  iaplaaanting  tha  Froeaducaa,  tha  m 
will  also  fully  observe  the  requirements  of  the  Code.  The 
Government  of  Japan  wlllt  in  accocdanca  with  tha  laws  and 
ragulations  of  Japan,  glva  guidanea  to  anauta  tha 
inplanantation  of  tha  Proeaduraa  and  tha  Obaarvanea  of  tha 

requirements  by  the  NTT. 

Wa  will  ba  avaliabla  to  naat  paciodioally  to  caviaw 
tha  oparation  of  tha  abova  arrangananta.   Tba  Govaranant 

of  Japan  anticipates  that  the  arrangements  will  be  in 
effect  through  1983  and  that  these  Procedures  will  ba 
raviawad  in  eonnaetlon  with  tba  thraa-yaar  raviaw  focaaaan 
in  tha  Coda.    Aftar  audi  raviaw,  tha  Govarnaant  of  Japan 
anticipates  that  the  arrangenents,  if  appropriate,  may 
oontlnue  for  a  fucthac  period  of  thraa  yaara. 

If  a  dlapttta  with  raapact  to  tho  cpacation  of  tbasa 
arrangananta  aboold  ariaa  that  cannot  ba  aat iaf actor ily 
settled,  my  (Government  stands  ready  to  enter  into 
•^aditioua  cenaultaticna  with  tha  Govarnaant  of  tba 
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Onit«d  states.    Should  eontultatleiis  not  raaelvt  tli* 

dispute,  either  party  way  appeal  to  the  proposed  non- 
binding  arbitration  procedures  attscbed  to  this  letter. 

X  expraaa  the  hope  that  the  open  and  cosvetitlva 
procttrenent  policy  diseuased  and  aupported  by  onr 
Governments  will  encourage  other  countcies  to  join  us  in 
pursuing  ainilar  policiea  and  to  work  towacd  ceoipiooal 
and  world%fide  liberalisation  of  proourenent  In  the  field 
of  telecosoBonications.    Further,  we  «oold  hope  to  keep  in 
close  contact  with  the  Government  of  the  United  States  in 
regard  to  the  interests  of  other  countries  in  tbia 
endeavor. 

The  contents  of  this  letter  with  its  attaehnents  were 
approved  by  the  Cabinet  in  a  neeting  on  December  19,  1980. 


Sincerely, 


Sr.  Saburo  Oklta 
Governnent  Representative 

for 

Internal  BconoBic  Kelaticns 


Attachnents 
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ACtachment  I 


NTT  PROCUREMENT  PROCEDURES 

(details  developing  this  framework  will  be 
provided  in  the  NTT  procurement  guidebook) 

1.  To  utilize  the  best  available  products  and  tech- 
nology for  its  services,  NTT  will  provide  conpeticive 
opportunities  to  both  donestie  end  foreign  oienu-  • 
feeturers.    Purchases  will  result  from  service  needs 

as  well  as  sales  representations  from  interested 
suppliers. 

2.  All  NTT  purchases  other  than  those  subject  to 
exceptions  provided  for  by  the  Agreement  on  Government 
Procurement  (Code)  will  be  made  by  one  of  the  following 
three  tracks.    Track  I  will  be  used  to  purchase  all 
products,  trtiich  are  offered  by  Japan  and  placed  under 
the  Code.    Tracks  II  and  III  will  be  used  to  purchase 
public  telecommunications  equipment.     Track  II  will  be 
used  to  purchase  public  telecoonunicationa  equipa^nt 
that  is  available  in  the  marketplace  as  ia  or  requires 
nodificacion  to  laeet  NTT*s  requirements  including 
unifomity  and  quality  control.    Track  III  will  be  used 
to  purchase  public  teleeosminications  aquipnent  that 
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does  not  exist  in  «  suitsble  fom  in  the  Mrketplace 
but  must  be  developed  especially  for  or  with  NTT. 

The  procedures  for  Tracks  II  and  III  are  as  follows, 
and  im  will,  for  each  proposed  procureMeot»  invite 
applications  from  the  naxioNin  ntinber  of  donestic  and 
foreign  suppliers,  consistent  with  the  efficient 
Operation  of  the  procurenent  system. 

Track  II    (Initial  purchases) 

(I)  KFF/Announcenient 

3.  tfhen  HIT  detemines  that  there  is  a  need  to 
purchase  a  particular  product  under  this  procedure 
it  will  issue  a  RFP/announcenent.    This  invitation 

for  participation  will  take  the  fom  of  a  BFP/anoouncc- 
flient  which  will  simultaneously  be  published  in  the 
Kampo  and  sent  to  firms  %ihich  are  interested  in  and/or 
capable  of  producing  the  product  required.  Firms 
responding  to  the  published  announcement  shall  be 
treated  in  a  manner  no  less  favorable  than  those 
responding  to  the  NTT^isaoed  RFPs. 

4.  The  text  of  the  RFP/announcament  will  contain 

the  following: 
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—  Nature  and  quantity  of  the  product  to  be  supplied s 

—  Notice  that  the  purchaae  will  be  acconpliehed 

through  Track  II  procedures; 

—  Delivery  date,  if  any; 

—  The  addreaa  and  final  date  for  submitting  an 
application,  as  welt  as  the  language  in  %4iich 
it  must  be  submitted; 

—  Any  inforoMtion  necessary  for  obtaining  procure- 
nent  docuomitation  and  other  documents;  - 

— -    Any  economic  and  technical  requirements,  financial 
guarantees  and  information  required  from  suppliers; 

—  Written  notice  that  firms  who  qualify  under  Track 
II  procedures  will  be  considered  as  qualified 
suppliers  for  follow->on  procurement; 

—  The  amount  and  terms  of  payment  of  any  sum 
payable  for  the  procurement  documentation; 

—  The  fact  that  one  winning  application  will  be 
selected  or,  xn  the  case  that  more  than  one 
supplier  is  necessary  to  assure  stable  supply, 
the  proposed  miaber  of  suppliers  to  be  selected. 

5.  In  addition,  a  sttomsry  of  the  IFP/announcement 

will  simultaneously  be  published  in  the  Kampo 

in  one  of  the  GAIT  languages  containing  the: 

—  Subject  sMtter  of  the  procurement; 

—  Time  liadt  for  aubmission  of  opplicatiena; 
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—  Addresses  from  i4iich  necessary  docunents  and 
further  infomation  may  be  requested. 

(2)  Documentation 
6.  Pirns  responding  to  the  RFP/announcenent  will 

be  provided  with  procurement  documentar ion  on  a  timely 
basis.    The  procurement  documentation  will  contain 
all  information  necessary  to  permit  suppliers  to 
submit  responsive  applications  including: 

—  The  address  of  the  division  within  NTT  to  which 
applications  should  be  sent; 

—  The  address  where  requests  for  supplementary 

in 1 01  ma 1 1 on  should  be  sent  J 

—  Closing  date  for  receipt  of  applications; 

Any  economic  end  technical  requirements)  financial 
guarantees  and  information  required  from  suppliers; 

—  A  full  description  of  the  products  required  or  oi 
any  requirements,  such  as  technical  specifications, 
conformity  certification  Co  be  fulfilled  by  the 
products,  necessary  plans,  drawings  and  instruc* 
tional  materials; 

—  The  criteria  for  the  selection  and  award  of  the 
contract(s)  to  the  successful  applicant (s),  in- 
eluding  any  factors  other  than  price,  such  as 
compatibility,  quality  control  and  stable  supply, 
that  are  to  be  considered  in  the  evaluation  of 
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applications  and  the  cost  «lemftntt  to  be  included 

in  evaluating  applications  prices; 

—  The  terms  o£  payment; 

In  caftes  of  purchasea  Where  sore  Chan  one  aupplier 
ia  to  be  selected,  the  factors  to  be  otiliaed  in 
the  allocation  of  the  total  procurement  among  the 

selected  suppliers  including  the  intended  mininnim 
\oi  for  orders  to  be  placed; 

—  Any  other  terms  or  conditiona* 

The  period  for  receipt  of  applicationa  shall  in  no 
case  be  less  than  30  days  from  the  date  of  issuance 

of  the  RFP/announceoent. 

7.  NTT  vill  respond  promptly  to  any  reasonable 
request  for  clarification  of  the  BFP  or  procurement 
documentation.    Any  clarification  or  amendment  of 

the  RFP  or  documentation  shall  be  provided  simul- 
taneously to  all  interested  suppliers  in  adequate 
time  for  such  suppliers  to  consider  this  information 
and  reapond  to  it. 

(3)    Selection  and  award  of  contracts  of  successful 
applicant a 

8.  Selection  and  award  of  contracts  will  be  aconp- 
lished  as  follows: 

—  Applications t  to  be  considered  for  selection,  must 
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1)  confonn  to  the  essential  requirenentt  of  the  RFP/ 
announcement  and  procurement  documentation  and 

2)  be  from  suppliers  which  comply  with  the 
conditions  for  participation; 

—  Applications  shall  be  evaluated  in  terns  of  the 
selection  criteria  set  forth  in  the  procurement 

documentation ; 

—  The  applicant (s)  determined  to  be  the  most  advantageous 
in  terms  of  the  selection  criteria  shall  be  selected 
and  be  awarded  the  contract<s); 

—  If  it  appears  that  no  application,  or  applications 
as  the  caae  may  be,  is  obviously  the  most  advan- 
tageous in  terms  of  the  selection  criteria  listed 
in  the  documents t ion,  NTT  will,  in  subsequent 
negotiations,  give  equal  consideration  to  all 
applicants  within  the  competitive  range* 

9.  Those  firms  successfully  selected  through  this 

procedure  will  be  considered  as  qualified  suppliers 
for  follow->on  procurement*   This  fact  will  be  specified 
in  the  RFP/announceswnt, 

Track  II-A.    (Followon  purchases) 

10,  Additional  units  of  products  initially  purchased 

via  Track  II  will  be  purchased  via  Track  II-A.  The 
procedures  governing  the  selection  and  award  of 


TIA8  9861 


Digitized  by  Google 


82  UST] 


Japan-^Trade^Ihc,  19, 1980 


4505 


contracts  under  Track  II  shall  apply  mitatis  nutandia 
for  Track  II'A  except  as  provided  for  balow. 
(1)  Announcement 

11.  Announcenent  of  projected  and/or  estlnated 

additional  purchases  shall  be  published  on  an  annual 
basis  with  additional  announceaents  as  necessary  in 
the  JCnnpo.    This  notice  ahall  constitute  an 
invitation  to  participate  and  shall  contain  the 
following  information:    a)  type,  category  and 
quantity  of  the  products  to  be  procured  (projected 
purchasing  plans >,  b)  delivery  date,  if  any*  e>  final 
date,  if  any,  and  the  address  for  suboiitting  appli- 
cations, as  well  as  the  language  in  which  they  must 
be  subnitted,  and  d)  NTT  contact  point* 
Further  information  on  the  following  points,  namely: 
a)  amount  of  products  by  categories  actually  purchased 
in  a  previous  fiscal  year;  b)  technical  information, 
including  general  deacription  of  products;  c)  any 
information  necessary  for  obtaining  specifications 

and  oLher  documents ;  d)  the  amount  and  terms  of 

payment  of  any  sun  payable  for  procurement  documen- 
tation; a)  the  fact  that  the  winning  proposal  will 
be  selected  from  suppliers  which  have  completed  the 
qualification  process;  f)  the  fact  that  one  winning 
proposal  will  be  aelected  or,  in  the  ease  that  more 
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Chan  one  supplier  is  necessary  to  assure  stable 
supply^  the  number  of  euppliere  to  be  teleoted, 
•hall  alao  be  published  in  the  above  Notice  or 

reference  will  be  made  in  that  Notice  that  this 
infornation  is  published  in  the  NTT  procurement 
guidebook, 

(2)  Qualification/Selection 
12*  NTT  shall  establish  and  maintain  lists  of 

qualified  suppliers  (see  para.  9)«     Upon  application 
by  a  firm  at  any  time,  NTT  tfill  initiate  the 

qualification/selection  process.    NTT,  in  the  process 
of  qualifying/ selecting  suppliers,  ehall  give  equal 
treatment  to  all  applicants  whether  foreign  or 
domestic.    If*  after  publication  of  the  above-mentioned 
notice »  a  aupplier  not  yet  qualified  requests  to 
participate,  NTT  shall  start  the  qualification/ 
selection  procedure  without  delay.    Suppliers  request* 
ing  to  participate  in  procurement  opportunities  ahali 
be  permitted  to  submit  proposala  snd  shall  be  con* 
sidered,  provided,  in  the  esse  of  those  not  yet 
qualified,  there  is  sufficient  tine  to  complete  the 
qualification  procedure  for  a  particular  procurement 
opportunity.    If  the  applicant,  though  not  finally 

selected  as  a  successful  supplier  m  a  previous 
application,  had  already  undergone  part  of  the 
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qualification  procedura,  the  applicant  will  be  exenpted 
from  all  or  part  of  the  relevant  acreening  procedure. 

The  number  of  suppliers  permitted  to  participate 
ahall  be  limited  only  by  the  efficient  operation  of 
the  procurement  ay a tern. 

Track  III    (Developing  new  product) 

(1)    Invitation/announcement  and  documentation 

13,  When  NTT  determines  that  there  is  need  to  develop/ 
procure  a  product  under  thia  procedure,  MIT  will  itaue 
an  invitation  for  participation.   Thia  invitation  will 
simultaneously  be  publiahed  in  the  Kanpo  and 

sent  to  firms  which  are  interested  in  and/or  capable 
of  producing  the  product  envisaged.    Firms  reaponding 
to  the  publiahed  announcement  ahall  be  treated  in  a 
manner  no  less  favorable  than  thoae  responding  to 
the  NTT-issued  invitations. 

14.  The  text  of  the  invitation/announcement  and  a 

sumraary  thereof  along  with  all  necessary  documentation 
will  be  prepared  according  to  the  format  and  pro- 
cedures  mutatis  mutandis   of  Track  11.  except  that 
the  documentation  ahall  apeeify  the  nature  of  the 
R&D  involved  and  the  selection  factors  to  be  used 
in  thia  area. 
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(2)    Selection  of  development/production  partners* 
and  award  of  contracts ■ 

15.  Applications,  to  be  considered  for  selection^ 
must  1)  conform  to  the  essential  requireiaents  of 

the  inviLatlon/announceiaenC  and  2)  be  from  suppliers 
which  comply  with  the  conditions  for  participation. 
Proposals  shall  be  evaluated  in  terns  of  the  selection 
criteria  set  forth  in  the  procurenent  documentation. 

The  applicant(s)  determined  to  be  the  most  advantageous 
in  terms  of  the  selection  criteria  shall  be  selected 
and  be  awarded  the  contract (s).    If  it  appears  that 
no  application »  or  applications,  as  the  case  nay  be. 
is  obviously  most  sdvantageous  in  terms  of  the  selection 
criteria  listed  in  the  documentation,  NTT  will,  in 
subsequent  negotiations,  give  equal  consideration  to 
all  applicants  within  the  coii4>etitive  range.  Field 
testing  of  prototypes  nay  be  required  aa  part  of  the 
selection  process  leading  to  award  of  contracts. 

16,  Those  firms  who  have  been  awarded  contracts 

through  this  procedure  will  be  considered  as  qualified 
suppliers  for  followen  purchases.  This  fact  will 

be  specified  in  the  invitation/ announcement . 
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Track  III-A    (Pollow^cm  pureluiseB) 

17,  Additional  unite  of  products  initially  purchaaed 
via  Track  III  will  b«  purchaaed  via  Track  III-A, 

The  procedures  governing  the  selection  and  award  of 

contracts  under  Track  III  shall  apply  mutatis  mutandis 
foe  Track  III'A  except  as  provided  for  below. 

( 1 }  Announcement 

18.  Announcesient  of  projected  and/or  estisnted 
additional  purchases  shall  be  published  on  an  annual 
basis  with  additional  announcements  as  necessary  in 
the  Kanpo.    This  notice  shall  constitute 

an  invitation  to  participate  and  ahall  contain  the 
following  information:    a)  type,  category  and  quantity 
of  Che  products  to  be  procured  (projected  purchasing 
plans),  b)  delivery  date,  if  any.  c)  final  date, 
if  any.  and  the  address  for  aubnittinf  applications, 
as  well  as  the  language  in  which  they  aust  be  sub* 
milted,  and  d)  NTT  contact  point. 
Further  information  on  the  following  points*  namely: 
a)  amount  of  products  by  categories  actually  purchaaed 
in  a  previous  fiscal  year;  b)  technical  information, 
including  general  description  of  products;  c)  any 
information  necessary  for  obtaining  apecificationa 
and  other  documents;  d)  tiie  amount  and  terms  of 
payment  of  any  sum  payable  for  procurement  dociMwntations 
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e)  the  fact  that  th«  irinning  proposal  will  ba  aelactad 
from  supplier ■  iihieh  have  completed  the  qualification 

process;  f)  the  fact  that  one  winning  proposal  will 
be  selected  or,  in  the  case  that  loore  than  one 
supplier  is  necessary  to  assure  stable  supply,  the 
number  of  suppliers  to  be  selected,  shall  also  be 

published  in  the  above  Notice  or  reference  will  be 
made  in  that  Notice  that  this  information  is  published 
in  the  NTT  procurement  guidebook* 

(2)  (^alification/selection 
19.  NTT  shall  eatabliah  and  maintain  lists  of  qualified 

suppliers   (see  para.  16)*     Upon  application  by  a 
firm,  NTT  will  initiate  the  qualification/selection 
process  at  any  time.    NTT,  in  the  proceas  of  qualifying/ 
selecting  suppliers i  shall  give  equal  treatment  to 
all  applicants  whether  foreign  or  doowstic*  If, 
after  publication  of  the  above-mentioned  notice,  a 
supplier  not  yet  qualified  requests  to  participate, 
NTT  shall  start  the  qualification/selection  procedure 
without  delay.    Suppliers  requesting  to  participate 
in  procurement  opportunities  shall  be  permitted  to 
submit  proposals  and  ahall  be  considered,  provided, 
in  the  case  of  those  not  yet  qualified,  there  la 
sufficient  tine  to  complete  the  qualification  procedure 
for  a  particular  procurement  opportunity.    If  the 
applicant,  though  not  finally  selected  as  •  euceessful 

I 
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ftupplier  in  «  previous  «pplication,  had  already  under- 
gone part  of  the  qualification  procedure,  the  applicant 
will  be  exempted  from  all  or  part  of  Che  relevant  acreen-  * 
inB  procedure.    The  number  of  auppliera  permitted  to 
participate  shall  be  limited  only  by  the  efficient 
operation  oi  the  procurement  systev. 

General 

(1)  Complaints 

20.  NTT  will  maintain  a  complete  record  of  each  pro- 
curement process  including  a  complete  record  of  all 
matters  concerning  each  contract  awarded.  Unsuccest- 
fttl  applicants  shall  be  informed  by  written  cosmsmi- 
cation  or  publication  that  the  selection  hss  been 
completed  within  seven  working  days  of  the  completion 
of  the  selection/award  of  a  contract.    Upon  request, 
NTT  will  promptly  supply  unsuccessful  applicant (a) 
with  pertinent  inforastion  concerning  the  reason  why 
its  application  was  not  selected,  including  the 
relative  advantages  of  the  application  which  was 
selected  and  the  name  of  the  winning  firm(s). 

21.  NTT  shall  provide  procedures  for  prompt  hearing 
and  review  of  complaints  arising  in  connection  with 
any  phase  of  the  procurement  process. 

(2)  Xnformstion 

22.  In  relation  to  Track  ll-A  and  Track  XII-A,  KIT 
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shall  publish  mnuslly  in  ths  Kainpo: 

1)  An  •numeration  of  the  liata  of  qualified 

suppliers  maintained  (see  para.  9  and  para.  16), 
including  their  headinga,  in  relation  to  the 
product a  or  categories  of  products  to  be  pur- 
chased through  the  lists; 

2)  The  criteria  for  inacriptioo  on  these  lists 
and  the  screening  procedures  involved,  including 

—  technical  qualifieationa; 

—  information  necessary  for  establishing  the 
financial,  conmercial,  and  technical  capacity 
of  auppliers; 

—  the  oieans  by  «4kich  qualifications  will  be 
verified; 

specific  qualification  criteria,  a.uch  aa 
compatibility,  quality  control,  and  stable 

supply; 

3}    The  period  of  validity  of  the  lists,  and 
the  fomalities  for  their  renciial* 

23.  Relevant  information  concerning  purchases  of 

MTT  will  be  released  for  the  convenience  of  suppliers: 
1}   Guidebooks—including,  inter  alia,  NTT's 
purehaaing  policy,  the  organisation  for 
purchasing,  the  purchasing  procedures; 
2)   Each  fiacal  year's  Msnageaent  program, 
plant  angineering  program; 
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3)  Economic  evaluacion  method; 

4)  Guidelines  concerning  construction,  operstion 
snd  nsintensnce  instructions  to  be  sttsched 
to  supplied  protfttcts. 

24.  A  new  interface  irill  be  set  up  to: 

1)  Actively  assenl>le  product  inforoiation  in 
the  telecommunications  narket; 

2)  Provide  a  centralised  interface  with 
suppliers  who  wish  to  ssll  their  products 
to  NTT  and  to  deal  effectively  and  promptly 
with  their  tales  activities,  inquiries  and 
requests  for  consultations. 
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Attachment  II 
Procedures  of  Hon-binding  Arbitration 

Any  dispute  between  Japan  and  the  United  States 
relating  to  the  operation  of  the  present  arrangenents, 
which  caiiuuC  be  settled  througii  consultation,  will  be 
submitted  for  an  advisory  report  to  a  tribunal  of  three 
arbitrators,  cme  to  be  designated  by  each  Party,  and 
the  third  to  be  agreed  upon  by  the  two  arbitrators  so 
chosen,  provided  that  such  third  arbiCrator  will  not  be 
a  national  of  either  Party.    Each  Party  will  designate 
an  arbitrator  within  two  months  of  the  date  of  delivery 
by  either  Party  to  the  other  Party  of  a  diplomatic  note 
requesting  arbitration  of  a  dispute;  and  the  third 
arbitrator  will  be  agreed  upon  within  one  smith  after 
such  period  of  two  DOnths. 

If  either  Party  fails  to  designate  its  own  arbi- 
trator within  two  months,  or  if  the  third  arbitrator  is 
not  agreed  upon  within  the  time  limit  indicated,  either 
Party  may  request  the  good  offices  of  an  acceptable 
independent  person  to  make  the  nccesssry  appointments 
by  choosing  the  arbitrator  or  arbitrators.  Both 
Parties  will  endeavor  to  conclude  such  an  arbitration 
within  one  year. 
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Both  Parties  will  use  their  best  efforts  under  the 
povers  available  to  them  to  put  into  effect  the  opinion 
expressed  in  any  such  advisory  report. 

Furthermore,  each  Party  may  take  appropriate  measures 
to  re-establish  reciprocity  in  the  field  of  government 
procurement  consistent  vith  the  outcome  of  such  consulta- 
tions or  arbitration  and  the  international  obligationa 
of  Japan  and  the  United  States. 
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Thv  I'ntted  Staten  Tradt  Ri pirtuntatire  to  tlu  Japancfte  licprescnt- 
ative  for  ETfemal  Kconomir  /Maticfu 


THE  UNITED  STATES  TRAQC  RCmCSCNTATIVg 
tMAtMlNOTOM 

aosot 


19,  1910 


Dr.   SabuTo  ukxta 

Government  RepresentAtivo  for 

External  Econoiiic  Sslations 
2-2-1  XasumigMeki, 

Chiyod«-Ku 
Vekye,  Japea 

Dear  Dr.  Okitat 

Z  acknowledge  receipt  of  your  letter  of  today's  date  attached 
h«r«irith  on  the  eubject  of  MTT  preeonMiit  procedures*  with 

the  Attachments  entitled  "NTT  Procurement  PSOCeduns"  SOd 

•procedures  oL  Non-binding  Arbitration.* 

Z  c»nfirB  on  behalf  of  siy  Government  that  the  views  and 
arrangeaaenta  presented  in  jcnx  lattar  axa  aeeaptablo  to  thm 

United  States.    Therefore,  we  conaidOY  Oodo  covaraga  diacttaaimia 

to  be  satisfactorily  completed. 

The  Govamaiant  of  tha  United  states »  and  the  Federal  Conmunica- 
tiens  Connisslen  in  particular.  Is  eenmitted  to  the  openness 

and  transparency  of  the  U.S.  teleccmrr.unications  r.arket, 
without  regard  to  nationality  of  the  rumufacturers.  This 
policy  xalataa  to  both  aainliaa  equipment,  inelodlag  tboaa 
Involving  research  and  development,  and  the  interconnect 
awrket,  and  in  our  view,  would  lead  to  an  open  market  that 
provides  coirpetitive  and  non-diacriainatozy  aazlMt  opportunitias 
in  the  United  States. 

We  are  also  prepared  to  rneet  as  appropriate  or  periodically 
to  review  the  above,  ixicludmg  any  difficulties  that  Japan 
may  experience  in  the  U.S.  market.     In  the  spirit  of  'mutual 
reciprocity"  in  "access  opportunities  to  each  other 'a  markets," 
as  agreed  in  tha  Jttna  2,  1979  Joint  Btataswnt,  the  Government 
of  the  United  States  will  consider  such  actions  as  are 
necessary  to  Insure  con^arable  openness  and  transparency  in 
the  0.8.  and  tha  Japanese  markets  for  teleconmiaieatioaa. 
We  mdaxataod  f zon  your  latter  that  yoaz  Gevamnant  will  do 
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We  anticipate  that  these  arrangements  will  be  in  effect 
throuyh  19  8  3  and  they  will  be  reviewed  in  connection  with 
the  three-year  review  foreseen  in  the  Code.    After  such 
r«vi«w«  th*y        continue r  i<  appropriate,  for  a  further 

period  of  three  years.     V?e  al^o  share  your  hope  that  these 
arrangements  wxll  encourage  other  countries  to  join  the 
United  States  and  Japan  in  working  towards  reciprocal  and 
worldwide  liberalisation  of  procurement  in  the  field  of 
talaeomunicatloBs.   We  look  forward  to  a  elota  ralationahip 
with  the  Govammnt  of  Japan  In  this  aroa. 

If  a  dispute  with  respect  to  the  operation  of  these  arran9aiMnta 
should  arise  that  cannot  be  satisfactorily  settled,  my 
Governnient  stands  ready  to  enter  into  expeditious  consultations 

with  the   Governr.er.t  of  Japan .      Shculd  consultations  not 

resolve  the  dispute »  either  party  nay  appeal  to  the  non- 
binding  arbitration  procoduras  attadied  to  your  lattsr. 

sincerely , 
Reubin  O'D.  Askew 

Raubin  0*0.  Askew 


19-196  0  -  86  -  26 
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Joint  StatMMiit 

The  Governioent  of  Japan  and  the  Government  of  the 
United  states*  pursuant  to  paragraph  1«-(B)-(1)  of  Ui« 
Joint  8tBt«B«nt  on  June  2,  1979*  hold  a  oorloa  of 
diseoBsioos  on  tbo  intareonnoet  narkat.    As  a  result  of 
these  discussions*  the  following  conclusion  was  reached. 
1.     The  Japanosa  side  stated  the  following  with  rospaet 
to  the  eustoaet-providod  oqulpMnt  flntoceonnoct)  Mrhet 
of  Japan: 

(1)  MTT  will  sake  type  approval  available  for  all 
classes  of  evstoamr-provldsd  sqoipMnt  socb  as  VBIs 
and  key  telephons  systOM  as  fro«  January  1»  1991  • 

(2)  NTT  will  continue  to  publish  all  relevant 
docunenta  and  other  inforMtion  or  requlreaMnta  for 
having  a  product  accaptad  for  type  approval  in 
docunents  on  Type  Approval  Application  Froeedorss, 

Technical  Requicements ,  and  Technical  References. 

The  ahovs  docuawnts  or  inforaation  will  also  he  aade 
availabla  upon  raquast.    ffacbnieal  rsquirsMnts  wiXlf 
wherever  appropriate,  be  specified  In  teras  of 
perfornance  criteria  rather  than  design  criteria. 

(3)  MTT  will  aocapt  test  data  in  any  area  frcai 
dcBsstie  and  foralga  firas  and  laborstoclas  as 
fulfilling  reqairsMMts  for  type  approval  in  a 
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non-diaccimlnatory  manner «  provided  that  such  test 
d«ta  are  acquired  through  designated  teat  procedures 
or,  where  no  procedure  la  dealgnatedf  through 

reasonable  test  procedures.    The  NTT  will  be 
available  to  exchange  views  on  different  teat 
proeedurea,  on  requeat«  to  aeek  a  mutually  acceptable 
understanding  concerning  test  procedures  and  data. 

Pinal  decision  on  the  acceptance  of  type  approval 
will  be  Bade  by  the  MTT. 

(4)  Vpon  subnission  of  test  data,  mr  will  grant  or 

deny  type  approval  expeditiously  (nornally  within  two 
■onths  for  all  equipment  except  for  Bore  complicated 
types  of  equipaent  such  as  PBXs  and  telephone 
systsas  where  aere  tiae  any  be  involved).  Coaplaints 
arising  from  denial  of  type  approval  will  be  reviewed 
by  the  designated  division  of  the  HTT. 

(5)  After  ceapletion  of  Installation,  RTT  will,  in 
general,  ooaplete  inspection  of  installation  within 
approxiaately  two  weeks  of  the  date  inspection  is 
requeated. 

(C)    wn  will  hold,  as  appropriate,  a  series  of 
seainars  in  order  to  acquaint  firas  wishing  to  sell 
oustoaer-provided  equipment  to  the  Japanese  market 
with  the  technical  requlreaents  eoneetned. 
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(7)     NTT  vill  publish  the  following  docunents  and 
others  as  appropriate  in  English  to  facllitat*  sal«s 
by  foreign  nmufaetorets  to  tbe  costoMr-providtd 
equipMent  in  Japanr 

Technical  Requirements 

Technical  Requirements  for  Tecainal  Bquipnant 

Connected  to  Leased  Circuits* 

Technical  Requirements  for  Specified  Circuit 
Otllisation  Contracts* 

Technical  Requirenents  for  Telephone  Ancillary 
Equlpaient  and  Key  Connected  Equipsient* 

Technical  Requirements  for  private  Branch 
Exchanqe  <PBX)  Systeu* 

Technical  Requirements  for  Public  Communication 
Circuit  (Telephone)  Otllisation  Contracts* 

Technical  Requlceiieati  fc»r  Public  CceHninlcation 
Circuit  (Telegraphy)  Otillsetion  Oontceets* 

Technical  Requirenenta  for  Telex  Ancillary 
Bquipnent* 

Technical  lequi^reBente  for  Aeooatie  Cooplara* 

Guidebook 

Pcocedures  Cor  Use  of  Customer-provided 
Equipment* 

Technical  References 

Technical  Reference  for  Leased  Circoita  and 

Specified  Circuits  Utilization 

Technical  Reference  for  Oata-cos«unication 
Utilizing  the  General  Switched  Telephone  network 

Technical  Reference  for  Oata-coamunication 
Dtilizing  the  Telex  Network 

*    already  published 
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2.  Tte  U.S.  side  reiterated  its  policy  that  non* 
discriminatory  treatment  should  continue  to  be  provided  to 
both  foreign  and  doneatio  aupplieca  in  its  interconneot 
■arketf  in  partieolar,  with  respect  to  the  above  masures 
that  NTT  will  take.     It  also  stated  that  it  is  the  policy 
of  the  Cover nnent  of  the  United  States  to  keep  its 
interconnect  aarket  open,  and  that  it  will  nse  its  best 
efforts  to  facilitate  reciprocally  sales  to  the 
interconnect  narket  in  the  United  States. 

3.  Both  Cover mmits  will  be  prepared  to  consult  prcivtly 
in  respect  of  the  above  at  the  request  of  either 
Governnent. 
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Aviatioiis  Air  Transport  Services 

Agreement  extending  the  agreement  oj  May  30,  197 as  amended 

and  extended. 
Effected  by  exchange  of  notes 
Dated  a$  Budapest  Deeemher  Sit  1910; 
Entered  into  farce  Drnwinbcr  Si,  199S$ 
l^eetive  January  1, 19SU 


Th€  Ameriem  Embatty  to      Htaigarian  MtniOry  uf  Ferei^  Ajfam 

Na.tt 

The  Embassy  of  the  United  Stat^  of  Amenca  presents  its  compli- 
ments to  the  Ministry  of  Foreign  Affairs  of  the  Hungarian  People's 
Repul>lic  and  has  the  honw  to  refer  to  the  AJr  Transport  A{preement 
between  the  Government  of  the  United  States  of  America  and  the 

Government  of  the  Hungarian  People's  Republic  signed  at  Washington 

May  30,  1072,  n«!  nmended  and  extended. [*) 

The  United  Statps  maintains  its  concern  that  air  transport  services 
between  the  two  countries  have  not  developed  further  under  the 
pieaent  Air  Thmaport  Agreement.  The  United  States  Government 
may  wish  to  engage  in  consul tations  with  the  Government  of  Hungaiy 
on  revision  or  replacement  of  the  agreement.  However,  in  order  to 
preserve  nir  transport  relations  on  an  intoHm  basis  the  United  States 
Goveriiinent  proposes  that  the  agreement  be  extended  through 
December  31, 1981. 

If  these  understandings  are  acceptable  to  the  Government  of  the 
Hungarian  People's  Republic,  the  Embassy  of  the  United  States  of 
America  proposes  that  this  note  and  the  reply  of  the  Ministry  consti- 
tute Jin  HL^reemont  to  extend  the  Air  Trtmsport  Aprcenient.  Such 
agi'eemenl  siiali  enter  into  force  on  the  diite  of  your  reply  and  shall  be 
effective  from  January  1, 1961  through  December  ai,  1981. 


1  TIAS  7577, 809^  »78»;  24  UBT  710;  26  UST  1063. 
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The  Embassy  of  the  United  States  of  America  avails  itself  o£  this 
opportunity  to  renew  to  the  Minktry  of  Foreign  AfTaiis  of  the  Hun- 
garian People's  Republic  the  assurances  of  its  highest  consideration. 

(SEALJ 


Embassy  of  the  T"m  i  ed  States  of  Amxbica, 
Budapest,  December  SI,  1980* 
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The  JSungerian  Mindttry  for  Foreign  Affaira  to  the  Ameriean 

A  MAGYAR  NEPKOZTXrSASAG 
KULUGYMINISZTERIUMA  L 1 


The  Ministry  for  Foreign  Affairs  of  the  Hungarian 
People'*  Republic  presents  Its  ooopliaents  to  the  Embassy 
of  ths  Unlt«d  States  of  Jtansrios  and  rsforriag  to  th« 
Eabsssy's  Moto  Mo.  13  of  Doosaber  31,  198o  has  ttao  honor  to 
eonminlcata  tba  follovliif. 

The  Government  of  the  Hungarian  People's  Republic 
agrees  that  the  Air  Transport  Agreement  between  the 
Government  of  the  Hungarian  People's  Republic  and  the 
Government  of  the  United  States  of  America  signed  at 
Washington  on  May  3o,  1972,  as  amended  and  extended^  be 
furthar  axtaadad  through  Oaooalbar  31«  1981,  aooozdlag  to 
tha  pzopoaal  eentainad  in  tha  Sabasay's   abova  swntioaad 
Mota.  Tha  Govanmsnt  of  tha  Bungarlan  Paepla'a  Hspiiblle 
agrees  that  thia  aota  and  tha  referred  Kota  of  tba  Embassy 
eeostitttta  an  agreement  to  extend  the  Air  Transport  Agraaamt* 
This  agreement  shall  be  effactlva  from  January  1,  1981 
through  Oacaaiber  31,  1961. 

The  Ministry  of  Foreign  Affairs  of  the  Hungarian 
Paopla'a  Rapubllo  availa  itaalf  of  thia  opportuni^  to 
ranav  to  tha  Embassy  of  tba  Dbitad  States  of  Aaarioa  tha 
aasuranoaa  of  ita  highaat  oonaidaratlon. 


Nota  Ho.  3598-6 


BudiV**t,  D( 


Embassy  of  tha 
United  States  of 
Budapest 


To  the 


ir  31,  19  8o 


liriea 


'  In  translation  reatis:    "The  Uungariau  People'ti  Republic 

Minlstxy  for  Foreign  Attain" 
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Narcotic  Drugs:  Additional  Cooperative  Arrangements 

to  Curb  Illegal  Traffic 

Agreement  amending  the  agreemeiU  o/  June  2,  1977^  Off  amended. 
Effected  by  exchange  of  letter i; 
Signed  at  Mexico  January  2,  1981; 
Entered  into  force  January  2,  1981, 
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The  American  Ambauador  to  ihs  Misdom  Attorney  OmmU 


His  Excfllency 

Lie.  Oscar  Flores 

Attorney  General  of  the  Republic 

B.C.  Lazaro  Cardenas  No.  9 

ttfxieo  1,  0.P. 

Dear  Mr.  Attorney  General: 

In  confirmation  of  recent  conversations  between  officials  of  ovir 
two  90venwents  ralatlng  to  thm  cooperation  batKMn  Matioo  and  ttao 
Uniiea  States  to  curb  the  illegal  traffic  in  iMreetics.  Z  am  pleM«A 
to  advise  you  that  the  Government  of  the  United  States,  represented 
by  the  ^mia^^y  of  the  United  States  of  America,   is  willing  to  enter 
into  additional  cooperative  arrangenents  with  the  Governaent  of 
Menieo,  represented  by  tbc  Office  of  ttie  Attorney  General »  and 
increase  by  U.S.  $3,800,000  the  funding  provided  under  the  agreeaent 
effected  by  our  exchange  of  letters  dated  June  2,  1977,  as  lended 
•igbt  tiaee  thereafter. It  is  furtheir  understood  the  puzposo  of  tliese 

funds  is  for  opim  poppy  eradieatien  and  narcotics  interdiction. 

The  Governnent  of  tht-  United  States  therefore  agrees  to  delete  tlm 

phrase,  "Twenty  Million,  Seven  Hundred  and  ninety  Six  Thousand^ 

T»o  hundred  and  Thirty  Five  Dollars  (0.6.  $20,796,  235)  In  the  eoconA 

paragraph  of  our  letter  dated  June  2,   1977,        previously  amended,  and 
substitute  therefor  the  phrase,  "Twenty  Four  Million,  Five  Hundred 
and  Ninety  Six  ThousaAd#   TWO  Hundred  and  Thirty  Five  Dollars 

(U.S.  $24,S96,23S). 

Zt  is  understood  that  the  provisions  of  all  previous  agreenents  betwen 
the  Governnent  of  the  United  States  and  the  Government  of  Mexico  in 
relation  to  the  cooperative  narcotics  control  fffort  of  our  two  govrrn- 
nents,  except  as  herein  expressly  a»dified,  reoiain  in  full  force  and 
Of  feet  and  applicable  to  this  agroeaont. 

Tf  the  foregoing  is  acceptable  to  the  Governsient  of  Mexico,  this 
letter  ar>d  your  reply  olwll  censtituto  an  agroMsnt  bstw— w  our  two 

governsients. 

Z  take  this  opportunity  to  reiterate  to  you  the  assnraaeao  Oif  ny 
highest  consideration  and  personal  esteea.  - 


"HAS  8952. 9251. 9687. 9685.  9749. 9933;  29  UST  2488;  80  UffT  1285;  31  UST  4760, 
5813;  ante,  pp.  992. 4167. 


EMBASSY  OF  THE 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 
Mfnico.  D.r. 


January  3*  19B1 
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The  MMsietm  AUomey  General  to  the  AmerSean  Ambauador 


EXCELENTISIMO  SEROR 
JULIAN  NAVA, 

EMBAJADOR  EXTRAORDINARIO  Y 
PLENIPOTENCIARIO  DE  LOS  EST  ADOS 
UNI  DOS  DE  AMERICA. 
PRESENTE. 

Excelentfsimo  sefior  Embajador: 

Me  es  grato  dar  respuesta  a  su  atenta  comuntcaci6n  d»t  dra  de  hoy, 
cuyo  texto  traducldo  al  espaAo?  es  el  sfgufenle: 

"Confirmando  recientes  conwrsaciones  enfre  funrionarios  de  nues- 
tros  dos  gobiernos,  relativas  a  la  cooper ac ion  entre  Mexico  y  los  Es- 
tados  Unidos  para  frenar  el  tralico  iie^al  de  estupefacientes,  me  com 
place  GomunlGarle  que  el  Gobierno  de  los  Estados  Unidos»  represen  ~ 
tado  por  ta  Embajada  de  los  Estados  Unidos  de  America,  est^  dispues- 
to  a  entrar  en  arreqlos  cooperativos  adicionales  con  el  Gobierno  de 
Mexico,  representado  por  la  Procuraduria  General  de  la  Republica,  y 
aumentar  por  U.S.  $3,800,000  ios  fondos  proporcionados  de  nuestra 
carte  fechada  2  de  Junto  de  1977,  a  su  vet  enmendada  en  ocho  oca- 
siones  poster iormente.  Ademis,  se  tfene  per  entendido  que  el  pro- 
posito  de  pstos  fondos  es  para  la  destrucctdn  de  aimpola  de  opto  y  la 
interceptacion  de  e&tupefacientes. 

El  Gobierno  de  los  Estados  Unidos,  por  lo  tanAo,  esti  de  acuerdo  en 
suprlmir  la  frase,  'Velnte  Mlllones,  Setectentos  Noventa  y  Sals  Mil, 

Dosclentos  Treinta  y  CInco  D6lares  W.S.  $20,796,235),  en  el  segun- 
do  pirrafo  de  nuestra  carta  de  fecha  2  de  junio  de  1977,  como  pre- 
vlamente  enmendada,  y  substitulr  la  frase,  "Vpinticuatro  Millones, 
Quinientos  Noventa  y  Seis  ft^iLDoscientos  Treinta  y  CInco  Ddlares 
(U.S.  $24,596^235).  -c:^^!::::^^ 


Mexico,  D.F.,  enero  2  de  1981. 
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Se  tiene  por  entemffdo  (]ue  las  drsposfcioiMS  it  tote  l»  convenkit 
previos  entre  el  Goblerno  de  los  Esfados  Unfdos  y  d  Gflblemo  de 

Mexico,  en  relacion  con  los  esfuerzos  de  los  dos  Gobiernos  para  el 
control  de  estupefacientes,  excppio  coro  cypres  a  nente  se  mcxlifica 
aquC  permanecen  en  pieno  vigor  y  etecto  y  ser^n  apiicables  en  este 
acuerdo. 

Si  lo  antedicho  es  aceptable  al  Goblerno  de  Mexico,  esta  carta  y  su 
contestaci6n  constituirin  un  convenio  antra  nuastros  dos  Gobiarnos. 

Aprovecho  estd  oportunicidd  para  reilerar  a  u^ted  las  seguridades  de 
mi  mis  aHa  consideracldn  y  asUma  parsonal." 

Deseo  expresar  a  usted  que  el  Gobierno  da  Mexico  astf  da  acuarda 
an  los  t^minos  de  la  nota  transcrita. 

Aprovecho  la  ocasldn  para  axlarnar  8  su  Ettalancfa  la  saguridad  da 
ml  mis  alavada  consldaracidn. 


SUFRAGIO  EFECTIVO.  NO  REEUCCION. 

a  PROCURADOR  GENERAL  DE  U  REPUBLICA. 
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TRANSUTION 


Doited  Npxican  Slatr  -. 
Office  of  the  Attorney  G^nrral 

Itexieo,  O.F.,  January  2,  1981 

Mis  Excel leary 
Julian  Nava 

Aabitsador  Em  raordinary  and  PleolpoMaliCry 
of  the  United  States  of  Aaerica 
Hejiico*  D.F. 

Mr.  ilalMMador: 

I  M  pleated  to  leply  to  your  letter  of  today's  date  wbich,  tranalated 
into  Spaoish,  reads  as  followa: 

(For  the  En9liflh  lan9tt«9«  text,  see  p.  4526.) 

I  visb  to  isfem  yea  tbat  tbe  Cmti—tat  of  Neiice  c«BCun  is  tke 
tecM  «f  tk«  tr«s«crilic4  letter. 

I  eveil  ayielf  of  this  opportuBity  t«  reiterate  to  Tour  bcellcacy 
tbe  naanBm  of  ay  higheit  e«Mider«tioo. 

Oecer  Ploree 
Oaear  FlMW 
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Industrial  iVupcrty  Prolecliou 

Agreement  tigned  at  Geneva  September  26^  19B0; 
EtOermd  UUo  force  Seplmmbvr  26^  1990. 
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AGREEtiEHT 


Between  The  United  States  Patent  And  Tradeutk  Office  And  TlW  MOCld 
Intellectual  Property  Organization. 


This  Agreement  is  for  the  purpose  of  carrying  on  a  program  between  the 

United  States  Patent  and  Trademark  Office  (PTO) ,  and  the  World 
Intellectual  Property  Organization  (WIPO) ,  to  cooperate  in  the  pro- 
motion of  industrial  property  protection  and,  specifically,  to 
render  legal-technical  assistance  to  countries  for  establishing  an 
effective  system  for  the  protection  of  industrial  property  to  inprova 
their  domestic  rrmmrrrr  and  foreign  trada,  to  attract  focaign  in~ 
vestment  and  to  facilitate  the  transfer  of  technology,  in  order  to 
accelerate  those  countries'  economic,  social  and  cultural  develop- 
ment. This  Agreement  is  made  in  accordance  with  section  6  of  title 
35 f  Onitad  States  Code. 


The  World  Intellectual  Property  Organization  Mill  arrange  a  program 
for  rendering  such  legal-technical  assistance  in  the  form  oft 

1.      Organizing   and   funding   training   programs   in   the   field  of 

industrial  property  protection. 

2*  Conducting  seminars  on  all  aspects  of  industrial  property 
laws  and  praeticw*  such  ast  courses  on  obtaining  and  licensing 
of  patents^  on  eoiiparativa  national  industrial  property  laws 
and  on  international  industrial  property  agreements* 

3.  Providing  relevant  information  to  enable  such  countries  to 
make  appropriate  choices  regarding  the  extent*  scope  and  type 
of  a  system  for  the  protection  of  industrial  property. 

4.  Encouraging  such  countries  to  adopt  a  system  o£  industrial 
property  protection  which  provides  meaningful  protection  fOr 
nationals  and  non-nationals  alike. 

5.  Coordinating  and  promoting  the  implementation  of  the  system 
adopted,  by  inter  alia, 

(a)  facilitating  access  by  ofiicials  of  such  countries  to 
training  opportunities  in  member  states  of  WIPO,  rele- 
vant to  the  administration  on  all  levels  of  the  system; 

(b)  providing  experts  to  asaist  the  ioq^lementation  thereof; 
and 

(c)  using  its  good  offices  to  obtain  collections  of  patent 
documents  and  other  rele  vant  materials  to  be  made  avail" 

able  to  such  countries. 

6.  Ccmperating  with  the  PTO  to  coordinate  training  programs  and 
ether  services. 


Article  1 


Article  IJ 
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Artiel*  tZI 

The  Unitef?  States  Patent  and  Trademark  Offirp  wil]  proviiie  f^prvicen, 
within  financial  and  statutory  constraints,  by  offering  training 
opportuititiM  for  officials  frm  soeh  eountcics^  In  th«  fora  of  1 

1.     Oriftntation  sessions  to  faaillariM  traifiMS  with  vuions 
optratlng  Mctiona  of  tb«  PTO* 


2.  Courses  in  patant  axaaination*  daaaiflcation  and  doeman- 

tation  procedures. 

3.  Specialised  ins true tiona  in  patent  ad«inistration«  prose- 
cution and  litigation. 


Artiela  IV 

The  Unite;?  States  Patent  and  Tradenark  Office  will  make  available  to 
WIPO  the  OTiount  of  5  160,000,  to  be  expended  consistent  with  the 
purposes  or  this  Aqreerr.ent  and  i  r;  a  manner  to  be  n-.utually  agreed  upxjn. 
NIPO  will  render  an  accounting  of  disbursenents  on  a  quarterly  basis. 


Article  V 

This  Agraanant  antara  into  forea  for  ooa  yaar*  upon  aigaatura  of  both 
parties.  Tha  Agraanant  My  ba  axtandad  by  autaal  oonaant  of  both 
parties. 


Signad  In  Gaaava*  Switsarland,  thisH^    day  of  Saptaabart  1980. 


Sidney  hO  Diamond  Arpad  Bogsch  ) 

Ooninissioner  of  Patanta  Director  General 

and  Tradanarka  world  Intallactual  Property 

Organiiation 
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Vim:  Crew  Members  of  Aircraft  and  Vegseb 

AgreenunU  effected  by  exchange  of  iMiet 
Dated  at  Beijing  January  7,  1981; 
Enured  UUo  farce  January  7,  1981» 
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The  American  Emhany  to  the  Chinese  Ministry  of  Foreign  Affahrt 
Mo.  5 

The  Embassy  of  the  United  States  of  America  presents 
its  oonplinents  to  the  Hinistry  of  Foreign  Affairs  of 
thm  P«opl«'«  Mpnblic  of  China  and  has  tha  honor  to 
rafar  to  tha  Niniatry'a  nota  of  Jaaoaxy  7,  1981  «bi^ 

reads  as  follows: 

*lha  Ninistry  of  foiraign  Affairs  of  tha  Paopla's  Bipitfilio 
of  China  praaants  its  coapliMBts  to  tha  Bsdbassy  of  tha 
United  States  of  America  in  China  and,  with  reference 
to  tha  viaa  zaqoixaamta  for  cxaw  amnbers  of  aircraft 
and  vaaaala  of  tha  Paopla'a  Bapiiblic  of  China  and  tha 
United  States  of  America,  has  the  honor  to  confizn  that 
tha  two  sides,  after  consultation,  have  reached  the 
following  undarstanding: 

"1.  The  two  sides  agree,  on  a  reciprocal  basis,  to  issue 
gratia  anltipla  antxy-and-^xit  visa««  valid  for  two 
yaarsr  to  oraw  aanbara  oparating  acbadiilad  or  chartar 
flights,  as  agraad  «von,  of  tha  daaignatad  airlinaCa)  of 

tha  other  side. 

■■2.  Tha  two  aidas  agraa,  on  a  raeiprooal  haaia*  to  iaana 

gratis  multiple  entry- and-axit  visas,  valid  for  two 
years «  to  vessel  crew  members  who  are  nationals  of  the 
othar  Bids.    Tha  Chinasa  slda  will  issua  visas  on  tha 
seaman  books  or  passports  of  tha  Dnitad  States  hald  hy 

American  crew  membera.    The  American  side  will  issue 
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viaaa  on  the  seaman  books  or  passports  of  the  People's 
R^piAlic  Of  ChiM  hel4  by  Chinsss  cxsw  asnbers. 

"3.  Svidi  visas  nay  only  be  used  for  travel  by  aircraft 
or  vessel  crew  members  In  connection  with  their  duties. 
Traval  to  or  within  tha  Paopla's  Bspublic  of  China  or 
tha  Obitad  Statas  of  Jiaariea  for  any  othar  pnrpoaa  asy 
only  be  dona  after  application  to  tha  visa  anthoritias 
of  the  other  side  for  the  appropriate  visa  or  permit. 

"4.  Such  visas  shall  ba  issuabla  at  tha  diplonuitio  or 

consular  posts  of  the  tvro  sides. 

"Tha  prasant  nndaratanding  will  ba  affaetiva  as  frosi 
tha  data  of  tha  ax^ange  of  notes  batiiean  tha  Ministry 

of  Foreign  Affairs  of  the  People's  Republic  of  China 
and  the  Badbassy  of  tha  united  States  of  Mnarioa  in  China. 

"Tha  Ministry  of  Foreign  Affairs  of  the  People's  Reptiblie 
of  China  avails  itself  of  this  opportiinity  to  renew  to 
tha  Biibassy  of  tha  Uhitad  States  of  JkMriea  tha  assuraneas 
of  its  hi^aat  cscmsidaration* " 

On  behalf  of  the  Government  of  the  United  States  of  Aaerica, 
tha  BBibassy  oonfims  tha  above  contants. 

The  Embassy  of  the  United  States  of  America  avails  itself 
of  this  opportoni^  to  ranaw  to  tha  Ministry  of  Foreign 
Affairs  tha  aasuraneas  of  its  hi^st  oonsidaration. 

Biri>as8y  of  tha  Oaitad  Statas  of  Aaariea, 
Beijing,  January  7,  1981.  yjSSBC^^iX 
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Defense:  Prestockage  and  Reinforcement 

Memorandum  of  underalandimg  diptmd  m   Wa»ldn0on  im^ 

uary  16,  1991; 
EnMoroA  info  fono  immay  i&f  1981. 
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PRBSTOCKMSB  AHD  RBIllFOBCBIIBIIT  OP  HOUMRY 


The  Goveraamt  of  thA  niiitad  States  end  tiie  Goveranettt 

of  Horway,  intending  to  strengthen  the  security  of 
the  NATO  area  through  enhanced  Alliance  capability  for 
reinforcing  Norwey,  heve  agreed t 


1. 

That  the  Ukilted  States  my  provide^  eonelstent  with  SACBOR 
reqalreaents  and  laplenentlng  arrangeaantSr  a  U.S.  Marine 

Anphibious  Brigade  (MUI)  for  Alliance  reinforcement  of 
Norway  within  the  NATO  chain  of  command. 

2. 

The  composition  of  the  Marine  Amphibious  Brigade  shall 
include  infantry  and  combat  service  s\ipport  as  well  as 
aviation «  artillery.  Infantry «  and  anti-tank  weapons. 
The  Marine  aviation  ooaibat  elsaent  shall  perfoia  air 
defense  and  close  air  airport  missions.    It  shall  consist 
of  two  air  defense  squadrons,  two  close  support  squadrons* 
and  appropriate  airport  aircraft «  as  antttally  agreed.  It 
shall  consist «  furtherBore*  of  approxlaately  75  heavy 
transport  and  light  support  helicopters. 
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3. 

Zn  oxd«r  to  £aellitat«  tbm  rapid  transfer  of  tha  NMi  in 

a  conventional  Alliance  reinforcement  of  Norway,  the 
following  heavy  equipnent  wad  auppliea  for  the  uae  of  that 
MB  will  ba  prapoaitioaad  in  Oaatral  Noxwayt    24  155 
howitaara  and  thair  prlaa  novara,  bridging  agaipaant,  aotor 

transport  (approximately  250  trucks  with  about  100  trailers), 
aaBnuiition«  fuel,  and  food. 

4. 

Wxth  respect  to  axr  defense  of  axr  bases,  in  addition  to 
currently  planned  Norwegian  defaoaaa  for  airfields,  the 
Onitad  Stataa  ahall  aaak  to  aaka  availabla  upon  favorabla 
tanoa  to  tha  GovanuMBt  of  Norway  two  battmriaa  of  I-Bawk 
subject  to  the  requirements  of  U.S.  laws  and  regulations. 
It  is  understood  that  Norway  will  be  responsible  for  oper- 
ationa  and  aaintananoa  coata«  to  ineluda  tha  coat  of  aiaailaaf 
aa  wall  aa  any  ooata  of  rafurbiihiag. 

5, 

Tba  Govamaant  of  Norway  aball  mka  availabia  adaguata 
aaana  to  tactically  load  and  traaapert  paraoaaal  and 

equipraent  of  the  Marine  Amphibious  Brigade  froR  Central 
Norway  to  other  threatened  areas  in  Norway. 

The  Government  of  Norway  shall,  through  NATO  infrastructure 
procedures,  provide  adequate  prepositioning  facilities  and 
airbaaa  raoaptioa  fadlitiaa  and  oparatiag  aicbaaaat  and 
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shall  assuM  rMponslbllitlm  for  ••eurity  and  ganaral 

maintenance  of  prepositioned  equipment  and  supplies  In 
eonaonanott  with  Uie  pcovisioaa  as  cwtliaed  in  Alrtiele'  10 
of  tha  mmtotKnOxm  ttom  the  Morwegian  Niniatry  of  Daf  anaa 
to  major  NATO  commanders  (MNC)  of  11  December  1959. [^] 
Financial  arrangements  for  the  coat  of  operations  and 
Mlntaiuuea  will  ba  ontually  agread. 

7. 

In  tha  avant  that  tha  Marino  Mpbibioiis  Brigado  abould 
ba  tranafarrod  to  other  thraatanad  araaa  in  norway^  it 

will  draw  on  Norwegian  stocks  of  available  "common  user* 
itana  aueh  aa  ounitionaf  food*  and  foal,  to  allov  tima  for 
tha  aatabliabaant  of  0.8.  logistical  support. 

8. 

Tha  Govarnaant  of  Norway  shall  aaka  availabla  beat  nation 
support  for  the  MAB  including  some  150  over-snow  vehicles^ 
two  notor  transport  oeivaniaa  (90  trticka  aacb) ,  ona  aabo- 
lanca  ccapany  05  aaibalaneas) «  ono  rofoalar  aaotion  (ai)t 
trucks),  and  naeassary  enginaaring  and  airbaaa  support 
equipment  as  anitually  agreed. 

9. 

Tha  Govamnant  of  tha  Onitad  Stataa  agroas  to  aec^t 
Morwagian  rulas  with  rospaot  to  ownarahip,  control,  and 
aecass  to  infraatructura  installations  as  ootlinad  in 

Article  10  of  the  memorandum  from  the  Norwegian  Ministry 
Of  Daf anaa  to  MNCs  of  11  Dacaobar  1959. 

10. 

Norwegian  policiaa  with  respect  to  tha  atationing  of 

•  Not  printed. 
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■ 

foreign  trooj^  on  Rorwigian  territory  and  the  atoekpiling 
or  deployment  of  nuclear  weapons  on  Norwegian  territory 
Will  not  be  altered  by  this  egreeBent. 

11. 

This  arrangement  is  subject  to  amendment  by  agxeoaent  of 
the  par ties. 

12. 

This  Memorandum  shall  enter  into  force  upon  signature. 
It  eball  oontinue  in  force  until  terminated  by  one-  year's 
notice  by  either  party. 


Washington^  O.C.,  January  l$«  1981 

For  the  Government  For  the  Government 

of  the  united  States  of  the  Kingdom 

of  America  of  Norway 


'  K.  W.  Komer 
*  Knut  Hedeamuu. 
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ZIMBABWE 
Scientific  and  Technical  Cooperation 

Agrmemmnt  tAgned  at  StMbuty  Septemhw  2$^  1980$ 
Entered  into  force  September  25^  1980. 


AGREEMENT  FOR  SCIENTIFIC  AND  TECHNICAL  COOPFRA- 
TION  BETWEEN  THE  GOVERNMKNT  OF  THE  UNITED 
STATES  OF  AMERICA  AND  THE  GOVERNMENT  OF 
ZIMBABWE 

ARTICLE  I 

Hie  Goremment  of  the  United  States  of  America  and  the  Gorem- 
ment  of  Zimbabwe,  hereinafter  referred  to  as  the  Parties,  have  decided 

to  enter  into  a  program  of  cooperation  in  the  fields  of  science  and 
technology.  This  pro^nm  is  aimed  at  strenfrtheninj^  the  bonds  between 
the  two  countries,  particularly  through  contacts  and  joint  activities 
between  their  resj>ective  science  and  technology  communities.  The 
Parties  aie  convinced  that  such  a  program  can  make  a  significant 
contribution  to  the  economic  development  plans  of  Zimbabwe. 

ARTICLE  II 

1.  The  activities  under  the  present  Agreement  are  intended  to  foster 
the  estabiishment  of  contacts  between  the  agencies,  departments 
and  institutions  of  the  two  Parties  in  the  fields  of  science  and  tech- 
nology most  relevant  to  Zimbabwe's  development  needs,  and  may 
include,  but  are  not  limited  to,  the  exchange  of  visits  by  scientific 
and  technological  personnel,  the  exchan^:©  of  information,  the  pre- 
curement  of  publications,  purchase  of  "srientific  equipment,  and 
short-term  training.  Sucli  activities  may  include,  us  appropriate, 
participation  by  univecsities  and  private  organizations  in  the  two 
countries. 

2.  The  choice  of  specific  cooperative  activities  in  designated  areas 
of  science  and  technology  will  be  made  by  mutual  apreement  between 
the  Parties  through  procedures  to  be  established  by  the  respective 
Executive  Agents.  Further  details  concerning  cooperation  under  tliis 
Agreement  will  be  determined,  as  appropriate,  by  the  Parties  or  their 
participating  entities. 
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ARTICLE  in 


To  fund  activities  under  this  Agreement,  the  United  States  agrees 
to  grant  under  the  terms  of  this  Agreement  an  amount  not  to  exceed 
seven  hundred  fifty  thousand  United  States  dollars  ($750,000). 
Disbursement  of  these  funds  for  specifrc  cooperative  activities  wUl 
be  made  on  the  basis  of  mutual  agreement  of  the  Parties. 


The  Parties  hereby  designate  Executive  Agents  that  will  be  respons- 
ible for  coordinating  activities  undi^  ths  Agreemmt.  For  the  United 

States  side  the  Executive  Agent  be  the  Department  of  State. 
Foi  the  Zimbnbwenn  side  the  Executive  Agent  will  be  the  Ministry 
of  Economic  Fianning  and  Development. 


This  Agreement  shall  enter  into  force  upon  ngnature  and  shall 
terminate  upon  the  exhaustion  of  the  funds  referred  to  in  Article 
nil  unless  the  Parties  jointly  agree  otherwise. 

Done  this  25th  day  of  September,  1980,  at  Salisbury. 

FOR  THE    GOVERNMENT   OF      FOR   THE    GOVERNMENT  OF 


ARTICLE  IV 


ARTICLE  V 


THE 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 

Frank  Press 


ZIMBABWE 


liernard  Chidzero 


Fbank  Press 


Bernard  Chidzero 


Goler  Butcher 


Witness  Manpvende 
Witness  Manowenoe 


Goler  Butcher 
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Memorandum    of    understanding    signed   at    Wa$hiHgton  and 

WpJUngton  October  14  and  30.  1980; 
Entered  into  force  October  30,  1980. 
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FOU  225.81-2000 


HBHOBANDDM  OF  OiPBRSTmilQ 
BvtwMii  Thtt 

FOOD  AND  DRUG   AD": N t STPATION , 
DEPASIHENT  OF  HEALTH  AMD  HUMAN  SERVICBS, 
DNITBD  STATES  OP  AMBRICA 

And  Th* 

MINISTRX  OF  AGRXCULTURE  AND  FISHERIES, 
OOTBRNMBNT  OP  MBtT  ZEALAND 


X.  PORPOSB 

The  purpose  of  this  MOU  is  to  offiolftllj  recognis* 
the  New  Zealand  Ministry  of  Agricultura  and  Fisheries 
(MAP)  as  the  certifying  authority  for  New  Zealand  shellfiah 
shippers  of  fresh  and  fresh  frozen  shellfish  inports 
destined  for  the  U.S.  market.    This  doouaent  also  defines 
terns  and  describes  the  responsiblities  of  the  MAF  and  PDA 
in  tha  oparatlon  and  ■anagaaant  of  tha  taraa  of  thla  MOD 
In  aeoordanea  tilth  oparational  guidallnaa  of  tha  latlonal 
Shallflah  Sanitation  Prograa  (BSSP), 

The  N'ew  Zealand  Ministry  of  Agriculture  and  FiEticries 
(MAF)  and  the  Food  and  Drug  Adninistration  (FDA)  of  the 
Dapartaant  of  Haalth  and  Huaan  Servioaa  «^  the  United 
States  of  America  affirn  by  this  doounent  their  intention 
to  cooperate  in  assuring  that  fresh  and  fresh  frozen 
Eolluscan  bivalves  c-xported  to  the  Vriltei:?  r^triter-  are  safe, 
wholesome,  and  have  been  harvested,  transported,  processed 
and  labeled  In  accordance  with  the  provisions  of  the  National 
Shallflah  Sanitation  Progran  (HSSP)  and  requlrananta  of 
tha  Padaral  Pood,  Drug,  and  Coaaatlo  Aot.['J 


*  02  Stat.  lOM;  21  UAa  |  SHI. 
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ZI.  BACKOKOQVD 

Early  in  the  Inst  decade,   the  New  Zealand  Department 
Of  Marine  initiated  a  sbellflab  culture  prograa  to  augnant 
aatural  production  of  two  eoamrelal  apooies  of  sheUflslit 
Perna  canaliculus  (greenlipped  Bttssel)  «ad  Craasoatraa 

glomerata  (rock  oyster) . 

Responsibilities  for  flabery  developnent  In  New  Zealand 
were  transferred  from  the  Dapartaent  of  Karina  to  tha  NAP 
in  1973.    The  MAF,  In  conjunction  with  the  Department  of 
Health  and  other  agencies,  has  continued  to  develop  a  shellfish 
control  program  which  could  meet  or  exceed  the  reccr.ner.dationa 
Of  the  NSSP.    The  New  Zealand  shellfish  industry'a  interest 
in  U.S.  shellflah  aarkets  resulted  In  an  HkF  raqaaat  for  a 
ahallfiab  avaloatloa  aiaaion  In  July  1979« 

In  response  to  this  request,  an  evaluation  of  the  New 
Zealand  shellfish  control  program  was  conducted  by  a  two-peraon 
FDA  mission  In  November,  1979.    The  mlssloa  aoaeludad 
that  the  New  Zealand  shellfish  control  prograa  oonforaat 
in  general,  to  the  guidelines  of  the  RSSP  and  the  Federal 
Food,  Drug,  and  Cosmetic  Act,    In  Its  final  repo^^  to 
the  MAF,  the  mission  recoomended  that  the  FOA  accept  the  New 
Zaalaad  prograa  throttsh  an  NOV  with  tha  MAP* 


III.    SUBSTANCE  OP  AOUBBNBNT 
A*  Taraa 

For  purpoaas  of  thia  Haaoraodua,  both  parties  agree  to 
tha  felloifias  daflaltiona: 

1*    Lot.    A  collection  of  primary  containers  or  units 
of  tha  aaaa  alsa,  typa,  and  atylat  produced  undar  conditiona 
aa  oaarlp  unlfera  aa  poaalbla*  daalgnatad  by  a  aownm 
oontalner  code  or  marking,  and  la  any  avaat,  ao  aora  thaa 
a  day's  production. 

2*    Central  Flla«    Tba  aingla  looatloo  vbara  aballfiah 
eoatrol  prograa  iaforaatloa,  data,  and  raporta  ara  atorad  and 
■alntalaad* 

3.  Bait  Shellfish.    Shucked  shellfish  labalad  aad  tatandad 
for  bait  uae  onlyj  not  for  huaan  oonauaptioa, 

4,  Shellfish.     All  edible  aperies  of  nolluscan  bivalvaa 
except  scallop  species  rroia  the-  fanlly  Pectlnidae.  Only 
molluscan  bivalves  that  are  orrcrcri   for  entry   Into  the  Unltad 
Stataa  aa  fresh  or  frasb  frozen  products  are  Intended  for 
oovaraga  ondar  this  Maaorandua  of  Vadaratandlag. 
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5.    Marine  Biotoxins*    Natural  toxins  produced  by 
Mrina  dlnoriag«liatM  sueh  as  OenTaulax  catanella. 
Oopyaulaat  taaaranals.  and  Cymnodinlua  breva  mnA  oonoaatratatf 
by  ahallfiah  during  the  feeding  process. 


B*    Ittformtloa  Eaohanfa 

Botb  partlaa  agraa  to  provl4a  Inforaation  aonoarnlag 
'  prepeaad  ahangaa  In  tha  followtnts 

1.  Matbeda  and  prooaduraa  for  aaKpllag. 

2.  Natboda  of  analyaia. 

3.  Matbods  of  eenflraatlon. 

4.  Adainlstratiye  guidelines,  toleranoas,  apacifloatiOD 
ataodarda,  and  aeaaaalatura* 

5.  Rafaraaoa  atandarda. 

6.  Inspeotlonal  procedures. 

7*    Proposed  aodiflcatioa  of  existing  Federal  or  local 
ragulatlona. 

8.  Propoaad  new  Federal  regulationa* 

9.  Proposed  new  legislation. 

10.  Propoaad  aodifioatiooa  to  tba  Natioaal  Shallfiah 
Sanitation  Frograa* 


C.    NAP  Baaponaibllitiaa 

1.    Tha  HAP  agraes  to  olaaaify  ita  aballfiab  banraatlag 

waters  In  accordance  with  the  procedures  and  standards  aat 
forth  in  the  NSSP  Manual  of  Operations.    The  MAF  will 
assure  that   only  fre;Vi  anri  fresh  frozen  shellfish  harveatad 
from  areas  which  meet  NSSP  approved  water  quality  and 
marine  biotoxin  standards  and  processed  according  to 
NSSP  guidelinaa  will  ba  axportad  to  tba  Onitad  Stataa. 


I 
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2.  The  HAF  agrees  to  inspect  harvesting,  trattsportiag, 
and  processing  operations  of  freata  and  fraab  froaan  ahallflah 
at  sufricient  frequency  to  asaura  eoapllanoa  vlth  N8SP 

sanitary  control  practices. 

3.  The  MAP  agrees  to  iasue  certifications  only  to  those 
fresh  and  fraah  frozaa  ahallflah  ahlpplng  flras  that  ooaplr 
with  NSSP  recomoended  practices  and  to  notify  FDA  of  the  naaat 
location,  and  certification  number  of  those  firas  on  Forn 
FD-3038b  "5:hellfish  Certification."    To  cancel  a  firn's 
oertif ioatioo,  the  HAF  will  send  to  FDA  a  completed  Form 
FD-303Ae  "Cartlfiaatlon  Canoallatlon.* 

4.  The  NAP  agrees  to  require  all  oontainera  of  all  Iota 

of  fresh  and  fresh  frozen  shellfish  exported  to  the  United 
States  to  be  identified  by  lot  number  and  certification 
number,   together  with  all  other  information  required  by 
the  Federal  Food,  Drug,  and  Cosaetio  Act  and  Fair  Packaging 
and  Labeling  Act.[^  ] 

5.  The  HAF  agrees  to  raclliiate  joint  FDA-HAF  inspectioas 
of  New  Zealand's  certified  fresh  and  fresh  frozen  shellfish 
processing  firms,  approved  growing  waters  and  related  harvesting 
an4  handling  practices.    Soah  Inapaetloaa  will  be  made  on  an 
annual  basia  or  at  a  fraquaney  daaned  appropriate  to  determine 
that  the  NAP  shellfish  sanitation  control  prograa  is  equivalent 
to  NSSP  recommended  practices  and  that  only  safe  and  wholesoaa 
fresh  and  fresh  frozen  shellfish  are  exported  to  the  United 
Stataa* 

6.  The  NAP  agrees  to  aake  travel  arrangeaenta  for.  and  pay 

transportation  expenses  of,   the  FDA  inspection  team  whlia 
the  team  is  cord  :c  1 1  nf.:  inspections  within  New  Zealand. 

7«    The  HAF  agrees  to  participate  to  the  maximum  extent 
poaalbla  in  PDA* a  laboratory  quality  aaauraaoa  program. 
Tbaaa  my  inoluda: 

a.    Partlolpation  in  the  analyaia  of  aplit  aasplaa  of: 

(1)   Saavatar  or  ahallflah  mata  for  iadloator  baotarla 
or  pathogaaa. 

(li)    Shellfish  meats  for  heavy  metals  or  other 
chemical  or  radionuclide  contaminants  as  aay  be  necessary* 


*  60  StAt.  1296 ;  16  U.3.C.  1 14S1. 
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b.    The  evaluation  of  netf  methods  and  proe«dur«s 
including  reagents,  mdla,  or  other  Mtorlals  and  instmMnts, 
•sd  OQuipaaBt  perfonwaaa. 

8.  The  KAF  agrees  to  the  establlshnent  of  a  central  offiaa 
within  Hew  Zealand  to  collate  and  aaintain  a  central  file 

of  laboratory  results,  Includiag  rautlna  aonitoring  data 
and  data  froa  quality  aaauraaoa  profram.    Staadard  foraata 
for  oollaetlng  and  raportiag  data  will  b«  naad. 

9.  KAF  agrees  to  assure  that  if  lots  of  shellfish  are 
Iriported  Into  the  United       iies  for  use  as  bait,   each  containar 
vill  be  labeled,  "Not  for  human  use",  and  the  contents  will 

ba  daeharaotarlsad  by  vaa  of  a  paraanaat  eolorad  dya. 

10.  KAF  agrees  that  the  delegation  of  responsibilities 
for  mhallfiah  eontrol  Id  Maw  Zaaland  ia  aa  givaa  balow: 

a*    Proaulgation  and  anforcoaaat  of  regulations  governing 
tha  growing*  harvaating,  prooaaaing,  and  ahipaant  of  fraah 
or  f raab  -froaan  ahallf iah  produoad  by  Maw  Zaaland  for  aiport 
to  tha  Unitad  Stataa  ia  tha  aola  raapoaaibility  of  tha  NAF, 

b.    The  principal  govarnnent  age-cy  in  the  New  Zealand 
shellfish  progran  ia  tha  Miniatry  of  Agriculture  and  Fiaheriaa, 
with  two  diviaiena  of  thla  Miniatry  balng  diraetly  involTod: 

the  Fisheries  Managetsent  Division  and  the  Meat  Division. 
The  responsibilities  of  the  two  divisions  are  set  out  in  a 
Cooperative  Agreement.     Meat  Division  has  the  overall 
responsibility  for  coordination  and  administration  of  the  New 
Zaaland  prograa. 

o.    The  Public  Health  DiTlsion  of  the  Mew  Zealand  Department 
of  Health  has  direct   l  r  v :  V.  etnent  in  the  program.    Its  functioBB 
arm  the  classif icstion  and  continual  monitoring  of  shellfish 
growing  waters  ss  stated  in  the  Memorandum  of  Dnderstsnding 
between  the  Hlnlatry  of  Agrioulture  and  Flsheriaa  and  thm 
Oapartaant  of  Health. 
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d.  Laboratory  analysia  la  carried  out  by  Publie 
Health  Laboratories  of  the  Departaent  of  Realtk  and  the 

c-.r-AvXrY  Division  of  the  Departsent  of  Soientlfio  and 

Industrial  Research  (DSIR). 

e.  Research  related  to  the  shellfish  Industry  la 
eonduoted  by  Fiaherlas,  the  DSIR  Flah  Prooeaalng  Unit 
and  Maaaey  Uotveraity  Fiab  Raaeareb  Unit* 

f.  Liaison  is  ir.a i nta Lned  with  tba  Flahiag  Induatry 
Board  and  the  Regional  Water  Boarda* 

D,    FDA  Raaponaibilltlea 

1.  FDA  agraea  to  publish  the  nanea,  locations  and 
eertlflcatlon  nuabera  of  eertlfled  flraa  aubaltted  Iqr 

the  HAF.    These  flraa  irlll  appear  ia  the  aoathly  IVTER8TATB 
CERTIFIED  SHELLFISH  SRIFFBRS  LIST. 

2.  Upon  request  FDA  will  provide  limited  training  to 
technical  personnel  In  laboratory  prooedurea,  olasslf loatloo 

of  ahellfiah  growing  araaa,  plant  iaapeetlen  and  adBlniatratlve 
prooedurea  aabjeot  to  availability  of  funda  for  auoh  purpoaea. 

3.  Whenever  New  Zealand  shellfish  are  detained  by  FDA 
due  to  nonconpllance  with  NSSP  agreed  upon  practices  or 
applicabla  lava  or  regulations,  FDA  will  inform  MAP  of  the 
reason  or  reaaoaa  for  the  detention.    This  inforaation 
will  include: 

a.  Commodity  lot  and  certification  number. 

b.  Nana  and  address  of  the  shipper. 
0.   Reason  for  the  detention. 

d.  Saapllng  procedure. 

e.  Methoda  of  analyala  and  eenfiraatloa. 
r.    Administrative  guidelines. 

4.  FDA  agrees  to  make  travel  arrangements  for,  and 
pay  round  trip  transportation  expenses  of,  its  inspection 
team  between  the  United  States  and  New  Zealand.    FDA  will  also 
pay  all  per  dies  of  the  inapeotion  teas. 
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National  Shellfish  Sanitation  Program 


Upon  signing  this  agreement,  the  HAF  becoDes  an  active 
participating  member  of  the  NSSP.    As  a  full  maber  of  th«  MSSF, 
the  MAP  may  participate  in  national  workshops,  eooperativa 
research  programs,  seminars,  training  courses,  and  other 
activities  designed  for  the  timely  exchange  of  technical 
information,  and  provide  assistance  in  the  Joint  resolution 
Of  problems  confront Ing  tbe  HSSP.   Tbo  HIF  asy  slsot 

1.    Psrtloipste  in  s  Joint  evaluation  of  the  United 
States  progrsB  as  It  pertains  to  sbeilfish  exports  to  lev 

Zealand. 

2»    Hake  reeomnendations  for  ehangos  and  iaprovoMBta 
in  HSSP  guidelines,  aetbods,  and  standards. 

3*    Be  advised  by  FDA  in  the  event  a  State  or  local 
food  control  official  questions  the  certification,  safety,  or 
wbolesoMness  of  Mew  Zealand's  imported  shellfish.  FDA 
will,  If  80  Inforaed,  seek  to  determine  the  reason  for  tha 

problen  and  Inform  the  MAF  of  any  action  taken  relative 
to  State  and  local  laws  or  regulations  governing  such 
sbellfisb  imports* 


1.  U.S.  Department  of  Health  and 

Human  Services,  Public  Health 
Service  (PHS),  National  Shellfish 
Sanitation  Program,  Manual  of 
Operations:  Part  I  Sanitation  of 
Shellfish  Growing  Areas.  1965 
Revision;  Part  II  Sanitation  of  tbe 
Harvesting  and  Processing  of  Shellfish. 
1965  Revision;  Part  III  Public  Health" 
Service  Appraisal  of  State  Shellfiab 
Sanitation  Programs.  1965  gevision« 
PHS  Publication  No.  33. 

2.  Official  Methods  of  Analysis, 
12tb  ed.,  Association  of  Official 
Analytical  Chemists  (AOAC),  Box  510, 
Benjamin  Franklin  Station,  Vashington, 
DC    20044,  1975. 
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3.  Food  and  Drug  A  d  r  :  r.  ii.Lr^  Hon, 
"INTERSTATE  CERTIFIED  ^.'-LL^'ISH 
SHIPPERS  LIST,"  published  monthly 

and  dlstrlbated  to  food  oontrol 
offlolals  and  other  interested  persons 
by  FDA,  Bureau  of  Foods,  Fishery 
Technology  Prar—h  (HFF-217), 
200  C  St.  SW. ,  Washington,  DC  20204, 

4.  Federal  Food,  Drug,  and  Coanetie 
Act,  United  States  Code,  Title  21. 

5.  Fair  Packaging  and  Labeling  Act. 
Pub.  L.  89-755,  approved  Roveaber  3«  196o 

6.  Anerloan  Publio  Health 

Association,"  Peconaended  Procedures 
for  ihe  Exar.ination  or  Seawater 
and  Shellfish,"  ^th  ed.,  i;^70, 
APHA,  Inc.,  1015  I8th  St.  NW., 
Vaahlngtott,  DC  20036. 

7.  Food  and  Drug  AdDlnlatration, 

"Current  Good  Manufacturing  Practice 
In  Manufacturing,  Processing,  Packing, 
or  Holding  Human  Pood"  regttlatloas, 
21  CFR  Part  110. 

8.  Foor*  ^nd  Drug  Administration, 
Definitions  and  Standards  for  Food, 
"Fish  and  Shellfish"  regulations 

21  CFP  Part  161. 

9.  Cooperative  Agre«Mnt  between 

the  Meat  Division  and  Fisheries 

Managtnent  Division  of  the  Ministry 
of  Agriculture  and  Fisheries  relative 
to  the  aanitarj  control  of  the  shellfish 
industry. 

10.  Henoranduts  of  Understanding 
between  Ministry  of  Agriculture 

and  Fisheries  and  Department 
of  Health  relative  to  the  certification 
Of  export  shellfish  to  the  United 
States  of  Aneriea. 


IV.     NAME  AND  ADDRESS  OF  PARTICIPATING  ACENCX 
Hiniatry  of  Agrioulture  and  Fisheries 
P.O.  Boa  229S 
Wellington,  Veu  Zealand 
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V.    LIAISON  OFFICERS 

The  liaison  officer  for  each  party  will  be  responsible 
for  facilitating  exchanges  of  inforfflation  and  expeditiously 
inforiBing  other  interested  parties  within  their  respective 
countries  on  shellfish  control  problems  requiring  pronpt 
sttentlon.     Each  party  agrees  to  provide  notification  of 
any  changes  in  liaison  officer  sppointDents.    Such  notification 
•hall  constlttttt  ««  «Madmiit  to,  ud  not  roqulro  •  rovisioo 
of I  this  agrooBont. 

A.  Liaison  Officer  for  MAF: 

Mr.  Peter  Withers,  Second  Secretary, 
New  Zealand  Embassy, 
37  Observatory  Circle,  NV., 
Washington,  DC  20006. 

B.  Liaison  Officer  for  FDA: 

Hr.  Daniel  A.  Runt,  Assistant  Chief, 
Fishery  Technology  Branoh,  Bureau  of  Foods, 
Pood  and  Drug  AdMnistration, 

200  C  St.  SW., 
Vashington,  DC  20204. 


I?.    PERIOD  OP  AOPBBMEIfT 


This  agreeoent  when  accepted  by  both  parties,  will 
have  an  effective  period  of  performance  from  date  of  sigoatoro 
until  terainatsd  by  sittier  party.    This  sfreeaent  aay  be 
■odifiad  by  Butual  eoaaaat  of  both  partiaa  or  aay  ba  tanilnatad 
by  elthar  party  upon  a  thirty  day  advanoa  wrlttaa  aotioa  to  tba 
other. 

APPROVED  AND  ACCEPTED 

FOB  THE  fllNISTRX  OP 

AOmcULTURE  AND,  FISBEIIZBS: 


IDiraeter-Ganaral  of 


APPROVED  AND  ACCEPTED 

FOR  ras  FOOD  AND  DROG 

aohinistiUtioms  ^  / 

late  rnMtsetnoer 

^^BE-lttulasaaUiffiilsL- 


CottBtry:  my  mjgnd  


Tit 

Coaatrya  OSA 
Datai        OCT  1 4  880 


*  M.  L.  Cameron. 
■JoaepliP.HIla^ 
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AGREEMENT  BETWEEN 
THE  GOVERNMENT  OF  THE  UNITED  STATES  OF  AMERICA 

AND 

THE  GOVERNMENT  OF  THE  REPUBLIC  OF  KENYA 
FOR  SKUSS  OP  A<»ZCULT|JRM.  COMMODITIES 


The  GowriUMnt  of  the  united  States  of  Mwrlca  and 
the  Government  of  the  Republic  of  Kenya. 

Recognizing  the  desirability  of  expanding  trade  in 
agricultural  commoditiee  between  the  United  Statee  of 

America   (hereinafter  referred  to  as  the  exporting 
country)  and  the  Republic  of  Kenya  (hereinafter  referred 
to  a-  the  importing  country)  and  with  other  friendly 
countries  In  a  nanner  that  will  not  displace  usual 
fl»rketin9B  of  the  exportin?  country  in  these  comnoditlee 
or  unduly  disrupt  world  prices  of  agricultural  commoditle* 
or  normal  patterns  of  commercial  trade  with  friendly 
countries f 

Taking  into  account  the  importance  to  developing 
countries  of  their  efforts  to  help  themselves  toward  a 
greater  degree  of  self-reliance,  including  efforts  to 
aeet  their  problenw  of  food  production  and  populatioo 
groirtbf 

Recognizing  the  policy  of  the  exporting  country  to 
use  its  agricultural  productivity  to  combat  hunger  and 
sMlnutritlon  in  the  developing  countries,  to  encourage 

these  countries  to  improve  their  own  agri cult urn  1  produc- 
tion, and  to  assist  them  in  their  economic  development i 

Recognizing  the  determination  of  the  importing  country 
to  improve  Its  own  production,  storage,  and  distribution  of 
agricultural  food  products,   including  the  reduction  Of 
waste  in  all  stages  of  food  handling; 

Dpf^lrlng  to  set  frir*-h  the  understandings  that  will 

govern  the  sales  of  a -jricuitural  commodities  to  the 

importing  country  pursuant  to  Title  I  of  the  Agricultural 

Trade  Development  and  Assistance  Act,  as  amended 

{hereinafter  referred  to  as  the  Act) ,  emd  the  measures 
that  the  two  Governments  will  take  individually  and 
collectively  in  furthering  the  above-SMntloned  policies i 

Have  agreed  as  follows: 

PART  I  -  ct:i't'^Fj\L.  r'RQ\':si'jK5 

ARTICLE  I 

A.    The  Government  of  the  exporting  country  under^ 
takes  to  finance  the  sale  of  agricultural  ecamoditles  to 

purchasers  authorized  by  the  Government  of  the  importing 
country  in  accordance  with  the  terms  and  conditions  set 
forth  in  this  agreenent. 
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E.     Ti  c  firuircing  o£  the  agricultural  coiranodltles 
listed  In  Part  II  o£  this  agreemsnt  will  b«  subject  tot 

1.  the  issuance  by  the  Government  of  the 
exporting  country  of  purchase  authorizations 
and  their  acceptance  fay  the  Govemnent  of 
the  importing  countcyi  and 

2.  the  availability  of  the  specified  COmOditie* 
at  the  time  of  exportation. 

C.    Application  for  purchase  authorizations  will  be 
made  within  90  days  after  the  effective  date  of  this 
aqreerrer.t,  ai  d,  vith  rospect  to  any  additional  commodities 
or  amounts  of  conimodities  provided  for  in  any  supplenentary 
agreement,  within  90  days  after  the  effective  date  of  suoh 
supplementary  agreement.     Purchase  authorizations  shall 
Include  provisions  relating  to  the  sale  and  delivery  of 
■uch  ccvnoditiee,  and  other  relevant  watters. 

O.    Except  as  may  be  authorized  by  the  Government  of 
the  exportlny  country,   all  deliveries  of  comTnocU ties  aOld 
under  this  agreement  shall  be  made  within  the  supply 
periods  specified  in  the  conmodity  table  in  Part  II. 

E.  The  value  of  the  toLal   quantity  of  each  commodity 
covered  by  the  purchasG  authorizations  for  a  specified 
type  of  financing  authorised  under  this  agreement  shall 
not  exceed  the  naxinuH  export  Market  valoe  specified 

for  that  commodity  and  type  of  financing  in  Part  II. 
The  Government  of  the  exporting  country  may  limit  the 
total  value  of  each  commodity  to  be  covered  by  parcbWM 
authorisations  for  a  specified  type  of  financing  as  price 
declines  or  other  marketing  factors  may  require,  so  that 
the  cpiantities  of  such  commodity  sold  under  a  specified 
type  of  financing  will  not  substantially  exceed  the 
applicable  approsinate  aaxlsnni  quantity  specified  in 
Part  II. 

F,  The  Government   of   the  exporting   country  shall 

bear  the  ocean  freight  differential  for  commodities  the 
Oovemneat  of  the  exporting  country  requires  to  be  trans- 
ported in  United  States  flag  vessels  (approximately 
50  percent  by  ireight  of  the  conunodlties  sold  under  the 
agreement).    The  ocean  freight  differential  is  deemed 
to  be  the  amount,  as  determined  by  the  Government  of  the 
exporting  country,  by  which  the  cost  of  ocean  transporta- 
tion is  higher    (than  would  otherwise  be  the  case)  by 
reason  of  the  requirement  that  the  cosmiodities  be  trans- 
ported in  united  States  flag  vessels.    The  Government  of 
the  importing  country  shall  have  no  obligation  to  reim- 
burse the  Government  of  the  exporting  country  for  the 
ocean  freight  differential  borne  by  the  Government  of  the 
exporting  country. 

c.     Promptly  after  contracting  for  United  States  flag 
shipping  space  to  be  used  for  commodities  required  to  be 
transported  in  United  States  flag  vessels,  and  in  any 
event  not  later  than  presentation  of  vessel  for  loading* 
the  Gevemawnt  of  the  importing  country  or  the  purchasers 

authorized  by  it  shall  open  n    letter  of  credit,    In  United 
States  dollars,  for  the  estimated  cost  of  ocean  transporta- 
tion for  such  ooHBOditiea. 
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H.     The   financing,    sale,    and  delivery  of  conunodities 
under  this  agreesnent  nay  be  terminated  by  either  Govenuoent 
if  that  Gov»nunent  deteninee  that  beeausa  of  changed 
conditions  the  continuation  of  such  financing*  MlSf  CX 
delivery  Is  unnecessary  or  undesirable. 

A*    Initial  favmant 

The  Govarnswnt  •f  the  importing  country  aball 

pay,  or  cause  to  be  paid,   5!uch   initial  pa^finpnt   as  may  be 
specified  in  Part  II  of  this  agreement.     The  amount  of  this 
payment  shall  be  that  portion  of  the  purchase  price 

(excluding  any  ocaan  transportation  coats  that  aay  be 
included  tharain)  aqual  to  tha  percantage  specified  for 

initial  payment  in  Part  II  and  payinent  shall  be  made  In 
United  States  dollars  In  accordance  with  the  applicable 
pur^iaaa  authorisation. 

B.  Currency  Use  Payment 

Tha  Govamnent  ol  the  ii^orting  country  ahall  pay* 
or  eauaa  to  ba  paid,  upon  danumd  by  tha  Govansaent  of  the 

exporting  country  in  amounts  as  it  may  deterrtne,  but  In 
any  event  no  later  than  one  year  after  the  final  disburse- 
■ent  by  tha  Ooaiodity  Cradit  Corporation  under  this  agraa* 
ment,  or  the  end  of  the  supply  period,  whichever  is  later, 
such  payment  as  may  be  specified  in  Part  II  of  this  agree- 
ment pursuant  to  Section  103(b)  of  the  Act  (hereinafter 
referred  to  as  tha  Currency  Use  Payaent) ,    Tha  C\u:rency 
Uaa  Pay«ant  ahall  ba  that  portion  of  tha  amount  financed 
by  the  exporting  country  equal  to  the  percentage  specified 
for  Currency  Use  Pa^Tnent  in  Part  II.     Payment  shall  be  made 
in  accordance  with  paragraph  H  and  for  purposes  specified 
in  Subsections  104 (a) »  (b) ,   (e) ,  and  (h)  of  the  Act,  as 
set  forth  in  Part  IT  of  this  agreement.    Such  payment  shall 
be  credited  against   (a)   the  eunount  of  each  year's  Interest 
payment  due  during  the  period  prior  to  the  due  date  of  the 
firet  inatallnant  payaent »  starting  with  the  first  year* 
plus  (b)  tha  eosdbined  payments  of  principal  and  Interest 
starting  with  the  first  Installment  payment,  until  the 
value  of  the  Currency  Use  Payment  has  been  offset.  Unless 
otherwise  specified  in  Part  II*  no  requests  for  payvant 
will  be  made  by  the  Government  of  the  exporting  country 
prior  to  the   first   disbursement  by   the  Coramodity  Credit 
Corporation  of  the  exporting  country  under  this  agreement. 

C.  Typa  of  Financing 

Sales  of  the  comnodltles  specified  In  Part  II 
ahall  be  financed . in  accordance  with  the  typa  of  financing 
indicated  tharain.    Special  provisions  relating  to  tha 
sala  ara  also  sat  forth  In  Part  IX. 

0«     Credit  Provisions 

1.     With  respect  to  conanodities  delivered  in 
each  calendar  year  under  this  agreement,  the  principal  of 
the  cradit  (hereinafter  rafarrad  to  aa  principal)  will 
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consist  of  ths  dollar  aonount  disbursed  by  the  6ov«nMMit 

of  the  exporting  country  for  the  corrun-jdi  t  les  (not 
including  any  ocean  transportation  costs)  less  any 
portion  of  the  Initial  Payaent  payabls  to  ths  Govexnnent 
of  thA  sicportlng  country. 

The  principal  shall  be  paid  in  accordance 
with  the  payment  schedule  in  Part  II  of  this  agreement. 
The  first  instalUMnt  psyMsnt  shall  bs  dm  and  payable 

on  the  date  specified  In  Part  II  of  this  agreement. 
Subsequent  instailment  payments  shall  be  due  and  payable 
at  intervals  of  one  year  thereafter.    Any  paynent  Of 
principal  may  be  made  prior  to  its  due  date. 

2.  Interest  on  the  unpaid  balance  of  the 
principal  due  the  Government  of  the  exporting  country  for 
oonmodities  delivered  In  e«^  calendar  year  shall  be  paid 
as  follows: 

a.  In  the  case  of  Dollar  Credit,  interest 
shall  begin  to  accrue  on  the  date  of  last 
delivery  of  these  conmodltles  in  eaeih 
calendar  year.     Interest  shall  be  paid 
not  later  than  the  due  date  of  each 
installment  payment  of  principal,  except 
that  If  the  date  of  the  first  installment 
is  wore  than  a  year  after  such  date  of 

last  delivery,   the  first  pavinent  of 
interest  shall  be  made  not  later  than  the 
anniversary  date  of  sudi  date  of  last 
delivery  and  thereafter  payment  of 
interest  shall  be  made  annually  and  not 
later  than  the  due  date  of  eadh  Install' 
ment  payment  of  principal. 

b.  In  the  case  of  Convertible  Local  Currency 
Credit,  interest  shall  begin  to  accrue  on 
the  date  of  dollar  dlsburssnent  by  the 
Governaent  of  the  exporting  country. 
Such  Interest  shall  be  paid  annually 
bcylnnlng  one  year  after  the  date  of  last 
delivery  of  cosnodities  in  each  calendar 
year,  except  that  if  the  installaent  pay- 
ments for  these  commodities  are  not  due 
on  some  anniversary  of  such  date  of  last 
delivery,    any  such  interest  accrued  on  the 
due  date  of  the  first  installment  payment 
Shall  be  doe  oa  the  saaw  date  as  the  first 
Installment  and  thereafter  such  Interest 
shall  be  paid  on  the  due  dates  of  the 
subsequent  installaent  payoMnts. 

3.  For  the  period  of  time  from  the  date  the  interest 
begins  to  the  due  date  for  the  first  installment  payment,  the 
interest  shall  be  computed  at  the  Initial  Interest  rate 
specified  in  Part  XZ  of  this  agreeMnt.    niereafter»  the 

interest  shall  be  computed  at  the  continuing  interest 
rate  specified  in  Part  11  of  this  agreement. 


TIA8  9068 


Digitized  by  Google 


4560  US.  Treaties  and  Other  Internatio^ial  Agreements       [32  usr 


E.  Deposit  of  Payments 

The  Government  of  the  importing  country  shall 
make,  or  cause  to  be  made,  payments  to  the  Government 
of  the  exporting  country  in  the  currencies,  amounts, 
and  at  the  exchange  rates  provided  for  in  this  agreement 
as  follows: 

1.  Dollar  payments  shall  be  remitted  to  the 
Treasurer,  Comnodlty  Credit  Corporation*  United  States 

Department  of  Agricult-jre ,  Washington,  D.C.  20250, 
unless  another  method  of  payment  is  agreed  upon  by 
the  two  Govemnents. 

2.  Payments  in  the  local  currency  of  the 
importing  country   {hereinafter  referred  to  as  local 
currency) ,  shall  be  deposited  to  the  account  of  the 
Gevemnent  of  the  United  States  of  America  In  Interest 
bearing  accounts  in  banks  selected  by  the  Government  of 
the  United  States  of  America  in  the  importing  country* 

F.  Sales  Proceeds 

The  total  amount  of  the  proceeds  accruing  to  the 
Importing  country  from  the  sale  of  coomodities  financed 
under  this  agreement,  to  be  applied  to  the  economic 
devc  lop:rii::rit  purpose;;  set   fcrth  in  Part  TT  of  this  .agreement, 
shall  be  not  less  than  the  local  currenpy  equivalent  of  the 
dollar  disbursement  by  the  Government  of  the  exporting 
country  In  connection  with  the  financing  of  the  commodities 
(Other  than  the  ocean  freight  differential) ,  provided* 
however,  that  the  sales  proceeds  to  be  so  applied  shall 
be  reduced  by  the  Currency  Vs^  Pa^Tient,   If  any,  made  by 
the  Government  of  the  importing  country.     The  exchange 
rate  to  be  used  in  calculating  this  local  currency 
equivalent  shall  be  the  rate  at  which  the  central  monetary 
authority  of  the  Importing  country,  or  its  authorized  agent* 
sells  foreign  exchange  for  local  currency  in  connection  with 
the  comraercial  Import  of  the  same  commodities.    Any  such 
accrued  proceeds  that  are  loaned  by  the  Government  of  the 
Importing  country  to  private  or  non-governmental  organiza- 
tions shall  be  loaned  at  rates  of  interest  approximately 
equivalent  to  those  charged  for  comparable  loans  In  the 
importing  country.     The  Government  of  the  importing 
country  siiali  furnish,  in  accordance  with  its  fiscal 
year  budget  reporting  procedure,  at  such  times  as  may 
be  requested  by  the  Government  of  the  exporting  country 
but  not  less  often  than  annually,  a  report  of  the  receipt 
and  expenditure  of  the  proceeds,  certified  by  the 
appropriate  audit  authority  of  the  Government  of  the 
ln|M>rtlng  eountty*  and  In  case  of  expenditoxes  the 
budget  sector  In  wlil^  they  were  used. 

6.  Computations 

The  computation  of  the  initial  Payment,  Currency 
Use  Payment  and  all  payments  of  principal  and  interest 
under  this  agreement  shall  be  made  In  United  States 
dollars. 
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H,  Payments 

All  pajr^cnts  shall  be  in  United  States  dollars 
or*  if  the  Goveriunent  o£  the  exporting  country  so  elects, 

1.  The  payments  shall  be  made  in  readily  con- 
vertible currencies  of  third  countries  at  a  mutually 
agreed  rate  of  exchange  and  ahall  be  used  by  the  Govenuwiit 
Of  the  exporting  coxintry  for  payment  of  its  obligations  or, 
in  the  case  of  Currency  Use  Payments »  used  for  the  purposes 
Mt  forth  in  Part  ZI  of  this  agrMSwntt  or 

2.  The  payiMMits  shall  be  made  in  local  carreney 

at  the  applicable  exchange  rate  specified  in  Part  T, 
Article  III*  G  of  this  agreement  in  effect  on  the  date  of 
payoMnt  and  shall,  at  the  option  of  the  Government  of  tho 
export ing  country,  be  converted  to  United  States  dollars 
at  the  same  rate,  or  used  by  the  Government  of  the  exporting 
country  for  payment  of  its  obligations  Or,  in  the  case  of 
Currency  Use  Payments,  used  for  the  purposes  set  forth  in 
Part  II  of  this  agreement  In  the  importing  country. 

ARTICLE  III 

A.    world  Trade 

The  t%«o  Gowamsmts  shall  take  aaxinon  preeautions 

to  assure  that  sales  of  agricultural  commodities  pursuant 
to  this  agreement  will  not  displace  usual  marketings  of 
the  exporting  country  in  these  conmoditles  or  unduly 
disrupt  world  prices  of  agricultural  commodities  or 
normal  patterns  of  eoomareial  trade  with  countries  the 
Government  of  the  exporting  country  considers  to  be 
friendly  to  it  (referred  to  in  this  agreement  as  friendly 
covntriea).    In  iapleMnting  this  provision  the  Govermwnt 
of  the  iaporting  country  eballs 

1.  Insure  that  total  imports  from  the  exporting 

country  and  other  friendly  countries  Into  the  importing 
country  paid  for  with  the  resources  of  the  importing  country 
will  equal  at  least  the  quantities  of  agricultural 
oonnodities  as  nay  be  specified  In  the  usual  marketing 
table  set  forth  in  Part  II  during  each  import  period 
specified  in  the  table  and  during  each  subsequent  com- 
parable period  in  which  connodltles  financed  under  this 
agreenwnt  are  being  delivered.    The  iaports  of  oeaeiodities 
to  satisfy  these  usual  marketing  requirements  for  each 
iiqport  period  shall  be  In  addition  to  purchases  financed 
under  this  agreaamt. 

2.  take  steps  to  assure  that  the  exporting  coiintry 
Obtains  a  fair  share  of  any  Increase  in  commercial  purOtwaea 
Of  agricultural  commodltiea  by  the  importing  country. 

3.  take  all  possible  measures  to  prevent  the 
resale,  diversion  In  transit,  or  transshipment  to  other 
oountriea  or  the  use  for  other  than  dee«8tic  purpoaea  of 
the  agricultural  commodities  purchased  pursuant  to  this 
agreement  (except  where  such  resale,  diversion  in  transit, 
tranaahlpment  or  use  Is  specifically  approved  by  the 
Govemaent  of  the  united  statea  of  Aa^xica)  i  and 
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4.     take  all  possible  measures  to  prevent  the 
export  of  any  commodity  of  either  donestic  or  foreign 
origin f  which  is  tefiiMd  in  Part  IZ  of  this  agreement, 
during  the  export  limitation  period  specified  In  the 
export  limitation  table  ir.  Part  II   (except  as  may  be 
specified  In  Part  II  or  where  such  •xport  is  otherwise 
spscif  ically  approved  by  the  Govamnant  of  tha  Onitad 
•talsas  of  Amrica). 

B.  Private  Trade 

In  carrying  out  the  provisions  of  this  agreementf 
the  two  Governments  shall  seek  to  assure  conditions  of 
commerce  permitting  pTivsta  trsdart  to  function 
effectively. 

C.  Salf-Balp 

Part  II  describes  the  program  the  Government  of 
tha  Inportlng  country  is  undertaking  to  improve  its 
production r  storage  and  distribution  of  agricultural 
commodities.     The  Government  of  the  importing  country 
shall  furnish  in  such  form  and  at  such  time  as  may  be 
raquaatad  by  the  CSovanwant  of  tha  exporting  country,  a 

statement  of  the  progrie^s  the  Government  of  the  Irnportlnq 
«>untry  is  making  in  carrying  out  such  self-help  measures. 

D.  Reporting 

In  addition  to  any  other  reports  agreed  upon  by 
the  two  Governments,  the  Government  of  tha  io^orting  country 
■hall  furnish  at  least  quarterly  for  tha  supply  period 
specified  in  Part  II,  Item  I  of  this  agreement  and  any  sub- 
sequent conqparable  pariod  during  which  commodities  purchased 
undar  this  agrasaant  ara  baing  inportad  or  utiilMdi 

1.  tha  following  infomation  in  oonnaetion  with 

,  eaoh  e;hlpTTient  of  C07nr>0(3itie5^  under  the  agreement:     the  naoia 
of  each  vessel;  the  date  of  arrival;  the  port  of  arrival? 
the  commodity  and  quanti^  raoaivadi  and  tha  OOodltion  in 
which  racaivadf 

2.  a  statement  by  It  shcr.s'ing  the  progress  BUtdS 
toward  fulfilling  the  usual  marketing  requirements; 

3.  a  stataoMnt  of  tha  naaauraa  it  has  taken  to 
lapleaent  tha  provisions  of  Sactions  A  2  and  3  of  this 
Artiolai  and 

4.  statistical  data  on  iaports  by  country  of 

origin  and  exports  by  country  of  destination,   cf  cononoditioS 
which  are  the  same  as  or  like  those  imported  under  the 
agsaasmit. 

Em    Procedures  for  Reconciliation  and  Mjustment  of  Accouxits 

The  two  Governments  shall  each  establish  appropriate 
pcooadoras  to  facilitate  tha  xaconciliation  of  their 
raspaetiva  zacords  on  tha  aaounts  f inaacad  with  ra^iact  to 
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the  coimnodities  delivered  during  each  calendar  year. 
The  Coognodlty  Credit  Corporation  of  the  exporting 
country  and  the  Government  of  th^  iirportlng  country 
nay  make  such  adjustments  In  the  credit  accounts  as 
they  eutuelly  decide  ere  appropriate. 

F.  Definitions 

For  the  purposes  of  this  agreement; 

1,  delivery  shall  bo  doemed  to  havn  occurred 

as  of  the  on-board  date  sho%m  in  the  ocean  bill  of  lading 
which  has  been  signed  or  initialed  on  behalf  of  the 
carrier, 

2,  import  shall  be  deemec!  to  havo  occurred  when 
the  commodity  has  entered  the  cowmtry,  and  passed  through 
eiistame,  if  any,  of  the  importing  eoontry,  and 

3,  utl ligation  shall  be  dee-ed  to  have  occurred 
vhen  the  cc~i.Tiodity  is  sold  to  the  trade  within  the 
importing  country  without  restriction  on  its  use  within 
the  country  or  otherwlee  distributed  to  the  eonsisner 
within  the  country. 

6,    applicable  ixrfiange  Kate 

For  the  purposes  of  this  agreement,  the  applicable 
exchange  rate  for  determining  the  airnunt  of  any  local 
cxirrency  to  be  paid  to  the  Government  of  the  exporting 
country  shall  be  a  rate  in  effect  on  the  date  of  paynent 
by  the  importing  country  which  is  not  less  favorable  to 
the  Government  of  the  exporting  country  than  the  highest 
exchange  rate  legally  obtainable  in  the  inportlng  country 
and  which  Is  not  less  favorable  to  the  Government  of  the 
exporting  country  than  the  highest  exchange  rate  obtain- 
eble  by  any  other  nation,    filth  respect  to  local  currency  t 

1.  As  long  as  a  unitary  exchange  rate  systeoi  la 

maintained  by  the  GovGrnnient  of  the  importing  country,  the 
applicable  exchange  rate  will  be  the  rate  at  which  the 
central  monetary  authority  of  the  importing  coxintry,  or 
its  authorised  agent,  sells  foreign  exchange  for  local 
currency. 

2.  If  a  unitary  rate  system  is  not  maintained,  the 
applicable  rate  will  be  the  rate  (as  autually  agreed  by 

the  two  Covermnentsy  that  fulfills  the  requiranents  of 

the  first  sentence  of  this  Section  G. 

H.  Consultation 

The  two  Governments  shall,   upon  request  of  either 
of  them,  consult  regarding  any  matter  arising  under  this 
agreement,  including  the  operation  of  arrangements 
carried  out  pursuant  to  this  agrssmsnt. 
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I.    Identification  and  Publicity 

The  Government  of  the  importing  country  shall 
undertake  such  meaBures  as  may  be  mutually  agreed  prior 
to  delivery  for  the  identification  of  food  eo—oditiee 
at  points  of  dletribotlon  in  the  iiportlng  ooniitxy, 
and  for  publicity  in  the  sane  mamisr  AS  provided  for 
in  Subsection  103(1)  of  the  Act. 
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PART  II  -  PABTICULftR  PROVISIONS 


ITEM  I 


COMMODITY  TABLE 


SUPPLY  PERIOD 
(U.S.  FISCAL 
ITBAR) 


APPROXIMATE 
MAXIMUM 

C'UANTITY 

(Metric  Tons) 


MAXIMUM  EXPORT 
MARKET  VALUE 

(Millions) 


Corn/Sorghum 


1981 


69,200 


Dols.  11.0 


ITRM  II 

PAYMENT  TERMS: 

Convartibla  local  Currmcy  Cxttdit  (40  Years) 

A.  Initial  Payment  -   5  percent 

B.  Currency  Use  Payment  -  Ten  percent  for  Section  104  (A) 
purposes . 

C.  Number  of  installment  pa*/ments  -  thirty-one  (31) 

D.  An"iount  of  each   installment  payment  -  approximately 
equal   annual  installments. 

E.  Due  date  of  first  installment  payment  -  Ten  year* 
from  date  of  last  delivery  of  commodities  in  eaeh 
calendar  year. 

P.    Initial  interest  rate  -  Two  percent 
6.    Continuing  interest  rate  -  1nr< 


COMMODITY 

pieedgrains 


ITEM  III 

08QAL  MARKBTIMG  TABU 

IMPORT  PERIOD 
(U.S.  Fiscal  Year) 

1981 


USUAL  MARKETING 
REQUIREMENTS 

(Metric  Tons) 
43,800 


ITEM  IV 


EXPORT  LIMITATIONS 


The  export  limitation  period  shall  be  U.S.    fiscal  year 
1981  or  amy  suissequent  U.S.  fiscal  year  during  which 
commodities  financed  xuider  this  agreement  ere  being 
imported  or  utilised. 

For  the  purpose  of  Part  I,  Article  III (A)    (4)  of  the 
agreement,  the  commodities  which  may  not  be  exported 
are  for  feedgrains  —  com/sorghum,  cornmeal,  barley, 
oats,  and  rye  including  mixed  feed  containing  such 
grains. 
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ITBM  V 

8ELr-HBI.P  NBASIIIIBS 

A*    Thm  Government  of  the  importing  country  agrees  to 

undertake  self-help  measures  to  i^prcve  the  production* 
Storage  and  distribution  of  agricultural  commodities. 
The  following  self-help  Bwasures  gball  be  laplemented 

to  contrib'jte  directly  to  development  pX09niS8  in  poor 

rural  areas  and  enable  the  poor  to  participate  actively 
in  increasing  agricultural  production  through  mall 
farm  agriculture. 

B«    The  GOK  agrees  to  undertake  the  following  activities 

and  in  doing  so  to  provide  adequate  financial,  technical, 
and  managerial  vesouroes  for  their  implementation t 

1.  Broaden  the  mandate  of  Kenya's  existing  food  crops 
forecasting  group  or  ofltablish  a  new  bo4y  appropriataly 
•npowerod  tot 

(a)  Improve  data  collection  and  analysis  related 
to  food  crops  production  and  marketing; 

(b)  To  consider  production  problems,  producer 
constraints  and  policy  issues,  on  which  to 
baae  it*  rocomnendation  to  the  eabinot* 

2.  Support  programs  of  applied  agricultural  researOh 

which  will  contribute  to  increased  food-crop 
production.    As  part  of  this  effort,  the  GOK  will: 

(a)  Upgrade  research  programs  concentrating  on 
appropriate  crop  selection  and  production 
techniques  to  benefit  the  small  family  fazw 
of  the  arid  and  semi-arid  lands;  and 

(b)  Zmplement  programs  of  wheat  and  triticale 
production  research  and  develoinnent,  particularly 
at  the  Njoro  Mbeat  Rasearch  Station. 

3.  Upgrade  extension  service  in  Kenya  to  benefit  the 
s:Tiall  holders   through  increased  d:  nncminat  ion  of 
information  and  technology  appropriate  to  their 
needs.    In  addition^  training  soureea  davotmd  to 
modem  methodologies  will  be  provided  to  extenaion 
agents. 

4.  Continue  to  improve  the  availability  of  credit 
to  smallholdera  will  provide  acoeas  to  required 
production  inputs • 

5.  Support  the  maintenance  fund  of  the  Ministry  of 
Transport  and  Conimunications  for  USe  in  rural* 

f arm-tomarket  road  projects. 
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6*     Support  the  soil  conservation  proqrar-s  of 
the  Ministry  of  Agriculture  in  the  arid  and 
l-«rid  lands. 


7.     Provide  additional  funding  to  the  Rural 
Development  Fund  of  the  Ministry  of 
Planning  to  support  rural »  ael£-h«lp 
dsnpslopauit  aotivitiM  Initlatsd  by  ths 
District  Ofpvslopwnt  CosBnlttsss. 

ITEM  VI 

ECONOMIC  OEVELOINENT  PURPOSES  FOR  WHICH  PROCEEDS  ACCRUING  10 
IMPORTIIK  OOUNTRy  ARB  10  BE  D8BD 


A.  The  proeseds  aeeming  to  the  importing  country  fi 

the  sale  of  conrniodities  financed  under  thin  agreement 
will  be  used  for  financing  the  self-help  measures 
set  forth  in  the  agreement  and  for  the  following 
davelonmnt  sactorst  .  agrlcultura  and  rural  develop- 
nent.  In  a  manner  designed  to  increase  the  access 
of  the  pool-  in  the  recipient  country  to  an 
adequate,  nutritious,  and  stable  food  supply. 

B.  In  the  use  of  proceeds  for  these  purposes  emphasis 
will  be  placed  on  directly  improving  the  lives  of 
the  poorest   of   the  recipient  country's  people  and 
their  capacity  to  participate  In  the  developnent  of 
tlMlr  eeuntry. 
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PART  III  -  riHAt  PBOVlSlOilS 

A.  This  agreement  may  be  terminated  by  either  Government  by 
notice  of  termination  to  the  other  Government  for  any  reason » 
and  by  the  GovemnMit  pf  the  expoztlng  country  if  it  ahoald 
detamine  that  the  ralf-halp  progran  daseribad  in  the  agzeanaiit 
is  not  baing  adequately  developed.    Stieh  tandnatlen  will  not 
reduce  any  financial  obligations  the  Government  of  the  import- 
ing country  haa  Inearred  as  of  the  date  of  termination. 

B.  thia  agraenant  ahall  enter  into  force  upon  aignature. 

IN  WITNESS  WHEREOF,  the  respective  representatives,  duly 
authorised  for  the  purpoae,  have  signed  the  preaent  Agraevant. 
DOHB  at  Nairobi,  In  duplicate,  thla  31st  day  of  Deoenber  1980 • 

FOR  THE  GOVERNMENT  OP  THE  FOR  THE  GOVERNMENT  OP  THE 

UNITBD  8TATS8  OP  AMBRXCA  RBPOBLIC  OP  XBHYA 


OSAXD  Director 


Permanent  Secretary 
Ministry  of  Finance 


December  31.  1980 
Date 


December  31.  1980 
 Dale   


ttnited  States  Ambassador 


FOR  THE  GOVERNMENT  OF  THE 
UNITED  STATES  OF  AMERICA 


January^,  1981 


January  7.  1981 
Date 
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19S1 ; 

Entered  into  force  January  19,  1981, 
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UNrTED STATES  DEPARTMENT  OF  ENEIMSV 
and  tha  nfliQiin 
CENTRE  fTETUDE  DE  L'eiERGIE  NUCLEAIftE 
STUMECENTRUM  VOOR  KERNENERGIE 
inthefMldof 
RADKMCTIVE  WASTE  MANAGEMENT 


The  United  States  Department  of  Energy  (DoE)  and  tha  Belgian  Centre  d'Etuda 
de  TEnergte  Nudtetra/Studieoentrum  voor  Kamenergia  (CEN/SCK).  harrtnaftar 
ctfladtfia^vtiH; 

Staring  norvprolilaration  objactivai  arMj  ooneaquentty  having  a  mutual  intarast 
ki  tf«  dMlopment  of  radioactive  waste  menegemant  ledMiiqMt  kimch  aframw 
MnirttocofWributitolhapfoltiwratiowcl  nuclwrwiwpani; 

NCBpiBino  ma  aavanvgn  oi  wnmw%  inwinnKin  aHiwio  von  vitir  nipwM 
axperienoBsandcapibflhiai; 

notino  the  raspactiva  statutoty  aulhorfty  of  DoE  «id  CEN/BCK 10  dlMminili 
hiteftimion  ititud  10  nucieef  — wiyiid 

oeiinng  to  anyipa  m  ipaGmBODBpamiwananvHnanwaMnangaaBraaDianpB 

of  information  conc«mtTifi  radioactive  waste  management;  that  indixles  the  alter- 
natives of  disposal  of  separated  waste  products  and  the  di^Msal  of  spent  fuel; 
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ARTICLE  1 

1,  The  objectfve  of  tsoopemtion  under  this  Agreement  Is  to  establish,  for  the 
mutual  benelit  of  the  Parties.  •  reasortably  balanced  exchanoe  ot  technology 
In  tfM  fUM  of  ndlOMtlM  WMiS  HIMiBIIMIlL 

2.  The  partial  agree  to  use  their  best  efforu  to  balanoe  end  maximize  the  ex- 
dmQi  of  intauiwllon  undw  Ml  AflmminC  tublMt  to  Hit  piowWons  ol 

a  llwPtariiatagraeleuwilMir  good  effieatiofidllhmaclivhiaeijnil^ 

Aareement.  particularly  those  involving  exchange,  visits  or  ossigrirDerrt  of 
peraonnd.  recoBnizins  that  there  are  established  requiramenu  and  procedures 
smtmlno  auch  vlsHa  end  wtOgnnmnt  1o  iKilhies  of  the  respective  Perties. 
Including  contractor  facilities,  and  racoignizing  Hut  ludh  lOquiramMili  aid 
pmpadum  art  not  offactad  by  thii  AgroMMnL 

4.  The  Parties  agree  to  establish  Jointly  any  detailed  procedures  required  to  cerry 
out  this  Agreement.  All  situations  not  specifically  covered  in  thh  Agreemem 
diall  be  settled  by  mutual  agreement  of  the  Parties  and  shall  be  governed  by 
llm  iniif  ptinrlplii  of  tqulwilam  bwafil  lo  bcwh  ruths. 

B.  In  the  course  of  implementing  this  Agreement,  the  parties  may  exchange 
safeguards  totfinolooy  «  VpticMt  lo  ttM  mm  of  ooopMtioUt  liMtd  ki 
AflieltZ 


ARTICLE  2 

Tlig  oma  of  ooopcmloo  In  ndloictiw  vMrtg  mnagimiiit  itdwiology  oowmd 
by  tfibAQTMniMI  may  IndUda  z 

1.  Tormiml  Storage  in  Geological  FonnaiUons 

a.  Characterization  of  Geologic  Formaliont  * 

b.  Development  and  Testing  of  Facilities 

c  Safety  Assessment  artd  Public  Acoeptartoe  Matters 

2i  Technology  of  Retrievable  Storage 

a.  Design  Verification  ol  Canister  Storage 

b.  RotrlwabMtvDaripiinGMIogicltaporiiorlia 
Siof    ^  Phi  toniiifn  Contmtnslod  IMhio 

3.  Wnto  PmoBsnng  Tactmolagy 

a.  High  Levni  Waste  Solidifiettldn 

b.  Fuel  Hardware  and  Hulto 

c  Imarmodiataond  Low  Utfil  Liquid  Wnta 
d.  Contaminated  Solid  MM* 

(1)  Combustibles 

<2I  Non-oomfauitibtat 
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t.  AkbomaWtett 

(1)  Pantcuistcs  and  lodint 

(2)  Noble  Gssa 

19  Trtilum»lndiidti«lii8i|MitienfirainVWitir 
Ml  Owbon-U 

^*  BiwiranimniBi  cmcn 

a  Aaessment  Meihodoiogy 

b.  Burial  Ground  Waste  Migration  Mo(Mt 

Ottiararaai  of  oooparatloo  may  baaddad  by  mutual  igraanMnL 


ARTICLES 

Cooparation  tn  accordance  with  titb  ^raement  may  include  but  ts  not  iimitad 
loiha  lUloMfing  forms : 

1.  fiidtanga  of  aciantists,  anoineers  and  other  specialists  for  partfctp^ion  in 
•graad  research,  dav^op^nam,  analysis,,  design  and  axperimantal  activitias 
oonoucwo  wi  acMmif  w  flanvn^  ■Damonai^  ■noNiaaniip  onioaK  ana  omer 

fscililie;  of  each  of  the  Parties  or  its  contrKrtors  for  agreed  periods.  Each 
auch  exchange  ot  statt  shall  be  the  subject  of  a  separate  attachment  egreement 
boiwMfi  tfM  Piartin. 

2.  Exchange  of  sannptes.  maiertats,  irmruinents  and  oMnponants  for  testino. 

3.  Exchange  of  scientific  and  technical  information,  and  mills  md  iiMhodi 
of  research  and  development 

4.  "The  organization  of  seminars  end  other  meetings  on  specific  agreed  topics 

oonoernino  the  fields  of  technoiogy  listed  in  Article  2.  Such  seminars  shall 
iwfinaliy  be  held  altamatalylnthaUnhadStatatand  in  Belgium. 

6.  »iort  vititi  by  v^ciiliit  taaim  or  individiMit  to  the  f— nil  and  davalop- 
mant  fKMiiiaa  of  Hw  oihar  tarty. 

6.  The  use  by  one  Party  of  tfie  fadlities  owrted  or  operated  by  the  other  Party. 
Such  use  of  facilities  shall  be  the  subject  of  Subsidiary  Agraamants  between 
lhetartla«,endmaybaaubjBct  tocemmarclel  fimenj  condWow. 

7.  Joint  projects  in  which  the  Parties  agree  to  share  the  work  arxl/or  costs. 
Eadi  sudi  Joint  prsiect  Afll  be  the  Mbjeet  of  •  SiMdiny  Aoiemwnt  be- 
twMn  the  Pertleib 

Other  forma  of  cooperation  mey  be  epMd  to  by  the  tartieiendeppivwetf  by  the 
Joint  Commitiee  (Article  4). 
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ARTICLE  4 

1.  To  supervise  the  execution  of  thfs  Agreement,  a  Joint  OoE-CEN/SCK  Conv 
ntttee  in  the  Field  ot  Rsdioactive  Waste  Management  shall  be  cstablblwd. 
TNi  Commitlw  Ml  mwt  tpch  ywr  attemately  in  the  United  Statit  and 

Belflium,  or  »1  other  agreed  times  and  places.  The  Head  of  the  Deleoation 
o(  the  Receiving  Party  shall  act  as  Chairman  during  meetings  erf  the  Com- 


Z  At  Hs  meetings,  the  Joint  Committae  ih«ll  avaiuate  the  status  ol  cooperation 
under  this  Agreement.  This  Mhmlbn  tfMll  Indifda  a  cwwpiiliBWiw  tmim 

of  each  Party's  radioactrve  waste  management  program  stetus  and  plans,  en 
•  Btwiiment  of  the  balance  of  exchanges  in  the  various  areas  of  cooperation 
Itttad  In  Article  2.  and  a  cowMantlon  of  nwMUfii  riuirwl  tacofiiet  any 
imbalances.  In  addrtfon.  tfre  Joint  CommlUaa  dMI  i!ft¥tT  Md  ICt  01  Wy 
m^or  new  proposals  for  cooperation. 

9L  For  periods  between  meetings  of  the  Joint  Committee,  each  Party  riiaft des- 
ignate one  person  to  ect  on  iu  behalf  in  all  mattari  oonoerning  cooperation 
widar  tills  AgeMimnt. 

4.  Day  to  day  rnanagement  of  the  cooperation  in  each  of  the  arees  liMad  in 
Artlcla2riMn  ba  cafriad  out  by  Coffwpoiidaim  ippdwutf  by  tha  nwowt 


ARTICLE  6 

Mhmit  li  fladdadaoooparBtivapfografn  Of  profact  under  ifiitAgraMMnt'Aould 

be  subject  to  b  formalized  Subsidiary  Agr^ment  executed  by  both  Parties,  the 
Subsidiary  Agreement  should  be  attached  as  an  annex  to  this  Agreement  arKi 
ahouM  address  all  dataHad  proidiionsfor  bnplamamation.  includineauchnialliis 
as  patents,  exchar>ge  of  equipment*  and  bifofmalion  dlKloHPB  upadfic  to  the 
particulv  pnjQrani  or  pvqCcL 


ARTICLE  6 

1.  General 

The  Parties  stipport  the  widest  possible  disseminaliDn  of  information  provided 
or  exchanged  urxler  this  Agreement.  sub;ect  to  the  need  to  protect  proprieta- 
ty  Monnilion  amhangad  haraundir.  and  to  itw  ftoAkn  of  Artlda  B. 

2.  Use  of  Proprietary  Information 

A.  Definitions  as  uaed  in  thh  Agranwwt ; 

IQ  The  term  "information"  means  scieniific  or  ted^nica'  data,  resufts 
or  methods  of  research  end  development,  and  any  other  information 
aucti  av  coat  analuationi  bMralid  to  ba  pfwMid  or  asttihantid  mdtt 
tfiiiAflraMntnt; 
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iHITha  ttnn  *Tpropiltliiy  Monration"  means  information  which  con- 
tains trade  secrets  or  comm«fcial  or  fjnarvdal  informaticm  which  il 
privilesad  or  cxMifidantiat.  and  may  only  include  audi  information 

a|    has  been  held  in  confidence  by  Its  owner; 

k}    bof  •  type  which  is  customarily  held  in  ooniidence  by  its  ownar; 

cl    hat  iwt  bean  ifmrnhtad  by  Hw  ummrMim  f»rpf  to  other 

entities  (including  the  recervinB  FlVty)  9X08111  OT ItW  besitlhlt 
h  be  held  in  confidence;  and 
dl   tmol  ollMrwbi  mllihto  lo  iIni  ijoeWng  Nny  f noni  ncNhir 
sou  rot  iwUhom  firieHon  on  tmunlwr  dlMarolnrtlorL 

B.  Procedures 

(i)  A  Party  receiving  proprietary  irifonnilieniNifMM  l»lMiAgriHnNnt 
#tali  re^MCt  the  privileged  nature  thereof.  Any  documeit  which 
contains  proprietary  Information  shall  be  dearty  merited  with  the 
following  (or  aubstantiany  rimttar)  raalrieikw  tagand : 

"This  document  contains  proprietary  information  furnished  In 

confidence  WMfer  an  Agreement  dMid  

between  the  United  States  Department  of  Eitergy  and  ti^  Belgian 
Centre  d'Etude  de  I'Energie  Nudteire/StudieoBntrumvoor  Kent- 
energie  ICLN/SCK)  end  shall  not  be  dwemineted  outride  thew 
mgaidntiomt  IhUr  contractors,  licensees  end  the  concerned 
departments  and  egenctes  of  the  Governments  of  the  US  and 
Belgium  vwiihoul  the  pnof  approval  of  

This  notice  shati  be  marked  on  any  reproduction  hereof,  in  wAiola 
or  in  part.  These  iimitatiorts  shall  automatically  terminate ndwi 
this  MormMkm  Hdiseloaad  by  the  owner  without  ramidian.'' 

(ii)  Proprietary  information  leceivfcd  in  confidence  under  this  Agreement 
imy  bedlMminaled  by  the  receiving  Party  to : 

persons  withtn  or  employed  by  the  receiving  Party,  and  con- 
cerned Government  departments  end  Gowerrwnent  ugfinae&  in  the 

b)  prime  or  subcontractors  of  the  receiving  Party  located  within 
the  geographical  limits  of  the  receiving  Party's  nation,  for  use 
only  within  the  framawortc  of  their  contrecttwHtt  the  recaMng 
Party  in  work  rflltting  lo  ihi  MUtct  metter  ol  the  piuptlelwy 

information; 

c)  organizations  rnensed  by  the  receiving  Party  for  use  only  wtthin 

the  terms  of  such  licenses; 
provided  that  any  proprietary  information  so  disseminated  shtfl  be 
pursuwit  to  an  agreanNM  ^  cowfidwitMily  and  MN  b9  marlnd 
with  a  restrictive  legend  wbsiantWIy  identieri  10  ihM  VPMrthQ 
aubparagraph  2.B(i)  above. 
IliO  With  the  prior  written  consent  of  the  Party  providing  proprietary 
information  under  this  Agreement,  the  receiving  Perty  mey  dissemi- 
nate such  proprietary  information  more  widely  then  othenArise  per- 
mitted in  the  foregoing  subsection  (ii).  The  Parties  shall  cooperate 
with  wdi  ottw  in  dawrfoping  praoaduiw  for  raquKting  and  iMi^ 
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approval  fof  auch  widar  dissemination,  and  aach  Party  will  pram  such 
approval  to  Ite  flKMit  pwinHltd  by  ilk  Mtfoml  policiii*  nQutatlow 

and  I»w5. 

C  Each  Pany  shall  exercoe  iu  tmi  efforts  to  ensure  that  proprietary  infor- 
iMrtiofi  raeaiwad  by  H  under  ihii  AgnrnmA.  h  conirallad  m  pnwMad 
herein.  If  one  of  The  Parties  becomes  awsre  that  ft  will  b?.  or  rrwy  rea- 
lonabty  t>e  expected  to  tiecome.  unable  to  meet  the  norKlissemiriation 
praviiiom  of  this  ArticI*,  h  M  Iwiiiadtolily  Momi  Urn  tHim  Hrtf. 
Tba  HnSm  Ml  itmmAm  tmmH  lo  dtflM  m  ipprcpctrtt  eoum  of 
action. 

D>  InfofinMion  vWnQ  from  taninm  virt  ctftif  nwailfiQa  ananoad  undaf 

thij  Agreement  and  information  erlslng  from  the  attachments  of  staff, 
use  of  faciiitiea  arKl  Joint  pn^Kta  shall  be  treated  by  the  Parties  according 
w  hw  pnnc^Nea  ^lacifiap  wi  hnb  Mmcw;  pnwKMO,  mNvwar,  no  proline 
tary  informatior  orally  communicated  ^a!I  be  subject  10  the  limited 
diKlosura  requirements  of  this  A^rMmint  unian  the  individual  com- 
munioBung  auon  miwinaiion  ptaoaa  via  lacipiani  on  noina  aa  10  ina 
proprietary  cheractar  of  the  information  communicated. 
E.  Nothing  contained  in  thb  Aoreement  Shalt  preclude  the  use  or  dioemi- 
netion  of  information  raoaived  by  a  Perty  otfier  than  pursuant  to  this 


ARTICLE? 

Information  transmitted  by  one  Party  to  the  other  Party  under  this  Agreement 
ihril  ba  aoouraia  to  iha  beat  Itnowladpa  and  faalief  of  the  Tranmhttng  Ptany,  but 

the  Tranynittirtg  Party  does  not  warrant  the  ajitabillTy  of  the  information  trans- 
mitted for  any  particular  use  or  application  by  the  Receiving  Party  or  by  any 
third  Piwty.  Iiifof  nwlkw  developed  Jointly  by  tha  PaitM  tlwll  bo  aooufsia  to 

the  best  knowledge  end  belief  of  both  Parties.  Neither  Party  warrants  the  accure 
cy  of  the  jointly  developed  information  or  iu  suitability  for  any  particular  use  or 
ipplictlion  by  dHlwr  Party  or  by  any  ihifd  Pivty. 


ARTICLE  8 

1.  With  respect  to  any  invention  or  diiciwafY  madt  OT  concaivad  in  tha  COUI» 

of  or  urxier  this  Aflreement  : 

a)  If  made  or  conceived  by  personnel  of  one  Party  (the  Aaigning  Party) 

or  its  contractors  while  asigned  to  the  other  Party  (Recipient  Party)  or 
iti  contractors,  tn  connection  with  exchanges  of  scientists,  engineers 

(1)  Ttia  Htclpfcinl  Party  shall  acquire  all  right,  titin  and  rnteresT  in  snd  to 
any  mdk  invention  or  discovery  in  its  own  country  and  in  third 
countftat,  aubjact  to  a  norvexdusiva.  Int<»wabla,  royalty-free  lioenee 

in  elf  such  countries  to  the  Assigning  Party,  with  the  right  to  grant 
suWicerues.  under  eny  such  inMRttion  or  discovery  and  any  patent 
application,  patent  or  other  protaeUon  ralating  tharaia 
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(2)  The  Assigning  Party  tha!!  aoquirt  all  rlflht.  title  and  fnterest  tn  and  to 
any  wch  invontton  or  dtKOvwy  in  its  CMvn  otMntry,  toa  non- 

SHcliMfM*  biwoobls«  foyflliy^fw  Vow  to  Ihs  RsdjplfliM  fti^f« 
the  right  to  grant  tubficenscs.  under  any  such  Irwcntion  or  disoovary 
and  any  patant  application,  pat  ant  or  oihar  protacUon  ralatir>Qthara- 
tow 

b.  If  INKte  or  cxxiceived  by  a  Party  or  hs  oontractors  as  a  direct  resuTt  of 
•Rijplgying  information  twhich  has  baan  oommunicatad  to  it  undar  this 
AofMnwit  by  tha  otHir  ^wty  Of  Its  oMMredOftor  coffNnuninrtitf  durinp 

Kmirvars  or  other  joint  meetlr>9s,  the  Party  makir>Q  the  invention  shsti 
aoquira  ail  right,  title  and  interest  in  and  to  such  invention  or  dtscowary 
In  tN  eountries.  subject  to  e  grant  to  Hit  olhar  Party  of  « loyalty-lroB. 
non-exclusive,  irrevocable  license  with  the  right  to  QranX  sublicenses  in 
and  to  any  such  inwntion  or  diKSvery  and  eny  patent  appUcation,  patent 

Or  CNMr  pfOMCIRin  IVMnnB  vHrnwui,  VI  Ml  COUnVHi. 
c  With  rai^rd  to  other  Gpecific  fornns  of  cooperation,  inclixling  loans  or 
•xchanges  of  matariala.  instrumants  and  aquipmant  or  special  |oint  n- 
aaarch  projects,  lha  Parties  tfMH  pnMda  for  appropriate  distribution  ef 
rights  to  inventions  or  discoveries  rasuHing  from  such  cooperation.  In 
general,  howaww^.  each  Party  #iould  normally  turn  tha  rights  to  such 
inventions  or  discoveries  in  its  own  country  with  a  norvaxdusiwB.  irra- 
vocable,  royalty-ffaa  license  to  the  other  Party,  end  the  rights  to  such 
inventions  or  discoveries  in  ottiar  countriK  should  ba  igraMl  iiy  tfw  Partiv 
on  an  equitable  bests. 

2.  Neither  Party  shall  discriminals  against  citiyens  of  the  country  of  the  other 
Party  with  respect  to  granting  any  license  or  sublicense  under  any  invention 
or  dtaooMry  purauant  to  paragraph  1  abowiL 

3.  Ead)  Party  shall  assume  the  re^xmsibiUty  to  pay  awards  or  compensation 
iiqutrad  to  bt  paM  to  III  cam  iMtkHiali  aoBOfdinp  to  llapMin  liMia. 


ARTICLE  9 

1.  Whenever  an  exchange  of  staff  is  contemplated  under  this  Agreement,  each 
Party  M  anwra  that  qualHiad  flaN  ara  niaclad  lor  anadMnant  tol^ 

2.  Eadi  itffih  attachmant  of  aiaff  AaH  ba  lha  iab|act  of  •  Mpania  atiacbmnt 
aoraamaM  baiwaan  lha  Paniaa. 

3.  Eacb  Ptetjf  ahalt  ba  ratoowttiia  tar  tha  lalirivk  bnuranoa  and  ailowiaiiaBa 
tobapaidtoHaatoff. 

4.  Each  Party  shall  pay  for  the  travel  arxj  living  expenses  of  its  staff  while  on 
Pttachmant  to  tha  boat  Party  unlan  ottwnMlnapraad, 
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6.  The  host  »tsblishm»nt  tftall  ttnng/t  for  ooinparable  acoomodations  for  the 
MfMT  ^Mrtyli  Msff  wnS  tlirfr  tenllHee  on  #  miiiMlly  cQfM^ble  fsclpf  onl  bsris. 

6.  Each  Nrty  ihati  provide  ail  naoeMry  awstanoa  to  the  attached  staff  {and 
Mr  fanOliari  of  lha  olfiar  Party  at  wgaidiadmlniWfatiwa  ferawllUw  (iraMi 


Thf  staff  of  oaoh  Piwty  AiH  ounfbrm  to  tfio  bmnmI  Md  ^>acial  rulaaoif  wovlt 
and  nfety  regulations  in  force  at  the  host  estMWiiMnl,  oraaapraid  Ini 
fata  anacnmani  on  nan  i 


ARTICLE  10 

1.  By  mi»idr'iinaiiiaiH  the  mndkm  Hrtf  may  piwMa  aqutpment  to  be  ufhod 

in  joint  projects  end  experiments.  In  such  cases  the  sending  Party  shall  suppfy 
as  toon  as  possible  a  detailed  list  of  the  equipment  to  be  provided  togethar 
Willi  ina  rawn  spacnioMMDna  eno  wonnm  n>  mrannanonai  i 


The  aQutpmont  ond  naoessary  spare  parts  euppliad  by  ttio  landing  Forty  for 

use  in  Joint  projects  and  experbDents  shell  remain  its  property  and  shall  be 
returned  to  ^  sanding  Party  upon  completion  of  the  joint  project  or  axperi- 


The  ebove-mentioned  equipment  shall  be  brought  imo  operation  at  the  host 
estsblishmant  only  by  mutual  agreonent  between  the  Parties  or  tMtwean 
ttair  aanior  iHifoaBntfltiwiB  ot  Iho  hoit  \ 


The  host  establishment  shall  provide  the  necessary  premises  for  the  equipment 
ond  will  piovido  Ibr  alactrical  power,  taoiir,  M,  oie«  in 
iachnicalroquiiaments<i><iich  shall  baaa  mutually  ayaad  upon. 


Tlia  mponriMlty  ond  OMparaaa  for  Iho  tiorapoft  of  equipment  and  i 

from  the  United  States  by  plane  or  ship  to  nn  sulhorired  port  of  entry  in 
Belgium  convenient  to  the  ultimate  destination,  and  return,  and  also  re^iorv 
■or  wMor  aaioraepav  ana  mauranoe  wi  nana  snaii  losi  wnn 


6.  The  resporuibility  end  expenses  for  the  trensport  of  equipment  and  materials 
from  Belgium  by  plana  or  rfilp  1o  an  aulhoritod  port  of  onlry  In  lha  Unltad 

States  convenient  to  the  uttinr^ate  destination,  and  return,  8r>d  also  respon- 
liNlity  for  lhair  safakaaping  and  insuranoa  an  route  ^11  rest  v^th  CEN/SCK. 

7.  Tlw  oquipment  provided  by  tht  MiNling  Party  lor  cvrying  out  joint  proiieeis 
win  be  considered  to  be  scientific,  not  having  a  commercial  OhOfacltr,  for iho 
purposes  o1  desigr^ation  and  impixt/export  declarations. 

6.  The  receiving  Party  shsM  be  responsible  for  safeVeeping  and  insurance  en  route 
from  the  authorized  port  of  entry  to  the  ultimate  destination  and  return. 
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ARTICLE  11 

8fMli  PvtlM'flOfM  llwl  ths  foNowrffiQ  pfwUons  ihsN  ippty  concsming  compinw* 

tlon  for  darnages  incurred  during  the  ImpfemenlBtlon  of  joint  projects  It  Is 
understood  that  auOh  ONnpBrttatton  wUi  b«  in  aooordtnot  with  tht  Imw  of  ths 
couninf  on  wtion  lirrllofy  dMmgii  wM  hM  bM 

1.  FbitandSwefMll^MtyDamigii 

9.  Each  Party  shall  alone  be  responsible  for  payment  of  cx3mpar»8tioo  lor 
dvnages  auffarad  by  its  staff  regardl^  of  where  the  dammas  hmm  been 
Inourrad.  and  witl  not  bring  suH  or  lodge  any  other  datmt  againet  lha 
oihar  Party  Ibr  dMMgai  10  III  ptaporty;  «omi  m  ooltd  in  paiatfiaiila 
iJb.andl.c 

b.  If  the  damage  suffered  by  the  staff  of  one  of  the  Partiae  is  due  to  the  groas 

negligence  or  intentional  minonduct  of  tlw  Staff  of  the  other  Party,  the 
latter  shall  relmbum  the  former  en  egreed  to  aum  of  morties  iwhich  the 
former  would  be  obliged  to  pay  to  the  person  or  perxxu  suffering  the 

ft  If  damages  1o  the  propefty  of  Of>e  Party  are  due  to  the  gross  neglfgence 
or  intentiortal  misconduct  of  the  staff  of  the  other  Party,  the  latter  shall 


2.  Third  Perty  Damages 
ft  DaCscilM  EiQiilpfMiit 

Damage?  caused  tc  the  staff  or  property  of  h  Third  Party  by  defective 
equipment  of  a  Party  will  he  comperuated  for  by  the  Party  to  which  the 
oqutpnwnt  belofioi^  iKo^pl  as  noied  in  pongrapfc  2jc 
b.  By  Staff 

Damages  caused  to  the  staff  or  property  of  e  Third  Perty  by  the  staff  of 
a  Psrty  wW  be  eompensated  for  by  lha  Plarty  In  iwhosi  tarritorv  lha 

damages  occurred,  except  K  noted  in  paragraphSft 
ft  Gross  Negligence  or  Intentional  MisoorKkict 

If  dmwgas  foi^rrad  to  in  paviplM  2ft  «id  2Ji.  Win  dw  to  1^ 

negligent  or  intentional  misconduct  of  the  staff  of  a  Party,  thatFMy 
wUI  bear  the  financial  re^Kirmbility  in  regard  to  the  Third  Party. 

d.  Damage  by  TMfd  Pony 

In  the  ewent  of  damage  of  any  Vind  caused  by  b  Third  Party  to  the  staff 
or  property  of  one  or  both  of  the  Parties,  each  of  these,  upon  the  request 
of  the  other  Party  will  randar  It  aid  Indwoorriibaratianof  cirimsonita 
Third  Party. 

ft  Resolution  of  Questions 

The  Party  on  vt^ioaa  territory  the  demage  was  incurred  wSn.  in  eoniulia- 
lion  with  the  other  Party,  take  upon  itself  the  resolution,  with  the  Third 
Paty,  of  af!  qufestions  connected  with  the  determination  of  th«  c»u$«. 
extent  and  necessity  for  compensation  (ot  damages  incurred.  Any  such 
fMiutlon  dull  have  the  oonourrerKe  of  ttw  other  Party.  After  determiiw 
ir»g  the  extent  of  the  dameges,  both  Parties  will  decide,  betwwn  them- 
selves, the  questions  relating  to  compensation  for  damages  incurred. 
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In  the  »/«nt  of  any  dbpul*  bctwwn  the  two  Parties,  ■  Committee  ihatt  be 
•ppointed  by  ttte  Parties^  with  equal  representation.  The  conclusions  of  the 
Committee  will  be  presented  to  DoE  and  CEN/SCK  ¥Ah>  will  review  the 
conriuiioili  and  anhw  si  •  imiiMii  flBraMnant  fionondnB  final  di^MMttion. 


4.  The  fbraBoing  provisions  of  this  Artide       have  no  applicability  to  i 

caused  by  a  nudear  Incident,  as  defined  by  the  lav/s  of  the  Parlies  Compen- 
Mtion  for  damage  caused  by  sudi  a  nuclear  incident  shall  be  in  accordance 


Oafinitiona 

a  "Stair  of  >  Fifty  maana  ih>  in»te»aaa  of  tfia  farty*  HacoiHwclBfaand 

subcontractors  performing  services  under  this  Acrecment.  and  employees 
■Of  these  contractors  and  suboonuactors  performing  services  under  this 


'Tquipment"  or  'Troperty**  of  b  pBrty  n^ans  the  equipmBrtt  or  property 
owned  by  that  Party,  or  by  the  contractor  and  subcontractor*  of  that 


ARTICLE  12 

1.  The  proviskina  of  tftts  Aoreamem  shall  not  affect  the       or  dittiac  of  the 

Parties  under  other  egreements  or  arrangements.  This  Agreement  also  in  no 
tmay  produdas  oommardai  firms  or  other  legaliy  oonatituted  enterprises  in 
aatih  of  tfta  two  countries  from  engdytng  in  oofMiwvdBl  OBMings  in  aocordanoa 
with  applicable  lews  of  eech  country;  nor  does  it  prechide  ttvt  Parties  from 
ar>gagir>g  in  activities  with  other  governments  or  persons,  except  that  "pro- 
prietary information"  iMl  have  limited  dissemination  as  Mt  forth  in  Article  6 
III  lliii  AofwniMit. 

2.  DoE  shall  act  as  the  point  of  coordirtaiion  tor  contracts  and  auengmnenxs 
Irwolving  US  coiwnwcM  firms  whan  such  firms  or  anterprises  set  on  behalf 

of  the  US  Government  under  terms  of  this  Agreement  CEN/SCK  sha!f  ect 
as  the  point  of  coordination  for  contracts  and  arrangements  involving  Belgian 
corwnarclal  firms  when  such  ffrim  or  naiprlwi  act  on  behalf  of  or  under 

contract  to  the  Belgian  Government  under  the  terms  of  this  Agreement, 
it  is  urKierstood  that  all  such  contracts  and  arrangements  shall  conform  with 

ippReM  tow*  and  npiMiom  tildv  %«lti(A  aaeh  fwly  ciwi^ 


ARTICLE  13 

Cooperation  under  this  Agreement  shall  be  in  accordance  with  the  lews  of  the 
rsipective  countries  and  tha  nguIationB  of  the  respactiv*  Partlaa.  All  quartiona 
related  to  the  AgreemfM «riiinB  during  itt lam  Ihtll btaildid by  Iha FMiaibv 
mutual  egraemant. 
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ARTICLE  14 

Ekwiii  wiMn  Mhinviw  flptdfloilly  iBrasd*  tM  coiii  miMInt  dwn  coopvMion 

under  this  Afireement  shall  be  borne  by  the  Party  that  fncun  them.  It  h  under 
•tend  ItMt  th*  abUity  Of  the  Partial  to  cany  out  thek  obligitiont  is  tu^ 
wiWiMIHy  of  affpfCpflmtf  fuodiL 


ARTICLE  16 

The  Parties  a0raa  to  angege  in  discussions,  at  an  appropriata  tima.  with  the  oom- 
mon  purpow  of  aeeking  ■  muHlnatloiNl  ippiotcli  to  HwtnMnMnt  wid^Of  Ipm^ 

nal  storage  of  rBdioactrve  waste  and.  If  fMMl  10  bt  Ml  MqilMi  totfMT  Mp^ 
to  undertaita  jointly  funded  projects. 


ARTICLE  16 

1.  This  Aoreement  Shall  enter  into  force  upon  the  later  date  of  rignatura  by  a 
Pvty.  shall  continue  for  •  four-yeer  period,  and  may  be  exterxted  or  amended 
by  fnutual  consent  TiM  implementation  of.  and  progress  under,  this  Aora»> 
iiM  nwy  bo  M4>jKt  to  Mfiuit  rmiaw  by  tNi  tatlM. 

2.  This  Agreement  may  be  terminated  at  any  time  at  the  discration  of  oHhtr 
Party,  upon  six  monlif^  Mlwance  notification  in  vvriting  by  the  Party  seeking 

to  terminate  the  Agreem«nt  Such  tefminalion  shall  be  without  prejudice 
to  the  rights  which  may  have  accrued  under  this  Agreement  to  either  Party 
op  1o  Iho  data  of  Mich  lannbMllan. 

3.  In  the  event  that,  during  the  period  of  thts  Agreement,  the  nature  of  either 
P)Hiy%  radioactlwa  wMla  inanagamant  pragran  rfiould  dhinga  aufaatandrily, 

whether  thh  be  by  expansion,  reductton,  transformation  or  Bma!g»m8l?on 
of  m^or  el«nents  with  the  radioactive  VMKte  msnagsment  programs  of  a 
iMid  Ptttf,  dWtif  Pwty  to  Hth  ApMnmit  AiH  bwo  Hw  fl|(ht  Id  iiqutil 
fOKUioHi  In  the  mhpb  indftif  Hf iw  of  Uiii  AjmiHinL 

4.  AR  joifit  efforts  and  tiiptiiiiianii  not  ooinplMid  il  Wit  iwniiPiMtaR  of  Mis 

Agreement  tfllH  bO  COnftMMMl  imdl  tfwir  OOfRpMlM  IHldir  MnM  Of  iMt 

Agreement 


Done  in  duplicate. 

For  the  UNITED  STATES  For  the  Belgian  CENTRE  O'ETUDE 
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UNITED  KmGDOM  OF  GREAT  BRITAIN  AND 
NORTHERN  IRELAND 

Employment 

Arrangement  effected  by  exchange  of  notes 

Dated  cu  W  ashington  January  14  and  15,  1981; 

Entered  into  force  Jmuuay  15,  19B1, 
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The  British  Embassy  to  the  Department  of  State 

ADM  405/1/1 

Mote  Number  11 


Her  Britannic  Majesty's  Embassy  presents  its  complimeats 
to  the  Department  of  State  of  the  United  States  of 
America  and  has  the  honour  to  propose  that  dependents 
of  employees  of  the  Government  of  the  United  Kingdom 
holding  an  official  appointment  in  the  United  States 
of  America  be  authorised  to  accept  employment  in  the 
United  States  without  restriction. 

In  the  case  of  dependents  who  seek  employment  in  the 
United  States,  an  official  request  must  be  made  by  the 
British  Embassy  in  Washington  to  the  Office  of  Protocol 
in  the  Department  of  State.    Upon  notification  that  the 
person  is  a  dependent  of  an  official  employee  who  has 
been  notified  to  that  Office,  the  British  Embassy  will 
be  informed  by  the  Office  of  Protocol  that  the  dependent 
has  permission  to  accept  employment. 

Dependents  of  members  of  the  United  States  diplomatic 
and  consular  missions  in  the  United  Kingdom,  other  than 
those  who  are  locally-engaged,  will  continue  to  be  free 
to  take  up  any  offer  of  employment  in  the  United  Kingdom. 
The  wives  and  unmarried  children  under  eighteen  of  other 
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npLoyees  of  the  GovemiDtot  of  cb«  United  States  of 
Aaetlca,  assigned  to  official  duty  in  the  United 
KingdoB,  will  continue  to  be  accorded  pecBlssion  to 
take  up  efflployment  in  the  United  Kingdon. 

Concerning  the  question  of  uaiver  of  iasnunity  from  the 

civil  and  administrative  Jurisdiction  of  the  receiving 
State  with  respect  to  all  natters  rising  out  of  such 
enployneot.  Hot  Britannic  Majesty's  Embassy  notes  that 
in  accordance  with  the  provisions  of  Articles  31(1)  (c) 

and  37(1)  and  (2)  of  the  Vienna  Convention  on 
Diplomatic  Relations,  such  iioaunity  does  not  exist. 

Her  Britannic  Majesty's  Embassy  further  proposes  that, 
if  the  above  ia  acceptable  to  the  Goveronent  of  the 
United  States  of  teerlea,  this  Vote  and  the  Departaent's 
reply  in  that  sense  will  constitute  an  arrangeaent 
between  the  two  Governments  which  will  come  into  effect 
on  the  date  of  the  Department's  reply  and  will  remain 
in  effect  until  terminated  by  either  Coveranent  on 
ninety  days'  written  notice  to  the  other. 

Her  Britannic  Majesty's  Babassy  avails  itself  of  this 
opportunity  to  renew  to  the  Departaent  of  State  of  the 

United  States  of  America  the  assurances  of  its  highest 
consideration. 
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TlkB  Department  of  State  to  the  British  Embassy 

The  Department  of  State  refers  to  the  British  Embassy's  note 
number  11  proposing  arrangements  relating  to  the  employment  of 
dependents  of  onployees  of  either  govemment  appointed  to  the  other 
countiy,  which  reads  as  follows : 

"Her  Britaimic  Majesty's  Embassy  presents  its  compliments  to 
the  Department  of  State  of  the  United  States  of  America  and  has  the 
honour  to  propose  that  dependents  of  employees  of  the  Government 

of  the  United  Kinir<^om  holding:  an  official  appointment  in  the 
United  States  of  Amrrira  be  authorized  to  accept  employment  in 
the  United  States  without  restriction. 

"In  the  esse  of  dependents  who  seek  employment  in  the  United 
States,  an  official  request  must  he  made  by  the  British  Smbassy  in 
Washington  to  the  Office  of  Protocol  in  the  Department  of  State. 
Upon  notification  that  the  person  is  a  dependent  of  an  official  em- 
ployee who  has  been  notified  to  that  Office,  the  British  Embassy 
will  be  inf<»med  by  the  Office  of  Protocol  that  the  dependent  has 
permission  to  accept  employment. 

"Dependents  of  members  of  the  United  States  diplomatic  and 
consular  missions  in  the  United  Kingdom,  other  than  those  who  are 
locally-engaj^ed,  will  continue  to  be  free  to  take  up  nny  offer  of 
employment  in  the  United  Ivmgdom,  The  wives  and  unmarried 
children  under  eighteen  of  other  employees  of  the  GoTcnunent  of 
the  United  States  of  America,  assigned  to  official  duty  in  the  United 
Kingdom,  will  continue  to  be  accorded  permission  to  take  up  employ- 
ment in  the  United  Kingdom. 

"Concerning  the  question  of  waiver  of  immunity  from  the  civil 
and  administrative  jurisdiction  of  the  receiving  State  with  respect 
to  all  matters  rising  out  of  such  emplojrmait,  Her  Britannic  Majes- 
ty's Embassy  notes  that  in  accor  hiiice  with  the  provisions  of 
Articles  31(l)(c)  and  37(1)  and  (2)  of  the  Vienna  Convention  on 
Diplomatic  Relations,  such  immunity  does  not  exist. 

"Her  Brituuluc  Majesty's  Embassy  further  proposes  that,  if  the 
above  is  acceptable  to  the  Qovemment  of  the  United  States  of 
America,  this  Note  and  the  Department's  reply  in  that  sense  will 
constitute  an  arrangement  between  the  two  Governments  which 
will  come  into  effect  on  the  date  of  the  Department's  reply  and  \rill 
remain  in  efTect  until  terminated  by  either  Government  on  ninety 
days'  >\Titten  notice  to  the  other. 

"Her  Britannic  Majesty's  Shnbassy  avails  itself  of  this  oppor* 
tunity  to  renew  to  the  Department  of  State  of  the  United  States  of 
America  the  assurances    its  highest  consideration." 

The  Department  of  State  Is  pleased  to  inform  the  British  Embassy 

that  the  Government  of  the  United  Stntr-,  concurs  in  the  proposal 
set  out  in  the  Embassy's  note  and  this  reply  will  fori'stitiite  an  ar- 
rangement between  the  two  governments  which  will  come  into 
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effect  on  the  date  of  this  note  and  will  remain  in  effect  imtil  ter- 
minated by  either  gOTemment  on  ninety  days'  written  notice  to  the 
other. 

Department  of  State, 

Washington   January  16, 1981 
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